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  Als iemand in een droom het Paradijs kon bezoeken en een bloem ten geschenke kreeg als bewijs dat zijn ziel daar waarlijk was geweest, en als hij bij het ontwaken die bloem in zijn hand vond - Ai! - wat dan?


  SAMUEL TAYLOR COLERIDGE


  


  


  Wat voor lied zongen de sirenen?


  OUD RAADSEL


  


  


  Voor Betty Chater:


  hartsvriendin, leraar en collega


  


  


  1


  


  Klaar?


  'Hè?' Michael Perrin schrok op in zijn slaap. Rondom zijn bed stond een onduidelijk aantal lange, witte gestalten die ongemerkt overvloeiden in de wanden, de toilettafel, de boekenkasten en de ezels.


  Niet erg indrukwekkend.


  Michael draaide zich af en wreef over zijn neus. Zijn korte rossige haar piekte omhoog tegen het kussen. Zijn dikke, pluimige rode wenkbrauwen trokken naar elkaar toe alsof hij een tikje geïrriteerd was, maar zijn ogen bleven dicht.


  Kijk dieper. Verscheidene van de gestalten bogen zich over hem heen.


  Hij is gewoon maar een kind, een jongen.


  Toch vertoont hij het kenmerk.


  Wat is dat nu? In het wilde weg zijn talenten verspillen in plaats van ze te bundelen? Nooit helemaal zeker weten wat hij nu eigenlijk wil worden? Een spookachtige arm gebaarde naar de ezels en de boekenkasten, naar het onder rafelige, beduimelde notitieboekjes, afgekloven potloden en vodjes papier bedolven bureau.


  Precies. Dat is het kenmerk, of een van -


  Met een oorverdovend gezoem liep Michaels wekker af. Hij schoot overeind in bed en schakelde hem met een klap op de knop uit, in de hoop dat zijn ouders niets gehoord hadden. Hij tuurde slaperig naar de oplichtende groene cijfers; half één 's nachts. Hij pakte zijn horloge om het te controleren. 'Verdomme.' De wekker liep acht minuten achter. Hij had maar tweeëntwintig minuten.


  Met een zwaai sprong hij uit bed en schopte met een blote voet een boek met gedichten van Yeats dwars door de kamer. Hij vloekte binnensmonds en zocht op de tast naar zijn broek. Het enige licht dat hij durfde te gebruiken was de Tensor-lamp op zijn bureau. Hij duwde de draagbare schrijfmachine opzij om de geconcentreerde lichtbundel verder te laten reiken en smeet een stapel paperbacks op de grond. Toen hij zich bukte om ze op te rapen klapte hij met zijn hoofd tegen de rand van het bureau.


  Tandenknarsend griste Michael zijn broek van de stoel en schoot hem aan. Toen hij één pijp aan had en halverwege de tweede bleef steken, wankelde hij maar wist zich in evenwicht te houden door tegen de wand te steunen.


  Zijn vingers scheerden langs een ingelijste reproductie die niet helemaal evenwijdig met de strepen en bloemen van het behang hing. Hij tuurde naar de prent - Saturnus gezien vanaf een van zijn nabije manen, geschilderd door Bonestell. Zijn hoofd bonkte.


  Een lange, slanke gestalte liep door het maanlandschap vol kraters op de prent. Hij knipperde met zijn ogen. De gestalte draaide zich om, keek naar hem als van tamelijk veraf en nodigde hem met een wenk uit om hem te volgen. Hij kneep zijn ogen stijf dicht en toen hij ze weer opendeed, was de gestalte verdwenen. 'Jezus,' zei hij zachtjes. 'Ik ben nog niet eens goed wakker.'


  Hij gespte zijn riem dicht en trok zijn lekkerste truitje aan, een bruin shirt met korte mouwen en een v-hals. Sokken, grijze schoenen met crêpezolen en een zandkleurig windjack maakten het geheel compleet. Maar hij vergat nog iets.


  Terwijl hij midden in zijn kamer stond te proberen het zich te herinneren, viel zijn blik op een klein boekje in een glanzende zwartleren band. Hij pakte het op, stopte het in zijn jaszak en ritste de zak dicht. Hij groef in zijn broekzak naar het briefje, voelde het keurig opgevouwen naast het sleuteletui zitten en keek weer op zijn horloge. Twaalf-vijfenveertig.


  Hij had nog een kwartier.


  Hij sloop langs de muurkant de trap af, om zo het ergste gekraak te vermijden en holde bijna naar de voordeur. De woonkamer was zwart, op het digitale uitleespaneeltje van de video-apparatuur na. Twaalf-punt-zevenenveertig, gaf het aan.


  Hij deed snel de deur open en dicht en rende over het gazon. De lagedruk-natriumlampen die de oude straatverlichting in hun wijk sinds kort vervingen, wierpen een wrange oranje gloed over gras en trottoir. Michaels schaduw beende voor hem uit, telkens aangroeiend tot reusachtige lengte voor hij weer verdween in de lichtvlek van de volgende lamp. De oranje kleur benadrukte het nachtblauw van de hemel en deed de sterren verbleken.


  Vier zijstraten zuidelijker hielden de oranje lampen op en kwamen er ouderwetse straatlantaarns aan betonnen palen voor in de plaats. Zijn vader zei dat die lantaarns helemaal uit 1920 stamden en onbetaalbaar waren. Ze waren geïnstalleerd toen de huizen in deze buurt nieuw gebouwd werden. Ze stonden indertijd aan een chique landweg waaraan filmsterren en spoorwegmagnaten waren komen wonen om er eens even helemaal uit te kunnen zijn.


  De huizen waren indrukwekkend 's nachts. Wit pleister- en stucwerk in Spaanse stijl overheerste; sommige met een bovenverdieping en overdekte opritten opzij. Andere waren helemaal van hout met wigvormige spanen op wanden en daken en smalle spijltjesvensters die duister uit dakkapellen staarden.


  Alle huizen waren donker. Je kon je heel makkelijk voorstellen dat de straat een filmdecor was met niets anders achter de wanden dan loze ruimte en krekels.


  Twaalf-achtenvijftig. Hij stak de laatste zijstraat over en draaide zich om zodat hij met zijn gezicht naar zijn bestemming kwam te staan. Vier huizen verderop, aan de overkant van de straat stond het witgepleisterde, gelijkvloerse huis van David Clarkham. Het was al veertig jaar verlaten, maar de gazons waren onberispelijk verzorgd en de heggen geschoren, de wanden waren smetteloos en de Spaanse houten balken in het geheel niet verbleekt. De dichte gordijnen voor de hoge boogramen verborgen uitsluitend leegte - dat was althans een realistische veronderstelling. Maar hij was hier niet omdat hij zich zo realistisch opstelde.


  Voor zover hij wist kon het huis wel tot de nok toe vol zitten met allerlei soorten dingen... ongelooflijke, akelige dingen.


  Onder de straatlantaarn met zijn maneschijnkleurige licht, half in de schaduw van een hoge ahorn met bruine bladeren, stond hij met een zweterige hand het briefje in zijn broekzak open en dicht te vouwen.


  Eén uur 's nachts. Hij was niet gekleed op avontuur. Hij had de aanwijzingen, het boek en het leren sleuteletui met zijn enkele, oude bronzen sleutel; wat hij miste was overtuiging.


  Het was een idiote beslissing. De wereld was zinnig; zulke gelegenheden deden zich niet voor. Hij haalde het briefje te voorschijn en las het voor de honderdste keer:


  


  'Gebruik de sleutel om door de voordeur naar binnen te gaan. Blijf niet dralen. Loop het huis door, de achterdeur uit en via het tuinhek aan de zijkant naar de voordeur van het buurhuis, links als je met je gezicht naar de huizen staat. De deur van dat huis zal los zijn. Ga naar binnen. Blijf nergens naar staan kijken. Loop vlug en doelbewust door het huis naar achteren, weer door de achterdeur en dan door de achtertuin naar de smeedijzeren poort. Ga de poort door en sla linksaf. De steeg achter de huizen voert je langs een heleboel poorten aan weerskanten. Ga de zesde poort links door.'


  


  Hij vouwde het briefje op en stopte het weer in zijn zak. Wat zouden zijn ouders ervan vinden als ze hem hier zagen staan overwegen om braak met insluiping te plegen - of op zijn minst toch insluiping zonder braak?


  'Er komt een moment,' had Arno Waltiri gezegd, 'dat je de oordelen van je ouders of de vermaningen van oude mensen aan je laars lapt; dat de voorzichtigheid opzij gezet moet worden en instinct gevolgd. Om kort te gaan, dat je op je eigen oordeel moet vertrouwen...'


  Michaels ouders gaven feesten die door de hele stad beroemd waren. Michael had de bejaarde componist Waltiri en zijn vrouw Golda in juni op zo'n feest ontmoet. Het feest was om de dag-en-nacht-evening te vieren. ('Te laat,' legde zijn moeder uit, 'omdat we nooit iets stipt doen.') Michaels vader was als schrijnwerker bekend om de fraaie meubelstukken die hij maakte; hij had een uitgebreide klantenkring onder de rijke beroemdheden van Los Angeles en Waltiri had hem opdracht gegeven om een nieuwe kruk voor zijn vijftig jaar oude piano te maken.


  Michael was het eerste uur van het feest beneden gebleven. Hij had rondgedrenteld tussen de vele gasten en ondertussen een flesje bier leeggedronken. Hij luisterde mee toen de zwaar gebaarde, grijze kapitein van een oceaan-lijnboot een jeugdige toneelactrice vertelde over zijn levensgevaarlijke avonturen tijdens de Tweede Wereldoorlog 'op konvooi in de westelijke oceaan'. Michaels aandacht was gelijkelijk over hen beiden verdeeld; de vrouw was zo adembenemend mooi en hij had zich altijd al voor schepen en de zee geïnteresseerd. Toen de kapitein een arm om de actrice heen sloeg en zijn zeeverhalen staakte, liep Michael verder. Hij ging op een klapstoel bij een luidruchtige groep krantenmensen zitten.


  Michael ergerde zich altijd aan journalisten. Ze kwamen in grote aantallen naar de feesten van zijn ouders. Ze waren vrijpostig en dronken veel en stelden zich aan en praatten meer over politiek dan over schrijven. Als hun gesprek bij literatuur belandde (wat zelden voorkwam), leek het wel of het enige dat ze ooit gelezen hadden Raymond Chandler was of Ernest Hemingway of F. Scott Fitzgerald. Michael probeerde er een paar woorden over poëzie tussen te krijgen, maar het gesprek bloedde dood en hij liep weer verder.


  De rest van het gezelschap bestond uit een gemeenteraadslid met zijn aanhang, een paar zakenlui en de buren en dus koos Michael een klaarstaande schaal met hartige hapjes uit en verdween met de schaal naar zijn kamer boven.


  Hij deed de deur dicht, zette de tv aan en ging vervolgens achter zijn kleine bureautje zitten - waar hij razendsnel uitgroeide - en haalde een stapeltje gedichten uit de bovenste la.


  Muziek klonk bonkend door de vloer heen. Ze waren aan het dansen.


  Hij zocht het gedicht dat hij die ochtend had geschreven en las het met een vies gezicht over. De zoveelste uit een lange reeks slechte Yeats-imitaties. Hij probeerde de belevenissen van een bovenbouwleerling van het voortgezet onderwijs samen te persen in romantische versregels, en dat werd niks.


  Vol walging stopte hij de gedichten weer in de la en hij zocht alle tv-kanalen af tot hij een oude film met Humphrey Bogart trof. Hij had hem al eerder gezien; Bogart had liefdesperikelen met Barbara Stanwyck.


  Michaels liefdesperikelen waren tot nu toe beperkt gebleven tot stiekem gedichten in het kastje van een meisje proppen. Ze had hem betrapt en hem uitgelachen.


  Er werd zachtjes op zijn deur geklopt. 'Michael?' Het was zijn vader.


  'Ja?'


  'Er is bezoek. Mogen we binnenkomen?'


  'Tuurlijk.' Hij deed de deur open. Lichtelijk aangeschoten stapte zijn vader als eerste naar binnen en hij wenkte een oude man met wit haar achter zich aan.


  'Mike, dit is Arno Waltiri, componist. Arno, mijn zoon, de dichter.'


  Waltiri drukte Michael plechtig de hand. Hij had een kaarsrechte, smalle neus en een volle, jeugdig aandoende mond. Zijn handdruk was krachtig maar niet pijnlijk. 'We storen toch niet, hoop ik?' Hij had een vaag Midden-Europese tongval, afgesleten door een jarenlang verblijf in Californië.


  'Nee, hoor,' zei Michael. Hij voelde zich een beetje opgelaten; zijn grootouders waren overleden voor hij geboren werd en hij was niet gewend aan oude mensen.


  Waltiri bekeek de reproducties en de posters aan de wanden. Voor de prent van Saturnus bleef hij staan. Hij keek Michael even aan en knikte. Vervolgens ging hij voor een ingelijste tijdschriftvoorplaat staan waarop insectachtige wezens op een strand dansten naast door golven omspoelde rotsen, en hij glimlachte. 'Max Ernst,' zei hij. Hij had een zachte, rollende stem. 'Je bezoekt kennelijk graag vreemde oorden.'


  Michael mompelde iets over dat hij in werkelijkheid nog nooit in een vreemd oord was geweest.


  'Hij wil dichter worden,' zei zijn vader, met een gebaar naar de boekenkasten langs de wanden. 'Een hamster. Bewaart alles wat hij leest.'


  Waltiri keek schattend naar de televisie. Bogart probeerde met veel moeite een gevoelige kwestie aan Stanwyck uit te leggen. 'Daar heb ik de muziek voor geschreven,' zei hij.


  Michael monterde onmiddellijk op. Hij had niet veel geld voor platen - het grootste deel van zijn zakgeld en zijn vakantieverdiensten maakte hij op aan boeken - maar de vijf platen die hij bezat waren een elpee van de BeeGees, een dubbelelpee van een concert van Ricky Lee Jones en de platen met de originele soundtracks van de films King Kong, Star Wars en Citizen Kane. 'Echt waar? Wanneer was dat?'


  '1940,' zei Waltiri. 'Zo lang geleden al weer, hoewel het veel dichterbij lijkt. Voor ik ophield met werken heb ik voor meer dan tweehonderd films de muziek geschreven.' Waltiri zuchtte en keek naar Michaels vader. 'Je zoon heeft een brede belangstelling.'


  Waltiri had sterke handen met brede vingers, zag Michael en hij droeg eenvoudige kleding van goede snit. Zijn leigrijze ogen leken erg jong. Maar het allerongewoonste aan hem waren misschien wel zijn tanden die eruitzagen als grijs ivoor.


  'Ruth zou graag zien dat hij rechten ging studeren,' zei zijn vader grinnikend. 'Ik heb wel eens gehoord dat dichters niet erg goed verdienen. Maar het is altijd nog beter dan rockster willen worden.'


  Waltiri haalde zijn schouders op. 'Rockster is zo gek nog niet.' Hij legde een hand op Michaels schouder. Gewoonlijk had Michael een hekel aan zulke vrijpostigheden, maar dit keer niet. 'Ik hou wel van onpraktische mensen die bereid zijn om uitsluitend op eigen kracht te vertrouwen. Het was van mij destijds ook erg onpraktisch om componist te willen worden.' Hij ging op Michaels bureaustoel zitten en staarde met zijn handen op zijn knieën en zijn ellebogen naar buiten naar het televisiescherm. 'Zo ontzettend moeilijk om iets uitgevoerd te krijgen, laat staan door een goed orkest. En dus volgde ik mijn vriend Steiner naar Californië -'


  'Hebt u Max Steiner gekend?'


  'Reken maar. Je moet ons maar een keer komen opzoeken, Golda en mij, dan kunnen we misschien wat oude filmmuziek beluisteren.' Op dat moment stapte Waltiri's vrouw de kamer binnen; een slanke, goudblonde vrouw een paar jaar jonger dan hij. Ze leek duidelijk op Gloria Swanson, vond Michael, maar zonder de wilde blik die Swanson in Sunset Boulevard had. Hij mocht Golda op slag.


  Het was dus allemaal met muziek begonnen. Toen zijn vader de pianokruk ging afleveren, ging Michael mee. Golda deed de deur voor hen open en tien minuten later was Arno hen aan het rondleiden over de benedenverdieping van het twee woonlagen tellende huis. 'Arno is gek op praten,' zei Golda tegen Michael toen ze in de buurt kwamen van de muziekkamer aan de achterkant van het huis. 'Als jij van luisteren houdt, zullen jullie het prima met elkaar kunnen vinden.'


  Waltiri maakte met een sleutel de deur open en liet hen eerst naar binnen stappen.


  'Ik kom hier eigenlijk niet erg vaak meer,' zei hij. 'Golda houdt het hier stofvrij. Tegenwoordig lees ik, ik speel af en toe op de piano in de voorkamer, maar ik heb geen behoefte aan luisteren.' Hij tikte op zijn hoofd. 'Het zit allemaal hierin, elke noot.'


  Drie van de wanden waren bedekt met planken vol opnames. Waltiri pakte de grote schellakplaten van een paar van zijn eerste films en liet toen zien dat de platen steeds kleiner werden aan de hand van filmmelodieën door platenmaatschappijen op achtenzeventig-toeren-platen uitgebracht en tenslotte op het elpee-formaat waarmee Michael vertrouwd was. Filmmuziek die hij in de jaren 1950 en '60 had gecomponeerd, had hij op keurig geëtiketteerde banden die in witte en zwarte en geruite dozen op de planken stonden. 'Dit was mijn laatste film,' zei hij terwijl hij een tamelijk grote doos met banden van de plank pakte. 'Originele achtsporige stereo-opname op half-inch tape. Voor William Wyler, weet je wel. In 1963 vroeg hij me of ik de muziek wilde schrijven voor Call it sleep. Niet mijn beste filmmuziek, maar vast en zeker mijn favoriete film.'


  Michael liet zijn vinger langs de etiketten op de dozen met banden glijden. 'Ah, kijk! Meneer Waltiri -'


  'Arno, alsjeblieft. Alleen producers noemen me meneer.'


  'U hebt de muziek geschreven voor Bogart in The man who would be king!'


  'Reken maar. Voor John Huston natuurlijk. Goeie partituur, die film.'


  'Dat is mijn lievelingsfilm,' zei Michael vol ontzag.


  Waltiri's ogen sprankelden. De twee maanden daarna zat Michael in zijn vrije tijd meestal bij de Waltiri's thuis te luisteren terwijl Arno een selectie voor hem op de piano speelde of voorzichtig de tere oorspronkelijke opnames van de filmmelodieën afdraaide. Het waren twee zulke fantastische maanden geweest dat ze bijna een rechtvaardiging waren voor het feit dat hij zo'n boekenwurm was, altijd maar in zijn eentje zat en vaker in zijn eigen gedachten verdiept was dan met vrienden uit...


  Nu stond Michael op de stoep van Clarkhams huis. Hij probeerde de kruk op de zware houten deur; op slot, zoals verwacht. Hij haalde de sleutel uit zijn broekzak. Het was laat voor de oude buurt. Er was geen verkeer op straat en zelfs in de verte waren geen vliegtuigen te horen. Alles leek wel gedempt door een dikke, watten deken.


  Twee maanden geleden had Waltiri Michael op een hete, benauwde augustusdag mee naar de zolder genomen om hem wat papieren en aandenkens te laten zien. Michael was opgetogen geweest over brieven van Clark Gable, correspondentie met Max Steiner en Erich Wolfgang Korngold en een door Strawinsky eigenhandig genoteerd exemplaar van een van zijn oratoria.


  'Hier boven lijkt het wel of de veertiger jaren terug zijn,' zei Michael. Waltiri staarde omlaag naar de lichtstrepen die door een luchtrooster over een stapel dozen vielen en zei: 'Misschien zijn ze dat ook wel.' Hij sloeg zijn ogen op en keek Michael aan. 'Kom, we gaan naar beneden wat ijsthee drinken. En in plaats van dat ik alsmaar over mezelf praat, moet jij me nu onderweg eens vertellen waarom je dichter wilt worden.'


  Dat was moeilijk. Ze zaten op de veranda en Michael nam een slok uit zijn glas en schudde zijn hoofd. 'Ik weet het niet. Mam zegt dat ik gewoon moeilijk wil doen. Ze lacht er wel bij als ze dat zegt, maar volgens mij meent ze het.' Hij trok een zuur gezicht. 'Mijn ouders moeten zich er nodig zorgen over maken dat ik niet gewoon doe. Ze zijn zelf ook niet bepaald een voorbeeld van een gewoon stel uit de gegoede middenklasse. Misschien heeft ze wel gelijk. Maar er zit toch nog iets anders achter ook. Als ik een gedicht schrijf, heb ik veel meer raakvlak met het echte leven. Ik vind het hier leuk wonen. Ik heb een paar vrienden. Maar... het lijkt zo beperkt. Ik doe verschrikkelijk mijn best om kraak en smaak te vinden, de volheid van het leven, maar het lukt me niet. Er moet toch iets meer zijn.' Hij wreef over zijn wang en keek naar de afgevallen magnoliabloesem op het gazon. 'Sommige van mijn vrienden gaan gewoon naar de bioscoop. Dat is hun manier van toveren, van wegvliegen. Ik ben gek op films, maar ik kan me niet echt inleven.'


  De componist knikte en zijn leigrijze ogen staarden over de haag die de tuin omheinde in de verte. 'Jij denkt dat er iets hogers is dan wat wij zien - of iets lagers - en jij wilt dat vinden.'


  'Zo is het,' knikte Michael.


  'Ben je een goeie dichter?'


  'Niet erg,' zei Michael werktuiglijk.


  'Nu even geen valse bescheidenheid.' Waltiri veegde de condensdruppels op zijn glas met zijn knie aan zijn broek af.


  Michael dacht een ogenblik na. 'Ik word het wel.'


  'Je wordt wat?'


  'Ik word een goeie dichter.'


  'Dat is een uitstekend voornemen. Nu je het eenmaal gezegd hebt, weet je dat ik je in de gaten zal houden. Je moet nu wel een goeie dichter worden.'


  Michael schudde berouwvol zijn hoofd. 'Nou, bedankt hoor!'


  'Graag gedaan. We hebben allemaal iemand nodig die op ons let. Bij mij was dat Gustav Mahler. Ik leerde hem kennen toen ik elf was en hij stelde me ongeveer dezelfde vraag. Ik was een jeugdig pianotalent - hoe noemen ze dat ook weer - een wonderkind. "Hoe goed ga je worden?" vroeg hij nadat hij me had horen spelen. Ik probeerde de vraag te ontwijken door me kinderachtig aan te stellen, maar hij keek me met zijn priemende donkere ogen strak aan en vroeg nog een keer: "Hoe goed?" Omdat ik geen kant meer op kon, zei ik pochend: "Ik word verschrikkelijk goed." En toen lachte hij tegen me! Wat een weldaad was dat. Tjee, wat een gebeurtenis! Ken je Mahler?'


  Hij bedoelde Mahlers muziek en die kende Michael niet.


  'Hij was mijn afgod. De bedroefde Duitser. Ik aanbad hem. Hij stierf een paar maanden nadat ik hem had leren kennen, maar op een of andere manier had ik het gevoel dat hij nog steeds op me lette, dat hij nog steeds teleurgesteld zou zijn als ik niet zorgde dat ik iemand werd.'


  Begin september had Waltiri Michael zelfs nog verder in vertrouwen genomen. 'Toen ik filmmuziek begon te schrijven, schaamde ik me eigenlijk een beetje,' zei hij op een avond toen Michael bij hen kwam eten. 'Ook al was mijn eerste partituur voor een goede film, Trevor Howard in Ashenden. Nu heb ik er geen spijt van, maar toen dacht ik, wat zouden mijn helden er wel van zeggen dat ik voor onnozele films schrijf? Toch was het anders vrijwel onmogelijk om aan werk te komen. Ik was in 1930 met Golda getrouwd en we moesten nu eenmaal eten. Het waren harde tijden, toen.


  Maar ik bleef altijd maar de glans van ooit nog eens een serieus stuk muziek schrijven voor me zien, iets voor in de concertzaal. Ik heb ook wel wat kleine dingetjes geschreven - pianostukken, cantates, precies het tegendeel van de melodieën voor grote orkesten voor de studio's. Er is kort geleden zelfs een deel van opgenomen, omdat ik zo bekend ben als componist van filmmuziek. Ik wilde ooit nog eens een opera schrijven - de libretti van Hofmannsthal vond ik schitterend en ik was vreselijk jaloers op Richard Strauss over het feit dat hij in een tijd leefde dat zulke dingen allemaal veel makkelijker waren! "Droom en werkelijkheid zijn één, samen, jij en ik alleen, immer samen... tot in eeuwigheid..." "Geht all's sonst wie ein Traum dahin vor meinem Sinn..."' Hij lachte en schudde zijn hoofd. 'Maar ik dwaal af.


  Ik heb me nog één maal aan de serieuze muziek gewaagd. En...' Waltiri zweeg in het schemerige kaarslicht van de eetkamer en zijn ogen staarden weer in de verte, ditmaal strak naar een ingelijst landschap boven de porseleinkast. 'Een hele serieuze poging was dat. Een man, een zekere David Clarkham, van ongeveer dezelfde leeftijd als ik toen had, misschien iets ouder, sprak me op een dag aan in de Warner Brothers studio. Ik herinner me nog dat het regende, maar hij droeg geen regenjas... gewoon een grijs wollen pak zonder één spatje erop. Kurkdroog, snap je?'


  Michael knikte.


  'We hadden een paar gezamenlijke kennissen. Aanvankelijk dacht ik dat hij gewoon een studiorat was. Je kent dat soort misschien wel. Ze hangen maar een beetje rond, laven zich aan andermans roem en rijkdom en leven van feestjes. "Salonhelden", noemde iemand ze ooit. Maar hij bleek een heleboel van muziek te weten. Een alleraardigste kerel. We konden goed met elkaar opschieten... aanvankelijk.


  Hij had bepaalde theorieën over muziek die op zijn minst gezegd zeer ongebruikelijk waren.' Waltiri liep naar een boekenkast met glazen deuren, deed een deur open en pakte een klein, dik boekje in een versleten omslag. Hij gaf het aan Michael zodat die het kon bekijken. De titel luidde Duivelse muziek en de schrijver was Charles Fort.


  'We werkten samen, Clarkham en ik. Hij deed voorstellen voor orkestraties en arrangementen; ik componeerde.' Waltiri kreeg een verbeten trek op zijn gezicht. De volgende woorden die hij sprak klonken afgebeten en spottend. '"Arno," zegt hij tegen me - we zijn inmiddels goede vrienden - "Arno, er zal nooit meer zulke muziek bestaan. Al miljoenen jaren zijn zulke klanken op Aarde niet meer te horen geweest." Ik maakte een geintje over winden latende dinosauriërs. Hij keek me zeer ernstig aan en zei: "Eens zal je begrijpen wat ik bedoel." Ik aanvaardde dat hij een beetje excentriek was, maar ook briljant. Hij haakte regelrecht in op mijn verlangen om een tweede Strawinsky te worden. En dus trapte ik er in mijn onnozelheid met beide benen in. Ik paste zijn theorieën toe op onze compositie en gebruikte wat hij "een psychotrope toonstructuur" noemde.


  "Dit," zegt hij tegen me, "zal precies bereiken wat Scriabin probeerde te bereiken en wat hem net niet lukte."' Michael wist niet wie Scriabin was, maar Waltiri praatte verder alsof hij een uit zijn hoofd geleerde toespraak opzei.


  'Het stuk dat we schreven was mijn vijfenveertigste opus, een concert voor piano en orkest dat "Het eindeloze concert" heette.' Hij pakte het boekje uit Michaels hand, sloeg het open op een gemarkeerde plek en gaf het vervolgens weer terug. 'We worden dus berucht. Lees zelf maar.'


  Michael las.


  


  'Of over vreemde muzikale zaken.


  Een betoverende melodie.


  Oordeel zelf maar, hier zijn de feiten:


  Dat op 23 november 1939 een musicus een onmiskenbaar geniaal werkstuk schiep, een werkstuk dat de levens veranderde van beroemde mensen, collegae-musici. Die man was Arno Waltiri en met zijn nieuwe concert, Opus 45, schiep hij een passende entourage voor een muzikale ramp.


  Stel je voor: een koude nacht, Los Angeles, het Pandall Theatre op Sunset Boulevard. Drommen mensen met zwarte hoge zijden hoeden, witte frontjes en jaquets, lange doorschijnende avondjaponnen; allemaal toegestroomd voor een première-uitvoering. Hoor maar: het orkest stemt de instrumenten, een kakofonie van geluid. Dan heft Waltiri zijn dirigeerstokje en laat het zakken...


  Er is ons verteld dat de muziek vreemd klonk, zoals muziek nog nooit eerder had geklonken. Geluiden doken op in die concertzaal als geestverschijningen. Er is ons verteld dat een beroemde componist vol walging wegliep. En vervolgens een week later een aanklacht tegen Waltiri indiende! "Ik kan geen zinnige noot muziek meer aanhoren of componeren!" zei hij tijdens de hoorzitting. En waar kwam dat volgens hem door? Door Waltiri's muziek!


  Denk je eens in.


  Wat zou een bekende, alom geachte componist ertoe kunnen brengen om een collega-componist aan te klagen wegens het toebrengen van onmogelijke - zoals ons door artsen is verzekerd - schade? De zaak werd geseponeerd en kwam nooit voor. Maar... hoe klonk dat concert?


  Mijn stelling is dat Waltiri misschien wel het antwoord wist op een eeuwenoude vraag, namelijk: "Wat voor lied zongen de sirenen?'"


  


  Michael sloeg het boekje dicht. 'Het is niet allemaal kletskoek,' zei Waltiri terwijl hij het weer in de kast zette. 'Dat is ruwweg wat er gebeurde. En maanden later verdwijnen er dan twintig mensen tegelijk. Het enige dat ze gemeen hebben is dat ze onze muziekuitvoering hebben bijgewoond.' Hij keek Michael aan en trok zijn wenkbrauwen op. 'De meesten van ons leven in de werkelijkheid, jonge vriend... maar David Clarkham... van hem weet ik dat nog niet zo zeker. De eerste keer dat ik hem zag, toen hij met zo'n kurkdroog pak uit de regen kwam, dacht ik bij mezelf - "Die man loopt zeker tussen de regendruppels door." De laatste keer dat ik hem zag regende het ook, in juli 1944. Twee jaar daarvoor had hij een huis een paar straten bij ons vandaan gekocht. We zagen elkaar niet vaak. Maar op deze bewuste natte zomerdag staat hij ineens bij ons op de stoep om mij een sleutel te brengen. "Ik ga op reis," zegt hij. "Jij moet dit hebben voor het geval je me ooit wenst te volgen. Voor het huis wordt gezorgd." Erg geheimzinnig. Tegelijk met de sleutel geeft hij me een papiertje.'


  Waltiri pakte een klein teakhouten kistje van de boekenkast, hield dat Michael voor en trok het deksel open. Er lag een vergeeld, opgevouwen stuk papier in dat gedeeltelijk om een gevlekte bronzen huissleutel was gewikkeld. 'Ik ben hem nooit achterna gegaan. Ik was wel nieuwsgierig, maar ik heb nooit de moed gehad. En Golda was er ook nog. Ik had haar toch niet in de steek kunnen laten? Maar jij... jij bent jong.'


  'Waar ging Clarkham heen?' vroeg Michael.


  'Ik weet het niet. Het laatste dat hij tegen me zei was: "Arno," zegt-ie, "als je me ooit achterna zou willen komen, doe dan precies wat er op het briefje staat. Ga tussen middernacht en twee uur 's morgens naar mijn huis. Ik zal je opvangen." Hij haalde het briefje en de sleutel uit het kistje en gaf ze aan Michael. 'Ik heb niet het eeuwige leven. Ik zal hem nimmer volgen. Jij misschien wel.'


  Michael grijnsde. 'Het klink allemaal nogal eigenaardig.'


  'Het is erg eigenaardig, en idioot. Dat huis - hij zei tegen mij dat hij daar nogal veel met muziek experimenteerde. Ik heb daar maar heel weinig van gehoord. Zoals ik al zei waren we na de première van het concert niet meer zulke dikke vrienden. Maar hij zei een keer tegen me: "De muziek gaat mettertijd in de wanden zitten, weet je. Het spookt in dat huis."


  Hij was een briljant mens, Michael, maar hij - hoe zeg je dat - hij naaide me waar ik bijstond. Ik draaide in mijn eentje voor de gevolgen van het concert op. Hij verdween voor twee jaar. Ik handelde de aanklachten af. Er was nooit iets wettelijk vastgelegd. Ik ging bijna failliet.


  Hij had me muziek laten schrijven die ingrijpt in de manier waarop mensen denken, zoals verdovende middelen de werking van de hersenen beïnvloeden. Ik heb nooit meer zoiets geschreven.'


  'Wat zal er gebeuren als ik ga?'


  'Dat weet ik niet,' zei Waltiri die hem gespannen aanstaarde. 'Misschien kom je er wel achter wat er boven of beneden de dingen die wij kennen leeft.'


  'Ik bedoel, als er iets met me zou gebeuren, wat zouden mijn ouders er dan van denken?'


  'Er komt een tijd dat je de oordelen van je ouders moet negeren, of de vermaningen van oude mensen, dat je tijdelijk de voorzichtigheid opzij moet zetten en je instinct moet volgen. Om kort te gaan, dat je op je eigen oordeel moet vertrouwen.' Hij deed een andere deur van de boekenkast open. 'Voor we nu al te diepzinnig worden, jonge vriend, is er nog iets dat ik al een tijdje heb willen geven. Een boek. Een van mijn lievelingsboeken.' Hij pakte een boek van pocketformaat met een glanzende, effen zwarte, leren band en stak dat Michael toe.


  'Een mooi boekje,' zei Michael. 'Het ziet er oud uit.'


  'Niet zo heel erg oud,' zei Waltiri. 'Mijn vader kocht het voor me toen ik naar Californië vertrok. Het is een bundel schitterende gedichten, in het Engels, al mijn favorieten staan erin. Onmisbaar voor een dichter. Er staat veel werk in van Coleridge. Je hebt hem natuurlijk wel gelezen.'


  Michael knikte.


  'Lees hem dan om mij een plezier te doen, nog eens.'


  


  Twee weken later was Michael aan het zwemmen in het zwembad in de achtertuin toen zijn moeder met een eigenaardige uitdrukking op haar gezicht het terras op liep. Ze veegde zenuwachtig een piek van haar rode haar uit haar gezicht en hield haar hand boven haar ogen tegen de zon. Michael staarde haar van de zijkant van het zwembad aan en kreeg kippenvel op zijn armen. Hij wist al bijna wat er was.


  'Ik had net Golda aan de telefoon,' zei ze. 'Arno is dood.'


  Er was geen begrafenis. Waltiri's as werd bijgezet in een urnenhal op Forest Lawn. In de kranten en op de televisie werd aandacht aan zijn dood besteed.


  Dat was zes weken geleden gebeurd. Twee dagen geleden had Michael Golda nog gesproken. Ze had op de pianokruk in haar voorkamer gezeten, waardig en met een kaarsrechte rug. Ze droeg een roomkleurig mantelpak en haar haar was onberispelijk gekapt. Haar accent was duidelijker dan dat van haar echtgenoot.


  'Hij zat hier op deze plaats, achter de piano,' zei ze, 'en hij keek me aan en zei "Golda, wat heb ik gedaan, ik heb die jongen Clarkhams sleutel gegeven. Bel onmiddellijk zijn ouders." Ineens werd zijn hele arm stijf... Hij zei dat hij hevige pijn had. En meteen daarna lag hij op de grond.' Ze keek Michael ernstig aan. 'Maar ik heb niets tegen je ouders gezegd. Hij had vertrouwen in jou. Jij zal de juiste beslissing nemen.'


  Ze bleef een tijdje zwijgend zitten en begon toen weer te praten. 'Twee dagen later vloog een kleine bruine mus Arno's studeerkamer binnen, waar nu de bibliotheek is. Hij ging op de piano zitten en begon aan de bladmuziek te pikken. Arno had ooit eens voor de grap gezegd dat vogels eigenlijk zielen in een dierenlijf waren. Ik probeerde hem het raam uit te jagen, maar ik kreeg hem niet weg. Hij zat op de muziekstandaard en bleef me van daaraf met zijn beweeglijke kopje wel een uur volgen. Toen vloog hij weg.' Ze begon te huilen. 'Ik zou het heerlijk vinden als Arno me zo nu en dan kwam opzoeken, al was het maar als mus. Hij is zo'n geweldige man.' Ze wreef haar ogen droog, drukte Michael even stevig tegen zich aan en liet hem vervolgens weer los, waarna ze zijn jasje rechttrok.


  'Hij had vertrouwen in jou,' had ze nog eens gezegd terwijl ze zachtjes aan zijn kraag trok. 'Jij weet gerust wel wat het beste is.'


  Nu stond hij op de stoep van Clarkhams huis en voelde zich weliswaar niet rustig maar wel vastberaden. In de bomen langs de straat zongen nachtvogels; een geluid dat hem altijd had geboeid omdat het op een of andere manier een stukje daglicht in de stille duisternis bracht.


  Hij kon niet precies beschrijven waarom hij hier was. Misschien wel als eresaluut aan een vriend die hij maar zo kort had gekend. Had Waltiri waarlijk gewenst dat hij de aanwijzingen zou opvolgen? Het was allemaal zo dubbelzinnig.


  Hij stak de sleutel in het slot.


  Om te ontdekken wat er boven of beneden ons leeft.


  Hij draaide de sleutel om.


  Muziek spookt nu in dat huis.


  De deur ging geruisloos open.


  Michael stapte binnen en trok de deur goed achter zich dicht. Het bronzen slot klikte.


  Rechtuit lopen in het donker was moeilijk. Hij scheerde met zijn schouders langs een wand. Die aanraking veroorzaakte een onverwachte bong, alsof hij in een reusachtige kerkklok liep. Hij wist niet of hij een kamer doorkruist had of een gang doorgelopen was, maar hij botste tegen een tweede deur op, tastte naar de deurkruk en vond hem. De deur ging makkelijk en zonder enig geluid open. In de kamer erachter bevond zich aan Michaels linkerhand weer een deur die naar een kleiner vertrek leidde. Door tuindeuren stroomde het maanlicht als melk over de kale houten vloer. In geen van de kamers was een meubelstuk te bekennen.


  De tuindeuren kwamen uit op een kaal, bakstenen terras en een troosteloze tuin met een stenen muur er omheen. De deurkruk voelde aan als ijs in zijn handen.


  Hij verliet Clarkhams huis. Een pad van flagstones voerde om het huis heen naar de zijpoort. Toen hij door de voordeur naar binnen stapte was er geen maan te zien geweest, maar nu hing er een naargeestige, groene bol boven de silhouetten van de huizen aan de overkant van de straat. Hij gaf niet veel licht. (En toch was het maanlicht dat door de tuindeuren naar binnen viel vrij fel geweest...) Het licht van de straatlantaarns was ook eigenaardig zwak en van een geelgroene kleur.


  Er stonden minder bomen dan hij zich herinnerde en ze waren kaal en knokig. De lucht rook steriel, elektrisch en op een of andere manier tegelijk schimmelig, alsof hij was geconserveerd en vervolgens door gebrek aan gebruik bedorven. De hemel was pikkedonker en er was geen ster te zien. Door de ramen van de huizen aan de overkant van de straat piepte af en toe een bruine gloed naar buiten, heel anders dan elektrisch licht of televisie - het leek meer op de weerschijn van geronnen bloed.


  Hij liep naar de voordeur van het huis aan de linkerkant. Zoals in de aanwijzingen voorspeld, stond de deur op een kier. Warm, uitnodigend licht stroomde in een smalle bundel van binnen naar buiten. Michael stapte naar binnen en zag een klein tafeltje met fraai gekromde en bewerkte poten op de glimmende houten vloer van de gang staan. Een bronzen schaal met fruit stond op het tafeltje: sinaasappelen, appels en iets glanzend blauwigs. Tweeënhalve meter meer de gang in zag hij aan de linkerkant de boogvormige ingang naar de woonkamer. Hij deed de voordeur dicht.


  De lucht in het huis rook muf. De wanden en de vloer gaven een schimmelige stank af die in onzichtbare flarden in de gang hing. Met opgetrokken neus liep Michael naar de boog toe. Het huis was verlicht alsof er iemand woonde, maar het enige geluid dat hij hoorde was het geluid van zijn eigen voetstappen.


  Het enige meubilair in de woonkamer was een stoel op een groot, rond vloerkleed voor de donkere open haard. Het vloerkleed bestond uit zwarte en zandkleurige concentrische cirkels en leek wel een schietschijf. De stoel stond met zijn rugleuning naar hem toe en schommelde zachtjes op en neer. Hij kon niet zien wie erin zat. Hij besefte net dat hij de aanwijzingen niet opvolgde toen de stoel ophield met schommelen en begon te draaien.


  Ineens wilde Michael absoluut niet zien of gezien worden. Hij rende de gang door, een korte bocht om en een andere lege kamer in. 'Blijf nergens naar staan kijken,' stond op het briefje. Hij had gedraald, hield hij zichzelf voor, niet stil gestaan. Toch had hij het gevoel dat hij voorzichtiger moest zijn. Hij overtuigde zich ervan dat hij door niemand gevolgd werd en stapte vervolgens door de achterdeur van het huis een tweede bakstenen terras op. Links was een pergola begroeid met blauwe regen. Aan weerszijden dansten vuurvliegjes in oleanderstruiken. Voorbij het terras hingen slierten brandende lampions boven rijen bloembedden.


  Tot zijn verbazing zag hij iemand achter een smeedijzeren tafel met glazen blad onder de pergola met blauwe regen zitten. Er was weinig ander licht dan de flakkerende gloed van de lampions, maar hij kon nog net onderscheiden dat de persoon aan de tafel een lange, lichtgekleurde japon met ruches droeg en een grote hoed die half verborgen bleef in inktzwarte schaduw.


  Michael staarde geboeid naar de zittende gestalte. Zou het de bedoeling zijn dat hij hier door iemand werd opgevangen die hem verder zou brengen? In het briefje stond niets over een vrouw die hem zou opwachten. Hij probeerde het gezicht onder de hoed te onderscheiden.


  De gestalte kwam langzaam overeind uit de stoel. De bewegingen hadden een bepaalde hoedanigheid, een onsamenhangende onhandigheid, die hem kippenvel bezorgde. Hij deinsde achteruit, strompelde de terrastreden naar de tuin af, draaide zich om en viel languit op zijn gezicht. Een seconde of twee bleef hij versuft en ademloos liggen. Toen keek hij over zijn schouder.


  De gestalte was achter de tafel vandaan gekomen en stond boven aan de terrastrap. Ook al gingen haar ledematen schuil onder de jurk, het was duidelijk dat ze allemaal op de verkeerde plaats bogen. Hij kon het gezicht onder de hoed nog steeds niet onderscheiden.


  Ze deed een eerste stap omlaag van het terras en hij sprong overeind. Bij haar tweede stap rende hij de tuin door naar de zwarte smeedijzeren poort achterin. De klink liet zich makkelijk oplichten en hij bleef even in de steeg staan om zich te oriënteren. 'Linksaf,' zei hij hijgend. Hij hoorde voetstappen achter zijn rug, het geluid van de klink. Was het de vijfde of de zesde poort links? Het was in de steeg te donker om het briefje nog eens over te lezen, maar hij kon wel aan weerskanten de tuinpoorten zien. Dikke, zwarte bomen torenden doodstil boven de muur tegenover hem.


  Hij begon te hollen en telde onderweg de poorten... twee, drie, vier, vijf. Hij bleef opnieuw staan maar liep toch door naar de zesde.


  De ijzeren klink was verzegeld met een slot. Hij besefte instinctmatig dat hij er niet gewoon overheen kon klimmen - als hij dat deed zou hij aan de andere kant alleen maar duisternis aantreffen. Hij zocht zenuwachtig naar de sleutel in zijn broekzak, de enige sleutel die hij had gekregen.


  De gestalte in de jurk met ruches was nog vijf of zes meter bij hem vandaan en waggelde traag en bedaard op hem af alsof ze alle tijd van de wereld had.


  De sleutel paste in het slot, maar maar net aan. Hij moest er een paar maal flink kracht op uitoefenen. Er klonk een lange, droge zucht achter zijn rug, en hij voelde iets kouds op zijn schouder drukken en iets lichts en hards langs de mouw van zijn windjack schrapen -


  Michael duwde de poort open en viel er doorheen waarbij hij half kruipend, half struikelend op gebarsten aarde en verdorde plantestengels terechtkwam. De poort viel met een klap dicht en de klink klikte op zijn plaats. Hij kneep zijn ogen dicht, greep zich vast aan de verkruimelende kluiten en stengels en wachtte af.


  Er verstreken verscheidene seconden voor hij zelfs maar durfde te denken dat hij niet gevolgd was. De lucht hier was heel anders. Hij liet zich omrollen en keek naar de stenen muur. De gestalte had zichtbaar moeten zijn boven de muur uit, of door het open smeedwerk van de poort, maar er was niets te zien.


  Hij blies al zijn adem tegelijk uit. Hij voelde zich nu weer veilig - voorlopig althans. 'Het is gelukt,' zei hij terwijl hij overeind kwam en zijn kleren afklopte. 'Het is verdomme gelukt!' Op een of andere manier was hij helemaal niet zo opgetogen. Er was zojuist iets heel vreemds gebeurd en hij was erg bang geweest.


  Het kon Michael nooit meer dan een kwartier gekost hebben om alle aanwijzingen op te volgen en toch was de dageraad al in het oosten zichtbaar als een oranje waas.


  Hij was overgegaan. Maar waarheen?


  


  


  2


  


  Zijn volgende gedachte was op welke manier hij weer thuis zou kunnen komen. Hij liep behoedzaam naar de tuinpoort en tuurde er overheen. Er was geen steeg, alleen een brede oever die omlaag leidde naar een grijze, traag stromende rivier die van oever naar oever wel bijna honderd meter breed was. In het vroege ochtendlicht stroomde de rivier nevelig door een heuvelachtig landschap dat volledig verstoken was van bomen, hoewel op de oevers houtachtige kruiden groeiden.


  Hij draaide zich om en bekeek het land dat voor hem lag. Het was ooit een wijngaard geweest maar het was nu overwoekerd met onkruid. Het onkruid zelf floreerde ook niet erg. De wijnstokken waren dood en er was niets meer van over dan aan scheefgezakte staken gebonden, dikke, grijze stronken omringd door droge, dode bladeren en aarde.


  Toen de ochtendnevel begon op te trekken zag hij dat de tuin achter een lomp rechthoekig buiten lag. Hij liep door de dode wijngaard en probeerde ingespannen turend binnen de donkere omtrek van het huis nadere details te onderscheiden. De zon kwam pal achter het huis op en hij kon het pas goed zien toen hij er nog maar een meter of honderd vandaan was.


  Het was niet erg goed onderhouden. Eén vleugel was helemaal uitgebrand en daarvan stond alleen nog het metselwerk overeind met wat geblakerde balken. Michael was geen architectuurkenner maar het leek hem een Europees ontwerp, zoiets als een Frans kasteeltje. De ouderdom lag ergens tussen de een en de drie eeuwen, en misschien was het zelfs nog wel ouder. Er was geen enkel levensteken te bespeuren.


  Hij voelde zich een indringer. Hij had het koud, hij had er geen flauw idee van waar hij was en nu begon hij ook nog honger te krijgen. Voorlopig zat er voor hem weinig anders op dan naar het huis toe te lopen, te kijken of er iemand woonde en te proberen antwoord op zijn vragen te krijgen.


  Hij vond een smal pad tussen het onkruid en de wijnstokken. Het huis was zelfs nog groter dan hij had gedacht; het telde drie verdiepingen. De benedenverdieping sprong twee à anderhalve meter in. Vijf brede, met korbelen verzegelde stenen bogen droegen de overstekende pui. Toen hij dichterbij kwam zag hij dat er een stuk steen van een meter breed uit de middelste boog was gevallen.


  De sfeer van verlatenheid en verval was niet erg bemoedigend. Het pad leidde naar de middelste boog, waar Michael bleef staan. In de muur onder de boog bevond zich in een ondiepe nis een donkere eiken deur met op het boven- en onderpaneel twee spiraalpatronen die elkaars spiegelbeeld vormden, omringd door in elkaar gekronkelde slangen. Twee bronzen lantaarns staken uit de stenen deurposten naar voren, maar van het glas was niets anders over dan puntige scherven.


  Michael balde zijn vuist en klopte op het ruwe, gebarsten hout. Zelfs na verscheidene malen flink bonken kwam er geen reactie. Hij deed een stap achteruit. Aan weerszijden van de deur zaten dichtgemetselde ramen en daar voorbij bevonden zich nog meer nissen in de stenen muur. Hij liep naar de eerste nis rechts en trof daar nog een deur aan, die ook geen kruk aan de buitenkant had. Hij probeerde hem met zijn vingers open te trekken, maar er was geen beweging in te krijgen. De laatste deur rechts was dichtgepleisterd. Hij keerde terug naar de tweede deur en duwde met de vingers van één hand aarzelend tegen de gladde bollingen van de slangen. De deur zwaaide met een jammerend gekraak open.


  Hij keek ongerust over zijn schouder. Hij was nog steeds alleen en onbespied, hoewel hij zich wel afvroeg wat er allemaal niet in de vervallen wijngaard verstopt kon zitten.


  Met een steviger duw zwaaide de deur helemaal open en bonkte met een holle klap tegen de wand. Hij staarde in een donkere gang. Het diffuus verstrooide ochtendlicht stelde hem in staat om een paar meter in de donkere holte te kijken. De wanden waren van eenvoudig metselwerk, zonder enige versiering of meubilair. Hij liep langzaam voorwaarts. Ongeveer vijf meter naar binnen maakte de gang een bocht en uit die richting viel een schuine streep licht over de vloer.


  Michael tuurde om de hoek. Erachter lag een grote en buitengewoon verlaten keuken. Hij stapte behoedzaam verder en zijn voeten deden grote vlokken viltachtig stof opwarrelen. Metersbrede ijzeren pannen en gemetselde fornuizen en ovens vulden een vertrek dat minstens twintig meter lang en achttien meter breed was. Een smalle baan licht viel naar binnen door een lang, smal horizontaal raam, op ongeveer drieënhalve meter boven de vloer in de muur aan de overkant. Kennelijk bevond de keuken zich in een soort souterrain; aan de voorkant lag hij onder het maaiveld.


  De gang waardoor hij was binnengekomen had een bakstenen nis die mogelijk een provisiekast of een koelcel was geweest. Een wit gemoffelde metalen deur hing aan verroeste scharnieren op een kier waardoor alleen lege duisternis te zien was.


  Aan de zuidkant van de keuken leidde een trap omhoog naar nog donkerder schaduwen. Tussen het fornuis met zijn ijzeren rooster en de stenen nis stak hij de rommelige keukenvloer over. Onder de gladde stof stromen voelden zijn voeten hopen scherven van gebroken aardewerk en zware, kleinere pannen. Hij liep de trap op.


  Bovenaan de trap trof hij een stel klapdeuren; een ervan uit zijn scharnieren gelicht en tegen de muur gezet, de andere een scheefgetrapt versplinterd paneel. Hij duwde de deur die tegen de muur stond opzij en stapte een eetzaal in.


  Drie lange, donkere houten tafels, met de stoelen keurig op hun kop langs de randen geplaatst, namen bijna de helft van de ruimte in beslag. Voorbij de tafels maakte het tapijt plaats voor parket. De zaal was groot genoeg om er een tamelijk omvangrijk bal te houden en liep helemaal door naar de voorkant van het huis waar hoge boogramen uitzicht boden op de opgaande zon. Het ochtendlicht streek zilvergrijs over de tafelbladen.


  Het rook in de kamer naar stof en naar een nogal bittere bloemengeur. Hij keek opzij naar twee kanten en besloot de brede deur rechts te proberen.


  Die bracht hem in een even vervallen en indrukwekkende foyer met modern aandoende, zacht gestoffeerde banken langs de wanden onder nog meer hoge boogramen. Een vernielde vleugel lag als een doodgetrapte tor op een klein podium. Aan de andere kant van de foyer was een reusachtige trap, zo overgeplant uit een kasteel of een groot cruiseschip, met goudkleurige leuningen op gedraaide spijltjes van zwart hout. Hij keek naar boven. De trap kwam uit op een overloop met een balustrade langs de hele lengte.


  'Ne there! Hoy ac!'


  De dikste vrouw die hij ooit had gezien hing recht boven zijn hoofd over de rand van de uit metaal en steen bestaande balustrade. Ze trok haar hoofd terug. Het kraken van de vloer stelde hem in staat om haar voetstappen te volgen terwijl ze naar de trap liep. Door de spijlen heen leek ze met haar vormloze lijf minstens een vijfhonderdponder. Ze was twee meter lang en haar in de mouwen van een zwarte kaftan gestoken armen waren zo dik als hammen en van dezelfde vorm. Haar gezicht was weinig meer dan een witte deegbal met ogen en een mond erin gedrukt en bekroond met een lange bos goed onderhouden zwart haar.


  'Hallo,' zei hij, met overslaande stem.


  Ze bleef boven aan de trap staan en gaf met haar vlakke hand een klap op de leuning. 'Hal-lo,' herhaalde ze en haar kleine oogjes werden bijna onmerkbaar groter. Hij kon niet beslissen of hij nu moest blijven staan of weghollen. 'Antros. Jij bent een mens. Waar kom jij voor de duivel vandaan?'


  Hij wees naar de achterkant van het huis. 'Van buiten. Door het hek van de wijngaard.'


  'Onmogelijk dat je daar doorheen bent gekomen,' zei de vrouw op barsere toon. 'Dat is op slot.'


  Hij haalde het sleuteletui uit zijn broekzak en hield het omhoog. 'Ik heb deze gebruikt.'


  'Een sleutel!' Ze begon langzaam de trap af te lopen, tree voor tree, heel behoedzaam, en dat was natuurlijk wel nodig ook. Als ze viel was ze zwaar genoeg om een doodsmak te maken en met trap en al naar beneden te storten. 'Wie heeft je die gegeven?'


  Michael gaf geen antwoord.


  'Wie heeft je die gegeven?'


  'Meneer Waltiri,' zei hij met een klein stemmetje.


  'Waltiri, Waltiri.' Ze bereikte de begane grond en waggelde langzaam naar hem toe, waarbij haar armen bij elke stap een zwaai maakten om haar brede heupen te ontwijken. 'Er komt hier niemand,' zei ze terwijl ze op een meter afstand van Michael traag trillend tot stilstand kwam. 'Spreek je Cascar of Nerb?'


  Hij schudde niet begrijpend zijn hoofd.


  'Alleen Engels?'


  'Ik ken een beetje Frans,' zei hij. 'Dat heb ik op school twee jaar in mijn vakkenpakket gehad. En wat Spaans.'


  Ze giechelde en barstte ineens uit in een luid, hoog, treurig geschater. 'Frans, Spaans. Jij bent nieuw. Gegarandeerd nieuw.'


  Daar kon hij niets tegenin brengen. 'Waar ben ik?'


  'Wanneer ben je hier gekomen?' was haar wedervraag. 'Ongeveer een half uur geleden, schat ik.'


  'Hoe laat was het toen je wegging?'


  'Wegging waar vandaan?'


  'Van huis natuurlijk, jongen,' zei ze en de stuursheid keerde een beetje terug in haar stem.


  'Ongeveer één uur 's nachts.'


  'Je weet niet waar je bent of wie ik ben?'


  Hij schudde zijn hoofd. Naast zijn angst begon een trage woede op te komen.


  'Ik,' zei de reusachtige, zwaarlijvige vrouw, 'heet Lamia. Hoe heet jij?' Ze hief een arm op en priemde een verbazend slanke vinger in zijn richting.


  'Michael,' zei hij.


  'Wat heb je meegenomen?'


  Hij gebaarde met zijn armen. 'Mijn kleren, neem ik aan. De sleutel.'


  'Wat heb je daar in je jaszak?'


  'Een boek.'


  Ze knikte zo goed en zo kwaad als het ging; haar hoofd was bijna niet in beweging te krijgen op de zuil van haar nek. De inspanning deed haar kin in haar vlees verdwijnen. 'Meneer Waltiri heeft je gestuurd. Waar is hij?'


  'Hij is dood.'


  Ze schaterde het opnieuw uit, alsof dat iets belachelijks was. 'Ik ook. Even dood als dit huis, dood als een miljoen dromen!' Haar geschater weerkaatste tegen wanden en plafonds als een vlucht wanhopige vogels. 'Kan je weer terug?'


  'Dat weet ik niet,' zei hij. 'Ik wil het wel.'


  'Je wilt het wel. Je komt hierheen en je wilt terug. Weet je niet hoe?'


  Hij schudde zijn hoofd.


  'Dan ben jij ook dood. Je zit hier vast. Nu ja, je hebt tenminste gezelschap. Maar je moet dit huis uit. Niemand mag hier blijven als de nacht valt.'


  Inmiddels stond hij te trillen op zijn benen en was hij tegelijk woedend op zichzelf dat hij zo bang was. Het werd allemaal nog erger doordat de vrouw hem maar bleef aanstaren zonder iets te zeggen. 'Tja,' zei ze tenslotte. 'Je zult het vlug genoeg doorkrijgen. Morgenochtend kom je naar dit huis terug.'


  'Het is nu nog maar net ochtend,' zei Michael.


  'En je zult de rest van de dag nodig hebben om je zaakjes op orde te brengen. Kom mee.'


  Ze liep om de trap heen en opende een grote deur in de voorgevel van het huis. Achter haar lillende gestalte aan liep hij over een hoge stoep met stenen treden omlaag naar een met stenen bezaaid veld en vandaar over een smal pad naar een ongeplaveide weg die kronkelend tussen nog meer lage, boomloze heuvels verdween.


  'Ongeveer vijf kilometer verderop langs deze weg, voorbij het veld en over een brug, ligt een stad - een mensenstad. Loop daar snel heen. Blijf niet dralen. Er zijn lui die niet erg op mensen gesteld zijn. In de stad staat een ontzettend bouwvallig hotel met kost en inwoning; je zal met werk in je levensonderhoud moeten voorzien. In de stad zorgen ze voor elkaar. Ze moeten wel. Ga daarheen en zeg dat Lamia wil dat ze je herbergen. Zeg dat je wilt werken.' Ze staarde naar het boek dat zijn jaszak deed opbollen. 'Ben je student?' vroeg ze.


  'Min of meer,' zei hij.


  'Verstop het boek. Kom morgenochtend bij vol daglicht terug, dan zullen we praten.'


  Ze draaide zich om zonder enige reactie van hem af te wachten en zwoegde de trap weer op naar de deur die ze achter zich dichttrok. Michael keek naar alle kanten om zich heen, in een poging enige betekenis af te leiden uit de kale heuvels, het vervallen oude huis en de met stenen bezaaide voortuin.


  Het was allemaal verschrikkelijk echt. Hij droomde niet.


  


  


  3


  


  Michael had er niet op gerekend dat hij bang zou zijn, honger zou krijgen of het zure feit onder ogen zou moeten zien dat hij er geen flauw idee van had wat hij moest beginnen. Hij had niets om op terug te vallen, geen fatsoenlijke richtlijn; hij had niets anders dan Lamia's woorden. Lamia zelf was ook al nauwelijks geruststellend. Haar bruuske manier van doen en haar zeer waarschijnlijke waanzin spoorden Michael alleen maar heviger aan om een weg naar huis terug te zoeken. Hij besloot het hek nog een keer te proberen; desnoods klom hij er gewoon overheen. Mischien waren de rivier en het landschap erachter wel een illusie. Misschien belandde hij wel gewoon in de steeg als hij over het hek sprong...


  Terug bij de gestalte met de jurk met ruches en de grote hoed.


  Die gedachte deed hem halverwege de wijngaard achter het vervallen landhuis stilstaan. Hij balde zijn vuisten, draaide zich om en holde op een sukkeldraf weer terug tussen de dode wijnstokken door en over de stenen en de kluiten. Hij liep alweer op de ongeplaveide weg, in de richting die Lamia hem had gewezen, toen hij hoefgetrappel hoorde. Ongeveer driekwart kilometer achter hem wierp een voortgalopperend groepje van vijf mannen te paard een kleine stofwolk op. Hij verstopte zich achter een rotsblok om ongezien te kunnen toekijken.


  De ruiters naderden het smalle pad dat naar het huis leidde en vertraagden om met elkaar te kunnen overleggen. Michael had nog nooit zulke paarden of mannen gezien. De paarden waren groot en mager en zo schraal gespierd dat ze wel gevild leken. Ze hadden allemaal dezelfde vlekkerig grijze kleur, op één na, dat een schitterende gouden palomino was.


  De mannen waren lang en dun en deden een beetje spookachtig aan, wat in hun gezichten het duidelijkst tot uiting kwam. Ze hadden allemaal roodblond haar, een lange smalle kin zonder baard en grote, openhartige ogen onder geduchte wenkbrauwen. Hun kleding was parelgrijs en verschilde alleen van de kleur van de paarden in de manier waarop hij het vroege ochtendzonlicht verstrooide.


  Kennelijk uitgepraat, sloegen ze het pad naar het huis in en stegen naast de hoge stoep af. De paarden schopten naar kluiten aarde terwijl hun bazen zonder te kloppen het huis binnenstapten.


  Michael tuurde hen na uit zijn ongelukkige schuilplaats. Hij besloot dat het toch maar het beste zou zijn om te maken dat hij hier wegkwam en zo snel mogelijk de stad bereikte.


  Het was ongeveer drie kwartier lopen. Onderweg keek hij steeds achterom om zich ervan te vergewissen dat de ruiters niet achter hem aan kwamen.


  Zijn horloge stond stil, zag hij; de snelle secondewijzer bewoog niet. De wijzers gaven één uur zestien aan. Maar hij kon het verstrijken van de tijd beoordelen aan zijn toenemende honger.


  Aanvankelijk was het stadje niets meer dan een onregelmatige rij bruine blokjes tegen de horizon. Naarmate hij dichterbij kwam raakte hij steeds minder onder de indruk. De buitenwijken bestonden uit kleine huisjes van in de zon gedroogde stenen met dikke rieten daken die taps in een punt uitliepen. Uit de meeste huizen rezen kleine rookwolkjes omhoog. In de stille lucht verzamelde de rook zich geleidelijk aan tot een nevel die laag boven de grond bleef hangen. Achter de huisjes van klei vertoonden iets grotere gebouwen met een verdieping, verbonden door stenen muren, eensgezind een saai, groen-bruin uiterlijk.


  Door een lage, onbewaakte poort in de stenen muren kwam je in de eigenlijke stad. Hij stapte tussen de stijlen door en zijn schoenen deden slierten vochtige rook en grondnevel opwarrelen. Op een keurig beschilderd bord, dat met zijn beletterde kant naar het stadje toe hing in plaats van er vanaf, stond:


  


  EUTERPE


  Roemrijke Hoofdstad van de Verbondslanden


  


  Zo midden op de ochtend waren er maar weinig mensen op straat; er liepen een paar vrouwen met manden en er stonden een paar mannen te praten. Ze staarden Michael in het voorbijgaan allemaal openlijk aan. Hij propte zijn handen stevig in zijn broekzakken en keek uit zijn ooghoeken heimelijk terug. De vrouwen droegen broeken of bruine, zakachtige jurken. De mannen hadden aardkleurige broeken aan en kielen van een smerige zandkleur. Sommigen wandelden van huis naar huis met bossen gedroogd riet.


  Tot Michaels grote verlegenheid trok hij een heleboel aandacht, hoewel er niemand naar hem toekwam om hem aan te spreken. Er hing een gevangenissfeer in de stad, rustig en veel te ordelijk, met een onderstroom van ingehouden spanning.


  Hij zocht naar een uithangbord waaraan hij zou kunnen zien waar het hotel was. Er waren geen uithangborden. Tenslotte verzamelde hij al zijn moed en stapte hij op een bleke man met een rond gezicht en een kalend hoofd af, die naast een grote tenen mand aan de kant van de met stenen geplaveide straat stond.


  'Mag ik u iets vragen,' zei Michael. De man bekeek hem met onverschillige nieuwsgierigheid. 'Kunt u me misschien vertellen waar het hotel is?'


  De man grijnsde en knikte en begon vervolgens snel te praten in een taal die Michael niet verstond. Michael schudde zijn hoofd en de man maakte een paar gebaren in de juiste richting en trok zijn wenkbrauwen op.


  'Bedankt,' zei Michael. Gelukkig was het hotel vlakbij en nogal makkelijk te herkennen; het was het enige gebouw dat lekker rook. Het had geen opschrift op de voorgevel, maar het gebouw was iets sierlijker dan de huurpanden en er was zelfs een poging tot verfraaiing gedaan in de vorm van reliëf-versieringen van klei boven de deur en de ramen. De geur van versgebakken brood stroomde in wolken uit de ramen van de eerste verdieping. Het water liep Michael in de mond en hij bleef even staan, toen liep hij de stoep naar de voordeur op en stapte de kleine hal binnen;


  Een korte, brede kerel met een grijze kepie en een overall zat achter de balie. Alle meubilair was vervaardigd van gevlochten riet of - zoals de balie - van kleine, goed aansluitende steentjes. De vloerkleden in hal en gang waren dun en versleten en de grof geweven bekleding van een rieten bank naast de deur zat vol gaten en er staken overal draden en veren uit.


  'Lamia heeft me hierheen gestuurd,' zei Michael.


  'Zo,' zei de man terwijl hij zijn ogen strak op Michaels borst gericht hield. Hij scheen niet graag te willen toegeven dat iemand langer was dan hij.


  'U spreekt Engels,' zei Michael. De man bevestigde het met een norse hoofdknik. 'Ze zei dat ik moest werken voor mijn eten en vannacht hier onderdak moest krijgen. Morgenochtend moet ik weer bij haar terugkomen.'


  'Zo,' herhaalde hij.


  'Ik moet van haar werken.'


  'Ah.' De man draaide zich om en keek naar het sleutelrek dat achter de balie hing - sleutels van gebakken klei, grof en belachelijk. 'Lamia.' Zijn stem klonk niet bepaald vrolijk. Hij pakte een sleutel beet, maar lichtte hem niet van het haakje. Hij staarde opnieuw naar Michaels borst. Michael leunde voorover tot de man hem in zijn gezicht kon kijken en de man wierp hem een brede grijns toe. 'Wat voor werk?'


  'Ik... maakt niet uit, denk ik.'


  'Lamia.' Hij tilde de sleutel van zijn haakje en keek er verlangend naar. 'Ze heeft nog nooit eerder iemand hierheen gestuurd. Ben je een vriend van haar?'


  'Ik weet het niet,' zei Michael.


  'Waarom zorgt ze dan voor je?' vroeg de man verder alsof Michael een negatief antwoord had gegeven.


  'Ik weet eigenlijk nergens van,' zei Michael.


  'Dan ben je een nieuwe.' Hij zei het op onverschillige toon, fronste vervolgens zijn voorhoofd en tuurde wat oplettender naar Michaels gezicht. 'Jezus, je bent echt een nieuwe. Hoe kan jij als nieuwe Lamia kennen? Maar -' Hij hief zijn hand op en schudde zijn hoofd. 'Geen vragen. Ze heeft je inderdaad onder haar hoede genomen, anders zou je dat niet kunnen zeggen, dat kun je rustig van me aannemen. Daar zullen we het maar bij laten. Omdat je nieuw bent zal ik je bij de leraar plaatsen.' Hij kwam achter de balie vandaan. 'Je deelt je kamer met hem. Het is een klein kamertje en mijn vrouw zal het vel van je vingers laten werken en de kronkels uit je armen. Je krijgt hetzelfde eenvoudige voedsel als wij allemaal.' Hij grinnikte. 'Er zijn hier geen liflafjes, neem dat maar van me aan. Het is hier 's avonds doodstil, je slaapt op gedroogde zegge en als het alarmsein klinkt -'


  Op dat moment begon een klok luid te kleppen. Het geluid leek wel van alle kanten te komen. 'Ik,' zei de forse man, 'heet Brecker en we gaan nu de kelder in. Dat is het alarmsein. Link!'


  Michael nam aan dat hij de situatie beoordeelde, maar hij riep nog eens: 'Link!' en daar kwam een magere, bezorgd kijkende vrouw van ongeveer Breckers leeftijd de trap afrennen, die ze met haar kromme benen met drie treden tegelijk nam.


  'Ik heb het gehoord,' zei ze. Michael keek door de berookte ramen van de hal naar buiten en zag mensen haastig over straat hollen. 'Al weer Stafdrager Alyons met zijn rakkers. Ze zijn zeker naar het huis van de Isomagiër geweest, en nu zijn ze hier.' Michael liep achter hen aan over een stenen trap een in de grond uitgegraven kelder in. Ze gingen vlak bij de wand naast de trap zitten tussen grote flessen met een bruine vloeistof en strooien manden vol aardappelen. Brecker klopte op de grond naast zich en Michael ging ook zitten.


  'Waar was dat alarmsein voor?' vroeg Michael.


  Link gooide met een hoofdgebaar haar sluike haar achterover en spuugde in een hoek. 'De edele Sidhe rijden uit tegen het mensenvolk,' zei ze met een stem waar het sarcasme vanaf droop. Ze keek Michael keurend aan. 'Jij bent nieuw,' zei ze. 'Waar is Savarin?'


  'Staat vast weer boven naar hen te kijken,' zei Brecker. 'Zoals gewoonlijk.'


  Zelfs met de kelderdeur dicht hoorde Michael het scherpe hoefgetrappel. Er klonk een hoog gejammer en vervolgens hoorde hij een galmende, dwingende stem.


  'Hoy ac! Vleeseters, volgelingen van de Oude Slang! Loof Adonna, of we laten jullie kinderen los en laten de Verbondslanden tot stof en zand weerkeren!'


  Brecker huiverde en Links lippen werden dun en wit. Het hoefgetrappel verdween in de verte en enkele ogenblikken later luidden door de hele stad weer klokken.


  'Welkom in Euterpe,' zei Link tegen Michael terwijl ze de kelderdeur opengooide en de trap op holde. Brecker volgde haar en gaf Michael met een gebaar te kennen dat hij ook weer naar de begane grond moest terugkeren.


  'Morgen,' zei Brecker tegen Link, 'gaat onze nieuwe kostganger terug naar het huis van de Isomagiër, naar Lamia. Hij is een nieuwe, weet je.'


  'Hij is veel te jong om iets anders te zijn,' zei Link. 'En hij is anders dan wij. Zeker als zij belangstelling voor hem heeft.' Na die woorden spande ze zich zo te zien in om alles van zich af te zetten. 'Wijs hem de tweepersoonskamer.'


  'Had ik ook al gedacht. Bij Savarin.'


  'Beter van wel. Hij heeft nog een heleboel te leren.'


  De tweepersoonskamer op de eerste verdieping lag aan het eind van een slecht verlichte gang. De kamer was klein en afgewerkt met smalle stroken grijs karton. De vloer was betegeld met mica dat afschilferde onder zijn voeten. In het benauwde vertrek waren twee slaapplaatsen op een stapelbed en een waskom op een gammele standaard van takken en tenen. Voor zover hij kon zien was er tenminste geen ongedierte.


  Terwijl hij zich in de deuropening stond af te vragen wie Savarin was, kwam Link achter hem staan en begon met Brecker te ruziën over wat voor werk hij zou moeten doen. Brecker keek zenuwachtig naar Michael en nam Link mee de gang in waar ze fluisterend verder ruzieden.


  Ondanks hun voorzorgsmaatregelen kon Michael het grootste deel van hun gesprek verstaan.


  'Als hij onder bescherming van Lamia staat, zullen we hem dan maar liever niet laten werken?' vroeg Brecker.


  'Heeft ze het verboden? Ik ben ervoor om hem te laten werken. We kunnen altijd extra hulp gebruiken.'


  'Ja, maar hij is anders dan de rest van ons -'


  'Alleen maar omdat hij uit het huis van de Isomagiër is gekomen.'


  'Vind jij soms dat dat niets te betekenen heeft?'


  'Ik ben niet bang voor Lamia,' zei Link. 'Als Alyons hem nou onder zijn arm hierheen kwam brengen en zei: "Verwen hem eens flink," misschien zouden we hem dan wat minder hard laten werken.'


  Daarmee was de kous kennelijk af. Link liet hem het toilet zien - 'Modern, een boven en een beneden,' zei ze, maar er was geen stromend water en geen afvoer - en nam hem mee naar boven. Om te beginnen moest hij in een washok achter de keuken pas gewassen linnengoed door een wringer met stenen rollen draaien. Terwijl hij aan de slinger draaide en lakens en slopen uitwrong, knabbelde hij een stuk brood op.


  'Geen kruimels op de lakens,' waarschuwde Link terwijl ze hem een glas dunne melk gaf. 'Je ziet eruit of je honger hebt.'


  'Ik ben uitgehongerd,' zei Michael.


  'Nou, eet maar niet te veel. Anders laten we je alleen maar nog harder werken.'


  Toen hij droge lakens naar boven bracht zag Michael dat van de twaalf kamers in het gebouw er maar twee in gebruik waren; de tweepersoonskamer die hij deelde met de onbekende Savarin en de grootste, een kamer en suite. 'In de suite komen we maar één keer per week,' legde Link uit.


  'Wie woont daar?'


  'Hongerig en nieuwsgierig. Hongerig en nieuwsgierig. Duurt altijd een tijdje voor een nieuwe doorheeft hoe de boel reilt en zeilt, hè?' Ze schudde haar hoofd. 'Vanavond krijg je hem te zien. Brecker is al een vergadering aan het voorbereiden.'


  Op het achtererf van het hotel moest hij brandhout hakken - of liever gezegd proberen te hakken. Al heel snel had hij blaren op allebei zijn handen en hij voelde zich verschrikkelijk. Hij was nooit erg dol geweest op hard lichamelijk werk. Terwijl hij hakte en miste, hakte en miste, hakte en versplinterde, hakte en eindelijk een bosje takjes netjes doormidden kliefde, verlangde hij er hevig naar om weer thuis te zijn, lekker in bed met een boek op schoot en een glas gemberbier op zijn nachtkastje.


  Toen het donker begon te worden - tamelijk vroeg al, vond hij - had hij dertien takkenbossen verhakt tot lengtes die in het fornuis van het hotel pasten. Brecker bekeek het kleine hoopje en schudde zijn hoofd. Hij staarde naar Michaels borst en zei: 'Nu ja, ongetwijfeld zal het later beter gaan. Als je hier tenminste nog blijft. Maar dat doet er nu niet toe. Vanavond hebben we eerst de vergadering.' Er verscheen een tevreden trek op zijn gezicht en hij knipoogde. 'Zo'n nieuwtje verspreidt zich als een lopend vuurtje. Vanavond lever je me in ieder geval winst op.'


  Ze gaven Michael een half uur de tijd om zich voor het avondeten op te knappen. Omdat hij alleen maar een stuk brood had gegeten en twee glazen van de blauw-doorschijnende melk had gedronken, had hij opnieuw een razende honger. Hij ging naar de hem toegewezen kamer en ging even met zijn ogen dicht op het onderste bed liggen, eigenlijk te moe om te eten en te hongerig om in slaap te vallen. Hij waste zijn met blaren bedekte handen in het water van de waskom en peuterde een splinter onder zijn nagel uit. Uit de waskom steeg een prikkelende, kruidige geur op. Michael rook aan de zeep - een vettig, korrelig blok dat nergens naar rook - en droogde zijn handen af aan een doek. De geur trok snel weg.


  Hij deed zijn truitje uit en wiste zijn bovenlijf af met een vochtige lap. Daarna gebruikte hij de eenvoudige voorzieningen in het toilet aan het eind van de gang. Hij vermoedde dat hij zelf de volgende dag de kiepelton naar beneden zou moeten dragen, tenzij...


  Wat? Tenzij zijn gesprek met Lamia gunstig verliep? Wat zou ze nog meer doen behalve met hem praten en wat was haar relatie met de ruiters, de Sjie zoals Link ze noemde?


  Hij was te uitgeput om echt nieuwsgierig te zijn. Met hangende oogleden ging hij beneden naast Brecker aan het gladgesleten stenen tafelblad zitten.


  Het was nu helemaal donker en de tafel was verlicht met tientallen vetkaarsen die voor elke stoel in lage kandelaars stonden. Er waren twaalf stoelen, allemaal bezet, en de mensen op de stoelen - mannen en vrouwen door elkaar - keken Michael met hevige belangstelling aan, waarheen hij ook zijn hoofd wendde.


  Michael ging zo rechtop mogelijk zitten en probeerde zich waardig te gedragen en niet in slaap te vallen. Toen Link een terrine groentesoep naar binnen droeg, stond Brecker op en hief een kroes aangelengd bruin bier omhoog. 'Heren en dames,' begon hij. 'We hebben hedenavond een nieuwkomer in ons midden. Hij heet Michael en zoals jullie zien, is hij jong; de jongste die ik in het Rijk ooit heb ontmoet. Laten we hem hartelijk welkom heten.' Mannen en vrouwen hieven hun kroezen en riepen hem in een verbijsterende hoop talen toe: 'Cheers!' 'Skaal!' 'Slainte!' 'Zum Wohl!' 'Daar ga je, Michael!' en zo voort, meer dan hij kon onderscheiden. Hij hief zijn kroes en mompelde: 'Dank u.'


  'Smakelijk eten,' zei Link. Toen de soep op was, bracht ze de terrine naar de keuken en haalde ze het volgende gerecht van het fornuis. Dat was een stoofpot van kool en wortelen en grote bruine bonen en nog een groente die Michael nog nooit had gezien - het had wel wat weg van een komkommer met een bruine schil en een driehoekige doorsnede. Er was geen vlees.


  Zijn oogleden vielen dicht en hij schrok nog net op tijd wakker om te horen: '...je begrijpt dus, jongeman, dat we hier niet in zo'n beste situatie zitten.' Allemaal uit de mond van de lange, sterk uitziende man met de volle peper-en-zout baard die een stoel links van hem aan de andere kant van de tafel zat.


  'Hè? Ik bedoel, pardon?' zei Michael terwijl hij zijn ogen snel een paar keer open en dicht deed.


  'Ik zeg dat de stad niet in erg beste omstandigheden verkeert. Vanaf het moment dat de Isomagiër zijn oorlog verloor hebben we ons niet meer buiten de Verbondslanden mogen begeven, midden in de Verwoeste Vlakte. Geen kinderen, uiteraard -'


  De mollige roodharige vrouw die naast hem zat rolde met haar ogen en maakte sissende geluiden om hem tot zwijgen te brengen. 'Behalve,' ging hij verder terwijl hij haar een strenge blik toewierp, 'en jullie moeten me deze onkiesheid maar vergeven, maar de jongen moet weten waarin hij terechtgekomen is -'


  Waarop verscheidene mensen riepen: 'En waar is Savarin?'


  'Hij zou de jongen wegwijs moeten maken,' zei de roodharige vrouw.


  'De jongen,' bleef de man volhouden, 'moet weten dat er wel een soortement kinderen zijn, om ons aan onze hachelijke toestand te herinneren. Ze verblijven in de Werf in het centrum van Euterpe.' De roodharige vrouw sloeg een kruis en boog met mummelende mond haar hoofd. 'En er is in het hele land geen enkel instrument om op te spelen.'


  'Spelen?' vroeg Michael. De groep rond de tafel keek elkaar verbaasd aan.


  'Muziek, weet je wel,' zei Brecker.


  'Muziek,' herhaalde Michael, nog steeds verbijsterd.


  'Jongmens,' zei de sterke man terwijl hij overeind kwam, 'bedoel je dat je geen instrument bespeelt?'


  'Zo is het.'


  'Je kan geen muziek maken?'


  'Ik luister er wel graag naar,' zei Michael, geschrokken van hun verbazing. Rond de tafel keek men elkaar weer aan. Brecker leek niet op zijn gemak.


  'Jongen, wil je beweren dat je hier niet door muziek terecht bent gekomen?'


  'Volgens mij niet,' zei Michael.


  De roodharige vrouw slaakte een kreunende zucht en schoof haar stoel bij de tafel vandaan. Verscheidene anderen deden dat ook. 'Hoe ben je hier dan gekomen?' vroeg ze zonder hem nog langer rechtstreeks aan te kijken.


  'Hij is toch geen kind, hè?' jammerde een dikke vrouw aan de kop van de tafel. Haar mannelijke tafelgenoot nam haar bij de arm en maande haar weer te gaan zitten. 'Kennelijk niet,' zei hij. 'We kennen de kinderen. Zijn gezicht is goed.'


  'Hoe ben je hier dan gekomen?'


  Michael vertelde aarzelend de hele geschiedenis van Waltiri, het briefje, Clarkhams huis en de overgang. Om een of andere reden - misschien wel omdat hij zo moe was - repte hij met geen woord over de gestalte in de jurk met ruches. De aanwezigen knikten als één man toen hij uitverteld was.


  'Dat,' zei de krachtige man, 'is een zeer ongebruikelijke weg. Ik heb er nog nooit van gehoord.'


  'Ongetwijfeld zou Lamia ons er meer over kunnen vertellen,' zei iemand. Michael kon niet zien wie.


  'Ik weet ervan,' zei een diepe, barse stem. Alle aanwezigen vielen stil. Brecker stootte Michael aan en wees naar een man die een stoel rechts van hen aan de andere kant van de tafel zat. 'De bewoner van de suite,' zei hij.


  De man was ouder dan de anderen, die geen van allen ouder dan veertig à vijfenveertig jaar leken. Hij had heel dun, sluik wit haar en op zijn bijna witte gezicht lag een uitdrukking van verbitterde onverschilligheid. Zijn lichtblauwe ogen keken onderzoekend van gezicht naar verbaasd gezicht. 'Hij zegt nooit iets,' fluisterde Brecker zacht.


  'Jongen,' zei de man terwijl hij overeind kwam, 'ik heet Frederick Wolfer. Heb je wel eens van mij gehoord?'


  Michael schudde zijn hoofd. De man droeg een versleten zwart avondkostuum. De smoking was verschoten en gescheurd en de ellebogen van het jasje waren versteld met niet goed bijpassende grijze stof. 'Heeft Arno Waltiri mijn naam genoemd?'


  'Nee,' zei Michael.


  'Hij heeft me hierheen gestuurd,' zei Wolfer en zijn kin beefde. Hij hief een trillende hand op. 'Hij stuurde een oude man naar een land dat geen oude mensen duldt. Gelukkig ben ik bij vriendelijke mensen terechtgekomen.' Rondom de tafel klonk gemompel. 'Gelukkig heb ik de ontberingen van de oorlog doorstaan, van Clarkhams poging om een imperium op te bouwen, en ons aller internering hier in de Verbondslanden. En dat allemaal...' Hij zweeg en liet zijn blik langs het plafond dwalen alsof hij daar de juiste woorden zou kunnen zien zweven. 'Omdat ik op zekere zomeravond naar een concert ging en naar een muziekstuk luisterde, muziek geschreven door Arno Waltiri. En of ik die naam ken, reken maar. Ik ben de enige overlevende van alle mensen die door zijn muziek hierheen verplaatst werden. De enige. Jongen, je moet onze toestand goed begrijpen. Wij allemaal hier, met jou als enige uitzondering, alle mensen in het Rijk, of Sidheduister, of Elfenschemer, of hoe je dit vervloekte oord ook wilt noemen - we zijn hier omdat muziek ons hier heeft doen belanden.'


  'Betoverd,' zei de roodharige vrouw.


  'Overgegaan,' zei een gezette man met zwart haar.


  'Ik toen ik trompet speelde,' zei de krachtige man.


  'En ik, piano,' zei een ander.


  Wolfer hief zijn hand op om de mensen stil te krijgen. 'Ik was geen musicus. Ik was muziekrecensent. Ik heb altijd geloofd dat Waltiri zich op me heeft willen wreken... door me voor eeuwig en altijd tussen de muzikanten te plaatsen.'


  'Wij hielden van muziek,' zei Brecker. 'We voegden er iets aan toe dat mensenmuziek gewoonlijk niet heeft -'


  'Behalve dan Waltiri's concert,' wierp Wolfer ertussen.


  'We gaven iets van onszelf en maakten er een volmaakt gaaf iets van, zoals de Sidhe het al duizenden jaren spelen. En daardoor gingen we over. Wij zijn allemaal gek op muziek.'


  'En hier,' zei Link, 'bestaat het niet.'


  'De Sidhe zeggen dat hun Rijk muziek is,' zei de krachtig gebouwde man, 'maar niet voor ons.'


  'Vraag aan Lamia waarom je hier bent,' opperde Link.


  'En pas op voor die vrouw, jongen,' zei Wolfer terwijl hij zich traag en pijnlijk weer op zijn stoel liet zakken. 'Pas verschrikkelijk goed op.'
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  Michael kon zich nauwelijks nog herinneren hoe hij na het eten naar boven naar zijn kamer was gestrompeld en helemaal niet wanneer hij in slaap was gevallen. Maar op een onbekend tijdstip werd hij wakker in het pikkedonker; hij hoorde de deur opengaan, iemand lopen en met een bonk iets zwaars op de mica vloertegels zetten.


  Mijn kamergenoot, dacht hij. Savarin. Hij doezelde weer weg terwijl hij zich vaag afvroeg wat voor soort Queequeg het Rijk te voorschijn zou kunnen toveren.


  Toen hij bij het aanbreken van de dag zijn ogen opsloeg zag hij recht boven zich de matras uitpuilen tussen de lattenbodem van het bovenste bed. Hij rolde onder de kriebelige dekens op zijn zij en staarde naar een hutkoffer die naast de waskomstandaard tegen de wand stond. De hutkoffer was vervaardigd van het alom aanwezige rietvlechtwerk en voorzien van stevige, geweven riemen.


  Hij had die nacht absoluut niet gedroomd. De slaap had een gat in zijn leven gegraven en hij had in die tussentijd net zo goed dood kunnen zijn. Toch voelde hij zich lekker uitgerust. Hij dacht er net over om maar uit bed te komen toen iemand op de deur klopte. Tegelijkertijd verscheen er een warrige kop met haar over de rand van het bovenste bed.


  'Opstaan,' zei Link vanachter de deur. Hij hoorde haar door de gang lopen.


  'Goedemorgen,' zei Michaels kamergenoot. Hij was een jaar of veertig en had grijzend bruin haar en grote, heldere ogen. Hij had een grote, vooruitstekende neus en bijna geen kin boven een hals waarin de adamsappel vrijwel niet te zien was.


  'Goedemorgen,' zei Michael.


  'Aha, Amerikaan?' vroeg de man. Michael knikte. 'Ik heet Henrik Savarin. Je ligt in mijn bed.'


  'Michael Perrin. Neem me niet kwalijk.'


  'Waar vandaan?'


  'Los Angeles.'


  Savarin klauterde behendig langs het laddertje uit het bovenste bed en belandde met een sprongetje op de vloer. Hij had in zijn bruine broek en loshangende bloes geslapen en hij had zijn voeten in met koorden vastgesnoerde repen vilt gewikkeld.


  'Kort dekentje bovenop,' legde hij uit. Hij maakte de knopen in de koorden los, wikkelde het vilt los en stak zijn voeten vervolgens zonder sokken in canvas schoenen. 'Musicus?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Student, zal ik maar zeggen.'


  'Een gestudeerd iemand!' Savarin grinnikte en streek met zijn handen over zijn broekspijpen om te proberen de kreukels eruit te strijken. 'In een land vol mensen die gek zijn van muziek eindelijk een man van de wetenschap, net als ik.' Hij stak zijn hand uit. 'Aangenaam kennis met je te maken.'


  Michael schudde Savarin de hand. 'Ik ben niet echt een gestudeerd iemand, hoor,' zei hij.


  'Ze steken overal hun neus in, weet je dat,' zei Savarin met een hoofdgebaar naar de gesloten deur. 'Ik vind het persoonlijk heel onbeleefd om zo nieuwsgierig te zijn. Dus voorlopig zal ik je niets vragen. Maar...' Hij hief zijn hand op en lachte opnieuw. 'Ik zal je wel wat vertellen. Ik bestudeer de mensen hier, ik bestudeer de Sidhe en hun talen, en soms maak ik nieuwe mensen wegwijs. Vroeger gaf ik muziekles, maar ik speelde maar heel gebrekkig piano. Toch raakte ik in de ban van de muziek. Ik ging over, zoals ze dat hier uitdrukken.'


  Michael kleedde zich vlug aan en liep achter Savarin aan de trap af naar de eetzaal. De ochtendzon onthulde dat de stenen wanden bedekt waren met verbleekte handgeschilderde bloemen die in sierlijke rijen waren gerangschikt om een indruk van behang te wekken. Alle sporen van het diner van de vorige avond waren opgeruimd. In de eetzaal bevonden zich alleen Savarin, Michael en de oude Wolfer. Wolfer negeerde hen. Hij zat aan zijn eigen kleine tafeltje in de buurt van het raam en nam ongeveer elke dertig seconden een hap van zijn pap, terwijl hij met opgetrokken wenkbrauwen mijmerend het indirect invallende ochtendlicht in ogenschouw nam.


  Aan tafel hield Savarin zijn lepel rechtop in zijn vuist terwijl Link een stijfselachtige kluit pap in zijn kom liet vallen en er vervolgens wat waterige melk overheen goot uit een aardewerken kan.


  Voor Michael deed ze hetzelfde. De pap rook een beetje naar een paardenkraal, maar het smaakte niet beroerd.


  'Lamia wil je vanochtend spreken,' bracht ze Michael in herinnering voor ze naar de keuken terugliep. Haar stem was heel terloops, alsof hij niet langer een nieuwtje was of een aanwinst voor de herberg en daardoor van weinig belang.


  Savarin grijnsde naar Michael en hield zijn hoofd schuin. 'Jij hebt kennis aan de dikke vrouw in het huis van de Isomagiër?'


  'Langs die weg ben ik hier gekomen,' zei hij. Savarin hield op met eten.


  'Ik had al vaag zoiets gehoord,' zei hij met een frons. 'Hoogst ongebruikelijk. Door het huis, bedoel je?'


  'Door de poort van de achtertuin.'


  'Werkelijk hoogst ongebruikelijk.' Savarin zei niets meer tot Link hun lege kommen kwam weghalen. Ze trok de halfvolle kom onder Wolfers lepel vandaan en bracht die, toonloos fluitend, naar de keuken.


  'Wist jij,' zei Savarin, zo luid dat Link het zou kunnen verstaan, 'dat de Sidhe niet erg op mensen gesteld zijn en dat een van hun vele redenen is dat wij vaak lopen te fluiten, zoals onze gastvrouw op dit moment?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Wie zijn de Sjie?'


  'Alyons en zijn rakkers, onder meer. De meesters van het Rijk. Fluiten irriteert hen mateloos. Alle mensenmuziek, trouwens. Overgevoelig. Volgens mij zouden ze toen ze nog op Aarde leefden, iemand die fluitend een Elfenpad kruiste liever onder hunebedstenen verpletterd hebben dan hem goedenavond te wensen. Woedend als iemand hun kunst mishandelt, zie je.'


  Michael knikte. 'Wie is Lamia?'


  Savarin haalde zijn schouders op. 'Jij weet misschien wel meer dan ik. Een dikke vrouw die in het huis van de Isomagiër woont.'


  'Wie is de Isomagiër?'


  'Een tovenaar. Hij heeft de Sidhe veel meer ergernis bezorgd dan iemand die gewoon maar loopt te fluiten.' Savarin glimlachte. Link kwam terug met een kan water waaruit ze aardewerken kommen volschonk. Een zette ze er voor Wolfer neer, een voor Savarin en een voor Michael. Savarin siste tegen haar en zwaaide bestraffend zijn vinger heen en weer. 'De melodie,' zei hij. 'Brengt ongeluk.'


  Link knikte bevestigend. 'Slechte gewoonte,' zei ze.


  'Als ik dit allemaal zo hoor lijkt het wel of de Sjie -' begon Michael, maar Savarin viel hem in de rede.


  'Spreek het eerst eens goed uit. Je spelt het S - I - D - H - E, uit het oud-Keltisch - of liever gezegd, de oude Kelten hoorden hen zichzelf zo noemen. Ze spreken het uit als een kruising tussen "Sjie" en "Sdie".'


  'Ja,' zei Michael.


  'Probeer het eens.'


  Hij probeerde het. 'De Sjedie -'


  'Komt al aardig in de buurt. Probeer het nog eens.'


  'De Sidhe -'


  'Zo is het goed.'


  '- lijken mij zo te horen tamelijk wreed.'


  'En moeilijk. Maar wij zijn ten slotte indringers en ik heb wel eens gehoord dat ze naar het Rijk getrokken zijn om de mensheid te ontvluchten. We zijn al heel lang vijanden.'


  'Maar ik kreeg de indruk dat niemand in Euterpe hier vrijwillig heen gekomen is.'


  'Des te erger, niet waar? Spreek je Duits?'


  'Nee.'


  Savarin glimlachte dapper, maar het was duidelijk te zien dat hij teleurgesteld was. 'Zo eigenaardig,' zei hij. 'Er zijn maar een of twee Duitstaligen in het Rijk en toch was Duitsland muzikaal altijd zo voorlijk.' Hij leunde over de tafel. 'Je weet dus niet veel over Lamia?'


  Michael schudde zijn hoofd.


  'Probeer zoveel mogelijk te weten te komen. Voorzichtig. Ik heb gehoord dat ze erg driftig is. En wanneer - als - je terugkomt, vertel me dan alles.'


  'Als?'


  Savarin wuifde het woord luchtigjes opzij. 'Jij komt wel terug. Ik voel het... jij bent iets bijzonders.'


  Een paar minuten later verliet Michael het hotel. Brecker kwam achter hem aan de straat op om hem een gerafelde zak met een stuk brood erin te overhandigen. 'Ik heb gehoord dat Lamia's provisiekast leeg is... meestal tenminste,' zei hij. 'Veel geluk.'


  Michael liep terug naar de weg waarover hij de vorige dag was gekomen. Zijn hart bonkte en zijn handen waren ijskoud. Een klein groepje mensen had zich aan de rand van de stad verzameld om hem te zien vertrekken.


  Hij kwam geen Sidhe ruiters tegen en hij zag ze ook niet. Hij zag in feite helemaal niets bewegen; geen dier op de grond en geen vogel in de lucht. De hemel was boven zijn hoofd strakblauw en aan de horizon groenig bruin met hier en daar een oranje vlek, alsof er een laag vuile, dikke mist hing. De zon was warm maar niet erg helder ook eigenlijk - hij kon er bijna eindeloos lang naar blijven kijken zonder dat zijn ogen zeer gingen doen.


  Meter voor meter keerde hij terug naar het huis en hij had een gevoel alsof hij opgesloten zat in een doorzichtige bol die verhinderde dat het Rijk hem aanraakte en realiteit voor hem werd, terwijl die bol tegelijk verhinderde dat zijn gedachten naar buiten traden om wat hij zag te omvatten.


  In de buurt van het pad dat naar het huis leidde, vernauwde zijn blikveld zich. Hij bleef strak naar de voordeur kijken die half open stond alsof hij al verwacht werd. Hij liep het pad af.


  Op de hoge stoep bleef hij even staan om eens diep adem te halen. De bol leek zelfs de lucht wel bij zijn longen vandaan te houden. Hij ademde nog eens in, met maar weinig beter resultaat.


  Zijn kamer. Zijn boeken. Films op de tv op zaterdagmiddag. Moeder en vader. Golda Waltiri met een traan op haar wang en nog meer tranen in haar ogen. Michael voelde zich hol, vol met echo's.


  Hij hoorde paarden naderen. De deur vloog open en een dikke arm kwam naar buiten, greep hem beet en trok hem naar binnen voor hij kon tegenspartelen. Lamia's greep was pijnlijk krachtig. Ze liet hem los maar greep hem vervolgens bij de kraag van zijn jack waaraan ze hem omhoog tilde tot zijn gezicht op gelijke hoogte was met het hare, en keek hem met haar kleine oogjes strak aan. 'De kast in!' fluisterde ze bars. Half tillend, half duwend sleurde ze hem mee de gang door, opende een smalle kast achter de weidse trap en duwde hem naar binnen. Hij viel achterover tegen zachte stoffige dingen aan en wist slechts met moeite zijn tranen te bedwingen, hoewel hij zo beefde dat zijn tanden ervan klapperden.


  Door de kastdeur heen hoorde hij voetstappen. De voordeur viel met een zachte klik in het slot, alsof er net hard genoeg tegenaan was geduwd om hem helemaal dicht te laten vallen en absoluut niet meer.


  Hij hoorde voor de tweede keer Sidhe stemmen, gebiedend en zangerig, maar ze spraken een hem volkomen onbekende taal. Lamia antwoordde in het Engels met een zachte, onderdanige stem. 'Ik heb niets gevoeld.' Een tweede stem hield een vrij lang betoog, melodieus en op tamelijk hoge toon, hoewel het duidelijk een mannenstem was.


  'Er is hier niemand geweest, niemand is hier langs gekomen,' zei Lamia. 'Ik zweer dat ik niets heb gevoeld. Wat er in de stad gebeurt kan mij niet schelen. Het zijn daar allemaal idioten, dat weten jullie beter dan ik.'


  Michael tastte in het donker om zich heen naar een steunpunt waaraan hij zich kon optrekken. Zijn hand voelde grof weefsel en daarna iets zachts en glads dat hij niet kon thuisbrengen; het leek wel een beetje op leer maar het was dunner en zo soepel als zijde.


  De stemmen van de Sidhe kregen een venijnige, dreigende klank.


  'Ik blijf op mijn post, ik waak,' zei Lamia. 'Jullie dwingen mij om hier te blijven, jullie houden mijn zuster bij de poorten; wij zijn jullie slaven. Hoe zouden we jullie dan kunnen trotseren?'


  Het antwoord van een ruiter bevatte één woord dat Michael verstond: Clarkham.


  'Hij is hier niet geweest,' zei Lamia. Daarmee was het gesprek afgelopen. De voordeur zwaaide open en een geluid als van een windvlaag gaf aan dat de ruiters vertrokken. Michael voelde naar de deurkruk. Die was er niet.


  Lamia deed de kastdeur open. 'Kom er maar uit,' zei ze. Hij knipoogde tegen het licht en deed een stap naar voren, waarbij hij over iets stevigs en zachts struikelde. Voor hij een blik in de kast kon werpen om te zien wat er nu eigenlijk in zat, rukte ze hem naar voren en smeet ze de deur dicht. 'Vanavond doen ze een inval in de stad omdat ze iemand zoeken. In Halfstad doen ze geen inval; dat doen ze nooit. Ik stuur je dus daarheen. Maar eerst moet je naar me luisteren en een paar vragen beantwoorden.'


  Michael rukte zich los uit haar greep en deed een paar stappen achteruit. 'Ik heb ook heel wat te vragen.'


  'Met welk recht? Jij bent hierheen gekomen, jij hoort al wat er te weten valt te weten.'


  'Maar dat is niet zo!' Zijn stem schoot omhoog tot een gefrustreerd gejammer. De tranen stroomden nu onbelemmerd over zijn wangen. 'Ik weet helemaal niks, niet eens waar ik ben!'


  'In Sidheduister,' zei Lamia terwijl ze hem haar rug toedraaide. 'Kom mee,' ging ze op wat vriendelijker toon verder. 'In de Elfenschaduw. Het Rijk. Je bent niet langer op Aarde.'


  'Dat is me al verteld. Maar waar is dit oord?'


  'Niet op Aarde,' herhaalde Lamia. Ze liep voor hem uit en haar grote lijf golfde onder het lopen.


  'Kan ik teruggaan?' riep hij haar na.


  'Niet langs deze weg. Misschien wel helemaal niet.'


  Plotseling voelde Michael zich heel klein en hij liep gauw achter haar aan door een brede gang naar de uitgebrande vleugel van het huis.
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  'Jaren geleden was het hier oorlog,' zei Lamia. 'De hele vlakte werd geteisterd. De rivier veranderde in stoom, de bomen veranderden in slangen en kropen weg, diepe wonden barstten open in het land, waardoor alle vroegere misstappen van Adonna aan het licht kwamen, alle misbaksels. En daar middenin...' Ze zweeg en gebaarde met haar dikke armen naar het huis, inclusief de verbrande vleugel. 'Daar middenin stond dit huis helemaal alleen overgebleven. De Isomagiër verloor alles, bijna tenminste. Maar hij wist te ontsnappen en hij had nog genoeg macht om hun grote schade te kunnen berokkenen als ze geen verbond met hem wilden sluiten. De Sidhe waren gehouden om een leefbare landstreek op de Verwoeste Vlakte te scheppen en daar alle mensen bijeen te brengen, alle mensen die overgegaan waren en vervolgd werden. De Isomagiër was op zijn beurt gehouden om ver weg te trekken en in dit deel van het Rijk geen toverkunsten meer te beoefenen.' Ze keek hem aan met haar kleine oogjes en Michael zag er een glimp van verzet en kracht in die vreemd aandeed in de omvangrijke deegmassa van haar gezicht. Ze sloot haar ogen en leek amper nog menselijk. 'Toen was ik nog jong.' Huiverend zoog ze een diepe teug lucht naar binnen die ze met een zacht fluitend geluid door haar kleine, smalle neus weer uitademde.


  Ze bleven staan naast een lange verkoolde tafel met resten van stoelen er omheen. In het puin dat de tafel bedekte zag Michael geglinster van geblakerde zilveren borden, gebogen en gesmolten vorken en messen, ingezakte metalen bekers en verbrijzeld glaswerk, allemaal bedekt met fijn grijs poederstof en bonken hout en stucwerk. Het stonk er verschrikkelijk naar rook.


  'Jaren geleden. Eeuwen,' zei Lamia. Traag en gewichtig als een olifant verzette ze een voor een haar boomstammen van benen tot ze met haar gezicht naar hem toe gedraaid stond en met haar lillende linkerhand om zich heen gebaarde. 'Jij droeg iets van grote kracht op je lichaam toen je overging. Besef je dat?'


  Michael schudde zijn hoofd.


  'Je zult gauw genoeg te weten komen wat het is. Dit is een vreemd oord; beschouw hier niets als vanzelfsprekend. En gehoorzaam vooral onvoorwaardelijk' Het laatste woord kwam grommend uit haar keel terwijl ze dreigend op hem af kwam. Toen hij achteruit begon te deinzen bleef ze op een meter afstand staan. 'Je hebt het boek nog steeds. Ik heb je gezegd dat je het verstoppen moest. De Sidhe houden net zo min van mensenwoorden als van mensenmelodieën. Waarom heb je me niet gehoorzaamd?'


  'Ik heb geen veilige plaats waar ik het kan verstoppen.'


  'Twijfel je eraan of je mij wel moet gehoorzamen?' Haar stem klonk niet dreigender dan normaal maar hij voelde toch een rilling over zijn rug lopen. Hij zei niets.


  'Ik ben de tweede waker. Heb je de eerste ontmoet?'


  'Ik weet het niet.'


  'Dat zou je heus wel weten, jongmens. Geloof me vrij, dat zou je heus wel weten.'


  Hij dacht aan de gestalte in de jurk met ruches. 'Ik denk van wel.'


  'Was je bang van haar?'


  Hij knikte.


  'Je bent minder bang van mij, dat is duidelijk. En toch...' Ze glimlachte, maar het opkrullen van haar mondhoeken bracht de grote vleeslappen van haar wangen en kaken nauwelijks in beweging. 'Ben ik degene die de ander onder de duim heeft. Is dat duidelijk?'


  'Als er nooit iemand langs deze weg komt, waarom ben je dan hier?' vroeg Michael. Lamia sloeg haar hand voor haar mond en giechelde gemaakt bedeesd, op zo'n manier dat hij er een zinkend gevoel van in zijn maag kreeg.


  'Ter zake,' zei ze. 'Er is een aantal dingen dat je doen moet. Je bent nieuw en je weet nog niet half wat er allemaal nodig is om gewoon maar in leven te blijven. En geloof me, hier sterven is helemaal verschrikkelijk. Om te kunnen overleven moet je getraind worden.'


  'Ik wil hier niet blijven. Ik wil terug.' Hij balde zijn vuisten. Hij kon nog steeds niet geloven dat de toestand onomkeerbaar was.


  'Om terug te kunnen gaan, moet je vooruit zien,' zei Lamia. 'Er is maar één persoon die genoeg macht heeft om je terug te sturen. Hij bevindt zich een heel eind hier vandaan en om hem te bereiken moet je een zware tocht maken. Daarom moet je getraind worden. Begrijp je me nu?' Ze boog zich voorover en tuurde hem in zijn ogen. 'Of ben je niet alleen jong maar ook dom?'


  'Ik ben niet dom,' zei Michael.


  'Delen van het Rijk zijn heel mooi, hoewel maar weinig mensen de Verwoeste Vlakte oversteken om die te zien. De Sidhe stellen zeer veel prijs op schoonheid. De ruïnes laten ze aan de mensen over.'


  'Ben jij een mens?' vroeg Michael.


  Lamia's witte huid kreeg een paarsige gloed. 'Niet meer.'


  'Ben je een Sidhe?'


  'Nee.' Haar lach was een diep gerommel in haar omvangrijke torso. 'Nu heb je je vragenuurtje gehad. Nog één vraag en -'


  'Als ik geen vragen stel, hoe kan ik dan iets leren?'


  Voor hij weg kon duiken, schoot haar arm naar voren als de staart van een schorpioen en haar hand kwakte tegen de zijkant van zijn gezicht. Hij tolde over de geblakerde vloer en viel in een hoop as zodat er een wolk roet opstoof. Ze marcheerde dwars door de wolk heen, greep hem met twee handen bij zijn schouders, tilde hem omhoog en hield hem boven de grond. Zacht, bijna vriendelijk, bereikte haar stem hem door de roetwaas alsof ze kilometers ver weg stond.


  'Jij gaat naar Halfstad. Je gaat daar les nemen bij de vrouwen Kraan. Begrepen?'


  'Het hotel-'


  Ze schudde hem één keer heen en weer zodat zijn botten rammelden. 'Die weelde verdien jij niet. De vrouwen Kraan heten Nare, Spart en Coom. Noem hun namen voor me op.'


  Hij kon ze zich niet herinneren.


  'Nog een keer dan. Nare, Spart en Coom.'


  'Nare, Spart...'


  'Coom.'


  'Coom.'


  'Ze verwachten je. Ze zullen je leren hoe je hier overleven kunt. Misschien leren ze je ook nog hoe je moet kijken en horen en onthouden, hoe je situaties beter kunt beoordelen. Denk je dat dat mogelijk is?' Ze hield hem met een hand overeind en klopte hem met de andere af. Haar hand voelde koortsachtig warm aan. Ze zette hem naast de tafel neer en keek verlangend omhoog naar de geblakerde dakspanten.


  'Het was midden onder een banket,' zei ze. 'Ze overvielen ons. We hadden hier vroeger vaak feesten. Het was prachtig.'


  Michael probeerde uit alle macht om niet te beven maar het lukte niet. Hij was doodsbang en woedend tegelijk. Hij wilde haar vermoorden.


  'Ga,' zei ze. 'Zeg tegen de herbergier en zijn vrouw dat Lamia hun diensten niet langer nodig heeft. Zorg dat je in Halfstad komt. De vrouwen Kraan. Hoe heten ze?'


  'Nare, Spart en Coom.'


  Ze gromde. 'Ga, voor de Sidhe terugkeren.'


  Hij holde de uitgebrande vleugel uit, de gang door en de voordeur uit. Met het boek bonkend op zijn heup, holde hij de weg naar Euterpe op tot zijn longen bijna barstten. Tranen van woede stroomden over zijn gezicht. Hij bleef staan bij een gebarsten, verglaasde kei en sloeg erop met zijn vuisten tot zijn handen bloedden. 'Rotwijf, rotwijf!'


  'Ik zou mijn mond maar houden,' fluisterde de wind. Hij sprong op en keek om zich heen. Niemand.


  'Denk aan waar je bent.'


  Hij gilde. Er streek iets door zijn haar en hij keek omhoog. Daar hing een smal, kleurloos gezicht, doorschijnend als een spinnenweb. Het draaide rond en was verdwenen.


  Met zijn handen voor zijn mond, zodat hij allemaal bloed aan zijn kin smeerde, deinsde hij struikelend achteruit en hij rende de hele weg naar Euterpe, zonder enige consideratie met zijn benen of longen.


  


  Link hoorde zijn verhaal schijnbaar onverschillig aan. Brecker knikte en liep met hem mee naar boven naar zijn kamer. 'Je had niks bij je toen je kwam, dus je hebt geen bagage op te halen,' zei hij. 'Maar je kunt me wel helpen om hem schoon te maken.' Ze veegden zwijgend de vloer. Michael wist niet goed wat hij aan moest met deze symbolische arbeid.


  'Dit is mijn vuil niet,' zei hij. 'Ik ben hier maar één nacht geweest.'


  'We doen allemaal ons deel,' zei Brecker. 'Daarmee houden we ons overeind.'


  'Zelfs als er helemaal niets te doen is?'


  Brecker leunde op zijn strobezem. 'Hoe kom je aan die blauwe plek?'


  'Lamia heeft me geslagen.'


  'Waarom?'


  'Ik weet niet waarom,' loog Michael.


  'Vast en zeker voor het stellen van domme vragen,' zei Brecker terwijl hij weer begon te vegen. 'Dit is een hard land, jongen. Kennelijk leidde je waar je vandaan komt een makkelijk leventje tussen redelijke mensen. Nou, hier niet. Vergissingen moet je bekopen.' Hij hield een stofblik vast zodat Michael het stof en de micaschilfers erop kon vegen. 'Vergissingen moet je zwaar bekopen.' Toen ze de trap af liepen, passeerden ze Savarin die juist omhoog ging. Michael haalde in het voorbijgaan zijn schouders op. 'Ga je nu al verhuizen?' vroeg Savarin terwijl hij hen nakeek. 'Naar Halfstad,' zei Michael.


  'Vind je het goed als ik met je meega?' vroeg Savarin. Michael haalde opnieuw zijn schouders op. 'Dit zou zeer nuttig kunnen zijn.'


  Het was van Euterpe naar Halfstad drie kilometer in oostelijke richting.


  'Tenminste, wij noemen het oost,' legde Savarin uit terwijl hij naast Michael voortstapte. Michael hield zijn handen in zijn zakken, één stevig om het boekje met gedichten geklemd. 'Waar de zon opgaat, snap je.'


  Michael zei niets en liep met gebogen hoofd naar de grond te staren.


  'Waar heb je die blauwe plek vandaan?'


  'Lamia gaf me een klap omdat ik vragen stelde.'


  Savarin tuitte zijn lippen. 'Ruwe klant die Lamia, als ik dat zo hoor. Heb haar zelf nooit ontmoet. Wat voor soort vragen?'


  Michael keek Savarin achterdochtig aan. 'Wat weet jij ervan?'


  'Je zou inmiddels afgeleid kunnen hebben dat als er nieuwe mensen opduiken, ik hen wegwijs maak. Ik denk dat ik van alle mensen hier het meeste weet - met uitzondering van de Isomagiër, maar die is inmiddels al tientallen jaren weg.'


  'Waar in de hel ligt dit oord ergens?'


  'Sommige mensen hier beweren dat dit oord de hel is, maar dat is niet zo. Ik hou het erop dat het het legendarische Elfenland is. Sommigen beschouwen dat als het land van de doden, maar geen van ons die hier gevangen zitten is op Aarde gestorven, dus het is maar net wat de gek ervoor geeft. Vraag maar aan Adonna. Adonna heeft het gemaakt.'


  'Wie is Adonna?'


  'De genius loci, de god van het Rijk. De meeste Sidhe eren hem. Van wat ik over hem te weten ben gekomen, haalt hij het niet bij het onbekende dat ons heelal heeft gemaakt. Veel primitiever.' Savarin knipoogde. 'Maar kijk uit tegen wie je zulke kritische opmerkingen maakt.'


  'We bevinden ons dus in een andere dimensie?'


  Savarin stak zijn handen in de lucht en schudde zijn hoofd. 'Dat zal je mij niet horen zeggen. Al ben ik nog zo'n studiebol en al heb ik nog zoveel onderzoek gedaan, ik weet eigenlijk bijzonder weinig. Feiten zijn heel moeilijk te achterhalen. Eerlijk gezegd had ik gehoopt dat jij me er een paar zou kunnen verschaffen.'


  'Wie zijn de Sidhe?'


  'Aartsvijanden van de mens,' zei Savarin met een plotseling verbeten gezicht. 'Er zijn allerlei soorten Sidhe, niet alleen maar degenen die oppervlakkig beschouwd op ons lijken. Er zijn lucht-Sidhe, door sommigen Meteoralen genoemd -'


  'Hoe zien die eruit?'


  'Doorschijnende, zwevende wezens die wel wat van spoken weghebben. Er zijn bos-Sidhe, die Arboralen heten; die zijn zo groen als gras. Umbralen vind je altijd in de schaduw en zij kunnen 's nachts heel machtig zijn. Pelagen schijnen de zeeën te bevaren, maar meer dan geruchten over een verre oceaan hebben we hier niet. Riverinen leven in beken en rivieren. Amorfen kunnen elke keer dat je hen ziet een andere vorm hebben. Maar de meeste Sidhe behoren tot de soort die Elfen genoemd wordt - zoals Alyons en zijn rakkers. De Elfen lijken op jou en mij en we kunnen zelfs onderling kruisen, maar ze zijn een heel andere soort, veel ouder dan de huidige mensensoort.'


  'En wat is Halfstad?'


  'Daar leven de Bloeden. Voornamelijk nakomelingen van Sidhe moeders, verwekt door mensenvaders.'


  'Willen ze niet bij mensen wonen?'


  'Ze zijn een treurig stel,' zei Savarin. 'Men zegt dat ze net als de Sidhe het eeuwige leven hebben en net als de Sidhe geen ziel. Maar ze veranderen net als mensen - ze worden op een heel eigen manier oud. Mensen moeten niets van hen hebben. Sidhe zonderen hen af, maar maken af en toe toch van hun diensten gebruik. Velen van hen kennen Sidhe toverkunsten.' Ze liepen een paar minuten zwijgend voort. 'Wie moet er in Halfstad op je letten?'


  'De vrouwen Kraan,' zei Michael.


  Savarin was onder de indruk. 'Zeer machtig. Zo lelijk als de nacht en het zou ze geen zier kunnen schelen als ze mij dat hoorden zeggen. Ze zijn de oudste Bloeden voor zover ik weet. Heeft Lamia je naar hen toegestuurd?'


  Michael knikte. 'Ik ga niet zomaar ergens op eigen houtje heen. Ik bedoel, ik heb geen keus.'


  'Misschien moet je daar wel dankbaar voor zijn. Op die manier kun je minder vergissingen begaan.'


  'Is Lamia een Bloed?'


  'Volgens mij niet. Er doen vele verhalen over haar de ronde, maar niemand weet precies wat ze is. Ik vermoed dat ze ooit een mens was, maar eens iets deed dat de Sidhe niet aanstond. Ze woonde al in het huis van de Isomagiër toen ik hier kwam.' Achter een heuvelrug verdeelde de weg de nederzetting van de Bloeden, die de vorm had van een onregelmatige cirkel, in tweeën. Halfstad bestond uit ongeveer vier bunder bruine, grauwe en grijs verweerde huizen, gerangschikt langs concentrische, halfronde straten die aan beide uiteinden op de hoofdweg uitkwamen. Het land rondom Halfstad was hobbelig alsof het door een slordige reuzenboer was omgeploegd, en de grond waterde niet erg goed af. Op de lage plekken stonden overal plassen en poelen en het rook er fris en moerassig. Langs de andere kant van het stadje stroomde een zijtak van de rivier; eigenlijk weinig meer dan een kreek.


  'Kijk eens naar de gebouwen,' zei Savarin terwijl hij bleef staan om een veter van zijn canvas schoenen vast te maken. 'Wat zou je ervan kunnen zeggen?'


  Michael bekeek de gebouwen en vervolgens bekeek hij ze nog een keer om er zeker van te zijn dat hem niets ontgaan was. 'Het zijn keten,' zei hij. 'Ze lijken op de huizen in Euterpe.'


  Savarin kwam overeind. 'Je kijkt nog steeds niet goed. Gebruik wat je al weet en kijk dan nog eens.' Hij wees naar het kale landschap: gras en kruiden, bulten en poelen, lage struiken en losse keien.


  'Jezus,' zei Michael binnensmonds. 'Het zijn keten van hout.'


  'Hout,' zei Savarin met nadruk. 'Zie jij ergens bomen?'


  'Nee.'


  'Daaraan kan je Halfstad van Euterpe onderscheiden. Bloeden hebben Sidhe verwanten, en dat betekent dat ze connecties hebben met Arboralen. Arboralen gaan over al het hout in het Rijk. Mensen krijgen alleen twijgen en riet en gras.'


  Het duizelde Michael. Hij had nog steeds niet aanvaard dat het Rijk echt was - en toch werd het elke seconde ingewikkelder.


  'Zijn er hier helemaal geen bomen?'


  'Buiten de Verwoeste Vlakte zijn er overal bossen, maar hout is niet voor jou en mij weggelegd. Maar heel weinig mensen begeven zich buiten de Verbondslanden. In overeenstemming met het verbond met de Isomagiër komen Sidhe kooplieden elke veertien dagen goederen brengen, maar zelfs zij lopen gevaar op de Verwoeste Vlakte.'


  Michael zag zijn eerste Bloed toen ze op ongeveer dertig meter afstand van de buitenste kring van keten kwamen. De Bloed was een man, iets langer dan Michael. Hij had lang, sluik roodbruin haar en een krachtige lichaamsbouw. Hij stond midden op de weg met een staf in zijn hand en een verveelde uitdrukking op zijn gezicht. Hij hief zijn staf om hen tot staan te brengen.


  'Jou herken ik, Leraar. Deze jonge knul ken ik ook. Lamia heeft bericht over hem gestuurd - maar niet over jou.'


  'Ik kom hier vaak,' zei Savarin als verweer.


  'De rakkers waren hier gisteravond,' zei de Bloed. 'Er mogen geen mensen meer in Halfstad. Behalve natuurlijk...' Hij wees naar Michael.


  'Je kunt denk ik maar beter gaan,' zei Michael tegen Savarin. 'Bedankt voor je hulp.'


  Savarin keek de Bloed kwaad aan. 'Ja. Ik kan maar beter verstandig zijn. Maar ik ben nog nooit uit Halfstad geweerd. Ik hoop maar dat het niet voorgoed is. Hier heb ik het grootste deel van mijn kennis vandaan.' Hij zuchtte, wierp Michael een stralende glimlach toe en draaide zich om. 'Leer vlug, vriend. En kom me vertellen wat je hebt geleerd, als dat mogelijk is.'


  Michael greep zijn uitgestoken hand. Savarin keerde terug over de weg waarover ze gekomen waren en liet hem alleen achter met de Bloedwachter. Een koel briesje deed hun haren en kleren wapperen. 'Waar moet ik heen?'


  'Naar de vrouwen Kraan. Volg me.'


  Michael liep achter hem aan over de weg. In Halfstad zelf was de hoofdweg geplaveid met bruine klinkers en keitjes. De keten leken schoner maar wel minder stevig dan de hutten van Euterpe. Kleine veldjes rond elk huis stonden vol met rijen gezonde groene planten; bloemen zag hij nergens.


  Andere Bloeden staarden naar hem door ramen en open deuren. De mannen waren bijna even lang als de Sidhe die Michael bij het huis van de Isomagiër had gezien. De vrouwen waren slank en edel van uiterlijk, hoewel er maar weinig bij waren die Michael knap zou noemen. Hun gezichten waren hard en strak en leken te veel op die van de mannen.


  Zijn begeleider voerde hem aan de andere kant de stad weer uit en stapte vervolgens bij de hoofdweg vandaan in de richting van de kreek. Aan de overkant van het water, boven op een brede, lage heuvel, stond een tamelijk grote keet in de vorm van een lekke voetbal, overdekt met twijgen, aarde en stro. Als de twee ronde ramen van glas en de stenen schoorsteen die uit het hoogste punt omhoog stak er niet geweest waren, had het net zo goed een yurt geweest kunnen zijn - een draagbare woning van nomaden uit centraal Azië. Het erf rond de hut lag vol met kleine rotsblokken en hopen rommel, gesorteerd en gerangschikt - een hoop kiezels hier, ernaast een stapel takken, daar een hoop botten en schedels van dieren, en nog allerlei andere hopen die hij niet kon thuisbrengen. Het rook er naar oud vuil, sterker en opdringeriger dan stof, maar niet al te weerzinwekkend. De heuvel was rondom afgebakend met staken waaraan flarden stof wapperden als treurige, armoedige vaandels.


  'Hoe kom ik erover?' vroeg Michael toen ze aan de rand van het water bleven staan. De Bloed wees naar een rij platte stenen die net onder het traag stromende oppervlak lagen.


  'Ze verwachten je,' zei hij en begon naar Halfstad terug te lopen. Michael slikte het brok uit zijn keel weg en stapte op de eerste steen. Het water kolkte rond zijn schoenen. Hij dacht erover om zich in het water te laten vallen om zichzelf te dwingen om wakker te worden en op te houden met dromen, maar als hij nu nog niet was wakker geschud door de dingen die al gebeurd waren, zou de troebele kreek dat vast en zeker ook niet voor elkaar krijgen. Bovendien had hij er geen flauw idee van wat er in het water op de loer lag. Hij had er tabak van om alsmaar bang te zijn. Hij greep zijn boek stevig vast en stapte op de tweede steen. Hij deed zo zijn best om niet te vallen dat hij pas zag dat er een gestalte aan de overkant op de oever stond toen hij was overgestoken. Hij keek verbaasd op.


  'Hallo,' zei hij vlug.


  De gestalte was op een buitenissige manier vrouwelijk. Haar extra lange, leerachtige ledematen bezaten nog een zekere vrouwelijke rondheid, maar haar handen hingen bijna tot op haar knieën. Ze had een afgeplat gezicht, in de lengte korter dan in de breedte, met brede spleetogen onder dunne, rechte wenkbrauwen. Ze was een centimeter of vijf korter dan Michael en stond een beetje krom. Haar benen, in een rafelige broek gestoken, waren in verhouding tot haar romp ontzettend lang. Ze hief een hand op en wapperde haar spinnenpootachtige vingers op en neer voor haar platte borst. De vingers waren lang en donker en liepen uit in smalle, zwarte nagels.


  'Hallo,' zei hij nog eens. Alsmaar ritmisch met haar hoofd knikkend alsof ze zwakzinnig was, bekeek ze hem traag van top tot teen. Haar kortgeknipte haar had de kleur en de structuur van ganzendons.


  'Jan Antros,' zei ze. 'Gewoon mensenkind.' Haar stem was een grommend geknars met een ondertoon van harde wind.


  Michael schudde zijn natte voeten en bukte zich om eerst zijn linker en vervolgens zijn rechter schoen leeg te gieten. Hij verloor haar geen moment uit het oog. De schoenen maakten sopperige geluiden toen hij ze weer aantrok. 'Ik ben Michael,' zei hij in een poging om vriendelijk over te komen.


  'Jij bent een teer, ongelooflijk breekbaar, kortom uiterst broos stukje weefsel,' klonk een zangerige stem uit de hut. Een tweede vrouw met een zelfde model gezicht hing uit een van de ramen. Haar gezicht was een doolhof van rimpels en rode en paarse tatoeages. 'Je ziet er niet erg belangrijk uit.'


  Achter Michael, waar ze onmogelijk ongemerkt naar toe geslopen kon zijn, stond een derde vrouw op één spillebeen met het andere dicht tegen haar borst aan gevouwen. Ze had lang stoffig-rood haar dat in een enkele vlecht tot aan haar knieën reikte. 'Het Vlezen Ei stuurt ons een zwak mensenjong. Verwacht ze van ons behandeling, training?'


  'Zijn jullie Nare, Spart en... Coom?' vroeg Michael terwijl hij zijn uiterste best deed om niet te klappertanden.


  'Ik ben Nare,' zei de vrouw Kraan die op één been stond.


  'Spart,' zei de vrouw bij het raam, en-


  'Coom,' zei de persoon met het donshaar die hem als eerste had aangesproken. 'Wil je les van ons?'


  'Ik weet niet wat ik wil,' zei Michael, 'behalve dan hier vandaan zien te komen.'


  De vrouwen Kraan grinnikten, een geluid als van bladeren die over rotsige bodem geblazen worden.


  'Zullen je geen pijn doen,' zei Coom terwijl ze een stap achteruit deed. 'Niet erg, tenminste.' In de wind leek haar haar wel te leven.


  'We hebben geen hekel aan mensenkinderen,' zei Nare die met een omtrekkende beweging naast hem was komen staan.


  'Maar er is één ding dat je moet willen,' zei Spart met haar prachtige stem uit het open raam. Ze spuugde op de meest nabije hoop rommel.


  'Overleven,' zei Nare.


  'Leven in Sidheduister.'


  'Knokken om te overleven.'


  'Knokken om mens te blijven.'


  'Begrepen?'


  Hij kon niet anders dan knikken. Op het moment dat hij zijn hoofd van de hut afwendde, kwam Spart achter het raam vandaan en ging ze tussen Nare en Coom staan. Zij was de langste van het drietal en had het langste, het meest op dat van een Sidhe lijkende gezicht. Overal waar haar huid zichtbaar was vormden getatoeëerde bladeren en takken en spiralen een ingewikkeld patroon.


  'Op dertig passen afstand van het onze, moet je een huis op deze heuvel bouwen,' zei ze. 'Vanavond wordt er hout voor je gebracht. Tot je je eigen huis hebt gebouwd, besta je niet.'


  'Wat moet ik nu doen?' vroeg hij. Hij had zo gespannen naar Spart gekeken dat hij nu pas besefte dat de twee anderen verdwenen waren.


  'Geduld oefenen.' Sparts stem had dezelfde dwingende hoedanigheid die hem al was opgevallen toen hij Alyons en de rakkers had gehoord. 'Dat kan je toch wel, hè?'


  'Ja.'


  'Ga zitten waar je je huis wilt hebben. Hout komt vanzelf.'


  De derde vrouw Kraan keerde terug naar haar hut en liet hem achter op het stukje hard-aangestampte aarde aan de oever van de kreek. Hij wipte van zijn ene voet op de andere en keek over het water naar Halfstad. Met zijn hand boven zijn ogen staarde hij vervolgens naar de hemel.


  Er was geen wolkje te bekennen. Een strak glanzende, blauwe lucht spande zich boven zijn hoofd en ging aan de horizon over in groen en oranje. Op ongeveer dertig meter afstand van de hut en ongeveer even ver van de oever van de kreek lagen twee rotsblokken tegen elkaar. Ze vormden een soort natuurlijk bankje van bijna een meter breed en driekwart meter hoog. Michael liep naar de stenen toe en ging erop zitten, waarna hij weer naar de hemel keek. Soms leek die wel opgebouwd uit kriskras door elkaar krioelende gekleurde lijnen, honderden kleuren die allemaal samen blauw werden. Toch leek hij in het geheel niet op een schilderij. Het was een uiterst levende hemel, verontrustend in de manier waarop hij leek te vervormen, waarop hij omlaag leek te stulpen en weer omhoog te wijken.


  Het leek wel of hij een peppil had geslikt. Het leek wel of hij tot op dit moment, dat hij hier alleen zat met geen enkele andere opdracht dan te wachten, niets duidelijk had waargenomen. Nu daalde uit de hemel een helder inzicht in hem neer. Door het onwezenlijke karakter ervan toonde de hemel hem kennelijk hoe echt alles was.


  Maar deze werkelijkheid was van een ander soort dan die hij op Aarde ervaren had. Deze was levendiger, duidelijker en eenvoudiger.


  Hij knielde naast de keien en plukte een grasspriet. Hij trok de nerven eruit, wreef over de rafelige randen en veegde het plantensap weg. Hij voelde iets kriebelen op zijn arm en zag een miertje kruipen tussen de blonde, zijige haren. De mier was doorschijnend en vertoonde net als een opaal alle kleuren van de regenboog. Tot nu toe was het niet bij hem opgekomen om zich af te vragen of er insecten in Sidheduister waren. Maar het waren er kennelijk niet veel.


  Hoe zat het met vogels, katten, honden, koeien? Hij had paarden gezien, maar... van wat voor dier was de melk afkomstig?


  Hij was moe. Hij leunde met zijn rug tegen de rotsblokken en deed zijn ogen dicht. De duisternis achter zijn oogleden was kalm en rustgevend. Een zachte wind streek door zijn haren.


  Hij had geslapen. Hij ging rechtop zitten en wreef over zijn ellebogen die stijf waren van het tegen de rotsblokken gedrukt zitten. De zon was aan het ondergaan. Er waren nog geen wolken, maar boven de horizon hingen doodstille gekleurde banden; bovenaan bleek roze en groene tinten en vlak boven de rand van de zonneschijf een bijzonder heldere oranje streep. Michael had nog nooit zo'n zonsondergang gezien.


  Hij keek naar het oosten. Daar was de hemel grijsblauw. In het oosten begonnen al sterren te verschijnen; scherp en helder als wit gloeiende speldenkoppen. Ze pinkelden niet maar maakten kleine cirkelvormige beweginkjes, alsof ze heel ver weg aan draadjes gebonden vuurvliegjes waren. Met behulp van Whitney's hemelatlas zocht Michael op zomernachten wel eens de paar sterrenbeelden op die door de dikke lucht van Los Angeles heen zichtbaar waren. Hij herkende er nu geen een.


  De lucht was aanzienlijk koeler geworden. Achter de ramen van de hut van de vrouwen Kraan flakkerde oranje licht. Even kreeg hij een aanvechting om naar binnen te gluren om te zien wat ze uitspookten, maar toen wreef hij over de blauwe plek op zijn wang en deed hij het toch maar niet.


  Pas toen merkte hij dat zijn horloge verdwenen was. Hij voelde in zijn broekzak naar de sleutel, maar die was ook weg. Het boek had hij nog wel.


  Zonder de sleutel voelde hij zich bijna naakt. Hij was woedend over de diefstal; hij was woedend over de hele manier waarop ze hem hier behandelden, maar hij kon er niets aan veranderen.


  Het laatste stukje zon dat dof oranje door de rokerige nevel scheen, die naar hij aannam voorbij de grens van de Verbondslanden over de Verwoeste Vlakte hing, zakte weg achter de heuvels in de verte. Waar zojuist de zon nog was geweest, klom een scherp afgebakend lint van duisternis van de horizon omhoog tot het boven zijn hoofd vervaagde; en toen nog een opzij, en nog een daar tegenover, als schaduwen van wimpels in een hemelse wind.


  Michael luisterde. Het land om hem heen was doodstil, maar uit de hemel klonk een zacht suizen, als wind die door telegraafdraden speelt. Toen het helemaal donker was, hield het suizen op.


  Vervolgens begonnen, eerst in het oosten en vandaaruit steeds verder naar het westen, de sterren stil te staan, alsof ze in een oplossing neersloegen en tegen de kom van het heelal vastkleefden.


  Op de grond zag hij ook sterren. Hij trok zijn voeten op de rotsblokken en keek omlaag. Tussen de schaarse grassprieten flonkerde en glinsterde van alles. Al spoedig doofden die gloedpuntjes uit en stortte het land zich met een luide zucht in de nacht, alsof het Rijk een vrouw was die zich met een zucht in haar kussens liet vallen.


  Nee, dacht Michael, dit is absoluut de Aarde niet, hoeveel het er oppervlakkig ook op lijkt.


  Hij zat al een flink tijdje op de rotsblokken toen hij de stemmen hoorde. Ze kwamen uit de richting van de kreek, maar hij kon niet zien wie er aan het woord waren. Er was geen ander licht dan dat van de sterren en de inmiddels zwakke gloed die uit de ramen van de hut scheen. Door strak in de richting vanwaar het geluid kwam te turen en zijn pupillen zo groot mogelijk te maken kon hij een lage bootschim onderscheiden die door de kreek gleed en ook nog een paar gestaltes die in de boeg stonden. De boot liep vast op de oever en hij hoorde voetstappen in zijn richting komen.


  Hij ging rechtop staan op de rotsblokken. 'Wie is daar?' riep hij.


  De deur van de hut zwaaide open. Het silhouet van Spart tekende zich af tegen het flakkerende, broeierige oranje licht. De naderende schimmen liepen door de lichtbundel die uit de deur viel en waren even scherp afgetekend. Het waren er vier, bruingroen van kleur - of misschien wel helemaal groen - en ze waren spiernaakt. Drie mannen en een vrouw. Het waren kennelijk Sidhe want ze hadden dezelfde langwerpige gezichten en dezelfde spookachtige bevalligheid, en ze droegen elk een korte, dikke boomstam.


  Ze gingen om Michael heen staan en lieten op een teken allemaal tegelijk hun boomstam van hun schouder op de grond vallen.


  'Dura,' zei de vrouw. Ze had zo'n schitterende stem dat Michael er de rillingen van over zijn rug kreeg.


  'Je hout, jongen,' zei de vrouw Kraan die in de deuropening stond.


  Hij draaide zich om en riep: 'Wat moet ik ermee beginnen?'


  Maar de deur van de hut viel dicht en de naakte Sidhe wandelden weg. Hij dacht dat de vrouw hem nog een keer vriendelijk over haar schouder aankeek, maar ze zei niets meer. Ze losten op in de duisternis.


  Hij bleef nog een tijdje op het rotsblok staan en ging toen weer zitten. De vier stammen stonden rechtop en waren allemaal ongeveer een halve meter dik en een meter hoog. Hij was geen timmerman zoals zijn vader; hij kon niet uitrekenen hoeveel strekkende meter plank er in de stammen stak of hoe groot het huis zou zijn dat hij ervan kon bouwen.


  Niet erg groot.


  Hij leunde achterover en deed zijn ogen weer dicht.


  'Van wie ben jij een zoon?'


  Hij dacht dat hij droomde. Hij wreef in een reflexbeweging over zijn neus.


  'Hoy ac! Voor wie wordt dit huis?'


  Michael draaide zich vliegensvlug om en keek in de richting waar de stem vandaan kwam. Daar stond alleen maar een boomstam.


  'Rup antros, jan wiros' zei de stem die veel weghad van die van de Sidhe vrouw maar dan gedempter. 'Quos maza.'


  'Waar ben je?' vroeg Michael zachtjes. De nachtlucht was nu behoorlijk koud.


  'Overal om je heen, antros. Het is waar. Jouw woorden zijn Angelsaksisch en Normandisch en mengsels van het nevelige noorden en het warme zuiden. Ach, eens heb ik die talen gekend, heb aan hun wieg gestaan... heb heel wat Goten en Franken en Juten schrik aangejaagd...'


  'Wie ben je? Wie?'


  Het bleef even stil en toen zei de stem op veel zwakkere toon: 'Maza sed more kay rup antros. Het is vreemd om voor het huis van een mens te worden omgehakt. Waarom zo bevoorrecht? Maar ja, alle hout is tijdelijk; de inprenting moet vervagen...'


  De stem stierf inderdaad weg. Hoewel het daarna stil en rustig was, deed Michael die nacht geen oog meer dicht.
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  Hij was bijna net zo koud als de rotsblokken waarop hij zat toen bij het aanbreken van de dag de dauw rondom hem neersloeg. De hemel veranderde van zwart in grijs en nevel gleed in onafgebroken lagen over de heuvel en de kreek. Smalle dampsporen van één à anderhalve meter lang schoten met zacht sissende geluiden door de nevel heen en weer. Michael was te koud om zich er iets van aan te trekken.


  Hij draaide zijn stijve hals en zag dat de stammen niet langer rechtop naast de rotsblokken stonden. Op een gegeven moment waren ze de afgelopen nacht uiteengevallen in een hoop keurig gezaagde balken en planken. De bast van elke stam lag keurig opgevouwen naast de in stukken gedeelde inhoud.


  Michael putte er geen moed uit. Als een hagedis zat hij te wachten tot de zon opkwam en zijn bloed zou opwarmen. Hij had die nacht geen enkel besluit genomen - versuft door de kou had hij de uren aan zich voorbij laten gaan - maar de overtuiging dat hij overal in te kort schoot, had zich stevig in zijn hoofd genesteld.


  De zon verscheen in het oosten, een rood bobbeltje dat net boven een heuvel achter de hoofdstroom van de rivier uitpiepte. Zonder erbij na te denken vouwde Michael zijn armen en benen uit en ging rechtop op zijn rotsblok staan om de eerste warme stralen op te vangen. Zijn botten kraakten en zijn benen begaven het bijna onder zijn gewicht zodat hij wankelde, maar hij wist zich in evenwicht te houden. Zijn kleren waren kletsnat van de dauw.


  De hut was stil en donker, net als het stadje. Maar een paar minuten later, net toen hij dacht dat de nieuwe dag hem een beetje begon op te warmen, hoorde hij leven in de huizen van Halfstad.


  Slierten rook begonnen uit hun stenen en kleien schoorstenen op te stijgen.


  Hij hoorde een vrouw zingen. Aanvankelijk was hij zo ingespannen bezig om warm te worden dat hij er niet erg op lette, maar toen de stem dichterbij kwam, draaide hij zijn hoofd en zag hij een jonge Bloed-vrouw op blote voeten over de platte stenen de stroom oversteken. Ze droeg een stoffen broek met pijpen tot aan haar knieën en een hemd dat met een veter dichtgeregen was. Ze had ravenzwart haar - niet erg gebruikelijk, bedacht hij - maar haar gezicht had de onmiskenbare Sidhe trekken, lang gelaat met uitstekende jukbeenderen en een smalle, rechte neus. Ze droeg vier met een stoffen hoesje afgedekte emmers, twee in elke hand. Onderweg naar de hut van de vrouwen Kraan keek ze naar Michael.


  'Hoy,' groette ze.


  'Hallo,' zei Michael terug. Ze bleef staan voor de deur die op een kiertje openging. Een hand met lange vingers reikte naar buiten en pakte twee emmers, verdween naar binnen en kwam vervolgens weer naar buiten om nog twee emmers te pakken. De deur ging dicht en de vrouw liep terug. Ze bleef staan, keek Michael met haar hoofd schuin aan en begon naar hem toe te lopen.


  'O, God,' mompelde hij binnensmonds. Hij was net warm genoeg om ontzettend te bibberen en hij moest verschrikkelijk nodig pissen. Hij had helemaal geen zin om met iemand te praten, en zeker niet met een Bloed-vrouw.


  'Jij bent een mens,' zei ze toen ze op ongeveer zes passen afstand van zijn rotsblok was blijven staan. 'En toch hebben ze je hout gegeven.'


  Hij knikte. Hij hield zijn armen nog steeds een beetje wijd om de zonnewarmte op te vangen.


  'Je spreekt Engels,' ging ze verder. 'En je komt van het huis van de Isomagiër. Meer weten ze in Halfstad niet over je te vertellen.'


  Hij knikte opnieuw. Onder al zijn kou en narigheid was hij ook nog verschrikkelijk verlegen. Ze had een ontwapenend mooie stem. Hij zou zo snel mogelijk aan de stemmen van Sidhe en Bloeden moeten wennen.


  'Het wordt dadelijk wel warm hoor,' zei ze terwijl ze naar het water liep. 'Als je vandaag tijd hebt, kom dan even naar de stad, dan geef ik je een kaart voor melk en kaas. Iedereen moet eten. Vraag gewoon maar naar Eleuth.'


  'Zal ik doen,' zei hij met overslaande stem. Toen ze de kreek over was klauterde hij van zijn rotsblok af. Hij liep er een eindje bij vandaan en liet zich op zijn knieën zakken om ongezien te kunnen urineren. Hij voelde zich net een dier, amper tam. Een huisdier van de Bloeden.


  De deur van de hut van de vrouwen Kraan ging open en Spart stapte naar buiten met een opgerolde bundel stof. Ze staarde hem onheilspellend aan, rolde de bundel uit en sloeg de lap uit. Een vlucht kleine vogeltjes vloog op uit de plooien, cirkelde een keer om het huis en vloog weg naar het noorden. Zonder enige uitleg liep Spart het huis weer in en trok de deur achter zich dicht.


  Terwijl hij met wrijven de bloedsomloop in zijn benen weer op gang probeerde te brengen, keek Michael vol wanhoop naar de stapels hout. Hij raapte een vel bast op en ontdekte dat je daar lichte, sterke repen vanaf kon trekken die net zo stevig waren als touw. Hij dacht erover na hoe je een hut moest bouwen en schudde zijn hoofd. Hij zou gereedschap nodig hebben - spijkers in ieder geval en een mes en een zaag.


  Zelfs terwijl hij niet erg van harte nadacht, vroeg hij zich af waar het verdomme eigenlijk goed voor was, een huis bouwen op een plek waar hij helemaal niet thuishoorde.


  'Jij hebt nog een lange weg te gaan.'


  Nare stond achter hem. Haar ogen waren groot als die van een uil, maar erg beweeglijk. Haar lange, grijs-rode haar hing ongevlochten als een stralenkrans achter haar rug, het breedst ter hoogte van haar knieën. 'Je hebt nu de gunst van hout; wat denk je ermee te gaan doen?'


  'Ik heb gereedschap nodig.'


  'Vast niet. Besef je wel wat de gunst van hout inhoudt?'


  Hij dacht even na. 'Mensen krijgen niet veel.'


  'Mensen krijgen afval. Zelfs Bloeden kunnen niet altijd zomaar hout krijgen. Het mooiste hout wordt voor de Sidhe bewaard. Zij hebben er vrijwel altijd voorouders in zitten.'


  'Dat begrijp ik niet,' zei Michael.


  'De Sidhe zijn onsterfelijk, maar als ze sneuvelen in de strijd of door een ongeluk, worden ze door Arboralen in een boom ingeprent. Daar wonen ze een tijdje en dan vragen ze om vergetelheid. Arboralen doen hun werk en wij hebben hout.'


  'Ik hoorde vannacht wel een stem.'


  Nare knikte. Ze bukte zich, raapte een plank op en hield die onder Michaels neus. Een van haar lange wijsvingers drukte tegen de zijkant en er viel een wig uit. 'Voel en druk. Raad maar hoe het allemaal in elkaar past. Hout werd tot een huis gevormd door de Sidhe die erin leefde. Gewoon uitpuzzelen. Maza.'


  'Vandaag?' vroeg Michael.


  'Vandaag is alle tijd die je hebt.' Nare liep naar de kreek en dook als een otter het water in. Hij zag haar niet bovenkomen.


  De eerstvolgende paar uren deed Michael niets anders dan elke plank en elke balk beknijpen, bekloppen en bewrijven tot hij de loszittende stukjes vond, onderwijl proberend net te doen of hij geen honger had. In het begin gooide hij de kleine stukjes gewoon weg, maar bij nader inzien legde hij ze maar liever op een hoopje bij elkaar.


  Het werd duidelijk dat sommige van die stukjes precies in gaten in de planken pasten en dat ze gebruikt konden worden om in kepen in de balken te steken. Het deed hem denken aan een houten puzzel die hij thuis had, alleen was deze veel ingewikkelder. Toen de zon hoog aan de hemel stond was hij erin geslaagd om twee planken en een balk aan elkaar te bevestigen, zonder er nog een flauw idee van te hebben wat hij nu verder moest aanvangen. Hij wist zelfs niet wat voor vorm zijn huis zou krijgen.


  Spart, de vrouw Kraan die over haar hele huid getatoeëerd was en zo'n mooie stem had, kwam uit de hut naar hem toe en bood hem een houten nap aan. In de nap zat koude waterpap, een stuk fruit, en een plasje dunne melk. Hij at het zonder klagen op. Ze bleef naar hem staan kijken, waarbij een van haar lange armen af en toe een schokkende beweging maakte, en pakte de nap weer uit zijn handen toen hij klaar was.


  'Als je het huis af hebt, moet je naar de stad gaan en je daar op de markt bekend maken. Dan houden ze rekening met je voor het eten. Zolang je hier bent kun je trouwens ook boodschappen voor ons doen en je op andere manieren nuttig maken.' Ze keek naar de stapel hout. 'Als je het morgenochtend bij zonsopgang nog niet hebt uitgepuzzeld, is het jouw hout niet meer.'


  Hij staarde naar haar tatoeages. Het kon kaar kennelijk niet schelen, maar ze bukte zich en klopte veelzeggend op het hout. Hij ging weer aan het werk en zij liep terug naar het huis.


  'Is het water drinkbaar?' riep hij haar achterna.


  'Ik zou het niet weten,' zei ze.


  Tegen de avond had hij met al zijn vindingrijkheid uitgeknobbeld dat het huis vierkant van vorm zou zijn, met zijden van ongeveer twee meter en dat het vloer noch dak zou hebben. Kennelijk moest hij gras of zoiets verzamelen voor het dak en dat ontmoedigde hem behoorlijk. Hij scheurde van de honger maar er werd hem geen voedsel meer gebracht.


  'Misschien geven ze me wel te eten wanneer ik klaar ben,' dacht hij. 'Als ik tenminste klaar kom.'


  Hij ontdekte dat je de bastrepen kon gebruiken voor sjorringen. Terwijl de zon en de lucht dezelfde schemeringsverschijnselen vertoonden als de vorige dag, gaf Michael een schop tegen een balk, hief een hand op en riep: 'Het is onmogelijk.'


  Maar...


  Hij ging op zijn knieën zitten en koos een vierkante, dikke balk waarvan hij de functie nog niet had kunnen ontdekken. Hij drukte langs de nerfrichting en de balk viel uiteen in keurige, bijna papierdunne dakspanen. Toen leek het wel of hem het patroon ineens duidelijk werd. Hij voegde planken en balken aaneen, schoof pen in gat, sjorde het hout aan elkaar en gebruikte vijf lange, dunne gekromde stukken om het geraamte voor het dak te maken. Toen het helemaal donker was, had hij bijna alle spanen op hun plaats. Hij had één reep bast en twee wigjes hout over, maar het huis leek compleet.


  Spart stond op hem te wachten toen hij door zijn lage deur naar buiten kroop. Ze keek naar de bastreep in zijn hand en schudde haar hoofd. 'Fera antros,' zei ze. 'Als je het goed had gebouwd, had je niets overgehouden.'


  Even was hij bang dat ze hem de hut zou laten afbreken en weer van voren af aan zou laten beginnen, maar ze haalde een kom achter haar rug vandaan en reikte hem die aan. Dit keer bestond zijn maal uit groentepuree en een dikke snee deegachtig donker brood. Ze ging op haar hurken naast hem zitten terwijl hij at.


  'De Sidhe hebben zeer vele talen,' zei Spart. 'Sommige daarvan zijn heel oud, andere zijn van recenter datum. Bijna alle Sidhe spreken Cascar. Je zou er je voordeel mee kunnen doen als je zoveel mogelijk Cascar probeert op te steken - en je hebt alle voordelen die je kunt binnenslepen hard nodig.'


  'Er zijn er ook die Engels spreken,' zei Michael.


  'De meesten spreken het omdat jouw hoofd ermee vol zit. Innerlijke spraak. En Engels werd ook gesproken in de laatste landen die velen van ons op Aarde bewoonden, Engels en andere talen - Iers, Welsh, Frans, Duits. We spreken ook Aardse talen die jij niet zou herkennen, allemaal oud, de meeste dood. Talen zijn voor Sidhe heel makkelijk te leren. Maar geen enkele menselijke taal kan Cascar vervangen.'


  Nu hij geen honger meer had werd Michael iets moediger. 'Hoe oud ben je?'


  'Er zijn hier geen jaren,' zei Spart. 'Seizoenen komen en gaan zoals het Adonna behaagt. Hoe oud ben jij?'


  'Zestien,' zei Michael.


  Ze stond op en pakte zijn lege kom. 'Vannacht, in het donker zal een van ons je op de proef stellen. Je zal ons niet kunnen afweren, maar de manier waarop je reageert, bepaalt de manier waarop we je zullen onderwijzen. En zie nu zelf maar of je gaat slapen of niet.'
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  Van binnen was het huis tochtig en klein en de vloer was hard, maar het was beter dan niets. Hij ging in een hoek zitten wachten op de hem aangezegde beproeving en probeerde niet in slaap te vallen.


  Er was niet veel dat hij kon doen om zich voor te bereiden. Hij vroeg zich af of ze hem pijn zouden doen. Hij was nooit zo'n vechtersbaas geweest; het duurde altijd veel te lang voor hij echt kwaad werd. Dientengevolge had hij maar weinig ervaring met zijn vuisten.


  Omdat hij de vorige nacht niet had geslapen kon hij zijn ogen haast niet open houden. Hij kreunde toen hij besefte dat hij in slaap begon te vallen. Zijn hoofd viel op zijn knieën-


  En schoot met een ruk omhoog bij het geluid van hoefgetrappel. Het was nog steeds donker. Er plonsde iets in de rivier. Hij hoorde een paard hinniken en niezen.


  Hij was zo moe. Het feit dat hij doodmoe en tegelijk heel helder was gaf de gebeurtenis een surrealistisch tintje, alsof de dingen al niet bizar genoeg waren. Hij moest kiezen of hij in het huis zou blijven - en de kans lopen dat het bovenop hem werd kapot geslagen - of naar buiten gaan.


  Hij stond op. Het dak bevond zich net een centimeter boven zijn hoofd. Zijn hele leven had hij traag gereageerd, bedachtzaam en voorspelbaar. Misschien zou hij voordeel kunnen trekken uit onvoorspelbaar gedrag...


  Hij ging op zijn hurken zitten en spande zijn beenspieren om door de deuropening naar buiten te springen. Als hij hard genoeg liep kon hij misschien ontkomen.


  Met zijn hoofd omlaag sprintte hij de deur uit en botste vierkant tegen een groot en massief iets op. Hij stuiterde terug, greep met zijn handen naar zijn hoofd en viel achterover. Voor hem stond een Sidhe in een glanzend zilveren maliënkolder en met een lange, gemeen scherpe piek in zijn hand. Alles draaide voor Michaels ogen; hij zag amper dat de Sidhe zijn piek liet zakken en hem tegen zijn borst porde.


  'Vera ais, sepha jan antros pek,' zei de Sidhe met zachte stem. Michael kwam weer bij zijn positieven en keek zenuwachtig om zich heen. Een paar meter van hem af stond een Sidhe paard met een zilverkleurig zadel zonder stijgbeugels of teugels, rustig te wachten met lichtgrijze dekens over zijn hals en schoften geslagen. 'Vas lenga spu?' De piek porde harder zodat er bloed opwelde. Michael schreeuwde en probeerde weg te kruipen. 'Vas lenga?'


  'Laat me met rust!' schreeuwde hij. Hij greep de piek beet maar die had kennelijk alleen maar scherpe kanten want hij sneed zijn vingers.


  'Jij hoort hier niet,' gromde de Sidhe. 'Weet je wie ik ben?'


  'Nee!'


  'Ik ben Alyons. Stafdrager van de Verwoeste Vlakte en de Verbondslanden. Sommigen noemen me Scarbita Antros - Gesel der Mensheid. Hoe ben je hier gekomen? Waarom woon jij in een huis van hout?'


  'Ik ben hierheen gestuurd,' zei Michael. Zijn angst deed alle woede die hij voelde wegsmelten, maar leek zijn waarneming wel scherper te maken. Zelfs in het donker kon hij Alyons tot in de kleinste bijzonderheden zien: een spookachtig gezicht met lang, bloedrood haar; enorme ogen met omgekeerde epicantische plooien; handen met lange vingers, waarvan de nagels tot metaalkleurige punten waren gevijld, die de piek omklemden; parelgrijze cape die los over zijn schouders hing en tot op zijn kuiten reikte. 'Quos fera antros, to suma antros.'


  'De jongen is onder onze hoede.'


  Michael herkende Nares bijtende stem. Ze stond opzij tussen hen en de hut van de vrouwen Kraan en Spart stond aan de andere kant. Michael kon Coom niet zien. Alyons verroerde zich niet, maar zijn hand drukte de piek iets krachtiger omlaag. Michael voelde de punt over het bot schrapen en probeerde doodstil te blijven liggen. 'Wat moet hij hier?' vroeg Alyons met zijn ogen strak op Michael gericht, als een jager die zijn prooi niet wil loslaten.


  'Dat heb ik je al verteld,' zei Nare. 'Hij is onder onze hoede.'


  'Hij is een mens. Jullie trainen geen mensen.'


  Er volgde een snelle woordenwisseling in het Sidhe tussen Spart en de Stafdrager. Alyons' gezicht vertrok van diepe haat zodat zijn fraaie, gladde gelaatstrekken veranderden in een mummiemasker. Hij trok de piek een haarbreed omhoog. 'Als ik de knaap dood, verlos ik jullie van een last, niet waar?'


  'Mogelijk,' zei Spart. 'Maar wat zouden wij op onze beurt met jou doen?'


  'Jullie zijn t'al antros' zei Alyons vol minachting. Coom stapte uit de schaduwen achter zijn rug naar voren.


  'Wij zijn heel, heel erg oud,' zei Spart, 'en de Sidhe van de Irall komen ons vragen stellen. Moeten we in onze antwoorden soms jouw naam noemen - paardendief?'


  Zo mogelijk werd de haat op Alyons' gezicht nog dieper. 'Ik zou er niet van ondersteboven raken,' zei hij. Hij trok de piek opnieuw een haarbreed omhoog.


  'En als Adonna's priester komt voor temelos?' vroeg Spart.


  Coom greep Alyons bij zijn schouder en sleurde hem ruw opzij, waarna ze zijn gezicht omlaag trok tot het op gelijke hoogte met het hare was. 'Van ons!'


  'Van mij mag je hem hebben,' zei Alyons buitengewoon kalm. Hij schudde haar hand van zijn schouder en liep naar zijn paard dat hij met een vloeiende beweging die meer op glijden dan op springen leek besteeg. 'Maar ik ga wel bij de Arboralen navragen hoe het met de gunst van hout zit.'


  'Ze hebben het zelf gebracht,' zei Nare.


  'Je bent een onbehouwen, belachelijke fricht,' zei Spart.


  'Van ons,' herhaalde Coom.


  Alyons boog naar voren en het paard leek wel in rook op te gaan, zo snel vervaagde en vervlakte elke ronding. Toen verdwenen ze in doodse stilte. Michael lag op de grond, uit zijn borst stroomde een traag straaltje bloed en zijn handen bloedden van het vastgrijpen van de piek. De vrouwen Kraan waren ook verdwenen.


  Hij krabbelde overeind en strompelde naar de beschutting van zijn huis. Binnen probeerde hij zijn heftig zwoegende longen tot bedaren te brengen en hij hield zijn bloedende handen voor zijn mond om zijn snikken te smoren. Hij wist niet precies wat er nu gebeurd was - of de vrouwen Kraan hem op de proef gesteld hadden of dat hij werkelijk bezoek had gehad van Alyons. De stem van de Sidhe galmde nog na in zijn oren, krachtig en dodelijk als venijn.


  Zelfs nu kon Michael nauwelijks wakker blijven. Dichtbij klonk ergens een trillend gesjirp dat een paar maal herhaald werd - vogels? - en dat was het laatste dat hij zich herinnerde tot zijn arm werd beetgegrepen. 'Ga mijn huis uit,' zei hij slaapdronken.


  'Jan antros.' Coom zat over hem heen gebogen en het licht van de dageraad dat door de deur viel deed het profiel van haar hoofd scherp uitkomen. 'Geen gezicht! Wij beloven beproeving...'


  Hij dacht niet dat hij droomde - voor dromen was in het Rijk kennelijk geen plaats - maar hij wilde graag geloven dat het wel zo was. 'Ga weg,' zei hij, 'alsjeblieft.' En hij was alleen in de hut.


  De ochtend kwam en ging en de dag en het was al weer bijna avond toen hij wakker werd, stijf en nog steeds uitgeput. Hij voelde aan zijn borst. Het bloed was gestold en de wond was bestreken met een witte pasta. De plek was gevoelig, maar deed niet zeer. Op de snij wonden in zijn handen zaten roven.


  Er stond een kom met pap en fruit naast de deur. Zijn hoofd zat vol watten en hij at langzaam met zijn vingers. Hij was veel te moe om te denken. De verleiding om het op te geven was groot, evenredig met de pijn in zijn lijf en de vermoeidheid die elke spier in zijn greep hield.


  Toen hij klaar was met eten, liet hij zich op zijn zij rollen en ging hij naar de aarden vloer liggen kijken. Zonder bepaalde bedoeling trok hij met zijn vinger een streep in de aarde, schreef toen een rij woorden achter elkaar, en nog een, half opzettelijk, tot hij een heel gedicht in de grond had gekrast.


  


  Gekrabbel op het donkere dak-


  Klauwen, schubben, borstelig haar-


  In een duistere hete zomernacht


  Vormt lucht en stof zich tot een tak.


  


  Ga je buiten kijken naar de maan,


  Stille bliksem grijnst je steigerend toe.


  Terwijl op het dak de zomer loert


  En wil je weer naar binnen gaan...


  


  Asjemenou! Het jaargetijde is een spin.


  


  Als hij een gedicht schreef had hij er de helft van de tijd geen flauw benul van wat het betekende. Zijn achterhoofd leek wel op geen enkele manier verbonden met wat er rondom hem gaande was, alsof feiten en beelden maar heel langzaam binnensijpelden en onderweg nog vreselijk in de war raakten ook.


  Maar de dreiging was duidelijk. Hij was door en door bang en hij kon op geen enkele manier zijn angst te lijf gaan. Nog niet, en misschien wel nooit.


  Hij ging voor de deur van zijn huis staan en keek met zijn handen in zijn zakken naar het ondergaan van de zon. Nare kwam haar hut uit en liep naar hem toe. Toen ze tegenover hem stond nam ze zijn handen in de hare en bekeek ze nauwkeurig de palmen, toen trok ze zijn bebloede shirtje opzij en onderzocht zijn borst.


  'Hoe was ik?' vroeg Michael met een ondertoon van verbittering.


  'Als je slaapt hebben we niets aan je. Je had vandaag naar de markt moeten gaan om een kaart voor jezelf te halen.'


  'Ik bedoel, hoe was ik de afgelopen nacht?'


  'Waardeloos,' zei ze. 'Hij zou je gedood hebben. En later... je bent een waardeloze krijger.'


  'Ik heb ook helemaal nooit een krijger willen zijn,' zei hij ongelovig.


  Ze hief haar twijgen van vingers op en haalde bevallig haar schouders op. 'Je kunt kiezen tussen een krijger zijn, of sterven,' zei ze. 'Aan jou de keus.'


  Coom en Spart staken de stroom over en gingen de hut binnen.


  Terwijl Nare doodstil naast hem stond en Michael zenuwachtig afwachtte, kwamen de sterren buitelend in zicht. Coom en Spart kwamen naar buiten met acht lange toortsen die ze tussen het huis en de stroom in een grote kring in de grond begonnen te steken. Ze ontstaken de toortsen door hun hand achter de pit te houden en ertegen te blazen. Vonken en vlammen schoten de nachtlucht in en binnen de kring verscheen een flakkerende oranje cirkel van licht.


  'Tijd is in het Rijk moeilijk te meten,' zei Spart terwijl ze op Michael afliep en hem bij de hand nam. De ervaring van haar lange, sterke vingers rond de zijne smoorde elk protest. Ze leidde hem de cirkel binnen en wenkte Coom om zich bij hen te voegen. 'Je gaat nu kennismaken met onze functies,' zei Spart. 'Coom is zeer kundig in wat de Sidhe isray noemen, handgemeen. Nare is bedreven in stray, geestelijke voorbereiding. En ik zal je vickay onderwijzen, het vermijden van strijd als middel om te overwinnen. Omdat dat van de drie het meest eenvoudig en gemakkelijk is, zal je vannacht van Coom de beginselen leren van hoe een gevecht met mens of Sidhe te overleven.'


  Coom stapte traag om Michael heen. Ze hief haar benen zo hoog op dat haar stappen wel sprongetjes leken. Nare en Spart keken van buiten de toortsenkring toe. Michael hield Coom behoedzaam in de gaten, zijn handen langs zijn lichaam, zijn hoofd een beetje schuin. Hij schrok op toen ze zich bukte en een van zijn benen greep om het anders neer te zetten. 'Niet omvallen,' zei ze. 'Als een kruk. Een been doet het werk van twee.' Ze bleef om hem heen draaien. 'Morgenochtend hardlopend naar Halfstad, en hardlopend terug. Vanavond moet je gewoon blijven staan.' Een van haar armen schoot naar voren en gaf hem een duw. Hij viel prompt op zijn achterwerk en krabbelde weer overeind. Weer gaf ze hem een duw met haar arm. Hij wankelde, maar bleef overeind. Ze draaide om hem heen en gaf hem een duw uit een andere hoek. Hij viel voorover op zijn gezicht. 'Als een kruk,' herhaalde ze. Ze gaf hem weer een duw en weer, maar hij bleef overeind.


  Zijn gezicht was verhit en hij beet zo hard op zijn tanden dat zijn kaak er pijn van deed, maar tot zijn grote verbazing voelde hij zich doodkalm. Het systematische ronddraaien en duwen bleef een uurlang doorgaan tot hij, ongedacht de hoek waaruit Coom aanviel, overeind bleef.


  De toortsen sputterden. 'Oren,' zei Coom. Nare en Spart doofden de zwakke vlammen. De sterren gingen inmiddels schuil achter wolken en op de koortsachtige gloed uit de ramen van de hut na, was er geen licht. Hij kon geen van de vrouwen Kraan zien. Hij luisterde naar het geluid van hun voetstappen en probeerde te raden met zijn hoevelen ze om hem heen draaiden. Een hand gaf hem een harde duw in zijn rug en hij viel op een knie, maar sprong vlug weer overeind.


  'Oren,' zei Coom nogmaals. Hij werd vlakbij een voetstap gewaar en zette zich instinctmatig schrap in de tegenovergestelde richting. Hij kreeg een duw, maar hij wist zijn evenwicht te bewaren.


  Een tweede uur verstreek. Hij was duizelig en zijn benen deden verschrikkelijk zeer. Zijn schouders waren pijnlijk en gezwollen. Hij tolde een tijdje rond in het donker voor hij besefte dat hij hun voetstappen niet meer hoorde. Hij was alleen. De vrouwen Kraan waren naar hun hut teruggekeerd.


  Hij zocht op de tast de weg naar zijn huis en liet zich in een hoek vallen. Hij kon niet slapen. Hij wreef over zijn armen en zijn schouders en dacht na over zijn gymnastieklessen van vroeger, waaraan hij nooit erg van harte had deelgenomen. Niet dat hij zwak was of kreupel; hij kon behoorlijk hardlopen en hij had een gezonde bouw. Michael had er gewoon nooit erg veel aan gevonden en de gymleraren slaagden er maar zelden in om de leerlingen die geen topsporter wilden worden te inspireren.


  Maar hier was het geen kwestie van inspiratie. Wat hij ook dacht, hoe beroerd hij zich ook voelde, morgen zou hij hollen tot hij erbij neerviel - en hij was ervan overtuigd dat dat zou gebeuren. Zonder protest, zonder klagen.


  Na het voorval met Alyons begreep Michael precies hoe hij ervoor stond.


  Het kon kennelijk allemaal nog veel erger worden.
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  'De Sidhe gebruiken geen zwaarden,' vertelde Spart. Ze zaten met het gezicht naar elkaar toe in kleermakerszit op de grond voor zijn huis.


  'Maar Alyons heeft een piek -'


  'Dat is zijn ambtsstaf. Die gebruikt hij alleen tegen mensen.' Michael knikte en wendde zijn hoofd af, de dubbelzinnigheid gelaten aanvaardend. Spart zuchtte en boog haar hoofd naar hem toe.


  'Je hoort je af te vragen wat Alyons met zijn staf doet.'


  'Sinterklaas spelen?' zei Michael in de hoop een lachje los te maken. Spart trok haar hoofd terug en kneep haar ogen dicht tot nog kleinere spleetjes. 'Al goed,' gaf hij zich gewonnen. 'Wat doet hij ermee?'


  'De staf is zijn statussymbool. Hij is een bewijs van de macht van zijn ambt, zijn arbeid. Hij geeft aan dat hij de kracht bezit om de Verwoeste Vlakte en de Verbondslanden te bewaken en het verbond tussen de Sidhe en de Isomagiër in stand te houden.'


  'Waarom prikte hij me er dan mee?'


  'Hij haat mensen, zoals zoveel Sidhe.'


  'Haat jij mensen?'


  'T'al antros,' zei ze terwijl ze met haar wijsvinger op haar borst tikte. 'Ik ben voor de helft mens.'


  'Waarom gebruiken de Sidhe geen zwaarden?'


  'Die hebben ze niet nodig. Een Sidhe krijger is zonder zwaard al gevaarlijk genoeg. En het heeft ook met eer te maken. De dood is definitief voor een Sidhe; er volgt niets na de dood behalve dan dat ze door Arboralen in bomen geprent worden. En dat is zelfs geen half leven. Er is dus vastgesteld dat Sidhe elkaar alleen mogen bestrijden met middelen die louter afhankelijk zijn van hun eigen vaardigheid en kracht, waaronder we ook toverij en wilskracht verstaan.'


  'Moet ik toveren leren?'


  Spart schudde haar hoofd. 'Mensen krijgen Sidhe tovenarij nooit onder de knie. Je zult moeten leren vluchten, moeten leren om niet op te vallen. Je kunt de hoop wel opgeven om ooit een Sidhe in een groot tweegevecht te verslaan. Jouw enige kans is dat een Sidhe een tweegevecht met een mens een schande zal vinden, waarvoor je je niet echt mag inspannen. Daar moet je gebruik van maken. In het zeldzame geval dat je in een groot tweegevecht verzeild zal raken -' Ze sloeg met haar vlakke hand op de grond. 'Zal je eenvoudigweg sterven. De dood is in het Rijk voor mensen even definitief als overal elders voor een Sidhe. Zorg dus dat je nooit een krijger boos maakt.'


  'Ik begrijp niet


  'Dat komt nog wel. Nu moet je naar Halfstad boodschappen voor ons doen. Daarna moet je hardlopen. Er moet hier een bestelling graan af geleverd worden en je moet -'


  'Ik weet het. Voedsel voor mezelf vragen.'


  Spart keek hem met een oneindig geduldige blik aan, kneep traag haar ogen dicht en wendde zich af.


  Het was stil in Halfstad, geheel in overeenstemming met de sombere, bewolkte ochtend. Michael probeerde beleefd te zijn tegen de Bloeden, maar ze groetten niet terug; kennelijk waren ze niet erg nieuwsgierig meer naar hem. Ze leken wel geesten vervuld van een of andere onherroepelijke opdracht; alleen een paar van de vrouwen gaven duidelijk blijk van enige levensvreugde.


  Michael sloeg de gekromde marktstraat in die zich nabij het centrum van Halfstad van de hoofdstraat afsplitste. De eigenlijke markt bestond uit een huis (in het Cascar een caersidh, grofweg uitgesproken als 'ker-sjie'), rond zoals de meeste huizen, en een overdekt erf dat tweemaal zo groot was als het huis zelf. Het erf stond helemaal vol met tafels en planken vol met koopwaar - etenswaren in de ene hoek, huishoudelijke artikelen en dranken (in flessen die verdacht veel op de flessen uit Breckers kelder in Euterpe leken) in de andere, en eenvoudige kledingstukken in een derde hoek. Midden op het erf stond de balie waarachter de marktmeester zijn scepter zwaaide.


  Spart had gezegd dat hij Lirg heette. Hij had een dochter, Eleuth, de jonge vrouw die de melk had afgeleverd bij de hut van de vrouwen Kraan. Lirg nam nooit baar geld aan - de Sidhe hadden een afschuw van geld, wat Michael een beetje vreemd voorkwam gezien de legenden over potten met goud en zo - maar hield de betalingsbalansen van Halfstad nauwkeurig bij. Michael begreep dat de economie grofweg stoelde op het uitvoeren van toegewezen taken en de verdeling van goederen naar behoefte. Niet zo erg veel anders dan de eenvoudige vormen van communisme waarover meneer Wagner hun op school had onderwezen. Partijen toegewezen goederen werden over de Verwoeste Vlakte aangevoerd. Terwijl Michael langs de rand van het erf liep, kwamen drie grote wagens op hoge wielen, elk getrokken door twee Sidhe paarden, van het andere eind van de marktstraat aanhotsen.


  De wagens waren geladen met voedsel en andere goederen. Op de voorste wagen zat een Sidhe koetsier, lang en hooghartig, gekleed in iriserend bruine tinten. De snit van zijn kledij verschilde niet wezenlijk van die van Alyons, behalve dan dat hij geen maliën droeg en geen staf. De paarden waren sterk bezweet alsof ze flink voortgejaagd waren en van de achterschotten van de wagens steeg een eigenaardige gouden gloed op alsof de zon op een stofwolk scheen. De gloed loste op en liet een bitterzoete geur achter. Lirg stapte achter zijn balie vandaan en leidde het uitladen van de goederen. De Sidhe koetsier liet zijn achterbord zakken en verscheidene voorbijgangers kwamen een handje helpen. Er werden maar weinig woorden gewisseld. De goederen werden naar een overdekte schuur in de vierde hoek van het erf gebracht of rechtstreeks in de marktkramen uitgestald. Er was geen toeloop om de goederen te bekijken; ze verschilden niet in het minst van de al verkrijgbare spullen en zorgden uitsluitend voor continuïteit, niet voor variatie.


  Michael bleef staan kijken tot de wagens uitgeladen waren en opzij getrokken. Toen pas stapte hij het erf op omdat hij helemaal geen zin had om de aandacht op zichzelf te vestigen. De koetsier klapte de achterborden weer omhoog en veegde met zijn handen het hout schoon waarbij hij glanzende sporen goudstof op de planken achterliet. Vervolgens liep hij om de paarden heen en klopte ze een voor een op de schoften, eerder nauwgezet dan liefhebbend. Al wat hij aanraakte begon te sprankelen.


  Lirg stond alweer achter zijn balie toen Michael op hem afstapte. De Bloed keek hem aan met een strakke blik uit één donker oog en één dat half dicht zat door een litteken. Lirgs haar was eerder bruin dan rood en zijn huid was gebruind in plaats van bleek. 'Wat heb je nodig?' vroeg hij terwijl hij op zijn zwaar gespierde armen naar voren leunde.


  'Ik kom graan voor de vrouwen Kraan halen. En ik moet me op jullie lijst laten zetten.'


  'Welke lijst?' Hij keek Michael strak aan en knikte toen. 'De kaart. Ik snap het. Alleen voedsel... meer kunnen we niet missen, zelfs niet voor speelgoed van de vrouwen Kraan.'


  'Ik ben geen speelgoed,' zei Michael tandenknarsend. 'Ik ben hun leerling en ik doe wat ze opdragen.' Daar moest Lirg om grinniken en Michael bloosde.


  'Ik snap het. Dochter!'


  Eleuth kwam het huis uit met vier zakken graan. Ze zette er twee voor Michaels voeten neer en hees de andere twee op haar schouders.


  'Ik kan ze allemaal zelf wel dragen,' zei Michael.


  'Ik heb mijn dochter opgedragen om je te helpen,' zei Lirg. Daarmee was kennelijk de kous af. Eleuth wierp Michael een blik toe die hem ervan deed afzien om tegen te spreken. Michael pakte zijn twee zakken op.


  'Sta ik op jullie lijst... op de kaart?'


  'Je staat erop,' zei Lirg. Hij wendde zich tot een Bloed-klant en Michael liep het erf af met Eleuth op een paar passen afstand achter zich aan.


  'Wat leren ze je?' vroeg Eleuth toen ze de kreek naderden.


  'Ze proberen me sterker te maken,' zei Michael.


  'Waarom blijf je niet gewoon in Euterpe? Ze hebben daar hun eigen toewijzingen. Je zou daar heel welvarend kunnen worden.'


  'Zo ging het nu eenmaal niet,' zei hij. 'Ik neem aan dat ik getraind word om weer naar huis te kunnen gaan. Ik hoop tenminste dat dat de reden is. Ik moet de man zoeken die dat kan regelen.'


  'Een Sidhe tovenaar zou je zo naar huis kunnen sturen,' zei Eleuth. Haar stem was buitengewoon; hij wilde haar niet aankijken want hij was bang dat hij zijn ogen niet meer van haar zou kunnen afhouden. 'Tenminste, ik denk het. Dat zegt Lirg, dat de priesters van de Irall de mensen weer naar huis zouden kunnen sturen als ze dat echt zouden willen. Ik blijf dat toch maar raadselachtig vinden, hoor. Want zoals je ziet zijn de mensen nog steeds hier.'


  Michael dacht even over haar woorden na en begon toen de stroom over te steken. 'Ik zal in ieder geval toch moeten leren hoe ik hier in leven moet blijven.'


  Eleuth knikte. 'Als je nieuw bent zal je wel een heleboel te leren hebben.'


  Ze zetten de zakken voor de deur van de hut van de vrouwen Kraan.


  'Waar is jouw moeder?' vroeg Michael. Mensen woonden niet in Halfstad, dat wist hij inmiddels.


  'Ik weet het niet,' zei Eleuth. Haar gezicht was oprecht en kalm. 'De meesten van ons hebben Sidhe moeders en vaders die afwezig zijn - of in Euterpe. We weten nooit wie ze zijn. Ik ben dus eigenlijk wel ongewoon, denk ik; tweede generatie Bloed... een Bloed als vader en een mens als moeder.'


  Hij klopte op de deur en Spart deed open. Ze tuurde naar Eleuth, naar Michael en vervolgens naar de zakken en zei: 'Mooi.' Toen deed ze de deur weer dicht.


  'Betekent dat dat je vandaag verder vrij bent?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Ik moet naar Euterpe heen en weer hollen.' Hij liep naar zijn huis.


  'Heb je dat zelf gebouwd?' vroeg Eleuth die achter hem aan kwam.


  'Min of meer.'


  'Net als een Sidhe krijger. Moet zijn eigen onderkomen bouwen... maar heel knap eigenlijk, voor een mens.'


  Michael keek haar vlug aan maar Eleuths gezicht stond nog steeds oprecht en kalm. Ze hield hem niet voor de gek. 'Bedankt voor de hulp,' zei hij. Hij voelde zich verschrikkelijk lomp.


  Ze bekeek de heuvel om hem heen met een mengeling van ontzag en af keer, glimlachte hem vervolgens vriendelijk toe en nam afscheid. Toen ze de kreek overstak keek Michael naar de bewegingen van haar benen. Het waren lange, bevallige benen. Hij kreeg een kleur. Ze was op een bepaalde manier knap; nee, niet gewoon knap (misschien wel helemaal niet knap) - maar mooi. Maar ja, hoe kon hij weten wat in het Rijk voor mooi doorging?


  Hij was ervan overtuigd dat onder de bekoring van een Bloed komen helemaal fout kon uitpakken en zijn leven alleen nog maar ingewikkelder zou maken.


  'Jongen!' Nare kwam naar hem toe met twee dikke stokken van ongeveer twee meter lang in haar handen. 'Ga hardlopend naar Euterpe. Hou dit op de heenweg boven je hoofd en op de terugweg voor je borst.' Ze gaf hem een stok. Hij hief hem schattend omhoog en kreunde inwendig.


  'En daarna?'


  'Als je sterk genoeg bent zul je leren hoe met de stok om te gaan.' Met de andere stok tikte ze lichtjes de zijne aan, vlak naast de plek waar hij hem vasthield. 'En anders breek ik al je vingers. En nu, vort.'


  Michael begon te hollen. Hij stak de stroom over zonder uit te glijden en feliciteerde zichzelf met zijn pas verworven coördinatie. Met achterlating van natte schoenafdrukken liep hij de eerste honderd meter in hetzelfde tempo door, hoewel hij van de stok zere armen kreeg. Driekwart kilometer verder ging het nog steeds goed. Pas in het laatste kwart van de eerste kilometer was hij ervan overtuigd dat de stok hem omlaag zou trekken en dat hij, als hij eenmaal op de grond lag, zou sterven.


  Hij probeerde zich te herinneren hoe je moest ademhalen als je hardliep: regelmatig, zonder dat je door je benen de lucht uit je longen liet stampen.


  Zijn mond was kurkdroog en zijn longen begonnen aan te voelen alsof ze met een bijtend zuur besproeid waren. Zijn armen waren een stel pilaren van pijn en zijn knieën knikten; toch was hij vastbesloten om door te zetten. Hij zou hun laten zien dat hij toch nog ergens voor deugde. Hij had nu genoeg vernederingen geslikt -


  Zijn teen raakte een steen en hij viel languit voorover in het stof. De stok wipte van het ene eind op het andere en rolde voor hem uit. Hij veegde de modder uit zijn mond en bevoelde zijn gekneusde lippen en neus terwijl hij ondertussen probeerde zijn pijnlijke gehijg onder controle te krijgen.


  Een half uur later stond hij met zijn handen op zijn knieën, een hoofd als een biet en vloeibare benen voor de buitenwijken van Euterpe. Hij liet de stok naast zich op de grond vallen. Hij wist niet zeker of hij hem ooit wel weer zou kunnen optillen. 'Jezus,' zei hij, 'wat ben ik een slappe dweil. Hij had me net zo goed kunnen doden.'


  Het duurde een paar minuten voor hij merkte dat er zich net even buiten een van de voetgangerspoorten van Euterpe een kleine menigte toeschouwers had verzameld. Ze bekeken hem nieuwsgierig en zeiden aanvankelijk geen woord. Hij probeerde te gaan staan en kreunde. De vrouw met het rode haar die hij onlangs bij het diner in het hotel had ontmoet deed een stap naar voren. 'Waarom ben je nu alweer terug?' vroeg ze met een stem waar de woede vanaf droop. 'Bloeden niet goed genoeg voor je?'


  Nog steeds hijgend, keek hij haar vanonder gefronste wenkbrauwen aan.


  'Ze gaan mijn conditie verbeteren,' zei hij. Hij wilde niet dat ze kwaad op hem waren - waarom zouden mensen kwaad op hem moeten zijn?


  'Waarvoor moet je in betere conditie komen?' vroeg een man van achter uit de groep.


  'Ik weet het niet,' zei Michael. Hij raapte de stok op, hoewel zijn vingers hem nauwelijks wilden gehoorzamen en draaide zich om om aan de terugweg te beginnen.


  'Michael!'


  Savarin kwam door de poort. Michael leunde op zijn stok, dankbaar voor een vriendelijke stem en een excuus om nog wat langer uit te rusten. Zijn borst voelde nu aan of hij vol zat met water. Hij hoestte en veegde zijn voorhoofd af.


  'Je bent in training?' vroeg Savarin. Michael knikte en slikte. 'Nu ja, dat kan nooit kwaad.'


  'O, nee?'


  'Ze leren je... vechten, misschien wel hoe je tegen Sidhe moet vechten?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Ze leren me hoe ik voor Sidhe moet weglopen.'


  Savarin trok een lelijk gezicht. 'Wanneer kun je hier weer komen? Er zijn mensen aan wie ik je graag wil voorstellen.'


  'Ik weet het niet. Ik moet straks nog meer boodschappen voor hen doen. Misschien later.'


  'Als je gelegenheid hebt, kom dan naar de school - die staat tegenover de Werf. Midden in de stad. Ik onderwijs talen en dat soort dingen, naast het wegwijs maken van nieuwelingen. Kom me opzoeken.'


  Michael beloofde het en wees toen met zijn stok. 'Ik moet nu terug, hoor.'


  'Moet je dat eens zien,' riep een schrille mannenstem uit de menigte toeschouwers. 'Ze geven die klootzak een fortuin aan hout!'


  'Hou je kop!' riep Savarin terwijl hij met zwaaiende armen op de toeschouwers afliep. 'Ga naar huis en hou toch je kop!'


  Michael probeerde weer op tempo te komen, hoe traag dat ook geweest was. Halverwege begon zijn pijn af te zakken en het lopen ging minder moeite kosten. Hij had wel eens gehoord dat je na de eerste zoveel kilometer hardlopen nieuwe adem kreeg, maar het zelf nooit meegemaakt. Zijn lijf leek zich bij de situatie neer te leggen en er maar het beste van te maken.


  Aan het eind van de morgen was hij terug bij de kreek. Hij stak hem over en sjokte naar waar Spart op de heuvel stond te wachten. Spart nam zijn stok over en riep de andere vrouwen Kraan met een scherp fluitsignaal.


  Coom kwam uit de hut naar buiten om hem te inspecteren. Ze voelde aan zijn armen en benen en schudde heftig haar hoofd zodat haar stoffig-grijze haar alle kanten op vloog. 'Usgal! Nalk' zei ze, terwijl ze naar de stroom wees. 'Je stinkt.'


  'Dat is niet eerlijk,' zei hij met een gebelgde frons.


  'Dingen worden pas weer eerlijk als je een bad genomen hebt,' zei Spart. 'Ga dan met Coom mee hier vandaan, en blijf je best doen.'


  'Maar ik ben uitgeput.'


  'Je hebt niet zonder stoppen doorgelopen,' zei ze. In de hut liet Nare een kakelend gelach horen en ze trok haar hoofd naar binnen uit het raam.


  Michael sleepte zich naar de stroom en trok zijn kleren uit. Hij stond al in zijn onderbroek toen hij zich ineens afvroeg of hij hier wel zomaar in zijn blootje kon gaan staan. Hij keek over zijn schouder naar Spart, maar zij zat op haar hurken van biezen een mat te vlechten. Ze lette niet op hem. Hij hield zijn onderbroekje aan en stak voorzichtig een voet in het water.


  Natuurlijk was het steenkoud. Hij deed zijn ogen dicht. Ze zouden hem een idioot of een lafaard vinden als hij altijd maar aarzelde. Hij deed een paar passen achteruit, nam een aanloop en sprong er met zijn voeten naar voren pardoes in. De schok was enorm; toen hij bovenkwam kon hij nauwelijks ademhalen en zijn tanden klapperden als een seinsleutel. Toch was het beter om deze ontbering te doorstaan dan weer te worden uitgelachen.


  Toen hij zijn lijf afwaste met het door slib en micaschilfers vertroebelde water, rook hij weer de scherpe, kruidige geur. Kennelijk was dat een eigenschap van het water in het Rijk. Hij klauterde de kreek uit - die in het midden ongeveer anderhalve meter diep was - en schudde zijn armen en benen af zodat er slierten druppels over de oever rondspatten. Nog vochtig en wel trok hij zijn kleren weer aan, op zijn jasje na. Dat pakte hij bij de kraag beet en hij liep ermee naar de plek waar Spart haar biezen zat te vlechten.


  Ze staakte haar werk om hem van top tot teen te bekijken en schudde vervolgens meewarig haar hoofd. 'Alleen een idioot zou droog in zulk koud water springen.'


  Michael knikte zonder tegenspraak. Dat was hun spel; dat kon hij meespelen. 'Dank je,' zei hij.


  En zo ging het de eerste vijf dagen maar door.
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  De vrouwen Kraan lieten Michael over de grasvlakten rennen, met de stok en zonder, en soms liepen er een of twee met hem mee om hem aanwijzingen te geven. Ze leken onvermoeibaar. Als hij bijna instortte van uitputting, hijgden zij zelfs nog niet eens. Na een tijdje begon Michael te vermoeden dat Sidhe en Bloeden gewoon nooit moe werden. Hij stelde daar een keer een vraag over en Nare lachte alleen maar.


  Hij leerde al gauw de Verbondslanden in de omtrek van Euterpe en Halfstad kennen. Zoveel viel er niet te leren - grasland, de ronding van de rivier, een zijtak en een meander voorbij de zijtak.


  Hij vroeg naar de Verwoeste Vlakte maar Spart zei dat dat deel van zijn opleiding later zou komen. Hij kon de nevel achter de grenzen van de Verbondslanden zien en af en toe onderscheidde hij zwarte spitsen die door oranje-bruine wolken omhoog staken, maar zijn actieradius was nooit meer dan tien kilometer bij Halfstad vandaan en hij vermoedde dat de Verbondslanden zich toch minstens vijftien kilometer naar alle kanten uitstrekten.


  Soms leken zijn oefeningen belachelijk en alleen maar bedoeld om hem te vernederen.


  'Vijf maal heb je nu gemist,' zei Nare die naast hem stond. Haar schaduw sneed het patroon van vier concentrische cirkels doormidden dat op drie meter afstand van waar hij gehurkt zat in de grond was gekrast. Hij had opdracht om te proberen zoveel mogelijk kiezels in de middelste cirkel te gooien. Na een uur had hij nog maar drie maal het midden geraakt.


  'Ik heb toch veel vaker gemist,' zei hij.


  'Je mist mijn woorden ook,' zei Nare. 'Jij begrijpt vrijwel nooit iets dat we je laten zien. Vijf beproevingen.' Michael probeerde zich de keren te herinneren dat hij op een zinvolle manier op de proef was gesteld. 'Geen goed teken,' ging ze verder. 'Zie je dan de waarheid niet achter de beproevingen? Moeten we dan alles in woorden uitleggen? Jij bent zo gek op woorden!'


  'Ze zijn tenminste wel duidelijk,' zei Michael. 'Wat willen jullie me laten weten? Ik heb mijn uiterste best gedaan om mee te werken


  'Behalve fatsoenlijk je hoofd gebruiken!' Nare greep hem bij zijn arm en sleurde hem overeind. 'Dit is geen schietschijf. Dat zijn geen kiezels. Jij bent niet aan het oefenen en dit is geen serie zinloze spelletjes.'


  'Grappig,' zei Michael. Hij had er onmiddellijk spijt van dat hij het had gezegd; hij had gezworen dat hij zich, hoe groot de druk ook, niet als een pedante wijsneus zou gedragen.


  'Je bent een kind met de baard in zijn keel, en erger, jan viros. Wat heb je geleerd?'


  'Ik denk... ik denk dat jullie me proberen te leren hoe ik in leven moet blijven door op een bepaalde manier te denken. Maar ik ben geen tovenaar.'


  'Dat wordt ook niet van je verlangd. Wat is die manier dan waarop we jou willen laten denken?'


  'Met zelfvertrouwen.'


  'Niet alleen dat. Wat nog meer?'


  'Dat weet ik niet!'


  'Als we van jou een tovenaar probeerden te maken, zouden wij nog dommer zijn dan jij. Jij bent niks bijzonders. Maar Sidheduister is anders dan de Aarde. Je moet leren in hoeverre het Rijk bijzonder is, hoe het ons steunt en voedt. Dat kan je niet met woorden verteld worden. Woorden verzieken de kennis. En dus moeten we je kwellen, jongen, om het je te laten zien. De Sidhe gaven de mensen duizenden jaren geleden de taal terug, maar ze vertelden er niet bij hoe verwoestend taal kan zijn. Dat was niet per ongeluk.'


  'Ik doe toch mijn best om mee te werken,' zei Michael nors.


  'Jij werkt mee om ons te laten zien dat je geen idioot bent.' Ze lachte, een afzichtelijke, onthullende aanblik die hem helemaal niet geruststelde en daar waarschijnlijk ook niet voor was bedoeld. Haar tanden waren zo scherp als die van een kat en haar tandvlees was pikzwart.


  'In betlim, de kleine tweestrijd, doden krijgers niet. Verslaan,' zei Coom. Ze draaiden om elkaar heen met de stokken in wijd uiteen geplaatste handen voor hun borst. 'Lober, niet verwonden. Winnen. Tactiek.'


  Michael knikte.


  'Eén ding is erg verkeerd,' zei Coom. 'Rilu. Boosheid. Laat nooit de woede regeren! Woede is vergif in betlim. In grote tweestrijd, rilu is mord. Begrepen?'


  Hij knikte opnieuw. Coom tikte zijn stok aan met de hare. 'Zal je nu ontwapenen.'


  Hij greep zijn stok steviger vast, maar dat maakte alleen maar dat zijn handen extra zeer deden toen ze met een wervelende zwaai zijn stok recht de lucht in ramde, evenwijdig aan de grond. Hij greep hem toen hij omlaag kwam en trok een lelijk gezicht over de pijn in zijn polsen.


  'Goed,' zei Coom. 'Nu hoor je waarom je leert. Luister, die stok is staf; jij bent Sidhe met macht van pais waar je staat. Neem ik staf dan neem ik je land. Stop me - probeer het. Luister hoe ik beweeg. Hoe ik de lucht gebruik. Hoe het Rijk.'


  Toen deed ze iets wonderbaarlijks. Ze wipte omhoog, zette haar voeten schrap tegen de lucht en sprong op hem af met haar stok. Hij deinsde achteruit maar niet vlug genoeg om te voorkomen dat hij opnieuw een lel kreeg die zijn botten deed rammelen. Ze bleef een ogenblik voor hem in de lucht hangen en landde vervolgens op haar voeten. 'Goed,' zei ze. 'Sterker.'


  Ze ontwapende hem opnieuw en ditmaal sloeg ze de stok buiten bereik van zijn handen voor die omlaag kwam. Hij liep erheen om hem op te rapen en toen hij zich omdraaide zag hij Coom staan op de plek waar hij zojuist stond.


  'Grond prijsgegeven,' zei ze op beschuldigende toon en met een blik vol afkeer.


  'Je sloeg mijn stok opzij.'


  'Belangrijkste wapen had je nog.' Ze gooide haar stok op de grond en deed een stap achteruit. 'Val aan met kima.'


  Hij aarzelde geen seconde. Toen zijn stok neersuisde op de plek waar ze had gestaan, stak ze een van haar spinnenhanden uit, greep de stok beet en ramde hem tegen de grond.


  Hij voelde de botten in zijn rug kraken voor hij losliet.


  'Kleine nederlagen leren mogelijkheden,' zei Coom. 'Om mijn tijd niet te verspillen, moet je hiermee oefenen.' Spart kwam de hut uit met een vogelverschrikker zonder hoofd en met twijgen als armen. Hij hield een kleinere stok vast die met dun touw aan zijn bebladerde 'handen' was gebonden. Michael kreunde inwendig en legde zich vervolgens bij de vernedering neer.


  'Timmer deze dertig passen van hier in de grond en vecht ermee,' zei Spart.


  Hij deed wat hem was opgedragen en pakte de vogelverschrikker van oude lappen, stro en hout aan en gebruikte zijn stok om hem als een staak in de grond te slaan. Hij ging voor de pop staan in een houding die hij Coom had zien aannemen en voelde zich net een idioot -


  Prompt sloeg de pop met een forse stokzwaai de zijne tegen de grond. De vogelverschrikker wiebelde vol leedvermaak heen en weer, kronkelde aan zijn staak en hing ineens weer slap.


  Toen zijn nekhaar eindelijk weer plat lag, raapte Michael zijn stok op en nam hij opnieuw een vechthouding aan, maar nu iets verder achteruit. Ze oefenden een tijdje. De pop was op ten minste twee belangrijke punten in het nadeel; hij zat aan een staak in de grond geprikt en hij gebruikte een kortere, lichtere stok. Het was niet bemoedigend voor Michael.


  Hij koesterde geen seconde de illusie dat het een eerlijke strijd was. Hij zat vol bulten.
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  Toen door de deur van gevlochten riet die Spart hem had gegeven het eerste ochtendgloren naar binnen filterde, kraste Michael een tweede gedicht in zijn aangestampte aarden vloer.


  


  Een vriend'lijk tiep, de nacht


  Ach ja, hij vindt het leuk eens


  Iemand bang te maken - wanneer


  De wind giert - maar na


  Je dood deelt hij graag


  Een goed glas maan.


  


  Aardige oefening, bedacht hij - niet de moeite waard om op te tekenen, zelfs al had hij de spullen daarvoor gehad, en die had hij niet - geen potloden of andersoortig schrijfgerei dan de stok en geen ander papier dan de bladzijden van zijn zwarte boekje. En hij vond zijn eigen werk bij lange na niet goed genoeg om in het boekje te komen.


  De vrouwen Kraan stonden gewoonlijk een kwartier voor zonsopgang op, zodat hij altijd een klein tijdje in zijn eentje kon luieren - die tijd was voor hem belangrijker dan slaap. Hij gebruikte hem om in het boek te lezen of op zijn vloer te schrijven of er gewoon maar van te genieten dat hij niet iets speciaals te doen had.


  Hij hoorde de deur van hun hut krakend opengaan. Hij pakte het boek, stopte het in zijn jaszak, deed de rits dicht en wikkelde zijn jas er omheen voor hij het in de dakspanten verstopte.


  'Jongen! Jan wiros!'


  Hij stapte zijn huis uit en zag Coom komen aanlopen met Nare op twee passen achter haar. Ze zagen eruit als jagers die niet helemaal zeker van hun prooi zijn - en hij was hun prooi. De vrouwen Kraan konden hem meesterlijk uit zijn evenwicht brengen. Hij kon hun stemmingen, hun zienswijzen nooit voorspellen. Hij had eigenlijk een zenuwwrak moeten zijn, maar hij merkte dat hij zich begon aan te passen.


  'Nog een keer hollen,' zei Coom. 'Naar Euterpe en weer terug. Met kima.'


  Zonder aarzelen greep hij de stok en hij begon te rennen. Achter zijn rug riep Nare: 'Vanavond is Kaeli.' Ze zei het alsof er een speciaal onthaal aan te pas kwam. Michael nam de stok voor zijn borst en stak de kreek over. De waterige hand die omhoog kwam, naar zijn enkel greep en miste, zag hij niet.


  Hij kon nu de stad halen zonder in te storten. Hij was wel een beetje trots op zijn vooruitgang. Voor het eerst van zijn leven ervoer hij het pure genot van een actief lijf, van het naadloos ineengrijpen van ademhaling en beentempo, en de bijbehorende, bijna aangename pijn in al zijn spieren.


  Aanvankelijk bleef hij bij de huizen van de stad vandaan omdat hij geen zin had om een nieuwe confrontatie aan te gaan. Maar hij was nieuwsgierig naar wat Savarin van hem wilde, naar wat de leraar bedoeld had laatst, dat er mensen waren waarmee hij Michael kennis wilde laten maken. Hij besloot Euterpe binnen te gaan en de school te bezoeken - en de bevolking kon opvliegen. Hij had zijn stok en hij voelde zich een beetje verwaand.


  Hij was al bij de hoofdpoort toen hij bijna tegen de leraar opbotste. Ze moesten lachen en Michael legde zijn stok neer, haalde diep adem en veegde met zijn mouw het zweet van zijn gezicht.


  'Ik hoopte al dat ik je bij je ochtendloopje zou treffen,' zei Savarin. 'Ik wilde je waarschuwen. Je kunt de komende paar dagen maar beter uit de stad vandaan blijven. Sinds jij hier arriveerde valt Alyons ons voortdurend lastig. De mensen zijn van streek. Ze zijn momenteel in staat om hun onvrede op jou uit te leven, zonder te beseffen wat ze doen.'


  'Ik heb hen geen kwaad gedaan,' zei Michael.


  'Nee, maar je hebt narigheid meegebracht. Het leven is hier op zijn best marginaal. Alyons heeft gedreigd dat hij onze rantsoenen zal verminderen als hier nog iets gebeurt dat hem niet bevalt.'


  'Gingen ze daarom de laatste keer zo tegen me tekeer?'


  'Ja. Ik wil je nog steeds graag met een paar mensen kennis laten maken, maar dat komt dan later wel. En ik wilde je ook vertellen... dat er voor vanavond iets op het programma staat - Kaeli van Halfstad. Hebben ze je uitgenodigd?'


  'Nare had het erover voor ik vertrok. Ik weet niet eens wat het is.'


  'Het is erg belangrijk. Kaeli is de gelegenheid waarop de Sidhe bijeen komen om verhalen te vertellen, meestal over lang geleden. Ik zou graag willen dat je heel goed luistert en doorgeeft wat je te horen krijgt. Ik heb er ooit eens een meegemaakt - en dan nog van een afstand. Ik had me in hoog gras verborgen. Maar nu de wachters van de Bloeden zo gespannen zijn, durf ik het niet aan. Niemand wordt momenteel in de buurt van Halfstad toegelaten... Daarom denk ik dat er iets broeit.'


  'Wat?'


  'Je kunt momenteel beter maar niet om moeilijkheden vragen. Maar mogelijk een grazza. Een overval door Riverinen en Umbralen. Hou je ogen open en wees voorzichtig.'


  'Moet ik terugkomen om je over de Kaeli te vertellen?'


  'Natuurlijk,' zei Savarin en zijn ogen begonnen te schitteren. 'Maar over een paar dagen pas, als alles wat rustiger is.' Hij keek zenuwachtig om zich heen. In de meest nabije huizen loerden een paar gezichten achter de ramen en twee mannen die bij de poort rondhingen keken telkens naar hen. 'Tot dan,' zei de leraar terwijl hij Michael de hand drukte. Hij liet hem met een armzwaai los en verdween in de richting van een andere poort. Michael raapte zijn stok op, hield hem boven zijn hoofd en begon aan de tweede helft van zijn loop.


  Zijn lichaam nam bijna onmiddellijk de zaak over en hij vergat Savarin, vergat de Kaeli, vergat bijna alles behalve de verrukking van het kilometers vreten.


  


  De Bloeden van Halfstad trokken twee aan twee in optocht over de grasvlakte. Ze droegen donkerbruine en grijze mantels en babbelden ongedwongen in Cascar of riepen naar anderen verder naar voren of naar achteren in de rij. De lucht was stil en koel; de zon raakte de heuvels in de verte al en de linten van duisternis zakten langzaam de nevelige horizon tegemoet, zodat de sterren met hun kleine cirkelbeweginkjes zichtbaar werden.


  Achter de optocht wandelden de vrouwen Kraan. Michael liep naast Spart, met zijn windjack aan. (Het boek lag op zijn schuilplaats in het kleine huis, de veiligste plaats die hij kon bedenken.) Eerder op de dag had hij in de kreek zijn kleren gewassen, om er toch een beetje netjes uit te zien; ze waren nog een beetje vochtig, zelfs nadat ze te drogen gehangen hadden naast een vuur dat Nare ontstoken had. Zijn knieën staken door zijn broek en zijn windjack had een grote torn in de schoudernaad.


  De vrouwen Kraan droegen korte zwarte mantels die de lengte van hun benen en de kortheid van hun romp benadrukten. Ze liepen met hun armen over elkaar en hun uitstekende ellebogen deden hen meer dan ooit op vogels lijken. Ze hadden kennelijk van oudsher meer voorbehoud tegenover Kaeli dan de andere Bloeden en ze spraken niet.


  Degenen die opdracht hadden om de plaats uit te kiezen waren laat in de middag al op pad gegaan. Nu laaide er ongeveer honderd meter verderop naast het pad een groot vuur waarvoor vierkante hompen turf en gedroogde onkruidstengels de brandstof leverden. Rondom het vuur was een cirkelvormig stuk grond afgebakend met staken die elk een pluim droegen van een twijg met groene bladeren. Toen de Bloeden allemaal in de kring verzameld waren, kwam Lirg naar voren en begon om het vuur heen te wandelen. Michael ging in kleermakerszit naast de vrouwen Kraan op grasstoppels en aarde zitten.


  Lirg sprak een paar minuten in Cascar. Michael begreep maar heel weinig van wat er werd gezegd; in het lange verhaal kon hij zelfs amper de betekenis van losse woorden opmaken. Kennelijk had het Cascar een heleboel woorden die dezelfde, of een iets anders getinte betekenis hadden, en de syntax wisselde ook.


  Spart leunde achter zijn rug naar voren en tikte hem op zijn schouder. 'Je hebt de taal nog niet geleerd, hè?' vroeg ze.


  'Ik ben hier nog maar een paar weken,' voerde Michael tot zijn verdediging aan. Nare blies luidkeels haar adem uit. De vrouwen Kraan keken elkaar aan en vervolgens schoof Spart naar voren en ze legde allebei haar handen op Michaels hoofd.


  'Alleen voor vannacht,' zei ze, 'krijg je deze gunst. Hij is niet blijvend.' Ze haalde haar handen weg en Michael schudde zijn hoofd omdat het zoemde en tolde. Toen de duizeling over was luisterde hij naar Lirg. De Bloed sprak nog steeds Cascar, maar de woorden waren glashelder; Michael kon ze allemaal verstaan.


  'Hedennacht,' zei Lirg, 'roepen we de treurnis op van de tijd dat we groot waren, dat de Sidhe even gemakkelijk tussen de sterren heen en weer wandelden als ik om dit vuur heen loop.' Hij liep naar de andere kant en zijn woorden klonken boven de knappende vlammen uit. 'Elk zal aan het verhaal deelnemen door het deel van zijn voorouder te vertellen en tot slot zal ik over Koningin Elme en haar keus vertellen.'


  De eerste die de draad oppikte was een lange Bloed met bruin haar die zichzelf bekend maakte als Manann, nakomeling van Till. Onder Mananns woorden raakte Michael helemaal in de ban van de manier waarop de taal zich aanpaste aan poëzie - de woorden werden half gezegd, half gezongen tot hij het verschil niet meer kon horen.


  


  'Ons aller thuis de Aarde ging


  Wel duizend maal zijn asse rond


  Sinds de krijg genaamd Verwestering


  in de mens de eerste winnaar vond


  


  Die het Sidhe volk het recht verbood


  Een ziel te hebben na de Dood.


  De Magiër die ons kleineerde begreep niet dat


  Hij Sidhe niet alleen een innerlijk gat


  


  Maar ook een eind'loos leven presenteerde.


  En toen de tijd de rollen keerde


  Konden de verminkte Sidhe zelve


  De ijdele, wrede mens het onderspit doen delven.


  


  Die ons in blinde woedes waan


  Dat grote kwaad had aangedaan.


  De Magiër die het had gewrocht


  Werd door de Sidhe om wraak verzocht,


  


  En toverde mensen om tot dieren.


  Zo zien de Sidhe zegevierend


  Hoe de mensheid tot verval geraakt.


  En hoe, tot de geringste vorm mismaakt


  


  Met klauwtjes, bontpels en een staart


  Geen voormalig mens meer goed verstaat


  De poorten van het schimmenrijk te slechten;


  Noch hoe aan zich te hechten


  


  De gave van de onvergankelijke ziel.


  


  Als drager van de Oorlogsstaf


  Heeft Ysra Faer van Tills geslacht


  De beestmensen met hun trawanten -


  Ook zij tot beestevorm gebracht -


  Als vee op Aarde vastgezet voor straf.'


  


  'Hoeveel soorten waren er?' vroeg Michael fluisterend aan Spart, zonder dat hij kon uitmaken of hij nu Cascar sprak of Engels. Ze keek hem met haar donkere ogen aan en antwoordde: 'Meer dan vier... we weten het inmiddels niet zo precies meer. Er is veel in vergetelheid geraakt. Veel van de Aardse dieren waren ooit verheven wezens, verwant aan de Sidhe en aan de mensen van weleer.'


  Manann ging zitten en een ander stond op. Een jonge vrouw met gespierde armen en een gezicht dat vierkanter was dan dat van de meeste anderen. 'Ik ben Esther, nakomeling van Dravi. Ik aanvaard de uitdaging van het eindrijm, maar ik zal Manann van Till toch moeten verbeteren...' De hele kring lachte. 'Want hij vergeet helemaal wat de eerbiedwaardige versvorm van mijn geslacht is, en die ga ik gebruiken.


  


  Alle stammen, broederlijk hand in hand


  Trokken de Sidhe ooit de sterren tegemoet.


  En talrijk als zandkorrels op een strand


  Placht deze ruimtevaart avonturen te vermeren


  Tot snelle tijd voorsprong in stilstand deed verkeren.


  


  Elk roemrijk hoogtepunt leidt onherroep'lijk tot verval


  Zo zeker als op 't wrede levenspad de jonge Sidhe


  Door woedend staal de dood ontmoetten, of door ongeval.


  Traag werd vervoering tot verwording, het goede werd al snel


  Verlaagd; het ideaal niet langer nagestreefd, slechts spel.


  


  Ontbreken van een waardig doel en waard'ge tegenstand


  Bracht sterrevaarder Faer tot laksheid en gemak.


  Men schoof de strenge Sidhe discipline aan de kant.


  Nog slechts familievetes oefenden des krijgers kunst


  De stammen vonden bitt're vrijheid in onderlinge afgunst.


  


  Stafdrager Sum, van Dravi's geslacht


  Zag d'ondergang die dreigde; en in een nacht


  Van duister ongekend, voerde hij


  Oorlog tegen de volken van de Grote Verte


  Ten einde roem te garen in de strijd en sporen uit te zetten


  


  Van sinds de Oorlog met de Mens verloren trots en moed.


  De Grote Verte kweekt verstand afwijkend van de norm


  Met gedachten ongewoon en van uitheemse vorm.


  Van deze Krijg, genaamd Dilemma, weet niemand nu meer goed


  Hoe hij verliep, alleen het resultaat. Toen enorm


  


  Vermoeid door 'n zege die, kostbaarder dan verlies,


  Vernietigde wat wanbestuur en laksheid nog niet


  Vernietigd had, de verzwakte Sidhe Aardwaarts


  Keerden met hun geteisterde Elfenvloot.


  Stafdrager Sum van Dravi lag met vele anderen dood.


  


  De laatste zonen van het Sidhe volk


  Dat eeuwen terug de Mensheid had verslagen


  Hielden de Aarde voor een veilig honk


  Met welverdiende rust tot 't einde hunner dagen.'


  


  Esther van het geslacht Dravi ging weer op haar plaats zitten en Fared, nakomeling van Wis nam het van haar over.


  


  'Krake van het geslacht van Wis, een nobele komaf,


  Volgde hem rechtens op, werd Drager van de Staf.


  Als Stafdrager der Sidhe was 't Krake die ons wist


  Thuis te brengen door de diepe, duist're mist


  


  Van de ruimteoceaan met zijn naargeest'ge kust.


  Maar ook op Aarde vonden zij geen rust.


  Want 't Mensenvolk, vernuftig en niet klein gekregen


  Was in de loop der tijd zijn dierlijk lot ontstegen


  


  Langs het pad der natuur, belaagd


  Door Verandering en Pijn en door de Dood steeds opgejaagd.


  Terwijl de krachten van de Sidhe het onder familiestrijd begeven


  Verovert zich de Mens opnieuw bewustzijn in zijn leven.


  


  Al was de nieuw geboren Mens op dat moment nog pril


  De geschiedenis der Mensheid, besefte Krake kil


  Zou 't lot bepalen van het Sidhe volk, ernstig geknakt,


  En voor een nieuwe zege al te zeer verzwakt.


  


  Nizandsa, telg van de familie van Serket


  Lang uitgestorven nu, heeft een plan uiteengezet:


  "Laat ons de Magiër gaan zoeken snel


  Al eeuwen nu gevangen in een slangenvel.


  


  Hij heeft de kennis om ons terug te geven


  De ziel zonder welk ons leven


  Tot treurnis is vervallen. Misschien geeft hij


  de kern van 't Sidhe-zijn terug, dan laten wij hem vrij."


  


  Maar Krake onthield dit plan zijn zegen:


  "In oude noch in nieuwe Mens kwam ik iets tegen


  Dat een oplossing voor onze ellende bood.


  Met mensenhulp wordt elk probleem dubbel zo groot!


  


  Macht retour aan mensen, de Magiër bevrijd,


  Kan alleen maar leiden tot terugkeer van de woedende nijd,


  Ervaren bij het tot beest vervallen.


  Geen macht aan mensen, want dat is het einde van ons allen!"


  


  Nizandsa's getrouwen verloren dit debat.


  Maar Krake, nog vervuld van haat, beval zijn rakkers dat


  Zij een eind zouden maken aan alle geschillen.


  Opnieuw dreigde de Grote Tweestrijd ons danig te verkillen


  


  En ons met duistere schande te berouwen.


  Nizandsa werd vermoord; het einde van 't vertrouwen


  Tussen de Sidhe stammen onderling.


  Van drie vloeken, het derde ding.'


  


  Nu stond Lirg op en hij liep opnieuw om het vuur. 'De nieuwe mensensoort,' begon hij met een zachte, niet erg zangerige stem, 'had zijn vroegere vorm wel terug, maar niet zijn vroegere glorie. Zij konden dat wat de mensen van eertijds tot aartsvijanden van de Sidhe maakte, niet behouden. En de Sidhe zelf hadden allang verloren wat hen eens groot maakte.' Hij kwam aan de kant van het vuur staan waar Michael tussen de vrouwen Kraan zat en keek over hun hoofden heen naar de Verbondslanden. 'Ik zal nu het verhaal vertellen van de familie waartoe wij allen behoren, het geslacht van Elme, dochter van de magiër Tonn.


  


  De Staf overnemend van vader Tonn


  Werd Elme koningin. Zij weerstond


  De bespotters van de Mens, gaf Sidhe nieuwe harmonie.


  Ze minde en huwde in plechtige ceremonie


  Tegen haar vaders goddelijke wil -'


  


  Een jammerend geluid kwam uit de verte over de vlakte aanrollen, onderbrak Lirg en bracht de Bloeden voor het eerst in een half uur in beweging. Nare, Spart en Coom waren al overeind en de kring uit voor Michael tweemaal met zijn ogen had geknipperd.


  Wolken schoven met grote snelheid langs de hemel. Het jammerende geluid nam af, werd luider en nam weer af alsof het door een vlagerige wind werd aangevoerd. Van nog veel verder weg klonk hoorngeschal zoals Michael nog nooit had gehoord; hoorns die wel tegelijk leken te lachen en te huilen.


  Als één man begon de hele groep handen aarde op het vuur te gooien om het te doven. Michael hield zich afzijdig; hij wist niet hoe hij hulp zou kunnen bieden en het leek hem dus maar beter om uit de weg te blijven.


  Met het vuur teruggebracht tot gloeiende kolen en rook, kon je amper nog wat zien. Een regendruppel pletste op zijn voorhoofd en vervolgens nog een. De wind rukte aan zijn jasje - althans hij dacht dat het de wind was. Achter de heuvels flakkerde groen weerlicht.


  'Jongen! Deze kant op!' Spart greep hem bij zijn arm en trok hem mee. 'Voor vannacht is de Kaeli afgelopen. Adonna stuurt zijn heirscharen!'


  Toen de regen losbarstte was Michael bijna ogenblikkelijk doorweekt. Hij volgde de onduidelijke vorm van een vrouw Kraan dwars door verse modder en door het waterbombardement geknakt gras. Overal bleven plassen staan. De wind kwam met vlagen en duwde hem nu eens deze kant op en dan weer die.


  'Waar gaan we heen?' vroeg Michael. De gestalte gaf geen antwoord maar bleef doorhollen en wenkte hem. Hij viel in een gat, zakte tot zijn knieën in het water en toen hij probeerde overeind te blijven zakte hij er tot zijn dijen in. Hij veegde zijn ogen uit, hees zich druipend uit het gat en riep: 'Hé daar! Wacht op me!'


  De gestalte voor hem stond even stil. Ze wenkte weer toen hij achter haar aan klauterde. Hardlopen was een heel karwei; het regende zo hard dat hij zijn hand voor zijn mond moest houden om te voorkomen dat hij water inademde. Maar de gestalte had een meedogenloos tempo.


  Het weerlichtte opnieuw en het landschap was even zichtbaar in een grel, grijs licht. Michael bleef staan. Vlakbij hoorde hij iets bulderen - de rivier, dacht hij, maar de gestalte die voor hem liep wenkte opnieuw: Volg me. 'Waar zijn we?' riep hij luid. Er kwam geen antwoord. Hij deed voorzichtig een stap naar voren en verloor de grond onder zijn voeten. Hij gilde van verbazing en had onmiddellijk een mond vol regen. Hoestend gleed hij op stroffelende voeten en achterwerk langs een modderige helling omlaag, een rand over en een met regen gevulde ruimte in.


  Het duurde even voor hij doorhad dat hij van de regen in stromend water terecht was gekomen. Hij sloeg en schopte met armen en benen om zich heen en probeerde de oever te vinden om zich aan iets vast te kunnen klampen, maar de stroming kreeg greep op zijn voeten en trok hem onder. Toen hij aan alle kanten de druk van dikke watermuren voelde deed hij zijn ogen open en hij voelde het duister van de nacht overgaan in nog zwarter duister van bewusteloosheid.


  Zijn longen barstten bijna toen hij uit het water omhoog schoot als een door een beer geslagen zalm. Hij kwam met zijn gezicht in de modder terecht, draaide zijn hoofd net ver genoeg opzij om adem te kunnen halen en haalde een mond vol lucht en in de afnemende regen opgespatte prut binnen.


  Hij wreef zijn ogen schoon. Het weerlichtte voortdurend met stille, groene flitsen. In de flakkerende gloed zag hij op een halve meter afstand het water woest voorbij stromen. Vier doorschijnende handen staken uit het water en probeerden zijn benen te grijpen om hem weer in het water te sleuren. Hij trok snel zijn benen op en groef zijn vingers in in de modder om zich verder langs de oever omhoog te hijsen.


  Met een schouder en een arm stootte hij tegen een koude, hechte massa - een kei, dacht Michael. Hij sloeg zijn armen er omheen... en de kei verplaatste zich. Toen hij door de laatste regendroppels heen omhoog tuurde, zag hij een stuk nacht in de vorm van een mens boven hem uit torenen. De vorm veranderde en hij voelde dat sterke, tot in het merg verkillende handen hem van de oever tilden. Hij probeerde om hulp te schreeuwen, maar een harde, koude handpalm kneep zijn mond zo hard dicht dat zijn lippen gevoelloos werden en zijn tong tegen zijn tanden klem zat.


  Meteen werd zijn hoofd in een dikke mantel gewikkeld.


  Maar toen de schim hem door het ijskoude weefsel heen betastte, aarzelde hij. Hij trok Michaels hoofd te voorschijn en Michael staarde in een gezicht zo zwart als de bodem van de diepzee, met twee kleine sterrepuntjes als ogen. Een gure ademtocht, alsof het deksel van de vrieskist openging, streek prikkelend langs zijn neus.


  'Antros! Wiros antros!'


  Met een kreet van woede smeet de ijskoude schim hem opzij. Hij tolde door de lucht en buitelde rond in een wereld van bliksem en duisternis, met waterdruppels op zijn lippen en modder in zijn ogen. Het leek wel of hij eerst vol modder zat en daarna pas een smak maakte, maar alles was zo verward.


  Michael lag op zijn rug, ervan overtuigd dat elk bot in zijn hele lichaam gebroken was. In de verte flakkerde het gejammer steeds zwakker op de wind tot ze beide niet meer te horen waren en stilte neerdaalde over het natte, geteisterde land.
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  Aan het puntje van een grasspriet hing een druppel water, gevangen in een zonnestraal, mooier dan een diamant. De ronde druppel, gevuld met tintelend leven, bleef groeien tot zijn vrijheid zeker was. Hij viel als een lidderende bol omlaag en spatte koel en vriendelijk indringend op zijn voorhoofd uiteen.


  Michael zag een lichtgevende nevel, van boven goudgeel en aan beide zijden blauw, achter het nieuwe dauwdruppeltje aan de grasspriet. Hij knipperde met zijn ogen en de nevel veranderde in de zon die half achter wolken schuil ging. Aan alle kanten rezen lange, groene grassprieten omhoog. Een ogenblik voelde hij geen enkele andere behoefte dan daar maar te liggen staren. Het leek zelfs wel of hij zijn hele leven nooit iets anders was geweest dan een stel ogen.


  Maar al gauw herinnerde hij zich zijn handen en ze bewogen. Er was een of andere reden waarom hij zich zijn lijf eigenlijk niet zo graag herinnerde, en toen hij zijn benen bewoog werd die reden vanzelf duidelijk: pijn. Toen hij zijn hoofd ophief om naar zijn romp te kijken, bleek die verbazend schoon. De regen had de modder van zijn jak gespoeld. Hij probeerde te gaan zitten en liet zich vervolgens tandenknarsend achterover vallen.


  Onderdeel voor onderdeel liep hij zijn hele lijf na tot hij zeker wist dat er niets gebroken was. Hij trok zijn jak en zijn shirt omhoog en zag een paar lelijke striemen op zijn zij. Zijn armen voelden onder zijn mouwen ook flink beurs aan - vooral in zijn oksels waar de schim hem had opgetild. Zijn tanden leken wel in brand te staan. Hij herinnerde zich vaag dat hij uit de rivier was geslagen, en de handen die uit het water staken om hem terug te sleuren... de schim met ogen als sterren.


  Hij krabbelde op wankele benen en met een duizelend hoofd overeind. De rivier stroomde in een diepe bedding die wel vijftig meter verderop lag. Hij moest die afstand te voet afgelegd hebben; aan het ongeknakte gras was nergens te bespeuren dat het water zo hoog had gestaan dat hij hierheen had kunnen drijven. Of - de schim had hem opzij geworpen.


  Had hij een nieuw soort Sidhe ontmoet - een Umbraal?


  Met zijn handen boven zijn ogen tegen de felle weerschijn van de wolken, keek hij vanaf zijn hoge standplaats uit over de vlakte. Hij stond op een eiland van gras in een geelgroene zee van slijk. Zover zijn blik reikte zag hij niets anders dan de verdronken vlakte en de heuvels in de verte. Geen spoor van Euterpe of Halfstad te bekennen; geen spoor van wie dan ook.


  Het leek wel of hij, naast het gras, het enige levende was. Achtergebleven water kronkelde nog in zwarte stroompjes van de lage hellingen naar de rivier. De rivier zelf was naar zijn bedding teruggekeerd en lag er weer traag en lui bij.


  Michael ging zitten. De rivier had hem meegesleurd, hij moest dus van ergens stroomopwaarts afkomstig zijn, en daarheen zou hij ook terugkeren als hij weer sterk genoeg was.


  Zijn rug prikte alsof er iemand naar hem stond te kijken. Hij draaide zich moeizaam om en keek de andere kant op. Nog geen honderd meter voorbij het met gras begroeide heuveltje lag de grens van de Verbondslanden. Hij was bijna op de Verwoeste Vlakte aangespoeld.


  De lucht over de grens was dik en oranjegrijs. Het rivierwater was tot aan de grenslijn grijsblauw en er voorbij stroomde het geelgroen en ziekelijk paars van kleur, pappig verder als pus uit een heel oude infectiewond.


  De Verwoeste Vlakte zelf was een ruimte vol zwarte, grijze en bruine keien op een ondergrond van glinsterend, poederig omberkleurig zand. Door de troebele lucht heen onderscheidde hij vaag hoge, gedraaide rotspieken die wel wat weghadden van gebroken lijmdraden overgebleven na een slordig lijmkarweitje. De Vlakte was meer dan de som van zijn delen; hij was eerder levend dan dood, maar er was niets levends te zien. Hij was kwaadaardig, samengesteld uit te lang begraven dingen, te lang onderdrukte, heftige emoties en in de doofpot gestopte vergissingen.


  Dood, wanhoop, smerigheid en verschrikking.


  Michael huiverde en de huivering ging over in het heftige bibberen van uitgestelde shock. Hij klauterde zo vlug zijn wobbelige benen hem wilden dragen van het heuveltje af en begon aan zijn lange mars stroomopwaarts naar Euterpe en Halfstad - dat hoopte hij tenminste - en weg van de troosteloosheid van een oorlog die hij zich nauwelijks kon voorstellen.


  Na een paar minuten begon zijn lichaam de reserves aan te spreken die hij de afgelopen paar trainingsweken had opgebouwd. Hij liep nog ruim een uur door tot het donker werd, sliep toen onrustig onder de blote hemel en ging bij zonsopgang weer verder. Hij zou niet sterven. Hij zou niet verhongeren.


  Hij was in leven gebleven; en op dat simpele feit was Michael onthutsend, plezierig trots.


  


  Dikke flarden nevel rolden over de vlakte aan, voortgedreven door de warmte van de zon. Michael volgde de zandige rivieroever, doorwaadde de ondiepe meander waar de rivier glinsterend over stenen en kiezeltjes rimpelde en beklom nogmaals een heuveltje om zich te oriënteren.


  De daken van Halfstad waren nog ongeveer drie kilometer ver. Hij begon te hollen langs een voetspoor van hard, met klei vermengd zand.


  In Halfstad ging alles zo te zien zijn gewone gang. Verscheidene van de gebouwen vertoonden regen- en windschade en Lirgs markthal was bijna compleet weggeblazen, maar de Bloeden gingen hun gang alsof de vorige nacht heel gewoon was geweest.


  De hut van de vrouwen Kraan was ongeschonden. Nare zat op haar hurken tussen twee hopen dierenbotten riet tot dikke zitmatten te vlechten. Ze had een lange rietstengel tussen haar tanden en vlocht gestadig door. Coom was nergens te zien. Spart, ontdekte hij, liep achter hem toen hij de heuvel naderde. Michael grijnsde haar toe over zijn schouder.


  'Waren jullie ongerust over me?' vroeg hij. Spart sperde haar ogen open en ze liet haar zwarte tandvlees zien.


  'Ze zaten niet achter jou aan, noch achter enig ander mens,' zei ze.


  'Die indruk kreeg ik al,' zei Michael. Hij bleef voor zijn huis staan en tilde een voet op om de modder van zijn schoen af te schrapen. 'Wat was er aan de hand?'


  'Er was een overval op de Bloeden,' zei Spart. Ze liep naar de deur van de hut, malend met haar onderkaak alsof ze een pruim tabak in haar mond had. Ze leek niet erg blij om hem te zien.


  'Ik heb me gered,' zei hij.


  'Je hebt ontzettend veel geluk gehad,' zei ze. Voor de deur draaide ze zich om. 'Je bent ontkomen aan Umbralen en Riverinen. Dat zijn Sidhe volken die Adonna zeer fanatiek aanbidden. Adonna heeft Sidhe bloed nodig om zijn werk te kunnen doen, maar hij mag niet aan volbloed Sidhe komen. En dus haalt hij ons. We voldoen voor zijn doeleinden en het kan maar weinig Sidhe iets schelen als een Bloed wordt opgepakt. Het was mazzel, jongen, en niet je eigen bedrevenheid.'


  Michael keek tussen de twee vrouwen Kraan heen en weer en hij kreeg een hoofd als een biet. 'Ik leef toch nog,' zei hij. 'Verdomme, ik heb het overleefd! Ik ben niet zomaar een stuk vullis dat iedereen maar alle kanten kan schoppen. Ik heb ook rechten en ik... ik -' Maar hij kon geen woord meer uitbrengen. Spart haalde haar schouders op en stapte de hut binnen. Nare keek hem schuins aan en grijnsde met de rietstengel in haar mond. Ze haalde de stengel weg en spuugde op de grond.


  'Je hebt het overleefd, jongen,' zei ze. 'Maar je hebt niemand anders geholpen. Er zijn de afgelopen nacht drie Bloeden opgepakt, waaronder Lirg van het geslacht Wis.'


  'Wat gaat er met hen gebeuren?'


  'Adonna kan ze goed gebruiken. Dat vertelden we al, jongen. Je luistert niet.'


  Michael voelde zich plotseling doodmoe en terneergeslagen. Hij had nog nooit in zo'n wreed en onvoorspelbaar oord geleefd. De gedachte alleen al dat het geworstel gewoon maar bleef doorgaan, maakte zaagsel van zijn hersens. Hij ging voor zijn hut zitten met zijn kin op zijn handen. 'Hoe is het met Eleuth?' vroeg hij enkele ogenblikken later.


  'Zij is niet meegenomen,' zei Nare. 'Zij is maar een kwart Sidhe. Zij zou maar beperkt bruikbaar zijn.'


  'Vallen ze altijd aan op de nacht van een Kaeli?'


  'Niet altijd. Vaak wel.'


  'Waarom houden jullie ze dan evengoed nog steeds in de open lucht?'


  'Wij zijn evengoed Sidhe,' zei Nare. 'We moeten de gebruiken in stand houden, ook al is dat gevaarlijk.'


  Michael dacht daar een tijdje over na en kwam uiteindelijk tot de conclusie dat dat onzin was. Maar hij wilde daar niet op doorgaan. 'Ik ga nu een stuk hardlopen,' zei hij. Nare gaf geen sjoege. Hij wilde naar Euterpe gaan om met Savarin te praten, wilde erachter komen wat er met de mensen gebeurd was. Aan Savarin kon hij tenminste vragen stellen zonder dat die hem uitlachte.


  Hij begon in een rustig tempo, in de hoop om daarmee de vermoeidheid en de angst uit zijn lijf te verdrijven. Toen hij weer in de buurt van Halfstad kwam, ging hij op wandeltempo over. Nadat hij achterom had gekeken of iemand hem soms in de gaten hield, sloeg hij het pad in dat door het dorp voerde.


  Eleuth stond het markterf aan te vegen toen Michael naderbij kwam. Zonder het tempo van haar bezem te vertragen keek ze naar hem op.


  'Ik heb het gehoord,' zei Michael. 'Ik vind het heel erg.'


  'Hij dient nu de god,' zei Eleuth. Treurig was haar stem nog veel mooier.


  'Ga je nu in je eentje de markt drijven?'


  'Ik zal het proberen.'


  Hij deed zijn mond open maar besloot dat hij eigenlijk niets te zeggen had. Hij bukte zich om een stukje hout op te rapen.


  'Leg het maar op de houtstapel,' zei ze terwijl ze met de steel van de bezem naar een keurige stapel kapotte planken wees.


  'Als ik helpen kan...'


  Ze keek hem met een rustige, kalme blik aan, hoewel haar wangen nat waren van de tranen. Hij had nog nooit eerder een Sidhe of een Bloed zien huilen. Hij borg de informatie weg in zijn geheugen; misschien kwam het wel doordat zij voor driekwart mens was.


  'Ik bedoel, als ik iets kan doen?' zei hij verlegen.


  Ze schudde haar hoofd en ging verder met vegen. Toen hij zich omdraaide om weg te gaan zei ze: 'Michael.'


  'Ja?'


  'Later op de dag neem ik mijn rusturen. Kunnen we elkaar dan zien? Dan ben ik wel weer in orde.'


  'Tuurlijk. Ik ben weer thuis om -'


  'Nee. Niet bij de vrouwen Kraan in de buurt.'


  Dat vond hij prima. 'Ik kom je hier wel opzoeken.'


  Al zijn spieren deden pijn, maar het was het soort pijn waarvan hij vermoedde dat het door inspanning zou verdwijnen. Toen hij eenmaal buiten Halfstad op de weg liep, begon hij weer te hollen en naarmate de pijn door de inspanning werd verdreven, voerde hij zijn tempo op.


  Al tweemaal had nu zijn leven gevaar gelopen. Zulke dingen schenen in het Rijk heel gewoon te zijn. De vrouwen Kraan hadden zijn afschuwelijke ervaringen elke keer behandeld als een gewone overwonnen hindernis. Michael kon dat niet aanvaarden.


  Hij was er niet zeker van dat hij er van op aan kon dat de vrouwen Kraan hem zouden helpen zijn doel te bereiken; hij wist dat Lamia niet te vertrouwen was. Zelfs de mensen hadden maar weinig onbaatzuchtig belang bij zijn lot; Savarin gaf waarschijnlijk alleen om Michael zolang hij nieuwe gegevens verzamelde. Alleen Eleuth accepteerde hem zoals hij was en stelde prijs op zijn gezelschap. Hij begon nog harder te lopen.


  Wat hij verder ook van hen vond, één ding was duidelijk: de vrouwen Kraan deden hem geen kwaad door hem te oefenen. Hij voelde zich veel beter, sterker; op Aarde had hij misschien wel een week in bed moeten blijven na zo'n pak slaag en na bijna verdronken te zijn.


  Euterpe had het onweer met maar heel weinig schade doorstaan. Een paar muren hadden watervlekken en er waren er een of twee gestut omdat er een paar gedroogde kleistenen waren opgelost, maar veel meer schade was er niet. Kennelijk was het waar wat Nare had gezegd, dat de Riverinen en Umbralen jacht maakten op Bloeden en niet op mensen.


  Michael liep in hoog tempo door de straten om nieuwsgierige toeschouwers te vermijden. Toch werd hij een paar maal uitgejouwd. Hij trok zijn schouders op en voelde een hulpeloze woede opborrelen.


  Hij schudde zijn hoofd om de muizenissen van zich af te zetten en stak een smal, droefgeestig driehoekig plein over dat naast een groot gelijkvloers gebouw van gele baksteen lag.


  Er stond nergens een bord waarop het was vermeld, maar Michael vermoedde dat dit de beruchte Werf was. Hij liep om het gebouw heen en vond Savarins school er tegenover; een rechthoekig bouwsel met een laag dak en een plomp torentje op een hoek. Terwijl hij de bakstenen stoep opliep hoorde hij uit het binnenste van de Werf een hoog, vibrerend gekrijs en de gedempte knal van een zware deur die dichtviel.


  Savarin stond naast een rieten lessenaar in het enige, lege klaslokaal een stapeltje grijze blaadjes papier door te bladeren. De leraar keek op toen Michael binnenstapte. Hij zette grote ogen op toen hij de blauwe plekken op het gezicht van de jongen zag en de staat waarin zijn kleren verkeerden: bemodderde broek vol groene grasvlekken en een gescheurd shirt en een gescheurd jack. 'Je gaat er met de dag meer als een wildeman uitzien,' zei Savarin. 'Had ik gelijk over gisternacht - was het meer dan alleen een onweer?'


  'Een - hoe noemde jij het? - een overval.'


  Savarin knikte. Hij liep om Michael heen en voelde bezorgd aan zijn jack. 'Grazza, zelfde woord als het Arabische grazzu, weet je. Goeie god. Ik wist dat Halfstad getroffen was -'


  'Midden onder de Kaeli,' zei Michael. 'Ze hebben drie Bloeden meegenomen, waaronder de marktmeester. Hoe vaak komen die overvallen voor?'


  'Vaak genoeg om mij te doen vermoeden dat Alyons niet erg veel met de Bloeden opheeft, en dat het Verbond zich niet echt tot hen uitstrekt. Toch blijven zij de Sidhe gebruiken volgen -'


  'Hij geeft geen moer om ze,' zei Michael, verbaasd over zijn eigen woede. 'Ik zou die schoft wel kunnen vermoorden.'


  Savarin keek Michael een ogenblik ernstig aan. 'Ik hoop dat het je herinneringen van de viering niet heeft beïnvloed.'


  'Ik herinner me alles nog heel goed,' zei Michael. 'De vrouwen Kraan lieten me zelfs een tijdje Cascar verstaan.'


  Savarin trok zo'n afgunstig gezicht dat het bijna komisch was. 'Vertel op dan,' zei hij. 'Vertel alles.'


  Anderhalf uur lang vertelde Michael alles wat hij zich van de Kaeli en de gebeurtenissen daarna voor de geest kon halen. Savarin greep zijn stapel papier en maakte razendsnel aantekeningen met een scherp pijpje geharde houtskool. 'Fantastisch,' zei hij verscheidene keren onder het verhaal. 'Namen die ik nog nooit eerder heb gehoord, allerlei verbanden worden duidelijk! Fantastisch!' Toen Michael was uitverteld, zei Savarin: 'Volgens mij zou Adonna ons net zo lief allemaal uit de weg ruimen, Bloeden en mensen. Maar hij handelt heel traag. De tijd van een god zal wel anders zijn dan de onze. Een lichte aarzeling van Adonna omvat misschien wel de hele geschiedenis van de mensen in het Rijk...'


  'Wat gebeurt er met de Bloeden die zijn opgepakt?'


  'Ik heb gehoord dat de Umbralen en de Riverinen hen onderling delen voor hun tempels. Ze doen wonderen met hen. Verder weet ik er weinig van. Misschien worden sommigen wel naar de Irall gebracht.'


  'Wat is de Irall?'


  'Adonna's grootste tempel, bestierd door de Faer, maar toegankelijk voor alle Sidhe. Hoveel waren er opgepakt, zei je?'


  'Drie.'


  'Dan konden ze misschien wel niet eerlijk gedeeld worden. Mogelijk hebben de overvallers onderling ook nog wel ruzie gemaakt over het verdelen van de gevangenen.'


  Het woord verdelen, stond Michael helemaal niet aan. Het klonk veel te toepasselijk.


  'Van die Kaeli-liederen heb ik in grote trekken wel eens het verhaal gehoord, maar nog nooit zoveel bijzonderheden. Met jouw hulp kan ik nu een heleboel losse onderdelen aaneenvoegen. Jammer dat Lirg niet meer tijd had om over Elme te vertellen. Volgens mij heeft zij met een heel belangrijk stuk geschiedenis te maken.' Hij legde zijn aantekeningen op de lessenaar en ging naast Michael op de voorste bank van de klas zitten. 'Er doen nogal wat vragen de ronde in de stad. Waarom ben jij hier en waarom woon je bij de vrouwen Kraan en niet bij je eigen soort? De mensen uit de stad koesteren een wrok tegen je omdat ze bang zijn voor Alyons' misnoegen. Onze positie is wankel en jij brengt een element van onzekerheid in.'


  'Is er iets dat ik kan doen?' vroeg Michael.


  'Misschien wel.' Savarin lachte en trok vervolgens een bezorgd gezicht toen hij Michaels blauwe plekken aan een nader onderzoek onderwierp. 'Jij zou in bed moeten liggen in plaats van rond te rennen.'


  'Ik voel me prima. Vertel me eens wat meer over de vrouwen Kraan.' Kom op, leraar, dacht hij. Onderwijs me. 'Waarom zijn ze zo oud... en hoe oud zijn ze?'


  'Ik weet het niet zeker,' zei Savarin, 'maar volgens mij zijn ze nog uit de tijd van Koningin Elme zelf. Ik heb zelfs gehoord dat ze dochters van Elme zijn, maar dat is nooit bevestigd, en zelf zullen ze het natuurlijk nooit zeggen. Soms sturen de Sidhe hun leerling-priesters, of hun meest veelbelovende jonge krijgers over de Verwoeste Vlakte naar de vrouwen Kraan om ze te laten trainen.'


  'Nou, ik ben geen krijger en zeker geen Sidhe. De vrouwen Kraan geven me het gevoel dat ik stom ben. Als de Sidhe mensen en Bloeden zo hevig haten, waarom moet Alyons ons dan beschermen? Beschermt hij eigenlijk wel iemand?'


  'Ja,' zei Savarin terwijl hij met twee vingers over zijn neus wreef. 'Min of meer. Zonder hem zou het hier allemaal veel erger zijn, hoezeer het me ook aan het hart gaat om dit te moeten zeggen. Maar hij haat ons verschrikkelijk. Hij zorgt ervoor dat we op onze plek blijven en tussen het beetje beschermen dat hij doet door, treitert hij ons voortdurend. Hij verziekt ons leven.'


  'Hij wilde mij doden.'


  'Ik ben ervan overtuigd dat jij het tegendeel bent van alles wat hij liefheeft,' zei Savarin grinnikend. 'Jij wordt op een zeer ongewone manier behandeld - in vele opzichten bijna als een Sidhe.'


  Michael keek omlaag naar de aangestampte aarden vloer. 'Ik heb zeker wel een miljoen vragen en niemand weet de antwoorden of wil ze mij vertellen als hij ze weet.'


  'Als de vrouwen Kraan het je tot nu toe nog steeds niet verteld hebben,' zei Savarin, 'hoort het misschien wel bij je training om van niets te weten.' Hij stond op. 'Onwetendheid is gek op gezelschap. Ik wil je graag met iemand kennis laten maken... als je vrij bent, tenminste.'


  'Ik ben vrij,' zei Michael, net iets te heftig.
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  'De laatste persoon die vóór jou in het Rijk arriveerde was - is - een jonge vrouw.' Savarin ging Michael voor door een nauwe steeg. Hun voeten maakten smakkende geluiden in de nog vochtige modder. 'Ze is hier nu twee jaar, geteld in dagen - wat betrouwbaarder is dan in seizoenen tellen. Ik heb haar over jou verteld en ze wil je graag leren kennen. Ze komt uit jouw land, de Verenigde Staten.'


  'Waar in de Verenigde Staten?'


  'Uit New York.'


  'Savarin, hoe lang ben jij al hier?'


  'Zo'n dertig, vijfendertig jaar.'


  'Maar daar ben je niet oud genoeg voor,' zei Michael verbaasd.


  'Hier worden we ouder tot een bepaald punt, waarna we niet ouder meer worden. Onze zielen beseffen zeker dat ze hier nergens heen kunnen en ze zorgen dus beter voor onze lichamen. Het verouderingsproces komt stil te staan, zelfs bij de oude Wolfer.'


  Michael liet dat een tijdje zwijgend tot zich doordringen. 'Hoe heet ze?'


  'Helena.' Savarin sloeg linksaf en wenkte dat Michael hem moest volgen. Aan het eind van een nog smallere, T-vormige steeg bevond zich in een muur van ongebakken steen een deur. De poten van de T strekten zich naar links en rechts uit en eindigden in blinde muren. Achter de deur voerde een steile trap omhoog naar onbekende schaduwen. De zwakke gloed van een kaars in een blaker boven aan de trap lichtte hen bij op hun klim.


  Savarin trok de kraag van Michaels windjack recht, plooide het kraagje van zijn shirt er overheen en staakte vervolgens hoofdschuddend de hopeloze taak om hem toonbaar te maken. In plaats daarvan ging hij voor een met doek bespannen tenen deur staan en klopte er met zijn knokkels zacht op.


  'Ja? Wie is daar?'


  'Ik heb visite meegebracht,' zei Savarin terwijl hij Michael een knipoog gaf. De deur zwaaide open met een droog krakend geluid en in de deuropening stond een jonge vrouw, niet erg veel ouder dan Michael. Ze lachte zenuwachtig en keek naar Savarin, streek met twee handen de onderkant van haar bloes glad en keek naar Michael. Ze droeg een korte rok vervaardigd uit dezelfde vaalbruine stof waarmee de meeste mensen en Bloeden het moesten doen. Maar ze droeg een witte, katoenen bloes die bij de schouders was afgeknipt. Ze had een breed gezicht met grote zwarte ogen en een brede, volle mond. Haar haar was donkerbruin met een rode gloed. Ze was goed gebouwd, een beetje mollig, maar even lang als Michael en het stond haar dus goed.


  'Helena Davies, dit is Michael Perrin.' Savarin gebaarde van de een naar de ander.


  'Hallo,' zei Michael en hij stak zijn hand uit. Helena drukte de zijne - haar vingers waren warm en droog en een klein beetje eeltig - en stapte vervolgens achteruit.


  'Kom alsjeblieft binnen. Savarin heeft me over je verteld.'


  De woning was in twee kamers verdeeld door een gepleisterde stenen muur en in de deuropening tussen de twee ruimtes hing een gordijn van aan touwtjes geregen holle twijgjes. Twee rieten stoelen met kleine grijze kussentjes erin stonden in diagonaal tegenover elkaar liggende hoeken. In een andere hoek stond een waskom op een tenen standaard, die nogal veel weghad van de standaard in de hotelkamer die Michael in het begin met Savarin had gedeeld.


  'Ik ben kruidenthee aan het zetten,' zei Helena terwijl ze hen liet plaatsnemen. Ze pakte een rol beddengoed en verdween achter het gordijn om een witte aardewerken pot en drie kommen te halen. Die zette ze op een tweede tenen tafeltje, waarna ze de rol beddengoed naast Michaels stoel trok, erop ging zitten, de thee inschonk en hun elk een kom overhandigde.


  Ineens sprong ze op en haar handen vlogen alle kanten op terwijl haar ogen de hele kamer afzochten. Ze zei: 'Aha!' en liep kwiek naar een doos op de vensterbank, waaruit ze een in gewast doek gewikkelde honingraat haalde. 'Honing voor in je thee?'


  'Graag,' zei Michael. Ze brak een stukje van de raat af en gaf het aan hem. Hij liet het in zijn kom vallen. Zodra hij zijn vergissing begreep begon hij de smeltende stukjes was uit zijn thee te vissen, maar hij moest het al gauw opgeven. Helena lachte, maar niet onvriendelijk en ze ging weer zitten.


  'Ik ben zo zenuwachtig,' zei Helena tegen Savarin. 'Henrik heeft me verteld dat je hier niet op dezelfde manier terecht bent gekomen als wij allemaal.'


  Michael had geen zin om nog weer een keer te herhalen wat hij een behoorlijk vervelend verhaal begon te vinden. 'Hoe ben jij hier terechtgekomen?' vroeg hij.


  'Helena was een beginnend concertpianiste,' zei Savarin. Ze haalde in valse bescheidenheid haar schouders op en bracht haar kom naar haar mond, waarna ze Michael over de rand aankeek.


  'Prokofjev,' zei ze.


  'Pardon?'


  'Ik speelde Prokofjev. Ik was al een maand bezig om het Derde Pianoconcert in te studeren voor een recital. Ik was ontzettend moe. 's Morgens vroeg begon ik met Bach en dan deed ik verder de hele middag Prokofjev.'


  Michael wachtte gespannen tot ze verder zou gaan. Ze keek hem strak aan, lachte toen en zei: 'Mijn handen waren helemaal gevoelloos, dus ik besloot een stukje te gaan wandelen. De muziek zat in mijn hoofd. Ik kon hem voelen. In mijn hele lijf trouwens, vooral in mijn borst en mijn armen.' Ze raakte een plek boven haar rechterborst aan. Haar borsten bewogen verleidelijk onder de losse bloes. 'Net of ik een muzikale hartaanval had, kun je je indenken?'


  Michael schudde zijn hoofd.


  'Ach, misschien ook niet. In ieder geval was ik ineens erg duizelig. Ik stond boven aan een trap in het flatgebouw waar ik woonde en onderaan de trap was niets anders dan een plas kwik - dat zilverige, vloeibare metaal, weet je wel - en toen struikelde ik. Kwam met mijn voet in de kwikplas terecht. En toen ik ontwaakte was ik hier.' Ze zette haar kom neer en veegde met haar wijsvinger kies haar lippen droog. 'Ik heb nog steeds een hekel aan trappen en zelfs aan boven wonen.'


  'En dat was twee jaar geleden?' vroeg Michael.


  'Min of meer. Maar hoe ben jij hier nu gekomen. Ik bedoel, Henrik heeft het me wel uitgelegd, maar ik zou het graag van jou zelf horen.'


  Michaels hele zelfvertrouwen, opgebouwd (dacht hij tenminste) in de weken van training, smolt weg in haar nabijheid. Ze was fris, levendig, jong en volledig menselijk. Hij struikelde over zijn eigen woorden, keerde toen zijn geheugen binnenste buiten en slaagde er toch in om een aanvaardbare versie van zijn avonturen op te dissen. Toen hij uitgesproken was, staarde Helena door het gordijn naar buiten uit het kleine raampje. Het gedempte licht uit de steeg tekende zachte schaduwen in haar gezicht.


  'We begrijpen ook helemaal niets van het leven, hè?' zei ze. 'Ik dacht dat dit een soort vagevuur was voor mensen die te veel tijd aan muziek besteedden en te weinig naar de kerk gingen. Aanvankelijk, tenminste. Zo naïef was ik.'


  'Een heleboel mensen raken in religieuze verwarring als ze hier net zijn,' zei Savarin. 'Ik maak daar een studie van.'


  'Jij maakt overal een studie van,' zei Helena, terwijl ze met haar slanke hand Savarins arm aanraakte. Michael zag de aanraking en voelde een steek van jaloezie. 'Erg is hij, hè?'


  'Kom je uit New York?'


  'Uit Brooklyn. En jij?'


  'Los Angeles.'


  'Goeie genade,' zei ze hoofdschuddend. 'Zo'n leipe Californiër. Ik heb nog nooit gehoord van Arno Walt... hoe heet hij ook weer. Heeft hij ooit serieuze muziek geschreven?'


  'Voor films,' zei Michael.


  'Anders niet?'


  'Nou ja, het concert...'


  'Eigenaardig dat ik daar ook nog nooit van gehoord heb.'


  'Ik denk dat het doodgezwegen is of zoiets. Het heeft hem een hoop last bezorgd.'


  'Nu ja, de muziekwereld is reusachtig groot. En ik denk dat componisten het niet makkelijk hebben, vast nog moeilijker dan pianisten. Wat doe je, nu je hier bent?'


  'Ik ben in training,' zei Michael voor hij erbij na kon denken.


  'In training waarvoor?'


  'Dat weet ik niet.' Hij grijnsde schaapachtig. Helena keek hem met duidelijk geschokte verbazing aan.


  'Maar je zal zelf toch wel weten waarvoor je in training bent,' zei ze.


  'Ik denk om sterker te worden.'


  'Ik vind je er niet bepaald ziekelijk uitzien.'


  'Zwak,' zei hij. 'Ik bedoel, ik heb me lichamelijk nooit erg ingespannen.'


  'Zeker net zo'n boekenwurm als Henrik,' zei Helena. 'Nu ja, dan is het maar goed voor je dat er hier zo weinig boeken zijn.'


  'Michael heeft er een meegenomen.'


  'O, echt waar? Mag ik het zien?'


  'Ik heb het niet bij me.' Hij verbaasde zich erover hoe gevoelig dat onderwerp bij hem lag. Hij herinnerde zich Lamia's gezicht toen hij haar vertelde dat hij een boek bij zich had. 'Het is maar een gedichtenbundel, hoor.'


  'Eeuwig zonde dat het geen muziekboek is. Ik heb al zo lang niet geoefend.' Ze hield haar handen omhoog en spreidde haar vingers, waarbij ze haar pinken licht kromde. 'Ik wil wedden dat jij musici ontzettend ijdel vindt,' zei ze met een zucht. 'Ze praten te veel.'


  'Nee hoor, helemaal niet.'


  'De meeste mensen hier zijn ouder dan ik. Sommigen zijn hier al honderd jaar of meer. Is dat niet wonderlijk? Toch zien de meesten er niet veel ouder uit dan Henrik, en degenen die er wel ouder uitzien, waren al oud toen ze hier aankwamen. Ik vind het allemaal maar erg diepzinnig hoor.'


  'Zeg dat wel,' beaamde Michael, hoewel hij zelf liever een ander woord gekozen zou hebben. Hij kon zijn ogen nauwelijks van haar afhouden. Tot zijn grote verlegenheid voelde hij dat hij een erectie kreeg. Hij hield zijn handen in zijn schoot en probeerde aan andere dingen te denken - Alyons en zijn rakkers, de Umbraal.


  'Ik vraag me af of we er ooit achter zullen komen,' ging Helena verder. Kennelijk had ze door hoe verlegen Michael was - en zelfs in wat voor onaangename toestand hij zich bevond - en ze vond het nog leuk ook, zo te zien. 'Blijf je lang bij de vrouwen Kraan wonen? Ik bedoel, zullen ze je in de stad laten wonen?'


  'Dat weet ik niet. Ik weet eigenlijk bijna niks. Ik ben nog zo onbekend met alles, maar...' Hij wilde eigenlijk het liefst zijn hele hart voor haar uitstorten, zijn hoofd in haar begraven - Hij wendde zijn blik af van de bloes. 'Ik moet nu weg,' zei hij. Door aan Alyons te denken kon hij zich weer vertonen. 'Het is mogelijk dat ze me ergens voor nodig hebben. Misschien.'


  'O, wat jammer nu,' zei Helena terwijl ze opstond. Hij keek omlaag naar haar knieën en vervolgens omhoog naar haar ogen. Geen twijfel mogelijk. Ze was mooi. Hij vroeg zich af wat Savarin voor haar betekende - gewoon een vriend? 'Kan je terugkomen? Ik zou graag nog eens een keer met je praten - herinneringen uitwisselen en zo.'


  'Ik zal het proberen,' zei Michael. 'Wanneer zou het... eh... gelegen komen?'


  ''s Morgens werk ik in de wasserij.' Ze stak haar handen uit. 'Lelijk, hè?' zei ze terwijl ze ze onder zijn neus hield. 'Geen arbeidsbesparende apparaten in het Rijk. Je kan 's middags wel komen. Dan ben ik hier meestal wel. Kom me alsjeblieft opzoeken.' Ze lachte stralend.


  'Ik moet weg,' zei Michael tegen Savarin.


  'Natuurlijk,' zei Savarin. Hij ging met Michael mee.


  'Nou, tot ziens dan maar, hè,' zei Helena.


  'Tot ziens,' zei Michael met een verlegen handgebaar. Aan het eind van de steeg begon Savarin te grinniken.


  'Ze vindt je aardig, beste knul.'


  Michael knikte zwijgend.


  'En ik neem aan dat je me nu niet meer zo vaak zal komen opzoeken om allerlei interessante dingen te vertellen?'


  'Alles wat ik te weten kom, zal ik je vertellen,' zei Michael.


  'Nadat je het eerst aan Helena hebt verteld.' Savarin kapte Michaels zwakke protest met een grijns af. 'Nee, ik begrijp het best, hoor. Mensen stellen nu eenmaal altijd korte-termijn-prioriteiten. Maar ondertussen zit ik mooi opgescheept met een interesse in de lange termijn.'


  Aan de rand van Euterpe namen ze afscheid en Michael keerde naar Halfstad terug met een hoofd vol warrige gedachten.
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  Voor het eerst had het leven in het Rijk een ander doel dan alleen overleven en het nu heel ver lijkende streven om naar huis terug te keren. Michael slenterde over Halfstads gekromde marktstraat met zijn gedachten bij Helena's gezicht, bij haar mond en de manier waarop die bewoog als ze tegen hem praatte.


  Hij bereikte het door de wind geruïneerde markterf en stapte door de rommel naar de voordeur van Lirgs - nu Eleuths - huis. Hij klopte op de deurpost. Even kwam er geen reactie, toen trok Eleuth de deur wijd open en ze staarde hem knipperend met haar grote ogen aan.


  'Hallo,' zei ze. Haar gezicht leek ouder, vermoeider.


  'Je wilde me spreken?' vroeg Michael. Hij vergeleek Eleuths vreemde schoonheid met Helena's kwieke vertrouwdheid en voelde een lichte weerzin.


  'Ik heb gezelschap nodig,' zei Eleuth. 'Maar als je iets anders te doen hebt...'


  'Nee,' zei Michael. Vreemd genoeg begon de afkeer om te slaan in bekoring, maar dan een soort afstandelijke bekoring, iets dat hij wel aankon. Eleuth noodde hem met een gebaar binnen en deed de deur zacht achter hem dicht.


  Het huis was heel anders ingericht dan de woningen van mensen die hij hier had gezien: stevig uitziende, schone, houten meubels bekleed met kleden en kussens, in donkere hoeken ver van het raam lampen waarin een geurig soort was brandde en midden in het huis een vuurplaats van geglazuurde baksteen met een schoorsteen die recht omhoog door het dak stak. Tussen de muur en de schoorsteen hingen dikke kleden met ingewikkelde patronen aan ijzeren roeden, zodat de ruimte in vier vertrekken werd verdeeld. Hij ging op een bank zitten, en Eleuth tegenover hem op de rand van de vuurkuil. De vuurkuil zelf was donker en overdekt met een rooster van messinggaas.


  'Lirg is natuurlijk niet dood,' zei ze na een paar minuten ongemakkelijke stilte.


  'Wat gaan ze met hem doen?' vroeg Michael.


  Eleuth sloeg haar ogen neer en bukte zich om haar laars goed te doen. 'Hij zal Adonna dienen.'


  'Wat dat dan ook betekenen mag,' zei Michael.


  'Het betekent dat hij zijn toverkracht aan de rituelen zal toevoegen. Dat zal hem verzwakken. Bloeden zijn anders dan volbloed-Sidhe. Toveren put ons erg uit. Hoe meer mensenbloed we hebben, hoe minder kracht we overhebben.'


  'En daarna?'


  'Dit zijn wrede gedachten,' zei Eleuth. 'Ik zal hem toch nooit meer zien, wat er ook gebeurt. Hij was een beste vader.'


  Haar stem klonk traag en lief. Hoe treuriger ze werd, hoe meer hij zich tot haar aangetrokken voelde. Het kostte maar weinig moeite om naast haar te gaan zitten en haar hand te pakken. Voor het eerst sinds zijn komst hier, voelde hij dat hij precies wist wat hij deed. Ze keek hem aan en er stonden tranen in haar ogen. 'Hoe is de dood op Aarde?'


  Daar zat Michael even met zijn mond vol tanden. Op Waltiri na, was er op Aarde nog nooit iemand van wie hij hield doodgegaan. Voor zover hij wist leefden zijn vrienden en zijn ouders allemaal nog. De dood was een soort gedachte-experiment, iets dat je je moest voorstellen en dat je niet al te zeer aangreep. 'Definitief,' zei hij. 'Indereen zegt altijd maar dat mensen zielen hebben en Sidhe niet, maar ik ken een heleboel mensen die het daarmee niet eens zouden zijn.'


  'Het is hier al niet anders,' zei Eleuth. 'Dat heb ik tenminste gehoord. Jonge mensen moeten wel erg vaak afgaan op wat hun wordt verteld, hè?'


  Michael haalde zijn schouders op. 'Zal wel, ja.'


  'En wat ze allemaal niet mogen doen. Bloeden zijn wat ongedwongener dan Sidhe. Wij zijn toch al niets waard. We kunnen niet veel dieper zinken.'


  'Mensen worden hier nu ook niet bepaald hoog gewaardeerd,' zei Michael.


  'Maar de Sidhe laten hen tenminste met rust. Zij worden niet door Umbralen weggestolen.'


  'Alleen maar omdat we onbruikbaar zijn. Wij kunnen niet toveren. Heb jij wel eens getoverd?'


  Eleuth knikte traag. 'Een beetje. Ik ben het aan het leren, maar het gaat niet erg snel.'


  Michael klopte haar op haar arm en stond op. 'Ik moet eigenlijk terug naar de vrouwen Kraan.' Daar had hij helemaal geen zin in, maar het was een smoes; hij had er geen flauw idee van wat hij hier verder nog kon doen.


  Met haar ogen nog steeds neergeslagen stond Eleuth op en ze tikte met een vinger even de rug van zijn hand aan. 'Als we alleen zijn, zijn we het meest kwetsbaar,' zei ze. Ze keek hem aan. 'We hebben allebei kracht nodig.'


  'Dat kun je wel stellen, ja,' zei Michael. Even viel er een ongemakkelijke stilte omdat hij met geen mogelijkheid kon bedenken hoe hij afscheid van haar moest nemen. Tenslotte lachte hij gewoon maar vriendelijk en schoof zijdelings de deur uit. Ze keek hem na met dezelfde grote ogen als toen hij binnenkwam. Vlak voor de deur dichtviel zag hij hoe ze zich omdraaide met een bevalligheid die de rillingen over zijn armen deed lopen.


  Zijn verwarring nam nog toe toen hij de stroom overstak en over de heuvel naar de hutten liep. Dankbaar dat geen van de vrouwen Kraan buiten stond, stapte hij zijn kleine woning binnen en bleef even in gedachten verzonken staan. Zijn hoofd raakte bijna de dakbalken. Zijn gezicht was gebrandmerkt met rode strepen licht van de zon die langs de wand tegenover hem omlaag gleed.


  Die nacht werd Michael niet gestoord, behalve door een laag, ver zoemen dat een seconde of twee het hele land vulde. Toen dat afgelopen was lag hij op zijn gevlochten rietmat in het duister voor zich uit te staren. Eén enkel duizeligmakend ogenblik leek het wel of niet de wereld veranderd was, maar hij zelf; dat hij zich op een of andere manier in een vreemde kronkel had gedraaid om een nieuw gezicht te kunnen laten zien. Hij voelde zich helemaal geen zestien.


  Hij voelde zich verzadigd, klaar... vol verwachting.
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  Spart kwam Michael de volgende morgen al heel vroeg wakker maken. Ze greep hem bij de hand en trok hem uit zijn hut terwijl ze onderhand voortdurend vreemde, half-neuriënde, half-fluitende geluiden maakte. Het leek wel of ze naar een wijsje zocht en het net niet helemaal kon vinden. Maar naarmate hij beter luisterde, begreep hij dat het geluid boven wijsjes uitsteeg. Nog voor hij wakker genoeg was om helder te kunnen denken, bleef ze ineens staan. Ze beende om hem heen en liet haar blik keurend van zijn hoofd naar zijn voeten glijden. 'Klaar?' vroeg ze terwijl ze met haar handen op haar heupen voor hem kwam staan.


  'Ik zal wel moeten, denk ik,' zei hij.


  'We gaan op reis. We gaan de Verwoeste Vlakte oversteken. Jij gaat mee.'


  'Prima,' zei hij en hij moest even slikken. 'Ontbijten we eerst nog?'


  Coom kwam uit de hut naar buiten en gooide hem een grijsgroene citroen zo groot als een sinaasappel toe. Nare gaf hem door het raam een korst brood. Hij wist wel beter dan tegen te sputteren; bovendien leek Sidhe voedsel beter te verzadigen. Hij had tenminste zelden erge honger en als hij afging op de hoeveelheden die hij hier at, had hij nu zo ongeveer moeten omkomen van honger.


  Ze liepen in de vroege ochtendzon langs de oevers van de rivier, door riet dat tot hun middel reikte en veerbladige waterplanten die hij niet thuis kon brengen. Dikke glibberige stengels van kruipende planten staken als groene rubberslangen in het water. Voor hen uit, in het noordoosten schitterde een felblauwe vlek boven het vale oranje lint dat boven de Verwoeste Vlakte hing.


  De vrouwen Kraan beenden voor hem uit en achter hem aan. Hij herinnerde zich delen van het landschap van zijn onverwachte reis na de Kaeli. Na twee uur gestadig doorlopen bereikten ze het grasland dat het hevigst getroffen was door het noodweer. Het gras was nog steeds geknakt en platgeslagen. Vier uur later herkende hij het heuveltje met zijn knobbeltje van groener gras waarop hij was ontwaakt, en zag hij de grens. Maar de vrouwen Kraan bogen af naar het noordwesten; ze klauterden uit het riet van de oevers omhoog en volgden een kronkelend voetspoor.


  Drie uur later, nadat ze telkens als ze de grens in zicht kregen weer afgebogen waren, was Michael moe genoeg om te blijven staan en een zwak protest te laten horen. De vrouwen Kraan huppelden voort als kinderen op een uitje en gedroegen zich veel jonger dan ze eruitzagen (als hij wat hen betrof tenminste het menselijke begrip leeftijd mocht gebruiken, waarvan hij eigenlijk niet helemaal zeker was). 'Alsjeblieft!' riep Michael hen na. 'Wat zijn we aan het doen, waar gaan we heen?'


  Spart wenkte hem. Michael zuchtte. Hij had zijn pogingen om de beweegredenen achter wat zij deden te doorgronden, al lang opgegeven. Op zijn minst gezegd waren de vrouwen Kraan moeilijk te volgen.


  En nu kon hij ze in de praktijk ook niet meer volgen. Hij stond even gebukt om zijn voet van een wortel te bevrijden, en toen hij opkeek waren ze verdwenen. In plaats daarvan stond op de top van een laag heuveltje op ongeveer driekwart kilometer afstand, een paard - een Sidhe paard, waarvan de berijder nergens te bekennen was.


  Michael zocht met zijn ogen zenuwachtig de heuvel af en liep toen naar het dier toe. Een Sidhe paard zonder berijder was in de Verbondslanden waarschijnlijk zeer ongebruikelijk. Hij had er tenminste nog nooit een gezien. Toen hij de zacht glooiende helling opliep, hief het paard zijn kop en hinnikte. Het spitste zijn oren in Michaels richting en draaide op trappelende poten rond tot het met zijn kop naar hem toe stond. Michael bleef staan; hij had er helemaal geen behoefte aan om nog dichterbij te komen. Het zou wel eens een val kunnen zijn. Aan de andere kant van de heuvel kon wel een Sidhe liggen wachten op juist zo'n nieuwsgierig iemand als hij.


  'Gelijk heb je dat je zo voorzichtig bent,' zei Spart een meter achter zijn rug. 'Weet je wat dat is? Hebben ze die op Aarde nog?'


  'Natuurlijk,' zei Michael. 'Maar niet precies hetzelfde... het is een paard.'


  'In Cascar is dat epon' zei Spart, 'een woord dat zo ver terug gaat dat het zelfs ouder is dan de oudste paarden. In die tijden waren er andere rijdieren, sterker en nog edeler. Ze hebben de oorlogen niet overleefd. Zullen we eens wat dichterbij gaan kijken?'


  'Als jij het zegt.'


  'Ja,' zei Spart. 'Het maakt deel uit van wat je moet leren.'


  Het paard krabde in de aarde en boog zijn hals om aan het gras te knabbelen. Toen ze dichterbij kwamen verhief het zich even op zijn achterpoten en vervolgens draafde het regelrecht op Spart af. Ze hield het dier haar brede hand voor en het begroef zijn neus in haar handpalm, deed zijn ogen dicht en knabbelde zachtjes met zijn lippen aan haar hand.


  Van dichtbij was de vacht van het paard net glanzend fluweel waar de spieren vlak onder lagen. Het had lange poten en een smalle kop, bijna knokig. De manen hingen tot onder aan de hals maar ze waren goed onderhouden; het paard was kennelijk niet lang daarvoor nog geroskamd.


  'Waar komt het vandaan?' vroeg hij.


  'Het is kort geleden de Verwoeste Vlakte overgestoken,' zei Spart. Ze klopte goudstof van zijn flanken. 'Zijn meesters wachten ons over de grens op. Het zal ons over de Vlakte leiden en als we dicht bij hem blijven, zal de sani ons beschermen.' Ze hield hem haar handpalm voor; er lagen schitterende stofjes op die wel schilfertjes mica leken. 'Wil je soms rijden?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Ik heb nog nooit paardgereden.'


  'Je zal het toch moeten leren. Moet het nu?' Dat vroeg ze niet aan Michael maar aan Coom en Nare, die heel ongedwongen langs de andere kant van de heuvel kwamen aanwandelen, Nare met een grasspriet tussen haar lippen. Ze knikte vaag.


  Spart keek Michael schattend aan en haalde haar schouders op. 'Hij mag zelf kiezen,' zei ze. 'Het paard is uiteindelijk geleend.' Ze liep om het dier heen, bevoelde zijn flanken en schoften en klopte hem liefkozend op zijn achterhand.


  Nare lachte diep in haar keel, ging een paar meter verderop op haar hurken zitten en haalde de grasspriet uit haar mond om die nauwkeurig te bekijken. 'Als je van plan bent om een paard te berijden,' zei ze, 'loop je naar het dier toe, je kijkt het recht in de ogen en zegt: "Jij bent mijn ziel, ik ben jouw meester!" En dat moet je dan oprecht geloven. En dan... stijg je op.'


  'Is dat alles?' vroeg Michael. Coom lachte, een geluid alsof ze een stuk leisteen tussen haar tanden door haalde.


  'Ja,' zei Spart. 'Maar om het te kunnen geloven, moet je net zo kunnen rijden als de Sidhe. Jullie hebben al een ziel. Er is niet veel plaats meer voor een paard.'


  'Misschien kan ik het best leren,' zei Michael uitdagend. 'Misschien zal ik wel net zo goed leren rijden.'


  'Probeer het dan maar.' Spart sloeg haar handen ineen om als stijgbeugel dienst te doen. 'Linkervoet hierin, rechtervoet er overheen.'


  'Geen zadel?'


  'Tenzij jij er een bij je hebt.'


  Hij zette zijn linkervoet in haar handen, greep de onderkant van de hals beet en zwaaide zijn rechterbeen omhoog en over de rug. Even hing hij in de lege lucht en meteen daarna landde hij zo hard op handen en knieën dat hij even buiten adem was. Het paard stond een paar passen verderop briesend zijn kop te schudden.


  'Als je geen paard berijden kunt,' zei Nare, terwijl ze hem vanaf haar zitplaats bekeek, 'speel je zelf maar voor paard, hè.'


  Michael stond op. 'Het is razendsnel,' zei hij.


  'Een andere keer dan maar,' zei Spart. Weer voelde hij zijn waarde tot onder het nulpunt dalen. Om wat van zijn trots terug te winnen liep hij voor de tweede maal op het paard toe en hij klopte het op de flank. Het draaide zijn parelgrijze kop naar hem toe en knipperde raadselachtig met zijn grote, zilveren ogen. 'Ho,' zei Michael. 'Of iets dergelijks. Zullen we vrienden worden?'


  Het Sidhe paard sloeg met zijn staart naar een denkbeeldige vlieg en tilde een voorpoot op. 'Moet je horen,' fluisterde Michael het in zijn oor nadat hij de kop met een hand op de neus zachtjes omlaag getrokken had tot op het niveau van zijn eigen hoofd. 'Ik sta al zo slecht aangeschreven dat jij me heus niet nog meer omlaag hoeft te sleuren. Zij denken dat ik een kluns ben,' zei hij met een hoofdgebaar naar de vrouwen Kraan, 'en daar hebben ze gelijk in. Als je dan niet mijn ziel wilt zijn, wil je dan misschien mijn kameraad worden?'


  Het paard hief zijn kop op, duwde Michaels hand weg, stak vervolgens zijn oren in Michaels richting en stootte hem zachtjes met zijn neus tegen de borst.


  'Is het mogelijk dat je slag hebt van omgaan met paarden?' vroeg Spart.


  'Ik zou het niet weten, dit is de eerste keer.'


  'Probeer het dan nog maar eens,' stelde Spart voor. 'Als het lukt, hoef je misschien niet de hele Verwoeste Vlakte te voet over te steken.' Ze maakte weer een stijgbeugel van haar handen. Hij stapte erin en zwaaide zijn andere been over de rug van het paard. Het dier liet zijn rugspieren rillen en schudde met zijn kop, maar het bleef op zijn plaats staan. Michael klemde zijn benen er stevig omheen en vroeg met een stem die een beetje bibberde: 'Moet ik er nu op blijven zitten?'


  Sparts ogen gingen naar het westen, waar anderhalve kilometer verderop een groepje van drie Sidhe ruiters traag over het grasland trok.


  'Wie is dat?' vroeg Michael.


  'De Stafdrager,' zei Spart terwijl ze traag met haar ogen knipte en het paard bij zijn onderkaak pakte.


  'Waarom is hij hier?'


  'Wil degenen die op ons wachten spreken,' zei Nare terwijl ze opstond. 'Kom. Dan steken we nu de grens over.'


  De vrouwen Kraan wandelden langs de andere kant van de heuvel omlaag. Het paard volgde; het liep eigenlijk meer met Michael op zijn rug dan dat Michael het stuurde. Hij had er geen idee van hoe hij het aanwijzingen moest geven en dit leek hem geen geschikt moment om daarnaar te vragen. Alyons en zijn twee rakkers lieten hun rijdieren op ongeveer honderd meter afstand gelijke tred houden, zodat beide groepen in de richting van de grens van de Verbondslanden en de rokerige streek daarachter trokken.


  Bij de grens bleven de vrouwen Kraan even staan. Het groene gras eindigde langs een geometrisch volmaakte lijn en maakte plaats voor het glinsterende zwarte en omberkleurige zand van de Verwoeste Vlakte. Nare bukte zich en schepte wat zand op; het liep even levenloos tussen haar vingers door als stof uit de zak van een stofzuiger. Ze trok een vies gezicht en veegde haar hand af aan haar broek.


  'We gaan vlak naast je lopen, naast het paard,' zei Spart. Coom bekeek de flank van het paard nauwlettend.


  'Is het dat stof dat ons beschermt? Ik bedoel de sani.'


  'Gedeeltelijk,' zei Coom. Ook zij hield een oogje op Alyons en de rakkers die ongeveer zestig meter meer naar het noorden bij de grens gestopt waren. Alyons bekeek hen met een kille blik en streelde zijn gouden paard met een stevige, vaste hand over de schouder. Michael vroeg zich af waarom de Stafdrager niet forser optrad.


  Nare was de eerste die de grens overstak. Het paard volgde met tegenzin en met trillende flanken. 'Vijfenzestig kilometer,' zei Spart terwijl ze naar het oosten wees. 'Onherbergzaam oord. Oorlogsruïne. Goed oefenterrein. Maar wees voorzichtig. Adonna begraaft zijn vergissingen; als je maar diep genoeg in de grond van het Rijk graaft, vind je ze terug.'


  De gewrongen pieken van ooit gesmolten gesteente rezen aan alle kanten omhoog. Sommige stonden helemaal krom en vormden lussen of bogen. In de grond waren overal scheuren en kloven zichtbaar waaruit slierten zwaveldamp en bijtende nevels opstegen. Overal in het terrein lagen poelen vol kolkende geeloranje vloeistof, als met pus gevulde wonden. Michaels ogen prikten heftig tot Spart hem opdroeg om te bukken en ze vlak onder zijn ogen op beide wangen een donkere, taaie crème smeerde. Maar voor zijn reukzin kon ze niets doen. Zijn neus bleef voortdurend lopen en alle waardigheid die hij won door te paard te zitten verloor hij weer door zijn gesnuif.


  Michael maakte zich er zorgen over dat ze geen water en voedsel bij zich hadden. Als ze redelijk lang op de Vlakte zouden blijven, zou die nalatigheid erg ongelukkig kunnen uitpakken; op de Verwoeste Vlakte zouden ze geen leeftocht vinden.


  Het stof stoof in dikke, irriterende wolken om hen heen. Michael kreeg van Coom een kap die hij voor zijn neus en mond bond en de anderen deden dat ook.


  Tegen de schemering bereikten ze een vlakke rotstop die vol lag met niet al te grote steenblokken met scherpe randen. Michael steeg af om hen te helpen een plek van ongeveer vier meter breed vrij te maken, waarbij hij de blokken steen heel voorzichtig optilde en wegsmeet om zijn handen niet open te halen. Toen haalde Coom een kleine houten staf uit haar buidel en tekende daarmee rondom de vrijgemaakte plek een kring op de grond. 'Hier rusten,' zei ze.


  'Houdt die lijn dingen buiten?' vroeg Michael die aan pentagrammen moest denken.


  'Nee,' zei Coom. Ze weidde verder niet uit over het doel ervan. Twintig meter achter hen hielden Alyons en zijn rakkers ook halt, maar ze namen niet de moeite om af te stijgen.


  Het oranje licht was erg neerdrukkend. Michael wilde maar liever zo snel mogelijk verder trekken en stelde dat voor, maar Nare schudde beslist haar hoofd. De vrouwen Kraan zaten in de kring en Michael stond ongeveer in het midden. Het paard stond naast hem met zijn kop omlaag en zijn ogen half dicht. Het zag er erg moe uit. 'Rusten we omwille van het paard?' vroeg hij met een door de doek gedempte stem. De vrouwen Kraan zaten ook met gebogen hoofd. Geen van hen gaf antwoord. 'Ik snap het al,' zei hij. 'Er is iets dat de kracht van het paard aantast als het hier is, maar dat beschermt ons...' Ze bevestigden noch ontkenden zijn theorie.


  Een dikke, bruine wolk kwam boven hun hoofd hangen, voortgestuwd door een tentakel van grijsoranje mist. Elk vloeistofdeeltje in de mist was zo groot als een regendruppel, maar er viel er geen een omlaag. De mist draaide om de kring heen, maar kwam er niet binnen.


  Alyons en zijn rakkers bevonden zich buiten de bruine wolk. Ze staarden gespannen naar de vrouwen Kraan en naar Michael, die zich verbeeldde dat hij, zelfs op deze afstand, Alyon's haat kon voelen.


  Een uur later stonden Spart en Coom plotseling op. Michael schudde zijn hoofd; tot zijn stomme verbazing was hij staande in slaap gevallen.


  Hij bood Nare het paard aan en ze steeg zonder commentaar op. Spart doorbrak de getekende kring met een voet en ze trokken verder naar het oosten. De Sidhe volgden vrij dicht achter hen.


  De duisternis naderde en de vrouwen Kraan haastten zich om voor het vallen van de nacht de Verwoeste Vlakte te kunnen verlaten. Michaels voeten bleven telkens steken in het stof dat veel erger was dan mul zand op het strand; al gauw was hij volkomen uitgeput en het speet hem dat hij het paard had afgestaan.


  Bij zonsondergang - door de oranje nevel in een griezelig ritueel veranderd van een steeds donkerder wordende bruine lucht met omhoogklimmende linten van oker en zandkleur - naderden ze een tweede scherp afgetekende grens. Wat er achter lag was niet duidelijk te zien; de lucht leek wel dikker te worden op dat punt, zodat er alleen schimmige vormen zichtbaar waren die net zo goed grote keien als bomen konden zijn.


  Het paard begon sneller te lopen en ze moesten hollen om het bij te houden. Michael deed zijn best, maar hij was de laatste die de grens overstak. Een seconde lang had hij het angstaanjagende idee dat als de vrouwen Kraan hem achterlieten, hij niet in zijn eentje de grens zou kunnen oversteken, maar er was geen voelbare kracht die hem probeerde te verhinderen om er overheen te stappen.


  'Welkom in het eigenlijke Rijk,' zei Spart.


  Bomen! Reusachtige, brede bladkronen rezen voor hen omhoog en dempten het laatste daglicht tot een troebel groen. De lucht was schoon en fris. Zelfs het stof dat zich op hun huid en hun kleren had afgezet gleed van hen af zodat ze nog wel heet en zweterig waren maar niet vuil meer.


  Het paard galoppeerde naar een mals bosweitje om een smaragdgroen maal bijeen te grazen. Nare wipte van haar rijdier en kuierde op een boom af die ze breed grijnzend met de lange vingers van een hand op zijn bast klopte. Michael strekte zijn armen uit en haalde diep adem. Hij zoog de koelte en de groene frisheid en de vredigheid op als een spons.


  Voor zover zijn blik in de schemering reikte, rezen de boomstammen in goed gespatieerde wanorde omhoog. Er tussenin stonden struiken met dikke trossen rode en paarse bessen, hoge lelies met witte bloemen met een beeldschoon vuurrood randje en op de open plekken tussen de bomen groeiden pollen blauwe bloemen dicht op elkaar.


  Het bos was meer dan Aards; het was surrealistisch, te volmaakt. Na een paar minuten werd Michael weer ongerust. Hij keek achterom naar de grens met zijn plotselinge overgang naar oranje nevel, om te zien waar Alyons en zijn rakkers waren. Ze waren nergens te bekennen.


  Spart kwam met alletwee haar handen op haar rug op hem af. Haar grijns was wat geraffineerder dan die van Nare. Coom zat op de onderste tak van een boom en staarde hem aan als een vogel.


  Spart haalde haar linkerhand achter haar rug vandaan en liet een bloem zien. Hij was niet afkomstig van een van de bloeiende planten die hij al had opgemerkt - hij was doorschijnend alsof hij van een zachte glassoort was gemaakt. Als er niet zulke tere nerfjes in de blaadjes gezeten hadden, had hij wel van plastic kunnen zijn. Zo te zien bood ze hem de bloem aan en hij stak dus zijn hand uit om hem aan te pakken. Ze rukte hem achteruit en hield er haar lange vingers als een waaier voor.


  'Wat voor kleur heeft hij?' vroeg ze.


  'Geel,' zei hij. Ze trok haar hand weg. De bloem was helderblauw. 'Goed, blauw dan, maar het leek net of -'


  'Het Rijk is heel anders dan de Aarde. Op Aarde berusten ook alle dingen op een fundering van wanorde, net als hier, maar de funderingen zijn er veel fijner. De funderingen in het Rijk zijn erg grof. Alles staat veel meer open voor suggestie. Op Aarde is de wanorde stevig verankerd door een wet die zegt dat je toch nooit kunt winnen... begrijp je?'


  Michael schudde zijn hoofd, nee.


  Spart hield de bloem dichterbij. 'De Aarde is een veel afgeronder schepping. In het Rijk is alles veel meer in beweging. Kijk. Wat voor kleur heeft de bloem?'


  'Nog steeds blauw,' zei hij, maar terwijl hij het zei besefte hij dat de bloem aldoor geel was geweest. 'Ik... het spijt me, de bloem is geel.'


  'Aangezien jij zelfs geen betlim, een kleine tweestrijd, kunt winnen,' zei Spart, 'moet je net zo zijn als de bloem. Suggereer! Maak gebruik van de beweeglijkheid, van de zomen van het Rijk. Misschien ligt toveren wel buiten je bereik, maar suggestie niet.' Ze hield hem de gele bloem voor. Dit keer liet ze hem de bloem vastpakken, maar terwijl haar vingers hem loslieten, verdween Spart zelf. Ook Nare en Coom en het paard waren verdwenen. Michael liet van schrik de bloem vallen en die kwam in het lange groene gras terecht op drie bedauwde stengels.


  De bloem was roze.


  Hij ging zitten en liet zich in het gras achterover vallen om na te denken over wat Spart hem zojuist had verteld. Vlakbij schommelde de bloem op zijn driepoot van grassprieten in een luie, geurige bries. Hij rook theerozen en jasmijn tegelijk. De nacht naderde nu met rasse schreden en de hemel boven zijn hoofd was donkerblauw geworden, met hier en daar een teer karmijnrood accent. Het bos was bijna zwart. Wind zuchtte door de bomen en deed de schimmige takken slaapverwekkend heen en weer zwaaien. Michael voelde zijn ogen dichtvallen...


  'We hebben bezoek.'


  Hij schrok wakker. Nare zat op haar hurken naast hem met een nieuwe grasspriet in haar mond. Ze wees naar een groepje dat een meter of twaalf verderop om een klein, helder vuur stond.


  'Het zijn Sidhe!' zei Michael. Maar het waren niet Alyons en zijn rakkers, die nog steeds nergens te zien waren. Vijf mannen met lang haar en baard, gekleed in prachtige gewaden van metalliek rood en groen en blauw, stonden rond het vuur en keken de duistere nacht in, in de richting van Nare en Michael. Een zesde verscheen, jonger dan de anderen; zijn kostuum was wit met zwarte ruiten. Of wat ze droegen nu wapenrusting was of dik uitgevallen kleding, kon Michael niet uitmaken, maar de delen ervan die door het vuur verlicht werden waren oogverblindend.


  Hij draaide zijn hoofd opzij en zag Coom terzijde van de groep staan praten met een Sidhe met wit haar en een wit gezicht die een fluweelachtig zwart gewaad droeg. Als de Sidhe bewoog zag Michael schitterende grijze patronen in zijn mantel - of liever gezegd hij zag ze vlak boven het weefsel hangen, want ze leken wel te zweven en veranderden met elke beweging.


  'Wie zijn zij?' vroeg Michael.


  'Ze zijn van de Irall,' zei Nare. 'Ze hebben een leerling gekozen en ze brengen hem bij ons voor training.'


  'Waarom bij jullie?'


  'Omdat wij ouder zijn dan de meeste Sidhe. Wij kennen de oude gebruiken, de oude discipline.' Haar gezichtsuitdrukking sprak boekdelen voor Michael. Eindelijk hadden de vrouwen Kraan een interessant iemand te trainen, iemand die de moeite waard was.


  De jongste Sidhe maakte zich los uit de groep rond het vuur en liep naar de rand van de kampplaats. Hij leunde met zijn rug tegen de gladde, dikke stam van een boom en liet zich op zijn hurken glijden. Hij schilde een vrucht en was zich er kennelijk niet van bewust dat Nare en Michael maar een paar meter van hem af zaten.


  'Waar leert hij voor?'


  'De jongeman treedt toe tot temelos, de kringen rond de priesterstand. Er staan hem zware tijden te wachten, heel zware tijden zelfs. Priester word je niet makkelijk, en je blijft het ook niet makkelijk.'


  'Hoe heet hij?'


  'Biridashwa,' zei ze. 'Wij zullen hem Biri noemen.'


  Michael keek achterom naar de grens en het bruine duister van de Verwoeste Vlakte. In de verte kon hij hier en daar een rode gloed zien alsof vuurspuwende lavakloven langs de rotspieken omhoog kropen; bewegende groene ballen en hoog boven de Vlakte een kleine eenzame bolbliksem die geluidloos flitste.


  Toen ontdekte hij diep in het bos de gloed van een tweede vuur. De gloed werd onderbroken door drie gestalten: Alyons en zijn rakkers.


  'Wat zoeken ze hier?' vroeg Michael terwijl hij in hun richting wees. 'Ze blijven ons maar volgen en afwachten.'


  Nare schudde haar hoofd. 'De Stafdrager wenst de Sidhe van de Irall te spreken. Hij heeft geen enkele kans.'


  'Waarom niet?'


  Nare grijnsde een scheve grijns die wel wat weghad van de grijns waarmee ze vaak haar oordeel over Michaels vaardigheden te kennen gaf. 'Waarom denk je dat Alyons Stafdrager van de Verbondslanden is, en niet van zijn eigen gebied in het eigenlijke Rijk?'


  'Dat weet ik niet,' zei Michael. 'Waarom?'


  'Te veel vragen,' zei Nare, en ze hield de rest van de nacht haar mond.
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  De mist die tussen de bomen en over de kampen zweefde, liet een laag glinsterende druppels achter op gras, bloemen en Michael. Hij werd wakker door het geluid van zware laarzen in zijn nabijheid en rolde verschrikt op zijn rug. De jonge Sidhe stond twee passen van hem af, wit met zwart tegen het grijs, zijn gezicht bleek in de vroege ochtend.


  'Er is mij verzocht om erop toe te zien dat je wakker bent,' zei Biri. Hij zag er gespannen en ongelukkig uit. Hij wreef voortdurend met zijn duimen over zijn wijsvingers.


  'Ik ben wakker,' zei Michael en hij ging op zijn knieën zitten. Hij was een beetje onder de indruk van de jonge Sidhe. Zijn metgezellen leken zo anders dan Alyons en zijn rakkers. Bij die gedachte probeerde Michael door de mist heen te turen om te zien waar de Stafdrager was, maar hij zag alleen een zilverige gloed en schimmen van grote bomen. Hij veegde de dauwdruppels van zijn gezicht en zijn armen en huiverde.


  'Hebben ze je nog geen hyloka geleerd?' vroeg Biri.


  Michael schudde zijn hoofd. 'Wat dat dan ook mag wezen.'


  'Er is mij verteld dat we samen zullen trainen. Misschien kunnen we elkaar helpen.'


  'Jij wordt opgeleid voor priester.'


  Biri keek naar de grond. 'Mijn beschermheren zullen weldra vertrekken. Ik zal met jullie de Verwoeste Vlakte oversteken. Waar zijn de Geen Krona?'


  Wat?'


  'De vrouwen Kraan.'


  'Dat weet ik niet. Vast niet ver hier vandaan.' Maar dat wist je met de vrouwen Kraan eigenlijk maar nooit.


  Drie lange gestalten doemden op uit de mist en naderden het kamp. Michael kwam snel overeind. Hij had Alyons' slanke, krachtige gestalte onmiddellijk herkend. Ze passeerden Michael en Biri op een afstand van een pas of vijf, maar negeerden hen en bleven juist buiten het kamp van de Sidhe staan. Biri deed een paar passen achteruit en fluisterde tegen Michael: 'Hebben ze jullie hierheen gevolgd?'


  Michael knikte. 'Alyons heeft een hekel aan me.'


  De Stafdrager sprak in het Cascar met de in het zwart geklede beschermheer. De rakkers stonden doodstil terzijde, in ontspannen verdedigingshouding, terwijl de beschermheren hen met openlijke afkeer aanstaarden.


  'Hij vraagt om een nieuwe audiëntie bij de Darud,' zei Biri.


  'Wie is dat?'


  'De opperheer van de Maln, de Zwarte orde. Dat is Tarax - die in de zwarte sepla. Alyons was vroeger lid van de orde maar hij heeft een of andere misdaad begaan. Voor straf stuurden ze hem naar de Verbondslanden waar hij op mensen en Bloeden moet passen.'


  'Wat zeggen ze nu?'


  Tarax had zich half van Alyons afgewend en liep op een van de rakkers af. Er werden een paar woorden gewisseld en de rakker stapte met een lichte buiging achteruit.


  'Tarax heeft tegen Alyons gezegd dat hij dankbaar moet zijn voor wat hij heeft. Volgens mij geeft Tarax de rakker een standje voor een of andere rituele fout in de nabijheid van een lid van de Maln'


  Michael bleef strak naar Tarax kijken, geboeid door de bewegingen van de witharige Sidhe. 'Is hij ouder dan de anderen?'


  'Een mens zou dat kunnen denken. Leeftijd speelt bij de Sidhe niet zo'n rol, een paar duizend jaar meer of minder althans. Vooral hier niet.'


  'Maar is hij ouder?' hield Michael vol.


  'Ik weet het niet,' zei Biri. Alsof hij ineens besefte dat hij tegen een mens sprak, verstijfde Biri en hij deed een stap opzij. Alyons boog voor Tarax en draaide zich om, met een gebaar naar zijn Sidhe om met hem het kamp te verlaten. Zijn blik kruiste die van Michael en bleef even hangen; Alyons' gezicht was volkomen uitdrukkingloos, maar toch voelde Michael een vlaag van haat.


  'Hij is nu heel kwaad,' zei Biri. 'Volgens mij hebben de vrouwen Kraan met Tarax gepraat. Alyons hoopte op clementie. Tarax heeft hem verteld dat zoiets onder Sidhe niet bestaat.'


  'Geweldig,' zei Michael. 'Nou krijgen we hem natuurlijk helemaal op onze nek.'


  'Dat denk ik niet,' zei Biri. 'Zolang ik hier ben niet tenminste. De vrouwen Kraan hebben een zeer eervolle status, vooral als ze een priesterleerling opleiden. Dan zijn ze niet langer gewoon maar oude Bloeden. Alyons durft zich hun ongenoegen niet op de hals te halen.'


  'En als jij weg bent?'


  Coom gleed omlaag langs de stam van een nabije boom en sprong met een bons op de grond. Ze klopte stukjes bast van haar kleren en tuurde Alyons en zijn rakkers na toen ze in de mist verdwenen. Nare kwam van achteren naar Michael en Biri toelopen met fruit in een pas gevlochten grasmat.


  'Ontbijt,' zei ze terwijl ze de mat tussen hen in op de grond legde. 'Eet goed. We steken vanavond de grens over en het is het beste om verzadigd maar niet vol te zijn terwijl we dat doen. Dit is voor vandaag ons laatste maal.'


  'Waarom vanavond?' vroeg Michael. 'Is dat niet veel gevaarlijker?'


  Coom maakte een briesend geluid. Nare gooide hem een blauwe vrucht toe die wel wat leek op de vruchten die hij in het huis-halverwege had gezien. Hij ving de vrucht en draaide hem rond in zijn handen. De vrucht was voor de helft harig en zacht als een perzik, maar dan bleek hemelsblauw van kleur. De andere helft was donkerblauw en hard en glanzend als een appel. Nergens op het oppervlak was er een spoor van een steeltje of enige andere plek te bekennen. 'Eet,' zei Spart die een paar meter van hen af naast een jong boompje stond.


  


  Midden op de dag haalden de Sidhe hun paarden en stegen op. Tarax kwam naar Spart toe en overhandigde haar een pakje sani; op de terugtocht zouden ze geen paard hebben om hen te beschermen. In plaats daarvan zouden ze op Biri's zuivere Sidhe tovervaardigheid moeten vertrouwen, hoe onontwikkeld die ook was.


  Tarax stak zijn handen uit en Biri greep ze vast. Uit de blik die ze wisselden sprak lange bekendheid, zelfs toewijding, maar zo te zien geen genegenheid. Tarax trok als eerste zijn handen terug. Voor hij vertrok, kwam hij voor Michael staan en bekeek hem met kille ogen. 'Dus dit is nu de gunsteling van het Vlezen Ei,' zei hij met een lage, effen stem. 'Die samen met mijn Biri geoefend moet worden door de alleroudste Bloeden.'


  Toen hij deze paar voor de hand liggende woorden had geuit, liep Tarax terug naar zijn groep en ze stegen op. De schaduwen onder de bomen leken zich te verdubbelen en te verschuiven - en paarden en Sidhe waren verdwenen.


  Biri zuchtte. 'Jij bent de eerste mens tegen wie hij in eeuwen een woord heeft gezegd. De laatste... beter dat ik niet vertel wat er met hem gebeurde.'


  Toen de schaduwen van de bomen lang waren en de hemel begon te verkleuren, voerden de vrouwen Kraan Biri en Michael uit het bos naar het zuiden om de grens op een ander punt over te steken. Michael liep stevig door achter Spart terwijl ze een korte, smaragd met azuren savanne overstaken. Achter het hoge, vochtige grasland stond een ordelijke rij wasachtige, bruine rotsblokken die in het licht van de ondergaande zon glommen als gewreven hout. De hoogste rots was ongeveer negen meter hoog en voor de laagste hoefde je amper je voeten op te tillen. Waar de rotsen de grens overschreden werden ze zwartgeblakerd en gebarsten en lagen ze naar her en der omgevallen. Nare nam de grote keien allemaal door eerst op de hoogste te klimmen en vervolgens van rots naar rots te springen. De anderen volgden haar tot ze op de grens stonden die dwars door een kei van ongeveer drie meter hoog sneed.


  Over de grens lag het stof hoog opgetast aan beide zijden van de rotsblokken. Biri stak als eerste over en wist overeind te blijven toen hij uitgleed en een stofhelling afrende. Coom en Nare volgden. Spart tikte Michael op zijn schouder en gebaarde dat hij voor haar uit moest gaan. Hij probeerde net zo bevallig te lopen als Biri maar gleed uiteindelijk op zijn gat de helling af. Ze renden vlug verder om aan de wolken bijtend stof die ze hadden opgeworpen te ontkomen.


  'Nu verplaatsen we ons verder als groep,' zei Spart. 'Dicht bij elkaar.' Biri pakte de zak met sani en besprenkelde hen er allemaal lichtjes mee waarbij hij in het Cascar zacht iets mompelde. Ze liepen pal naar het westen tot de schemering overging in duisternis en toen stopten ze. Michael keek om zich heen naar de oranje band van afnemend licht aan de horizon, naar het nu inktzwarte stof, naar de lijmsliertachtige rotspieken en bogen in het noorden en huiverde.


  'Waarom houden we halt?'


  'Omdat we binnen kort niets meer kunnen zien,' zei Spart. Dit keer was het Biri die een kleine staf uit zijn zwart met wit geruite mantel opdiepte en een kring om hen heen trok. Waar de lijn in zichzelf terugkeerde sprenkelde hij nog wat sani en toen stapte hij achteruit.


  'Kijk nu goed,' zei Spart toen ze met z'n allen in het hart van de kring waren gaan zitten. 'Dan kan je zien wat zelfs een jonge Sidhe kan doen in het Rijk.'


  Biri stak zijn lange, gespierde armen uit en raakte met zijn wijsvinger een plekje vlak voor hem op het gesteente aan. Zijn gelaatsspieren verstrakten en zijn lippen bewogen geluidloos. Het gesteente begon te gloeien en even later werd de kou verdreven door een gestadig stralende warmte. Michael was volkomen gebiologeerd door de gloeiende plek. 'Zal ik dat ooit kunnen?' vroeg hij fluisterend aan Spart.


  Ze schudde haar hoofd, niet als definitieve ontkenning, maar alsof de vraag haar ergerde. Michael leunde achterover en fronste zijn voorhoofd. Nou, zal ik het ooit kunnen? vroeg hij zichzelf. Hij stak zijn handen in de richting van de warmtebron. Hij had dorst - hij had wat van het stof ingeslikt en het smaakte net zo bitter als een aangestoken appel - en honger, maar hij wist wel beter dan om voedsel te vragen.


  Na een tijdje kreeg hij kramp in zijn benen en hij strekte ze en liet zich achterover zakken. De anderen bleven naar de gloed zitten staren. Hij leunde op een elleboog en legde zijn benen languit achter Sparts rug. Zijn oogleden begonnen omlaag te zakken.


  Hij schrok wakker omdat zijn hele lichaam schokte en trilde. Hij deed zijn ogen open en merkte dat hij overeind stond met de neuzen van zijn schoenen op de rand van de kring die Biri had getekend. Hij stond met zijn gezicht bij de warme gloed vandaan, naar de duisternis gekeerd. Er was iets dat hem dwong over de lijn te stappen, maar hij kon het niet.


  Tegen het vaste patroon van de sterren onderscheidde Michael buiten de kring een paarse gestalte. Elke keer dat hij met zijn ogen knipperde nam de gestalte een andere vorm aan en leek hij wel dichterbij te komen. Het gevecht tussen de drang om over de lijn te stappen en binnen de kring te blijven greep hem nu heviger aan; zijn armen en benen schokten als de ledematen van marionetten onder de handen van een onkundig poppenspeler.


  De paarsige vorm was nu zo dichtbij dat Michael hem recht in zijn gezicht kon kijken, maar hij had geen gezicht. De vorm bestond uit een aantal op elkaar gestapelde gladde ringen van verschillende afmetingen, met nog een aantal andere ringen die om de buitenkant van het ding op en neer gleden. Michael knipte met zijn ogen en de vorm werd een verzameling onregelmatige ronde klonten.


  Hij knipte opnieuw met zijn ogen en de vorm was zijn moeder die lachend haar armen naar hem uitstrekte.


  Nog eens en het was Helena die wenkend wegliep.


  'Erg doorzichtig vind je niet?' zei Biri die naast hem kwam staan. 'Ben je nog nooit een van deze dingen tegengekomen?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Wat is het?'


  'Een misbaksel. Een schepping die zelfs voor het Rijk te onlogisch in elkaar stak.'


  'Een van Adonna's vergissingen?'


  'Goden maken geen vergissingen,' zei Biri. 'Wat ga je nu doen?' Michael lachte hysterisch. 'Wat moet ik doen?'


  'Wil je de verschijning in zijn ware gedaante zien?'


  'Moet dat? Ik bedoel nee, nee.'


  'Ik heb ze heel vaak gezien,' zei Biri. 'Voor een Sidhe kunnen ze meestal weinig kwaad net als voor kundige Bloeden. Alleen mensen zijn er erg gevoelig voor. De macht van de Isomagiër heeft ze oorspronkelijk uit hun diepe graftomben bevrijd. De Verwoeste Vlakte heeft nog veel kwalijker dingen te bieden.'


  'Kan dit ding me kwaad doen?'


  'Het kan je iets aandoen dat erger is dan de dood. Elke keer dat er een mensenkind wordt geboren komt een van deze misbaksels vrij. Het kind heeft geen voorraad wachtende zielen waaruit het kan kiezen, en zijn zoeken maakt het voor bepaalde patronen binnen een van deze dingen mogelijk om de Verbondslanden binnen te dringen. Het kind wordt gebrandmerkt. Jou zou hetzelfde kunnen overkomen als je hier sliep zonder een kring om je heen.'


  'Je bedoelt dat ik bezeten zou raken?'


  'Dit zijn geen verstandelijke wezens. Het zijn misbaksels. Je zou eerder opgevreten worden dan bezeten. Jouw ziel is hier een zeldzaam ding dat zwaar gepantserd in je lichaam verstopt zit. Wat ermee gebeurt als ze een bres in die pantsering weten te slaan, is in jullie talen niet uit te leggen.'


  Michael probeerde bij de rand van de kring vandaan te stappen, maar het lukte niet. 'Ik zit vast.'


  'Hier binnen kan het je geen kwaad doen. Je kan er in zekere zin zelfs mee spelen; het misbaksel kan net zomin bij jou vandaan als jij bij de lijn vandaan kunt. Je kunt er dus wat van opsteken.'


  'Ik wil er niks van opsteken. Ik wil dat het verdwijnt en me met rust laat.'


  'Een Sidhe gebruikt de misbaksels om te bewijzen dat zijn innerlijke -'


  'Kan me niet schelen!' schreeuwde Michael. 'Ik ben geen Sidhe. Zorg dat het verdwijnt.'


  'Dat kan ik niet,' zei Biri. 'Alleen jij kunt het bevrijden.' De priesterleerling wandelde weg en hurkte naast het gloeiende rotsblok.


  'Spart,' zei Michael, 'help me!'


  Er kwam geen antwoord en hij kon zijn hoofd niet omdraaien om naar de vrouwen Kraan te kijken. Nu leek de vorm op Eleuth. Ze keek erg treurig alsof ze iets heel belangrijks kwijt was en hij daarvoor verantwoordelijk was. Ze keek naar de grond. Ze veranderde in een cilindrisch ding met een oppervlak waarover lichtende lijnen omhoog kropen als wormen die vurige sporen nalieten.


  Hij probeerde een aanwijzing in zijn binnenste te zoeken. Ze zouden hem niet in deze akelige toestand laten (hoopte hij) als ze niet meenden dat hij er op een of andere manier zelf uit kon komen. Hij moest even heel goed nadenken...


  Nee, in een noodsituatie zou nadenken veel te traag gaan. Stel dat mensen iets hadden dat hun gemis aan toverkracht goedmaakte, een soort reflex of zo? Hij zocht en wachtte, maar de noodzakelijke remedie bleef uit.


  De cilinder barstte open als een in de lengte ingekeepte komkommer en onthulde een inhoud die bestond uit vleesafval en kleine, niet thuis te brengen skeletjes. De botten van de skeletjes voegden zich aaneen, begonnen rond te tollen en vermaalden de vlezige delen tot een vloeibare brij die door de steeds langer wordende kepen stroomde en op de donkere grond spetterde. De delen van de cilinder veranderden in glibberende, gladde slangen waaraan kop noch staart te onderscheiden viel. Ze rolden zich op tot spiralen en de spiralen zweefden omhoog en versmolten vervolgens aan de randen.


  Ze vloeiden over in de gestalte van Arno Waltiri. Hij zat rechtop in een doodkist, met een grauwe gelaatskleur en zijn ogen wel open maar dood en ingevallen. Ineens viel zijn mond open en er kwam scherpe en bijtende muziek uit naar buiten. De muziek die Michael omhulde leek wel blaren te trekken op zijn huid. Het lijk viel voorover en zakte over de onderste helft van het deksel heen zodat er een tweede lijk zichtbaar werd: dat van hemzelf.


  'Wacht,' protesteerde Michael. Het stal al deze beelden uit zijn eigen binnenste. Als hij die stroom kon afdammen...


  'Wacht,' bauwde de gehavende Michael in de doodkist hem na terwijl hij zijn hoofd heen en weer schudde.


  'Stop,' zei Michael. Hij deed zijn ogen dicht en dacht geconcentreerd aan deuren sluiten, dammen die met hun sluisdeuren water keerden, dopjes op tandpastatubes draaien, kurken op flessen doen. Hij beperkte zijn gedachten steeds meer, tot zijn hele brein wel leek te krimpen. Meer valt er niet te stelen. Ik heb er een slot op gedaan. Losse geesten moeten zich niet verstrengelen, moeten niet mengelen -


  Michael deed zijn ogen open en zag buiten de kring niets dan duisternis. Hij ontspande zich; hij had zichzelf weer in de hand. Hij stapte achteruit en ging naast de gloeiende rots liggen. Maar eerst keek hij even naar Biri die op zijn rug lag met zijn hoofd in Michaels richting gedraaid.


  De Sidhe knikte en deed zijn ogen dicht.


  


  Ze bleven twee dagen en drie nachten in de troosteloze verlatenheid. Spart liet Michael voortdurend oefeningen met stokken herhalen; ze liet hem over scherpe keien hollen tot zijn voeten vreselijk zeer deden en zijn schenen en handen ontveld en rauw waren. Het stof schrijnde als bijtend zuur in zijn wonden en liet dunne zwarte lijntjes achter die niet snel wegtrokken.


  Als hij niet aan het oefenen was keek Michael naar Nare en Coom die met Biri bezig waren. De jonge Sidhe doorstond alles stoïcijns en deed zijn oefeningen vlekkeloos. Het meest spectaculaire wat hij deed was een kei met een middellijn van negen à tien meter in puin laten vallen door er zingend omheen te rennen. Toen het stof optrok stond Biri bovenop de hoop puin zijn kleren af te kloppen. Nare en Coom liepen om hem heen met uitgestreken gezichten.


  Michael wist dat ze veel meer in hun schik waren met Biri dan met hem en het was duidelijk waarom.


  Ondanks de schijnbaar vlotte manier waarop Biri met Michael omging, kon hij de Sidhe maar zelden in een gesprek betrekken dat verder ging dan het uitwisselen van beleefdheden of eens een enkel advies, en dat kwetste Michael nog veel erger dan zwijgen.


  'Waarom doen jullie eigenlijk nog moeite voor mij?' vroeg Michael aan Spart. 'Jullie zouden de Sidhe alles kunnen leren wat je maar wilt.' Spart was het met hem eens en schudde vol wanhoop haar hoofd.


  'Het is inderdaad tijdverspilling,' gaf ze toe. 'Gelukkig zijn wij onsterfelijk en kunnen we ons dus dwaasheden veroorloven.'


  Pas tijdens de laatste nacht op de Vlakte kwam Biri een beetje los, toen ze zich klaarmaakten om de grens over te trekken naar de Verbondslanden. 'Als ik hier klaar ben heb ik een goede gedachte en een slechte,' zei hij tegen Michael.


  'Wat zijn die dan?' vroeg Michael op een toon die nauwelijks zijn wrok verhulde. Als Biri geen antwoord had gegeven had het hem weinig kunnen schelen, maar de Sidhe wees over de Vlakte en zei zacht: 'Het is goed om naar Sidhe terrein terug te keren, maar het is minder goed om mijn bestemming aldaar te vervullen.'


  'Wat ga jij doen met de Bloeden die je hebt laten vangen?' flapte Michael eruit. 'Als je priester bent bedoel ik?'


  Voor het allereerst zag Michael Biri zichtbaar boos worden. Hij beende op Michael af en kwam dreigend voor hem staan. 'De Faer aanbidden Adonna niet op die manier,' zei hij met een kille, dorre stem.


  'Sommige Sidhe wel,' zei Michael. Spart keek nieuwsgierig van de een naar de ander, alsof ze een soort ruzie verwachtte die haar misschien wel welkom was.


  'De Faer niet,' herhaalde Biri terwijl hij achteruit wegliep. Hij keek Michael vanonder gefronste wenkbrauwen aan en ging verder met zijn voorbereidingen. Michael zoog een diepe teug lucht in.


  'Inhouden,' zei Spart die hem nog steeds nieuwsgierig aanstaarde. Michael hield zijn adem in, inwendig ziedend over de vernedering. 'Niet je adem, je gedachten. Hou ze weer binnen.'


  'Ik begrijp het niet,' zei Michael.


  'Daarnet probeerde Biri je te peilen om te zien wat je van plan was. Het was tamelijk kinderachtig van hem en het lukte hem niet.'


  'Probeerde hij mijn gedachten te lezen?'


  Spart haalde haar schouders op en nam Michaels hand in de hare. 'Wat ben je toch een echt mensenkind,' zei ze. Verdere uitleg werd niet verstrekt.


  De nacht was al gevallen toen Nare hen opdroeg om haar te volgen. Michael liep voor Spart die de rij sloot, en hij struikelde minder vaak dan hij had verwacht. 'Ik word behendiger,' zei hij zomaar in het algemeen uit plezier over deze kleine prestatie. En hij moest de volgende paar minuten extra zijn best doen om zichzelf niet voor leugenaar te zetten.


  Coom droeg een stok waarvan ze een uiteinde had laten gloeien. De vage gele gloed was alle licht waarbij ze moesten reizen. Michael vroeg niet waarom ze niet tot de volgende morgen konden wachten. Hij maakte zich wel zorgen over wat ze zouden kunnen tegenkomen zo zonder beschermende kring om hen heen, maar dat was kennelijk een onderdeel van het plan, van de beproeving.


  Ze daalden af naar een ravijn en volgden het lange, diepe dal. Het was stil op de vlakte, op het geluid van hun voetstappen na. Michael ging helemaal op in het ritmisch de ene voet voor de andere zetten om de lichtkring van de gloeiende stokpunt bij te houden.


  'Psst,' siste Nare. Michael keek op en volgde de blikrichting van de anderen die voor hem liepen. Op de rand van het ravijn tekende zich tegen het licht van de sterren een reusachtige omgekeerde schedel af die met zijn stompe onderkaak naar de hemel wees.


  De groep stond stil en Coom hield de stok hoger. Het voorwerp was minstens negen meter hoog. Toen Michael beter keek, zag hij dat het geen schedel was maar een enorme schelp. De bewoner - of bewoners - van de schelp hingen over de rand van het ravijn; lange blauw-zwarte slakachtige dingen die uit de 'ogen' naar buiten staken. Meteen voorbij de twee gaten groeiden ze samen en vormden ze een langwerpig lijf dat zich vlak bij een drietal koppen weer splitste. De koppen zelf splitsten zich ook weer in drie stengels met elk een mond die eruit zag als een stel etensborden met een gebit en scharnieren van vezelig weefsel. De koppen en de stengels wuifden boven de groep heen en weer en de borden openden en sloten zich met zacht klapperende geluiden. Waar de neus van de schedel thuishoorde glibberde een driehoekige arm met een bos tentakels aan het uiteinde en met aan de punt van elke tentakel een klont vlees die in het donker oplichtte. Het schepsel of de schepsels zwaaiden met hun arm zoals een nachtwaker met zijn lantaarn zwaait.


  Michael bleef alleen maar staan omdat de anderen dat deden. Zijn instinct fluisterde hem in om of weg te hollen of een hartaanval te krijgen. Hij kon de adem door zijn longen horen gieren als een vijl die piepend over staal raspt. Het kloppen van zijn hart klonk luid genoeg om een steenstorting te veroorzaken. En er kletterden ook inderdaad een paar kiezelsteentjes omlaag toen het ding verder glibberde en zijn koppen omdraaide om hen na te kijken.


  Op Biri's gezicht lag ontzag te lezen en een geboeide, gespannen waakzaamheid.


  Het monsterlijke ding zag hen niet of het negeerde hen, want het trok met een wrede slakkengang voorbij. Nog meer stenen kletterden omlaag, de koppen draaiden weer een andere kant op en toen sleepte het zijn schelp bij het ravijn vandaan met het geluid van vingernagels over meters schuurpapier. Michael huiverde onbedaarlijk en ging even zitten. Biri keek over zijn schouder naar hem en maakte een gebaar alsof hij zijn voorhoofd afveegde; een gebaar dat Michael oneindig innemend vond. Spart gaf Michael een por in zijn ribben om hem weer op gang te krijgen.


  Slechts een paar minuten later staken ze de grens over naar de grasprairie van de Verbondslanden, niet ver bij de rivier vandaan. Vroeg in de morgen kwam de groep bij de heuvel aan en Michael ging meteen naar zijn hut en liet zich op de grond vallen.


  Hij schokte van top tot teen. Pas toen zijn lijf elk spoor van emotie en elk flintertje herinnering van zich had afgeschokt, rolde hij op zijn zij en viel hij in slaap.


  Buiten de hut stond Biri naar de opkomende zon te kijken met zijn kleine toverstaf hoog in de lucht geheven. Toen ging hij op de door hem uitgekozen plek zitten en zijn hoofd zakte naar voren. Ook hij sliep.
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  Michael ging zitten en wreef zijn ogen uit. Hij had Biri's aanwezigheid voor zijn hut eigenlijk meer gevoeld dan gehoord. 'Ja? Wat is er?'


  'Mijn hout is de afgelopen nacht gebracht,' zei Biri. 'Ik heb mijn huis gebouwd.'


  Michael stapte door zijn deurgordijn naar buiten. Ongeveer zes meter bij hem vandaan stond op de heuvel een nieuwe hut die maar weinig afweek van die van hem. Hij was nog niet helemaal wakker en voelde zich een beetje verlegen tegenover de Sidhe.


  'Mooi.'


  'Voor jou heb ik nog nooit met een mens gesproken. Ik had nog nooit van de Verbondslanden gehoord voor ik aan mijn reis begon.'


  Michaels kom pap stond naast zijn deur te wachten. Hij bukte zich om die te pakken en begon met twee vingers de pap in zijn mond te scheppen. 'Waar kom jij vandaan? Ik bedoel niet dat het me iets zou zeggen... ik weet eigenlijk helemaal niks over dingen buiten de Verbondslanden.'


  'Zullen we verhalen uitwisselen?' vroeg Biri. 'De Geen Krona vinden dat als we samen trainen we ons eervol moeten gedragen en geen ruzie moeten maken. Ik wil heel graag weten waar jij vandaan komt en hoe je hier gekomen bent.'


  Michael stemde toe en vertelde Biri over zijn moeizame route naar het Rijk. Biri knikte op sleutelplaatsen en fronste zijn wenkbrauwen toen Michael de gestalte in de jurk met de ruches noemde. Michael zette zijn lege kom neer en zei: 'En nu jij.'


  'In het noorden, voorbij de savannen en achter Nebchat Len - dat is een meer, bijna een zee, heel diep - ligt een bos dat Konhem heet. Daar ben ik geboren.' Hij zweeg even en keek Michael uit de hoeken van zijn diepliggende ogen aan. 'Weet jij veel over de Sidhe?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Eigenlijk niet.'


  'Wij krijgen zelden te horen wie onze ouders zijn, vooral als we al voor onze geboorte uitgekozen zijn, soms zelfs al voor de conceptie, voor het priesterschap. Van oudsher vinden onze vaders het een schandelijk blijk van zwakte om een vrouw lief te hebben en haar zwanger te maken. Daarom zijn jonge Sidhe zo zeldzaam.' Hij wendde zijn hoofd naar Halfstad. 'Volgens mij worden er meer Bloeden dan Sidhe geboren. Ik heb in ieder geval nog nooit een Sidhe ontmoet die jonger was dan ikzelf. En onze moeders keren na de geboorte terug naar hun clan en laten de zorg voor hun kinderen over aan de Ban Sidhe. Dat zijn de Mafoc Mar, de Jaddermoeders, vrouwen zonder clan die de leden van de Maln, de Zwarte Orde dienen.' Hij zweeg en tekende met zijn staf een patroon in de aarde. Toen hij zijn staf ophief, wiste de tekening zichzelf uit. 'Begrijp je het?'


  'Volgens mij wel,' zei Michael. 'Ik spreek nog niet veel Cascar, maar van de Ban Sidhe heb ik wel gehoord. Op Aarde beweren ze dat banshees de doden komen ophalen.'


  Biri's oren spitsten zich in Michaels richting. Dat had hij een Bloed nog nooit zien doen. 'De clanloze Bans die niet voor de kinderen zorgen brengen dode Sidhe naar de Arboralen of naar hun graven, net wat er verlangd wordt.'


  'Waar zijn dat bos en die savannen? We hebben elkaar in een bos leren kennen...'


  'Een heel klein bos, meer een groepje bomen. De savanne - de Plata - strekt zich rond en achter dit bosje uit tot aan Konhem, het diepste, donkerste bos in het hele Rijk. Ik heb een tijdje in Konhem gewoond. Toen werd ik naar de bergen gebracht, Chebal Malen, de Zwarte Bergen. Ik werd aan Tarax overgedragen...'


  Biri boog naar voren en keek Michael strak in zijn ogen. Er gebeurde iets heel bijzonders. Het tafereel van de heuvel met de hut van de vrouwen Kraan vervaagde voor Michaels ogen en het leek net of hij voor de witharige Sidhe in de zwarte mantel stond en van laag bij de grond omhoog tuurde. Tarax bukte zich en pakte een klein, smal handje - dat van hem, of liever gezegd dat van Biri. Dat beeld vervaagde - Michael kon de hut al weer vaag zien - en werd vervangen door de aanblik van een reusachtige berg met een platte top en met scherp gepunte hellingen, bepoederd met warrelende sneeuwbuien. Toen stond hij op een volkomen platte vlakte, geplaveid met reusachtige blokken steen, die zich kilometers ver naar alle kanten uitstrekte. Wolkenschaduwen snelden over de stenen vloer. Van de hellingen aan de overkant stegen wolkenlinten loodrecht omhoog. 'Het Steenveld bevindt zich niet op de allerhoogste top van de Chebal Malen, maar het is er erg woest en koud. Tarax bouwde er een vierkamera\aa-caersidh van steen en ik woonde daar vele seizoenen terwijl hij me opvoedde. Tenslotte werd ik goed genoeg bevonden en bracht hij me naar de Sklassa, de vesting van de Zwarte Orde. Tot nu toe heb ik nooit iets anders gekend.' Hij lachte tegen Michael. 'De tocht door het bos en over de savanne was geweldig. Ik heb nog nooit zoveel verandering gezien.'


  'Wat doet een priester eigenlijk?' vroeg Michael.


  Biri trok zijn hoofd achteruit en slaakte een zucht. 'Dat kan ik je niet vertellen.'


  'Ik bedoel, dienen jullie Adonna, brengen jullie offers, iets in die geest? Ik ben alleen maar nieuwsgierig naar wat -'


  'Ik kan het niet vertellen!' zei Biri terwijl hij snel opsprong. 'Ik heb al veel te vrijuit gesproken. Geen mens mag ooit weten wat er in de Irall gebeurt.' Hij beende weg naar zijn eigen hut en liet Michael zitten met diepzinnige gedachten over Sidhe grillen en Sidhe geheimen.


  Vooral de Zwarte Orde, de Maln, deed aan als iets dat geheim gehouden moest worden, bedacht hij. Deed de Zwarte Orde niets anders dan priesterleerlingen opvoeden? Zelfs tussen de andere Sidhe was Tarax een indrukwekkende figuur geweest - al was het maar omdat hij Alyons in de schaduw stelde en angst inboezemde.


  De vrouwen Kraan kwamen langs de helling tegenover Halfstad de heuvel oplopen. Ze steunden met hun handen op hun knokige knieën alsof ze een lange, uitputtende steilte beklommen. Ze giechelden zachtjes onder elkaar en schudden hun hoofd. Nare zag Michael op zijn kei zitten en richtte zich plots op om hem met haar grote ogen doordringend aan te staren.


  Wat hebben ze toch vreemde gezichten, dacht hij. Zo menselijk, maar dan toch die schuin omhoog staande ogen en de manier waarop ze dichtgaan, van bijna driekwart helemaal naar opzij...


  Spart riep over de heuvel heen: 'Jongen! Vandaag ga je met ons mee.' Hij zuchtte, klauterde van zijn kei omlaag en pakte zijn schoenen uit zijn hut.


  Ze liepen een aantal kilometers pal oost bij Halfstad vandaan. Hij vroeg zich af waarom Biri niet met hen mee ging en het leek wel of Coom hem hoorde denken. 'Sidhe oefent anders,' zei ze. 'Sommige dingen samen, vandaag niet.' Ze giechelde zachtjes in zichzelf en Michael voelde het haar in zijn nek overeind komen.


  'Wat jij vandaag moet leren kent hij allemaal al,' zei Spart. Ze liep voor de anderen uit en wees met haar toverstaf nu eens hier en dan weer daar op de horizon. Weldra kwam een dikke mist opzetten die over de rivier rolde en hen omhulde. Spart voegde zich weer bij de groep en ze hurkten neer om een ogenblik te rusten - allemaal ter wille van hem, beeldde Michael zich in, aangezien de vrouwen Kraan blijkbaar nooit moe werden.


  'Herinner je je de kleur van de bloem, jongen?' vroeg Spart terwijl ze op haar hurken naar hem toe schoof en hem gespannen aankeek. Ze grijnsde en haar rimpels vervormden de slangen en de wijnranken die met paars en rood op haar gezicht getatoeëerd waren.


  'Ik herinner me dat hij veranderde,' zei hij.


  'Wat voor voordelen biedt het Rijk je?' vroeg ze.


  'Er zijn manieren om het te veranderen.'


  'Wat is toverij, jongen?'


  'Ik... dat weet ik niet. Nog niet.'


  'Zal je het ooit wel weten?'


  Hij gaf geen antwoord. Coom kwam dichterbij. De mist deed haar ganzedonshaar kroezen. Nare stond achter hem; hij hoorde haar ademhalen.


  'Sommigen geloven dat de vrouwen Kraan eeuwig zullen blijven oefenen en onderwijzen,' zei Spart. 'Geloof jij dat ook?' Michael knikte. 'Ik zou niet weten waarom niet.'


  Spart grinnikte achter in haar keel en stak haar staf in de grond. 'Biri is een eigenaardige leerling. Hij liet je vandaag beelden zien. Hoe vind je de Sidhe nu?'


  'Vreemd,' zei Michael terwijl hij zijn ogen half dicht kneep tegen een verdwaalde zonnestraal.


  'Zal je Sidhe of Bloeden ooit begrijpen?'


  'Waarschijnlijk niet,' zei Michael.


  'Omdat jij een mens bent,' opperde Nare.


  'Nee, omdat jullie Bloeden zijn... en hij een Sidhe is,' bracht Michael daar tegenin, zonder precies te weten wat hij daarmee bedoelde.


  'Op dit ogenblik is je geest een en al verwarring,' zei Spart die op zijn onzekerheid inhaakte. 'Je denkt niet helder. Je bent laks. Je kan niet aanvoelen wat we je leren. Je geest is net een slaphangend zeil op Nebchat Len.'


  'Hebben jullie zeilboten?' vroeg Michael.


  Spart zuchtte. 'Zie je nou? Jij laat je door elk zuchtje wind een willekeurige kant op blazen. Let nu heel goed op. Wij hebben nu minder tijd om je te onderwijzen. Er wachten ons andere taken.' Ze keek naar haar metgezellen. 'Minder tijd dan je denkt. Je moet nu razendsnel leren. Denk aan de bloem. Denk eraan dat het Rijk voor je werkt. En jij...' Ze stond op. 'Jij hebt nog veel minder tijd.' Ze trok een bloem uit haar buidel en liet die voor hem op de grond vallen. 'Wat voor kleur?'


  'Blauw,' zei hij. Hij keek op van de bloem. De vrouwen Kraan waren verdwenen. Hij draaide vlug in het rond in een poging nog een glimp van hen op te vangen in de mist. Ze hadden hem in de steek gelaten.


  De bloem was geel.


  Een donker, laag gezoem daalde neer en streek het gras plat, alsof er een reusachtige helikopter overvloog. De mist wervelde rond en werd weggeblazen in doorschijnende spiralen. Het gras waaierde weer uit en wind blies langs zijn gezicht.


  Michael liep een paar passen achteruit en kwam uit bij een rechthoekig behakte merksteen, ongeveer even lang als hij zelf. Een paar meter verderop zag hij er nog een uit de mist opdoemen. Op beide stenen was een cirkel met een swastika erin uitgehakt en tussen die twee swastika's in was het gras pas gemaaid.


  Hoe meer de mist optrok, hoe duidelijker het werd dat de merkstenen een of ander pad markeerden; maar dan geen pad dat door paarden, mensen of karren begaan werd. Het gras was niet platgelopen - het was alleen maar keurig kort geknipt.


  Het gezoem en het gevoel dat er boven zijn hoofd iets bewoog keerden terug. Het haar op zijn armen ging rechtop staan en zijn hele lijf prikte.


  Aan de rand van een mistbank golfde iets wits, een paar meter verder op het pad. Het maakte zich los en snelde verder, boven het middel een menselijke gedaante, onder het middel een wazige sleep. Alsof Michael niet bestond, trok de gedaante aan hem voorbij en verdween weer in de tegenoverliggende mistbank.


  De Sidhe van de lucht, dacht Michael - een Meteoraal zoals hij die eens op de weg voor Lamia's huis had gezien. Hij raapte zijn stok op en sloop snel naar de rand van het pad waar hij huiverend in het hoge gras hurkte en probeerde om niet op te vallen.


  Er vlogen er nog een paar voorbij en de lucht warrelde helemaal in hun kielzog. Ze waren niet onstoffelijk, maar hij kon bijna door hen heen kijken. Ze wierpen maar hele vage schaduwen in het gedempte zonlicht. Hun kruin zweefde ruim tweeënhalve meter boven de grond, en hun afmetingen waren helemaal in verhouding met die hoogte. Eerst kon hij niet opmaken of ze nu mannelijke of vrouwelijke trekken hadden, maar al gauw besefte hij dat het allemaal vrouwen waren, met smalle, scherpe gezichten en sombere trekken. Weldra trok er een gestadige stroom Meteoralen over het pad en naarmate de zon de mist verdampte, werden ze steeds duidelijker.


  Aanvankelijk schonken ze hem geen van allen enige aandacht. Maar hij probeerde zich in nog hoger gras te verschuilen en daarbij trapte hij op een droge stengel. Die knapte met een droge knal doormidden. Hij voelde hoe zijn hart zich om zijn bloed samenbalde als een vuist.


  De Meteoralen vlogen alle kanten op. Michael hoorde gefluister boven zijn hoofd en vervolgens aan alle kanten, alsof ze zich gehergroepeerd hadden en zich nu als een baldakijn over hem heen lieten zakken.


  Recht voor hem vonkte en knetterde de lucht. Zijn huid tintelde pijnlijk en een witte flard vulde zijn blikveld. Hij ving een glimp op van een afschuwelijk, van woede vertrokken, krijsend lang gezicht en van klauwende vingers. Zijn wang schrijnde en hij drukte snel zijn hand tegen de zere plek. Toen hij zijn hand weghaalde zat er bloed aan zijn vingers.


  'Sed ac, par na antros sed via?' De stemmen kwamen van alle kanten, van een sissende menigte, hem toegeblazen als een kille wind.


  'Je zit op een pad,' klonk een zachtere, maar niet minder dreigende, enkele stem van vlak naast zijn oor. Hij draaide zich langzaam om en keek in het gezicht van een Meteoraal die in het gras gebukt stond. Het gras leek wel dwars door haar heen te groeien. Hij kon haar adem over zijn gezicht voelen strijken; hij rook zoetig net als ether. 'Jij bent toch de mens uit het huis van de Isomagiër?'


  Michael knikte. Zijn benen sliepen en zijn dijen begonnen te prikken.


  'Jij hoort hier helemaal niet te komen.'


  'De vrouwen Kraan -'


  'Hebben geen macht over ons.' Het gezicht bibberde en rekte uit waardoor het nog afschuwelijker werd. De ogen waren groot, de meest tastbare dingen in het gezicht, volkomen wit en zonder pupillen. Naast zijn hoofd kwam een hand omhoog; de vingers strekten zich en gniepten. Bloed van Michaels wang drupte op zijn jack.


  'Zij hebben me hierheen gebracht. Praat maar met hen -'


  'Wij verachten Bloeden net zo erg als we jullie verachten.'


  Het gezicht verdween. Michaels benen waren te gevoelloos om hem te kunnen dragen. Hij viel achterover in het gras en slaakte met opeengeklemde tanden een kreet toen de bloedsomloop in zijn benen weer op gang kwam. Hij keek omlaag naar de bloedvlekken op zijn schouder en het voorpand van zijn windjack en zag dat zijn kleren keurig in repen gescheurd waren. Ook het leer van zijn schoenen hing in repen om zijn voeten.


  'Help me,' mompelde hij terwijl hij bij het pad vandaan kroop. Hij liet een spoor van stukjes stof achter. 'Help me alsjeblieft. God, breng me alsjeblieft terug...'


  Boven zijn hoofd vormde zich een lang wit parelmoeren lint. Angstig keek hij omhoog en hij zag een ketting van Meteoralen vlak over zich heen scheren. Op elk gezicht was weer een nieuwe uitdrukking van nieuwsgierigheid, woede, ergernis of zelfs geamuseerdheid te zien. En elke keer dat er een overvloog werden zijn kleren nog voddiger. Hun slepende armen slierden als rook over hem heen en deden geruisloos hun snij- en krabwerk.


  Hij kneep zijn ogen dicht en liet zich voorover op zijn armen op de grond vallen. Hij begroef zijn gezicht in het gras, in de vaste overtuiging dat hij zou sterven. Hij wilde het alleen niet zien gebeuren. Waar waren de vrouwen Kraan? Was hun werk van al die weken, al die oefening, dan alleen maar goed om hem hier als een salami in plakken te laten snijden?


  Hij voelde een koude windvlaag over zijn blote rug. Van zijn windjack en zijn shirt was helemaal niets meer over. Er gleed iets langs zijn rug en de eerste schrijnende pijnscheut schokte traag en ondraaglijk door zijn lijf. Ineens werd hij ontzettend woedend. Naar de verdommenis met de hele rottroep. Waarom moest iedereen zo wreed zijn, zo vol haat? Hij haatte hen toch ook niet.


  Plotseling leek het wel of hij ergens anders zat en voor zich uit staarde zonder iets te zien, te midden van ongelooflijke stilte en rust. Hetzelfde gevoel had hij wel eerder gehad als de dichtregels zo snel uit zijn pen stroomden dat hij niet kon nagaan waar ze vandaan kwamen.


  Het was een soort losheid, net zo goed in zijn handen als in zijn hoofd. Hij zag zichzelf opstaan, met zijn stok de lucht ranselen, grijnzen. Zo te zien grijnsde hij terug tegen de Sidhe die om hem heen zweefden.


  De stok haalde weinig uit. Hij zou gebruik moeten maken van wanorde. Blauwe bloem, geel, eigenlijk roze.


  Gras, liever gezegd, en lucht, hier op deze plaats.


  Hij rende met de stok voor zich uit en zijn knieën baanden moeiteloos een pad door het heuphoge gras. Hij had een deel van zichzelf achtergelaten als de camouflerende inktwolk van een katvis. Geen toverij, maar wel interessant; de Meteoralen zagen kennelijk niet waar hij zich echt bevond.


  Naakt rende hij door het zonlicht en de warme, zachte winden. Zijn benen gingen hun eigen gang, zijn longen zogen zich vol en zetten uit, zijn hart werd sterk en moedig als dat van een leeuw. Hij verbeeldde zich dat hij zijn hart hoorde brullen in een door de wind beroerde krans van manen. Hij verbeeldde zich dat hij een glazen gazelle was, een Sidhe paard dat in een kwikzilveren waas veranderde. De grasvlakte vluchtte onder hem weg, bang voor zijn voeten; hij was het middelpunt en het Rijk draaide onder hem door, niet andersom.


  Meteoralen sloten hem in. Hij ontweek ze. Blauwe bloem, roze.


  Hier, dacht hij op een niveau onder het denkniveau, kan je je geest gebruiken om dingen te doen die op Aarde onmogelijk zijn. Omdat Adonna geen volwassen god is en het Rijk niet helemaal volmaakt. Was dat wat de vrouwen Kraan hem wilden bijbrengen?


  Hij maakte schijnbewegingen en liet schaduwen achter. De Meteoralen waren verder weg en dwarrelden om een van de schaduwen heen als een sneeuwhoos.


  Nog lang nadat hij allang wist dat hij ontkomen was, bleef hij doorrennen. Er was geen lichaam dat hem droeg, alleen ogen. Hij kon zijn spieren niet voelen, alleen de stok die hij voor zich uit hield. Hij was de stok en zijn lijf was de kometenstaart die de stok op zijn vlucht achterliet.


  Michael Perrin viel neer, rolde over de kop en kreeg een mond vol gras en aarde. De stok kneusde zijn ribben. Hij kwam met armen en benen wijd uit elkaar op handen en voeten terecht. Zijn hoofd viel voorover en zijn armen begaven het onder hem.


  Plotseling was de hele wereld vervuld van pijn. Zijn lijf wilde opkrullen als as, zo brandden zijn spieren. Hij zag alles door een rood en bibberend waas.


  En hij was weer bang. Zijn hart was een klein, opgerold slangetje, helemaal geen leeuw. 'God,' snikte hij. 'God, alsjeblieft.'


  'Rustig.' Spart stond naast hem met haar handen op haar heupen en haar ellebogen naar buiten als de vleugels van een vogel. Ze bukte zich en bevoelde met een bezorgd gezicht zijn rug en zijn armen. Hij hoorde Nare en Coom zachtjes in Cascar met elkaar praten.


  'Dat was goed,' zei Spart. 'Veel te goed, eigenlijk.'


  De pijn en de angst vervaagden. Is het nacht?


  Nee.


  


  


  17


  


  Wilden ze hem dood hebben? Waarom lieten ze hem tussen die merkstenen achter - om hem uit de weg te ruimen zodat ze zich op Biri konden concentreren? Of was er iets anders - een samenzwering, misschien - waar Michael niets van wist?


  Toen hij zijn ogen opendeed en naar het dak van zijn hut staarde, leek het allemaal wel een droom. Maar in het Rijk bestonden geen dromen... misschien wel omdat je in een droom niet kunt dromen. In de geest is alles mogelijk. Als je de omgeving naar je hand kunt zetten, kun je alles bereiken. Was dat wat de vrouwen Kraan hem probeerden te vertellen?


  Spart leunde over hem heen en tuurde naar zijn gezicht, zodat hij zich wezenloos schrok. Hij had niet gemerkt dat zij in de hut was.


  'Ik heb me goed gehouden, hè?'


  'Je hebt het weer overleefd,' zei Spart nuchter. 'Wanneer je wat je deed naar believen kunt doen, ben je pas aanvaardbaar.'


  'Wat deed ik?'


  'Ver-zien. In Cascar evisa. Je wierp een schaduw. Herinner je je nog hoe het voelde?'


  Hij probeerde zich de gewaarwording voor de geest te halen, zoals je spieren kiest waarmee je je oren kunt laten bewegen. Maar hij had zijn oren nooit kunnen bewegen, en zijn neus ook niet. Op Aarde had hij vaak gedroomd dat hij kon vliegen. Vliegen was zo makkelijk gebleken; je hoefde alleen maar een bepaalde spier in je hals en je hoofd te bewegen en je kon jezelf een meter, twee meter van de grond tillen en door de spier meer te spannen zelfs nog hoger. Maar als hij wakker werd kon hij die spier nooit meer terugvinden - en dat kon hij nu ook niet.


  'Ik ben wakker,' zei hij. Spart trok haar hand terug van zijn borst. 'Misschien doe ik het wel alleen als het echt noodzakelijk is.' Hij richtte zich op op zijn ellebogen.


  'En als je nu niet weet dat het noodzakelijk is tot het te laat is? Je begint nog maar net. Je mag niet te veel hoop hebben.'


  'Welke hoop? Sinds ik in dit oord ben heb ik alle hoop laten varen.'


  'Ah!' Spart trok haar lippen op van haar zwarte tandvlees en haar lange tanden. 'Je hoopt op die geen.'


  'Wie?'


  Ineens voelde hij zich zwak en hij liet zich achterover vallen. Toen hij zijn hoofd draaide, zag hij Nare aan een kant naast hem zitten en Coom aan de andere kant. 'Ba (klik) dan' zei Coom. 'Alles goed?' Nare boog zich over hem heen om zijn armen en benen te bekijken.


  'Behalve dat ik een beetje door elkaar gerammeld ben, voel ik me prima,' zei Michael kalm.


  'Iets,' zei Coom. 'Deed iets.'


  'Wat?'


  'Opstaan. Naar buiten.'


  Hij krabbelde moeizaam overeind en merkte dat hij naakt was. Spart duwde hem door de deuropening en ze trokken hem mee aan zijn armen tot hij midden op de heuvel stond. 'Voel je iets?' vroeg Spart terwijl ze om hem heen liepen. Coom maakte zachte klokkende geluiden. 'Iets vreemds?'


  'Nee. Niets. Waarom?'


  'Geef een stellig antwoord!' snauwde Nare. 'Waar zit het?'


  'Waarschijnlijk houdt het zich schuil op een van zijn armen of benen,' zei Spart.


  'Daggu,' zei Coom. Het klonk als een vloek. Hij was smerig, zat vol bloed en grassap, maar hij voelde zich niet erg gewond. Maar de manier waarop de vrouwen Kraan hem bekeken, met strakke, bezorgde gezichten, maakte hem toch wel een beetje ongerust. Coom keek naar zijn kuit en bukte zich. Ze stak haar linkerhand uit, wriemelde traag met haar vingers en plukte in een plotselinge beweging ineens iets van zijn enkel en hield dat met gestrekte arm voor zich.


  'Zie je het?' vroeg Spart.


  'Wat?' Hij probeerde te zien wat Coom in haar hand hield maar was te zenuwachtig om dichterbij te komen.


  'In de zon,' zei Nare. Iets van ongeveer vijf centimeter lang glinsterde in Cooms lange vingers. Hij kneep zijn ogen half dicht en tastte met zijn blik de hele omtrek af. Het leek op een slanke krab, doorschijnend, bijna onzichtbaar. In zijn vuile en gehavende toestand zou hij die nooit opgemerkt hebben; hij had hem in ieder geval niet gevoeld.


  'Wat is het?' vroeg hij huiverend.


  Vannacht zou het je in je slaap gedood hebben,' zei Nare. 'Het is een geschenk van de Meteoralen. Als ze een andere Sidhe een van deze dingen geven, veroorzaakt de beet een mystieke droom. Mensen kunnen hier niet dromen, en dus gaan ze er dood aan.'


  'Jezus,' zei Michael.


  'Onthoud goed,' zei Spart terwijl ze hem strak aankeek, 'dat je hier niet kunt dromen. Dromen bestaan niet.'


  Coom bracht het kleine schepsel naar hun hut. 'Daar zullen we ons vanavond mee vermaken... en daarna zullen we het aan onze verzameling toevoegen,' zei Spart.


  Biri had alles gadegeslagen vanuit de deuropening van zijn hut. De jonge Sidhe trok zijn rietgordijn dicht en Michael bleef naakt en alleen achter, even hol als een dode boom.


  In zijn hut lag in een hoek een stapeltje nieuwe kleren. De broek, bloes en stoffen schoenen leken op wat de vrouwen Kraan droegen, maar waren zo mogelijk nog voddiger. Maar ze waren tenminste schoon. Hij trok ze aan. Ze pasten hem redelijk.


  Michael voelde de hem inmiddels zeer vertrouwde mengeling van angst en hulpeloosheid. Hij had het overleefd. Hij had iets vreemds gedaan, iets waarvan hij niet zeker wist of hij het ooit nog eens zou kunnen doen; maar in het aangezicht van het geheim van het Rijk, had hij niet veel opgestoken.


  Wat hij wel geleerd had was dat de vrouwen Kraan maar weinig om zijn veiligheid gaven - of ze waren krankzinnig genoeg om hem in situaties te brengen waarin hij gedood kon worden.


  Hij kwam de hut weer uit en zag dat de hemel opklaarde. Na zijn beproeving had hij de hele dag geslapen. Toen hij het fruit en de pap had opgegeten die Nare voor hem had achtergelaten, ging hij zich wassen in de rivier. Hij schrobde alle vuil en vlekken van zich af en spoelde zich af met schoon water. Toen hij zich droog gebibberd had liep hij naar een betrekkelijk rustig poeltje en tuurde naar zijn spiegelbeeld.


  Zijn wang was opgezet en de krabben waren roze en dik, maar zo te zien niet ontstoken. Zijn voorhoofd zat vol blauwe plekken, net als zijn ribben en zijn voeten.


  Biri kwam aanslenteren toen hij bijna klaar was met aankleden. 'Wat moet je?' vroeg Michael met afgewend hoofd.


  'Ze hebben spelletjes met je gespeeld. Niet de vrouwen Kraan - de Meteoralen.'


  'Iedereen speelt spelletjes met me.'


  'Als ze je hadden willen doden, zou je niet ontkomen zijn.'


  'Misschien probeerden ze me wel te doden en ben ik gewoon beter dan iedereen denkt.'


  Biri schudde zijn hoofd.


  'Verdomme, iedereen denkt dat ik geen reet waard ben! Waarom kan het niet erkend worden als ik gewoon iets goed gedaan heb?'


  'Weet je wat je deed?'


  'Ja. Ik was aan het overleven. Dat hebben we allemaal al eens gehoord.'


  'De vrouwen Kraan waren -'


  'Het kan me geen moer schelen wat ze aan het doen waren. Ik ben hier niet gewenst. Zeg maar tegen ze,' met een hoofdknik in de richting van de hut, 'dat ik de nacht bij mijn eigen mensen ga doorbrengen. Niet bij Bloeden.' Hij aarzelde. 'En ook niet bij Sidhe.'


  'Ik zal het zeggen. En na vannacht?'


  'Daar maak ik me morgen wel druk om.'


  'Wat zal Lamia doen?' vroeg Biri.


  'Wat weet jij van haar, en wat kan het je schelen? Ik wil hier niet zijn, dat is alles.'


  Biri keek Michael na toen hij de rivier overstak en in westelijke richting liep. In een van zijn rafelige zakken had hij zijn boek; met elke stap bonkte het tegen zijn heup.


  In Euterpe zocht Michael de steeg waar Savarin hem mee naar toe had genomen. Hij sloeg linksaf de steeg in en klom aan het eind de trap op naar Helena's deur. Hij klopte op de deurpost, maar er kwam geen antwoord. Hij bleef even staan wachten maar omdat hij er van overtuigd was dat hij voorlopig toch geen geluk zou hebben, liep hij de trap weer af en toen botste hij bijna tegen haar op.


  'Michael! Wat is er met je gebeurd?' Ze stak haar hand uit en legde bezorgd haar vingers tegen zijn gezicht.


  'Ik ga bij de vrouwen Kraan weg,' zei hij. 'Ik wil in de stad wonen. Ik dacht dat jij me misschien wel onderdak kon helpen vinden.'


  'Misschien. Misschien kan Savarin je helpen.'


  'Ik dacht...' Hij was te murw om het een beetje handig aan te leggen. 'Ik dacht dat ik misschien wel hier kon blijven.'


  'O, dat denk ik niet, nee,' zei Helena, breed lachend. Ze klopte hem op zijn schouder. 'Kom op. Laten we Savarin gaan zoeken.'


  In het hotel kregen ze van Link te horen dat Savarin les gaf. 'Waarom besloot je om weg te gaan?' vroeg Helena toen ze door de straten liepen.


  'Was er doodziek van,' zei hij. 'Ik wil alleen maar een manier vinden om naar huis te gaan.'


  'Dat willen we allemaal,' zei Helena. 'Maar de meesten van ons hebben leren aanvaarden dat er geen weg terug is.'


  'Iemand zou ons terug kunnen sturen.'


  'Dat is nog nooit gebeurd. Wat hebben ze met je gezicht uitgehaald?'


  'Ze namen me mee op een tocht en lieten me op een pad achter. Ik werd bijna gedood. Dat is een onderdeel van de training.'


  Helena schudde meelevend haar hoofd.


  De school was slechter onderhouden dan de meeste andere gebouwen in de stad. Er zat geen glas in de bakstenen kozijnen en de deur hing scheef, zodat Savarins zoete stemgeluid kon ontsnappen naar het heldere licht van de ochtendzon.


  Ze wachtten tot Savarins les - grotendeels in het Frans gegeven - was afgelopen. De vijf stedelingen die in de stenen schoolbanken zaten, kwamen overeind en schuifelden met gelaten gezichten naar buiten. Savarin stak bij wijze van groet allebei zijn armen omhoog. 'Mijn kudde,' zei hij terwijl hij naar de ruggen van het vertrekkende vijftal wees. 'De geestdrift zelve.'


  'Michael heeft een woning nodig,' zei Helena.


  'Waarom? Jij hebt je huis buiten Halfstad.'


  'Ik wil daar niet wonen,' zei Michael. 'Ik ga bij de vrouwen Kraan weg.'


  Savarin fronste zijn voorhoofd. 'Dat is niet zo mooi,' zei hij. 'Er is in de stad helaas geen huis voor jou. Je hebt geen baan en banen zijn belangrijk. Er zijn hier maar weinig buitenstaanders en de voorzieningen zijn toch al karig, ook voor de mensen die hier wonen.'


  'Ik wil wel ergens werken hoor.'


  'Je begrijpt het niet.' Savarin ging op het puntje van een schoolbank zitten en spreidde zijn handen uit. 'Lamia heeft jou opgedragen om naar de vrouwen Kraan te gaan. De mensen in de stad hebben ontzag voor Lamia, hoe oneerbiedig ze ook over haar lijken te praten. Als je haar zin niet doet, is er hier geen plaats voor je. Ga terug.'


  Michael schudde zijn hoofd.


  'Savarin heeft gelijk,' zei Helena. 'Ik bedoel, ik ben hier nog maar kort en ik moet de dingen ook aanvaarden zoals ze zijn. Ik moet meedoen, alle dingen doen op de algemeen aanvaarde manier.'


  'Kan ik niet bij jou op de kamer wonen?' vroeg Michael terwijl hij van de een naar de ander keek. Helena's meelevende lach was dit keer heel wat minder breed.


  'Je bent nog zo jong,' zei Savarin. Michael wendde zich af. Hij vond de gedachte aan een zoveelste preek onverdraaglijk.


  'Hoor eens,' zei hij, 'ik weet best dat ik jong ben, en stom en onhandig. Nou en? Ik heb een dak boven mijn hoofd nodig. Ik moet een beetje vrijheid hebben.'


  Savarin lachte verbitterd. 'Vrijheid? Wijs mij maar eens één mens in het Rijk aan die een beetje vrijheid heeft! Waarom zou jij anders moeten zijn?'


  'Ik wilde hier helemaal niet heen! Ik ben hier niet door muziek heen gebracht.'


  'Nee,' zei Savarin. 'Jij bent hierheen gelopen, uit eigen vrije wil. Jij wist dat je ergens heen ging. Jij hebt meer je best gedaan om hier te komen dan wij. En dus ben jij een beetje minder vrij. Er is hier in de stad voor jou geen plaats.' Hij probeerde zijn woorden wat te verzachten door eraan toe te voegen: 'Niet dat we je niet in huis zouden nemen als we dat konden. Maar de toestand is momenteel heel wankel.'


  'We kunnen het ons niet veroorloven om extra risico's te nemen,' legde Helena nog eens uit.


  'Ik zou misschien wel iets te eten voor je kunnen versieren,' zei Savarin.


  'Ik ook wel,' zei Helena. 'En misschien wel een stel betere kleren. Waar heb je deze vandaan?'


  Michael gaf geen antwoord. Hij keek Helena smekend aan en besefte dat zijn kleine beetje hoop de bodem was ingeslagen. Zonder nog een woord te zeggen draaide hij zich om en liep de school uit.


  'Michael - '


  Hij begon te rennen. Hij liet de vertrouwde vreugden en pijntjes van inspanning door zijn lichaam stromen en zijn zorgen maskeren en zo had hij al bijna de helft van de weg naar Halfstad af gelegd voor hij zichzelf tot een wandeltempo dwong.


  Hij wist niet eens meer wie hij was. Ooit was hij de jonge, pientere zoon van welgestelde, begaafde ouders, woonde hij in een rijke buurt in een beroemde stad en hoopte - probeerde - hij gedichten te schrijven. Nu was hij haveloos en gekneusd... maar wel sterker en sneller, en hij was gedwongen om iets heel wonderbaarlijks te doen... omdat hij anders zou sterven. Hij wist niet wie zijn vrienden waren. Hij was kwaad op Savarin en Helena, maar hij had hun eigenlijk niets te verwijten...


  Het leven in het Rijk was bikkelhard.


  Hij liep het markterf van Halfstad op. De Bloeden schonken maar weinig aandacht aan hem; ze hadden niets met hem te maken. Maar Eleuth zag hem vanuit de werkschuur waar ze textielwaren stond in te pakken voor een klant, en een brede lach deed haar gezicht stralen. Toen ze zijn blauwe plekken zag, veranderde de lach in een bezorgde trek. Ze bond het pakje dicht en overhandigde het aan de lange vrouw die Michael in het voorbijgaan streng aankeek.


  'Hallo,' zei Michael.


  'Ze hebben je weer op de proef gesteld,' zei Eleuth en ze ging voor hem op een kruk zitten. Als ze rechtop stond was ze ruim vijf centimeter langer dan hij. Op de kruk kwam haar gezicht op dezelfde hoogte als het zijne.


  'Hoe raad je het zo?' zei hij honend terwijl hij zijn aan flarden gescheurde mouwen omhoog hield.


  'En in Euterpe mocht je niet blijven.'


  'Zag je me daarheen gaan?'


  Ze schudde haar hoofd. 'Ik begin te vorderen. Moeizaam en traag, maar door naar jou te kijken kan ik enigszins opmaken wat er gebeurd is. Waarom ben je bij hen weggegaan?'


  'Ik wil niet sterven,' zei Michael. 'En volgens mij zou het hun niets kunnen schelen als dat gebeurde.'


  'Dat zou je wel eens mis kunnen hebben,' zei Eleuth. 'Blijf hier maar. Ik moet nog wel een tijdje werken.'


  'Ik kan toch nergens anders heen,' zei Michael.


  Eleuth lachte. 'Ik bedoel, blijf hier bij mij. Je kunt helpen. Zolang ze het goed vinden.'


  Michael keek haar na toen ze naar haar klanten terugkeerde. Plotseling werd hij door een heel ander soort paniek overvallen. Waar begon hij aan, met een vrouwelijke Bloed onder een dak wonen?


  Wat zou ze van hem verwachten?
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  'Ik ga nu sluiten,' zei Eleuth tegen Michael toen de schemering viel. 'Vandaag leek wel korter dan gewoon, vind je niet? Zeker een gril van Adonna.'


  Ze liet hem zien hoe hij de manden met koopwaar van de schragentafels moest tillen en waar ze, buiten bereik van de elementen, in de schuur neergezet moesten worden. Hij hielp haar een dekzeil over de uitstallingen van zwaardere goederen te trekken. 'Steelt hier nooit iemand iets?'


  'Natuurlijk wel,' zei Eleuth. 'Maar zelfs Bloeden kunnen zich wel een paar beveiligende maatregelen veroorloven.' Ze legde dat verder niet uit maar grijnsde alleen naar hem toen ze de poort van het marktplein dichtdeed. 'Mooi. Hoe lang geleden heb je voor het laatst gegeten?'


  'Ongeveer anderhalve dag,' zei hij. Hij had er niet zo'n erg in gehad, maar nu ze het over eten had kreeg hij honger.


  'Ik heb wat soep opstaan en wat Faer gerechten... Ik hoop dat het genoeg is. Ik bedoel goed genoeg voor jou.'


  Het huis naast het marktplein was al gauw verlicht met olielampen en kaarsen en in de vuurkuil werd het vuur opgerakeld. Eleuth legde brood op de haardtegels om het op te warmen en roerde in een pan die boven de gloeiende as hing. Ze gaf Michael een kop water uit een geweven waterzak, waarin het door verdamping koel bleef, en vroeg hem om op een van de twee houten stoelen plaats te nemen.


  'Hoe oud ben jij?' vroeg Michael toen ze het eetgerei bij elkaar had gezocht en een rieten tafel begon te dekken.


  'O, dat ligt hier nooit echt vast,' zei ze.


  'Kan je ernaar gissen?'


  'Niet erg veel ouder dan jij, zo te zien.'


  'Maar ik ben zestien, en jij bent... groter.'


  'Dat is gewoon voor volk met Sidhe bloed. We groeien ontzettend snel op.'


  'Was je vader half Sidhe?'


  Eleuth knikte. 'Mijn moeder was een mens. Ze stierf lang geleden. Ik kan me haar niet goed herinneren. Als ik een volbloed Sidhe was zou ik me of alles herinneren, of niets. Afhankelijk van wat ik zou verkiezen.'


  'Ik voel me zo stom hier in het Rijk,' zei Michael zacht. Eleuth gaf hem een aardewerken kom met groentesoep. De soep rook pittig gekruid en dat was hij ook; na een paar slokken stond zijn tong in brand.


  'Brood?' bood ze aan. Hij probeerde zijn onbehagen te verbergen door op het stevige, bruin gebakken brood te kauwen. 'We zijn hier allemaal voortdurend aan het leren,' vervolgde ze terwijl ze tegenover hem ging zitten. 'Is dat op Aarde niet zo? Ik bedoel, stervelingen hebben eindige levens; ze moeten in die paar korte jaren wel voortdurend denken dat ze erg onnozel zijn.'


  'Dat zal wel.' Na nog een paar slokken leek hij aan de hete kruiden te wennen. De warmte verspreidde zich door zijn hals en van zijn hals door zijn hoofd. Zijn hele hoofdhuid begon te zweten.


  'Ik ben zelf niet erg pienter, zelfs voor een Bloed niet. Volgens Sidhe maatstaven ben ik verschrikkelijk traag. Mijn vader was een prima ouder, maar volgens mij was ik een grote teleurstelling voor hem.'


  'Had hij liever een zoon gehad, dan?'


  'O nee!' Eleuth lachte. 'Sidhe hebben altijd liever dochters. In een familie met dochters is de toverkracht altijd veel sterker. Maar in mijn geval heb ik maar heel weinig geërfd.'


  'Wat kan je doen met toverkracht?' vroeg Michael. 'Ik heb wel wat gezien, maar...' Zijn stem zakte weg.


  'Daar kunnen we waarschijnlijk maar beter niet over praten,' zei Eleuth. Ze pakte zijn lege kom en vulde die opnieuw. 'Jij bent geen Bloed. Ik weet niet precies waarom je hier bent of waarom ze jou tolereren. Weet jij het?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Ik wou dat ik het wist. Ik bedoel, ik denk dat ik wou dat ik het wist. Misschien wil ik het eigenlijk wel liever niet weten.'


  'Je zal het uiteindelijk toch moeten weten,' zei Eleuth. Ze aten een tijdje zwijgend door. Toen pakte ze hun lege kommen en stopte die in een pot met zand. Ze liet de pot met grote snelheid op zijn voetstuk ronddraaien en pakte de kommen er schoon weer uit.


  'Je kunt wel naast de haard slapen,' zei ze. Ze haalde een dik kleed van zijn stang en spreidde dat op de vloer. Toen pakte ze nog twee dekens en een lang nachthemd. 'Dit was van Lirg,' zei ze terwijl ze hem het nachthemd gaf. 'Ik ga nu slapen. Morgenochtend kan je nog wel wat kleren uitzoeken. Welterusten.'


  Hij ging op het kleed liggen en trok de dekens over zich heen. Eleuth doofde het vuur in de vuurkuil, trok het vonkenscherm erover en glipte toen achter een van de hangende kleden haar kamer in.


  Hij lag een paar minuten in het door de nagloeiende as verlichte donker. Nietszeggende gedachten warrelden door zijn lege hoofd. Zijn ogen vielen dicht.


  Droomloze slaap neemt totaal geen tijd in beslag. Hij werd wakker omdat hij iemand hoorde huilen. Het was Eleuth. Slaapdronken ging hij rechtop zitten en met zijn kin op zijn knieën bleef hij ongeveer een minuut lang besluiteloos zitten luisteren. Tenslotte kwam hij overeind, een beetje moeizaam omdat hij in zijn slaap in zijn oude kleren verward was geraakt. Hij liep naar de hangende scheidingswand.


  'Eleuth?'


  Het snikken werd zachter. 'Eleuth, wat is er?'


  'Ik hou wel op,' zei ze met gesmoorde stem.


  'Nee, wat is er?'


  Hij trok het kleed opzij en zag haar op een houten plankier liggen met de dekens hoog opgetrokken tegen haar hals. Haar gezicht was nat van de tranen die glinsterden in het licht van de ene kaars die het vertrek verlichtte.


  'Ik kan niet alle zaken onthouden,' zei ze. 'Hoe goed ik ook mijn best doe, ik kan niet alle betalingsbalansen in mijn hoofd houden.' Michael leunde slaperig tegen de wand. 'Gebruik dan papier.'


  'O, nee!' zei Eleuth met een huiverende snik. 'Wij schrijven nooit iets op. Dat is... verkeerd. Lirg zou ontzettend in me teleurgesteld zijn.' Ze veegde haar gezicht af met haar handen.


  'Dan ben jij dus anders. Nou en, iedereen is anders.'


  'Ik ben wel weer in orde,' zei ze. 'Ga maar weer slapen.' Ze ging op haar rug liggen en staarde naar het plafond. Hij liet het kleed weer op zijn plaats vallen.


  'Michael?'


  Hij bleef vlak voor zijn dekens staan. 'Wat is er?'


  'Ben jij bang van Bloeden? Ik bedoel, haat je ons?'


  'Nee,' zei hij. 'Ze zijn niet erger dan mensen. En voor zover ik kan nagaan, beter dan Sidhe.'


  Hij hoorde haar blote voeten op de vloer. Ze trok het kleed opzij en staarde hem aan. Een tijdje werd er helemaal niets gezegd, toen wenkte ze hem naar zich toe.


  'Ik ben voor het grootste deel mens,' zei ze terwijl ze de dekens voor hem ophield. Hij wilde met zijn kleren aan naast haar in bed stappen, maar ze trok een lelijk gezicht en duwde hem zachtjes terug. Niet met die vodden aan,' zei ze terwijl ze de touwtjes losmaakte waarmee zijn broek dichtzat. 'Trek die bloes uit. Je verdient heel wat betere kleren.'


  Hij voelde zich heel vreemd, opgewonden maar loom, bang maar kalm. Ze lachte om zijn ondergoed toen hij de slippen losknoopte en los liet hangen. Ze pakte zijn hand, trok hem naast zich en gaf hem een zoen op zijn voorhoofd.


  'Je bent moe,' zei ze. 'Vannacht gaan we slapen.'


  'Ik wil nog niet slapen,' zei hij. Hij sloeg zijn armen om haar heen en greep een handvol van de grof geweven, soepele stof van haar nachthemd. Hij duwde zijn gezicht in haar hals en zij tilde haar kin op en kneep haar ogen dicht. Toen zoende hij haar. Ze smaakte een beetje elektrisch, alsof hij aan een nikkelen munt likte. Met een hand maakte hij de bandjes boven aan haar nachthemd los zodat haar borsten bloot kwamen. Ze waren bespikkeld met parelgrijze sproeten en in de holte ertussen golfde haar borstbeen. Hij aaide zachtjes met één vinger over haar huid en wreef toen zijn wang langs haar borsten en voelde hoe warm ze was. Ze pakte zijn hand, trok hem dichter tegen zich aan en gaf hem een zoen op zijn haar.


  'Lief,' zei ze. 'Sona, dosa, sona.'


  'Wat moet ik nu doen?' vroeg hij terwijl hij met half geloken ogen naar haar opkeek.


  'Slapen, Michael,' zong ze terwijl ze over zijn voorhoofd streek. Ze kroop tegen hem aan en hij voelde haar blote been tegen het zijne. Hij maakte een instinctmatige beweging, maar ze hield hem tegen. 'Slapen,' herhaalde ze, maar hij hoorde haar het woord niet afmaken.


  


  De ochtend begon als een grauwe lichtvlek op de grond. Michael deed zijn ogen open en keek naar het licht. Zijn hoofd hing over de rand van het bed. Hij rolde zich op zijn rug en zag Eleuth naast hem op haar elleboog liggen. Haar hand ging schuil achter haar haar. Ze lachte en boog zich over hem heen om hem een zoen te geven. 'Je hebt me lekker warm gehouden,' zei ze. Ze liet haar hand over zijn arm glijden wat ontzettend kietelde.


  Ze vrijden. Het was iets heel geweldigs en tegelijk iets heel mals. Er kwam geen begeerte aan te pas, alleen maar noodzaak. Ze lagen in elkaars armen en hij keek heimelijk naar haar borsten en haar buik en zij genoot er heimelijk van dat hij naar haar keek.


  Eleuth klauterde met haar hand tussen haar benen over hem heen en stapte uit bed. Ze doopte een witte doek in een aarden kruik vol water en lapte hem af. Toen trok ze vlug haar broek en bloes aan. 'Vandaag is er geen markt,' zei ze. 'Maar ik moet wel een paar dingen doen.'


  Hij lag half onder de dekens op de brits en zag het grijze licht geel worden.


  Het was een van de meest - nee, het allergeweldigste wat hem ooit was overkomen. Daarvan was hij vast overtuigd. Hij kon zich niets heerlijkers herinneren, en toch...


  Het had zijn nadelen. Al de tijd dat hij hier nu was had hij altijd nog een klein beetje hoop gehad dat het allemaal een droom was, een heel lang durend verzinsel. Maar in zijn paar puberjaren had hij nog nooit een fantasie gehad die even levendig en echt was als wat er vanmorgen was gebeurd.


  En dus was hij nu niet aan het fantaseren. Hij had daar al een vrijwel zeker vermoeden van gehad. Het enige nadeel was dat het nu ook nog bewezen was.


  En toch...


  Er bleef een soort hol gevoel achter. Hij was ontspannen, alsof er tussen zijn benen een knoop was losgemaakt, een knoop waarvan hij tot nu toe nauwelijks had beseft dat die bestond. Hij had zich goed van zijn taak gekweten; Eleuth had van hem genoten en hij voelde de knoop weer strakker aantrekken toen hij aan haar plezier terugdacht. Ook hij had echt genoten, hoewel het met wat meer oefening vast nog wel beter kon gaan. Maar zij had langdurig en van harte genoten.


  Waar kwam dan dat holle gevoel vandaan? Hij kon het niet thuisbrengen. Net als alles in Sidheduister bracht de prestatie (en dat leek weliswaar een eerlijk, maar toch belachelijk woord om te gebruiken) een klein, hard korreltje onrust mee, een gevoel van dreigend onheil.


  Michael besefte dat hij, zelfs als hij ooit naar de Aarde zou terugkeren, dat korreltje onrust altijd met zich mee zou dragen.


  Misschien was dat wel een onderdeel van volwassen worden. Gek genoeg gaf de geslaagde vrijpartij hem helemaal geen volwassener gevoel. Het was misschien zelfs wel het meest kinderachtige deel van volwassen zijn.


  Hij lag te doezelen toen Eleuth binnenkwam met drie vruchten. Ze gaf hem er twee en hij pakte ze lachend aan.


  'Op Aarde bestaat er een sprookje dat zegt dat ik altijd hier moet blijven als ik hiervan eet.'


  'Daar zou ik geen bezwaar tegen hebben,' zei Eleuth terwijl ze naast hem op het bed ging zitten. 'Maar je hebt hier toch al fruit gegeten?'


  Hij knikte. 'Zou jij me Sidhe kunnen leren spreken?'


  Ze schudde langzaam haar hoofd. 'Het is moeilijker dan een mensentaal. Lirg heeft het aan mijn moeder proberen te leren. Alleen de Sidhe zelf hebben er slag van. Soms is het niet eens een taal in jullie zin van het woord.'


  'Maar ik kan toch woorden onderscheiden.'


  'Ja. Soms gebruiken we verschillende woorden als we hetzelfde bedoelen... En als we communiceren doen we dat met innerlijke spraak. Jij stelt me in staat om jouw taal te spreken. Als ik de innerlijke spraak gebruik zoek ik de woorden in jouw hoofd. Ik wou dat Lirg hier was om het je uit te leggen.' Haar ogen werden weer vochtig en hij legde zijn hand op haar schouder. Ze kwam naast hem liggen. 'Wat ga je vandaag doen?'


  'Ik denk dat ik naar Savarin ga,' zei Michael. 'Hij heeft me gister wel niet geholpen, maar er zijn nog altijd dingen die ik dringend moet weten.'


  'Ik zal je leren wat ik weet,' zei Eleuth.


  'Dat vind ik fijn, maar hij kan de dingen misschien wel beter uitleggen. Hij is leraar.'


  'O.' Ze aten hun vruchten op. 'Kan je me hier ook nog helpen?'


  'Natuurlijk,' zei Michael. 'Zeg maar wat er moet gebeuren voor ik naar Euterpe ga.'


  Samen telden ze rollen stof en pannen. Eleuth haalde broeken en bloezen te voorschijn die hij moest passen en hij vond een stel dat hem redelijk goed paste. Met schoenen ging het wat minder makkelijk. De voeten van Sidhe en Bloeden waren langer en smaller dan die van mensen. Michael vond een stel canvasschoenen waarin zijn tenen niet echt klem zaten en Eleuth keek een beetje verbaasd toe toen hij stampend rondliep om te proberen ze een beetje meer aan zijn voeten aan te passen. 'Dat zullen ze op Aarde nooit willen geloven,' zei hij. 'Dat elfen gympies dragen.' En toen hij zich voorstelde hoe hij dat thuis zou moeten proberen uit te leggen, moest hij heel hard lachen. Voor zover hij zich kon herinneren was dit de eerste keer dat hij in het Rijk gelachen had. Eleuth keek lachend toe.


  Ze naaide een zak op zijn bloes, waarin hij zijn boek kon meenemen en toen ze de draad afhechtte en hem vervolgens doorbeet, zei ze: 'Aan het eind van de middag verwacht ik een zending goederen. Zou je dan terug kunnen zijn om me te helpen?'


  'Natuurlijk. Ik dacht dat alles gewoon uit het niets opdook,' plaagde hij haar. Hij wees naar de volle rekken met koopwaar in het magazijn.


  'O nee,' zei Eleuth met een bezorgde trek op haar lange gezicht. 'Zo vaardig ben ik lang niet.'


  Toen de zon bijna op zijn hoogste punt stond vertrok hij en hij wandelde op zijn gemak naar de mensenstad. Hij was van binnen op een of andere manier losser geworden; hij kon nu dingen waarnemen zonder de zenuwachtige gespannenheid die eerder de overhand had gehad. Het leek nu wel of hij de tijd had om alles in het juiste perspectief te bezien.


  Hij zag ook het feit onder ogen dat hij Eleuth binnen kort zou moeten vertellen dat hij niet voorgoed kon blijven, dat hij niet van haar hield. Hij wist niet precies wat hij voor haar voelde; dankbaarheid, genegenheid.


  Maar er was één beeld dat hij niet uit zijn gedachten kon bannen: dat van de vrouwen Kraan - onsterfelijk, maar vanwege hun mensenbloed van uiterlijk veranderend naarmate ze ouder werden. Hoe lang zou het duren voor Eleuth begon te veranderen?


  Een paar Bloeden - een man en twee vrouwen, allemaal met gelaatstrekken waaraan duidelijk te zien was dat ze ouder waren dan Eleuth, maar hoeveel ouder kon hij niet uitmaken - voerden een paardenwagen over de weg. Ze passeerden Michael zonder nota te nemen van zijn aanwezigheid, met hun lange kinnen hooghartig in de lucht en hun saaie bruine kleren rimpelend als een bontvacht onder een ongewenste aanraking. Hij draaide zich om en keek de wagen na. Hij keek naar de houten spaakwielen, naar de goed gebouwde, maar onversierde bak en de eenvoud van het gareel.


  In de herberg werd hij door Brecker, die de kleine hal stond aan te vegen, beleefd begroet. Brecker vertelde hem dat Savarin inderdaad op zijn kamer was. Michael klom de trap op. Achter de tenen deur hoorde hij Savarin zachtjes neuriën. Michael klopte op het tenen vlechtwerk. 'Ik ben het.'


  Savarin gooide de deur wijd open en keek hem lachend aan. 'Je hebt ons vergeven, hoop ik?'


  'Ja,' zei Michael. 'Ik heb in Halfstad onderdak gevonden.' Savarin noodde hem binnen en keek de gang in om te zien of er iemand achter hem aan kwam. 'We willen graag dat je begrijpt dat niet jij degene bent voor wie we bang zijn.'


  Dat weet ik,' zei Michael. Hij wilde er helemaal niet over praten, maar hij wist dat Savarin een tijdje zijn hart wilde luchten over dit onderwerp. Hij ging op de rand van de wastafel zitten, niet met zijn volle gewicht om hem niet kapot te maken.


  Het is gewoon dat we heel voorzichtig moeten zijn. Wij zitten gevangen tussen Lamia en de Sidhe, tussen regels die van dag tot dag anders worden. Heb je nog last gehad met de vrouwen Kraan?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Ik heb ze niet gezien. Ik ben hierheen gekomen -'


  'Je moet toch wel voorzichtig zijn, hoor. Waar woon je in Halfstad?'


  'Dat doet er niet toe,' zei Michael. 'Ik wil graag dat je me alles vertelt wat je van de Sidhe taal weet. Als ik niet begrijp wat ze zeggen kom ik nooit ergens.'


  Savarin hield zijn hoofd schuin en trok zijn wenkbrauwen op. 'Geen kleinigheid. Je moet voor het grootste deel Sidhe zijn om alle dialecten op te kunnen pikken. Ik zou zeggen dat de gelijkenis tussen talen van Sidhe en die van mensen groot is, maar dat de syntaxis en de manieren van begrijpen heel verschillend zijn. De Sidhe gebruiken bijvoorbeeld een metataal... een taal die het verband aangeeft. En Cascar is eigenlijk wel honderd talen bij elkaar. Ze hebben een eindeloze voorraad woorden die hetzelfde of bijna hetzelfde betekenen. Ik kan het niet erg goed spreken. Soms kan ik me verstaanbaar maken, maar...'


  'Ik heb het een tijdje kunnen verstaan,' zei Michael. 'Onder de Kaeli. Een van de vrouwen Kraan raakte mijn hoofd aan en ik begreep alles wat ze zeiden.'


  'En wat was dat voor gevoel?'


  Michael probeerde het zich te herinneren. 'Alsof ik naar muziek luisterde. Elk woord leek overeen te komen met een noot. Noten zijn in de muziek altijd hetzelfde, maar als je ze achter elkaar zet... of je verlengt de noten of verkort ze... dan klinken ze anders. Als je hetzelfde woord gebruikt in een ander verband betekent het iets anders... en dan klinkt het ook anders.'


  'Misschien moet jij mij maar liever onderwijzen,' zei Savarin.


  'Maar het was niet blijvend. Ik herinner me van die nacht niets meer, behalve wat ze zeiden... en zelfs dat is wazig. Het leek of ze zongen, maar ze zongen ook weer niet. Ik moet het weten om -' Hij zweeg. 'Ik moet het gewoon weten.'


  'Omdat je nog steeds van plan bent om het Rijk te verlaten,' zei Savarin.


  Michael draaide zijn ogen af en zette zijn wijsvingers tegen elkaar.


  'Dat moet ik je toch afraden. Ten eerste zal Alyons je blijven najagen. Een mens kan niet aan zijn rakkers ontkomen. Ten tweede zal Lamia je zelfs een poging daartoe ernstig kwalijk nemen - en, zoals ik al eerder heb gezegd, ik zou haar maar niet boos maken. Ik weet niet wat de vrouwen Kraan zullen doen.'


  'Daar heb ik nog niet erg over nagedacht,' zei Michael. 'Ik ben me gewoon aan het verzetten. Ik wil niet iemands verantwoordelijkheid zijn.'


  'Dank de hemel maar dat je dat wel bent,' zei Savarin. 'Ik heb meegemaakt dat mensen hier arriveerden, Alyons neemt ze mee - en we zien ze nooit meer terug - ondanks het Verbond! We durven niet te protesteren. Met welk oogmerk neemt hij ze mee? Niemand weet het. Maar dan jij! Kennelijk geniet jij bescherming. Jou heeft hij niet meegenomen... hoewel hij het wel geprobeerd heeft.' Hij legde zijn hand op Michaels knie en staarde hem ernstig aan. 'Ga terug. Ga verder met je training. Die heeft een doel, daarvan ben ik overtuigd.'


  'Zo zie ik het anders helemaal niet,' zei Michael. Savarin haalde zijn schouders op.


  'Dan praten we over Cascar en Nerb. Weet je het verschil?'


  'Nee.'


  Savarin legde uit dat Cascar een jongere, minder formele taal was. Hij was van mening dat die was ontstaan na de terugkeer van de Sidhe op Aarde en dat het de proto-taal was waaruit verscheidene van de belangrijkste hoofdgroepen van mensentalen zich ontwikkeld hadden. De voor Savarin meest vertrouwde daarvan behoorden tot de Indo-Europese tak. 'De woorden klinken absoluut vertrouwd,' zei hij. 'Hun woord voor ons - een woord dat nooit verandert, heb je dat gemerkt? - is antros. Soms noemen ze ons mannen - wiros, zoals in viriel - of vrouwen, geen, en met dat laatste duiden ze ook hun eigen vrouwen aan - maar als soort zijn wij altijd antros. Een scheldwoord, zogezegd.


  En Nerb, tja er zijn niet veel Bloeden die het spreken en geen van de Sidhe die ik ooit ben tegengekomen.'


  'Daar heb ik trouwens toch niet erg veel over gehoord, hoor. Zeg eens iets tegen me in Cascar.'


  'Pir na? Sed antros lingas ta rup ta pistr.'


  'Wat betekent dat?'


  '"Waarom? Mensen praten alsof ze tongen van steen hebben." Een Bloed heeft dat ooit tegen me gezegd. Lingas betekent zowel taal als praten als tongval. Het verband is belangrijk, en de toonhoogte, net als in het Chinees. Er zijn nog meer woorden in het Cascar voor taal, die betekenen eten met de tong; spugen met de tong; toveren met de tong. Vogels lokken met de tong. Allemaal verschillend.'


  'Hoe leren zij het?'


  'Zij zijn Sidhe,' zei Savarin laconiek. 'Zij hebben een natuurtalent. Bijna elke Sidhe en Bloed die ik ooit heb ontmoet, kent alle mensentalen die ik spreek. Zuigen ze die kennis uit mijn verstand? Ik weet het niet. Maar ze spreken alleen Cascar tegen ons als ze niet willen dat we hen verstaan, of als ze ruzie willen zoeken.' Hij zweeg even en keek een beetje treurig. 'Er is nog een taal waar ik wel eens geruchten over heb gehoord. Ik weet er bijna niets anders over dan dat hij bestaat. Een van zijn vele namen is Kesh. Een niet-gesproken taal die tijdens de sterrentochten gebruikt werd. Niet een soort buiten-zintuiglijke waarneming, zoals je misschien zou vermoeden, maar iets heel anders.


  En om de zaak nog verwarrender te maken, ben ik nu bewijzen aan het verzamelen van het feit dat Sidhe woorden van mensen overgenomen hebben - woorden uit ketellappers-bargoens en uit Keltische talen en zo; opgepikt tijdens hun laatste eeuwen op Aarde. In Hudibras van Samuel Butler staat een stuk - misschien dat ik het nog weet...' Hij fronste geconcentreerd zijn voorhoofd en tuurde naar het plafond.


  


  'Maar als 't hem aanstond om te preken,


  Verheven klanken kon hij spreken;


  Een Babylonesk dialect,


  Bij frikgeleerden zeer in trek;


  Een bonte lappendeken was 't


  Van stukjes taal aaneengepast;


  Iers, op een Grieks fond met Latijn,


  Oud satinet op bombazijn.


  Mal mengelmoes, dat klonk gelijk


  Hij drie keer sprak, maar tegelijk;


  Soms meende men daarin te horen


  Drie werklieden van Babels toren;


  Of Cerberus, van wie men hoort,


  Een riem van talen in elk woord.'


  


  'Wij zijn hier net een stel kleuters,' zuchtte Michael.


  Savarin knikte. 'Misschien kan jij me nu eens vertellen waarom ze ons niet gewoon allemaal afgeslacht hebben.'


  'Haten ze ons dan zo erg?'


  Savarins gezicht verhelderde. 'Kan je me misschien iets vertellen over de Raad van Eleu? Klinkt dat je bekend in de oren?'


  Michael kon zich niet herinneren dat hij er ooit iets over had gehoord.


  'Dan moet je je oren goed de kost geven. Wat je persoonlijk ook zal wensen, je zult steeds vaker met Bloeden en Sidhe te maken krijgen. Let op of je dat ergens toevallig hoort. "Raad van Eleu". En als je iets te weten komt, kom het me dan onmiddellijk vertellen! En om je vraag te beantwoorden, nee, ze haten ons niet allemaal. En de Raad van Eleu heeft iets te maken met degenen die verdraagzaam gezind zijn jegens ons.'


  Er flitste een vage herinnering door Michaels hoofd en hij deed zijn uiterste best om die vast te houden en te verduidelijken. Een groep lange, bleke gestalten die over hem spraken. Het had iets te maken met zijn kamer in zijn huis op Aarde... maar het was al weer verdwenen voor hij er grip op kon krijgen. 'Als ik iets hoor zal ik het aan je doorgeven,' zei hij. 'Hoe is het met Helena?'


  'Prima,' zei Savarin. 'Ze maakt zich zorgen dat jij een verkeerde indruk van ons hebt, dat je ons haat, dat je haar haat.'


  'Ik haat helemaal niemand,' zei Michael. 'Ik zou graag nog eens met haar praten.'


  'Natuurlijk. Ze zal nu wel aan het werk zijn, maar we kunnen er straks wel even heen lopen -'


  'Nee. Ik ga zelf wel. Ik moet haar een paar dingen vragen.'


  'Natuurlijk,' zei Savarin. Gewoonlijk lag er om zijn mond een spottend lachje; nu kreeg dat betekenis. 'Ik denk dat er iets is dat je dringend moet weten.'


  'Wat dan?'


  'Seksuele omgang tussen mensen is hier gevaarlijk.'


  'Waarom?'


  'Zulke zaken zijn heel strikt geregeld. We willen geen kinderen. Sidhe en Bloeden kunnen kinderen krijgen - wij niet.'


  Michael staarde hem sprakeloos aan.


  'De mensen die hier het langst zijn en de Bloeden zeggen dat dat komt doordat er in het Rijk geen kiemzielen zijn. Een mensenkind wordt leeg geboren. Een kind van Sidhe of Bloeden hoort zo te zijn en dat heeft al een soort... hoe zouden wij dat zeggen... innerlijke schadeloosstelling. Maar mensenkinderen zijn lege vaten die gevuld moeten worden. Ze worden gevuld door de schepsels van de Verwoeste Vlakte - Adonna's eigen misbaksels, zeggen sommigen.' Hij kneep zijn mond stijf dicht en maakte een afwerend gebaar om verdere vragen te verhinderen. 'Erover praten wordt als erg obsceen beschouwd. Geen woord meer.'


  'Er is nog één ding,' zei Michael. 'Ik ben een jonge knul - iedereen wrijft me dat onder mijn neus - maar waarom pikken volwassen mensen al deze rotzooi?'


  'Wat kunnen we anders?' Savarin keek hem strak en onderzoekend aan alsof hij zocht naar iets dat in Michaels gezicht verborgen lag. Toen keerde de eeuwige glimlach terug en de leraar leunde achterover, vouwde zijn handen voor zijn buik en liet zijn knokkels knakken. 'Je komt er gauw genoeg achter,' zei hij met een zachte stem. 'Waarom ga je nu niet een praatje met Helena maken. Ze hoort klaar te zijn met haar werk.'


  Michael verwachtte niet dat hij weggestuurd zou worden, maar Savarin was kennelijk met zijn gedachten elders. Michael stond op en stak zijn hand uit. Savarin schudde hem losjes de hand en wuifde vervolgens in de richting van de deur. 'Ga maar gauw,' zei hij. 'En dank je wel dat je teruggekomen bent. We dachten al dat we je voorgoed kwijt waren toen je wegholde.'


  Michael knikte en deed de tenen deur achter zich dicht. Savarin begon weer te neuriën, maar wel zo zacht dat het een meter voorbij de deur al niet meer te horen was.


  Onder het lopen knipte Michael met zijn vingers, betrapte zichzelf erop en propte zijn duimen in de stoffen riem van zijn broek. Het was vroeg in de middag en de stad schakelde over op een laag pitje; winkels gingen dicht, mensen wandelden getweeën door de smalle straten, sommige op weg naar de krakkemikkige school, andere liepen gewoon te babbelen. Michael zag een oosters aandoende man en vrouw die zo te horen Chinees spraken.


  Zijn laatste vraag - en het gezicht dat Savarin vervolgens trok - bleef maar in zijn hoofd rondtollen. Verzet leek niet meer dan natuurlijk als iemand je onderdrukte. Michaels vader had vaak over zijn studententijd op UCLA verteld - verhalen die Michael altijd tamelijk vervelend vond, maar die hem nu te binnen schoten als een voorbeeld van hoe althans Amerikanen zich gedroegen als ze iets verkeerd vonden. Michael vroeg zich af of de mensen in het Rijk een protestactie konden organiseren, misschien de poorten blokkeren. Sidhe uit Euterpe weren... lijdzaam verzet.


  Hij moest grinniken omdat het zo dwaas klonk. Alyons zou wel korte metten maken met een blokkade. Misschien zouden er wel doden bij vallen. Misschien zou hij wel de eerste zijn.


  Hij kon nog maar steeds niet echt geloven dat hij in het Rijk zou kunnen sterven. Op Aarde was het begrip Dood al moeilijk genoeg geweest, maar hier, waar alles op zijn kop stond en er zo veel fantastische verschijnselen bestonden, hoe kon iemand hier daadwerkelijk doodgaan? Het was dan misschien weliswaar geen droom, zei hij bij zichzelf. Maar de werkelijkheid was het ook niet.


  Al mijmerend was hij bij de trap naar Helena's deur aangeland. Hij liep traag omhoog omdat hij er een beetje tegenop zag. Hij wreef over zijn kin om de lengte van zijn baarddons te bepalen. Een paar van de echte baardharen die daar ontsproten waren begonnen behoorlijk lang te worden; tot op dit moment had hij er nooit over nagedacht, maar nu wilde hij dat hij een spiegel had en een schaar om ze af te knippen.


  Vlak voor hij zou aankloppen raakte hij een beetje in paniek en hij hield zichzelf voor dat hij maar beter hard kon weglopen, regelrecht naar -


  Helena deed de deur open.


  'Hallo,' zei hij terwijl hij snel zijn hand van zijn kin wegtrok. 'Ook hallo. Ik hoorde je ademen.'


  'Ja,' zei Michael. 'Ik wilde mijn verontschuldigingen aanbieden voor dat zomaar weghollen.'


  'Niet nodig hoor,' zei Helena. Ze leek een beetje timide. Ze deed de deur wijder open en noodde hem binnen. Ze liet de deur open staan en zette hem klem met een baksteen. 'Je zal het niet makkelijk hebben. Het is allemaal zo verwarrend.'


  'Tja, dat is het wel. Maar dat is nog geen reden om me aan te stellen als een klein kind. Om onbeleefd te zijn, bedoel ik.'


  'Ik ben blij dat je bent teruggekomen,' zei ze en ze bleef op een paar passen afstand van hem staan. 'Wil je niet gaan zitten?' Ze gingen zitten en Helena beet op een duimnagel en keek naar hem zonder hem te zien.


  'Is er iets mis?' vroeg hij.


  Kennelijk had ze een beslissing genomen want ze leunde naar voren en staarde hem ernstig aan. 'Michael wil je iets voor me zweren? Met je hand op je hart? Want ik ga een groot risico nemen.'


  'Wat voor risico?'


  'Zweer je het?'


  'Zweer ik wat, Helena?'


  Ze kwam zenuwachtig overeind en beende voor hem heen en weer en zwaaide onder het praten wild met haar armen. 'Je bent een aardige knul, maar je snapte niet wat wij gisteren bedoelden. Je weet hoe vreemd je bent door het feit dat je door Bloeden verzorgd wordt en zo.'


  'Ik denk het wel,' zei Michael.


  'Niet denken, weet je het ook?'


  'In ieder geval vind ik het zelf erg vreemd.'


  'Nou, voor ons is het allemaal nog veel vreemder. Niemand van hier - ik bedoel van de mensen - is ooit eerder zo behandeld. En daardoor gaan wij ons af vragen of je soms een vermomde spion bent, of zo. Een Sidhe die er alleen maar net zo uitziet als een mens?'


  'Ik ben geen Sidhe,' zei Michael lachend.


  'Nee, ik denk ook niet dat je dat bent. Jij zweet als je zenuwachtig bent.' Ze giechelde en legde haar hand geruststellend op zijn schouder om vervolgens haar greep te verstevigen. 'Je moet dus voor me zweren dat je geen spion bent, dat je geen bedrieger bent die hierheen gestuurd is om ons te betrappen.'


  'Dat zweer ik,' zei Michael.


  'Je ogen zien er zo menselijk uit,' zei Helena. 'Zo'n mooie groene kleur. Wat is je sinds gisteren allemaal overkomen?'


  Michael keek verbaasd op van deze verandering van onderwerp. 'Ik heb onderdak gevonden in Halfstad.'


  'O, waar?'


  'Ik moest van jou iets zweren. Dat heb ik gedaan. En verder?' Helena knielde voor hem op de grond. 'Je kent Savarin. Hij is een wetenschapper. Er zijn nog andere mensen die je niet hebt ontmoet, behalve een van hen die bij je is geweest op die avond dat ze dat diner gaven. Toen je pas in de stad was. Een korte, forse kerel met zwart haar.'


  Michael kon zich hem niet herinneren.


  'Nou ja, hij heeft jou in ieder geval wel gezien en hij was van mening dat we op een gegeven moment zouden moeten besluiten of we met jou contact zouden zoeken.'


  Op het stadsplein werd een bel geluid. Michael ging bij het raam staan luisteren.


  'Jullie zoeken dus contact met me,' zei hij.


  Helena kwam naast hem staan. 'Dat is de alarmbel,' zei ze met bevende stem. 'Alyons is hier of een paar van zijn ruiters. Ik zal het je maar vlug vertellen. Wij hebben een geheime bergplaats vol Sidhe metaal gevonden. Geeft niet waar. Een aantal mensen hier heeft het metaal stiekem gehouden om er... dingen... van te maken. Een piano, om maar een van die dingen te noemen. Wat zou ik er niet voor over hebben om weer eens een piano te horen! Maar ze zullen ons er niet op willen laten spelen natuurlijk, tot na -' Ineens zweeg ze en haar gezicht verbleekte. In de smalle steeg klonk hoefgetrappel. 'Michael!'


  'Wat?'


  'Zitten ze achter je aan, of heb je hen hierheen gebracht?'


  'Ik hoor niet bij hen,' zei Michael. Ze greep hem bij zijn arm.


  'Ze staan buiten!'


  Alyons en twee van zijn rakkers reden op hun gemak stapvoets naar de deur aan het eind van de steeg. Alyons keek omhoog en zag Michael achter het raam. Michael deinsde achteruit.


  'Antros! Je aanwezigheid is vereist!'


  'Ze moeten jou echt hebben!' zei Helena.


  'Daar lijkt het wel op, ja.'


  'O, vertel ze alsjeblieft niks. Ik ben zo bang. Waar brengen ze je heen?'


  'Dat weet ik niet,' zei Michael. Hij stapte de gang in en keek de andere kant op. Kon hij die geestelijke instelling nu maar terugvinden... Hij keek Helena aan en nam zo onhandig haar hand in de zijne dat hij wel twee keer moest grijpen voor hij hem stevig beet had. Hij voelde een krankzinnige neiging om luidkeels te lachen. 'Een piano, hè?'


  'Ssst!'


  'Dat is heel wat anders dan ik in gedachten had, maar het is vast wel behoorlijk revolutionair.'


  'Mensenkind!' riep Alyons.


  Hij drukte een zoen op haar hand en voelde naast zijn angst toch ook een beetje trots. Een Sidhe verscheen in de deuropening onderaan de trap. Michael duwde Helena zonder omhaal achteruit haar kamer in en deed de deur dicht. Hij stond bovenaan de trap en keek op de rakker neer met wat naar hij hoopte doorging voor gebiedende minachting. 'Wat wil je?'


  De rakker gaf geen antwoord en begon de trap te beklimmen. Michael keek links en rechts van de Sidhe en vroeg zich af of hij op de trap voor de onzekere bloem zou kunnen spelen. Er was maar één manier om daar achter te komen. Op topsnelheid en uiterst geconcentreerd rende hij de trap af en probeerde ondertussen een schaduw naar de ene kant te werpen en zelf de andere kant op te zwenken. De rakker greep hem zonder aarzelen en nam hem onder een arm met hetzelfde gemak als waarmee hij een vastgebonden big zou dragen. Vervolgens draaide hij zich om, marcheerde de deur uit en stelde zich op voor de Stafdrager.


  Ze wisselden een paar woorden in het Cascar en Michael keek Alyons recht in zijn gezicht.


  'Je steekt dus wel wat op van de vrouwen Kraan,' zei de Stafdrager. 'Maar niet al te best, kennelijk.'


  De rakker zei weer iets en ze lachten alletwee. 'Maak nooit een schaduw als hij maar twee kanten op kan,' raadde Alyons hem aan. Hij hief zijn staf en gebaarde dat Michael achter zijn paard vastgebonden moest worden. Vaardig lieten ze de paarden in de smalle steeg achteruit lopen en vervolgens vertrokken ze met Michael op sleeptouw. Hij keek over zijn schouder en zag Helena met een bleek gezicht achter het raam staan. Zijn handen waren vastgebonden met het sleeptouw; hij kon niets doen. Even was hij bang geweest dat de Sidhe haar ook zou meenemen.


  Ze trokken hem de stad uit en lieten hun paarden juist zo hard lopen dat hij er op een sukkeldraf achteraan moest hobbelen. Ze voegden zich bij een ander viertal, waardoor het totaal aantal Sidhe op zeven kwam, en sleepten Michael over de weg naar het huis van de Isomagiër.
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  De troep voerde Michael over het pad naar het huis van de Isomagiër en ze rukten hard aan het touw als hij wat achterbleef. Alyons steeg af en ging naar binnen terwijl de anderen zwijgend en zelfs jegens elkaar ontoeschietelijk bleven staan wachten.


  Een paar minuten later kwam Alyons naar buiten en pakte het uiteinde van Michaels touw. Hij haalde het in tot hij nog maar een halve meter van Michael af stond en hoog boven hem uit torende. 'Ze wil je spreken, mensenkind.' Zijn gezicht stond onaandoenlijk en zijn ogen leken wel onbeweeglijk in hun kassen vast te zitten toen hij zich omdraaide en Michael aan zijn voor zijn borst gebonden handen meetrok. Alyons verkeerde kennelijk in een staat van beheerste woede, wat Michael juist weer optimistisch maakte; als de toestand Alyons niet aanstond, zat hij misschien wel niet zo erg in de puree als hij dacht.


  Van binnen was het huis precies zoals hij het zich herinnerde, alleen was het donkerder en koeler. De zon stond nu aan de horizon. Het was een buitengewoon korte dag geweest.


  De trap leidde omhoog naar het helderder licht van de smalle ramen in de hal. Lamia stond op de overloop met haar kleine, fraai gevormde handen op de leuning van de balustrade.


  'Is hij daar beneden?' vroeg ze.


  'Zoals je verzocht,' zei Alyons met een stem waar de minachting afdroop.


  'Stuur hem naar me toe.'


  De Stafdrager maakte tergend langzaam het touw los en zijn lange, pezige vingers voelden koel aan tegen de huid van Michaels armen. 'Ga,' zei hij. Hij gaf Michael een onnodig harde zet en wees de trap op. Michael liep omhoog en wreef ondertussen over zijn roodgeschuurde polsen. Hij zag het daglicht op de bovenverdieping valer worden. Hij had helemaal geen zin om in het donker in het huis te blijven, maar 's nachts met de rakkers meetrekken leek hem helemaal niet, of in zijn eentje naar de stad terug wandelen. Lamia stond hem op de overloop op te wachten.


  Ze was veranderd. Zelfs in dit afnemende licht kon hij dat zien. Haar huid was wasbleek, haar gezicht strakker, alsof ze een te krap masker droeg. Rond haar ogen begon haar huid te schilferen en op haar handen was een heel netwerk van kleine rimpeltjes te zien die wel wat weghadden van barstjes in rijzend brooddeeg. Vijf passen bij haar vandaan bleef hij staan. Lamia kwam niet naar hem toe maar keek hem met een weifelende blik aan. Ze leek doodop.


  'Je doet me verdriet, jongen,' zei ze. 'Ik draag je een taak op en jij onttrekt je daaraan.'


  'Ik wil geen slaaf zijn,' zei hij.


  'Je bent... geen... slaaf.' Haar stem was vol bittere humor. 'Jij bent vrijer dan ik, vrijer dan Alyons daar beneden.' Ze wees met een bevende hand en zocht vervolgens meteen weer steun aan de balustrade. Michael tuurde omlaag naar de donkere benedenverdieping. Alyons stond met gebogen hoofd aan de voet van de trap en draaide aan het touw en kluwde het op om zijn vingers.


  'Ze blijven maar proberen om me te doden,' zei Michael.


  'Wie, de vrouwen Kraan?' Lamia giechelde, een doods droog geluid van rollende kiezelsteentjes. Ze wenkte hem dichterbij. Hij aarzelde en ze maakte een gebaar alsof ze hem met een hand wilde grijpen en wurgen. 'Dichterbij!' gromde ze.


  Hij deed een stap naar voren. Ze schuifelde een paar centimeter langs de balustrade die begon te kraken onder haar gewicht. Haar armen wipten in trage, olieachtige golven op en neer onder de stof van haar jurk. 'Ze leren je hoe je in leven moet blijven.'


  'Ik kan wel op eigen houtje in leven blijven, in Euterpe met alle anderen.'


  'Jij gaat niet in de stad wonen. De stad is voor idioten, lafaards die te bang zijn om hun eigen weg te zoeken.'


  'Ik ben niet te bang.'


  'Dan ben je te stom om te slagen.' Ze begon zachter te praten en zette zich af tegen de balustrade zodat ze één afschuwelijk moment onzeker stond te wankelen. 'Je moet harden, jongen.' Michael deed vlug twee stappen achteruit, voor het geval ze zou omvallen; hij zag haar als een wankele zak giftige sappen die op het punt stond om te vallen en open te barsten. Maar Lamia wist haar evenwicht te bewaren. 'Kom mee,' zei ze. 'We moeten onder vier ogen praten.'


  Ze stampte waggelend door een deur die uitkwam in een gang op de bovenverdieping. Dit deel van het huis verkeerde kennelijk in betere staat dan de begane grond; voor zover hij in de schemering kon uitmaken waren de wanden onbeschadigd en er lag tapijt op de grond zodat haar zwaarwichtige voetstappen een beetje gedempt werden. Ze stak haar linkerhand uit en duwde een deur open waarna ze Michael met een gebaar duidelijk maakte dat hij als eerste naar binnen moest gaan. Hij glipte langs haar en stond in een brede, lege kamer. Ongeveer om de meter hingen aan alle vier de wanden muurkandelaars met brandende kaarsen erin. De vloer was van glanzend gewreven hardhout. Een tweede Lamia zwoegde ondersteboven in de diepten van het hout toen ze achter hem aan liep. Ze deed de deur dicht en leunde er hijgend tegenaan.


  'Ben je ziek?' vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. Haar kleine oogjes in haar schilferige gezicht kregen een treurige blik toen ze naar de lege kamer achter zijn rug keek.


  'Jij hebt een taak, jongen,' zei ze afwezig. 'Ben je meer te weten gekomen over dit huis en over het Rijk?'


  'Een beetje,' zei Michael. 'Maar lang niet genoeg.'


  'Je weet dat de Isomagiër hier heeft gewoond?'


  Hij knikte. 'Ik weet niet wie hij was... Was hij David Clarkham?'


  'Is, jongen. Hij is.' Haar lippen vormden een omhoog krullend boogje dat een lach moest voorstellen. Aan beide kanten schoot de huid van haar wangen vol fijne barstjes. 'Je weet dat hij ons wil redden?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Waarom is hij hier dan niet?'


  'Hij werd door zijn vijanden verjaagd. Dat heb ik je toch verteld. De strijd die deze hele vlakte verwoestte. Daarna dwongen ze alle mensen die ze in hun macht hadden om hier te wonen, in afzondering en pijn. Ik ben nooit naar de stad geweest; ik kan dit huis niet verlaten. Maar vanuit dit huis heb ik een... zekere invloed. Juist door mijn vervloekte toestand kan ik helpen. Begrijp je?'


  'Nee.' Zijn onwetendheid bevatte een aangenaam aspect van dwarsheid. Dat vrolijkte hem op.


  Ze rolde met haar heupen en sleepte haar benen naar het midden van de zaal. Hij ving een vleug van haar lichaamsgeur op, onaangenaam en dodelijk zoet, net als van rottende bloemen. 'Je mag het plan niet dwarsbomen,' zei ze.'De Sidhe die tegen ons zijn wachten eenvoudig hun kans af om...' Ze schudde haar hoofd en de huid van haar nek kraakte.


  'Waarom geven ze jou dan eigenlijk toch nog een beetje macht?' vroeg Michael.


  'Ze kunnen me niet ernstiger deren dan ze al gedaan hebben. Er bestaat een verbond over dit land, over de vlakte. Wij ondergaan onze straf, maar als ze verdergaande maatregelen tegen ons nemen, wordt het verbond nietig... en dan wordt er een macht losgelaten op de overtreders die nu nog diep onder het land begraven ligt. We zitten in een patstelling. Voor de Sidhe ziet het eruit dat wij verslagen zijn. Misschien is dat zo... maar misschien ook niet. Maar als mensen het verbond zouden verbreken...' Haar stem stierf weer weg.


  'Waarom ben ik zo belangrijk?'


  'Belangrijk?' Ze spuugde op de grond en liep toen naar de plek waar de druppel spuug op de glanzende vloer terecht was gekomen om vervolgens met oneindig veel moeite te bukken en het spuug met de zoom van haar jurk weg te vegen. Haar huid kraakte opnieuw toen ze weer overeind kwam. 'Je bent niet onmisbaar. Je bent een eenvoudige boodschapper. Maar om iets te kunnen bijdragen moet je in leven blijven. Je moet in opleiding blijven bij de vrouwen Kraan.'


  'Heb ik een andere keus?'


  Lamia draaide hem haar rug toe. 'Ik heb enige invloed op de Stafdrager, maar niet veel. Als je niet naar de vrouwen Kraan terugkeert, zal hij zich over je ontfermen. Wat hij met je zal doen weet ik niet.'


  'Geen keus, dus.'


  Ze draaide zich traag om in een belachelijke bespotting van een pirouette. Michael keek naar de verste wand en zag dat onder de kandelaars een lange, horizontale stang gemonteerd was - een oefenbarre voor balletdansers. 'Ik hoop dat je nooit zult ontdekken hoe wreed het leven is,' zei ze. 'Of wat je kunt verliezen... terwijl je toch verder moet leven. Ga terug naar de vrouwen Kraan. Hervat je training.'


  Michael bleef even zwijgend in het kaarslicht staan, toen draaide hij zich om en hij liep de kamer uit. Hij liep de trap af en bleef voor Alyons staan die het touw van zijn hand loswond.


  'Jakap?' zei de Stafdrager. Het touw kronkelde omlaag als een worstelende slang.


  'Lamia beveelt me om naar de vrouwen Kraan terug te gaan.'


  'Lamia beveelt niets,' zei Alyons. 'Ik ben Stafdrager.'


  'Je kunt me geen kwaad doen,' zei Michael.


  De Sidhe boog zich over hem heen tot zijn gezicht op gelijke hoogte met dat van Michael was. 'Je hebt gelijk, mensenkind. Ik kan je geen kwaad doen als je doet wat zij wil. Maar je hoeft maar een keer over de schreef te gaan en...'


  'Stafdrager!' Lamia stond achter de balustrade, afgetekend tegen de zwakke gloed uit de danszaal. 'Gehoorzaam het Verbond.' Michael ontweek de grijpende hand van de Sidhe en liep de deur uit. 'Ik rij wel terug,' zei hij met een stem die trilde van ingehouden woede en angst.


  'Op welk paard?' vroeg Alyons terwijl hij de voordeur met een harde klap dichttrok. 'Waar is je paard?'


  'Op jouw paard,' zei Michael.


  Achter zijn rug lachte Alyons kort. 'Mijn paard. Zo'n schitterend gouden paard, zo'n verleiding, mijn paard... zelfs voor mensen. Stijg op dan, Antros, laat zien wat je kunt.'


  Michael raakte het gouden Sidhe paard liefkozend aan en steeg vervolgens op zoals hem was geleerd. Hij vroeg zich terloops af of het mogelijk zou zijn om het paard te stelen, en besloot dat dat erg onverstandig zou zijn. Maar zijn voeten bewogen uit eigen beweging en schopten het dier in de flanken.


  Het landschap dat in de lange, grijze schemering besloten lag, vervaagde ineens om hem heen. Het paardenlijf werd ineens vloeibaar staal onder het zadel en tussen zijn kuiten en Michael voelde de enorme kracht die het uitstraalde toen ze over de weg snelden. Hij kreeg een gevoel of zijn lijf begon te smelten en klemde zich in doodsangst met armen en benen aan het paard vast en schreeuwde dat het stil moest blijven staan. Zijn woorden gingen verloren in de wind.


  Michael had de indruk dat de rakkers zich vlak achter hem bevonden, maar toen hij probeerde zich om te draaien om te kijken, maakte het landschap zulke bizarre buitelingen dat hij zijn ogen dicht moest doen.


  Plotseling stond alles weer stil. Hij hield zich stijf aan de rug van het paard vast om er niet af te glijden. Ze stonden op de heuvel en het paard ademde regelmatig en ondiep. Het strekte zijn kop en rilde. Hij liet zich uit het zadel glijden en wist maar amper op zijn benen terecht te komen.


  Alyons' rijdier voegde zich bij de rakkers die rond de hut van de vrouwen Kraan stonden opgesteld. De huid van de paarden glansde in de rode gloed uit het raam; de cape van de Stafdrager weerspiegelde de duizenden kleine glimpuntjes in de aarde van de heuvel toen hij van een geleend dier afsteeg. De rakker zonder paard kwam vlug en bevallig over de weg aangesneld, holde de kreek over en bleef aan de voet van de heuvel staan.


  Van de horizon gleden de zwarte linten omhoog die de nacht aankondigden.


  Spart kwam uit de hut naar buiten, keek Michael zonder een woord te zeggen aan en liep naar Alyons toe. Ze spraken een paar minuten in het Cascar met elkaar. Michael huiverde in de stroom koele lucht die uit het zuiden optrok. De rakkers praatten zachtjes onder elkaar.


  Nare riep hem uit het venster. Hij liep op wankele benen naar de hut. De weelderige haardos van de vrouw Kraan was tot leven gewekt door een stroom warme lucht die door het raam naar buiten drong en beschenen door het licht in de hut, vormde die een gouden aureool om haar gezicht.


  'Naar Lamia?' vroeg ze. Michael knikte. 'Is ze anders?'


  'Volgens mij is ze ziek. Haar hele huid is vlekkerig.' Hij was opgelucht. Kennelijk kreeg hij geen standje voor het feit dat hij was weggelopen. 'Ik wilde niet terugkomen,' rolde er ineens achter elkaar uit zijn mond.


  'Natuurlijk niet,' zei ze. Ze deed het raam dicht.


  Alyons besteeg met een vloeiende beweging zijn paard en de rakkers verdwenen langzaam in het donker. Michael bleef even naast de hut staan en keerde toen terug naar zijn eigen onderkomen. Biri was nergens te bekennen. Er was niemand om mee te praten, niet eens iemand om tegen in opstand te komen.


  Hij dacht aan Eleuth en Helena. Hij hoopte maar dat Helena zich geen zorgen zou maken - maar hoopte toch eigenlijk ook weer van wel. Hij vroeg zich of waarom zijn eigen gevoelens zo onzeker waren. Het leek wel of alle emotie uit hem was weggelekt.


  'Nu ja, we zullen wel zien,' zei hij telkens en telkens weer tot hij door slaap overmand werd.


  


  Voor hij die nacht in slaap viel kolkten in de duisternis achter zijn oogleden beelden van thuis, het huis van de Isomagiër en de schilferende randen van Lamia's ogen door elkaar heen. Al voor de dageraad werd hij wakker en hij lag een tijdje te luisteren naar de zoemende lucht. Toen het zoemen vervaagde tuurde hij uit zijn deur naar buiten en hij zag een bleekgrijze band aan de horizon. In de loop van de nacht was het bewolkt geworden en hoewel de luchttemperatuur niet buitengewoon koud was dwarrelden er toch sneeuwvlokken omlaag. De vlokken smolten zodra ze de grond raakten.


  Ongeveer een uur later kwam Eleuth aanlopen uit Halfstad. Ze had een dunne omslagdoek om en droeg laarzen tot haar knieën. Ze droeg vier emmers melk, net als de eerste keer dat Michael haar gezien had. Hij stond voor zijn hut, maar ze keek hem amper aan toen ze langs hem liep. Biri keek naar hen beiden uit zijn deuropening. Zodra ze de emmers naast de deur van de hut van de vrouwen Kraan had neergezet, begon ze aan de terugtocht.


  'Eleuth,' zei Michael. Ze bleef staan, maar keek hem nog steeds niet aan. 'Ik kon gisteren niet komen.'


  'Dat heb ik gehoord.'


  'Ik wil je nog bedanken.' Die woorden klonken bijzonder gevoelloos, alsof zijn behoefte om ze uit te spreken hun betekenis logenstrafte.


  'Is alles goed met je?' vroeg ze. 'Ik heb gehoord dat Alyons je uit de mensenstad heeft gehaald.'


  'Het is prima met me. Ik zal proberen om vandaag bij je langs te komen.'


  Eindelijk keek ze hem aan en ze knikte. Biri bekeek haar schijnbaar ongeïnteresseerd. Tot Michaels verbazing gleed er een blik vol haat over Eleuths gezicht. Ze rende de rivier over.


  Spart stond naast hem met een kom melk in haar hand.


  'Waar komt de melk vandaan?' vroeg hij tussen de slokken door.


  'Altijd vragen.'


  'Altijd.'


  'Van paardenkuddes voorbij de Verwoeste Vlakte. Het wordt tweemaal per maand naar Halfstad en Euterpe gebracht. Het blijft lang goed en het is voedzaam.' Ze zuchtte. 'Maar ik herinner me de lekkere melk van de Aarde, romig en vol van de smaak van de planten die koeien en geiten aten.' Ze smakte met haar lippen en nam de lege kom van hem over. 'Je hebt bij de Bloedvrouw overnacht?'


  Michael knikte. Hij schaamde zich niet; hij zag geen enkele reden om tegenover de vrouwen Kraan enige schijn op te houden.


  'Eten de Sidhe nooit vlees?' vroeg Michael. Hij liep al weken met die vraag rond. Spart schrok ervan en draaide zich traag in de richting van Biri's hut. Het deurgordijn was dicht en binnen was alles stil. 'Nee,' zei ze. 'Zelfs in de innerlijke spraak doet de gedachte alleen al pijn. Nooit vlees. Alleen mensen eten vlees. Dat is het bewijs van hun nederlaag.'


  'Zijn alle Sidhe vegetariërs?'


  Spart keek hem recht in de ogen. 'Altijd en eeuwig. Daarom hebben wij toverkracht en jullie niet.'


  'Nooit?' hield Michael vol die aanvoelde dat er iets ongezegd bleef.


  Spart liep hoofdschuddend weg. 'Het onderwerp is niet geschikt voor een gesprek.'


  'Wat offeren ze aan Adonna?' Hij dacht aan Lirg.


  Spart draaide zich om en kwam zo dicht bij hem staan dat haar neus bijna zijn kin raakte. 'Altijd verboden, bij gelegenheid verplicht,' zei ze. 'Ken jij die wet?'


  'Dat denk ik niet.'


  Spart keek nogmaals naar Biri's hut en liep vervolgens terug naar die van haarzelf.


  'Kunnen wij dan nooit langer dan vier zinnen ergens over praten?' riep Michael haar na. 'Jezus!' Uit gewoonte begon hij aan zijn opwarmoefeningen. Dat begon hem al gauw te vervelen en terwijl hij zich afvroeg wanneer zijn training hervat zou worden, liep hij zijn hut in en liet hij zich op de rietmatten vallen. Hij maakte een stuk van de aangestampte aarden bodem vrij. Toen pakte hij een van de stukjes hout die hij niet op hun juiste plaats in zijn huis had verwerkt en trok een lijn in de aarde. 'Ik ben een dichter,' zei hij vastberaden tegen zichzelf. 'Ik ben geen soldaat. Ik ben verdomme geen vechtmachine. Ik ben een dichter.' Hij deed zijn ogen dicht en probeerde iets te bedenken. Hij kon natuurlijk schrijven over wat er met hem gebeurde. Over Helena, Eleuth. Over wat Biri hem had verteld.


  Maar het was allemaal zo verward. Hun gezichten schoven aan zijn geestesoog voorbij maar ze brachten geen woorden mee, zelfs geen vage ideeën. In plaats daarvan schoot hem van alles te binnen over de Aarde. Hij werd er diep treurig van. Hij miste zijn vader en moeder, de school - hij miste zelfs het uitgelachen worden omdat hij een dromerige jongen was in een wereld vol boerenpummels en New Wave robots. Hij kon wel janken. Ze vroegen - nee, eisten - van hem dat hij als een volwassene dacht en handelde, dat hij beslissingen van levensbelang nam, dat hij keuzes maakte, en hij wist helemaal nog niet zeker of hij wel afstand wilde doen van zijn kind-zijn.


  Michael was altijd tamelijk volwassen geweest, in de zin dat hij zelfstandig dingen kon uitdenken. Als hij er de tijd en de rust voor kreeg kon hij de meeste dingen op eigen houtje uitknobbelen en tot een conclusie komen die anderen wijs voor zijn leeftijd zouden vinden. Maar nu hij met liefde, geweld en seks werd geconfronteerd - wat voor conclusie kon hij daaruit trekken?


  Alleen maar dat het thuis beter was. Veiliger. Hoe kon iemand meer verlangen dan warmte, voedsel, rust en vrede en een kans om te leren en te werken?


  'Eigen haard is goud waard,' mompelde hij grinnikend. Hij klakte met zijn hielen tegen elkaar. Vergeleken met Sidheduister was het koninkrijk van Oz een natuurpark. Hij had nooit veel sprookjes en dergelijke gelezen, behalve dan wat hij in gedichten aantrof, maar het Rijk was heel anders dan alles waar hij ooit van gehoord had. Het was iets uit een geschiedenisles, niet uit een sprookje - iets uit de Tweede Wereldoorlog. Interneringskampen - de Verbondslanden. De Verwoeste Vlakte, net een bizarre krater van een nog veel bizarder bom, gevuld met gemuteerde monsters. De vrouwen Kraan - sergeant-instructeurs.


  Daar kon hij toch wel over schrijven.


  Het stokje begon te bewegen. Hij drukte het in de grond en ervoer tot zijn genoegen het oude, vertrouwde gevoel dat hij had afgestemd op de radiozender van de Dood, bron van gedichten. In Orphee, een film die hij op zijn dertiende voor het eerst had gezien, werd de hedendaagse beatpoëet Orpheus gehaald door de Dood, in de gedaante van een vrouw in een grote zwarte limousine. Uit de radio van de auto klonk niets anders dan provocerende onzinzinnen... die door hun puurheid en hun poëtische kernachtigheid erg veel indruk maakten op Orpheus. Als de dichtregels puur en zuiver uit zijn pen vloeiden, had Michael soms ook het gevoel dat hij was afgestemd op de radiozender van de Dood.


  


  Daar gaat ze


  Fles in haar hand


  Naar de microfoon


  Swingend lijf


  Rauwe stem


  Flodderjurk


  Sterven zal ze


  Haar zang zal


  Haar dood zijn


  Wij zullen allen


  Luisteren, haar


  Bloed en haar dranklucht


  In onze wrede oren.


  


  Het stokje stond stil en hij tikte ermee op de laatste punt, het kleine gaatje in de grond dat het gedicht besloot. Een jaar geleden had hij een soortgelijk gedicht geschreven nadat hij naar een concert van Ricky Lee Jones was geweest. Maar dat gedicht was bloemrijk en zwaarmoedig-zoet, een soort slechte Wordsworth, en deze versie was mager en kernachtig - naar zijn smaak eigenlijk bijna te karig met woorden. Geen meesterwerk, maar het deed wel wat. Hij fronste zijn voorhoofd.


  Soms had hij van een gedicht de indruk dat hij het niet zelf had geschreven, dat de radiozender van de Dood gedichten toewees op volgnummer en niet op persoonlijke titel. Maar nu was dat gevoel wel heel sterk. Hij had dit gedicht niet geschreven. Ergens had iemand zijn innerlijke spraak gehoord en die voor hem vorm gegeven.


  Zijn hand kwam in beweging en kraste Vraag maar onder het gedicht. Vraag wat?


  


  Aforisme. Raadselrijm.


  Een naam is maar een narrenkap,


  Een woord het graf van een gedachte.


  In stof ligt niet jouw vakmanschap


  Maar in wat liederen volbrachten.


  


  Hij liet het stokje vallen. Alle glimmertjes die op de grond lagen hadden zich in de kleine heuvels en dalen van de letters verzameld. Ze straalden in het halfduister van de hut. Hij had ze niet geschreven; het was eerder alsof hij met iemand had gepraat.


  'Mensenkind!'


  Hij liet de gloeiende woorden in de aarde staan en schoof weg van de kale plek. Hij trok zijn rietgordijn opzij. Spart stond voor zijn hut. 'Ja?'


  'Vandaag oefenen wij niet met je,' zei ze.


  De kille wind van buiten blies om hem heen. 'En?'


  'Je bent geen gevangene. Als je maar niet weer Lamia's aandacht trekt en als je maar niet zegt dat je van plan bent om weg te lopen. De Stafdrager heeft genoeg te doen.' Een grijns rimpelde over haar gezicht. 'Als je niet traint mag je naar believen de heuvel verlaten. Zonder ons gezelschap.' Ze zweeg even en keek met een veelzeggende blik rond. 'Waar kan je uiteindelijk heen? Niet ver. Niet ver.'


  'Ik zou de Verwoeste Vlakte kunnen oversteken, net als toen we Biri gingen ophalen,' zei hij. Ze lachte.


  'Volgens mij ben je te slim om dat te doen. Nog niet.'


  Dat was maar al te waar. 'Wat gaan jullie vandaag met Biri doen?'


  Spart schudde haar hoofd en hield haar vinger voor haar lippen. 'Dat mogen mensen niet weten.' Ze liep weg en hij liet het rietgordijn dichtvallen en keek vervolgens nog eens naar de woorden in de aarde die nu donker waren. Hij stak zijn voet uit om ze uit te wissen, besloot toen van niet en pakte het boek uit zijn schuilplaats onder de dakspanten. Het viel open bij Keats' lange gedicht 'Lamia', dat hij een paar jaar geleden voor het eerst had gelezen en vervolgens weer vergeten was. Het wierp geen enkel licht op zijn situatie en evenmin wierp het veel licht op Lamia; het maakte hem wel nieuwsgierig naar de reden waarom ze zo heette. Ze had helemaal niets van een slang.


  Behalve dan dat ze aan het vervellen was. Hij sloeg het boek dicht en stak het in zijn pas opgenaaide zak. Buiten leek de heuvel wel verlaten. Even had hij het krankzinnige idee om Biri en de vrouwen Kraan te gaan zoeken en hen in het geheim te bespieden - maar dat was even onwaarschijnlijk als in zijn eentje via de Verwoeste Vlakte ontsnappen.


  Hij ging op weg naar Halfstad.


  Toen hij het marktplein naderde hoorde hij nogal wat rumoer. Drie lange Bloeden - waaronder de bewaker die Savarin en Michael aan de rand van Halfstad staande had gehouden - stonden voor de poort van de markt en staarden boos naar de kleine meute die zich daar verzameld had. De discussie werd in het Cascar gevoerd en klonk nogal verhit.


  Eleuth stond er met gebogen hoofd naast. Michael liep naar haar toe. 'Wat is er aan de hand?'


  'Ik mag niet langer de markt beheren,' zei ze. Ze probeerde te lachen, maar haar lippen weigerden mee te werken. 'Sinds Lirg werd opgepakt, heb ik de zaak helemaal niet goed gedreven. Beweert het Bloedencollege.'


  Michael keek naar de bewakers en naar de menigte en voelde zijn gezicht rood worden. 'Wat ga je nu doen?'


  'Ze wijzen me een nieuw huis toe en zoeken een nieuwe marktbeheerder. Ik ga verhuizen.'


  'Kan je je er niet tegen verzetten?'


  Ze schudde haar hoofd alsof ze geschokt was door het idee alleen al. 'Nee! De besluiten van het college zijn definitief.'


  'Wie is er voorzitter van het college?'


  'Haldan. Maar hij krijgt aanwijzingen van Alyons, die toezicht hout op alles in de Verbondslanden en speciaal op Halfstad.'


  'Kan ik iets doen?'


  Ze tikte hem waarderend op zijn wang. 'Nee. Ik krijg een andere taak toegewezen, een die beter bij mijn vaardigheden past.'


  Hij voelde zich ontzettend schuldig toen ze hem over zijn wang streelde.


  'Ik leer al veel sneller,' zei ze, met een afwezige stem. 'Weldra zal ik dingen kunnen doen die een jonge Sidhe kan.'


  'Toveren, bedoel je.'


  'Ja. Michael, we zouden vandaag weg kunnen gaan...' De treurige uitdrukking op haar gezicht, de wanhoop, was meer dan hij kon verdragen. 'Naar de rivier. Het ziet eruit of het vandaag warmer wordt... misschien kunnen we wel zwemmen.'


  Michael trok een lelijk gezicht en schudde zijn hoofd. 'Ik weet niet of ik ooit nog wel ga zwemmen.'


  'O, de Riverinen zijn overdag zelden een probleem. Bovendien kan ik ze al zien lang voordat ze ons kunnen grijpen.'


  Dat stelde hem nauwelijks gerust. Maar waarom zou hij vandaag niet met haar doorbrengen? Het was helemaal geen onaangenaam vooruitzicht. Maar nu duidelijk was dat ze iemand nodig had, dat ze op hem moest steunen, voelde hij de kloof tussen hem en haar groter worden. 'Ik kan nu niemand helpen,' zei hij. Ze keek naar de grond.


  Tenslotte dreef zijn schuldgevoel - en een fundamentele begeerte die dat nog erger maakte - hem ertoe om toe te stemmen. 'En hoe zit het nu met de markt?' vroeg hij toen ze op pad gingen.


  'Daar wordt voor gezorgd. Kom.'


  De zon was weer te voorschijn gekomen en had het grootste deel van de wolken verdreven. Het was een aangenaam warme middag. De rivier stroomde breed en traag en was ook warm - wat Michael op Aarde nogal verbazingwekkend gevonden zou hebben. Het water was helder genoeg om lange zilveren vissen door de diepten te zien glijden, vlak boven schimmige waterplanten. Eleuth lag naakt op de oever en Michael lag op zijn zij met zijn gezicht van haar af en zijn elleboog onder zijn hoofd. 'Hoe gaat het met de priesterleerling?' vroeg Eleuth.


  Hij kon uit haar toon niets opmaken en dus draaide hij de rivier zijn rug toe en keek hij haar aan. 'Wel goed, denk ik. Ik weet niet wat er voor nodig is om hier priester te worden - priester van Adonna.'


  'Er zijn compromissen voor nodig, zei mijn vader eens. Hij heeft een tijdje geprobeerd om Adonna als een Sidhe te eren, maar dat leidde tot niets. Alle Sidhe hebben het op een akkoordje gegooid. Zij eren Adonna, Adonna laat hen hier wonen.'


  'Maar je kunt verering toch niet afdwingen.'


  'Sommige Sidhe zijn Adonna zeer toegedaan. Zij voelen zich verwant.'


  'In welke zin verwant?'


  'Adonna is net als de Sidhe, zei Lirg eens. "Wij verdienen elkaar, wij en onze God; we zijn allebei onvolkomen en verloren." Wat voor God hebben ze op Aarde?'


  'Ik ben atheïst,' zei Michael. 'Ik geloof niet dat er op Aarde een God bestaat.'


  'Geloof je dat Adonna bestaat?'


  Daar had hij niet van terug. Hij had er eigenlijk nooit over nagedacht. Dit was een fantasiewereld, hoe akelig ook, en daar konden uiteraard goden bestaan. De Aarde was echt, was de praktijk; daar waren geen goden. 'Ik heb hem nooit ontmoet,' zei Michael.


  'Adonna beweert geen man en geen vrouw te zijn; het is een onzijdige God,' verbeterde Eleuth hem. 'En wees maar blij dat je Adonna nooit hebt ontmoet. Lirg zegt - zei -' Plotseling zweeg ze.


  'Vind je het vervelend als ik zo vaak over Lirg praat?' vroeg ze na een paar seconden.


  'Nee. Waarom zou ik?'


  'Mensen willen misschien liever dat zij zelf het middelpunt van gesprek zijn. Niet anderen. Dat heb ik gehoord.'


  'Ik ben geen egoïst,' zei Michael ferm. Hij keek naar haar lange benen, zo mooi en blond en zijdeachtig en hij strekte zijn hand uit naar haar dij. Ze schoof naar hem toe, maar de beweging was te vanzelfsprekend, te toeschietelijk. Het beeld van Spart doemde voor hem op; wat Eleuth eens zou worden.


  'Ik ben helemaal in de war,' zei hij en hij trok zijn hand terug en liet zich op zijn rug rollen. Eleuth vlijde haar kin op zijn borst en staarde hem aan met haar grote ogen die in het lage zonlicht wel van goud leken.


  'Hoezo in de war?'


  'Weet niet wat ik moet doen.'


  'Dan ben je misschien vrij.'


  'Dat denk ik niet. Niet vrij. Alleen maar stom. Ik weet niet wat goed is.'


  'Als ik liefheb ben ik goed,' zei Eleuth. 'Dat moet wel. Het kan niet anders.'


  'Maar waarom zou je mij liefhebben?'


  'Heb ik gezegd dat ik jou liefheb?' vroeg ze. Weer zat hij met zijn mond vol tanden. Hij zweeg een minuut lang en zei toen pas: 'Of je dat nou doet of niet,' wat een behoorlijk onnozele opmerking was.


  'Ja,' zei Eleuth. 'Ik heb jou lief.' Ze ging zitten. Haar gespierde rug was even glad als die van een zeehond en haar ruggegraat was een ketting van ronde bobbeltjes. De zon raakte bijna de horizon en was helemaal oranje in het waas van de Verwoeste Vlakte. Haar huid leek wel een mengsel van gesmolten zilver en goud, warm en geel-wit. 'Kiezen mensen op Aarde zelf degene die ze liefhebben?'


  'Soms,' zei Michael, maar hij dacht eigenlijk van niet. Bij hem was het tenminste nooit zo gegaan. Zijn verliefdheden waren altijd ongewild en heel heftig geweest.


  'Een volbloed Sidhe-man kan niet liefhebben,' zei Eleuth. 'Hij hecht zich wel, maar dat is niet hetzelfde als liefde. Mannelijke Sidhe kennen geen hartstocht en de meeste Bloeden ook niet. Verbintenissen tussen mannen en vrouwen zijn bij Bloeden meestal maar kort. Lirg was anders. Hij was een hartstochtelijk persoon en hij aanbad mijn moeder.' Er klonk verdriet uit haar stem. 'Sidhe vrouwen kennen meestal wel hartstocht en ook begeerte. Hun hartstocht wordt maar zelden beantwoord.' Ze draaide haar gezicht naar hem toe. 'Dat is ook de voornaamste reden dat er Bloeden bestaan. Sidhe vrouwen met mensen-mannen - bijna nooit andersom. Waarom ben je in de war?'


  'Dat heb ik je verteld,' zei hij.


  'Niet echt. Je hebt mij niet lief? Ben je daarvan in de war?'


  Hij zei niets maar na een tijdje zwijgen knikte hij. 'Ik vind je aardig. Ik ben je dankbaar...'


  Eleuth lachte. 'Maakt het uit, dat je me niet liefhebt?'


  'Het is niet eerlijk om met iemand te vrijen zonder alles te geven. Alles te voelen.'


  'Toch hebben Sidhe mannen hun geen nimmer liefgehad. En we hebben het overleefd. Zo gaat dat nu eenmaal.'


  Haar gelatenheid maakte alles er niet beter op. De perverse knoop tussen zijn benen werd er alleen maar strakker door aangehaald en de enige manier die hij zag om aan deze discussie een eind te maken was om haar te zoenen. Weldra lagen ze te vrijen en zijn verwarring verhevigde alles, maakte alles erger... en beter.


  Bij het vallen van de schemering wandelden ze naar Halfstad terug. Michael sleepte zijn bloes aan een hand achter zich aan en Eleuth hing aan zijn arm en lachte alsof ze een binnenpretje had.
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  Het markterf was verlaten toen ze terugkwamen. Eleuth ging het huis binnen en begon haar bezittingen in een hoek bij elkaar te zetten. Toen ze aan een bruin kleed toe was dat met een touwtje tot een rol was gebonden, aarzelde ze lachend en vervolgens maakte ze het touw los. 'Moet je nu meteen terug?' vroeg ze.


  'Nee,' zei Michael.


  'Dan kan ik je misschien iets laten zien van wat ik heb geleerd.' Ze spreidde de bruine deken op de grond uit en streek, op handen en knieën voortschuivend, van hoek tot hoek alle plooien glad. 'Vannacht mag ik hier nog blijven maar morgen moet ik vertrokken zijn. Lirg zou in zijn schik zijn met mijn vorderingen; als ik nog één nacht hier oefen, is het net of ik hem een cadeautje geef.'


  Ze knielde op de deken en gebaarde dat hij op een van de hoeken moest gaan zitten. 'Lirg zegt dat Bloeden meer moeite hebben met toveren omdat ze meer op mensen lijken. Ze hebben meer dan één persoonlijkheid in zich... maar geen ziel.'


  Michael opende zijn mond om zijn twijfels daarover te uiten, maar besloot vervolgens dat hij daar eigenlijk helemaal niet over kon oordelen.


  'Ik weet niet precies wat hij daarmee bedoelt... bedoelde. Maar ik voel dat het waar is. Als ik tover en ik ben één persoon, dan werkt het. Maar soms splitsen mijn gedachten zich gewoon en praten er een heleboel mensen in mijn hoofd en dan verbleekt de toverkracht. Een Sidhe heeft maar één stem in zijn hoofd, maar één discipline. Het is voor een Sidhe dus veel makkelijker om zich te concentreren.'


  'Misschien is dat wel wat hij bedoelde - gewoon concentratie.'


  'Nee, het gaat veel verder. Lirg zei...' Ze zuchtte en ging op haar knieën zitten. 'Een Sidhe zou erg van streek raken door alsmaar over zijn ouders te praten. Bloeden denken graag dat ze Sidhe zijn... maar ik ben voor het grootste deel mens. In ieder geval, als je het weet terug te brengen tot één persoon die één ding wenst, dan gaat toveren op rolletjes. Het op een na moeilijkste is om het in de hand te houden. Een klein beetje toverkracht is makkelijk te beheersen. Gedurende een fractie van een seconde verknoop je het Rijk met je hoofd en hupsekee, wat je wilt laten gebeuren is gebeurd. Het Rijk verandert voor je. Het gaat bijna werktuiglijk, net als lopen. Maar grootschalig toveren... dat is erg ingewikkeld. Zal ik nog verder uitleggen?'


  Michael knikte. Zijn mond was een beetje droog. Eleuth ging op de deken liggen en staarde hem strak aan met haar grote donkere ogen. Haar steile haar lag over haar schouders en golfde over een van haar borsten.


  'Het Sidhe-deel van een Bloed weet instinctmatig dat elke wereld gewoon een melodie is van toevoegen en weghalen. Om grote toverkunsten te kunnen doen moet je volkomen in harmonie zijn met de wereld - moet je toevoegen wanneer de wereld toevoegt en weghalen wanneer de wereld weghaalt. Dan wordt het mogelijk om de melodie om te keren en de wereld in harmonie te laten zijn met jou, althans voor enkele ogenblikken. Een wereld is gewoon één lange, moeilijke melodie. Het verschil tussen het Rijk en jouw thuiswereld is gewoon het verschil tussen de ene melodie en de andere.' Ze deed haar ogen dicht en zong: 'Tob kelih ondulya, med nat ondulya trasn spaan nat kod.'


  'Wat betekent dat?'


  'Het betekent ongeveer "Alles is golven, met niets golvend over geen afstand."'


  Michael floot zachtjes en schudde zijn hoofd. 'En jij voelt dat allemaal aan?'


  'Als het werkt,' zei ze. 'Ga nu wat verder naar achteren op de rand van de deken zitten. Ik zal een tijdje niet tegen je kunnen praten omdat ik niet naar je innerlijke spraak kan luisteren. Begrijp je?'


  'Ja. Misschien.'


  Ze ging midden op de deken staan en strekte haar armen. Vervolgens zwaaide ze ze opzij tot ze naar tegenoverliggende hoeken wezen, alsof ze trage gymnastiekoefeningen stond te doen. Michael keek naar de hoek links van hem en zag een krulletje duisternis, zo klein als een duimnagel, dat de deken tegen de vloer leek te schroeven. De deken trok strak onder zijn knieën alsof hij leefde.


  Ze liet haar armen zakken tot ze naast haar lijf hingen, deed haar ogen dicht en stak haar kin omhoog. Haar vingers strekten zich.


  In een enkele tel stegen er vier gloeiende zuilen uit de vier hoeken omhoog die, alsof het niet bestond, door het dak heen gleden naar een diepere duisternis hoog daarboven. Ze stak haar hand uit, balde de vingers tot een vuist en draaide eenmaal rond. Haar ogen flitsten juist toen hij knipperde en op het moment dat zijn oogleden dicht waren, leek de kamer zo fel verlicht dat hij hem dwars door zijn huid heen zien kon.


  Ze knielde voor hem neer, stak haar vuist naar voren en vouwde hem open. Midden op haar handpalm lag een kever. Hij leek een beetje op een scarabee, maar dan donker metalliek groen, met fluweelgroene dekschilden. Hij bewoog traag en draaide rond alsof hij helemaal in de war was.


  'Keurig, zeg,' zei Michael die niet wist of hij nu onder de indruk moest zijn of niet.


  'Het was een koude nacht, met wolken en de hemel vol licht,' zei ze. 'Het was een soort weg, hard en zwart, met witte strepen en gouden stippen en aan elke kant gras dat in steen gevangen zat en bomen in het gras.' Ze wees naar de kever. 'Deze was... daar. Dus die nam ik mee terug.'


  Michael knipperde met zijn ogen. 'Ik ... '


  'Ik heb hem voor je meegenomen van jouw thuiswereld,' zei Eleuth. 'Jij woont in een raar oord, zeg.'


  De kever kroop een paar centimeter over haar hand, zat toen stil en rolde om. Zijn pootjes trappelden zwakjes en toen lag hij stil. Eleuth keek er bezorgd naar en raakte hem voorzichtig aan met een vingertop. Op de vinger glinsterden druppels water, alsof...


  Alsof hij door nat gras had gewoeld.


  'Is hij dood?' vroeg Michael.


  De tranen sprongen Eleuth in de ogen. 'Ik denk van wel. Ik moet nog zoveel leren.'


  


  Het was donker en erg koud toen hij op de heuvel terugkeerde. Door de ramen van de hut van de vrouwen Kraan straalde een heldere gloed. Spart stond hem op een been tussen de hutten op te wachten. Ze wenkte hem met een kromme vinger, liet haar been zakken en stapte naar zijn hut. Hij liep achter haar aan. Ze maakte hem duidelijk dat hij zijn deurgordijn opzij moest trekken en hij gehoorzaamde. Ze knipte met haar vingers en de letters van het gedicht in de aarde begonnen te gloeien. 'Waar komt dat vandaan?'


  'Ik ben dichter,' zei hij, een beetje beledigd dat ze zomaar zijn hut was binnengegaan. 'Ik schrijf gedichten. Er is hier geen papier, dus schrijf ik op de grond.'


  'Ja, maar waar komt dit vandaan?'


  'Hoe moet ik dat nou weten? Het is een gedicht.'


  'Weet je wel hoe oud dit gedicht is?' vroeg ze terwijl ze naar de laatste paar regels wees. 'In zijn Cascar versie?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Ik heb het net geschreven.'


  'Het is gevaarlijk om zulke dingen te schrijven. Je spel met het Bloed-meisje heeft je in een heel interessante leerling veranderd.' Ze beende weg op haar lange benen als een spin op twee poten.


  'Het is mijn gedicht,' riep hij haar na. Hij hoorde een krabbelend geluid achter zijn rug en zag Nare om het hoekje van de deur de duistere hut inturen. Ze mompelde geluidloos een paar woorden en haar ogen staarden strak naar de gloeiende krabbels. 'Tonns Kaeli,' zei ze grinnikend tegen Michael. Ze richtte zich op en liep achter Spart aan.


  De lucht rook naar stof en elektriciteit, hoewel er geen wolkje aan de nachthemel te zien was. Hij ging op de grasmatten liggen, bibberde en dacht even aan Eleuth en wat ze had gedaan, en vervolgens dacht hij langer aan Helena. Hij vroeg zich af wat Helena nu deed, en wanneer hij haar weer zou zien... en hij vroeg zich af of ze ooit zo hartelijk zou kunnen zijn als Eleuth.


  (Wat Eleuth had gedaan...)


  Het leek bijna te veel om op te hopen.
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  De paar maal dat Michael de vrouwen Kraan Biri zag onderwijzen, spraken ze Cascar en kon hij niet precies uitmaken wat er aan de hand was. Ze bleven ook aan Michael werken en toen de dagen verstreken en het weer steeds kouder werd, trok Nare er tenslotte een hele dag voor uit om hem te leren hoe hij hyloka, of warmte-betrekken-van-het-middelpunt, moest aanwenden. Hij begon de discipline net een beetje onder de knie te krijgen toen ze hem in de steek liet en ze zich verder de hele week van ochtendgloren tot avondschemering op Biri concentreerden.


  Op een bitterkoude morgen stapte Michael uit zijn hut en zag hij midden op de heuvel Biri staan met de vrouwen Kraan. Ze stonden hand in hand om hem heen, met hun ogen dicht en hun gezicht opgeheven naar de koele blauwe hemel. Luie sneeuwvlokken dwarrelden traag om hen heen. Michael ging in kleermakerszit voor zijn hut op de grond zitten.


  Urenlang stond de groep daar maar, zonder iets te doen. Michael schreef gedichten in de vorstige grond en krabde ze weer weg, en keek af en toe op om te zien of er iets veranderd was. Hij probeerde het gevoel van een aparte stem in zijn innerlijk terug te vinden, maar slaagde er niet in.


  Tenslotte zakte Biri in de kring in elkaar en de vrouwen Kraan lieten elkaar los en stapten achteruit, waar ze ineengedoken als roofvogels bleven staan en met grote ogen en stijf dichtgeknepen monden toekeken. Ze liepen naar hun hut en lieten Biri liggen waar hij lag. Michael liep naar hem toe, bukte zich over hem heen en voelde aan zijn voorhoofd.


  'Alles in orde?'


  'Ga weg,' zei Biri met stijf dichtgeknepen ogen.


  'Nou ja, ik vraag maar,' zei Michael. Spart kwam uit het huis aanrennen met zwaaiende armen.


  'Ga weg!' krijste ze. 'Laat hem met rust! Smeer hem!'


  'Voorgoed, bedoel je?' vroeg hij gebelgd terwijl hij voor haar jagende handen uitholde.


  'Kom terug als het donker wordt.' Ze keek naar Biri die zich niet had verroerd.


  'Is alles goed met hem?'


  'Nee. Ga nu weg.'


  Michael stak de stroom over en keek over zijn schouder naar het verstilde tafereel van Spart en de liggende Sidhe. Hij fronste zijn voorhoofd, liep de weg naar Euterpe op en begon tegen kleine steentjes te schoppen.


  De sneeuw werd wat dichter en bleef als een gespikkelde muts op de struiken en de graspollen naast de weg liggen. Onder het lopen bracht hij hyloka in de praktijk en hij voelde langzamerhand vanuit zijn maag een aangename warmte door zijn hele lichaam trekken.


  Hoeveel dagen was hij nu al in het Rijk? Zijn concentratie werd verbroken door die vraag en hij kreeg het heel snel koud. Hij was de tel van de dagen kwijtgeraakt; misschien twee maanden, misschien tweeënhalf of drie. Al het oefenen, rennen en schaduwen werpen was in elkaar overgevloeid, met hier en daar een hoogtepunt van angst, van Eleuths genegenheid en nu en dan een gedachte aan Helena.


  Hij fronste zijn voorhoofd en concentreerde zich weer op hyloka, waarna hij opnieuw warmte door zijn borst en zijn armen voelde stromen. Hij lachte en zwaaide proberend met zijn armen. Hij had het niet langer koud. Toen Euterpe in zicht kwam, versnelde hij zijn pas. Zijn gezicht gloeide en zijn vingers tintelden.


  Hij dacht aan Biri die zichtbaar lijdend op de grond lag en was erg blij dat hij geen Sidhe was. Hij voelde zich bijna duizelig van opluchting dat hij Michael Perrin was. Hij was zelfs blij dat hij in het Rijk was, omdat hij het anders midden in de sneeuw niet zo warm zou hebben; zich niet zo prettig en behaaglijk warm zou voelen. Hij maakte een huppelpas en zag niet dat er een dun spiraaltje rook omhoog kringelde.


  Tegen de tijd dat hij de buitenwijken van Euterpe bereikte danste Michael over de weg. Hij huppelde grijnzend en neuriënd tussen de huizen door. Hij vroeg zich vaag af waarom hij zo vrolijk was en sloeg de straat in die naar Helena's steeg voerde.


  Er lag een dun laagje ijs over de keitjes van de centrale goot. Zijn dansende voeten braken het ijs niet, maar deden het wegsmelten. Ze lieten dampende sporen achter. Hij holde met grote sprongen de hoek van de steeg om en liep joelend tussen de twee blinde stenen muren door. In zijn opgetogenheid hervond hij kennelijk ook de innerlijke stem en hij stond op het punt om een stuk gedicht uit te galmen toen hij onder aan de trap arriveerde. Hij bleef een beetje ontmoedigd staan. Hij wilde een waardige indruk op Helena maken.


  Michaels voeten sisten op de traptreden. Hij stond voor Helena's deur en klopte op de sponning. Er schroeide iets. Hij keek zoekend om zich heen en hoopte maar dat het alleen een kookvuurtje was en niet het hele gebouw. De schroeilucht werd sterker. Hij hief zijn arm op om aan zijn neus te krabben.


  De mouw van zijn bloes rookte. Met stomheid geslagen stond hij ernaar te staren. Zijn huid straalde hitte uit. Vlammetjes lekten aan de rand van de stof, eerst nog traag en klein maar toen stond ineens zijn hele mouw in lichterlaaie. Hij rukte en scheurde de bloes van zijn romp en smeet hem op de grond waar hij dikke grijze rookwolken deed opstijgen. Hij liet zich op zijn knieën vallen en rukte het boek uit de zak om het onmiddellijk weer te laten vallen omdat zijn vingers het omslag deden schroeien.


  Vervolgens vloog zijn broek in brand. Hij schopte hem uit en sloeg stukjes verkoold en rokend weefsel van zijn benen.


  Hij ademde snel en diep. De wanden van de gang weerspiegelden een oranje gloed maar de kleren waren vanzelf uitgedoofd. Zijn hele lichaam gloeide en een uitgelaten gevoel vermengde zich met zijn angstige verbazing. Eigenlijk wilde hij weer dansen maar hij besloot dat het tijd was om eens serieus na te denken.


  Waarover? Over iets dat hij niet in de gaten had gehouden... dat hij onbeheerd zijn gang had laten gaan. En dat was... ja?


  Hyloka. Hij was niet gestopt met hitte betrekken uit zijn middelpunt. Hij schudde zogenaamd geërgerd zijn hoofd, concentreerde zich op zijn warmtemiddelpunt en begon dat geleidelijk aan te temperen. Zijn hand was nog helemaal rood, dus hij temperde de stroom nog wat meer. Zijn huid kreeg weer een normale kleur.


  Met de overmatige hitte verdween ook het uitgelaten gevoel. Michael besefte ineens dat hij spiernaakt midden in de gang stond, omringd door de verkoolde resten van zijn kleren...


  Midden voor Helena's deur.


  Hij stond erger voor schut dan ooit in zijn ergste nachtmerrie. Hij had zijn broek van zijn kont gebrand. Hij bukte zich om het boek op te rapen en duwde zonder erbij na te denken tegen de tenen deur. Die zwaaide open - er waren geen sloten in Euterpe - en hij schoot naar binnen.


  Pas een paar seconden later was hij kalm genoeg om te beseffen dat ze niet thuis was. Hij begon weer koud te worden en zocht naar iets dat hij aan kon trekken. De kast - een tenen legkast - leverde een lange rok op die hij om zijn middel sjorde. Hij vond ook nog een soort kort jasje dat amper om zijn schouders paste en hij stond net op het punt om weer naar buiten te sluipen toen de tenen deur opnieuw naar binnen zwaaide.


  Helena kwam binnen met een stapeltje lappen over haar arm en een naaimandje in haar hand.


  'Hallo,' zei Michael bij wijze van waarschuwing. Ze draaide zich langzaam om en keek hem met grote ogen aan.


  'Wat is er in jezusnaam met jou aan de hand?' vroeg ze een ogenblik later. Hij stond te bibberen en hij schaamde zich dood, maar hij wist een treurig lachje op te brengen. 'Ik heb mijn kleren verbrand,' zei hij.


  'Grote goedheid.' Helena duwde met een voet de deur open alsof ze overwoog om te ontsnappen. Ze keek naar de verkoolde lompen in de gang. 'Waarom?'


  'Ik probeerde me warm te houden,' zei Michael. 'Het liep een beetje uit de hand. Weet je, ik trok warmte uit mijn middelpunt... Spart noemt dat hyloka


  'Je maakt het alleen maar erger,' zei Helena en ze ontspande zich. Ze legde de lappen over de rugleuning van een stoel en legde het naaimandje op de zitting. 'Begin bij het begin.'


  Michael legde het zo goed mogelijk uit en toen hij uitgesproken was knikte Helena weifelend. 'En dus heb je mijn kleren maar aangetrokken. Weet je wel dat dat mijn enige rok is?'


  'Je broek zou me niet passen,' zei Michael.


  'Dat wil ik best geloven. Wat ben je nu van plan? In mijn enige rok blijven rondlopen? Hoeveel kleren heb je?'


  'Alleen die,' zei Michael terwijl hij naar de gang wees. 'Ik was -'


  'Waarom kwam je eigenlijk hier je kleren verbranden?'


  Zijn schaamte veranderde in folterende zielenpijn. Hij stotterde wat en voelde de tranen in zijn ogen springen. Toen zag hij dat ze hem alleen maar zat te treiteren en dat ze genoot van de hele malle situatie. 'Ik kwam je opzoeken. Het sneeuwde.'


  Plotseling begon Helena te lachen. Ze sloeg dubbel en liet zich schaterend in de stoel vallen zodat het mandje op de grond viel. N-n-neem me niet kwalijk,' giechelde ze. 'Neem me a-a-alsje-blieft niet kwalijk!'


  Michael zag de humor van de situatie wel in maar hij kon het niet opbrengen om met haar mee te lachen. 'Dan ga ik nu maar,' zei hij.


  'O, nee, niet in mijn rok. Wat moeten we beginnen? Ik heb hier geen mannenkleren.'


  'Misschien kan je wat lenen?' opperde hij hoopvol.


  Ze onderdrukte haar vrolijkheid en raapte het naaimandje op. 'Eigenlijk,' zei ze terwijl ze keurend om hem heen liep, 'zie je er helemaal niet beroerd uit. Misschien moet je die kleren toch maar aanhouden.'


  'Helena, alsjeblieft.'


  'Ja, je hebt gelijk. Ik mag je eigenlijk niet uitlachen.'


  'Het zal gerust wel erg grappig zijn,' zei Michael. 'Ik zou er vast ook wel om moeten lachen als ik het niet zelf was die hier als een ezel voor schut staat en dan nog wel in jouw woning, en met jouw kleren aan -'


  'Waarom ben je teruggekomen? Ik heb zo weinig van je gezien.'


  'Om te praten. Tot een paar dagen geleden had ik het steeds te druk.' Hij hoopte maar dat ze niets over Eleuth had gehoord; hij wist niet wat voor roddelnetwerk er in Euterpe was. Ongetwijfeld zou hij daar gauw genoeg achter komen. 'Je zegt het toch tegen niemand, hè?'


  'Nee hoor. Michael, jij bent de meest ongewone persoon die ik ooit heb ontmoet en iedere keer als ik je zie ben je nog raarder.'


  'Dat komt gewoon door dit oord en alles wat erbij hoort.'


  'O, dan ben jij dus heel normaal.'


  'Ja... Nee, ik bedoel, niet zoals alle anderen -'


  'Genoeg, genoeg,' zei Helena. 'Ik ga Savarin zoeken en zal hem vertellen dat jij kleren nodig hebt. Hij weet misschien wel hoe hij eraan kan komen - stof is hier erg schaars, weet je. Je kan het niet zomaar bij elke gelegenheid in as doen opgaan.' Ze giechelde. 'Ik neem zelfs de spullen die in de wasserij in de tobbes kapot gaan mee naar huis,' zei ze terwijl ze naar de lappen wees. 'Mijn taak bestaat voor een deel uit het verstellen van die spullen.'


  'Niet aan Savarin vertellen. Breng hem alsjeblieft niet hier!'


  'Dan hebben we een smoes nodig. Een of andere reden waarom jij nieuwe kleren nodig hebt.'


  'Zeg maar dat ik de mijne tijdens de training heb versleten.'


  'Tuurlijk. En dat je naakt door de stad naar mijn woning bent gelopen.'


  'Verzin dan maar iets! Alsjeblieft.'


  'Ik zal omzichtig te werk gaan. Ik zal zeggen dat het een geheim is. Weet je wat hij dan zal denken?' Ze zette een preuts gezicht. 'Nu ja, laat hem maar denken wat hij wil.' Ze liep naar de deur. 'Ik ben zo terug. Niet weggaan hoor.'


  'Dat hoef je gerust niet tegen me te zeggen,' zei hij.


  Ze keek nog een laatste keer naar hem, schudde haar hoofd en deed de deur dicht. Michael keek naar de bloes die bijna niet dicht kon over zijn borst en naar de rok en hij kreunde hulpeloos. Hij ging op de stoel zitten, wreef met zijn handen over zijn gezicht en hief vervolgens zijn hoofd op en keek de kleine woning rond.


  Op de tenen tafel naast de deur lag een rond stuk materiaal dat eruit zag als drijfhout. Hij vroeg zich af waar dat vandaan kwam; het was op een ereplaats tentoongesteld als een kostbare schat. Hout werd hoog gewaardeerd door mensen. Bloeden mochten geen hout verhandelen en het leek hem niet waarschijnlijk dat Sidhe kooplieden aan mensen zouden leveren. Hij vroeg zich af of hij misschien wat hout voor Helena zou kunnen versieren, een plank van zijn hut misschien; om een beetje goed te maken wat hij net had uitgevreten.


  Naast het raam dat op de steeg uitkeek stond een hoge, cilindrische, aardewerken vaas met drie bebladerde stengels met aan het eind een klein geel knopje. Hij liep erheen en rook eraan, maar ze geurden niet.


  Voor de rest was de kamer erg kaal. Maar na zijn eigen hut leek Helena's woning wel het toppunt van beschaving.


  Pas een uur later kwam ze terug met een geweven tas die ze hem aanreikte. 'Trek deze in de achterkamer aan,' zei ze. 'Savarin heeft Link wat afleggertjes afgebedeld. Die had ze nog van een huurder die jaren geleden ineens verdween. Ze passen je vast wel.'


  Michael deed wat hem was opgedragen en maakte gelijk van de gelegenheid gebruik om haar slaapkamer te bekijken. Het bed was van - tja, van wat anders? - tenen vlechtwerk en het had een matras gevuld met plantaardige vezels die wel wat weghadden van stro. Erop lagen twee effen, dunne dekens. Het kamertje was amper groot genoeg voor een eenpersoons bed. Op de wanden waren met de hand nog meer bloemen geschilderd, een beetje onhandig maar wel bekoorlijk.


  Helena bekeek hem keurend toen hij door het gordijn terugkwam. 'Nu ja,' zei ze met haar vinger tegen haar wang, 'het is geen maatwerk, maar het moet maar goed zijn.'


  'Ik heb geen zak voor mijn boek,' zei hij. Hij stak het boek om hoog dat er door alle avonturen een beetje gehavend begon uit te zien.


  'Ik maak wel een zak voor je van verstellappen,' zei Helena. 'Geef me de bloes maar.' Hij trok de bloes uit en gaf hem aan haar.


  'Jij hebt dus geen warme kleren nodig, hè?' vroeg Helena terwijl ze een zak uit een verstellap knipte en die begon op te naaien.


  'Ik wil pas weer hyloka gebruiken als ik weet hoe ik het onder de duim moet houden,' zei hij. Hij zuchtte. 'Er zijn zoveel ontzettend vreemde dingen waar je voor moet uitkijken.'


  Terwijl ze de zak opnaaide keek ze naar zijn blote borst. Hij schoof heen en weer op zijn stoel en deed net of hij buiten iets heel interessants zag. Hij was niet mager, maar zijn huid was bleek en hij was verlegen. Hij zou nooit voor een pin-up versleten worden.


  'Je wordt steviger,' zei ze. 'Komt vast van dat oefenen. Jammer dat deze zakkige kleren dat verbergen.'


  Het sneeuwde al weer. 'Wordt het hier ooit echt koud?'


  'Ziet ernaar uit dat de winter op gang komt, maar daar kun je niet altijd op rekenen. Als de winter serieus invalt, wordt het erg koud. De wasserij gaat dicht, alles ligt stil. De winter is een prima tijd om dingen te verstoppen. De Stafdrager komt dan zelden in de stad. Hij wil niet zien hoe beroerd iedereen eraan toe is. Hij moet ons redelijk goed verzorgd houden van wat hij niet ziet, hoeft hij ook niet recht te zetten.'


  Ze was klaar met naaien en borg de naald op. 'Alsjeblieft. Een zak.' Ze reikte hem de bloes aan en verzette haar stoel om naar hem te kunnen kijken toen hij hem aantrok. 'Een rasechte schooier. Heb je nog nagedacht over wat ik je heb verteld?'


  Hij knoopte de bloes dicht en liet het boek op zijn plaats glijden. 'Verteld?'


  'Over onze groep.'


  'O. Ja daar heb ik wel over gedacht. Ik vraag me af wat jullie met een piano van plan zijn.'


  Ze stond op, tuurde door het raam naar de steeg en kwam toen dicht bij hem staan. 'Het is niet alleen de piano,' zei ze. 'Het is veel groter. Maar de piano is wel fijn.' In haar ogen verscheen een afwezige blik. 'Ik ben er helemaal uit. Mijn vingers zijn totaal verruïneerd.' Ze bewoog ze en deed net of ze pianotoetsen aansloeg. 'Stijf. Eelt. Maar zoals ik al zei, we hebben nog andere plannen. Savarin is van mening dat we jou kunnen vertrouwen. De Stafdrager schijnt nogal een hekel aan je te hebben. Dat kan natuurlijk een list zijn... Er zijn mensen geweest die naar de Sidhe zijn overgelopen.' Ze keek hem scherp aan. 'Jij hebt meer contact met Bloeden dan met Sidhe, en Bloeden en Sidhe zijn nu niet bepaald dikke vrienden. Maar we hebben nog één voorbehoud.'


  'O ja?' Hij voelde zich een beetje schuldig en knarste met zijn tanden.


  'Waarom hebben de vrouwen Kraan zoveel belangstelling voor jou?'


  'Ik denk dat dat door Lamia komt,' zei hij. 'Maar moet je horen, als jullie me niet vertrouwen, vergeet het dan maar. Vertel me dan gewoon niets.'


  'Je weet niet waarvoor je wordt getraind?'


  'Ik heb al deze vragen al eens afgewerkt met Savarin. Ik ben waarschijnlijk de meest onwetende persoon in het hele Rijk.' Helena moest lachen. 'Maak je niet dik... We moeten uiteindelijk heel voorzichtig zijn. Je weet hoe ernstig de toestand is. Wat weet jij over het Verbond?'


  'Dat de Isomagiër, of David Clarkham, of wie hij dan ook is, een veldslag voerde en een aantal concessies in de wacht wist te slepen.'


  'Hij verloor.'


  'Ja, maar hij dwong de Sidhe om in te stemmen met het instellen van de Verbondslanden. Ik neem aan dat daarbij hoorde dat Alyons over ons zou waken.'


  'Savarin zegt dat Alyons hierheen gestuurd werd als straf voor het schenden van een Sidhe wet. Maar wat ik wil zeggen is dat als wij op een of andere manier verzet plegen of dingen proberen te veranderen, het Verbond niet langer geldig is. Alyons kan dan met ons doen wat hij wil.'


  'Jullie denken toch niet aan daadwerkelijk verzet?' Hij dacht eraan hoe Biri die kei had verpulverd door er omheen te rennen en Biri was nog maar een jonge, onervaren Sidhe. Wat zou een Stafdrager allemaal wel niet kunnen doen als hij met geen enkele beperking rekening hoefde te houden?


  'Ja zeker wel,' zei Helena met ogen groot van opwinding. 'Wordt het niet eens tijd?'


  'Is Savarin de leider?'


  'O, jeetje nee. Iemand die je nog moet leren kennen.'


  'Maar ik mag zijn naam niet weten.'


  Ze aarzelde en schudde vervolgens haar hoofd. 'Pas als we zeker weten dat we je kunnen vertrouwen.'


  'Vertrouw jij me?'


  'Ik denk van wel,' zei Helena na een paar tellen. 'Ja, ik vertrouw je.' Ze lachte breed en wiegde heen en weer op haar stoel. 'Een geheim agent zou zijn kleren niet voor mijn drempel verbranden.'


  'Wat zijn jullie dan van plan?'


  'We zijn nog in het stadium van plannen maken. Er is nog niets definitief. Maar als dit echt het begin van de winter is, kunnen we het misschien doorzetten. Zolang ik hier ben worden er al plannen gemaakt en zelfs al eerder. De centrale commissie is erg voorzichtig.'


  'Bedankt voor de kleren,' zei hij en hij dacht eraan dat zijn vorige kleren hem door Eleuth gegeven waren.


  'Het was geen moeite. Probeer ze heel te houden.'


  'Dat kan ik niet garanderen,' zei hij berouwvol. 'Soms pakken de beste bedoelingen helemaal fout uit.'


  'Wat je zegt,' zei ze. Ze keek hem strak aan en beet op haar onderlip.


  'Wat is er mis?'


  'Je bent erg knap,' zei ze.


  'Onzin.'


  'Ik meen het. Je bent erg aantrekkelijk.'


  'Ik vind jou mooi.' De woorden rolden zijn mond al uit voor hij wist wat hij zei. Even veranderde er helemaal niets aan Helena's gezichtsuitdrukking, maar toen brak er een trage, warme glimlach door en ze legde haar handen op zijn knie. 'Ik meen het ook,' zei hij.


  'Lief van je. Hoe laat moet je terug zijn?' Haar toon werd zakelijk en ze ging weer bij het raam staan.


  'Als het gaat schemeren,' zei hij.


  'Dat zal vandaag waarschijnlijk vrij vroeg zijn. Wil je weten waarom wij zo stellig weten dat we ons met succes kunnen verzetten?'


  'Waarschijnlijk wel, ja.'


  'Je moet het zeker weten,' zei ze streng. 'Ik zou je naar een uiterst onaangename plek moeten meenemen.'


  'Hoe kan ik nou -? O, goed. Ik ben er zeker van.'


  'Heb je een beetje een sterke maag?'


  'Zal wel.'


  Ze keek hem fronsend aan en stak toen haar hand uit. Hij pakte die beet en kwam overeind.


  'Je moet verscheidene dingen leren,' zei ze. Hij voelde dat zijn hart hoopvol sneller begon te kloppen, maar ze sloeg een sjaal om en hield de deur van de woning voor hem open. 'Ik heb vrienden in de Werf. Die zullen ons binnenlaten. Ik wil je met iemand kennis laten maken. Met een Kind.'
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  De Werf lag in het hart van Euterpe en was een breed, plat bakstenen gebouw omringd door straten die voor de mensenstad opvallend breed waren. Helena beende met een strak gezicht voor hem uit. 'Niemand gaat daar graag heen,' zei ze. 'Ik ga ook niet vaak. Savarin komt hier vaker dan de anderen.'


  De ingang naar de Werf was smal, amper zestig centimeter breed, en was afgesloten met een zware gevlochten tenen deur van wel dertig centimeter dik. Helena trok aan een knop en van binnen klonk een zwak geklingel van een glazen gongmobiel. In de stenen muur naast de deur schoof een kijkgaatje open waardoor een waterig, geel oog naar hen tuurde.


  'Sherebith, ik ben het,' zei Helena. De tenen deur zwaaide open met een hol, schrapend geluid.


  'Ja, juffrouw Helena. Wat kan ik voor je doen?' Een forsgebouwde vrouw met een geel gezicht en een lange grijze jurk stond achter de half geopende deur en staarde Michael met haar armen over elkaar wantrouwig en onvriendelijk aan.


  'Dit is een vriend,' zei Helena. 'Ik wil hem graag de Werf laten zien en hem kennis laten maken met Ishmael. Michael, dit is Sherebith.'


  Michael stak zijn hand uit. 'Prettig met u kennis te maken,' zei hij. De vrouw keek naar de hand, trok een gezicht alsof ze haar ogen niet geloofde en deed de deur wijder open. 'Kom binnen,' zei ze gelaten. 'Hij is vandaag nogal rustig. De anderen volgen zijn voorbeeld. Zulke kleine dingen stemmen je dankbaar.'


  Sherebith ging hen voor door een donkere gang met wanden, vloer en plafond van dicht op elkaar gemetselde steentjes die de kleur hadden van gedroogde koeienstront. Om de zes à zeven passen zat er een smalle spleet in de muren waardoor wat licht naar binnen viel; de enige andere verlichting was afkomstig van kaarsen die tussen de spleten in wandkandelaars staken. In weerwil van de muffe geur zagen de wanden en de vloer er schoon en goed onderhouden uit. Sherebith liep voorop, Helena liep achter haar en Michael kwam achteraan en voelde voortdurend de neiging om achterom te kijken.


  Het was binnen stil. Aan het eind van de gang bevond zich weer een zware tenen deur, dit keer aan de buitenkant voorzien van een glazen gongmobiel. 'Alarmgong,' zei Helena en ze liet een onderdeel tinkelen voor Sherebith de deur opendeed en de hele zaak aan het klingelen bracht.


  Achter de deur lag een open halletje van ongeveer drie meter in het vierkant, ook weer van baksteen zonder enige versiering. In elke wand zat weer een deur. Sherebith stapte naar de deur recht tegenover hen en ontgrendelde hem. Toen de deur krakend openzwaaide golfde er een vochtige, dikke stank naar buiten, een combinatie van de ergste trekjes van muffe kelders en het rioolslib waarmee Michaels vader hun tuin bemestte.


  De kaarsen brandden minder helder in de verschaalde lucht achter de deur. Er waren geen lichtspleten, maar afgeschermde ventilatiekokers in het plafond lieten vage, getraliede stukjes daglicht binnen.


  De wanden van het vertrek waren in het duister niet zichtbaar. Vierkante bakstenen pilaren, met aan elke kant een sputterende kaars, steunden het lage plafond. Michael zag in de grond uitgegraven kuilen met zijden van een meter of drie en geheel bekleed met baksteen en tegels. Michael telde er zeven. 'Afdeling drie,' zei Sherebith. 'Ik noem het hier Eerste Brulafdeling, vanwege Ishmael. Hij is de baas. De aanstichter.' Ze wees naar banken naast elke kuil. 'Toen de afdelingen gebouwd werden dachten de mensen nog dat de ouders misschien af en toe hun kinderen zouden willen komen opzoeken. Maar na de eerste paar maanden heeft niemand dat meer gedaan. Alleen ik en de huismeester. Ik ben de toezichthoudster.' Ze lachte, waardoor haar vooruitstekende, gele tanden zichtbaar werden. 'Ik ben de enige die om hen geeft, die vriendelijk tegen hen is, op de huismeester na.'


  'En Savarin dan?' opperde Helena zachtjes.


  'Die? Die heeft zijn eigen redenen om hier te komen. Die maakt ze soms helemaal van streek. Savarin en vriendelijk, ho maar. Luistert hij naar ze als de nacht valt en ze horen de stemmen van de Vlakte, dingen die jij en ik niet kunnen horen? Nee.' Ze wees naar haar kleine, gekrulde oren die onder haar steile grijze haar verstopt zaten. 'Stemmen van hun echte verwanten. De lichamen betekenen niets. Alleen de inhoud van de flessen telt, niet de uiterlijke vorm of de etiketten.'


  Ze ging hen voor naar de middelste kuil. Michael keek in het voorbijgaan in de andere kuilen; de gangpaden waren niet breder dan een meter en het was moeilijk om je kalmte te bewaren met aan beide kanten het onbekende. In elke kuil lag een enkele gestalte languit, soms niet groter dan een kind, soms groter. Bijzonderheden kon hij niet onderscheiden.


  Sherebith boog zich over de middelste kuil. 'Ishmael,' riep ze zacht. 'Ishmael, ben je thuis?' Een magere, grijze gestalte bewoog in de schaduwen.


  'Ja, moeder.' Het was een omfloerste, lage, beschaafde stem, doordrenkt van een oneindige treurigheid. Michael voelde dat er in zijn binnenste een snaar beroerd werd die hij niet meteen kon thuisbrengen.


  'Ik ben niet echt zijn moeder,' bekende Sherebith met een halfbakken lach. 'Maar ik ben de enige die hij kent.'


  'Ishmael,' zei Helena die op haar knieën op het gangpad ging zitten. De kuil was even diep als breed en de wanden waren bekleed met harde, gladde tegels. De gestalte was naakt en de kuil was helemaal kaal op drie bakken na, vergaarbakken voor eten, drinken en afval, die allemaal keurig tegen een van de wanden stonden.


  'Ja.'


  Michaels ogen waren inmiddels zo aan het donker gewend dat hij Ishmaels gezicht kon onderscheiden. Het was klein, rond en helemaal niet in verhouding met zo'n lang lijf. De handen waren groot en hingen aan armen die bij de schouders heel dun begonnen en uitliepen in belachelijk brede onderarmen en polsen.


  'We willen een paar dingen vragen,' zei Helena.


  'Ik heb toch niets anders te doen.'


  'Is hij hier al vanaf zijn geboorte?' fluisterde Michael.


  'Bijna,' zei Helena. 'Hij was een van de eersten waar wij van weten. Hij is hier al sinds de Oorlog.'


  'De tijd verstrijkt,' zei Ishmael. 'Vragen.' Hij ging met zijn rug tegen de tegels zitten en strekte zijn bleke benen voor zich uit op de vloer.


  'Wie ben je?'


  'Een kijkspektakel voor schuldigen. Een product van begeerte. Iets zo kwalijks dat het zijn hele eindeloze leven kwalijk moet worden opgesloten. Een levend misbaksel. Slachtoffer.'


  'Je moet niet naar het gezwets luisteren,' zei Helena tegen Michael. Ze keek hem van opzij aan om het effect dat Ishmael op hem had te beoordelen en richtte vervolgens haar aandacht weer op de kuil. 'Wie ben je?'


  'Een misbaksel!' Ishmael verhief zijn stem. 'Geboortig uit man en vrouw.'


  'Je hebt je ouders gedood.'


  'Dat herinner ik me niet.' Bedeesd glimlachend.


  'Je hebt ook geprobeerd anderen te doden.'


  'Dat is me verteld.'


  'Wie ben je?' bleef Helena aandringen. 'Hoe heet je?'


  'Noem me Ish -'


  'Hou daar mee op,' zei Sherebith kalm. 'Hij heet Paynim. Hij is een van Adonna's kinderen.'


  'Paynim,' zei de gestalte. 'Ishmael. Wat maakt het uit.'


  'Hij nam het kinderlijf in beslag toen het werd geboren. Er zijn hier geen zielen.' Sherebith liep om de kuil heen. 'Ik ben de enige die om hem geeft.'


  'Adonna geeft om me!' jammerde Ishmael. 'Adonna heeft me voortgebracht -'


  'Heeft je begraven,' zei Sherebith terwijl ze achter Helena en Michael langs liep waardoor Michael onaangenaam dicht naar de rand van de kuil werd gedrongen.


  'Adonna heeft me bevrijd.'


  'Je verrees uit de Verwoeste Vlakte. Je roept nog steeds je vrienden daar.'


  'Geen vrienden.' Treurig en hol.


  'Wat ben je dan?' vroeg Helena.


  'Misplaatst in de tijd, in het Rijk verzeild, vorm gegeven door Adonna. Ishmael.'


  'Wat kan je?'


  Het Kind schudde zijn hoofd. Michael kon nauwelijks zijn grijns onderscheiden. De lucht was om te snijden. Michael wilde wanhopig graag naar buiten.


  'Ik staar naar het Rijk. Ik voorzie.'


  'Wat voorzie je?'


  'Opstand.'


  'Wanneer?'


  'Weldra, weldra.'


  'Wie zal er winnen?'


  Michael keek van Helena naar Sherebith.


  'Het Verbond zal verbroken worden. Alyons zal alles kwijtraken.'


  Helena's gezicht stond zegevierend. 'Dat is de tweede keer al dat hij die woorden gebruikt. Hij heeft Savarin hetzelfde verteld. We zullen winnen!'


  Michael keek bedenkelijk. Het gezicht van het Kind stond kalm en zijn handen lagen gevouwen in zijn schoot. Sherebith zat naast de kuil geknield en keek naar hen op. 'Niemand geeft wat om ze, behalve ik,' zei ze. 'Ik ben de enige.'


  'En de huismeester,' bracht Helena haar in herinnering.


  'En hij.'


  Achter hen duwde een korte, magere kerel in een bruine broek en een wijde kiel die tot op zijn knieën hing een tenen karretje over de smalle gangpaden. Aan de zijkant van het karretje hingen de papieren en tenen bakken die de bewoners van de kuilen gebruikten. Uit holtes in de bovenkant van het karretje staken drie afgedekte vaten. Helena en Michael stapten voor hem opzij en hij reed hun voorbij over het smalle gangpad terwijl de bakken tegen de zijkant van het karretje bonkten. Michael keek naar het gezicht van de man. Hij gleed onder de gestreepte lichtvlek van een ventilatiekoker door en leek zich volkomen te concentreren op een inwendige melodie; zijn ogen waren ingevallen, onbruikbaar en even blauw als die van een pasgeboren katje. 'De huismeester,' fluisterde Helena Michael in zijn oor.


  'De enige,' bevestigde Sherebith die strak naar Ishmael in zijn kuil bleef staren.


  


  Michael had het koud toen ze uit de Werf naar buiten stapten. Sherebith deed zonder een woord te zeggen de deur achter hen dicht en schoof de grendel ervoor. Voor het eerst wist Michael hoe het voelde om te willen sterven - om een eind aan de ellende te willen maken.


  Dat was de emotie die Ishmael aan hem had overgedragen.


  Helena haalde een keer diep adem en streek haar haar uit haar gezicht. 'Nu zie je waarom wij hier niet zo vaak komen.'


  'Ze worden in de kuilen opgesloten omdat ze... mensen kwaad doen?'


  'Ze zijn monsters,' zei Helena terwijl ze de straat overstaken. 'Heb je hem niet gehoord?'


  'Ja, maar hij zit daar al... hoe lang? Tientallen jaren? Dat zou iedereen in een monster veranderen.'


  'Ik heb alleen maar verhalen gehoord,' zei Helena die hem precies een pas voorbleef. 'Ze doodden hun ouders of vermoordden andere mensen. Of ze ontsnapten naar de Verwoeste Vlakte en leefden daar van roofovervallen op Euterpe tot ze gevangen of gedood werden. En als ze gedood werden kwam er iets heel smerigs uit hen.' Ze huiverde en haar schouders schokten krampachtig. 'Dit is niet de Aarde, Michael.'


  'Dat weet ik,' zei Michael met stemverheffing. 'Maar Jezus - de manier waarop ze behandeld worden. Als ze zo kwalijk zijn, waarom doden jullie ze dan niet gewoon?'


  'Wij kunnen ze niet doden,' zei ze. 'Alyons kan dat wel. Wij niet. Hij heeft er al heel lang geen een meer gedood. Er is er al heel lang geen een meer ontsnapt. Ze zijn menselijk... min of meer. Ik wil er niet meer over praten.'


  'Goed. Maar dan die voorspelling van hem. Hoe weet je dat hij de waarheid spreekt?'


  'Vraag maar aan Sherebith. Als je eenmaal alle kletskoek achter de rug hebt, liegt Ishmael nooit.'


  'Maar misschien misleidt hij wel. Ik heb eens wat gelezen over de sibillen -'


  Helena kwam met gebalde vuisten en uitgestoken hals op hem af. 'Hoor eens even! We hebben al zo weinig om ons aan vast te houden en moed uit te putten. Iedere geruststelling is welkom, uit welke bron ook.'


  'Van Ishmael?' zei Michael verhit. 'Van iemand die jullie opsluiten als een monster?'


  'Een heel bijzonder monster,' zei ze, wat kalmer. 'Probeer niet om ons over het Rijk de les te lezen, Michael, of over waar we mee bezig zijn. Wij zijn hier al heel wat langer dan jij.'


  Daarmee leek de kous af. Ze zwegen verder de hele weg terug naar Helena's woning. Ze liep voor hem uit de trap op. 'Wil je nog even binnenkomen?' vroeg ze.


  Hij dacht na. 'Ja. Ik wil weten hoe ik jullie kan helpen. Ik heb net zo'n hekel aan Alyons als jullie. Misschien nog wel meer.'


  'Kom dan maar binnen,' zei Helena.
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  Helena knapte zich wat op in de achterkamer achter de half gesloten gordijnen. Michael hoorde water klateren, toiletartikelen kletteren en Helena zachtjes neuriën.


  Er zat hem iets dwars. Er was iets mis, maar wat precies ontging hem. De naargeestige stemming die Ishmaels woorden hadden veroorzaakt begon weg te trekken; wat er mis was, of wat er mis leek, was veel alledaagser.


  Helena. Als ze niet bij hem in de buurt was twijfelde hij eraan of ze ooit meer zou kunnen worden dan ze op dit moment was - vriendelijk, maar op een afstand. Maar als hij haar kon zien, verschrompelden zijn twijfels tot minieme puntjes die volkomen werden overschaduwd door zijn dwaze verliefdheid. Ze was vlug, knap en menselijk. Zij zou er nooit uitzien als de vrouwen Kraan. Zij kwam van de Aarde. Van thuis.


  Toch voelde hij zich bij haar niet op zijn gemak. Hij voelde zich bij Eleuth heel wat prettiger dan bij Helena.


  Helena schoof de gordijnen open en keek hem lachend aan. 'Bedankt voor het wachten. Als ik in de Werf geweest ben moet ik me eerst altijd helemaal wassen.' Ze bood hem een natte washand aan. Hij voelde zich niet vuiler dan gewoonlijk, maar om haar een plezier te doen lapte hij zijn gezicht en zijn handen af.


  'Ziezo,' zei ze terwijl ze de washand in een hoek smeet en tegenover hem in de tweede stoel ging zitten. Ze verschoof haar stoel tot hij recht voor die van hem stond. 'Je weet hoeveel ik voor je voel,' zei ze.


  Hij bleef een ogenblik zwijgen. Haar blik ving de zijne; hij kon zijn ogen maar met moeite losrukken en slikte zwaar. 'Ik weet dat je voor me voelt,' zei hij, strak naar het gordijn voor het raam starend. 'Maar wát je voelt weet ik niet.'


  'Nou zit je vaag te zwammen,' zei ze. 'Ik geef een heleboel om je. Je bent een ontzettend lieve jongen. Je bent weliswaar verwikkeld geraakt in dingen die je eigenlijk niet begrijpt, maar dat ben ik ook. Dat zijn we allemaal. Je doet gewoon je best.'


  Hij haalde zijn schouders op en fronste zijn dikke, rode wenkbrauwen. Ze lachte. 'Je bent pienter en aantrekkelijk en elders zou ik misschien op dit moment wel smoorverliefd op je zijn. Ik zou willen dat je gedichten voor me schreef. Ik zou piano voor je spelen.' Haar lach werd breder. 'Trouwens, misschien zal je me binnen kort inderdaad kunnen horen spelen. Als we in Brooklyn waren zou ik je meenemen Ze zweeg en haar gezicht verstrakte. 'Maar zo is het niet. Dat moeten we inzien. Ik kan niet van je houden, niet zoals ik zou moeten. Vandaag heb je gezien waarom.'


  'O ja?'


  'De Werf. Om echt van je te kunnen houden zou ik me helemaal aan je moeten geven... en dat kan ik niet.' Ze keek hem onderzoekend aan en streelde hem over zijn wang. 'Begrijp je het dan niet? Ze hebben ons hier de liefde ontstolen. We zouden een vergissing, een fout kunnen maken. Ik zou de gedachte niet kunnen verdragen om een Kind te baren.'


  Hij was met stomheid geslagen.


  'Arme Michael,' herhaalde ze.


  'Ik begrijp niet -' begon hij. Maar hij begreep het best. Ze had volkomen gelijk. En toch... er bleef hem iets dwars zitten, er klopte iets niet helemaal.


  'Vriendschap is hier heel belangrijk,' zei ze. 'Daar teren we op. We moeten allemaal samenwerken anders worden we totaal door hen onder de voet gelopen. We moeten ons allemaal op elke mogelijke manier verzetten. Ik heb jou nodig. Wij hebben jou nodig. Als vriend.'


  Hij had nog steeds geen antwoord. Hij wilde haar laten zien dat hij wist wat ze wilde gaan zeggen, maar hij kon het niet.


  'We kunnen elkaar niet beminnen, Michael. Begrijp je dat? Ik hoop van wel. Ik wil graag dat je dat nu begrijpt, voor alles...' Ze gebaarde om zich heen en hield haar hoofd schuin. 'Voor alles in een gekkenhuis verandert.'


  'Ik begrijp het,' zei hij. Het was te laat. Het gevoel was nu alleen maar sterker. Het feit dat hij haar niet kon krijgen maakte alleen maar dat hij nog meer van haar hield. Hij wist dat het pervers was, maar het was geen nieuw gevoel; het was gewoon dat het door de weigering pas goed duidelijk werd. Hij moest op elke mogelijke manier proberen bij haar in de buurt te blijven. 'Vriendschap is voor mij ook belangrijk,' zei hij met een flauwe grijns. 'Ik heb hier dringend vrienden nodig.'


  'Mooi. Ze legde haar hand op zijn knie en keek hem ernstig aan. 'We hebben jouw hulp hard nodig.'


  'Op welke manier?'


  'Als je echt een van ons wilt worden, en je wilt je verzetten tegen Alyons en zijn rakkers om ons allen van de Sidhe te bevrijden... dan zal je voor ons moeten luisteren. Laat ons weten wat je ter ore komt.'


  Hij lachte. 'De vrouwen Kraan vertellen mij helemaal niks,' zei hij. 'Ik voel me bij hen verdomme net een paddenstoel.' Hij stond verbaasd over de verbitterde klank van zijn stem.


  'Ja. Die grap ken ik,' zei ze. 'Zo voelen we ons allemaal. Maar Savarin zegt dat jij heel dicht bij het vuur zit. Er woont een Sidhe op nog geen tien meter van jouw hut af en je wordt opgeleid door de vrouwen Kraan. Ik heb tegen Savarin gezegd dat ik wilde wedden dat je al dingen leert die geen enkel ander mens weet. Zoals hoe je je kleren moet verbranden.' Ze lachte. 'We weten nog steeds niet waarvoor jij wordt opgeleid. Misschien is Lamia wel de enige die ons dat zou kunnen vertellen. Maar er moeten toch dingen zijn waar jij achter kunt komen, dingen die je aan ons kunt doorgeven. Je zou wat te weten kunnen komen over het land achter de Verwoeste Vlakte -'


  'Daar ben ik geweest,' zei Michael.


  'Zie je nou wel!' Haar opwinding verdubbelde. 'Fantastisch! Je zou Savarin kunnen vertellen hoe het daar is, wat we zullen aantreffen als we uitbreken!'


  'Ik weet niet of het wel verstandig is om zelfs maar in gedachten te overwegen om de Verwoeste Vlakte over te steken,' zei Michael. 'Zelfs de Sidhe moeten zich volstrooien met sani en ze gebruiken hun paarden om zich te beschermen. Het is gevaarlijk.'


  'We weten maar heel weinig over het poeder. Zou je wat voor ons te pakken kunnen krijgen?'


  'Dat denk ik niet,' zei hij. 'Ik weet niet waar het is, of zelfs of de vrouwen Kraan wel wat van het poeder bezitten...'


  'Maar als je in hun hut zou kunnen komen om ernaar te zoeken... Ze hebben vast wel wat.'


  'Ik zou het zelfs niet willen proberen,' zei hij.


  'Waarom niet? Ze zijn voor de helft mens.'


  Hij grinnikte. 'De vergeten helft. Moet je 's nachts hun ramen eens zien. Net of ze binnen een hoogoven hebben. Flakkerend oranje licht. Je zou zweren dat de hut in brand staat.'


  'Maar kun je zelfs niet kijken?' Het verwijt in haar stem was niet per se scherp, maar door de zijig zoete toon en de lichte twijfel die erin doorklonk, kwam het behoorlijk hard aan.


  'Ik zal het je laten weten,' zei hij na een tijdje.


  'We hebben het al heel gauw nodig.'


  'Hoe gauw?'


  'Binnen veertien dagen. Twee weken. Neem me niet kwalijk - ik begin al net zo te praten als de oude mensen hier.' Ze keek hem met opgetrokken wenkbrauwen vragend aan. Bijna smekend zelfs.


  'Ik zal het proberen,' zei hij.


  'Geweldig!'


  'Nu kan ik maar beter teruggaan.' Hij wilde alleen zijn om na te denken en het gonzen van verwarring en teleurstelling te bedwingen.


  'Maak geen moeilijkheden,' zei ze. 'Probeer niet nog eens weg te lopen. Werk liever met ons mee... help ons. Je hoorde wat Ishmael zei.'


  'Ik heb het gehoord.' Hij stond op en ze pakte hem stevig bij zijn armen en gaf hem een zoen op zijn wang.


  


  De hele week daarna had hij nauwelijks tijd om na te denken. De vrouwen Kraan deelden hem in in Biri's oefenprogramma, zonder uitleg - en zonder uitstel.


  De dag nadat hij met Helena gesproken had namen ze Michael en Biri mee naar een kale heuvel ongeveer drie kilometer naar het zuiden. Coom hield toezicht op Biri en Spart hield een oogje op Michael terwijl ze steeds hogere niveaus van hyloka probeerden.


  De vrouwen Kraan waren bepaald onverbiddellijk. Spart snauwde haar bevelen en naarmate de dag verstreek werd haar stem helemaal schor. Voor de dag ten einde was begon Nare Michael te leren hoe hij zijn geheugenaura moest blokkeren - wat onder andere een Sidhe of een Bloed tegenstander zou verhinderen om de innerlijke spraak te gebruiken. 'Verduister je kennis,' droeg ze hem op. 'Verduister je kennis, niet gewoon alleen je directe kennis, maar ook de kennis van je moeder en je vader, van je voorouders... de herinneringen van je soort. Geen ogen zullen zien, geen verstand zal gebruiken wat jij hun niet zelf toeschuift.'


  Gedurende die week sneeuwde het vaker. Het begon inderdaad te winteren maar dan met horten en stoten alsof de lucht zelf nog niet helemaal zeker van zijn zaak was. Maar er waren meer koude dagen dan niet koude dagen. Michaels hyloka hield hem warm onder de koudste omstandigheden.


  Spart leerde Michael hoe een schaduw te werpen terwijl hij sliep, en hoe te slapen als een dode, met een hart dat nauwelijks klopte terwijl zijn geest voortdurend helder bleef. Hij leerde zijn ademhaling beheersen tot hij nog nauwelijks leek te ademen. Hij onderzocht zijn diepste gedachten en beperkte die tot alleen de gedachten die voor oefeningen het meest nodig waren.


  Een tijd lang vergat hij Helena en Eleuth helemaal. In de weinige vrije tijd die hij had oefende Michael deze nieuwe vaardigheden en genoot hij van de schat aan nieuwe mogelijkheden die voor hem beschikbaar kwam zonder dat hij van Sidhe toverij gebruik hoefde te maken.


  De innerlijke stem die in het gedicht even met hem in gesprek was geweest kon hij niet terugvinden. Maar hij vond een heleboel andere onverwachte dingen in zijn geest. Sommige stichtten hem, sommige verbaasden hem en andere deden hem verschrompelen van schaamte. Toen hij klaagde dat hij dat zelfonderzoek niet meer kon verdragen en vroeg of het soms maar bijzaak bij de andere disciplines was en of hij het niet kon laten vallen, vertelde Spart hem dat een krijger alle dingen in zijn binnenste die weerzinwekkend waren moest kennen omdat anders zijn vijand die tegen hem zou gebruiken.


  'Chantage?' vroeg Michael.


  'Erger. Je eigen schaduwen kunnen je voor de voeten geworpen worden.'


  Biri's programma leek hetzelfde maar dan op een hoger niveau. De kringkwelling die de vrouwen Kraan hem hadden aangedaan werd niet herhaald. Toch werd Biri steeds magerder. Hij was minder spraakzaam en leek steeds meer de pest in te krijgen over Michaels aanwezigheid. Michael bleef bij hem uit de buurt.


  Tussen de andere oefeningen door en erin verwerkt kreeg hij looptraining met en zonder stok en lichamelijke oefening van een zwijgzame, stuurs kijkende Coom en schrijnende standjes van Spart als hij niet oplette.


  Hij vond het vreselijk en toch was de training erg opbeurend. Hij miste de Aarde steeds meer maar hij begon het gevoel te krijgen dat hij in het Rijk zou kunnen overleven.


  De achtste dag werd er niet geoefend. Biri en de vrouwen Kraan verlieten al voor zonsopgang de heuvel. Michael sliep nog en had er geen idee van waar ze heen waren.


  Hij liep in de vroege dageraad over de heuvel rond en riep hun naam. En terwijl hij naar de verse voetsporen tuurde die naar het zuiden wezen, vroeg hij zich af of dit misschien een goed moment was om in de hut van de vrouwen Kraan naar sani te zoeken. Hij bleef om de hut heen draaien en vroeg zich af waarom hij het gevoel had alsof hij op het punt stond om hen te verraden. Ze waren uiteindelijk niet eens goede vrienden - leermeesteressen, dwingelanden, maar geen vrienden.


  Waarom voelde hij zich dan aan hen verplicht?


  Hij begon te zweten en rende de heuvel af. Hij ging naar Eleuths nieuwe woning in Halfstad. Ze was kleren aan het wassen en voorbereidingen aan het treffen voor haar eigen oefeningen; hij luisterde maar half toen ze vertelde wat voor Sidhe toverkunsten ze nu allemaal kon.


  'Als ik nu een kever mee terug nam zou hij in leven blijven,' zei ze en ze keek hem trots lachend aan.


  'Niet nodig,' zei hij somber.


  'Er zit je iets dwars.'


  Hij liep door de kleine eenkamerwoning, een van de vier wooneenheden in een gelijkvloers houten gebouw. De kamer was amper vierenhalve meter in het vierkant en was met een gordijn in tweeën gedeeld. Hij was schoon en handig ingedeeld maar op een of andere manier erg benauwd. Eleuth had daar kennelijk geen last van.


  'Wat voor werk ga je doen?' vroeg hij.


  'Ik krijg binnen kort een andere taak toegewezen,' zei ze terwijl ze met opgetrokken wenkbrauwen naar de vloer staarde.


  'Wat dan?' bleef hij doorzeuren.


  'Daar is nog geen beslissing over genomen.'


  Hij wilde iets zeggen waarvan ze zich vast ellendig zou gaan voelen maar hij wist zich te beheersen. Hij was van streek. Hij kon haar kalmte niet uitstaan maar dat was geen reden om zijn sombere bui op haar af te reageren.


  'De vrouwen Kraan zijn vandaag weg,' zei hij. 'Ik wil niet op de heuvel blijven. Zou je het vervelend vinden als ik hier bleef?'


  Ze lachte; natuurlijk niet.


  Ze maakte een eenvoudig maal voor hen klaar. Als perverse tegenprestatie trok hij een poosje zijn muur tegen innerlijke spraak op zodat ze erg naar haar woorden moest zoeken nu ze geen toegang had tot de Engelse woorden in zijn geheugen. Het kwetste haar maar uiterlijk bleef ze opgewekt.


  Toen de tafel was afgeruimd vroeg hij haar of ze iemand van het Rijk naar de Aarde zou kunnen overbrengen. Het leek hem een tamelijk onschuldige vraag; hij wilde gewoon weten wat ze allemaal kon.


  'Waarom ben je kwaad?' vroeg ze.


  'Ik ben niet kwaad.' Hij haalde zijn schouders op en gaf vervolgens toe dat hij misschien toch wel kwaad was. 'Het is jouw schuld niet.'


  'Ik heb het gevoel van wel.'


  'Stomme wijven, altijd zo overgevoelig!'


  Ze deinsde achteruit en hij stak zijn armen in de lucht. 'Het spijt me,' zei hij.


  'Wil je naar de Aarde terugkeren?'


  'Natuurlijk. Dat heb ik altijd gewild.'


  'Zou je het als liefde beschouwen als ik je naar de Aarde terugstuurde?'


  Die vraag bracht hem van zijn stuk. 'Kan je dat?'


  'Zou je het als liefde beschouwen?'


  'Hoe bedoel je liefde? Het zou geweldig zijn, ja.'


  'Ik weet niet zeker of ik het kan,' zei ze. 'Ik zou je niet willen teleurstellen.'


  Hij beende fronsend en mompelend de kamer rond. 'Jezus, Eleuth, ik ben gewoon helemaal in de war. Heel erg in de war. En kwaad. Ja.'


  'Op wie ben je kwaad?'


  'Niet op jou. Jij hebt me altijd alleen maar goed gedaan.'


  Ze lachte stralend en pakte zijn hand. 'Ik zou alles wat ik doe goed voor je willen laten zijn, liefde voor je laten zijn.'


  Daardoor voelde hij zich nog ellendiger. Stel dat hij nooit naar huis zou gaan, zou dat erg veel uitmaken? Kon hij hier in het Rijk een leven opbouwen, misschien zelfs in de Verbondslanden? Anderen hadden onder veel erger omstandigheden geleefd en waren toch gelukkig geweest, of althans niet ellendig. Eleuth voelde kennelijk een beetje aan wat er allemaal in hem omging want ze greep zijn hand nog steviger vast.


  'Je zou hier een goed leven kunnen hebben,' zei ze. Haar hoopvolle toon trof hem als een scherpe pijl.


  'Hoe dan?' vroeg hij terwijl hij haar hand afschudde. 'Ik hoor hier niet! Ik ben een mens, en jij bent -' Hij bonkte met zijn hand tegen de wand. 'En zij is een mens, en dat is nu juist het probleem, nietwaar.'


  'De vrouw in Euterpe?' vroeg Eleuth terwijl ze naar zijn achterhoofd staarde.


  'Helena,' zei hij. Hij nam aan dat het het gemeenste was wat hij kon zeggen: de naam van de vrouw voor wie hij voelde wat Eleuth verdiende dat hij voor haar voelde. Wat Eleuth wilde dat hij voelde.


  'Mensen hebben eigenlijk veel meer zorgen dan Bloeden,' zei Eleuth. Ze klonk niet van streek of jaloers. Hij keek haar aan. Het middaglicht uit een hoog raam viel half over haar rustige gezicht en haar grote, diepe ogen stonden kalm.


  'Alsjeblieft,' zei Michael.


  'Je zou van haar kunnen houden en bij mij wonen,' zei Eleuth.


  De tranen begonnen over zijn wangen te stromen. Hij was woedend en elke gedachte maakte deel uit van een wilde, omhoogborrelende maalstroom. 'Zeg niets meer. Alsjeblieft, niets meer.'


  'Nee,' zei Eleuth terwijl ze opstond en haar hand op zijn schouder legde. 'Het spijt me. Ik begrijp het niet. Ik kan niet... jaloers zijn. Sidhe vrouwen zijn niet jaloers. Mannen die niet kunnen liefhebben, zich niet aan iemand kunnen hechten, kunnen toch niemand jaloers maken?'


  Michael ging op een bank zitten en wreef met zijn handen over zijn ogen. Zijn kalmte-oefeningen werkten nu niet. Hij kon zijn narigheid niet verminderen en hij had ook geen zeggenschap over de effecten daarvan op zijn lichaam, de verkrampte spieren in zijn hals en armen.


  'Ik zou van je kunnen houden terwijl jij van haar houdt,' zei Eleuth. Michael leek het niet te horen. Ze ging naast hem zitten en legde haar hoofd op zijn schouder. 'Ik zou een heleboel dingen kunnen doen uit liefde, en wat ik nog niet kon zou ik kunnen leren.' Ze streelde met een hand over zijn rug. 'Een Sidhe vrouw verwacht niets anders.'


  Die nacht bleef hij bij haar en de volgende morgen keerde hij terug naar de heuvel van de vrouwen Kraan. De hutten waren nog steeds leeg. Hij ging zijn eigen hut binnen en stopte het boek tussen de dakspanten. Toen ging hij op de rietmatten zitten en probeerde een gedicht te bedenken. Er kwam zelfs geen eerste regel. Er zat geen enkel woord meer in zijn hoofd. Een en al onrust, maar geen mogelijkheid om er uiting aan te geven.


  Aan het eind van de morgen nam hij zijn beslissing. Hij zou naar de sani zoeken. Hij zelf kon goed en kwaad niet meer uit elkaar houden; misschien konden Helena en Savarin dat wel.


  In Biri's lege hut lagen de gevlochten rietmatten netjes opgevouwen in een hoek. Hij zocht overal in de hut en vond geen spoor van het poeder.


  Hij liep naar de hut van de vrouwen Kraan en bleef voor de deur staan. Toen hij door de ramen naar binnen tuurde zag hij niets dan duisternis binnen. Hij probeerde de deur met zijn vingers open te trekken, maar er zat kennelijk een grendel op of zo. Hij duwde ertegen in de hoop dat hij open zou gaan. Dat lukte niet. Toen duwde hij harder en hij hoorde binnen iets van hout klikken. De deur zwaaide naar buiten open.


  De vrouwen Kraan hadden kennelijk geen behoefte aan sloten. Als ze hun hut lieten bewaken, door wie of wat zouden ze dat dan laten doen? Hij bleef niet erg lang stilstaan bij deze vraag; hij had geen interesse meer voor praktische zaken.


  Door het raam aan de zonnekant viel een bundel licht naar binnen die planken vol flessen zichtbaar maakte. De zonnestraal onthulde een kronkelend roze ding in een van de flessen. Zijn ogen pasten zich langzaam aan aan de donkere hoeken. Midden in het vertrek stond een cilindrische, bakstenen haard die bijna tot aan het dak reikte. Er zaten vier stookopeningen in. Rondom de haard bevond zich een glanzend wit, keramisch plateau waarin een keurige rij stampers hing. Op de tafel stonden een paar vijzels en er lagen een paar hoopjes poeder van verschillende grofte en kleur. Het vuur was uit maar de haard straalde nog steeds warmte uit; hij voelde het op zijn gezicht en zijn uitgestoken hand.


  In het vertrek stonden twee rekken met planken tegenover elkaar. Allebei stonden ze volgestapeld met flessen waarin tanden en kleine stukjes bot zaten. In andere flessen zaten wortels en plantaardig materiaal. Een fles met een gevorkte wortel was hem het eerst opgevallen en ook nu kronkelde de wortel.


  Op weer een andere plank stonden alleen maar flessen vol poeder. Geen van de flessen had een etiket. Als ze voor verschillende dingen bruikbaar waren dan wisten alleen de vrouwen Kraan wat die waren.


  Achter het meest nabije rek was een scheidingswand van houten planken waarop dunne, met houten pennen opgespannen vellen van een sterk, parelgrijs weefsel te drogen hingen. Onder de vellen hing het skelet van de onderarm van een klein dier met klauwen. De klauwen leken wel van goud.


  Aan de andere kant van het vertrek stond, gedeeltelijk verscholen achter een gordijn van grijze stof, een tafeltje met een glazen doos erop. In de doos lagen stukken mat kristal, fraai bewerkt tot abstracte vormen. Elk kristal had één glashelder facet, alsof er een kijkgaatje in zat. Michael trok met wijsvinger en duim het gordijn opzij en deed het deksel van de doos open.


  De verleiding was te groot; hij pakte een kristal en hield het voor zijn oog. Het kristal bevatte een beeld, net als een diaviewer. Michael zag groene golvende heuvels en een schitterend heldere lucht. Hij wilde het juist neerleggen en een ander kristal pakken toen er een vrouw over de heuvels kwam aanlopen. Met een schok besefte hij dat ze een veel jongere Coom was. Haar naam, deelde het kristal hem terloops mee, was Ecooma. Ze lachte en zwaaide met haar armen en haar lange, fraaie benen tekenden zich duidelijk af onder de dunne rode jurk die er door de wind tegenaan geblazen werd. Haar gezicht leek op dat van Eleuth maar het was nog knapper. Ze verdween uit het bereik van het kristallen oog zodat hij werktuiglijk met kristal en al met haar meedraaide, maar het hielp niets. Het kristal had een vast gezichtspunt.


  In een tweede kristal was een hoge bergpas te zien. Snelle wolken wierpen schaduwen over een besneeuwde helling erachter. De naakte vrouw die, zonder zich iets aan te trekken van de duidelijke kou, op een rotsblok stond heette Elanare. Ze strekte haar armen naar de wind en haar lange rode haar blies naar achteren. In haar jeugd was Nare nog bevalliger geweest dan Ecooma.


  Hij pakte een derde kristal. Spart - Esparta - stond te midden van een groep jonge mensenvrouwen die op marmeren banken in een klein stenen amfitheater zaten. De vrouwen droegen korte witte jurken met een riem om het middel; Spart droeg een lang, zwart gewaad en haar haar was met sprankelend gouddraad tot een knot gebonden. Ze praatte tegen de vrouwen en die lachten af en toe alsof ze verbaasd en verrukt waren. Hoewel haar schoonheid minder opvallend was dan die van Ecooma of Elanare, vond Michael haar de mooiste van de drie.


  Verdwenen waren de misvormingen van gezicht en gestalte, teruggedraaid door de tijd. Hij legde het derde kristal voorzichtig terug in de doos en pakte een vierde. Het gekozen kristal toonde een man en een Sidhe vrouw vanaf het middel, met de armen om elkaar geslagen. De man had een blozend, gezond gezicht met een dikke, zwart-bruine baard, spottende, verstandige ogen en een korte, scherpe neus. De gelaatstrekken van de Sidhe waren zo sprekend en vertrouwd dat Michael ervan overtuigd was dat hij haar eerder gezien moest hebben, hoe onmogelijk dat ook was.


  Dit waren Aske en Elme, vertelde het kristal hem en er was een goede reden voor dat hun portret in de glazen doos lag. Ze waren de vader en moeder van de vrouwen Kraan en van zeven andere Bloed-kinderen wier portretten in andere kristallen zaten.


  Hij legde vlug het kristal neer want het bezorgde hem kippenvel op zijn armen. Hij doorzocht vlug de rest van de hut op sani en zag op een tafeltje naast de deur een buidel staan. Hij sprinkelde wat van de inhoud op zijn handpalm en herkende de onmiskenbare gouden schilfers die hij moest hebben. Hij goot de schilfers terug in de buidel en knoopte die weer dicht.


  Nu hij gevonden had wat hij zocht, voelde Michael plotseling een vlaag van paniek. Hij keek om zich heen om te zien of hij iets had verstoord, hoewel hij wist dat hij zijn inbraak op geen enkele manier voor de vrouwen Kraan zou kunnen verbergen. Ze zouden hem grijpen en wat zouden ze doen?


  Hij tastte naar de deurklink en trok hem met een ruk open om naar buiten te gaan -


  En sprong met een gil achteruit. Daar stond Biri, helemaal onder het bloed en de modder; zijn ogen stonden wild en zijn mond hing wijd open of hij ondraaglijke pijn leed. Zwart bloed sijpelde uit zijn mondhoek en droop van zijn handen op zijn sepia. Hij maakte zachte jammerende geluidjes diep in zijn keel als een opgejaagd dier.


  Michael stapte achteruit de hut in. Hij was ontzet en zijn keel zat dichtgesnoerd. Biri draaide met zijn ogen en schudde gruwelijk met zijn hoofd.


  'Michael, oh, Michael,' kreunde hij. 'Wat heb ik gedaan?'


  Zijn hele lijf verkrampte en hij stak zijn handen smekend omhoog. Toen richtte hij zich op en hij rende weg. Michael liep naar de deur en keek hem na toen hij over de rivier sprong en langs de rand van Halfstad rende.


  Nare, Spart en Coom kwamen van de andere kant de heuvel oplopen, wandelden om de hopen stenen en botten heen en staarden naar Michael in de deuropening van hun hut. Hij liet de buidel stiekem in zijn zak glijden.


  Spart beduidde hem om uit de hut te komen. Ze sloeg haar arm om zijn schouders en liep met hem naar zijn eigen hut. Daar bleef ze staan en ze draaide hem zo dat hij haar aankeek.


  'Is hij gewond?' vroeg Michael en hij slikte het brok in zijn keel weg. 'Wat is er met hem gebeurd?'


  'Je bent getuige geweest van Biri's schande,' zei ze. 'Je mag het aan niemand vertellen. Hij heeft zijn beproeving overleefd.'


  'Wat voor beproeving? Om priester te kunnen worden?'


  'Ja,' zei Spart met een ongewoon bars gezicht. 'Tarax stuurde Biri's lievelingspaard over de grens. Biri maakte er jacht op en slachtte het. Als hij hersteld is zal hij klaar zijn om Adonna te dienen.' Ze keek hem recht in zijn ogen, liet hem los en zei met een frons: 'Wat je hebt, wat je weet... zul je het verstandig gebruiken?'


  'Dat beloof ik,' zei hij nadat hij tweemaal moeizaam had moeten slikken.


  De vrouwen Kraan gingen hun hut binnen en deden de deur achter zich dicht. Michael staarde met tranen op zijn wangen over de grasvlakte en vroeg zich af of hij zich ooit weer heel zou voelen.
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  De sneeuw viel met grote snelheid omlaag en liet een effen wit vel achter waarop met lichte lijntjes de horizon, Halfstad, de hutten en een paar grijze gaten in het wolkendek geschetst waren. De rivier was donker en glanzend grijs en van elke oever stak een dun laagje ijs naar voren. Kleine ijsnaalden prikten in het gladjes voortstromende water.


  Michael stond op de oever en keek naar het water. De vallende sneeuwvlokken leken hem wel te kalmeren. Zijn discipline schermde hem af van de kou. Zijn geest leek wel net zo van de werkelijkheid afgeschermd, afstandelijk. Als hij iets verkeerds had gedaan, bedacht hij, dan was dat niet te wijten aan een fout van hemzelf. Hij was in een situatie verzeild geraakt waarop hij absoluut niet was voorbereid, waar hij noodzakelijkerwijs niet tegen opgewassen was.


  De buidel met sani zat in zijn zak.


  Biri zat met gebogen hoofd voor zijn eigen hut. De Sidhe had geen woord gezegd, had niet gegeten. Coom had zijn handen en zijn gezicht gewassen en had een deken van gevlochten riet om hem heen gehangen.


  Die ochtend had Michael moeten oefenen - een duurloop met de stok over het grasland, met Spart naast zich zodat ze af en toe zijn huidtemperatuur kon controleren met haar lange vingers met hun zwarte nagels. Hij had voor Coom een schaduw geworpen, vaardig genoeg om het een paar seconden langer te laten duren voor ze hem te pakken had. Hij had zijn geheugenaura zo goed afgeschermd dat Spart niet bij hem naar binnen kon kijken. En ondertussen bleven de sneeuwvlokken maar omlaag tuimelen als dronken, bevroren heertjes, doof voor de duistere emoties om hen heen.


  'Ik ga naar Euterpe,' zei hij tegen Coom die voor de hut van de vrouwen Kraan gehurkt zat om een oogje op Biri te kunnen houden terwijl ze een steen tot poeder stampte met een hardere steen. Ze knikte.


  Hij liet het boek tussen de dakspanten van zijn hut liggen. Hij verwachtte geen moeilijkheden, maar als die kwamen zou het boek daar geen goed aan doen en hij wilde niet dat het wegraakte of beschadigd werd.


  De weg leek wel langer, uitgerekt door al die witheid. Toen hij bij Euterpe aankwam was de stad even gereserveerd en gesloten als een slapend gezicht. Hij liep door verlaten straten, keek naar bakstenen muren en met pannen gedekte daken en zag op een hoop gegooide versleten tenen manden en karren vol emmers bevroren menselijke afvalprodukten. Hij zag alles alsof het de laatste keer was. Het gevoel dat het noodlot elk ogenblik kon toeslaan werd nog versterkt doordat hij zich zo murw voelde.


  Hij liep de vertrouwde steeg in, zag de vertrouwde ingang met de trap en klom langzaam en stilletjes omhoog. Hij legde zijn hand op de buidel. Toen hij bij de tenen deur kwam waar nu een kleed voor hing, hief hij zijn hand op om te kloppen, maar aarzelde ineens. Hij hoorde stemmen binnen. Helena had bezoek.


  Hij voelde zich zo mogelijk nog eenzamer en moedelozer. Hij duwde tegen de deur. Die werkte mee met zijn stiekeme gedoe en kraakte nauwelijks toen hij openzwaaide. De stemmen bleven doorpraten. Hij trok het gordijn van de slaapkamer opzij; hij wist dat het verkeerd was om inbreuk te maken op iemands persoonlijke levenssfeer, maar hij vond dat zijn eigen hartzeer belangrijker was.


  Savarin en Helena lagen op het smalle bed, god zij dank bedekt met een zandkleurige deken. Helena zag hem het eerst. Haar ogen werden groot van schrik. Hij liet het gordijn vallen en liep achteruit de voorkamer in waar hij de sani uit zijn zak haalde en de buidel op de tafel legde. Achter het gordijn klonk geschuifel en gekraak en het geluid van haastig aangetrokken kleren. 'Blijf hier,' zei Helena. 'Kom niet te voorschijn. Ik praat wel met hem.'


  Ze kwam achter het gordijn vandaan terwijl ze haar haar met haar vingers ordende en ze keek hem van opzij aan. Haar gezicht was spierwit. 'Michael,' zei ze.


  'Ik heb het meegenomen,' zei hij en hij wees naar de tenen tafel. 'Wat je nodig hebt. Wat je hebben wilde.'


  'Ik weet zeker dat je dit niet goed begrijpt,' zei Helena terwijl ze dichterbij kwam. 'Het is -'


  'Alsjeblieft,' zei hij. 'Genoeg. Ik ga.'


  'Laat me het uitleggen!' De wanhopige klank van haar stem bracht hem tot staan. 'We willen dit geen van allen. Savarin kan geen kinderen krijgen. Voor hij de Aarde verliet -'


  'Alsjeblieft, genoeg,' herhaalde Michael.


  'Met hem kan het geen kwaad, snap je? Met jou wel. Met jou kan het wel kwaad. Dat is het verschil.' Die woorden herhaalde ze een paar maal terwijl ze met uitgestoken handen langzaam dichterbij kwam. Tenslotte bleef ze staan en tekende met haar handen kleine schildjes in de lucht. Ze worstelde nog meer woorden uit haar mond. 'We hebben evengoed je hulp nog nodig.'


  'Ik heb geholpen,' zei hij. 'Jullie hebben het poeder. Nu ga ik weg.' Toen Helena zijn naam riep, luider en nerveuzer, rende hij de trap af, de straat op en weg uit Euterpe.


  Hij merkte amper dat hij rende. Zijn lange passen droegen hem voort zonder merkbare moeite. Hij leek wel in zijn eigen lijf te zweven, afgeschermd van de inspanning; zijn ademhaling was kalm en regelmatig, de machine liep veel beter als hij zich er niet mee bemoeide. Hij passeerde een vrouw met een mantel om hoofd en schouders geslagen.


  Als in een eindeloze cyclus was hij op weg naar Halfstad. Het besef dat alles ten einde liep, dat zijn avontuur in het Rijk bijna voorbij was, werd steeds sterker.
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  In Halfstad was het ook doodstil in de sneeuwbui van die middag en de halfronde straten lagen vol met opgewaaide sneeuw. Michael kon niet meer helder denken en het duurde een paar minuten voor hij Eleuths huis had gevonden. Hij stond voor de deur met een geest die bijna net zo blanco was als de met sneeuw bedekte velden tussen Euterpe en Halfstad.


  Toen hij aanklopte, besefte hij dat hij achter deze deur geen moment verraad verwachtte. (Had Helena hem verraden? Of had ze alleen maar iets gedaan waarvan hij in zijn jeugdige onschuld nog niets snapte?)


  De deur ging open. Eleuth zag zijn terneergeslagen gezicht, pakte hem bij zijn arm en nam hem zonder een woord te zeggen mee naar binnen. Ze liet hem op de brits plaatsnemen en ging zelf op het kleine krukje zitten. Michael moest een paar maal diep en beverig ademhalen voor hij kon zeggen: 'Ik moet nu terug. Ik kan hier niets meer doen.'


  Ze knikte, schudde haar hoofd en knikte opnieuw. 'Heb je mijn hulp nodig?' vroeg ze.


  'Natuurlijk heb ik jouw hulp nodig. Ik kan het zelf niet, anders had ik het al gedaan.'


  'Dan zal ik je helpen,' zei ze. 'We moeten wachten tot het donker is en we kunnen het niet hier doen. Iemand zou ons kunnen zien, of voelen wat er aan de hand is. Tot de nacht valt blijf je hier. Wil je iets eten?'


  'Ik heb geen honger,' zei hij.


  'Je zult al je kracht nodig hebben,' zei ze terwijl ze een kom soep voor hem inschonk. Toen hij klaar was met eten pakte ze de kom aan en ze sloeg het dek van de brits open. Hij ging zitten. Ze schudde het kussen voor hem op en hij ging liggen met zijn ogen open. Na enig nadenken deed hij ze bij zijn volgende ademteug dicht. Zijn gezicht was een star masker.


  Zelfs toen ze zeker wist dat hij sliep bleef zijn gezicht stijf. Ze bleef een tijdje naar hem zitten kijken terwijl het buiten steeds harder sneeuwde en de wind begon toe te nemen. Daarna liep ze door de kamer en pakte ze allerlei voorwerpen uit laden, van planken en van het lage tafeltje. Ze verzamelde al die spullen in een doek die ze op haar schoot had uitgespreid: witte zalf voor haar gezicht, hoewel het eigenlijk niet uitmaakte, bedacht ze; een paar twijgjes van een bloeiende boom van achter de Verwoeste Vlakte; een paar stoffig aanvoelende stenen van de Vlakte zelf; en de dode groene kever die ze uit Michaels buurt had opgeroepen. Toen ze de vier punten van de doek bijeen had genomen en alles in een bundel had geknoopt, zuchtte ze eens diep, duwde met twee handen een paar losse pieken haar naar achteren en staarde uit het raam naar een witte wereld die ze waarschijnlijk niet zo erg veel langer zou meemaken.


  Toen het donker werd hield het op met sneeuwen en de wind ging liggen zodat er een gedempte stilte over de Verbondslanden viel. Michael werd wakker en at nog een kom soep terwijl Eleuth haar gezicht wit verfde met de zalf. 'Die kaatst het licht terug,' legde ze uit.


  De onvermijdelijke onwezenlijkheid van alles rolde nu als een lawine over hem heen. Waarom zou hij zich van zijn stuk laten brengen door verraad? Geen van deze mensen bestond immers echt. Ze waren allemaal spoken; om de weg naar huis te vinden hoefde hij alleen maar een bepaald ritueel uit te voeren dat hem uit zijn droom zou wakker schudden, uit zijn wandelende nachtmerrie.


  Hij vergat alles wat hij in het verleden als bewijs voor het bestaan van het Rijk had geaccepteerd. Dat waren vage, zwakke dingetjes vergeleken bij zijn huidige pijn. Eleuth bond een deken als cape om zijn hals voor het geval hij in zijn verstrooidheid zijn discipline zou verwaarlozen. Toen pakte ze hem bij de hand, nam de bundel onder haar andere arm en voerde hem mee de nacht in. Hij volgde haar zonder een woord te zeggen door de sneeuw. Haar grijzige silhouet trok steeds verder de duisternis achter Halfstad in, weg van de weg, de rivier en de heuvel, in een richting waar hij nog nooit geweest was.


  Het gras was bedekt met een laagje bevroren sneeuw en als hun benen erlangs streken verpulverde dat en viel de sneeuw op hun voeten, waar het op hun canvas schoenen smolt tot ze helemaal doorweekt waren. Dat hun voeten niet bevroren kwam uitsluitend door hyloka.


  Toen ze naar haar zin ver genoeg bij alles vandaan waren, veegde ze de sneeuw weg zodat hij kon gaan zitten. Ze spreidde de doek uit, rangschikte de spullen en hurkte tegenover hem. Hij kon haar amper zien. Door de gaten in de bewolking waren maar een paar sterren zichtbaar. De zalf op haar gezicht gloeide vaag en op die manier kon hij haar bewegingen volgen.


  'Jij wilt naar huis terugkeren,' zei ze op een strenge toon die hij van haar nooit eerder had gehoord.


  'Ja,' zei hij.


  'Jij wilt terugkeren door middel van Sidhe toverkracht.'


  'Ja.'


  'Er is gevaar aan verbonden. Aanvaard je dat?'


  'Ja.' Het kon hem weinig schelen.


  'Aanvaard je dit geschenk van mij, geschonken uit liefde?'


  'Ja.' Hij voelde een grote druk op zijn borst. 'Ik vind dit geweldig van je, Eleuth.'


  'Hoe geweldig?' vroeg ze, bijna verbitterd.


  Hij haalde in het donker zijn schouders op. 'Ik ben niet veel waard. Ik weet niet waarom jij zoveel voor me voelt.'


  'Je erkent die liefde?'


  'Ja.'


  'Is die wederkerig?'


  Hij boog naar haar vaag zichtbare gezicht toe. 'Ik hou ook van jou,' zei Michael. 'Als vriend. Als de enige vriend die ik hier heb. Waar we ook zijn.'


  'Als vriend, dan,' zei Eleuth op minder strenge toon. Ze legde de twijgen met hun toppen naar het midden in een kring op de doek. Naast een van de twijgen legde ze de kever. Naast een andere twijg legde ze een van de kiezels. De rest van de kiezels legde ze op een hoopje op een punt van de doek.


  'Is dat alles wat je nodig hebt?' vroeg Michael.


  'Dat en mijn ervaring,' zei Eleuth. 'Ik ben nog steeds niet erg goed.' Ze stond op, nam hem bij de hand en zette hem in het midden van de kring van twijgen neer. 'Voor jou wilde ik dat ik een volbloed Sidhe was,' zei Eleuth terwijl ze haar armen strekte. Ze nam dezelfde houding aan die hij in het kristalportret van Nare had gezien. 'Maar Lirg heeft goed bloed en ik verlaat me nu ook op hem. Waar hij ook mag zijn.' Ze danste lichtvoetig om hem heen en draaide van de ene teen op de andere. Hij draaide zijn hoofd om haar te kunnen volgen. 'Recht voor je blijven kijken,' zei ze.


  Na een paar minuten stond ze stil en haar ademhaling ging moeizamer dan toen ze begon. 'Heeft de Sidhe zijn beproeving doorstaan?' vroeg ze.


  'Ja.'


  'Heeft hij zijn vlees gedood en zijn bloed gedronken?'


  'Volgens mij wel.'


  'Hij is vanavond bij de vrouwen Kraan vertrokken,' zei ze. 'Hij gaat naar zijn nieuwe tehuis. Misschien zal hij Lirg zien.'


  'Ik weet het niet.'


  'Weet je wat je vrienden in Euterpe vanavond doen?' vroeg ze.


  'Nee.'


  'Alle Bloeden blijven vannacht binnen. Wij weten het ook niet, maar we hebben onze vermoedens.' Ze begon weer te dansen en streek af en toe met haar vingertoppen over zijn schouders. 'Michael,' zei ze hijgend, terwijl ze om hem heen warrelde. 'Kijk recht voor je. Het is bijna tijd om naar huis te gaan.'


  Plotseling scheen er licht bij zijn voeten. Hij keek omlaag en zag de twijgen met heldere vlammetjes branden; van buiten naar binnen, als een grote, meervoudige lont.


  'Uit liefde,' zei Eleuth. Ze maakte een cirkel met haar armen. Uit haar gebogen vingers ontsproten twee cirkels van licht die opstegen en om hem heen vielen maar ter hoogte van zijn middel bleven hangen. De twijgen waren bijna opgebrand. Hij stond midden in een vuurgloed die rond zijn voeten opsteeg maar hij brandde zich niet.


  Eleuth stond stokstijf voor hem, haar armen gestrekt omhoog, haar borsten strak tegen haar zwoegende borstkas gespannen, haar buik helemaal plat. Haar haar zat in de war en ze had haar ogen dicht. Ze draaide haar hoofd opzij. 'Ik zal waken,' zei ze. 'Zo.


  Lang.


  Ik.


  Kan.'


  Haar ogen vlogen open. Ze waren zwart met vurige rode randen. Hij voelde dat ze hem naar zich toe zogen. Zijn voeten stegen op van de doek. De lichtende cirkels verstrakten zich tot ze als een riem om zijn middel sloten. Het vuur sloeg knetterend en sissend over naar Eleuth en schroeide de duisternis weg tot het land om hen heen even helder was als op klaarlichte dag. Toen de vlammen haar navel raakten, kromp ze in elkaar en ze gilde.


  Het vuur omringde haar. Het straalde hitte uit naar het met sneeuw bedekte gras. Smolt de sneeuw en liet hem verdampen. Droogde het gras en stak het in brand. Ze kronkelde in haar eigen vuur en haar open mond onthulde een duisternis die dieper was dan de nacht. Michael zweefde naar haar toe en voelde de kille prikkeling van de verwoestende kracht die ze had ontketend.


  'Alsjeblieft,' zei ze, nauwelijks hoorbaar boven het geknetter en het gebulder van de vlammen. 'Ik zal waken. Voorzichtig! Uit liefde -'


  Haar in het vuur kronkelende gestalte werd kleiner en donkerder tot ze niet groter was dan een klein zwart stipje.


  Michael bevond zich niet langer op de grasvlakte maar ver erboven vanwaar hij uitkeek over de eindeloze uitgestrektheid van het Rijk met zijn wouden, vlakten en bergen die als een topografische reliëfkaart onder hem uitgestrekt lagen. De rivier slingerde zich ver naar het noordoosten door bossen, savannen, kale woestijn en moerassen. Er was een berg omringd door een stad met muren die uit een wirwar van zilveren wortels bestonden -


  En een zwart, puntig iets erachter.


  In het noorden zag hij een breed meer kobaltblauw glanzen in de nacht - Nebchat Len, misschien wel. Achter het meer strekte zich meer bos uit en daarachter zag hij enorme getande bergtoppen. Recht onder zich zag hij de Verbondslanden in het hart van de Verwoeste Vlakte, een geelgroene cirkel omringd door warme, afschrikwekkende, oranje getinte duisternis. Die duisternis leek wel te bewegen, leek op te stijgen om hem te grijpen. Ineens was alles in beweging - en verdween.


  Misschien hing hij wel een eeuwigheid in het niets. Hij had geen besef van tijd meer. In de leegte flikkerde licht, ergens boven waar zijn hoofd had gezeten. Hij werd een bladerdak gewaar en vervolgens iets onder zijn voeten, hard en grijs. Zijn gezichtskring breidde zich uit. Het bloed stroomde naar zijn hoofd en hij voelde zich niet langer gewichtloos.


  Michael deed zijn ogen dicht en wreef ze uit. Plotseling was hij zo opgetogen dat hij er duizelig van werd. Hij wilde springen en schreeuwen. Hij keek naar zijn pols om te zien hoe laat het was -hoe laat er een eind aan de droom was gekomen. Maar zijn horloge was weg. Hij droeg nog steeds de kleren die Helena voor hem had versierd en zijn voeten staken nog in de canvas schoenen.


  Er flakkerde vuur rond zijn enkels. Hij staarde omlaag naar het vuur, zag het oplaaien, afnemen en opnieuw oplaaien. Ineens vlamde het op rond zijn kuiten tot het trottoir onzichtbaar werd. Kronkelende vlammetjes wikkelden zich als boeien om zijn polsen en kropen als slangen langs zijn borst omhoog.


  'Nee!' protesteerde hij. 'NEE!'


  Hij sloeg dubbel alsof hij een schop in zijn maag had gekregen. Opgevouwen vloog hij achteruit de duisternis in en rolde langs een zigzaggende koers terug, omringd door een vurige komeetstaart.
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  Michael lag op zijn buik met zijn gezicht in grind en aarde gedrukt. Zijn benen lagen languit op droog gras. Hij deed zijn ogen open en zag in het schemerlicht donkere struiken met vettige groen-zwarte bladeren. Hij rolde op zijn rug en zag een lage, benauwende, effen grijsblauwe hemel. Een paar modderige sterren glinsterden vochtig in het uitspansel.


  Vlakbij hoorde hij iets ritselen. Het pad waarop hij lag kruiste een meter ongezond gras en kwam uit op een terras van rode baksteen. Sombere oranje papieren lampions hingen aan de pergola die zich boven het terras uitstrekte.


  Hij ging op zijn knieën zitten. Het geritsel werd luider. Hij stond op, draaide zich om en kromp in elkaar toen hij droge, kille vingers tegen zijn gezicht voelde.


  De gestalte in de jurk met de ruches stond minder dan een meter van hem af en wees naar hem met een arm die twee eigenaardige hoeken maakte. De schaduw van de breedgerande hoed hield nog steeds het gezicht verborgen maar Michael was er meer dan ooit van overtuigd dat het een vrouw was, gevangen tussen de Aarde en het Rijk en waarschijnlijk even krankzinnig als Lamia. Hij vroeg zich af wat hij van haar te vrezen had.


  Ze naderde, slingerend alsof haar ene been korter was dan het andere, of niet goed scharnierde. De arm in de lange mouw strekte zich weer uit en Michael rook stof, schimmel en een metaallucht. Hij deinsde een paar passen achteruit. Hij was thuis geweest -


  Je bent thuis.


  De stem, zacht als de stille schemerlucht, omspoelde zijn oren en bereikte zijn achterhoofd. Je bent thuis. Hij keek strak naar de vingers van de hand. Die waren dun en kleurloos en leken wel twijgjes met stroken grof karton er omheen gerold. Als ze ze bewoog maakten ze het geluid van ritselende bladeren.


  Achter de wachter was het hek dat op de steeg uitkwam. Hij keek heel even over zijn schouder om te zien of hij door het huis terug zou kunnen keren - de omgekeerde weg volgen - maar daar stond zij al en versperde hem de weg. Als hij niet keek kon ze zich met een ongelooflijke snelheid verplaatsen. Hij keek haar aan en liep langzaam achteruit naar het hek.


  Blijf. Beelden van ongelooflijke weelde, overvloed. Tuinen vol bloemen en weelderige groenten, felgroene struiken bezaaid met dikke, rijpe bessen. Tomaten zo rood als slagaderlijk bloed.


  Als hij naar haar bleef kijken - ze begon hem slingerend in te halen - zou ze hem te pakken kunnen krijgen. Ze stak haar handen al naar hem uit en haar vingers ritselden vol verwachting. Als hij zich omdraaide om zo hard hij kon naar het hek te hollen, zou ze vlug als een schaduw op hem af kunnen springen en hem toch te pakken krijgen.


  Ze speelde met hem als met een vis aan een lijn. Hij zat in de val, dit keer was er geen uitweg. Er was maar één manier waarop er een eind aan de droom zou kunnen komen - in haar tuin, gevangen tussen het hem voorgespiegelde paradijs en de dorre, sombere, schemerige werkelijkheid.


  Werkelijkheid. Een even wezenlijke ondergang als wat dan ook.


  Maar hij had een hele hoop geleerd sinds hij haar de eerste keer had ontmoet. Er was misschien een manier om aan haar te ontkomen.


  Hij zocht naar de verborgen prikkel en vond hem, zwak maar aanwezig. Tussen het Rijk en de Aarde zou die maar af en toe en dan nog zwakjes werken. Maar hij had geen andere keus dan het erop te wagen. Hij wierp een schaduw.


  De poort leek een ongelooflijk eind weg - een paar meter maar. Achter zijn rug hoorde hij stroken stof wild over elkaar schuiven, hij voelde dat de armen iets omsloten dat niets dan lege lucht bleek te zijn. De wachter krijste als een vleermuis of een valk.


  Hij rende de steeg door. Zesde poort links. Maar hij had de sleutel niet meer! Hij kon het slot niet openmaken, kon niet door de poort. Hij hoorde niets maar voelde als het ware zijn achtervolger op hem afspringen als een golf smerige, verschaalde lucht.


  Bij de zesde, afgesloten tuinpoort, aarzelde hij geen seconde. Hij rende naar het zevende poortje een paar meter verder en dat bleek geen slot te hebben. Hij rukte het open onder luid gepiep van de roestige scharnieren en de veer.


  De hand van de wachter greep zijn schouder en smeet hem achteruit alsof hij van papier was. Hij viel en gleed door over de tegels tot hij tegen de stenen muur aan de overkant botste. De veer van het poortje kreunde zacht en het begon langzaam dicht te vallen. Hij wist dat hij nooit genoeg tijd zou hebben om het weer open te maken als de klink dichtviel.


  Hij zou het trouwens nooit bereiken.


  Maar de wachter bleef staan en wiegde op verborgen ledematen heen en weer als een pop uit een nachtmerrie, een marionet bespeeld door idioten.


  Hij zette zich met armen en schouders af tegen de muur en nam een grote sprong waarbij hij al zijn nieuwe bekwaamheid inzette om aan de andere kant van het poortje te belanden. Het poortje viel met een klap achter hem dicht.


  Michael stond in een lange, smalle tuin die aan alle kanten omringd was door lage muurtjes van rode baksteen. In de verte kon hij over het muurtje aan het eind van de tuin de omtrek van de achtergevel van Lamia's huis zien, het verwoeste huis van de Isomagiër.


  Misschien was de zesde poort toch niet de enige weg.


  Langs het pad dat naar een poort in de verste muur leidde, stonden twee doorlopende pergola's, bedekt met een dikke laag dode, bruine klimop. Hij snelde er tussendoor.


  'Niet die kant op!'


  Hij bleef staan. De stem kwam van links, een droge, kwakende kreet van pijn, maar ook een waarschuwing.


  'Voor je aan het eind van het pad bent, heeft ze je te pakken.'


  'Verstop je!'


  'Hoed je voor haar!'


  De stemmen kwamen uit de met klimop begroeide pergola's. Tegen al zijn instincten in vertraagde hij zijn pas tot wandeltempo en zijn benen verkrampten van angst en besluiteloosheid.


  Toen zag hij hen ineens. Ze zaten gevangen in de klimopranken die zich om hun ledematen hadden gestrengeld: lijken. Uitgedroogd, huid ingevallen als oud leer, opengesperde kaken, armen en benen als van een geraamte, holle ogen. Maar hun hoofden draaiden met hem mee en ze rukten aan hun boeien en lieten hun gele tanden zien.


  'Laat je niet door haar vangen! Sterf liever!'


  'Hoed je voor haar!'


  'Niet die kant op. Dan grijpt ze je!'


  De poort leek nu zelfs wel verder weg dan toen hij begon te lopen. Naarmate hij dichterbij kwam, week de poort verder achteruit en werden de pergola's langer. En zag hij steeds meer gemummificeerde lichamen in de greep van de dode klimop worstelen. 'Als ze je eenmaal heeft, sterf je nooit...'


  'Als ze je liefheeft, val je in slaap...'


  'Om hier wakker te worden.'


  'En eeuwig te leven...'


  'Maar wel te vergaan!'


  Een waanzinnig gelach klonk van overal om hem heen. De lijken worstelden gruwelijk en stukjes huid brokkelden op de grond. Sommige staken smekend hun armen naar hem uit; andere duwden met hun holle borstkas tegen de ranken en rukten en beukten en ramden zo hard tegen de pergola's dat het leek of ze dreigden om te vallen.


  De wachter bevond zich nu op hetzelfde pad. Hij had haar niet door de poort zien komen; misschien hoefde zij dat wel niet. Onder het lopen zwaaide haar brede hoed van links naar rechts. Ze bekeek haar vroegere slachtoffers en slingerde over het pad, op weg naar een nieuwe verovering.


  Ze verzamelde ze. Ze greep ze, gebruikte ze en borg ze hier op. Ze genoot van haar verzameling, de vrucht van haar arbeid. Dit was haar paradijs van groenten en sappige vruchten, dit was de tuin waarin zij arbeidde.


  Blijf.


  Hij verplaatste zich zijwaarts, half hollend, half struikelend en probeerde nogmaals het middelpunt van de prikkel te vinden. Maar hij had geen duidelijke richting waarin hij zijn schaduw kon werpen. De jurk van de wachter zwiepte om haar misvormde skelet toen ze zich ongeveer dertig centimeter boven het pad verhief en als een lap stof aan een rondtollende waslijn op hem af snelde. In haar vlucht helde ze naar voren tot de bol van de hoed recht op hem gericht was en de jurk uitwaaierde en als een dodelijke bloem achter haar aan slierde.


  Hij draaide zich om en holde schreeuwend weg van zijn ondergang.


  Recht voor hem op het pad stond Eleuth, zo dichtbij dat hij haar niet meer ontwijken kon.


  Hij liep dwars door haar heen. Hij struikelde en sloeg tegen de grond. Hij keek met een vertrokken gezicht om en zag de doorschijnende Bloed-vrouw haar armen spreiden om de aanstormende wachter tegen te houden.


  Ze vloeiden in elkaar over. Er klonk een langgerekte kreet toen het misvormde lijf midden in de lucht in de jurk verward raakte en als een aangeschoten vogel op de grond stortte. Michael rende weg. De poort aan het eind van de tuin was nu veel dichterbij. Met een paar grote stappen was hij er. Hij rukte hem open, keek achterom naar de wachter die nog steeds verfrommeld op het pad lag, en zag Eleuths laatste schaduw zachtjes rondtollen door de klap van de botsing. Ze zweefde het pad af en werd steeds vager en vager tot ze uiteindelijk helemaal verdwenen was.


  Michael stond op het erf achter het huis van de Isomagiër. Met een holle klap viel het hek dicht en de muur verdween.


  Hij keek weer uit over de Verbondslanden en de hellende oever van de brede rivier. Hij hijgde wild, zijn knieën en ellebogen waren tot bloedens toe geschaafd en zijn hoofd deed gruwelijk zeer.


  De droom was nog lang niet afgelopen.
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  In het Rijk was het laat in de middag. Van kilometers ver weg rook Michael een brandlucht. Boven Euterpe rees een dikke zwarte rookpluim omhoog. Hoewel hij nauwelijks kon lopen wist hij het erf over te steken en de voordeur van het huis van de Isomagiër te bereiken. In de verte hoorde hij donder en onduidelijk geschreeuw en gegil. Toen draaide de wind en was alles stil.


  De salon, de danszaal en de eetzaal van het huis waren leeg en doodstil, op een geluid als van ruisend zand of stof na. Hij wist niet wat hij nu verder moest doen en dus liep hij de trap op. Hij vroeg zich af of hij met Lamia zou gaan praten om te vragen wat er op zijn reis was misgegaan en wat er in Euterpe aan de hand was.


  Eigenlijk wilde hij dat helemaal niet graag weten.


  De zaal met de kandelaars was verlaten en donker. Hij liep over de houten vloer naar de andere kant van de zaal en hoewel hij nog steeds op zijn canvas schoenen liep, klonken zijn voetstappen als een klok. De echo's in de zaal waren scherp als messen - ademhaling, hartslag, ritselende vingers tegen zijn kin.


  Hij merkte verbaasd dat hij een stoppelbaard begon te krijgen.


  Hij liep verder de gang in, bij de overloop vandaan. In het hele huis heerste schemer; alle kaarsen stonden onaangestoken in hun kandelaars of lagen in wanorde op de grond alsof iemand hun licht had verafschuwd. 'Lamia?' riep hij, eerst zachtjes, maar toen luider. Zijn keel deed nog zeer van het schreeuwen in het Tussenrijk. Hij waagde zich in de donkerste diepten van de gang en streek met zijn hand langs de wand. De wand klonk als een klok onder zijn aanraking; het hele huis leek wel te leven, maar het leek ook bang en verlegen.


  Hij voelde een deurpost en stapte een deuropening door. Door een half dichtgetrokken gordijn viel schemerig licht een kleine zitkamer binnen. Lamia zat in een stoel tegenover het raam.


  'Alsjeblieft,' zei Michael. 'Ik heb hulp nodig.'


  Ze gaf geen antwoord, verroerde zich niet. Hij liep behoedzaam naar de stoel toe, bang voor haar grote lijf, haar zwijgen, de woeste blik waarmee ze strak naar het afnemende licht staarde.


  Het schemerige licht en de rimpels in haar huid hadden een ogenblik het feit verhuld dat ze geen kleren aanhad. Ze zat naakt en doodstil in de grote stoel. Michael was ervan overtuigd dat ze wachtte tot hij zo dichtbij kwam dat ze hem kon grijpen. Maar ze verroerde zich niet. Zo te zien ademde ze niet eens. Was ze dood?


  Hij stak zijn hand uit om haar schouder aan te raken. Zijn vinger krulde vanzelf terug naar zijn handpalm en hij moest hem dwingen om gestrekt te blijven.


  De huid zakte weg onder zijn vinger, eerst een paar centimeter, toen wel vijf. Walgend, maar niet bij machte om te stoppen, bleef hij drukken. Ze siste zacht en vouwde in elkaar als een inzakkende soufflé. Haar armen en haar borst begonnen leeg te lopen en ze zakte in elkaar tot een hoopje doorschijnende witte plooien dat van de stoel op de grond gleed.


  Niet Lamia, maar haar huid - volkomen intact afgeworpen. Hij bukte zich en bevoelde hem tussen zijn vingers. Wat een vertrouwd gevoel. Hij had zoiets al eerder gevoeld - in de kast beneden waar ze hem voor Alyons verborgen had gehouden.


  Ze had een kast vol van haar eigen afgeworpen huiden.


  Maar waar was ze zelf dan? Zat ze ergens verstopt omdat ze kwetsbaar was als een krab met een nieuw zacht schild of een slang die nog nat en zacht was?


  'Jongen.'


  Hij draaide zich razendsnel om en zag haar in de tegenoverliggende hoek van de kamer staan. Ze had donkergrijze kleren aan en ging helemaal op in de schaduwen. Ze was nu nog veel reusachtiger, misschien nog eens half zo lang en zo dik als ze voorheen was. Haar stem klonk lager, wat beter paste bij de berg die ze aan het worden was. Toen ze een stap naar voren deed bibberde haar hele lijf van top tot teen, van haar wangen tot en met het vlees van haar handen.


  'Je hebt geprobeerd om terug te gaan, hè?'


  Zijn mond was kurkdroog. Hij knikte. Ze liep door tot ze nog twee meter van hem af was en toen stond ze stil, maar de inertie zwiepte al haar vlees in zijn richting als een hoge brandingsgolf... en de veerkracht trok het allemaal weer terug en dat ging zo door tot de twee bewegingen elkaar hadden opgeheven. Hij kon haar ogen niet zien in de vlezige plooien van haar gezicht. De neus - klein en omringd door bol vlees - was haar laatste herkenbare gelaatstrek, op haar haar na dat meer glansde en er weelderiger uitzag dan tevoren.


  'Het Bloed-meisje. Ik heb over haar gehoord. Lirgs dochter.'


  'Hoe heb je dat gehoord?'


  'Hoor een heleboel,' zei Lamia. 'Zelfs als ik... niet helemaal in mijn gewone doen ben. Waarom ben je niet overgestoken?'


  'Ze kreeg me er niet helemaal. Ik bedoel, ze kreeg me er wel, maar voor maar een ogenblik. Toen werd ik teruggezogen.'


  'De wachter? Heb je haar ontmoet?'


  Hij knikte.


  'En je wist te ontkomen.'


  Knikte weer. Eén keer maar, net genoeg om de betekenis over te brengen.


  'Je kleine Bloedje heeft zich voor je opgeofferd.'


  'Wat?' Maar hij wist het eigenlijk al.


  'Ze was niet eens half Sidhe, jongen. Ze kon dat niet allemaal doen en de gevolgen ervan overleven. En zelfs haar leven was niet genoeg. Je bent nog steeds bij ons.' Dit vond ze kennelijk wel grappig en er trok een lichte trilling door haar lijf, vergezeld van een diep, gedempt grinniken. 'Weet je wat er gebeurde toen jij weg was?'


  'Hoe lang ben ik weg geweest?'


  'Paar dagen, denk ik. Weet jij het niet?'


  Hij schudde zijn hoofd. Ze rook naar stof en rozen en naar zurig mensenzweet.


  'Je opstandige vriendjes besloten Alyons uit te dagen. De Stafdrager heeft nooit een erg gelijkmatig humeur gehad.' Weer die onderaardse pret. 'Ik kan helemaal niets uitrichten. Op dit moment niet. Ze hadden een beter tijdstip kunnen kiezen. Nu heeft Alyons waarnaar hij altijd heeft verlangd - een kans om de mensen te grazen te nemen. Om ze te vernederen en te straffen voor hun binnendringen.'


  'Wat is hij aan het doen?' vroeg Michael, met een keel die zo dicht zat dat hij de vraag er bijna niet uit kon persen.


  Lamia tuurde naar haar afgeworpen huid. 'De wachter. Ze is mijn zuster, jongen. Wij waren de vrouwen van Clarkham. Zijn minnaressen, eigenlijk. Hij bracht ons hierheen. Dat waren nog eens geweldige tijden. Dansavonden, alle mensen schaarden zich rond de nieuwe magiër. Gekomen om iedereen uit de schaduw van het Rijk naar het licht van zijn heerschappij te voeren. O, hij had geen hekel aan Sidhe. Hij deed hen geen kwaad, niet echt. Hij kon wonderen doen met muziek, met wat de Sidhe ons lang geleden hadden geleerd. Hij was erg trots. Weldra begon hij te beweren dat hij een reïncarnatie van de magiër was - herboren om te wreken wat de Sidhe de oorspronkelijke mensen hadden aangedaan. Zijn aanmatiging werd zo groot dat de Sidhe het niet langer konden verdragen. De Zwarte Orde stuurde zijn legers op ons af. Dat was de oorlog... de oorlog die de Verwoeste Vlakte maakte.' Ze bleef een tijdje zwijgend zitten en de plooien van haar gezicht bibberden heftig. 'Hij was de magiër niet. Hij kon wel toveren, maar hij kon er niet mee winnen. Hij kon alleen een beetje verliezen en het dan gelijkspel noemen. Hij vluchtte. Hij gaf ons op, mijn zuster en mij. De Sidhe sloten een Verbond met hem, maar ons gaf hij op. Hij beweerde dat hij hier machtige toverkracht had begraven, dodelijk voor elke Sidhe die het Verbond zou schenden. Hij had zo goed gevochten dat de Sidhe hem wel moesten geloven. En dus kon hij onderhandelen. Hij bakende de Verbondslanden af en bracht al zijn mensen - hij beschouwde ze als zijn eigendom - daar bijeen. De Sidhe maakten het gebied half zo klein zodat de Verwoeste Vlakte als een soort barrière kon werken. Om hun vrouwen voor de verleiding van mensen te behoeden. Om hun soort zuiver te houden.'


  'Wordt er in Euterpe gevochten?' vroeg Michael.


  'Wat zou je doen als je dat wist? Erheen hollen om hen allemaal te redden? Het zijn idioten. Ze krijgen niets meer dan hun verdiende loon. Hoewel ik zelf graag tegen de Sidhe zou vechten als ik kon. Over een week zou ik daartoe in staat zijn. Als je opstandige vriendjes een week gewacht hadden met hun dwaze onderneming... Maar nu zit ik in mijn vervloekte fase. Ik eet niets en word reusachtig dik. Ik werp mijn huid af als een slang en mijn vlees is even bros als ongebakken klei. Jij zou bij voorbeeld zo mijn arm eraf kunnen rukken als je dat zou willen. Ga je gang.' Ze stak haar arm uit. Michael deinsde achteruit. 'Maar ik zal wel weer sterker worden, zoals voorheen ook altijd en de macht die hij me heeft overgelaten zal wel weer terugkomen. Dan zal Alyons moeten boeten, als hij dat niet al heeft gedaan.'


  'Alsjeblieft. Wat zijn ze aan het doen?'


  'Ze veranderden mijn zuster in de wachter, om mensen te verhinderen het pad van de Isomagiër te gebruiken. Misschien heeft ze toch nog wel een restje menselijkheid? Ze grijpt niet iedereen die over het pad komt. Jou niet... misschien hield ze zich wat in toen ze zag wat voor iemand je was.'


  'Vertel op!' gebood hij. De spieren in zijn nek stonden strak als koorden en zijn onderlip was helemaal vertrokken.


  'Geselen,' zei ze. 'Scarbita. Alyons is de Scarbita Antros en er is niets dat jij kunt doen.'


  Michael rende de kamer uit, de gang door en de trap af. Buiten was het op een haartje na nacht toen hij over de weg holde en probeerde om niet naar de oranje veeg tegen de nachthemel te staren.


  Hij hijgde nauwelijks toen hij Euterpe in zicht kreeg. Het gebruik van hyloka had zijn lichaam nieuwe energie gegeven en zijn zintuigen een hallucinatoire scherpte. De stenen huizen lagen in puin rondom een groot vuur in het centrum. Hij zag Sidhe ruiters die mensen in groepjes en rijen voor zich uit dreven. Stafpunten flitsten in het licht van de vlammen. In de hemel leken de sterren zich wel angstig af te wenden. Op de grond glinsterden overal opgewonden flonkerende lichtpuntjes.


  Hij verliet de weg en beklom een heuvel. Het grootste deel van Euterpe lag in puin. Hier en daar gloeide dat als een elektrisch verwarmingselement. Een tijd lang staarde hij naar wat wel de geest van het hotel leek; de omtrek in lichtende lijnen af getekend tegen een achtergrond met fonteinen van vuur en verder alles doorschijnend. Terwijl hij stond te kijken, verdampte ineens de omtrek en weg was het hotel.


  Uit de stad kwamen klanken van pianomuziek aanzweven. De rijdieren van de rakkers steigerden en ze lieten hun gevangenen gaan om door de vlammen terug te rijden naar de stad. Niet alle weerstand was gebroken.


  Michael rende om de buitenwijken heen en bleef af en toe staan om te luisteren of hij de muziek nog hoorde. Die kwam uit het laatste groepje gebouwen dat nog overeind stond - uit de school. Sidhe te paard vlogen over en door de vlammen alsof de muziek ze tot waanzin dreef.


  De Stafdrager stond in gedachten verzonken op een heuvel een meter of honderd buiten de stad. Zijn gouden paard stond geduldig op hem te wachten. Michael probeerde een flink eind bij het schijnsel van de branden vandaan te blijven maar de Sidhe draaide zich om en zag hem. Een lang ogenblik keken ze elkaar recht in de ogen; toen lachte Alyons zijn spookachtig witte tanden bloot en gleed hij op zijn paard.


  Michael rende de andere kant op en vluchtte bij Euterpe vandaan. Hij was niet bang; als angst een chemische stof was had zijn lichaam die lang geleden al opgebruikt. Hij deed louter wat hem was ingeprent. Nu werd duidelijk dat zijn opleiding gepaard gegaan was met een flink aantal onderbewuste instructies. De vrouwen Kraan hadden met zijn geheugenaura geknoeid. Hij kon zich tactieken voorstellen en ontsnappingsmethoden die hij in zijn eentje nooit bedacht zou kunnen hebben.


  Er was één instructie die hij niet helemaal kon thuisbrengen; maar hij handelde er toch naar. Het gouden paard van de Stafdrager gleed op zijn gemak achter hem aan met zijn opgetogen meester op zijn rug. Dit was zijn kans om die lastige antros te grazen te nemen, zonder dat iemand hem kon tegenhouden.


  Voor zich uit zag Michael het silhouet van een reusachtig gebit - een kring van stenen - tegen de iets minder zwarte nachtlucht afsteken. Die kant rende hij op - hij glipte tussen de tanden door, schoot opzij en drukte zijn rug tegen een gladde ronde steen met spiraalvormige groeven. Net buiten de tandenkring minderde Alyons vaart. 'Hoy ac!' riep hij.


  'Ook hallo, smerige wrede schoft,' fluisterde Michael.


  'Antros! Je bent afhankelijk van de genade van de Stafdrager. Kom te voorschijn en voeg je bij je soortgenoten. Ze worden niet mishandeld, alleen gestraft.'


  'Kom me maar halen,' noodde Michael hem uit, net zo luid dat Alyons het zou kunnen horen als hij zijn oren spitste. Alyons stak zijn staf in de lucht. De punt gloeide dof rood. Zijn paard liep stapvoets tussen de stenen door en zigzagde naar binnen en naar buiten. De Stafdrager zong zacht in het Cascar.


  Hij is ongerust, dacht Michael.


  'Hij komt de kring binnen, hij moet dichterbij komen,' zei een stem achter Michaels rug. Hij herkende Spart maar hij kon haar niet zien.


  'Stafdrager!' riep hij luidkeels. 'Wat was jouw schanddaad? Heb je je meesters boos gemaakt? Was je het allerlaagste in de Maln, een verrader, of was je gewoon iets dat ze wel konden missen?'


  'De Maln' antwoordde Alyons kil en net luid genoeg om voor Michael verstaanbaar te zijn, 'vindt mij nog steeds aanvaardbaar. Ik doe mijn plicht in de Verbondslanden. Ik hou het mensenvullis binnen de perken.'


  'Ze willen je niet terug,' hoonde Michael. 'Hoe heb je Tarax beledigd?'


  'Je zit er helemaal naast,' zei Alyons. Michael voelde dat zijn geheugenaura vederlicht werd aangeraakt. Hij blokkeerde de peiling.


  'Antros!' Alyons' paard stapte naar binnen in de kring van stenen, maar de Stafdrager zat niet in het zadel. Michael drukte zich plat tegen de koude steen.


  Ineens dook de fel gloeiende punt van de staf voor zijn neus op. Erachter werd Alyons langzaam zichtbaar en hij liet de punt zakken tot hij naar Michaels borst wees. De wapenrusting van de Sidhe glom en golfde als levende huid. Het ahornblad-insigne op zijn borst leek wel los voor de wapenrusting te zweven; het leidde een geheel eigen leven en veranderde van het ene moment op het andere in een eikenblad, vervolgens in een laurierblad en daarna weer in een ahornblad. Alyons trok de staf achteruit om krachtig te kunnen toesteken, en hij zong op die vreemde manier waarop Michael ook de vrouwen Kraan wel had horen zingen, alsof ze een melodie zochten maar niet vonden, terwijl de melodie eigenlijk aldoor aanwezig was...


  Het droge gras achter de Sidhe vloog recht omhoog en zwiepte de donkere nacht in. Rond de kring van stenen spoot een spiraal van losse aarde met zoveel kracht de lucht in dat Alyons' haar opwoei. Een ogenblik stond de Sidhe daar, zijn staf klaar om toe te stoten en Michael voelde opnieuw de nabijheid van de dood.


  Maar ineens was de Stafdrager verdwenen. Met een kabaal als van tien goederentreinen verrees er een monsterlijke stalen slang uit de grond. Die had onder het gras opgerold gelegen en sprong nu als een veer omhoog en greep de Stafdrager tussen zijn glanzende stalen tanden. Michael werd gebombardeerd met kluiten aarde.


  De slang tilde Alyons hoog in de lucht. En ineens brak hij met een geluid van brekend, overspannen metaal in stukken. De kronkels strekten zich en prikten als staken in de grond zodat ze een driepoot vormden. De kop van de slang stond trillend bovenop de driepoot, precies in het midden van de kring stenen.


  Alyons die als een muis tussen de kaken geklemd zat strekte een bevende arm naar Michael uit. Michael liep langzaam om de driepoot heen tot hij de Stafdrager duidelijk kon zien en toen hief hij zijn geheugenblokkade op.


  'Het hout, het hout!' fluisterde Alyons. 'Vlug! Roep de Arboralen...' Zijn lijf schokte heftig en perste de tanden nog dieper in zijn vlees. Zijn botten schraapten zo luid tegen het metaal dat Michael het kon horen en dat de driepoot ervan schudde.


  Alyons stierf.


  Michael had nog nooit zoiets gezien. Bibberend van de zenuwen keek hij omhoog naar het lijk, gefascineerd en kotsmisselijk. Alyons was in de val gelokt en gedood en hij had daaraan meegewerkt. Hij draaide de driepoot en het slappe, bebloede lijk van de Stafdrager zijn rug toe.


  Spart stond voor hem. Haar haar woei naar achteren op de nachtbries. 'De rakkers zijn nog niet klaar,' zei ze. 'We moeten gaan.'


  'Wie heeft dit gemaakt?' vroeg Michael en hij wees naar de val.


  'Clarkham, die zich Isomagiër noemt.'


  'Waarom?'


  'Dat weet ik niet,' zei Spart. Haar stem klonk nors en schril en de wind deed haar huiveren. 'Misschien was het zijn wraak voor het feit dat hij het Verbond moest sluiten.'


  'Wist Alyons dat die val hier was?'


  'Kennelijk niet,' zei Spart. Ze deed haar ogen half dicht. 'Nu geen vragen meer.' Hij liep achter haar aan toen ze door het lange gras beende. De vlammen in Euterpe begonnen af te nemen. Het sneeuwde weer en hij zag verbaasd dat de sneeuwvlokken die op Spart neerdaalden niet smolten, alsof ze haar hyloka niet meer handhaafde.


  'Ik heb Lamia gezien.'


  'En?' Ze bleef doorlopen zonder om te kijken.


  'Ze kan niets doen. Ze heeft net haar huid afgeworpen.'


  Spart huiverde. 'Stil,' zei ze. Boven hun hoofd klonk een geruis als van gierende wind - een geruis dat Michael al eerder had gehoord. Hij keek omhoog maar zag niets in de van rook verzadigde lucht. Sneeuw viel door de rook heen alsof het uit het niets te voorschijn werd getoverd.


  Michael had dit keer geen moeite om Spart bij te houden; haar tempo was bedachtzaam en zeker niet snel. 'Gebruik nu wat je hebt geleerd,' droeg ze hem op. 'De rakkers rijden nog rond.'


  'Weten ze het van Alyons?'


  Spart gaf geen antwoord. Hij fronste zijn wenkbrauwen tegen haar rug en schudde zijn hoofd. Zelfs nu wist ze hem nog te ergeren.


  Ze schoten tussen de smeulende ruïnes en hopen steen en bereikten binnen een paar minuten de Werf. Die was ook verwoest. Michael tuurde over de resten van een dikke muur heen. De kuilen lagen onder de blote nachthemel.


  In het minst beschadigde deel van de stad kwamen ze mensen tegen; mensen die holden of verdwaasd om zich heen stonden te staren; inwoners van de stad die met boeien om hun enkels aan de grond waren geketend; mannen en vrouwen die in hoeken zaten weggedoken met een glazige blik van paniek in hun ogen die door de rook en de uitdovende vlammen nog erger leek dan hij was. Hij zag geen doden en zelfs geen ernstig gewonden. Misschien had het dreigement van de Isomagiër de Sidhe voldoende beteugeld om de stad voor een algehele slachtpartij te behoeden.


  Spart klauterde een trap af die naar een kelder onder een betrekkelijk ongeschonden pakhuis leidde. Ze liep in het donker voor Michael uit en hij volgde haar op het geluid van haar voetstappen en tastte met zijn handen het verloop van de wand af.


  Aan het eind van de gang was een vertrek dat door olielampen met lampenglazen werd verlicht. De vloer lag vol met vernielde rieten manden en meubels. De stenen wanden leken wel bespoten met zilverglitter dat zo fel schitterde dat het zeer deed aan de ogen.


  Midden in het vertrek zat Savarin met gebogen schouders tussen de troep. Hij keek amper op toen hij hem hoorde. Zijn kleren en zijn gezicht waren bedekt met het sprankelende poeder. Hij staarde naar de vloer en keek vervolgens op alsof hij zich iets herinnerde en richtte zijn doffe ogen op Michael. 'Verrader,' zei hij. 'Jij hebt het aan hen verteld.' Zijn stem klonk mat en levenloos.


  'Ik heb niemand wat verteld,' zei Michael, maar Savarin was kennelijk niet voor rede vatbaar. De leraar lachte op een akelige manier, schudde zijn hoofd en begon weer naar de vloer te staren. Spart wees naar de verste hoek van de kelderruimte waar nog een gestalte buiten het schijnsel van de olielampen zat. Het was Helena met flonkerende kleren en een flonkerende huid. Ze zat met opgetrokken knieën op een geïmproviseerde rieten pianokruk. Voor haar in de hoek lag de vernielde piano.


  Alles was eruit gerukt. Het met zoveel moeite verzamelde binnenwerk lag een paar meter verderop verwrongen en verknoopt op de grond.


  Hij liep naar haar toe en stak zijn hand uit om haar schouder aan te raken maar zij deinsde zo wild achteruit op de kruk dat die begon te wankelen. 'Ik weet dat jij niets hebt gezegd,' zei ze schor terwijl ze haar hoofd afwendde. Ze trok haar knieën nog strakker tegen zich aan, drukte haar kin tegen haar polsen en wiegde zachtjes heen en weer. 'We hebben het poeder niet gebruikt. Ze waren hier een tijdje geleden. Ik speelde. Het was mijn enige kans om te spelen. We gebruikten de piano, we speelden erop. Maar dat spul dat jij gebracht had... dat hebben we niet gebruikt. Hier is het.' Ze gaf hem de buidel. Die was leeg op een paar korreltjes na, en de veter hing los.


  Spart greep de buidel en kneep er boos in. Met een hand greep ze Helena's haar beet en schudde de kwaadaardige flonkering eruit. 'Ze hebben het bedorven, ze hebben het verspild.' Ze blies van afkeer en trok hem bij Helena vandaan. 'Ze zijn je tijd niet waard,' zei ze.


  Michael keek achterom naar Helena, niet zeker van zijn gevoelens - verdriet, perverse voldoening over het ongeluk van zijn verraders, afschuw en woede over het feit dat mensen waarom hij gaf zo behandeld konden worden.


  'Is er helemaal geen poeder meer?' vroeg hij.


  'Niet voor ons en niet voor hen. Als ze nu proberen de vlakte over te steken is de sani bedorven. Het zal elk monster op de vlakte alleen maar aantrekken.' Ze schudde haar hand af en veegde hem stevig schoon. Vervolgens trok ze hem mee over de trap de kelder uit. Toen hij protesteerde dat hij blijven moest om te helpen, sprak uit haar blik een vraag die even duidelijk was als woorden: Wat kan je doen?


  Niets. Hij volgde haar.


  Ze holden eerst een klein stukje over straat en toen verstopten ze zich achter de onbeschadigde hoek van een ingestort gebouw omdat een troep rakkers voorbij denderde. 'Waar gaan we heen?' fluisterde Michael.


  'Jij vertrekt,' zei Spart. 'Met of zonder poeder. Het is je tijd. Je gaat met mij mee terug naar de heuvel en vandaar ga je in je eentje verder.'


  Pas nu dacht hij aan het boek dat hij tussen de dakspanten van de hut had achtergelaten. Hij had het vergeten in zijn haast om het Rijk te verlaten.


  'Kom!' Spart rende voor hem uit. Toen het paardengetrappel luider werd wierp hij werktuiglijk schaduwen. Spart werd een hele menigte volk. De paarden bleven staan en steigerden achter hun rug, gillend van opwinding. Michael hoorde amper de vloeken van hun berijders.


  Ze renden over de verlaten besneeuwde weg naar Halfstad. Vlekkerig sterrenlicht viel door een rafelig wolkendek. De brandlucht werd minder. Spart rende harder dan ooit en hij had moeite om haar bij te houden.


  Halfstad lag leeg en stil voor hen. Spart vertraagde haar pas en voerde hem stapvoets door de stad. Ze keek naar de lege gebouwen en vervolgens naar Michael alsof ze de verlatenheid wilde benadrukken.


  'Waar zijn ze?' vroeg Michael.


  'Ze zullen Adonna dienen, degenen die niet ontkomen zijn.' Dat was het gierende windgeluid dat hij had gehoord - Meteoralen die aanvielen. Het verbond van de vrouwen Kraan met de Meteoralen was verbroken. Dit was absoluut het juiste moment niet om te vertrekken, zeker niet als hij nog iets van zijn zelfrespect wilde behouden.


  'Ik kan niet vertrekken,' zei hij. 'Ik moet Eleuth zoeken. Ik moet helpen.'


  'Als je blijft,' zei Spart, 'zullen de rakkers je oppakken en bij de anderen opsluiten. Je zult niets voor hen kunnen doen. Als je ontsnapt, kan je misschien wel helpen... van buiten af.' Ze vertelde hem niet de hele waarheid - hoewel hij een paar weken geleden haar misleiding nooit opgemerkt zou hebben. En het was Spart die hem had geleerd hoe hij zulke dingen moest aanvoelen.


  'Bovendien kan je Eleuth niet vinden. Ze is dood.'


  De dubbele bevestiging - dit keer uit onkreukbare bron - kwam erg hard aan.


  'Ze deed haar best,' zei Spart. 'Ze deed het eigenlijk erg goed als je alles in aanmerking neemt.'


  Er stonden tranen in zijn ogen toen ze de heuvel naderden. De hut van de vrouwen Kraan was onbeschadigd, maar de zijne was neergehaald. Die van Biri was helemaal verdwenen. Michael zocht in het puin naar het boek en vond het onbeschadigd tussen een dakspaan en een balk geklemd. Hij stak het in zijn zak.


  Nare en Coom stonden achter hem. Hij keek naar de plek tussen hen in, had niets te zeggen en vrijwel niets te denken ook. 'Weldra zal je helemaal leeg zijn,' zei Nare.


  'Ananna' herhaalde Coom. 'Klaar, nu of nooit.'


  Spart grijnsde vol medeleven. 'Nog één ding en dan trek je de vlakte over, op zoek naar de Isomagiër. Je moet je gehate delen achterlaten.'


  'Wat?' vroeg hij zacht.


  'Als er een deel van jezelf bestaat waar je een hekel aan hebt, kan je dat afwerpen. Je hebt nog veel te veel mensen in je binnenste. Maar dat kan nog wel een tijdje voordelig zijn. Offer ze op. Als je in groot gevaar verkeert moet je een van je persoonlijkheden die je niet bevalt in een schaduw veranderen. Stuur die er op uit. Hij zal echt zijn, tastbaar. Hij zal voor je sterven.'


  'Dat is iets dat wij niet kunnen maar jij wel,' zei Nare. Coom knikte bevestigend.


  'Waar moet ik heen als ik de vlakte overgestoken ben?'


  'Zo zeker van zijn zaak,' zei Nare en ze zette grote ogen op. 'Volg de rivier naar de zee. Hoe ver je ook dwaalt, blijf altijd de rivier volgen,' zei Spart.


  'En wat gaat er met jullie drieën gebeuren?'


  Nare en Coom waren al verdwenen. Het leek wel of hij hen had zien vertrekken, maar erg duidelijk herinnerde hij het zich niet. Spart hield haar hand voor zijn ogen. 'Innerlijke spraak,' zei ze. 'Ver-zicht. Als je klaar bent, heb je ze tot je beschikking. De enige echte geschenken, mensenkind. Wees er dankbaar voor. Wij zijn nooit erg gul.'


  Toen was ook zij verdwenen. Hij draaide zich om om te zien of hij ze nog van de heuvel omlaag zag rennen, maar nergens was een spoor van hen te bekennen. De heuvel was nu volkomen leeg.


  Dat hun hut ooit had bestaan was alleen nog te zien aan stof en oude takken, een paar stenen, een gebroken vijzel en een paar stukjes glas.


  Michael stond er alleen voor.
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  De grens tussen de Verbondslanden en de Verwoeste Vlakte was nu minder scherp. Michael vermoedde dat de ring van verdorvenheid begon dicht te trekken en dat de Verbondslanden weldra niet meer zouden bestaan.


  Hij stond op een heuvelrug niet ver bij de rivier vandaan en keek naar het onduidelijke waas van rood en grijs en bruin dat over het berijpte gras kroop. Waar de grens door de half bevroren rivier liep, lieten modderkolken en bloederig uitziend water rozig schuim achter op ijs en oever.


  Zonder sani, zonder ander wapen dan zijn stok, was hij met recht leeg - onthand en onbezield. Nadat hij van de heuvel van de vrouwen Kraan was vertrokken, had hij een tijdje een enorme hekel aan zichzelf gehad, maar zelfs dat was nu over. Hij was een paar ogen die rondzweefden boven een uitgestrekte geestelijke woestenij, gezuiverd van alle jeugdige hindernissen - maar ook gezuiverd van alle jeugdige idealen; van alle dingen die mooi en afschrikwekkend waren.


  Hij liet zich van de heuvelrug over de grens glijden.


  Wat de meeste indruk op hem maakte naarmate hij dieper de Verwoeste Vlakte introk, was de stilte. Er was niets anders te horen dan de zachte plofjes waarmee zijn voeten het stof raakten en in kleine wolkjes deden opwarrelen. Het stof viel weer keurig op zijn plaats terug, onberoerd door zelfs maar een zuchtje wind.


  Hier was geen spoor van winter te bekennen. Het ochtendlicht was vlekkerig oranje en trilde af en toe alsof de hele lucht een strakgespannen aangestreken snaar was.


  Michael liep eerst in een snel wandeltempo, maar al gauw begon hij te hollen. Hij passeerde bruine plassen en rokende spleten, trok om een pilaar van lava heen en versnelde zijn pas. Op de pilaar krioelde het van de kleine, langgerekte schaduwen.


  Na een uur werd zijn weg versperd door een kloof. Hij was ongeveer negentig meter breed en de rand leek wel een boek, met als bladzijden gelaagde plakken doorschijnend gesteente zo dun als scheermessen. De bodem was vlak en bedekt met zand. Op regelmatige afstanden werd het zandoppervlak ontsierd door trechtervormige deuken alsof er een reus met spijkerschoenen had gelopen.


  Hij liep een eind langs de rand van de afgrond, in de hoop een plek te vinden waar hij kon oversteken. De kloof was ongeveer zevenenhalve meter diep en hij had helemaal geen zin om over de zandige bodem te lopen, maar tenslotte veranderde hij door ongeduld en de schijnbaar eindeloze lengte van de kloof van gedachten. Hij trapte proberenderwijs tegen het gelaagde gesteente. Dat verbrokkelde al bij een bescheiden schop en hij wist zich gravend en schoppend een getrapte afdalingsroute te verwerven.


  Het zand was grof en stevig. Hij liep snel en voorzichtig en vermeed de deuken.


  Tot dusver had hij nog geen enkele bewoner van de Verwoeste Vlakte gezien - tenzij je de wormschaduwen op de lavapilaar meetelde. Hij liep juist te hopen dat hij een makkelijke overtocht zou hebben toen een gat recht voor hem ineens veel groter werd. Hij moest op handen en voeten wegkruipen om te voorkomen dat hij naar beneden gleed.


  In het hart van het gat was een opbollende bult te zien. Michael krabbelde achteruit, maar niet ver genoeg om te voorkomen dat hij werd volgegooid met zand toen de bult als een zeepbel uit elkaar barstte. Hij veegde zijn ogen uit en hoorde een lage, aangename stem zeggen: 'Je weet niet wat een opluchting het is uit Euterpe weg te zijn.'


  Ishmael, het Kind dat in de Werf de voorspelling had gedaan, klom uit de kuil. Hij kwam voor Michael staan, mager en naakt. Zijn lange, bleke, norse gezicht vertoonde geen enkel rimpeltje, maar leek toch oeroud. Hij stak een van handen omhoog op zijn verdikte pols. 'Ik ben veel te lang bij mijn vrienden vandaan geweest.' Hij kromde zijn brede vinger en overal om hen heen sprongen uit kuilen meer gestalten te voorschijn, lang niet allemaal zo aangenaam van vorm als Ishmael. 'Waarmee kunnen we je van dienst zijn, mens?'


  'Laat me verder trekken,' zei Michael. Nu zijn binnenste zo leeg was, was het minder moeilijk om een vaste stem te houden.


  'Iedereen die verder gaat mag erdoor. Wil je misschien een gids? Deze streken kunnen gevaarlijk zijn, weet je.'


  'Nee, dank je.'


  Ishmael zoog zijn adem naar binnen en lachte schrapend terwijl hij zijn ogen wijd opensperde. 'Wij zijn de enige familie die je hier hebt. Je moet niet al die propaganda waarmee ze je overvoerd hebben serieus nemen. We zijn lang zo slecht niet als onze ouders willen doen voorkomen.'


  'Misschien niet,' zei Michael. 'Maar ik kan mezelf wel redden.' Hij keek naar de anderen. Er waren er zeven of acht en ze leken allemaal min of meer op mensen, maar voor minstens drie was die gelijkenis op zijn hoogst vluchtig. Hun onbehaarde armen hingen tot op de grond of groeiden terug in hun dijen; hun gezichten waren slechte parodieën. Ishmael kwam langzaam op Michael af, zijn armen een eindje van zijn lijf als om zijn goede bedoelingen te tonen.


  'Na al die tijd zijn we in de stemming om te helpen,' zei hij. Zijn stem begon steeds meer op die van een radio-omroeper te lijken - gladjes, beschaafd en steeds ongeloofwaardiger.


  Nou, welk stuk bevalt je niet? Bereid je voor.


  'Onze vaardigheden zijn al zo lang ondergewaardeerd,' zei Ishmael vol zelfmedelijden. 'Onze gevoelens zijn verwaarloosd.'


  'Blijf staan,' zei Michael.


  'Ook goed, dan blijf ik staan,' zei Ishmael en hij stond stil. Hij knielde en richtte zijn grote geelgroene ogen smekend op Michael. 'Broeder. Geboren uit man en vrouw. Net als wij.'


  'Stil,' zei Michael.


  Ishmael haalde diep adem. 'Waar is je poeder, reiziger? Alleen een idioot zou de Verwoeste Vlakte oversteken zonder poeder of een paard.'


  Ik geloof, dacht Michael, dat ik het grootste deel van wie ik vroeger was graag van me af zou willen werpen. Zoals mijn onnozelheid en mijn blindheid. Kan ik die dingen afschudden?


  Geen antwoord. Het was zijn eigen beslissing, zijn eigen risico.


  Of mijn roekeloze opstandigheid. Als ik beter naar de dingen gekeken had en mijn geest had opengezet voor hoe ze zouden kunnen uitpakken, zou Eleuth nu misschien nog leven, en Helena -


  Nee, op zijn gedrag jegens Helena was weinig of niets aan te merken. Van onaangename herinneringen kon je geen schaduw maken.


  Ik wil een schaduw werpen van dat deel van mezelf dat misbruik maakte van Eleuth.


  Even stonden er twee Michaels Perrin op dezelfde plek op de Verwoeste Vlakte. Ishmael kneep zijn grote handen open en dicht. Hij sperde zijn mond steeds wijder open tot het wel leek of hij helemaal geen kin had. Zijn lippen trokken terug van buigzame, maar vlijmscherpe tanden. Zijn gezicht werd een en al mond, een en al tanden. De ogen weken steeds verder achteruit en de tong schoof dun en zilverkleurig als een meslemmet naar buiten.


  De huid op de schouders van het Kind spleet open en bloed stroomde over zijn borst en zijn armen. Stinkende bruine netels en stekelige klimranken kropen uit de gespleten huid naar buiten en kronkelden rond de mond om vervolgens over de rest van het lijf omlaag te glijden, waarbij de stekels voor houvast zorgden.


  'Tijd om onze ware gedaante te tonen,' zei Ishmael en hij klakte met zijn tong. De andere Kinderen voerden hun eigen gedaanteverwisseling uit. Beide Michaels bleven kalm.


  Wat ik deed was toch niet allemaal zo slecht, zei de Michael die op het punt stond om opgeofferd te worden.


  Maar je kunt mij niet meer helemaal in beslag nemen, nooit meer, zei de Michael die op het punt stond om te ontsnappen. Jij bent verleden tijd.


  Hij deed een stap opzij. De Kinderen doken met verbazingwekkende snelheid op de schaduw-Michael af en wikkelden doorns, tanden, armen, klauwen en onbekende verwoestingsorganen om hem heen. De schaduw gilde en Michael voelde zich even heel zwak toen hij door de kloof rende.


  Ishmael rukte zijn mond los van zijn maaltijd en jammerde terwijl hij moeizaam overeind kwam om Michael te volgen, maar die schopte al uit alle macht de dunne rotsplakken opzij en klauterde tegen de andere rotswand omhoog. Zijn handen kwamen vol sneeën en hij haalde een scheen open van knie tot enkel, maar hij wist boven te komen en strompelde verder. Toen hij eenmaal weer op de poederige vlakte liep, liet hij zich door de pijn niet erg ophouden. Het opwolkende stof kwam in zijn wonden en zijn bloed drupte op de stoffige grond waar het bolletjes vormde die wel kleine robijntjes leken.


  Hij omklemde het boek in zijn zak. Het boek vertegenwoordigde gezond verstand; het waren woorden van thuis, gerangschikt door mensen die nooit geweest waren waar hij nu was, die een betrekkelijk normaal leven hadden geleid en in alle rust hun gedichten hadden geschreven. Zijn vingers wreven door de stof van zijn zak heen over de leren rug en hij dacht aan wie en wat hij zojuist had achtergelaten om ten onder te gaan.


  Boetedoening. Overleving.


  Toch voelde hij zich vreemd genoeg nu minder leeg. Hij had iets verloren maar ook iets gewonnen.


  Hij kon de verste grens van de Verwoeste Vlakte al zien en daarachter de mist en de hoge, besneeuwde toppen van de bomen. De lavapilaren waren schaarser en kleiner geworden en leken nu meer op verticale stapels ronde, platte hoogovenslakken dan op zuilen.


  Nabij de grens wolkten allerlei ondoorzichtige mistflarden, als een scheut melk in water. Van waar hij stond leken die flarden ontzettend tastbaar en hadden ze meer weg van spinrag dan van mist. Hij was nog minder dan honderd meter van de grens verwijderd, maar toch ging hij steeds langzamer lopen en uiteindelijk bleef hij staan.


  Een lang, kronkelend ding rees boven de mist uit en tuurde op hem neer. Het was de schedelslak die met zijn koppen met de bloedrode ogen naar voedsel speurde terwijl zijn lijf de griezelige schelp meesleepte. Michael probeerde te schatten hoe traag de slak zich verplaatste en hoe veel kans het wezen zou hebben om hem te pakken te krijgen als hij in hoog tempo het laatste stuk naar de grens aflegde.


  Het beest dook met een zuigend geluid uit de mist op en liet zijn lijf golven als een worm. De schedelschelp waggelde achter het lijf aan en trok een gladde voor in het stof.


  Wat moest dat beest? Het bewoog niet zo snel dat hij het niet voor zou kunnen blijven en het zag er eigenlijk niet erg dreigend uit, hoe lelijk het ook was. Het keek hem strak aan met zijn menigte ogen op steeltjes, de buitenrand helderrood als slagaderlijk bloed, van binnen donkerder zoals aderlijk bloed. Het lijf glinsterde als olie op een plas vies water. Michael zakte door zijn knieën en bleef staan waar hij stond, hoewel zijn hele rug begon te prikken bij de gedachte dat de Kinderen hem uit de kloof gevolgd zouden kunnen zijn of druk bezig waren gangen te graven om ineens voor zijn voeten uit de grond op te duiken.


  De schedelslak stopte maar had zoveel vaart dat hij nog wel een meter doorschoof in het stof. De schelp veranderde van kleur en er schoven rafelige bruine, zwarte en rode banden over het oppervlak. De arm die uit de 'neus'holte stak, kwam twee à tweeënhalve meter meer omhoog en vormde een zeer menselijke mond.


  'Neem me mee,' zei de mond. Het was een hem onbekende vrouwenstem. 'Neem me mee,' herhaalde de stem nu kalmer. 'Ik ben niet wat ik lijk. Ik hoor hier niet thuis.'


  'Wat ben je dan?' vroeg Michael en hij keek snel om zich heen om te zien of hij niet voor de gek gehouden werd.


  'Ik ben wat Adonna wenst.'


  Zijn geheugen werd aangeboord maar hij maakte zijn aura niet ondoorzichtig. De stem van de schedelslak leek op die van een Sidhe en hij was erg nieuwsgierig naar de reden daarvoor.


  'Wie ben je?'


  'Tonns vrouw,' zei de schedelslak. Tonn was de Sidhe magiër waarover tijdens de Kaeli was gesproken. 'In de steek gelaten. Verraden. Neem me mee!'


  Michael liep met een wijde boog om het schepsel heen. Het kwam niet verder in zijn richting. 'Jij bent een magiër. Neem me mee naar een plaats waar ik weer kan leven. Dan zal ik je vertellen waar Kristine is.'


  'Het spijt me,' zei Michael, 'maar ik ben geen magiër. En ik weet ook niet wie Kristine is.'


  Hij liep door de bitter smakende mist de grens over. De schedelslak schoof haar ogen verder omhoog maar zweeg toen ze zag dat hij terrein betrad waar zij niet kon komen. Hij liep vijfentwintig meter het winterse bos in voor hij onbedaarlijk begon te huiveren. De smeekbede van het wezen bleef in zijn hoofd rondzingen. Die beeldschone stem - en dat potsierlijke lijf, alsof ze vervloekt was door een bijzonder creatieve en perverse tovenaar.


  Hij liet zich in de sneeuwschaduw van een koninklijke eik op het bevroren gras vallen, maakte zijn handen schoon met rijp en wreef toen over zijn gezicht en zijn ogen.


  Hij had het gevoel dat hij al jaren niet geslapen had. Hij dempte de pijn in zijn lichaam, probeerde de tekenen van ettervorming in zijn wonden te negeren en ontspande zich in het nu druipende gras tot zijn ogen dichtvielen.


  


  Het was nacht toen Michael wakker werd. Een zacht briesje fluisterde door de boomkruinen boven zijn hoofd en liet hun silhouetten heen en weer vegen over de helder flonkerende sterren. Sneeuwvlokken dwarrelden uit de kruinen omlaag en smolten als ze op zijn kleren en zijn huid terechtkwamen. De frisse, koele geur van bevroren grassap en gekneusde sprieten kwam hem tegemoet toen hij op zijn zij rolde.


  Bij het oversteken van de kloof was hij in noordelijke richting bij de rivier vandaan gelopen. Om zijn wonden uit te wassen en het van zijn oversteek resterende stof te verwijderen, hees hij zich nu op wankele benen overeind om te proberen het water terug te vinden. De snee op zijn scheen deed het meest pijn en zijn been voelde gezwollen aan. Zijn handen waren ook erg gevoelig, maar die gebruikte hij lang zo veel niet. Even voelde Michael zich duizelig en toen plasten zijn voeten in het ondiepe, met riet doorgroeide water langs de oever en baande hij zich wankelend een weg door het ijs.


  Hij spoelde zijn wonden grondig uit en verbond ze vervolgens met rietbladeren nadat hij er eerst wat van het stelpende sap op had gesmeerd zoals de vrouwen Kraan hem, schijnbaar eeuwen geleden, geleerd hadden. Na een paar minuten was zijn duizeligheid over en hij ging in het ondiepe water staan en trok zijn kleren uit om zich goed te kunnen wassen.


  Toen hij daarna op de oever zat om zich door de nachtwind en zijn verhoogde lichaamstemperatuur te laten drogen, luisterde hij naar de geluiden van het bos. Hij had er geen idee van of hij het ergste al achter de rug had of niet. Maar hij voelde zich redelijk tevreden. Na al die maanden in de Verbondslanden en de moeilijkheden bij zijn opleiding, was hij nu eindelijk echt alleen en had hij tijd om tussen al zijn belevenissen zichzelf te zoeken. Wat hij vond - nu - stemde hem niet ontevreden, maar hij wist dat er nog een heleboel ruwe kantjes overbleven en dat er zelfs nog hele persoonlijkheden opgeofferd zouden moeten worden.


  En hoe vredig het hier ook leek, hij bevond zich nog steeds in het Rijk.


  Hij wilde dat hij wat meer licht had zodat hij in het boek kon lezen. Het licht van de sterren was wel helder, maar lang niet helder genoeg. Nu wist hij niets beters te doen dan zijn benen te masseren met zijn polsen en zijn onderarmen en contact te zoeken met de radiozender van de Dood.


  Toen dat niet werkte zat hij een tijdje te fluiten voor hij ineens besefte wat hij deed en schuldig om zich heen keek. Daarna probeerde hij binnensmonds mompelend een gedicht te verzinnen.


  


  Wat is de dood vaak gewoon liefde.


  Maak plaats, maak plaats voor nieuw!


  


  Met dat fragment kon hij niets beginnen en hij kon er ook niet meer regels uit persen. Tevreden zijn was kennelijk niet erg bevorderlijk voor de dichtkunst - althans voorlopig niet.


  En wat bedoelde hij er in jezusnaam eigenlijk mee? Eleuth had uit liefde de dood gekozen - hij had een deel van hemzelf de dood in gestuurd, een soort tegenoffer...


  De dorre eikebladeren ritselden tegen elkaar, de takken zwiepten heen en weer, de sneeuw viel, het gras siste zacht en de rivier rolde murmelend door zijn bedding en deed de bevroren rietstengels afknappen.


  'Antros...'


  Michael stond onmiddellijk overeind. Zijn hyloka verdween en de kou slorpte zijn warmte op. Een paar meter verderop stond, met de staf in zijn hand, de lange, onmiskenbare gestalte van Alyons.
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  Michael probeerde zijn angst niet te laten zien. Hij probeerde zijn lichaam weer op temperatuur te brengen en zijn bonkende hart, dat in zijn borstkas uit elkaar dreigde te barsten, weer in bedwang te krijgen.


  Hij had Alyons door de stalen slang gespietst zien worden. Hij had het leven en het bloed uit de Sidhe zien wegstromen en hij had hem om de Arboralen horen roepen...


  En nu stond Alyons voor hem, grijnzend alsof er nooit iets was gebeurd. Michael wist dat het voor Sidhe nog veel onwaarschijnlijker was om uit de dood terug te keren dan voor mensen en toch stond hier het bewijs van het tegendeel - en het zag er tastbaar en angstaanjagend uit.


  Alyons kwam langzaam dichterbij en staarde naar een punt achter Michaels schouder. 'Waarom ben je zo bang, mens?'


  Er was helemaal niets dat Michael kon zeggen zonder dat het belachelijk zou klinken.


  'Dacht je dat je zo makkelijk van me af kon komen? Dat je je medemensen van hun eigen stommigheid kon redden?'


  Michael bleef zwijgen. Zijn hyloka laaide weer op maar hij huiverde toch van angst en de teruggekeerde warmte leek niet erg te helpen. 'Ik heb niet -'


  'Ja, mensenkind? Stom, zwak mensenkind.'


  'Ik heb je niet gedood,' zei Michael.


  'Maakt niet uit.'


  'Ik vond het... niet prettig om je te zien sterven.'


  De Sidhe haalde zijn schouders op. Ze keken elkaar een minuut lang zwijgend aan. De mantel van de Stafdrager wapperde op de nachtwind; zijn rode haar leek pikzwart in het licht van de sterren. Zijn ogen glommen in de diepte, als spiegels die je van mijlen ver zag. Tenslotte deed Michael een paar passen achteruit. Alyons verroerde zich niet.


  'Je bent toch dood, niet waar?' vroeg Michael. Hij kon helemaal niets voelen in Alyons' binnenste; er was geen aura. Of... hij had nog niet geleerd hoe hij de gave moest gebruiken.


  'Ik ben dood,' bevestigde Alyons. 'Zelfs voor de bomen is het al te laat. En je hebt me misschien wel niet gedood, maar je hebt me wel naar de kring geleid, me naar binnen gelokt. Het komt allemaal op hetzelfde neer.'


  'Ik wist het niet.'


  'Als je het had geweten, was ik niet in de val gelopen,' zei Alyons. 'Dan had ik je kennis gelezen. Of denk je soms dat ik achterlijk was?'


  'Sidhe kunnen geen spoken achterlaten,' zei Michael. Het bewijs van het tegendeel...


  'Juist.'


  'Wat ben jij dan?'


  'Ik ben smart, Antros. Jouw smart, mijn smart. Ik ben leegte, laat zelfs niemand achter. Mijn paard doolt en laat zich niet meer berijden. Je hebt me dubbel kwaad gedaan, mensenkind.'


  'Dat begrijp ik niet.'


  'Je lokte me naar mijn dood, maar je hebt geen aanspraak gemaakt op de buit. Je hebt hem versmaad.'


  Michael stond nu een paar meter van Alyons af, zijn ene voet voor de andere, klaar om zich om te draaien en zo weg te vluchten.


  Alyons wees naar het bos. Er dook een paard tussen de bomen op. Het had wonden op zijn schoften en zijn billen en zijn ogen stonden nog wild van pas doorstaan gevaar.


  Dood een Sidhe, maak aanspraak op zijn paard. Versmaad het paard en verdubbel de vernedering. Jij bent erg stom, mensenkind.'


  'Wat moet ik doen?'


  Alyons wees naar het paard. 'Neem mijn epon. Verspil niet alles wat ik ooit was. Een Sidhe paard kan je vast nog goed van pas komen...'


  Dat zou het zeker, maar Michael wilde net zo min Alyons' paard als het gezelschap van de Stafdrager zelf. 'Dat kan ik niet,' zei hij. 'Ik weet zelfs niet -'


  'Zeg tegen hem: "Ik ben je meester, jij bent mijn ziel." Dan weet hij wie je bent.'


  'Waarom wil je dat ik je paard neem?'


  'Ik heb geen wensen en verlangens. Zo wordt het altijd gedaan. Alleen een mens zou niet automatisch weten... dat het zo hoort.'


  'Jij bent een schaduw,' zei Michael bij wie het eindelijk begon te dagen.


  'Zonder wensen en verlangens... en zonder eindig bestaan als het paard wordt verspild.' Hij vouwde zijn armen over elkaar alsof hij bereid was om eeuwig geduldig te blijven wachten.


  'Dus als ik je paard neem ga je weg?'


  Alyons knikte kort. 'Ik ben hier nu ook niet. Het is slechts je eigen onwetendheid die mij uit duisternis boetseert. Ik ben niets anders dan smart en ontering.'


  'Dan neem ik het paard,' zei Michael. De schaduw wees met zijn staf naar Michael en het paard liep stapvoets naar hem toe en ging achter Michaels rug staan met zijn kop naar het beeld van zijn voormalige meester gericht.


  'De smart blijft,' zei de schaduw terwijl hij steeds donkerder werd. 'Maar aan de ontering is een eind gekomen...' Vervolgens liet het beeld een rauwe, hinnikende lach horen, werd zo zwart als de bomen in de verte en verdween in het niets.


  Michael kromp in elkaar en was in die ene krampachtige schok meteen al zijn angst kwijt. Het paard keek hem aan met grote, verbaasde grijze ogen. Hij raakte voorzichtig zijn snuit aan.


  'Gekregen paard,' zei hij. 'Je moet in je eentje de Verwoeste Vlakte overgestoken zijn... of misschien heeft hij, het, je wel geleid.' Michael tuurde door de nacht naar de plek waar Alyons had gestaan, alsof de schaduw daar nog steeds stond en zijn kans afwachtte. Wel honderden gedachten plaagden hem. Stel dat een Sidhe bij zijn dood zijn wezen in een dier kon inprenten - stel dat het paard nog steeds aan de Stafdrager gehoorzaamde. Het zou hem kunnen afwerpen, kunnen doden...


  Maar toen Michael peilde trof hij geen enkel spoor van de Stafdrager in het dier aan. En een paard kwam hem op zijn reis heel goed van pas.


  Hij ging weer in de sneeuwvrije luwte van de eik liggen en lag wel een uur lang naar zijn ongewenste rijdier te kijken voor hij weer in slaap viel.


  Het was al klaarlichte dag toen hij eindelijk wakker werd. Het paard krabde de rijp van het gras en stond te ontbijten. Michael scheurde van de honger; hyloka moest ergens zijn energie vandaan halen en hij vermoedde dat hij zonder stevig voedsel niet erg lang warm zou blijven.


  'Waar vinden we iets te eten, hè?' vroeg hij aan het paard. Het schudde zijn manen en hield onder het eten een oogje op hem. Michael streelde het zacht over zijn flank, ging toen bij zijn kop staan en fluisterde het zacht en langzaam in zijn oor: 'Ik weet niet of je Engels verstaat, maar ik ben je meester. En ik hoop dat ik... nu... genoeg ruimte heb om jou mijn ziel te laten zijn.' Het paard duwde zijn neus in zijn handpalm en wierp zijn kop achterover.


  'Zin om te vertrekken, hè?' zei Michael. Proberen op te stijgen zoals de Sidhe dat deed had geen zin. Hij stapte zo goed hij kon op, greep de manen beet en zette het dier aan.


  Onder hem spande het paard onzeker zijn spieren en het wierp zijn kop in zijn nek. Toen begon het te draven. Michael ging plat op de hals liggen om te voorkomen dat de takken tegen zijn gezicht zwiepten.


  


  Er was maar heel weinig voedsel te vinden in het winterse Rijk. Hij hield zich in leven met een schaarse hoeveelheid bessen die hij van struiken verzamelde. Hij was er maar wat blij mee, en met het krankzinnige karakter van de seizoenen in het Rijk dat struiken in de winter bessen liet dragen. Met zo weinig voedsel werd zijn hyloka onbetrouwbaar en hij leerde al snel om het beetje warmte dat over was te concentreren en met zijn wijsvinger een vuur aan te steken. Het was niet zo'n handig kunstje als wat hij Biri had zien doen, maar het deed hem toch vermoeden dat zijn vaardigheden minstens een klein stukje de grens van het domein van de tovenarij overschreden. Hij warmde zich bij de vuren en smolt er sneeuw op om te drinken. Het paard wist zich heel goed in leven te houden met bevroren gras, maar het dronk met graagte van de gesmolten sneeuw en bleef 's nachts dicht in de buurt als het vuur rookte en brandde.


  Na een paar dagen op die manier vuur gemaakt te hebben merkte Michael dat de nagel van zijn wijsvinger los begon te raken. Al gauw kon hij de huid terugrollen en de hele nagel eraf trekken.


  Hij smeet hem bedachtzaam midden in zijn pas aangestoken vuurtje en zag hem zwart worden en verschrompelen. Vanaf dat moment begon hij zich zorgen te maken over de gevolgen van bepaalde soorten vaardigheden.


  Binnen een week legde hij ongeveer driehonderd kilometer af - hij kon de afstand niet met zekerheid bepalen en wist niet eens of afstanden in het Rijk ooit wel betrouwbaar waren - langs de oever van de rivier. Hij had voortdurend honger en werd steeds magerder. Hij hunkerde naar de pap die de vrouwen Kraan hem te eten hadden gegeven, zo zacht en zo wonderbaarlijk voedzaam...


  Toen hij de achtste nacht dicht bij het vuur zat, met waar hij ook keek bomen om zich heen (en dit was nog wel een klein bos!) en het paard met gebogen kop en half geloken ogen naast hem stond, begon Michael erover te denken om het dier te slachten en op te eten. Een deel van hem herinnerde zich hoe Biri eruit had gezien na zijn rituele maal van paardenvlees; een ander deel herinnerde zich vol verlangen de smaak van stevig voedsel. Hij probeerde het gras maar dat was bitter en duidelijk ongeschikt voor mensen. Hij probeerde boombast, of liever gezegd hij kauwde erop terwijl hij op zoek was naar insektelarven, maar de bast smaakte naar kinine met citroenschil en insectenlarven bestonden kennelijk niet in het Rijk. Hij wist wel een heel redelijke thee te brouwen uit de bast, waarvoor hij een eigenaardige uitgeholde steen als pan midden in het vuur zette en een kom maakte door de bast die hij niet had gekookt op te rollen. Hij dacht dat sommige van de bomen misschien wel laurierkersachtigen waren omdat de bladeren net zo'n vorm en geur hadden als de laurierbladeren die zijn moeder in de keuken gebruikte; andere bomen waren duidelijk eiken, maar dan zonder eikels (en hij wist trouwens helemaal niet of hij eikels wel zo had kunnen klaarmaken dat ze eetbaar werden - zou verbrijzelen en even in heet water dompelen genoeg zijn?). Verreweg de meeste bomen waren inmiddels reusachtige coniferen met naalden zo dik als de blaadjes van ijsbloemplantjes.


  Dieren zag hij niet.


  Op de negende dag maakten de naaldbomen plaats voor meer eiken en laurierbomen; de lucht werd warmer en het sneeuwdek begon gaten te vertonen.


  Binnen vijftien kilometer - te paard ongeveer een uur gaans - reed hij een ander seizoen binnen. De bomen waren nooit hun blad kwijtgeraakt en het gras was nooit bruin verkleurd en afgestorven. Toen de grillige, premature lente van het Rijk zijn kop opstak, vond Michael zijn eerste voedsel en hij huilde van vreugde.


  Overal stonden fruitbomen dwars door elkaar in een wilde fruitgaard barstensvol fruit, waar niemand van plukte behalve hij. Appels, peren, een perzikachtige vrucht met een bruingestreepte huid, grote trossen kersachtige dingen die duidelijk naar alcohol smaakten. Er was zelfs een vlezige, zilte vrucht die aan de laurierachtige bomen groeide en zijn verschrikkelijke trek in vlees stilde.


  Hij was verlost van zijn akelige gedachten over Alyons' gouden paard.


  Michael bleef twee dagen in de wilde fruitgaard rondhangen en nam zelfs het risico om een beetje dronken te worden van het naar wijn smakende vruchtvlees van de kersvruchten. Het paard stond vlakbij tevreden te grazen. Michael hing met zijn rug tegen een boomstam en dacht aan de Kaeli en hij vroeg zich af hoe de dieren eruit gezien hadden die de Sidhe naar de sterren hadden gedragen. Hij deed zijn ogen dicht en probeerde zich zo'n reis voor te stellen, zonder vurige lanceringen of ruimteschepen; gewoon op de rug van het oorspronkelijke epon, uitgestrekt over de ruimte als kwik of gesmolten goud...


  Hij las een paar gedichten uit het boek en genoot ervan met zijn door het fruit opgewarmde hoofd en zijn goed gevulde maag. Hij was tevreden als nooit tevoren, zelfs met de achter hem liggende verschrikkingen en zijn eigen schande - misschien wel juist daardoor. Hij zag zichzelf als een komeet, gevolgd door een reusachtig lange, uitwaaierende staart van ervaringen die steeds langer en voller werd. Langzamerhand werd zijn fantasie steeds rommeliger en hij doezelde weg. Het boek rolde uit zijn vingers en lag in het gras en de wind blies handig de bladzijden om en zuchtte tevreden toen hij vond wat hij zocht.


  Een vrouwelijke Arboraal stond bij Michaels voeten en keek hem met haar groene ogen strak aan. Ze liep naar het paard en klopte het vol genegenheid op zijn hals, hoewel Arboralen nooit van epon gebruik maakten. Toen keek ze op naar de Meteoraal die de bladzijden van het boek had omgeslagen, en een gezicht tussen de boomtakken gaf haar een knipoog. Ze knielde en smeerde een blauw-groene pasta op Michaels voorhoofd. De pasta siste en begon dampslierten af te geven die langs zijn neus omlaag gleden en zijn mond binnen rolden.


  Beide Sidhe losten op in het bos.


  Michael zag een paleis van zijde en goud dat luchtig en licht als een reusachtige tent, bovenop een berg van ijs en graniet verrees. Een enorme getrapte waterval van smeltwater stroomde uit de grotten in de bergwand omlaag. Hij werd door een schimmige gids van ruimte naar ruimte door het paleis geleid en trof in het paleis een grote koning aan - een oosterse Khan - die het lot betreurde van zijn vergane vloot, ergens ver weg in het oosten door een duivelse wind vernietigd. De Khan droomde ook; dromen over grote grasvlaktes en wilde paarden, beslopen door stevige mannen met o-benen, harde, vastberaden platte gezichten en steil zwart haar... allemaal uit het verleden van de Khan. Nu heerste hij over het grootste rijk aller tijden, dat zich van de zee in het oosten over bergen en vlakten uitstrekte tot aan de bergen van de sneeuwduivels in het zuiden en de tentpaal van de wereld in het noorden.


  Het gezicht van de Khan veranderde in dat van een bleke blanke met grijs haar die jonger leek dan hij was en op de Khans troon zat. Hij was niet van koninklijken bloede. De grasvlakten vervaagden, het rijk verdween in het verre verleden en de bleke usurpator bekeek zijn paleis met een uitdrukking van onderdrukte woede en verveling, van ongeduldig wachten...


  Wachten op Michael.


  De pasta was verdampt. De droombeelden verdwenen in een draaikolk en Michael deed langzaam zijn ogen open. Hij had nog nooit gedroomd in het Rijk en hij geloofde niet dat wat hij had gezien echt een droom was. Het had een bepaalde kwaliteit, een bepaald stempel dat erop wees dat hij opnieuw een bericht had ontvangen via de radiozender van de Dood... dit keer zonder woorden.


  


  Nadat hij een flinke voorraad fruit in zijn bloes had geknoopt, verliet Michael met tegenzin de boomgaard. Hij trok verder langs de met bomen omzoomde rivier die nu naar het oosten afboog en soms in een luie kronkel op zijn schreden terugkeerde of zich om in mist gehulde eilandjes slingerde. Terwijl het paard geduldig verder liep staarde Michael over het water naar het grootste eilandje en verbeeldde zich dat hij gekanteelde sterkten tussen de rotspieken zag. Hij bleef voortdurend op de linkeroever; het kostte weinig moeite om zich te verbeelden dat er Riverinen in het water op de loer lagen, klaar om hem aan de krachten van Adonna over te leveren als hij zo onverstandig was om te proberen de stroom te doorwaden.


  Hij at zuinig van het fruit dat heerlijk rijp bleef. Net als met alle Sidhe voedsel had je aan weinig al genoeg.


  In de schemering van de vierde dag na zijn vertrek uit de boomgaard, koos het paard een handige opening in een haag van struiken en volgde het een heel oud, bijna dichtgegroeid pad dat tegen een zacht glooiende berghelling opliep. Vlak onder de top brachten ze de nacht door. Michael sliep op een open plek naast een verweerde steenstapel en het paard bleef bij hem in de buurt en knipte wakker met zijn ogen in het licht van het dovende vuur.


  Toen Michael wakker werd zag hij een zilverkleurige band die de hele hemel omspande. Hij wreef zijn ogen uit en keek weer naar de lucht. Op ongeveer dertig graden boven het land strekte zich van horizon tot horizon een parelmoeren strook licht uit. Er zaten maanachtige vlekken op en het zou in feite een zeer uitgerekte maan hebben kunnen zijn, hoewel hij minstens vier maal te breed leek. Toen het begon te dagen verbrokkelde het lint tot vage schijnen die vervolgens weer verbrokkelden tot een onduidelijk vliegtuigspoor en daarna helemaal verdwenen.


  Na het ontbijt - een homp vlezig fruit - wandelde hij met het paard omhoog naar de top om zich te oriënteren. Ze keken langs de andere kant van de berg omlaag in een lang, breed dal. Het paard brieste blij van herkenning; de lucht boven het dal had dezelfde gouden kleur als zijn huid, en de bomen - die van deze hoogte wel dikke moskussens leken - leken in een heel ander seizoen te leven, geen voorjaar maar herfst. Ze vormden een lappendeken van verschillende tinten bruin, oranje en goud. Ondanks de warme kleuren was de ochtendlucht die het dal vulde als vloeistof in een kom tamelijk kil.


  Michael stond al een tijdje te kijken toen hij pas het bouwwerk opmerkte dat heel in de verte aan een kant van het dal verscholen lag. Het was donker, hoekig en sierlijk, maar buiten de globale vorm kon hij niet erg veel detail onderscheiden. Het leek op een hoge pagode.


  'Kan jij me één goede reden noemen om dit dal in te trekken?' vroeg hij aan het paard. Dat kon het paard niet. 'Toch gaan we naar beneden.'


  Voorzichtigheid had hem ervan weerhouden om de rivier over te steken, maar hij verloor nu alle voorzichtigheid uit het oog. De drang was te sterk - en had dit keer niets te maken met de radiozender van de Dood.
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  De helling waarlangs ze naar het dal afdaalden was gemiddeld tien graden en nooit steiler dan twintig. Op de bergflank maakten de groene voorjaarsbomen van de streek langzamerhand plaats voor herfstkleuren tot er nog maar een paar sporen groen overbleven. De bloemen onder de hoeven van het paard veranderden van blauw en roze en rood in een onveranderlijk goudgeel.


  Naarmate ze verder het dal introkken werd de hemel boven hun hoofd donkerder, tot ze in een warm, schemerig gouden licht baadden dat wel wat weghad van schemerlicht in een berookt oud olieverfschilderij.


  Michael bespeurde ineens nog een laatste glimpje blauw in een polletje bloemen een paar meter naast het pad. Hij liet het paard stilstaan en steeg af om ze te bekijken.


  Vier kleine blauwe bloemen, helder en bekoorlijk, tartten het gouden waas. Hij kon zijn ogen er haast niet vanaf houden. Hij knielde ernaast, hield zijn handen er omheen en bukte zich om eraan te ruiken. Ze hadden weinig geur maar hun kleur alleen was al meer dan genoeg. Hij plukte er één en haalde het boek uit zijn zak. Hij sloeg het op een willekeurige plaats open en legde de blauwe bloem tussen de bladzijden nadat hij de bloemblaadjes zorgvuldig had gerangschikt.


  Met een zucht - half van slaperigheid en half van weemoed om de kleuren die hij achterliet - steeg hij weer op en trok verder naar de pagode bij de hellingen aan de overkant van het dal.


  Tussen de bomen werd een breder kronkelpad zichtbaar. Michael stuurde het paard naar dit pad en ze volgden het naar een open plek. In het midden van de open plek stond het gebouw, zwart en glanzend als obsidiaan, op een fundering van donkere geglazuurde baksteen die de licht golvende bodem van de open plek uitvlakte. Rondom de fundering stonden struiken met glimmende, wasachtige, geelgroene bladeren en grote gele bloemen. Rond de struiken strekte zich een gazon van glad strogras uit, met een kleur die ergens tussen rijp koren en gebleekte botten lag.


  Michael keek omhoog naar de toren. De eerste indruk dat het gebouw op een pagode leek was niet juist, zag hij nu. De toren had zeven lagen en was hoger dan hij breed was. Hij zag eruit of hij uit zwart lava-puimsteen was gesneden, en dan zo dat de holtes in het gesteente de hoeken precies een getande rand gaven. Het geheel wekte een indruk van kanten kleedjes en gemeen scherpe stenen dolken.


  Het was duidelijk verstandig om onmiddellijk rechtsomkeert te maken. Maar het huis of paleis was het meest markante staaltje van bouwkunst dat Michael nog in het Rijk was tegengekomen. Hij vroeg zich af of de Sidhe het gebouwd hadden. Ze leken zo weinig belang te stellen in de materiële kunsten.


  Hij steeg af, nam het paard bij zijn hoofdstel zoals hij Spart had zien doen en leidde het naar de donkere poort van gepolijst graniet die in de hoge muur om het erf zat. De hoeven van het paard klopten over tegels van een gele steensoort met okerkleurige spiralen erin. De bovenrand van de muur om het erf was beschermd met scherpe, omhoog gerichte kristallen van goudkleurige kwarts. Michael keek om zich heen en luisterde, in de hoop dat een zacht briesje de doodse stilte en rust zou verbreken.


  De poort had geen klopper, maar ernaast stak een gouden ketting uit de muur met een gepolijste houten trekker eraan. De ketting liep door twee in de steen bevestigde ronde ogen en verdween in een gat.


  Het paard hinnikte en duwde zijn neus tegen Michaels rug. Hij klopte het op zijn voorhoofd. 'Zenuwachtig?' vroeg hij. Vreemd genoeg was hij dat niet en daardoor begon hij zich af te vragen of dit oord misschien betoverd was. 'Wees jij maar zenuwachtig voor me,' zei hij. Hij werd steeds slaperiger; het hele dal baadde in de kleur van zo veel half-vergeten dromen. Een stuk van zijn persoon voelde zich hier helemaal thuis, in de bescherming van het schemerige licht, gevangen in aangename mijmeringen...


  Hij greep de trekker en gaf er een ferme ruk aan. 'Hallo? Woont hier iemand?'


  Een spiegel op een houten arm zwiepte opzij uit een van de stijlen, zwaaide even heen en weer en ratelde vervolgens omlaag tot op ongeveer een meter boven Michaels hoofd. Het glas kantelde een beetje naar hem toe. Hij keek erin en zag tot zijn verbazing een klein gezichtje terugstaren. Het enige dat hij duidelijk kon onderscheiden was een slordige bos zwart haar, twee glinsterende ogen met geelbruine pupillen en een lichaamsbouw die niet helemaal die van een mens was maar zeker niet die van een Sidhe.


  De spiegel stond kennelijk in verbinding met een reeks andere spiegels die beelden naar binnen in het gebouw overbrachten - en omgekeerd. Het gezicht begon kennelijk te praten en zei iets met een blikkige, verre stem dat hij niet kon verstaan.


  'Pardon?'


  'Hoy ac!' schreeuwde het gezicht, nauwelijks verstaanbaar.


  'Hoy,' zei Michael. 'Ik heb een slaapplaats voor de nacht nodig.'


  O, was dat zo? vroeg een deel van zijn persoonlijkheid zich af.


  'Antros?' vroeg het gezicht stomverbaasd.


  'Ja,' zei Michael. 'Ik ben een mens. Mag ik binnenkomen?'


  De poort knerste, bewoog en zwaaide wijd open waarbij hij een hele verzameling kiezels en stof voor zich uit schoof over het erf. Kennelijk was hij al jaren niet open geweest. Michael liep naar binnen en trok het weerbarstige paard achter zich aan.


  Het erf was verlaten. Zwarte stenen muren omringden een uit onyx gehouwen put. Op de rand zat een zwart marmeren kraai met een spleet in zijn hals waaruit water stroomde. De kraai wees met zijn snavel naar de donkere goudbruine hemel en keek Michael met zijn stenen oog kalm en nieuwsgierig aan. Aan de andere kant van het erf was een tweede poort die al open stond.


  In de poort stond een klein ventje. Hij droeg een zijdeachtige gouden mantel waarvan de zoom aan zijn voeten in plooien op de grond lag. Michael zocht werktuiglijk naar de geheugen-aura van de man. Dat was onbekend en moeilijk te lezen; geen mens en geen Sidhe.


  'Hallo,' zei Michael.


  Het kleine ventje knikte. Een spichtige zwarte baard hing tot op zijn borst en zijn gelaatstrekken hadden iets oosters. Zijn gelige huid glom als dun leer. Zijn armen gingen schuil in de mouwen van de gouden mantel.


  'Neem me niet kwalijk dat ik kom storen.'


  'Je stoort me niet,' zei het ventje in volmaakt Engels en zonder Michaels aura aan te boren. 'Ik krijg maar heel weinig bezoek, en dan zeker geen mensen. Wie ben je?'


  'Ik ben Michael. Michael Perrin.'


  'En ik ben Lin Piao Tai. Wat kan ik voor je doen?'


  'Uw dal...' Michael wees naar achter de poort die, kreunend en trillend, langzaam dichtzwaaide. Hij leidde het paard om de fontein heen tot dichter bij de man. 'Het is erg ongewoon. Het lijkt wel zijn eigen seizoen te hebben.'


  'Een eeuwig seizoen,' zei Lin Piao Tai. 'Jij bent op reis en je hebt een rustplaats nodig. Hoewel ik wil wedden dat je niet bent lastiggevallen door Sidhe, want die mijden deze bossen in een kring met een straal van honderden li. Allemaal behalve de Arboralen en Meteoralen en ik wil wedden dat die zich niet hebben laten zien.'


  'Nee,' zei Michael. 'Ik heb tot nu toe helemaal niemand gezien.'


  'Maar goed ook. Kom binnen. Laat je paard maar hier. Mijn bedienden zullen het verzorgen.' Michael klopte het paard op zijn hals en volgde Lin Piao Tai door de tweede poort het huis in.


  De poort zwaaide zonder zichtbare hulp achter Michaels rug dicht. Vlak achter de poort bevond zich in een hoek een tweede fontein. De wanden van de hoek en het gladde, enigszins vrouwelijke bekken van de fontein waren van zuiver git, terwijl de binnenkant van het bekken en de bodem van het omringende bassin van glad grijs porselein gemaakt waren. Het bassin zelf werd verlicht door bleekgouden kaarsen die in ronde glazen kandelaars langs de rand stonden. Goudvissen glommen in het rimpelende water en hun schubben weerkaatsten stralend in de wanden als ze er dicht langs zwommen. Lin Piao Tai liep een zwarte gang door en wenkte Michael achter zich aan.


  'Kom.'


  Michael kwam naar het eind van de gang.


  'Welkom in mijn huis, Michael - als ik je zo mag noemen.' Michael keek rond in de grote kamer. Het minstens zes meter hoge plafond was van warm geel hout waarin ingewikkelde patronen met vogels en vissen waren uitgesneden. De wanden waren bedekt met zwarte en warm bruine panelen die een fraaie omlijsting vormden voor met schitterende taferelen van bergen, wouden en stromende rivieren beschilderde, van vloer tot plafond reikende schermen. De panelen dienden om kasten, laden en nissen te verhullen.


  'Je zal wel honger hebben.' Lin Piao Tai trok de sleep van zijn gewaad opzij en schoof met een blote bruine voet een strooien mat opzij, waardoor een zitkuil bloot kwam met kussens langs de rand en een lage tafel in het midden. 'Mijn bedienden zullen voedsel brengen - mensenvoedsel voor jou, neem ik aan, maar geen vlees - en thee. Ga alsjeblieft zitten.' Michael klauterde de kuil in en vond een welkome warmtebron onder de tafel. Een aardewerken pot met gloeiende kolen hield de hele zitkuil warm.


  Lin Piao Tai kwam bij hem zitten en schikte zijn mantel tot een soort zak waarin hij met gekruiste benen plaatsnam zodat hij eruit zag als een vlinderpop. 'Kom je van ver?'


  Michael zag geen reden om iets te verzwijgen. 'Van de Verwoeste Vlakte,' zei hij.


  'Ik ben niet bekend met... ah! Ja, ik weet het weer. Jouw volk wordt daar nu vastgehouden. Vroeger konden ze gaan waar ze wilden, weet je.'


  Michaels aandacht werd afgeleid door de gestalten die het vertrek betraden. Ze droegen zwarte gewaden en waren niet meer dan één meter twintig hoog. Ze hadden gestileerde gezichten van goudkleurig metaal die niet aan vrouwen maar ook niet aan mannen deden denken. Ze hadden handen met heel soepele gewrichten. Of ze robots waren of iets anders kon Michael niet opmaken en hij vond dat het onbeleefd zou zijn om het te vragen of om Lin Piao's aura aan te boren.


  De bedienden brachten bladen met voedsel binnen en potten hete thee en plaatsten die geluidloos op de tafel waarna ze met een buiging de kamer weer uit liepen. Michael pakte een taartje met gelei en genoot van de heerlijke zoete smaak. 'Erg lekker,' zei hij. Lin Piao schonk een kop thee voor hem in. 'Ze hebben helaas de Verbondslanden opgeheven,' zei Michael die zich mijlen ver bij de herinnering vandaan voelde. Hij was zo kalm - al vanaf het moment dat hij het dal binnenreed voelde hij zich verschrikkelijk op zijn gemak - en wat was daar trouwens op tegen? Alles was zo elegant en vreedzaam.


  'Ik vermoedde al dat dat er ooit van zou komen. Neem me niet kwalijk dat ik er zo over denk, maar jullie mensen zijn vreselijk lastig. Ik heb in het verleden veel met mensen te maken gehad. Maar aan de andere kant heb ik ook wel met Sidhe te maken gehad en dan moet ik toch bekennen dat ik aan mensen de voorkeur geef.' Hij lachte naar Michael. 'Jij weet kennelijk niet wat ik ben. Je beseft dat ik geen Sidhe ben... en ook geen mens. Mijn soort is tegenwoordig zeer zeldzaam, allemaal dank zij de Sidhe. Zeldzaam in mijn vorm althans. Ongetwijfeld heb je mijn verwanten op Aarde gezien. Hoe maakt de Aarde het trouwens?'


  Michael probeerde een woord te bedenken dat zo ongeveer alles wat hij wilde zeggen samenvatte, maar dat lukte niet en dus gebruikte hij er drie. 'Wanhopig. Wreed. Schitterend.'


  Lin Piao straalde als van weemoedige vreugde. 'Sommige dingen veranderen nooit,' zei hij. 'Ik ben een Spryggla. Mijn soort is even oud als de Sidhe of de eerste mensensoort, maar wij hebben tijdens de oorlogen geen partij gekozen. Je weet van de oorlogen?'


  'Een beetje,' zei Michael.


  'Eet maar naar hartenlust,' zei Lin Piao terwijl hij Michael allerlei dekschalen toeschoof. 'Wat een geluk dat je langs kon komen. We hebben duizenden dingen te bespreken, dat weet ik zeker. Duizenden dingen.'


  Michael at kommen dampende mie in geurige bouillon en gekruide groentes uit porseleinen schaaltjes zo dun als eierschalen. Onder het eten vertelde hij Lin Piao wat hem in het Rijk allemaal overkomen was en telkens als hij iets wegliet uit zijn verhaal, merkte hij dat hij het er even later toch in verwerkte. Maar hij was toch wel zo voorzichtig dat hij niet over het boek sprak dat nog steeds in zijn zak zat.


  'Heel boeiend,' zei de Spryggla hoofdschuddend toen Michael klaar was met zijn verhaal. 'En nu wil je graag wat meer over mij te weten komen, neem ik aan?'


  'Heel graag,' zei Michael. Dat leek beleefd en hij was ook echt nieuwsgierig.


  Lin Piao's stem veranderde van timbre, werd hoger van toon en zangeriger van klank. Het geheel was betoverend.


  'Van de dertig volken,' begon hij, 'waren de Spryggla van nature het meest geschikt om de aarde te vormen, de stenen te slijpen, de bakstenen en de specie te maken en de gebouwen op te trekken. Wij hielden van plekken om in te wonen en wij hielden daarvan in een tijd dat Sidhe en mensen genoegen namen met ronddwalen onder de wijde, blote hemel. Wij bouwden de eerste muren en eigenden ons het land daarbinnen toe. Wij bouwden de eerste huizen en de eerste graanschuren en daarna de eerste vestingen. Aanvankelijk werden we niet gewaardeerd. De anderen vonden dat we hebberig en bezitterig waren, maar dat was niet zo. We waren ons gewoon aan het voorbereiden voor onze fraaiste prestatie, de steden.


  Al gauw zagen anderen onze waarde en de waarde van onze steden in en werden we allebei aanvaard. Zij woonden onder onze daken en binnen onze muren. De regen werd een beheerste zegen. Het was aan ons om te kiezen of we buiten in de regen wilden lopen of niet. De wind werd minder hinderlijk. Toentertijd waren er geen dieren op Aarde; die werden pas veel later geschapen, sommige door mensen die uitblonken in de vitale kunsten, andere door de Prikkels... maar ik dwaal af.


  Wij bouwden geweldige steden, nu allemaal helaas tot stof vergaan, onder de oceanen begraven of vermalen tussen de kaken van de hongerige Aarde. Wij waren onmisbaar. Ach, die tijden waren para daizo - paradijs, dat wil zeggen, binnen muren... maar onrustig. Al spoedig werd elke soort lichtende schijn, elke intelligentie, onverdraagzaam ten opzichte van zijn medewezens. Iedereen werd opvliegend en de boze buien waren destijds formidabel omdat onze vermogens destijds formidabel waren. In elke soort vormden zich groepen die de onenigheid aanwakkerden en op afscheiding aandrongen. Er was opwinding en gekuip en niemand vermoedde eigenlijk waar het allemaal op uit zou draaien. Wij waren machtig maar onschuldig. Kundig maar onnozel.'


  Michael had gegeten tot hij geheel verzadigd was en leunde nu achterover tegen een kussen om te luisteren. Hij luisterde vol spanning. Nu zou hij eindelijk het hele verhaal te horen krijgen, op een gewone manier verteld en wie maalde er dan om of het partijdig was of niet, waarheidsgetrouw of verdraaid?


  'Langzamerhand verzamelden enkelen anderen om zich heen en werden leiders. Ze noemden zichzelf magiërs. Er waren vier hoofdmagiërs die Tonn, Daedal, Manus en Aum heetten en hun macht werd steeds groter ten koste van die van alle anderen. Ze waren te sterk om echt oorlog met elkaar te wensen, maar de mindere magiërs veroorzaakten door hun eigen ambities toch een conflict. De oorlog duurde een eeuwigheid.


  Die oorlog was niet door en door slecht. Er sneuvelde niemand... niet voorgoed. We waren toen net jonge goden, en wonden opgelopen in de strijd waren wel vervelend maar ze waren te genezen. Maar langzamerhand maakten we ons de verschrikkelijke vaardigheden van tact, van leugen en bedrog eigen, en van sportiviteit en eer. Vervolgens leerden we wantrouwen en onze toverkracht werd sterker. De oorlog werd serieus. Vijanden vonden het noodzakelijk om of beleefd te zijn of te proberen elkaar te vernietigen. Er was geen tussenweg. We raakten gehecht aan alle perverse geneugten van de strijd - de geneugten van over een ander zegevieren, van door een sterkere verslagen worden, van tragedie en verlies, van strijd en overwinning. Dat zijn krachtige ontdekkingen die ons zelfs nu nog diep in het bloed zitten.'


  Michael knikte met zijn ogen half dicht. Hij was wakker maar hij hoefde Lin Piao niet te zien om zijn verhaal te waarderen. 'De andere soorten - waarin werden die door Tonn veranderd?'


  'Dat komt straks. Tenslotte werd er ontdekt hoe je kon doden. Zo doden dat de dode nooit meer naar de Aarde zou terugkeren. Allen hadden destijds onsterfelijke zielen maar we waren zo hartstochtelijk aan de Aarde gehecht dat sterven afschrikwekkend was. Nu werd het pas goed ernst met de oorlog. Haat was iets dat je moest inademen, beleven, waarin je je moest onderdompelen.


  Er waren winnaars en er waren verliezers. De verliezers werden slecht behandeld. Toen de mensen onder aanvoering van de magiër Manus de Sidhe overwonnen, legden ze hun de ergste straf tot dan toe op - ze ontnamen de Sidhe hun zielen. En toen de Sidhe, gesterkt door de wanhoop van volledig uitsterven, op hun beurt de macht in handen kregen, maakte magiër Tonn een eind aan de oorlog. De Sidhe hadden geen manier om ons onze onsterfelijkheid af te nemen, maar ze konden ons in een nederiger verpakking stoppen. De Spryggla, volgelingen van Daedal, waren altijd trots geweest op het werk dat ze met hun handen konden doen en dus nam Tonn hen hun handen af en liet hij hen wonen op een plaats waar er helemaal niets gebouwd hoefde te worden - de zee. Zij werden walvissen en dolfijnen. Mensen werden in kleine wezelachtigen veranderd om hun ware karakter te tonen. Anderen werden in andere beesten veranderd. Van sommigen werd de ziel verdeeld over miljoenen, ja zelfs miljarden kleinere levensvormen, zoals de Prikkels die allemaal in een van hun eigen scheppingen werden veranderd, de kakkerlakken. Aums volk, de Cledar, bestond uit muziekmakers en die kunst werd hun ontstolen door de Sidhe die beweerden dat dat hun vaardigheid was. En vervolgens werden Aum en zijn volk in vogels veranderd.'


  Michaels ogen waren dichtgevallen maar hij luisterde zorgvuldig naar elk woord.


  'Van alle soorten spaarden de Sidhe alleen een paar Spryggla, opdat wij voor hen zouden bouwen. Ze lieten ons in weelde leven en mettertijd raakten we gewend aan ons lot. We kregen werk opgedragen. Ze namen mijn voorouders mee naar de sterren en wij bouwden daarginds grootse dingen. Op den duur keerden ze terug naar de Aarde, waar ik werd geboren.'


  'Hoe oud ben je?' vroeg Michael.


  'Dat weet ik niet,' zei Lin Piao. 'Hoeveel tijd is er op Aarde verstreken?'


  Michael deed zijn ogen open. 'Hoe kan ik dat nu weten?'


  'Misschien kan ik iets voor je beschrijven aan de hand waarvan je het wel kunt bepalen. Toen ik voor het laatst op Aarde was, regeerde daar de grootste menselijke heerser aller tijden.' Hij spreidde zijn handen en zijn stem klonk een beetje spottend.


  'Wie was dat?'


  'Hij was een spruit van Dzjengis Khan. Hij heette Kubla. Van kust tot kust van de grote landmassa's liet hij zien hoe groot de nieuwe macht van de mensen was, nu ze de ellendige Sidhe weer de baas werden.'


  'Ik geloof dat dat zevenhonderd jaar geleden was,' zei Michael. 'Dan ben ik drieduizendzevenhonderd jaar oud, in Aardse jaren gerekend. En hoe oud ben jij?'


  'Zestien,' zei Michael. Hij moest lachen en snikken tegelijk. Lin Piao maakte een grootmoedig gebaar.


  'En toch reis je hier rond door het Rijk, vrij en onafhankelijk. Wonderbaarlijk. Je ziet er moe uit, beste vriend en de avond valt. Misschien doe je er beter aan om te gaan rusten.'


  'Nu al?'


  'Verbaas je je nog steeds over de tijd in het Rijk? Mijn bedienden zullen een slaapkamer klaarmaken.'


  'Hoe ben jij in het Rijk terechtgekomen? Waarom heb je ooit de Aarde verlaten?'


  'Morgen,' zei Lin Piao. Michael volgde de Spryggla toen die naar een wand liep en een paneel opzij schoof waarachter een nieuwe donkere gang zichtbaar werd. In een kleine, spaarzaam gemeubileerde kamer lag een veren bed op heel fijn gevlochten rietmatten en op een tafeltje daarnaast stond een lange kaars in een glazen blaker naast een dienblaadje met koude thee en crackers -'Voor de nacht, voor het geval die langer duurt dan verwacht en je honger krijgt.'


  Dit was het meest weelderige onderkomen dat Michael in het hele Rijk had gezien. Hij ging op de matras liggen, trok de deken op tot onder zijn kin en sliep binnen een paar seconden.


  


  Pas op, pas op, hij is -


  Ssst! Sis!


  Op een droomloze vlakte, reizen


  


  Reizigers, hun ogen stijf dicht; horen


  De wauwelende stemmen.


  Kinderen Groeien, schudden as en sintels af.


  Judassen-in-jezelf talmen, peinzen;


  Judassen-in-anderen peinzen, talmen;


  Lomp als vreemde woorden in de droomloosheid


  Peinzen, talmen, en beramen ze altijd...


  


  Michael schrok huiverend wakker. Hij had het gevoel dat hij in groot gevaar verkeerde. Zijn lijf was kletsnat van het zweet en de matras en de deken waren doorweekt. De kaars was half opgebrand en flakkerde door zijn hijgende ademhaling waardoor de nabije grijze wanden wel leken te bibberen als gelatine.


  Hij draaide zijn hoofd naar de andere kant van het kamertje en zag een van de gouden bedienden ongeveer een meter van hem af staan, met zijn hoofd in de schaduw. Michael stak zijn arm uit en tilde de kaars op. Het gezicht van de bediende herschikte zich in blokken zoals een mechanische puzzel of een speelgoedje. Plotseling gleden alle stukken op hun plaats en werd het gezicht een glad gepolijst, leeg masker. De bediende boog naar hem, maar bleef waar hij stond alsof hij daar was neergezet om te waken.


  Michael voelde onder de deken en vond het boek, nog steeds in zijn zak. Hij liet zich achterover vallen en probeerde zich te herinneren waarvan hij wakker geschrokken was. Misschien had hij wel weer even contact gehad met de radiozender van de Dood. Het leek of hij tegenwoordig veel vaker contact had, maar hij herinnerde het zich zelden.


  In de gang voor zijn kamer klonk een bel. Lin Piao Tai liep langzaam voorbij met een lantaarn van goud en kristal en een reflector in de vorm van een blad. Hij knipoogde lachend naar Michael en gebaarde toen dat hij hem moest volgen. 'Een schitterende ochtend,' zei hij toen Michael zijn bloes dichtknopend de slaapkamer uitkwam. 'De vinken zingen in de tuinen, de lelies staan in bloei en het ontbijt wacht.'


  In de roze met gouden dageraad zaten ze midden in een onberispelijk verzorgde tuin. Lin Piao had een tafeltje van goudkleurig lakwerk op de leitegels naast het kronkelpad laten plaatsen en dat stond vol met schalen fruit, gekookte graangerechten en gekruide groenten. Michael had een enorme trek en at een hoeveelheid waar hij zelf verbaasd van stond. Lin Piao Tai at een paar muizenhapjes en bekeek zijn etende gast met duidelijk genoegen.


  'Niets geeft meer voldoening dan iemand die trek heeft te eten geven en niets is een groter compliment dan die trek te stillen,' zei hij. Michael was het met hem eens en veegde zijn mond af aan een servetje van ruwe zijde. 'Vandaag zou ik het prettig vinden om je over mijn landgoed rond te leiden. Dan kan je eens zien wat een schitterend oord ik van mijn gevangenis heb gemaakt.'


  'Gevangenis?'


  Er gleed een licht bedroefde trek over Lin Piao's gezicht, maar als op een heimelijk gegeven wenk klaarde het ineens weer op. 'Ja. Ik ben vermetel geweest in mijn tijd en daar moet ik nu voor boeten. De Sidhe vergeven nooit iets.'


  'Wat heb je hen gedaan?'


  'Ik diende slechts. Zullen we een eindje wandelen?' Hij leidde Michael rond door de tuinen en wees hem de bloemen in de verschillende borders en perken, allemaal natuurlijk in verschillende tinten goud en geel. Een dunne nevel legde een zacht waas over de tuinen toen ze het eind van het pad bereikten waar het door een hoge muur van zwarte lava versperd werd. 'Ik was een trouwe dienaar,' vervolgde Lin Piao. 'In die dagen waren de Sidhe al lang weer op Aarde teruggekeerd. Ze waren tussen de sterren verstrooid, weet je - je hebt dit grotendeels al eerder gehoord? Mooi. Het verveelt om altijd maar weer de geschiedenis van de Sidhe te moeten vertellen. Ze waren niet zo krachtig meer als ze ooit geweest waren. Ze maakten nog steeds gebruik van de diensten van Spryggla en wij deden nog steeds wat ons werd opgedragen, hoewel onze aantallen enorm waren afgenomen, zelfs vergeleken bij de weinigen uit het recente verleden.'


  Hij trok zijn gouden mantel opzij en ging op een gladde bank van zwart lavaglas zitten. 'Er was een conflict. Twee groeperingen Sidhe - misschien wel meer - kregen ruzie over hoe ze zich op Aarde moesten gedragen. Het Rijk was al opengesteld voor Sidhe, zie je, en zeer veel Sidhe waren liever hierheen getrokken dan in het land van de nieuwe mensensoort te blijven. Tijdens hun gekibbel schiepen de groeperingen verschillende Machtsliederen in de hoop de ander te overtreffen. Eén groepering was van plan om de mensen een Machtslied te schenken. Ik weet niet meer precies wat de beweegredenen daarachter waren - of zelfs welke groepering zich met zulke dwaasheid inliet - maar ik meen dat het de Zwarte Orde was, en dat het hun wens was dat de mensen net sterk genoeg zouden worden om alle Sidhe naar het Rijk te jagen. Daar zou Tarax over hen heersen in naam van Adonna. Loof de Schepper Adonna!' Hij knipoogde naar Michael. 'Ze zijn wat uitgewoed, maar het kan geen kwaad om je aan de vormen te houden.


  Ik werd in die tijd zeer hoog geacht en dus kreeg ik de taak toegewezen om een paleis voor Keizer Kubla te ontwerpen, dat hem in een droom geopenbaard zou worden. Als Kubla Khan het paleis liet bouwen - en het was onvermijdelijk dat hij dat zou doen, gegeven de kracht van de droom en de schoonheid van mijn ontwerp - zou dat in al zijn vormen en afmetingen een bouwkundig Machtslied belichamen, waardoor de Keizer de sterkste mens sinds de oorlogen zou worden. Ik maakte getrouw een ontwerp en anderen onder mijn gezag bereidden de droom voor... maar er gebeurde iets vreemds.


  De droom werd niet helemaal goed overgebracht. Kubla raakte vreselijk in de ban van zijn visioen, maar hij kon het zich niet goed genoeg herinneren om het naar behoren te laten bouwen. En toen ik werd overgeplaatst naar de Aarde om hem van dienst te zijn, werden de werkmensen geplaagd door onhandigheid en oogziekten. Het plan van de Zwarte Orde was verijdeld. Ze gaven mij de schuld. In hun gerechtshof - een zeer afschuwelijk oord waarvan ik hoop dat je het nooit zult zien! - moest ik terechtstaan en verklaarden ze me schuldig aan stuntelwerk. Daarvoor werd ik in dit dal gevangen gezet.' Hij boog naar voren en keek Michael recht in zijn gezicht. 'Spryggla hebben ook toverkracht, weet je. Ze hebben macht over de vorm van materie. Wij kunnen heel machtig zijn, maar toch niet zo machtig als de Maln. Ze namen me mijn toverkracht af, alles, behalve waar die betrekking had op gele of goudkleurige dingen. Ze zetten me gevangen en ik heb me zo goed mogelijk proberen te redden. Niet slecht gelukt, hè?'


  'Helemaal niet,' zei Michael.


  'Blij dat te horen. Jij bent het eerste gezelschap dat ik sinds tientallen jaren heb gehad. Nu en dan krijg ik bezoek van een Sidhe die me een opdracht komt geven. Ik was degene die raad gaf aan Christopher Wren en daarvoor aan Leonardo en Michelangelo... Maar misschien moet ik je die dingen niet vertellen.'


  'Waarom zouden de Sidhe jouw hulp nodig hebben?'


  'Dat heeft allemaal te maken met de groeperingen, de Machtsliederen... Nee, het is absoluut niet nodig om jou te vervelen met al mijn prestaties uit het verleden, mijn mislukkingen. Want dat waren het, weet je. Nooit helemaal zo fantastisch als toen ik ze bedacht, altijd ging er bij de uiteindelijke uitvoering wel iets mis. Er rust een soort vloek op mij.' Hij werd helemaal heftig. 'Maar dat is niet mijn schuld! Ik ben ontzettend ongelukkig dat ik zo tussen ruziënde Sidhe gevangen zit en nu eens deze kant op geduwd word en dan weer die kant...'


  'Wie was je laatste bezoeker?' vroeg Michael.


  Het gezicht van de Spryggla betrok. 'Iemand die ik liever uit mijn geheugen zou bannen. Uiterst onaangenaam. Bovendien geniet ik momenteel het gezelschap van een veel welkomer gast en voor hij weer vertrekt moet ik zoveel mogelijk van zijn gezelschap profiteren!'


  Ze liepen terug naar het zwart stenen huis. 'Mijn macht is strikt beperkt tot dit dal. Hoewel mijn toverkracht beperkt is tot geel en goud kan ik redelijk goed overweg met de neutrale tinten zwart en wit en combinaties daarvan. Roden en bruinen tasten mijn vermogens niet aan, maar ik geef natuurlijk de voorkeur aan gele tinten. En ik kan het dal nooit verlaten. En dus leef ik hier mijn creativiteit uit, zoals je ziet.' Hij zuchtte. 'Ik verander alleen mijn omgeving nogal vaak, anders zou ik in een wirwar van barokke versieringen eindigen. Daar zou ik knettergek van worden.'


  'Mag ik even naar mijn paard kijken?' vroeg Michael.


  'Natuurlijk, natuurlijk! Wat een geluk dat ik vlak voor jij arriveerde net een schitterende stal had ontworpen. Daar staat je paard nu, zeer gerieflijk, neem ik aan.'


  Eén vleugel van het huis kwam uit op de stallen. Die waren van glanzend zwart hout met boxen van naturel eiken. Michael liep achter Lin Piao aan langs een rij lege boxen en probeerde zich uit alle macht iets te herinneren dat hij was vergeten, iets belangrijks...


  Met veel moeite wist hij het op te diepen. Lin Piao zwaaide de deur van de box waarin zijn paard stond wijd open. Michael liep naar binnen en klopte het paard op zijn achterhand terwijl hij het grondig bekeek om zich ervan te overtuigen dat het goed verzorgd werd. (Waarom zou hij iets anders vermoeden?)


  'Ik moet binnen kort vertrekken,' zei hij. Lin Piao knikte en zijn eeuwige glimlach leek op een of andere manier een beetje misplaatst. 'Ik heb een verantwoordelijke opdracht.'


  'O ja?'


  'Ik moet de Isomagiër zien te vinden. Om mijn volk te kunnen helpen.'


  Lin Piao knikte. 'Een eervolle reis.'


  'Ik stel je gastvrijheid zeer op prijs.'


  'Je kunt er gebruik van maken zolang je maar wenst.'


  'Alles ziet er prima uit,' zei Michael terwijl hij de deur van de box dichtdeed. 'Bedankt.'


  Lin Piao maakte een buiging. 'Als ik te zeer beslag op je leg, laat me dat dan alsjeblieft weten. Gewoonlijk ben ik alleen en het is mogelijk dat ik niet meer precies weet wat er in gezelschap gepast is.'


  'O, dat vind ik niet erg hoor,' zei Michael. En dat was ook zo. Hij begon zich al af te vragen hoe het zou zijn om weer op zijn eentje te zijn, zonder deze geweldige omgeving en deze fantastische bron van informatie.


  'In ieder geval moet ik nu aan het werk,' zei Lin Piao. 'Ik hoop dat je me wilt verontschuldigen en doe alsjeblieft of je thuis bent. De bedienden zullen al je wensen vervullen.'


  Ze gingen uiteen en Michael liep terug naar de tuin om van de bloemen en de rust te genieten. Hij begon gewend te raken aan het beperkte kleurenscala. Hij had altijd al van geel gehouden - begon het steeds mooier te vinden trouwens - en voelde zich helemaal thuis.


  Tegen het vallen van de avond aten ze in de grote zaal. Lin Piao vertelde hem over zijn lotgevallen in dienst van de mens Kubla, over de stille zwaarmoedigheid van de Khan en zijn geweldige woedeuitbarstingen. 'Hij had zo'n heimwee naar de oorsprong van zijn volk, naar de steppen. We hadden het ontwerp van het paleis daarop toegesneden om het nog meer indruk op hem te laten maken. Het leek op een Mongolentent, een die je in de hoogste der zeven hemelen zou kunnen aantreffen - veel groter dan de groezelige yurts waar zijn voorvaderen in sliepen. En de wanden waren van zijde. Het was een schitterend ding... het ontwerp althans. Maar toen ik zag wat ze er op Aarde van gebouwd hadden... het kant en klare ding...' Hij legde een verbitterde nadruk op ding. 'Was ik ontzet. Ontmoedigd. Al mijn werk, mijn besprekingen met de Sidhe... allemaal voor niets. Het was een bespotting. Het was geen luchtig bouwsel, het was lomp. Het was bedolven onder Mongoolse versieringen. Het was opzichtig. En ik kon er niets aan veranderen. Ik was slechts een raadsman, een bouwmeester. De Khan had het laatste woord. Hij probeerde wanhopig om wat hij in zijn droom had gezien te verwezenlijken. Politiek, mijn beste Michael, is een pest die je overal vindt waar groepen schepsels bijeen zijn. Ik neem aan dat zelfs termieten met politiek te maken hebben.' Hij lachte. 'Maar je zult zo langzamerhand wel moe worden.'


  Michaels oogleden waren zo zwaar dat hij ze nauwelijks nog kon openhouden. Lin Piao bracht hem naar zijn kamer en toen hij de dekens over zich heentrok, hoorde hij de Spryggla zeggen: 'Het is heel eenvoudig waarom er hier geen dromen zijn. Dat is om de weg vrij te houden...


  Jij... of ik. Wij zijn het.'


  Daarna, vergetelheid. En in die vergetelheid raakte Michael bijna onmiddellijk in een worsteling verzeild. De radiozender van de Dood kwam nu heel sterk door. Hij droomde niet; hij deed zijn uiterste best om op de grond te blijven. Er was een grote stad gezien van hoog uit de lucht; hij was wel bijna net zo hoog als toen Eleuth had geprobeerd om hem naar de Aarde terug te sturen. Maar al wat hij zag was de grote stad en aan één kant van de stad, zwart en stekelig als een gemene zaadbol van een vilijne boom, de tempel... de Irall. Michael herkende hem onmiddellijk. De tempel van Adonna, en hij werd erheen gezogen...


  Hij woelde onder de dekens en werd wakker. Eerst was hij nog helemaal slaapdronken en hij vergat bijna onmiddellijk waardoor hij wakker geschrokken was. Hij hoorde iets in de donkere kamer. Michaels ogen leken wel dichtgeplakt te zitten van de slaap. Hij trok ze met zijn vingers open en wreef ze stevig uit.


  In schemerig, goudkleurig kaarslicht stond Lin Piao naast de slaapmat met iets in zijn handen. Zijn gezicht stond opgetogen en verrukt.


  'Je hebt het voor me meegenomen,' zei hij. 'Zoals was voorbeschikt. Voor mij. Dwars over de werelden. Het Lied. Mijn Lied.' Even had Michael helemaal niet door wat de Spryggla in zijn hand hield. Het was de zwarte dichtbundel die hij op Aarde van Waltiri had gekregen.


  'Dat is van mij,' zei hij slaapdronken.


  'Ja, ja. Je hebt het goed bewaard. Hartelijk dank.'


  'Mijn boek,' zei Michael terwijl hij overeind krabbelde. Hij wilde het pakken maar werd tegengehouden door twee van de gouden dienaren die uit de schaduwen naar voren stapten en zijn armen in hun stevige, warmmetalen greep klemden.


  'Jij weet niet eens wat het is,' zei Lin Piao vol minachting. De verandering van toon was zo abrupt dat Michaels slaperigheid op slag verdwenen was. 'Ik vertelde je toch dat ik probeerde de droom over te brengen? En nu zie ik dat ze het opnieuw geprobeerd hebben, maar dit keer niet met bouwkunst... maar met dichtkunst! En weer heeft iemand het verziekt. Ik had geruchten gehoord dat jullie Isomagiër een deel van het Machtslied bezat. Nu weet ik waarop hij zit te wachten. Op jou, hierop!'


  Hij hield het opengeslagen boek omhoog zodat Michael kon zien op welke bladzij hij doelde. 'Een menselijke dichter krijgt het Lied in een droom toegestuurd. Hij herinnert het zich, begint het regel voor regel op te schrijven... en wordt onderbroken! Een zakelijke kwestie, iemand uit Porlock, ongetwijfeld gestuurd door de bemoeials van de Sidhe tegenpartij. En als de dichter dan naar zijn papier terugkeert, is hij de droom kwijt en is er maar een klein stukje van opgetekend. Maar Clarkham moet het stuk hebben dat op Aarde nooit werd genoteerd! En nu heb jij het deel dat in het Rijk niet is toegestaan meegenomen, het gedicht dat door Coleridge werd opgeschreven, gedoemd om eeuwig een fragment te blijven.' Lin Piao's ogen schitterden toen hij met een zwierige beweging het boek omhoog bracht en begon te lezen.


  


  In Xanadu had Kubla Khan zich


  Een statig lustpaleis bevolen:


  Waar 't water van den Alph stroomt, heilig


  Op weg naar zeeën zonder zonlicht


  Door ongemeten holen


  


  Hij sloeg de bladzij om.


  


  Een muur van torens rees dus rond


  Twee maal vijf mijlen vruchtb're grond -


  


  De Spryggla slaakte ineens een gesmoorde kreet en sloeg naar het boek met één hand alsof er een wesp op was gaan zitten. Het boek zover mogelijk van zich af houdend begon hij rond te dansen en te gillen als een gewond konijn. 'Verrader!' riep hij. 'Mens!'


  Tussen de bladzijden uit viel de blauwe bloem die Michael aan de rand van het gouden dal had geplukt. Hij viel op de grond, plat en levenloos maar verbazend helder van kleur. Tussen al het goud en geel sprong hij eruit als een edelsteen.


  Lin Piao danste er al gillend steeds verder vanaf. Hij liet het boek vallen alsof hij bang was dat er nog meer bloemen in zaten. Een van de bedienden liet Michaels arm los en sprong op de bloem af maar toen hij hem aanraakte wipte de bloem opzij, zette uit en kromp weer in, zodat hij wel leek adem te halen.


  'Nee!' jammerde Lin Piao. 'Dit niet, niet nu!'


  De bediende probeerde nogmaals om de bloem op te rapen. Hij pakte hem op van de grond, tilde hem zo hoog mogelijk op en snelde ermee naar de deur. Maar de bloem liet bij elke beweging een spoor van blauw achter. Het spoor lekte kleurige druppels als een veeg natte verf, en breidde zich vervolgens uit door schoksgewijs breder te worden als een levend ding.


  De tweede bediende liet Michaels arm los en deinsde achteruit. Zijn gezicht herschikte zich in blokken. Michael kleedde zich vlug aan en pakte het boek. De sporen blauw waren vervaagd. Even was alles rustig en leek het heel normaal.


  Maar toen hij de slaapkamer uit wilde stappen hing er ineens een lach in de deuropening. Louter een lach en meer niet; helderblauwe lippen met lichtblauwe tanden. De lach zoefde weg. Michael keek voorzichtig om de hoek van de deurpost en speurde de hele gang af van het ene eind naar het andere. Leeg en stil.


  Hij liep door de grote zaal, op weg naar de stallen, toen hij schitterend blauwe aderen onder de muren door zag kruipen. De aderen verbonden zich tot een kobaltblauw tapijt dat zich over de vloer uitbreidde. Uit alle kasten en laden en deuropeningen droop vloeibaar blauw; de druppels spatten op de grond zodat elke druppel een lange uitloper kreeg. Michael kon het oprukkende blauw niet vermijden. Het schoof tintelend maar pijnloos onder zijn voeten door en kroop aan de overkant tegen de wand op. Vaag hoorde hij Lin Piao vloeken, maar hij kon niet bepalen uit welke richting dat kwam.


  Michaels suffigheid was al gauw verdwenen. De toverkracht van de Spryggla begon te tanen. Hij was bang en aangenaam opgewonden tegelijk. Het gevoel van macht, van overweldigende verandering, leek wel een stimulerend middel. Hij wilde over de blauwe vloer ronddansen, wilde hard tegen de blauwe wanden slaan. 'Vrij!' schreeuwde hij. 'Vrij!'


  Hij wist niet precies waarvan hij vrij was. Had Lin Piao hem inderdaad beïnvloed, hem verdoofd? Hij wist het niet, maar zijn gedachten waren nu heel wat helderder en zijn vastberadenheid was groot.


  Hij moest hier weg zien te komen. Hij vond de deur die naar de buitenste gang leidde. Het zwarte gesteente leek nergens last van te hebben; zelfs het bekken van de fontein en het verlichte bassin zagen er net zo uit als toen hij hier voor het eerst binnenstapte. Maar nu zag hij golfjes in het bassin verschijnen. De grond trilde onder zijn voeten. Toen de frequentie van de trillingen hoger werd, kregen de golfjes in het bassin een bepaald patroon, een mozaïek van geometrische figuren. Het water vertoonde reliëf als een gelatinepudding uit een figuurvorm.


  Michael bleef geboeid naar het proces staan kijken tot de mozaïekpatronen plotseling uiteen vielen in blauwe, lachende monden. De lachende monden stegen op uit het bassin en zoefden langs zijn hoofd, op weg naar hun werk.


  Michael liep het erf op en stond daar net te kijken welke kant hij ook weer op moest naar de stallen toen Lin Piao naar buiten kwam stuiven door een zijdeur. Zijn gouden mantel was aan de randen geschroeid en zijn zwarte haar was wit geworden. De Spryggla bleef staan en staarde Michael met een van haat vervulde blik aan.


  'Jij hebt dit gedaan! Jij bent mijn huis, mijn dal binnengedrongen! Monster! Mens! Ik kan een manier vinden om jou te vernietigen -'


  'Ik heb geen kwaad in de zin,' zei Michael kil. 'Als ik iets kan doen om je te helpen -'


  Een bediende kwam naar buiten door de deur die Lin Piao net had gebruikt en zwaaide van voor naar achteren alsof hij op het punt stond om om te vallen. Zijn ooit goudkleurige oppervlak had nu de kleur van verweerd geschutbrons. Van zijn gewaad waren alleen nog een paar verkoolde flarden over. Die vielen in rafels op de grond. Lin Piao deinsde vol afschuw achteruit. 'Het grijpt om zich heen! Laat het ophouden, laat het ophouden!'


  'Hoe?'


  'Ik geef toe dat jij de ene bent, jij bent de bedoelde. Maar maak er nu een eind aan, laat het weggaan! Ik zal hier voor eeuwig blijven, ik zal tevreden zijn -'


  Blauwe scheuren verschenen in de zwarte stenen muren. De scheuren raakten elkaar en het gesteente versuikerde alsof er met een hamer op geslagen was. De geluiden die uit het huis kwamen deden inderdaad denken aan iets dat zich een weg naar buiten beukte.


  'Ik weet niet wat ik moet doen,' zei Michael. 'Ik ben geen tovenaar.'


  'En IK WEL!' krijste Lin Piao. 'Hoe kon mij dit gebeuren?' Zijn ogen werden groot van schrik en zijn huid bijna spierwit toen hij een groot brok steen uit de muur zag vallen. Boven zijn hoofd wankelde de pagodeachtige toren en terwijl alle getande randjes in blauw vuur baadden, begon de toren te verkruimelen. Waaiers van bliksemschichten verspreidden zich naar alle hoeken van het huis en de ommuurde tuinen en drongen knetterend in het dal door.


  Michael wist dat er geen plek bestond waarheen hij vlug genoeg kon wegvluchten. Zelfs een schaduw werpen zou niet helpen. De grond kwam onder zijn voeten omhoog en tussen de wijkende tegels lekte een heldere blauwe gloed naar buiten. Hij deed zijn ogen dicht en deed ze juist weer open toen hij ineens hoog in de lucht werd gesmeten. Overal om hem heen spoten felblauwe fonteinen omhoog, grepen het warme, donkere oker van de nachthemel en veranderden het in koud, met sterren bezaaid zwart.


  Michaels maag sprong naar zijn keel. Hij had gewicht noch massa en was in eeuwige kou, in eeuwig ijs gehuld. Weerlicht flikkerde tussen zijn vingers en zijn haar stond wijd uit van zijn hoofd. Alle wollen tapijten waar hij ooit overheen was gesloft, alle katten die hij ooit tegen de haren in had gestreken, kwamen nu bij hem spoken.


  Hij deed zijn ogen weer dicht en lag geschokt en ademloos op de grond. De lucht rook naar elektrische activiteit maar de grond was onbeweeglijk.


  Het bleef lange tijd stil. Hij wachtte tot er meer zou gebeuren maar de stilte hield aan. Nog voor hij zijn ogen open deed, tastte hij naar zijn boek. Het zat veilig en wel in zijn zak.


  Hij keek om zich heen. Hij had niet veel verbazingsvermogen meer over, maar het beetje dat hij nog bezat werd volledig in beslag genomen door wat hij zag. Het huis was verdwenen, met tuinen en al. Op die plaats lag nu een veld vol blauwe bloemen. Overal in het dal ontsproten blauwe bloemen. De bomen in het dal raakten hun herfsttooi kwijt. De nieuwe bladeren waren warm smaragdgroen, net als in de bossen buiten het dal.


  Hij controleerde of hij zich niet bezeerd had. Voor het eerst had hij in het Rijk iets beleefd waar hij zonder kneuzingen, snij- of schaafwonden onder vandaan kwam.


  Michael draaide zich om om naar de andere helft van het dal te kijken. Recht achter hem stond Lin Piao Tai, met opgeheven vuist alsof hij hem een dreun wilde verkopen. Michael deinsde achteruit, maar bleef toen staan. De Spryggla stond doodstil.


  Hij was waarachtig massief blauw!


  Hij was veranderd in een standbeeld van lapis lazuli, compleet met zijn uitdrukking van ontzette woede.


  Twintig meter verderop hinnikte het Sidhe paard. Ze liepen naar elkaar toe en Michael begroette het met een klopje op zijn neus en een ongelovig lachje. Hij had het overleefd en het paard had het overleefd. Ze hadden niets te lijden gehad van het avontuur.


  Maar de krachten die ontketend waren om het onbekende evenwicht in het Rijk te herstellen hadden de goudkleurige vacht van het paard niet onberoerd gelaten.


  Alyons' paard had nu van staart tot neus een verblindende hemelsblauwe kleur.
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  Tegen de tijd dat Michael de top van de berg bereikte en het pad moest verlaten om de rivier weer te volgen, sneeuwde het in Lin Piao's gevangenisdal. Hij bracht het paard tot staan en keek door de sneeuwgordijnen achterom. Hij kon de plaats waar het huis had gestaan niet meer ontdekken; het dal was bedekt met blauw fluweel dat weldra wit zou zijn. Hij verbaasde zich nauwelijks over de plotselinge seizoenwisseling; Adonna's wil was wet en daaraan twijfelen was in strijd met het fatsoen, bedacht hij grijnzend.


  Hij durfde het Sidhe paard nog steeds niet voluit te laten gaan en hij liet het dus nooit harder lopen dan in draf. Verscheidene dagen trok hij weer door het bos. Voedsel werd weer schaars. Michael had er amper erg in. Zijn honger was minder geworden. Waar hij wel behoefte aan had, toen tot driemaal toe de nacht was gevallen, was een aanwijzing dat hij in de goede richting trok, dat hij het juiste deed en dat hij niet gewoon maar van punt naar punt trok op een plattegrond van idiote belevenissen.


  's Avonds stak hij met de vinger waar geen nagel meer op zat een vuur aan en zat hij bij het licht van de vlammen in het boek te lezen. Hij werd niet meer lastig gevallen door de radiozender van de Dood; hij sliep ongestoord. Hij las 'Kubla Khan' een paar maal, maar in de lagere klassen van het voortgezet onderwijs kende hij het voor het grootste deel al uit zijn hoofd. De woorden leken tegelijk onnozel en subliem, duister en glashelder. De inleiding die Coleridge bij het gedicht had geschreven stond ook in het boek en die bevestigde een deel van wat Lin Piao had verteld, maar de droom van Kubla en de bouw van het paleis werden er niet in genoemd.


  Als Lin Piao de waarheid had verteld, en Michael zag geen grond om aan de grote lijnen van zijn verhaal te twijfelen, had hij een stuk van een Machtslied in zijn bezit. Als de Isomagiër de andere helft had - het stuk dat Coleridge niet had kunnen opschrijven omdat hij gestoord werd - dan zouden ze samen misschien in staat zijn om de heerschappij van de Sidhe te doorbreken en de mensen en de Bloeden te redden.


  Of begreep hij het proces verkeerd? Hoe zou een Machtslied een bouwkundige of dichterlijke vorm kunnen hebben? Lin Piao had het ook nog over een code gehad; misschien konden gedicht en lustpaleis zoals oorspronkelijk door de Sidhe overgeseind, tot een grondbeginsel geabstraheerd worden, een esthetisch equivalent...


  Op dat punt dwaalden zijn gedachten af en hij deed het boek dicht en ging naast het vuur liggen.


  Verhoudingen waren uiteindelijk zowel in bouwkunst als in dichtkunst heel belangrijk.


  'Ga toch slapen,' hield hij zichzelf verveeld voor.


  De volgende morgen vond Michael aan de rand van een brede savanne met in de wazige verte iets dat eruitzag als een berg (en het waarschijnlijk niet was), een strik.


  De strik bestond uit een met pennen haarscherp afgestelde schuiflus die aan een jong boompje was gebonden. Er zat nog niets in gevangen. Het paard stapte er zenuwachtig hinnikend met een boog omheen. De strik was kennelijk ontworpen om een klein dier te vangen; het boompje was te zwak voor iets groots. Als aas lagen er een paar boswortelen in de touwlus. De wortels waren nog kersvers.


  Michael keek om zich heen tussen de struiken en de wijd uiteen staande bomen. Een Sidhe zou geen val zetten om vlees in de pot te hebben; stel dat het de strik was van een tovenaar die een dier nodig had voor een bepaald ritueel? Hij had botten gezien op de heuvel en rond de hut van de vrouwen Kraan. Maar hij vermoedde dat de strik was gezet door een mens. De strik had iets, iets menselijks in de terloopse en fraaie manier waarop hij in elkaar stak.


  Hij wist niet of hij achterdocht of hoop moest koesteren.


  Hij hoefde niet erg lang te wachten. De rivier brak door de uitgedunde bosrand heen en vervolgde zijn half bevroren pad door de savanne, waar hij rechter werd en sneller stroomde in een diepere bedding. Michael probeerde te onderscheiden wat de torenhoge vorm in de verte was, maar het lukte niet. Hij was er zeker van dat het niet gewoon maar een berg was.


  Hij liep naast het paard over de zanderige rivieroever, zorgvuldig schotsen en sneeuwhopen vermijdend, toen hij een aanraking voelde. Niets meer dan dat; eenvoudigweg de gewaarwording van een aanwezigheid die zich van hem bewust was.


  Hij bleef staan en deed net of hij een hoef van het paard onderzocht. De aanraking werd sterker. Hij haalde diep adem en zocht naar de geheugenaura. Hij had nog nooit een zuiver menselijk aura hoeven peilen en nu hij er een voelde - dat van een man - vond hij het heel makkelijk om erin door te dringen.


  Hij wist hoe ver de man bij hem vandaan was, maar niet in welke richting hij zich bevond. Degene die de strik had gezet volgde hem op een afstand van ongeveer dertig meter. Het berijpte gras was amper een halve meter hoog. 'Kan ik iets voor je doen?' riep hij ineens in een opwelling. De man was veertig à vijfenveertig Aardse jaren oud. Van oorsprong was hij niet Engelstalig, maar hij kon het kennelijk goed genoeg spreken. 'Ik ben geen Sidhe, weet je. Ik vond de strik die je in het bos hebt gezet.'


  Langzaam kwam er een zwaargebouwde man met een baard en piekerig grijs haar uit het gras te voorschijn waar hij diep weggedoken had gezeten. Hij schudde zijn hoofd en lachte breed onder zijn dikke snor. 'Goeie truc,' zei hij. 'Je ruikt als een Sidhe. Ik wist niet wat je was. Bozhe moi, een mens, in deze buurt!'


  De man was een Rus, besefte Michael, en een jager. Hij kwam niet dichterbij. Hij stond in het gras, gekleed in pelzen en huiden, met een van stof vervaardigde tas over zijn schouder en een bontmuts met loshangende oorflappen schuin op zijn hoofd.


  'Tja,' zei de man na een poosje. 'Niet als een Sidhe, dat wil zeggen, je ruikt niet precies zo als een Sidhe. Wist niet zeker wat je was. Ik volgde je naar het dal van de Spryggla. Je trok het binnen, kwam er weer uit... Grote veranderingen. Ik ben je tot hier gevolgd.'


  'Dan kan ik nog heel wat van je opsteken,' zei Michael. 'Ik vermoedde zelfs niet dat er iemand in de buurt was tot ik de strik zag.'


  'Er loopt hier nu ook niet bepaald veel volk rond, weet je.' De jager begon in zijn richting te lopen, met ogen die schitterden van behoedzaamheid. 'Sidhe komen hier al bijna helemaal nooit. In dit hele gebied niet, van de bergen in het zuiden tot de stad in het oosten en tot in het westen... het gat van de Isomagiër. Euterpe. Kom jij daar vandaan?'


  Michael knikte. 'En jij?'


  'Ze hebben mij nooit te pakken gekregen,' zei hij. 'Ik was balletdanser.' Hij deed zijn armen wijd en keek omlaag naar zijn stevige lijf. 'Ik kwam hier toen ik veertien was. Christos!' Hij veegde met een gehandschoende hand over zijn ogen. 'Herinneringen. Doordat ik jou zie komt het allemaal ineens weer boven. Veertig jaar of meer. Ik weet het niet precies. Ben ik hier al...' Nu huilde hij openlijk. Hij stond daar op tien meter afstand met zijn schouders te schokken en over zijn ogen te vegen en tenslotte draaide hij zich vol schaamte om. 'Nog maar een kind,' snikte hij. 'Jij bent niet veel ouder dan ik toen was.'


  Michael vond het pijnlijk. 'Ze hebben u nooit te pakken gekregen?' herhaalde hij in een poging om de man op zijn gemak te stellen.


  'Te snel! Veel te snel!' Hij veegde zijn gezicht af met zijn mouw en keek Michael weer aan terwijl hij nog een paar stappen dichterbij kwam. 'Ik heb al... ik weet niet hoe lang, niet meer met een mens gepraat. Ik jaag, eet, slaap, ga naar de stad en bezoek de Sidhe... Jouw paard. Daarom dacht ik dat je een Sidhe zou kunnen zijn. Hoe kom je eraan?'


  'Van de Stafdrager van de Verbondslanden.'


  'Alyons?' De jager deed vol ontzag een stap achteruit. 'Hoe?'


  'Hij is dood. Hij dacht dat ik hem doodde. Dat was niet zo. Maar hij - of liever gezegd een van zijn schaduwen - gaf me het paard.'


  'Alyons is dood?'


  Michael knikte opnieuw. 'Omgekomen in een val die de Isomagiër had opgesteld.'


  'Ik was daar tijdens het eerste gevecht van de Isomagiër, lang geleden,' zei de jager hoofdschuddend. 'Ik zag de zuil van magie, alle mogelijke kleuren en monsters die je je maar kunt voorstellen. Ik heb er een flinke tik van gekregen, het heeft me veranderd, maar ik wist te ontkomen. Het maakte me ouder.' Hij beet op zijn behaarde onderlip en keek naar de lucht terwijl hij nieuwe tranen wegknipperde. 'Ik werd zo oud als ik nu ben. Ik stond alleen maar te kijken, maar de toverkracht kreeg me te pakken. Ik vluchtte weg. Liep aan een stuk door tot ik de stad bereikte.' Hij wees naar de wazige berg-achtige vorm. 'Een Sidhe vrouw nam me op, leerde me van alles. Ik was toen nog erg slank. Maar ik loop nu op allerlei zaken vooruit. We hebben namen nodig. Ik heet... Christos! straal vergeten.' Hij knipperde met zijn ogen. 'Ik heet... Nikolai! Daar.'


  'Ik heet Michael.' Nikolai trok zijn handschoen uit en ze schudden elkaar de hand.


  'Je hebt hele warme handen voor iemand die niet erg warm gekleed is,' zei Nikolai verbaasd. 'Ik neem aan dat je dat van Sidhe hebt geleerd?'


  'Van Bloeden,' zei Michael. 'De vrouwen Kraan.'


  'Is het erg onfatsoenlijk van me als ik vraag waar je heen gaat?' Michael had geen goed antwoord gereed, dus hij haalde lachend zijn schouders op.


  'Ik begrijp het. In ieder geval ben je op weg naar de stad. De rivier stroomt langs de stad en jij volgt de rivier, juist? Trekken we samen verder?' Hij staarde Michael smekend aan met zijn borstelige wenkbrauwen opgetrokken. Michael stemde toe.


  Terwijl ze verder liepen liet Nikolai zien wat hij allemaal in zijn tas had. Hij had repen gedroogd vlees, keurig in witte boombast gerold. 'Van een soort konijnachtig dier, grote ogen,' zei hij.


  'Erg stom voor een Sidhe dier.' Er waren stukken wortel die hij als aas in de strik gebruikte, en fruit dat veel weghad van de soorten die Michael in de boomgaard had gegeten. Hij had ook noten en een zak eikelmeel. Hij haalde er een pijp met een houten kop uit. 'Om te roken heb ik dit gedroogde blad. Heel draaglijk. Rook nooit in de nabijheid van een Sidhe. Ze worden razend van jaloezie. Zij kunnen niet roken, weet je.'


  'Word je getolereerd in de stad?'


  'Ze ontvangen me met open armen! De vrouwen, je zult wel zien. Sidhe mannen wonen daar nu bijna niet. Kouwe kikkers. Een stelletje frikken vind ik ze. De vrouwen zullen jou ook van harte welkom heten. Maar het paard... Van het paard ben ik minder zeker. Is dat de waarheid, dat Alyons het aan je heeft gegeven?'


  'Ja.'


  Nikolai schudde weifelend zijn hoofd. 'We zullen wel zien. Het is een fantastisch oord, de stad. Eeuwen geleden door de Spryggla voor de Faer gebouwd.'


  Die nacht sloegen ze hun kamp op op een sneeuwvrij stuk zandgrond in een binnenbocht van de rivier. Nikolai bood Michael zijn pijp aan, die Michael beleefd weigerde. Nikolai nam een ferme trek en blies een rookwolk de stille nachtlucht in, net op het moment dat de sterren boven hun hoofd tot stilstand kwamen. 'Mijn verhaal,' zei hij, 'en dan het jouwe. Afgesproken?'


  Michael knikte. Nikolai begon zijn verhaal te vertellen en dat duurde eindeloos omdat hij veel meer details beschreef dan noodzakelijk was. Uren verstreken maar de jager leek wel niet moe te worden. Tenslotte ging Michael languit liggen met zijn armen onder zijn hoofd. Nikolai gaf hem een klein kussentje met soepele bladeren gevuld. 'Ga gerust je gang,' zei hij, 'doezel maar weg. Heb ik geen last van.' En hij trok zich er inderdaad niets van aan.


  De kern van het verhaal was dat Nikolai Nikolajevitsj Koeprin van Leningrad naar de Verenigde Staten was gebracht om de dansopleiding aan de Denishawn-school te volgen. Hij danste al vanaf zijn zevende - 'Echt dansen, niet gewoon rondhopsen zoals ik deed toen ik vier was' - maar niet per se omdat hij het zo graag wilde. Muziek had hij altijd veel aantrekkelijker gevonden dan dans. Naast het moordende oefenschema van de dansopleiding had hij geprobeerd piano te studeren en tenslotte was hij vaardig genoeg geworden om de andere dansers te kunnen begeleiden. 'Het gebeurde toen ik Strawinsky speelde,' zei hij met zachte stem. 'Ik was in onze dacha in Californië, in Pasadena, met ziekteverlof.


  Zenuwinzinking. Ze lieten me piano spelen omdat dat me ontspande. Ik was bezig met "Le sacre du printemps" voor de uitvoeringen van het aanstaande seizoen...' Hij haalde zijn schouders op en zuchtte. 'Veertien was ik. Ik wist niets van onze eigen wereld, laat staan van deze! Alyons' rakkers kregen me bijna te pakken maar ik was van nature nogal slim. Ze werden nogal in beslag genomen door het conflict. Zo kwam ik met mijn neus bovenop de strijd terecht en maakte ik de finale mee.'


  Hij keek naar Michael die al bijna sliep.


  'Een kleine jongen met zwart haar die alles zag,' zei hij terwijl de tranen hem in zijn ogen sprongen. 'Wat ze deden, de monsters die ze loslieten. De haat voor mijn volk. Het is wonderbaarlijk dat ik een Sidhe nu aardig kan vinden. Wonderbaarlijk.'


  Dat was het laatste woord dat Michael die nacht hoorde, althans verstond; Nikolai bleef nog lang nadat hij in slaap was gevallen doorpraten.


  's Morgens zat Nikolai nog steeds wakend naast de gloeiende as van het vuur. Hij staarde met heldere ogen over de nevelige savanne en hij zag er klaarwakker uit. 'Nog iets dat ik te weten ben gekomen,' zei hij tegen Michael. 'Mensen hoeven hier niet te slapen. Misschien kan jij nu ook ophouden met slapen.'


  Het seizoen was alweer aan het veranderen. Twee dagen later vulde de reusachtige stad van de Sidhe bijna de hele noordoostelijke horizon. De zon werd warmer, deed de sneeuw smelten en bevrijdde de rivier van zijn ijskorst die de hele nacht krakend en knallend stukbarstte, af en toe zo hard dat het leek of er een kanon afgeschoten werd. Nikolai stelde voor dat ze op een groot rotsblok overnachtten voor het geval het water zou stijgen en de savanne zou overstromen.


  Michael bood aan om Nikolai op het paard te laten rijden maar dat weigerde hij. Zijn houding - half eerbiedig, half angstig - maakte Michael een beetje ongerust. Er leek wel iets te zijn dat de Rus hem niet vertelde, misschien wel uit beleefdheid of omdat hij aannam dat Michael het al wist.


  Toen ze 's middags nog amper acht kilometer van de stad verwijderd waren, rustten ze onder een brede laurierachtige boom die eenzaam op de grasvlakte stond. 'Grof geschat heeft de stad een middellijn van wel honderdvijftig kilometer,' zei Nikolai terwijl hij proberend aan een laaghangende tak trok. Een vlagerig briesje voerde de geur van gras en vochtige grond aan. 'De stad heeft wel vijf muren en in elke muur zitten vier poorten. In die torens links...' Hij gebruikte een blad als vizier en keek er met zijn linkeroog overheen. 'Daar werken de muziekmeesters. Sidhe muziek. Zelf heb ik het nooit gehoord. Mijn vriendinnen zeggen dat het een mensenbrein in één flits van verrukking tot as zou verteren. Een interessante ervaring misschien. En daar, in die gouden koepel, zijn de fabrieken van de Sidhe. Wat ze daar maken heb ik nooit te horen gekregen. Er gaat niets in, er komt niets uit, maar ze maken er wel iets.'


  Onder het warme zonlicht lag de stad goud en wit en zilver te glinsteren, met blauwgrijze muren en lichtgrijze bruggen en wegen, rondom een centraal gelegen bergtop van graniet, althans wat daar hier in het Rijk voor doorging. Boven op de granieten top stak de slanke naald van een met kristallen uitbouwtjes bezette spitse toren bijna duizend meter boven de savanne uit. 'We kunnen het van hier af niet zien, maar aan de andere kant, ongeveer vijftien kilometer van de stadsmuur af -'


  'De Irall,' zei Michael. 'De tempel van Adonna.'


  Nikolai verstijfde. 'Ben je hier al eerder geweest?'


  'Ik heb hem gezien... van boven af. In visioenen.'


  'Wat heb je nog meer gezien?'


  'Een Sidhe die samen met mij werd opgeleid liet me de bergen zien waar de Zwarte Orde leerlingen voor de tempel grootbrengt.'


  'Die bergen liggen ver naar het noorden,' zei Nikolai. 'Altijd onder de sneeuw en altijd in sneeuwwolken gehuld; zwart gesteente met eeuwenoude blauwe ijsvelden.'


  'Dat klinkt alsof je er wel eens bent geweest,' zei Michael.


  'Wel in de buurt.'


  Op de westelijke helling van de stadsberg stond een gebouw in de vorm van een spiraalvormig gedraaide ruit met twee slagen. Het was ongeveer anderhalve kilometer hoog en aan de voet een kilometer breed. Rondom de voet stonden reusachtige boomstammen die openluchtvloeren zonder muren droegen. Daarboven vertakten de stammen zich steeds meer tot ze rond de bovenste verdiepingen een ondoordringbaar bos vormden. De stammen en de takken zorgden voor verticale stabiliteit en de Spryggla bouwmeesters hadden de bovenverdiepingen afgedekt met doorschijnende panelen in allerlei verschillende kleuren, elke laag die door een tak werd afgescheiden met zijn eigen kleurpaneel. Het geheel was een wonder van variëteit en kleur. Verscheidene gelijksoortige bouwsels van verschillende omvang en hoogte groeiden op andere plaatsen rondom de berg.


  In de nabijheid daarvan op de zuidhelling stond een laag, plat gebouw dat bestond uit een mesa-achtig bovenplateau gedragen door duizenden van de boomstamstutten. Elke stam was behangen met groepjes woningen die op een aangename, willekeurige manier langs de rand van het gebouw gerangschikt waren. Bovenop het plateau - uit de verte nauwelijks zichtbaar als een groenig pluis - groeide een dicht woud. Bij een ander gebouw waren de verdiepingen gerangschikt als een spel kaarten waar iemand een zet tegen had gegeven en vervolgens nog een draai. Een derde gebouw had gekantelde verdiepingen die andere verdiepingen onder hoeken van dertig graden of meer sneden, zodat het geheel op een kristallen netwerk leek.


  Tussen de grotere gebouwen bevond zich telkens een overvloed aan huizen op straatniveau die de contouren van het voorgebergte volgden, de hellingen aan de voet van de berg vulden en de heuveltoppen tussen de grootse wegen bespikkelden.


  Het speet Michael dat hij niet meer tijd had gehad om met Lin Piao te praten. Als de Spryggla steden zoals deze konden bouwen, waren ze wel heel bijzonder; hij had nog nooit zoiets gezien en verwachtte ook niet dat dat ooit weer zou gebeuren.


  Nikolai genoot zichtbaar van Michaels verwondering. 'De stad is altijd indrukwekkend,' zei hij. 'Moet je daar zien.' Hij wees met de trots van een eigenaar. 'Dat gebouw. Daar hebben ze een kleine berg van gemaakt, met wanden die op richels uitkomen. Grotten in de wanden. Ben daar nog nooit geweest. Wat voor soort Sidhe denk jij dat daar wonen?'


  Michael durfde niet te raden. Het paard liep naast hem, de blik vooruit en de oren gespitst alsof het wist dat het weldra in vertrouwder gezelschap zou verkeren en daar verlangend naar uitzag. Michaels geestdrift was heel wat minder groot, hoezeer hij ook onder de indruk was. De weinige ervaringen die hij met Sidhe had opgedaan leidden er bepaald niet toe dat hij met vreugde uitzag naar een nadere kennismaking. Nikolai probeerde hem gerust te stellen.


  'Moet je horen, op het platteland zijn het een soort kinkels. Grof, onbeschaafd. Dit is de stad. Vrouwen zijn heel anders. Er zijn maar weinig mannen. Ik ben welkom, dan ben jij ook welkom. We zullen het best weten te rooien.'


  'Maar het paard dan?'


  'Dat is toch jouw paard? Alyons heeft hem aan je vermaakt.'


  'Daar heb ik geen bewijs van,' zei Michael. Daar had Nikolai niet van terug.


  De muren van de stad waren gebouwd van reusachtige steenblokken, bedekt met een blauwige glazuurlaag. Nikolai stuurde hem langs een helling omhoog naar een met witte plakken steen geplaveide weg. De weg liep recht als een pijl naar een brede, op een mond lijkende poort in de donkere buitenmuur.


  'We komen nu van achteren de stad binnen. Dit is de kant van de stad die naar de grasvlakte gericht is. Er komt hier maar weinig verkeer langs, deze poort wordt bijna niet gebruikt.'


  De poort leek de ingang van een reusachtige, donkere grot. De muur scheen tientallen meters dik, maar hij was maar dertig meter hoog zodat hij eigenlijk meer op een verhoogde omloop rond de stad leek.


  Aan de rand van de weg bleef Nikolai staan en hij deed zijn tas af. 'Hier trek ik andere kleren aan, ik verstop mijn voedsel en ik pas me aan de gebruiken van de Sidhe aan. Je walgt ervan als je kat een dood dier mee naar binnen neemt, toch? De Sidhe zouden mijn voedsel en mijn manier van kleden niet erg leuk vinden.' Hij haalde een eenvoudige kiel en een broek uit zijn tas, propte zijn andere kleren erin en verstopte de tas in een nabije holle boomstam.


  Zo te zien was er geen bewaking. Nikolai liep voor Michael uit de duisternis in. Een eindje de tunnel in bleef hij staan en hij ging met zijn rug tegen de binnenwand zitten die zo glad als glas aanvoelde. 'Hier wachten we even een paar minuten.'


  Na wat meer op een uur leek, tuurde Nikolai de duisternis in en knikte in zichzelf. 'Daar komt ze,' zei hij.


  Ver weg in de donkere schemering naderde een enkele gestalte. Michael stond op en maakte zich zo presentabel mogelijk terwijl Nikolai toekeek. 'Wie is die kennis van jou?' vroeg Michael.


  'Een dienster van de Ban der Uren,' was Nikolais raadselachtige antwoord.


  De Sidhe vrouw was wel dertig centimeter langer dan Michael, en Michael was weer iets langer dan Nikolai. Wat er aan haar het meest opviel was haar gezicht, dat was opgemaakt in horizontale oranje banen gescheiden door dunne donkergrijze houtskoollijntjes. Toen ze bevallig naar hen toe kwam lopen maakte Nikolai een overdreven dramatische buiging. Ze zag hem nauwelijks maar bleef strak naar Michael kijken. Haar ogen waren bleek grijsblauw, als wolkenranden die tegen elkaar afstaken. Ze had smalle, bijna strenge lippen in een typisch, lang Sidhe gezicht. Ze droeg een paarsbruine mantel afgezet met een vuurrode strook die glom als satijn. Onder de mantel, zag Michael toen ze kwam aanlopen, droeg ze een roomkleurige jurk met in wit daarop geappliqueerde bloempatronen.


  Ze was niet wat Michael knap genoemd zou hebben, maar ze was buitengewoon exotisch.


  'Hallo,' zei ze. Michael voelde dat zijn aura vederlicht werd aangeraakt, zonder de botheid van Alyons of de openlijke manier van peilen van de vrouwen Kraan. Het was een aangename ervaring.


  'Sona rega Ban,' zei Nikolai. 'Mag ik je voorstellen mijn vriend, Michael Perrin. Hij is een zwerver, net als ik -'


  Nu negeerde ze hen allebei omdat ze uitsluitend ogen had voor het paard. Ze lachte in zichzelf en keek vervolgens weer naar Michael, waarna ze hem met haar warme vingers hartelijk bij zijn bovenarm greep. 'Ik ben Ulath,' zei ze. 'Van het geslacht van Wis. Je hebt een heel bijzondere vriend, Nikolai. De Ban der Uren zal van hem genieten, denk je ook niet?'


  'Ik hoop in ieder geval van wel,' zei Nikolai.


  'Is dit jouw paard?' vroeg Ulath aan Michael.


  'Ja.'


  'Ik heb nog nooit een blauw paard gezien, zelfs in het Rijk niet.'


  'Daar zit een heel verhaal achter, rega Ban' zei Nikolai. 'Ik weet zeker dat hij het op een daarvoor geschikt moment wel een keer zal vertellen.'


  'Kom,' zei Ulath. 'En welkom in Inyas Trai.'


  'Dat,' zei Nikolai, 'is de naam van deze stad en ik raad je aan om die niet hardop uit te spreken, zelfs niet als je alleen bent.'


  'Dat is allemaal bijgeloof, Nikolai,' zei de Sidhe met een lage stem.


  'Vrouwe,' zei Nikolai terwijl hij nogmaals een buiging maakte. 'Wij zijn slechts arme -'


  'Hou op met dat nederige gedoe. Dat hoort hier niet thuis.'


  'Nee, zeg dat wel,' zei Nikolai terwijl hij zich oprichtte en Michael lachend aankeek. 'De stad van de Sidhe heeft niets nederigs.' Diep in de muur vertakte de tunnel zich; de ene tak leidde naar een rossige duisternis en de andere tak naar een halve cirkel van daglicht. Tot Michaels grote opluchting liepen zij het daglicht tegemoet.


  Ze kwamen uit op een smalle straat die tussen de muren van wit met okeren gebouwen door kronkelde. Het was doodstil op straat. Michael had het gevoel dat hij op de bodem van een diepe rivierkloof liep. In de muren ingebouwde ronde spiegels van kristal kaatsten het zonlicht overal heen en bestrooiden de straat om de paar meter met lichtende vlekken. Naarmate de zon zich door de hemel verplaatste werd het licht langs andere paden weerkaatst en verschenen er nieuwe vlekken op straat terwijl de oude uitdoofden.


  Ulath bleef voortdurend twee passen voor Nikolai en Michael uit lopen. Haar kleren ruisten luid en haar dikke, donkerrode haar zwaaide heen en weer, een verleidelijke slingerbeweging die precies tegengesteld was aan de zwaaibeweging van haar heupen.


  Nikolai keek met stralende ogen om zich heen en wees Michael nu en dan zwijgend lachend een of andere bijzonderheid van Inyas Trai aan. Een paar minuten later, na maar drie andere Sidhe te zijn tegengekomen - allemaal vrouwen en allemaal gekleed in soortgelijke kleding als Ulath - stonden ze voor een breed, ruw steenblok dat in een hoge, schemerige nis lag. Via twee natuurlijk gevormde richels kwam je heel gemakkelijk op het platte bovenvlak van het steenblok. Ulath liep de treden op en keek achterom. 'Weet hij hoe stapstenen werken?' vroeg ze. Nikolai haalde zijn schouders op.


  'Weet je het?'


  'Nee,' zei Michael. Ulath ging recht tegenover hem staan en vulde door middel van de meest fantastische soort ver-zien die Michael ooit had ervaren zijn hoofd met de belangrijkste bijzonderheden van Inyas Trai.


  Om in de reusachtige stad van plek naar plek te komen brachten stapstenen je simpelweg regelrecht van hier naar daar. Elke steen stond met zeven andere stenen in verbinding. Een passagier hoefde maar aan de gewenste verbinding te denken en hij zoefde erheen. In Inyas Trai werd er niets met voertuigen vervoerd. Je liep, ging te paard (waarvan er in de stad maar heel weinig waren), of je gebruikte de stenen.


  Zij stapten. De nis lichtte op en verduisterde weer en daar stonden ze midden op een andere steen, aan de rand van het dak van een heel hoog gebouw. Wind deed Michaels haar wapperen. Ze bevonden zich bijna op gelijke hoogte met de top van de berg en de lucht was hier heel koel. Een aangename, kruidige geur woei hen tegemoet uit dunne bamboe-achtige pijpen die ter weerszijden van de steen stonden. Michael was de laatste die van de steen omlaag stapte; hij was nog steeds bezig met 'ver-zien' en het verwerken van de informatie die Ulath hem had verschaft.


  De stad werd bijna geheel door vrouwen bevolkt. Mannen hielden niet van het leven in de stad; eeuwen geleden hadden ze zich al teruggetrokken in de wouden rond de Irall en ze keerden zelden of nooit naar de stad terug. De stad werd door vrouwen beheerd; de Ban der Uren, Ulaths werkgeefster, was in de machtsstructuur van de stad een soort wethouder.


  Michael knipperde met zijn ogen. Hij besefte ineens dat Ulath met dat ver-zien handig de barrières om zijn geheugenaura had omzeild en een hele kluit informatie over zijn persoon had opgepikt. Ze lachte verontschuldigend tegen hem en liep verder met haar zwaaiende rokken en haar zwaaiende haar.


  'Waar gaan we heen?' vroeg hij fluisterend aan Nikolai.


  'Naar het huis van de Ban der Uren,' zei Nikolai. 'Zij houdt het archief van de Sidhe stad bij. Ik zal je aan Emma voorstellen en dan vertrek ik op mijn pelgrimstocht.'


  'Je hebt helemaal niet gezegd dat je een pelgrimstocht ging maken.'


  'Je mag gerust mee,' zei Nikolai. 'Ik ga naar de bergen om naar de Sneeuwgezichten te kijken. De tijd nadert.'


  Michael liep achter hen aan door een ordelijk bosje van lage bomen met dikke stammen. Ze volgden een paadje van bakstenen met aan elke kant een lage leuning. 'Wie is Emma?' vroeg hij.


  'Dat zal je wel zien,' zei Nikolai terwijl er een zachte trek op zijn gezicht verscheen. Hij raakte met zijn vingers zijn wang aan en schudde zijn hoofd. 'Je moet beloven...'


  'Wat moet ik beloven?'


  Nikolai schudde heftig zijn hoofd. 'Laat maar,' zei hij. Hij draaide zich abrupt om en wees met een vinger. 'Zag je het?' Ulath liep door zonder op hen te letten.


  'Zag ik wat?'


  'Een van de Arboralen van de Ban. Die houden haar bibliotheek bij.'


  'De bomen?'


  Nikolai knikte ernstig. 'Kom, we moeten niet achter raken.'


  Het huis van de Ban der Uren was van hout, schitterend gebeeldhouwd en bewerkt. Het dak was hoog en kegelvormig, tot op de helft achtkantig en daarna in drie steeds slankere stukken verdeeld met minder zijden, waarvan het hoogste er drie had. Op het hoogste punt stond een bronzen spits met een zilveren maansikkel erop. Onder het kegeldak van het hoofdgebouw uit staken onder een hoek van vijfenveertig graden twee zijvleugels naar voren, die een driehoekig erf omsloten. Een wanordelijke overvloed aan bloemen groeide op het erf; rozen in alle kleuren, waaronder blauwe, gaven de lucht een heerlijke geur en leken hem ook wel op te warmen. Ulath keek over haar schouder naar Michael.


  'De Ban der Uren woont hier al eeuwen,' zei ze. 'Vanaf lang voordat de stad werd gebouwd.'


  'Ze hebben het huis hierheen verplaatst,' zei Nikolai.


  Ze volgden een pad langs de bloemen en stapten het huis van de Ban binnen door een hoge, smalle deur in de punt van de driehoek. Het hart van het hoofdgebouw was afgeschermd met platen groen dooraderd, zwart marmer. Die voorkwamen dat het licht recht naar binnen scheen door de in erkers geplaatste ramen in de buitenmuur. Achter de marmeren platen klonken zachte fluisterstemmen. Michael voelde tientallen vederlichte aanrakingen op zijn geheugenaura. Hij duwde ze zachtjes weg en de stemmen vielen stil. Nikolai stond naast Ulath in het midden van het vertrek. Kennelijk stonden ze ergens op te wachten.


  'De Ban der Uren is zeer machtig,' zei Nikolai. 'Er heerst verwarring in haar nabijheid en tijd is niet hetzelfde als anders. Je hoeft niet bang te zijn. Ze zal ons geen kwaad doen.'


  Een paar minuten later trok er een huivering door Ulath heen en ze maakte een buiging. Een lange, in het wit geklede vrouw kwam uit een nabije gang over de gladde stenen vloer naar hen toe, schijnbaar meer glijdend dan lopend. Van hoog in de toren klonk een krachtig zoemen. Michael wendde zijn blik af van de schitterende aanwezigheid van de Ban en keek omhoog. De lijnen van de toren tolden, gevuld met gouden bijen. Zijn gedachten werden kalm toen hij naar de insecten keek. De Ban nam hem bij de hand en voerde hem achter een marmeren plaat langs en vervolgens over een wenteltrap naar de eerste verdieping. Aan het eind van een gang met een hele reeks helder verlichte ramen, kwamen ze bij een met hout betimmerd vertrek met een vloer die uit één enkele stam van een reuzenboom was gezaagd. In het hart van de concentrische nerfstructuur van de vloer bevond zich een breed, laag bassin met water. Het bassin werd duidelijk regelmatig verzorgd, maar Michael kon niet zien door wie of door wat. De Ban vroeg hem of hij zijn handen wilde wassen en toen hij dat deed, vulde het vertrek zich met een ongelooflijk heerlijke geur.


  'We zijn in de aanwezigheid van een dichter,' zei ze terwijl ze hem bij zijn natte hand pakte en hem meenam naar een aangrenzende kamer.


  De wanden van deze kamer waren behangen met fijn wit linnen en de vloer was bedekt met geweven rietmatting. De Ban der Uren hield uitnodigend haar armen open en haar handen gloeiden van warmte en toverkracht. Michael liep naar haar toe en zij drukte hem tegen haar borst. 'Ja, er is pijn geweest,' zei ze, 'en er zijn fouten gemaakt. Zo gaat dat nu eenmaal in ons beider thuiswerelden. Maar mij ken je toch, niet waar?'


  Hij kende haar en begon zacht te huilen.
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  Uren later, gevoed en alleen gelaten in een behaaglijke slaapkamer aan het uiteinde van de zuidelijke vleugel, haalde Michael zijn boek uit zijn zak, fronste nadenkend zijn wenkbrauwen en woog het op zijn hand.


  Hij had de Ban der Uren ontmoet - maar hij herinnerde zich niet hoe ze eruitzag. Ulath herinnerde hij zich heel duidelijk, en alle andere details die aan de ontmoeting vooraf gingen. Maar van het uiterlijk van de Ban of het geluid van haar stem kon hij zich niets herinneren. Hij had een vage indruk van een lange Sidhe vrouw in een wit gewaad, maar wat voor soort gewaad - lang, golvend, spierwit of doorschijnend?


  Hoe hij ook zijn best had gedaan om zich meer te herinneren, zijn geheugen leverde niet meer bijzonderheden op dan alleen die. Nikolais geheugen aanboren was zinloos gebleken; met dat soort peilingen was het toch al moeilijk om informatie over recente voorvallen te verwerven en Nikolai had om te beginnen de ontmoeting voor het grootste deel al niet bijgewoond.


  Michaels kamer bevatte een geelkoperen bed met een gewatteerde deken, een kom water op een marmeren wastafel en verscheidene ingelijste schilderijen van Aardse taferelen. Het duurde een paar minuten voor hij besefte dat de schilderijen echte Corots waren met één Turner ertussen. De Ban der Uren was dus kennelijk een kenner van Aardse dingen - waaronder blijkbaar hij zelf.


  Hij kleedde zich uit en waste zich met het water in de kom. Weer vulde de sterke, kruidige geur de hele kamer -


  En als een katalysator zette de geur de poorten van zijn geheugen wijd genoeg open om er een fragment door te laten.


  De Ban sloeg haar ogen op en keek Michael aan met een warme lach die vlak onder haar uitstekende jukbeenderen kuiltjes trok. Haar amandelvormige, diepliggende ogen stonden schuin omhoog en waren saffierblauw met hier en daar zilveren vlekjes. 'Je bent vastbesloten om koste wat het kost naar de Isomagiër te gaan?'


  Michael knikte.


  'Ongeacht het feit dat dat jou verandert in een pion van lui waar je niets van weet?'


  Hij knikte opnieuw, maar minder beslist. De Ban zuchtte en leunde naar voren over een met wijnrankpatronen ingelegd tafelblad. Tussen hen in stond een schaaltje met geschilde, in plakken gesneden vruchten.


  Daar eindigde het fragment. Hij droogde zich af met een linnen handdoek en kroop onder het zachte dek. De lakens voelden aanvankelijk heel koel aan, maar warmden langzaam op aan zijn blote huid.


  Morgen, dacht hij. Nikolai zou hem voorstellen aan Emma - wie dat dan ook mocht zijn - en dan zouden ze zich klaarmaken voor de tocht.


  De Ban had de tocht aanbevolen. Dat herinnerde hij zich ook nog. En wat zijn paard betreft - Ulath had gezegd dat het goed verzorgd werd door Sidhe paardenknechten. Ze had hem in bedekte termen te verstaan gegeven dat het dringend aan een goede roskambeurt en hoefverzorging toe was.


  


  'Een Sidhe zou nooit geschiedenis in een boek optekenen,' zei Nikolai aan het ontbijt. 'Het geschreven woord bindt. Een goed geheugen is het beste. Dan blijft het verleden leven; het kan veranderen zoals elk levend ding.'


  'De bomen herinneren zich dus alles?'


  Ulath bracht een schaal gesneden fruit -


  De Ban had hem over Emma Livry verteld... Maar wat was er ook weer met haar?


  - lachte tegen hem en zette de schaal op tafel. 'De ingeprente bomen herinneren zich alles,' zei ze. 'Sidhe zoals ik, die de Ban hebben gediend. Als wij onze bruikbaarheid in haar dienst hebben overleefd, laten we ons inprenten in het hout. Er is mij verteld dat het aangenaam is om bevrijd te zijn van alle zorgen van het Rijk en alleen het verleden te hoeven bewaken, te koesteren.'


  De zon scheen helder door het kristallen raam van de eetzaal. Overal om hem heen lagen Sidhe vrouwen in een verbijsterende variëteit aan kleren en huidskleuren sierlijk op hun buik te eten zoals Michael had horen vertellen dat de Romeinen deden. Nikolai lag naast Michael en schilde knikkend een blauwe appel. 'Ik heb me vaak afgevraagd hoe een zuiver geestelijk leven zou zijn,' zei hij. 'Zalen vol herinneringen, gangen vol gedachten.'


  Ulath ging naast hem liggen en rolde op haar zij om Michael recht te kunnen aankijken. Michael werd er verlegen van. Hij liet zijn stuk brood vallen en stak zijn hand uit om het op te rapen. Ulath hield hem tegen door haar hand op de zijne te leggen.


  'De Ban is erg onder de indruk,' zei ze. 'Ze vraagt zich van alles over je af. Jij komt hier bij ons, geoefend als een Sidhe en je rijdt op een Sidhe paard. Geen enkel mens heeft dat in het Rijk ooit gedaan. De Ban is nieuwsgierig, net als wij allemaal.' Ze wees naar de andere vrouwen in de eetzaal.


  'Ik ben verschrikkelijk jaloers,' zei Nikolai terwijl hij een stuk gekonfijte perzik in zijn mond stak.


  'Jij bent kort geleden van de Aarde gekomen,' ging Ulath verder. 'Hoe is het daar nu?'


  Michael keek de zaal rond en besefte dat iedereen luisterde. 'Een heleboel machines tegenwoordig,' zei hij. Dat leek nauwelijks toereikend. 'We zijn naar de maan geweest.'


  'Ik ben ook een keer op de maan geweest,' zei Ulath. 'Beeldschone tuinen daar.'


  'Pardon?' Michael veegde zijn handen die vol fruitsap zaten af aan een wit linnen servet. De wanden van de kamer van de Ban -


  Emma Livry, ook een pion -


  'Dat klinkt heel anders dan onze maan,' zei hij, snel hersteld. 'Die is dood, zonder lucht en zonder water.'


  'Er zijn tuinen voor degenen die zien,' zei Ulath.


  'Ulath is overal geweest,' vertrouwde Nikolai Michael toe. 'Ze heeft koning Arthur nog persoonlijk gekend.'


  Ulath keek Nikolai met een licht afkeurende blik aan en richtte vervolgens haar aandacht weer op Michael. 'We hebben je geen van allen erg grondig kunnen peilen,' zei ze.


  'O nee?' Michael was van mening dat Ulath hem heel grondig had gepeild.


  'Niet waar het je beweegredenen en je plannen betreft. In Inyas Trai is het beleefd om open te zijn. Nikolai is erg open.'


  'Heb niets te verbergen,' zei Nikolai. 'Tenzij er mannen in de buurt zijn.'


  'Er zijn hier nu geen mannen,' zei Ulath. 'We zijn nieuwsgierig naar Michael...'


  Het leek hem niet verstandig om zijn hele geest voor hen open te leggen. Hij vertelde dat hij per ongeluk in het Rijk terecht was gekomen. Hij noemde de muziek van Arno Waltiri, sloeg daarna een heel groot stuk over - praatte slechts terloops over de vrouwen Kraan - en vertelde hun van Lin Piao Tai, zonder het boek te noemen. Ulath luisterde aandachtig en toen Michael klaar was met zijn verhaal streelde ze hem over zijn arm. Haar hand voelde koel en tintelend aan, heel anders dan die van Eleuth.


  En dan die van de Ban der Uren. 'Ongeacht het feit dat dat jou verandert in een pion van lui wier wensen jou volkomen onbekend zijn?'


  'Kom op,' zei Nikolai een beetje nors, terwijl hij overeind kwam en zijn stadskleren ordende. 'We gaan Emma opzoeken.'


  Een eindje bij het huis van de Ban vandaan, voorbij de groepjes bomen, zagen ze een klein, stenen kasteeltje. Het was omringd door populieren en lariksen. Aan één kant verstrooide een spiegelglad meertje de ochtendzon met zijn glimmende oppervlak. Zwanen gleden als kleine kermisattracties door het water en hun v-vormige kielzog deed de drijvende waterlelievelden schommelen.


  De zware houten deur van het kasteeltje bevond zich in een boogvormige nis met allemaal dertig centimeter hoge heiligenbeeldjes erin. Michael was nog nooit in een kerk geweest en herkende ze dus niet. Nikolai sloeg een kruis voor een van de beeldjes dat op ooghoogte zat en mompelde: 'Sint Pieter.' Hij nam de zware ijzeren klopper in de vorm van een drakenkop ter hand en klopte er tweemaal mee op de deur. 'Ze is erg bekoorlijk,' zei hij terwijl ze stonden te wachten.


  De deur ging open. Een klein, smal gezichtje, omkranst door steil zwart haar werd naar buiten gestoken en keek hen met smalle, bruine ogen scherp aan. 'Nikolai,' zei het gezicht schor en de deur ging wijd open.


  Het was een vrouw - daar leek ze op althans. Ze was amper één meter twintig lang, mager als een grasspriet en ze droeg een zwarte pij met lange mouwen. Haar knokige handen staken in witte handschoenen. De hoeken van haar mond wezen van nature omlaag en haar hoge, vragende wenkbrauwen seinden een bericht over: Ik ben snel gekrenkt, doe niet lelijk tegen mij, ik bijt instinctmatig terug.


  'Is Emma vrij?' vroeg Nikolai.


  'Voor jou, altijd,' zei de vrouw. 'Maar wie is dit?' Ze keek naar Michael alsof hij een vieze slijmerige tuinslak was, door de kat mee naar binnen genomen.


  'Een kennis,' zei Nikolai. 'Van de Aarde, Marie.'


  Marie's gezicht verzachtte een heel klein beetje. 'Pas nieuw?'


  Nikolai knikte.


  'Kom maar mee,' zei ze. 'Ze is boven aan het dansen.'


  Ze liepen achter Marie aan over de trap naar de eerste verdieping. Aan het eind van een korte gang met staalgrijze wanden kwamen ze voor een half openstaande dubbele deur. Marie duwde de deur open. 'Emma,' riep ze schor, 'we hebben bezoek. Nikolai... met een vriend.'


  De kamer had erg veel weg van Lamia's dansstudio op de bovenverdieping van het huis van de Isomagiër; maar dan kleiner en vol met zonlicht dat door een breed daklicht binnenviel.


  Aan een kant stond een meisje, niet erg veel ouder dan Michael. Ze droeg een balletpakje waarvan de rok tot op haar kuiten hing. Haar zwarte haar was in een grote dot samengebonden. Haar lange, bevallige hals en armen waren even expressief als de zwanen in het meer buiten. Ze liet zich op haar platte voeten zakken en vloog Nikolai om de hals. 'Mon cher ami!' riep ze. 'Wat ben ik verschrikkelijk blij om je te zien.'


  Ze deed een stap achteruit, draaide hem een keer rond en vervolgens keek ze naar Michael.


  'Let maar niet op hem hoor, hij is een hartenbreker,' zei Nikolai. 'Zeker weten.'


  'Hij is een mens!' riep Emma verrukt. Ze stak haar hand uit en Michael drukte die. De hand was rozig, warm en teer als een bloem. Maar de rug van de hand was nog iets bleker dan de vingers en de huid was een beetje strak als van een heel oud litteken van een brandwond.


  'Van de Aarde,' zei Marie schor. 'Pas aangekomen.'


  'Oh! C'est merveilleux!' Ze klapte in haar handen als een verrukt kind. 'Nikolai, je hebt hem gevonden en hem hierheen gebracht, zodat hij met ons kon praten en ons over thuis kon vertellen?'


  'Onder andere,' zei Nikolai. 'Ik zou alles doen om Emma gelukkig te maken,' bekende hij aan Michael.


  Marie bracht een klein tafeltje binnen en ze pakten houten stoelen van hun plaats tegen de wand, zetten die er omheen en gingen zitten. 'Marie,' zei Emma. 'Breng wijn en wat van die verrukkelijke taartjes die we van de Ban hebben gekregen.'


  Ze keek Michael met een stralende lach aan, kneep vervolgens haar ogen dicht en schurkte zich van plezier. 'Waar kom je vandaan?'


  'Californië.'


  'Ken ik... Californië? Ja, ik ken het. In les Etats Unis. Ik ben daar nooit geweest. Het is een woestijn en het is er erg droog, toch?'


  Marie bracht taartjes, wijn en glazen binnen en schonk de glazen vol en gaf iedereen er een. De taartjes waren van zoet boekweitdeeg. Toen Michael Emma's nieuwsgierigheid naar Californië had bevredigd, vroeg ze hem of hij ooit in Frankrijk was geweest.


  'Nee,' zei hij. Haar gezicht betrok.


  'Is het dat je me misschien toch iéts over Frankrijk kunt vertellen, hoe het er is? Welk jaar het is!'


  '1985 toen ik vertrok,' zei Michael.


  'Vertrok? Je bent uit eigen vrije wil vertrokken? Oh... ik werd weggehaald. Niet dat ik niet dankbaar ben, hoor.' Een ogenblik leek het of ze op het punt stond om in tranen uit te barsten, maar ze vrolijkte onmiddellijk weer op en pakte zijn hand. Nikolai bezag dat contact met onmiskenbare jaloezie. 'Hoe was het in Parijs, in Frankrijk toen je vertrok? Zo veel vragen!'


  Michael keek Nikolai hulpeloos aan. 'Wanneer is Emma... vertrokken?'


  '1863,' antwoordde de jager somber. 'Een slecht jaar voor haar.'


  'Heel slecht,' zei Emma, maar zonder veel overtuiging. 'Dat is dus al weer... meer dan honderdtwintig jaar geleden. Ik heb nauwelijks gemerkt dat de tijd verstreek. Ze zijn heel goed voor me geweest, maar soms denk ik wel eens dat ik een stuk speelgoed voor hen ben.'


  'Ze houden van je,' zei Nikolai vermanend en toen zei hij met opgetrokken wenkbrauwen en getuite lippen: 'Voor zover ze kunnen liefhebben, tenminste.'


  'Ik dans voor hen,' zei Emma. 'Ze hebben er zo'n grappige opvatting over! Ze vertellen me dat Sidhe met veel meer beheersing, meer bevalligheid en zelfs met meer spontaniteit kunnen dansen dan ik, maar dat dat ook logisch is. Ik dans, zeggen ze, met een bijzonder soort betovering, juist omdat ik geen toverkracht heb! Het is allemaal lichamelijk, er komt geen tovenarij aan te pas, geen zinsbegoocheling. Ach, maar als ik op Aarde was gebleven -'


  'Als je op Aarde was gebleven,' zei Marie, 'was je dood geweest.'


  'Maar als dat niet was gebeurd,' ging Emma onverstoorbaar verder, 'zou ik de vorm van de dans radicaal veranderd hebben zegt Nikolai. Ik bedoel de manier waarop iedereen over dansen, ballet denkt.'


  'Je bent een legende,' zei Nikolai. 'Maar Michael weet niets van ballet. Hij is een dichter. Dat zegt de Ban tenminste.'


  'Dan zal ik je ballet laten zien,' zei Emma.


  'Je hebt vandaag genoeg geoefend,' zei Marie. 'Je moet het niet overdrijven.'


  'Marie is soms zo dom,' giechelde Emma. 'Ze vergeet het telkens weer. Hier kan ik niet overdrijven! Ze beschermen me. Ulath, de Ban... ik voel me net een... hoe zeg je dat ook weer? Een bloem in een broeikas.' Ze schudde koket haar hoofd. 'Ik ben zo teer, zo'n beeldig speelgoedje. Alleen Nikolai denkt niet zo over mij. Hij weet dat dansers taai zijn.'


  'Jij bent de zuster die ik nooit heb gehad,' zei Nikolai.


  'Ik ben ouder dan hij, niet?' vroeg Emma terwijl ze de gezichten rond de tafel onderzoekend aankeek. 'Hij komt na mij van de Aarde, dus ik ben ouder. Toch zien we er van leeftijd heel anders uit! Dit is een heel vreemd oord, vind je niet, Michael?


  Maar dat doet er nu niet toe. Als je wilt, zal ik voor je dansen, misschien op verzoek van de Ban... of geeft niet wanneer.'


  Nikolai vertelde haar dat ze weldra zouden vertrekken en ze liep met een heel verdrietig gezicht met hen mee naar de deur tot ze hen een handkus toewierp, stralend lachte en de trap oprende naar boven. Marie staarde hen wanhopig aan en deed de deur dicht.


  'Hoe is ze hier terechtgekomen?' vroeg Michael. 'Net als jij, net als de anderen?'


  'Nee. De Sidhe brachten haar hierheen, misschien de Ban wel of Ulath of iemand anders kan ook wel. Ze is Emma Livry; heb je dat nog niet geraden?'


  'Ik heb de naam wel eerder gehoord... De Ban...'


  'Emma Livry, een van de beste danseressen van haar tijd - maar ze heeft nooit de kans gehad om waar te maken wat ze beloofde. Ze was net twintig jaar, een schoonheid van een meisje. Haar balletjurk raakte in brand door een gasvlam. Ze liep afschuwelijke brandwonden op.' Zijn gezicht vertrok. 'Ik weet niet precies hoe het is gedaan, maar de Sidhe van Inyas Trai kwamen haar halen. Ze genazen haar en hielden haar hier. Ze bracht hen in verrukking, zo jong en zo mooi.' Hij haalde diep adem. 'Soms doen zelfs Sidhe wel eens iets waardevols.'


  Emma Livry. De rest van de ontmoeting met de Ban stond hem plotseling zo helder als maar mogelijk was voor de geest, en ze had gezegd:


  'Ik wil wedden dat Nikolai bijna net zo weinig weet van wat er in werkelijkheid gebeurde als jij. Deze twist over Machtsliederen... over het mensenvraagstuk... woedt al eeuwenlang in alle windhoeken.'



  'Ik weet van het lustpaleis,' zei Michael.


  'Mooi. Dan ben je niet volkomen ongeïnformeerd. Dat was een periode van ondergeschikt belang, mensenkind. Er zijn veel wreder en zinlozer episodes geweest. Nikolai zal je ongetwijfeld vertellen dat Emma een zeer veelbelovende jonge danseres was en dat haar een afschuwelijk ongeluk overkwam. Het was geen ongeluk.


  Vroeg in haar loopbaan werd ze benaderd door David Clarkham. O, destijds had hij natuurlijk een andere naam -'


  'Is hij dan al zo oud?'


  'Nog veel ouder. Weet je wie of wat Clarkham is?'


  'Alleen dat hij zich de Isomagiër noemt.'


  Ze lachte opnieuw, maar het was geen vrolijke lach. 'Hij benaderde haar met plannen voor een groot ballet waarin zij de ster zou zijn. Ze zou een zeer revolutionaire solo dansen. En in die solo zou Clarkham het Machtslied in weer een andere vorm verwerken. Niet als bouwkunst, niet als dichtkunst, maar als danskunst. Hij wist dat de Maln zich tot het uiterste had ingespannen om te voorkomen dat een Machtslied aan de mensen werd overgebracht, toen ze eenmaal begrepen wat mensen daarmee zouden kunnen doen - niet alleen de overgebleven Sidhe naar het Rijk terugdrijven, maar ook het Rijk en de Aarde verenigen. Eerst dwarsboomde de Maln zijn eigen plan door een persoon uit Porlock op Coleridge af te sturen. Toen Clarkham op de proppen kwam met zijn plan om persoonlijke macht te verwerven door een Lied te verwezenlijken, wist hij dat hij een groot kunstenaar nodig zou hebben om het ontwerp uit te voeren. Emma Livry was zijn eerste keus. Maar de Maln ontdekte hem, en voor zij zijn ballet kon dansen zetten zij haar... ongeluk op touw.'


  'Waarom hebben ze niet gewoon Clarkham gedood?'


  'Hij was veel te sterk.'


  'Maar mensen horen helemaal geen sterke toverkracht te bezitten!'


  'Begin je pas nu te twijfelen aan Clarkhams karakter en aan zijn vermogens?'


  Michael negeerde de goedmoedige steek onder water. 'Wat deden ze met haar?'


  'Ze droeg niet-geïmpregneerde mousseline. Ze wilde een spierwit kostuum dragen, zonder de gore gloed van vlamvertragers. Ze stond achter het toneel te wachten. Het enige wat de Maln te doen had was een gasvlam verlengen toen zij haar jurk opdofte. Ze stond meteen in lichterlaaie, net als een vlinder die in een kaars vliegt. Ze rende het toneel over en de vlammen wakkerden aan in de wind. Arme vlinder...' De Ban sloeg haar ogen neer. 'Acht maanden leed ze verschrikkelijke pijnen. Ze was de kunst zo toegewijd dat ze pantomimespelers uitnodigde om naar haar geworstel met de pijn te komen kijken, om de realiteit van pijn beter te kunnen begrijpen.'


  Michael trok een lelijk gezicht en schudde zijn hoofd.


  'Dat vind je stuitend?'


  'Het is erg bizar.'


  'Misschien voor iemand die het niet helemaal begrijpt. Maar een Sidhe begrijpt zoiets. Er is niets dan het Lied en alles is het Lied. Tenslotte kreeg zelfs de Maln medelijden en mochten we haar van haar pijn verlossen. We lieten een wisselkind achter om in haar plaats te sterven en we genazen haar, op voorwaarde dat ze Inyas Trai nooit zou verlaten. Dat heeft ze nooit gedaan. Wij koesteren haar. Zelfs Tarax zoekt haar wel eens op om haar te zien dansen en Tarax haat jullie soort met een verbitterde hartstocht.' De Ban haalde haar handen van de tafel en stond op.


  'Betekent dat dat ik gevaar loop?'


  Ze zei niets, keek hem alleen maar aan, door hem heen, naar belangrijker problemen die achter hem lagen. 'Jij bent een pion,' zei ze. 'Te midden van grote krachten die in een eeuwenlange strijd verwikkeld zijn. Je bent beter uitgerust dan de meesten, maar eigenlijk weet je evengoed niets, en het is niet aan mij om je in te lichten.' Ze keek hem teder aan. 'Hoewel ik je aan mijn borst gekoesterd heb en je je mij in je dromen herinnert en weet wat ik voor jouw soort in de afgelopen eeuwen heb betekend, heb ik ook mijn beperkingen. Ik kan je niet beschermen voorbij de voorschriften van de geas van Adonna.'


  Nikolai tikte Michael op zijn schouder. 'Geen duister gemijmer,' zei hij. 'Je ziet er bezorgd uit. Is er iets mis?'



  Michael schudde zijn hoofd. 'Nee. Nog niet.'
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  De stapsteen waar hun pelgrimsreis zou beginnen lag noordelijk van het geschiedenisbos. Niemand begeleidde Michael en Nikolai toen ze door het bos liepen. Nikolai droeg dikke kleren om zich tegen de komende kou te beschermen; Michaels kleren waren aanzienlijk minder dik.


  Arboralen die de bomen verzorgden stonden in de schaduwen van hun pupillen, mannen en vrouwen allebei groen en naakt. Ze keken, maar ze zeiden niets als het tweetal voorbij kwam. 'Ik mag hen wel,' zei Nikolai. 'Ze doen hun werk, vallen niemand lastig, klagen nooit en blijven trouw aan de Ban. Ik zou hier te midden van hen een heel gelukkig bestaan kunnen leiden.'


  'Waarom blijf je niet gewoon in de stad?' vroeg Michael.


  'Aha, dat is een andere zaak. De stad is vol spanning. Meestentijds verschuilen de mannen zich in hun wouden of ze gaan op jacht in de heuvels rond de Irall. Dan heerst er hier vrede. Maar de mannen keren terug voor hun Kaeli en dan moet de Ban uiterst waakzaam zijn om haar mensen en Bloeden ervoor te behoeden dat ze opgepakt worden en meegenomen.'


  'Maar Tarax heeft Emma Livry zien dansen!'


  'Tarax, beste vriend, weet niets over jou en mij. Hij mag Emma dan tolereren, zolang zijn macht geëvenaard wordt door die van de Ban - maar de Ban kan niets doen om ons te beschermen als wij gevonden worden.'


  'Dus Emma en Marie krijgen een speciale behandeling... Hoe is Marie hier eigenlijk terechtgekomen?'


  'Ze is hier altijd al geweest als verzorgster van Emma. Ik heb het nooit gevraagd.' Nikolai keek Michael streng aan. 'Misschien moest jij dat ook maar niet doen.'


  'Ben je boos op me?' vroeg Michael. De stapsteen was zichtbaar door een smalle strook bos vol dunne boompjes die nog te jong waren voor de geschiedenisbossen.


  Nikolai haalde eens diep adem. 'Nee. Afgunstig misschien. Ongerust. Jij staat in een heel goed blaadje. Ze sloven zich voor je uit zoals ze zich voor mij nooit uitgesloofd hebben.'


  'Toch zal de Ban mij niet beter beschermen dan ze jou beschermt.'


  'Ik heb nooit met de Ban gesproken,' zei Nikolai. 'Niet dat ik me kan herinneren. En jij wel. Wie de aandacht van de Sidhe trekt staan twee mogelijke toekomsten te wachten. De eerste is gevangenschap en mogelijk vernedering. Emma zit gevangen, maar ze wordt niet vernederd, althans niet op een manier die wij begrijpen of die zij ooit zal kennen. Ze danst; zoals ze zelf ook zegt is ze net een bloem in een broeikas. Volgens mij geniet ze van haar bestaan als bloem, van het feit dat ze zich helemaal aan de dans kan wijden. Ik zou daar niet van kunnen genieten. De Sidhe dulden me, amuseren zich met me, maar ze voelen zich niet tot me aangetrokken.'


  'Wat is de tweede toekomstmogelijkheid?'


  'Dat weet ik niet,' zei Nikolai. 'Misschien wel wat er met Clarkham gebeurde.'


  'Is hij een mens?'


  Nikolai trok één wenkbrauw op. 'Jij schijnt meer van hem af te weten dan ik.'


  'Ik weet lang niet alles. Hij leeft al heel lang en hij weet kennelijk een heleboel over magie.'


  Nikolai zuchtte. 'Nu ja, deze reis kunnen we tenminste met een licht hart ondernemen. De Ban juicht hem toe en op een reis waarbij de Ban over ons waakt, kan er maar weinig gebeuren.'


  'Nikolai, herinner jij je hoe de Ban eruitziet?'


  'Nee.' De stapsteen was verlaten en leek precies een heel gewone donkere platte kei in een cirkel van wit grind. Wolken vlogen met hoge snelheid door de lucht en dekten de zon af. De wind voerde wat van de bloemengeur uit de tuinen rond het huis van de Ban aan. 'Niemand weet hoe ze er eigenlijk uitziet, behalve misschien Ulath. Het is haar wapen tegen Tarax en de Maln.'


  Nikolai ging op de rand van de steen staan en pakte Michael bij de hand. Hij trok zacht en Michael liep met hem mee naar het midden van de steen. Plotseling bevonden ze zich in een hevige kou.


  Michael werd bijna onmiddellijk verblind door een spierwitte omgeving. Hij sloeg zijn handen voor zijn ogen en voelde met zijn voet naar de overkant van de stapsteen. Nikolai nam hem bij de arm en leidde hem omlaag naar een natuurstenen schuilhut. 'Had ik niet op gerekend,' zei Michael terwijl hij flink knipperde en in zijn ogen wreef.


  'Heel wat kouder dan toen ik hier vorig seizoen was,' zei Nikolai. De stapsteen bevond zich aan de rand van een breed rotsterras met uitzicht op hoge, getande rotspieken. De dalen tussen de pieken waren gevuld met sneeuw, even schitterend wit en glad als het oppervlak van een emmer melk. Sneeuwvlokken warrelden wild in de wind die om de stapsteen gierde en de wanden van hun schuilhut deed ratelen en trillen.


  'Hoe ver moeten we hier vandaan nog?' vroeg Michael in de hoop dat hij zijn hyloka genoeg zou kunnen oppeppen voor de ontbering.


  'Ongeveer anderhalve kilometer. We wachten op de anderen. Je moet nooit alleen reizen, vooral niet in zulk weer als dit. Adonna had zeker vandaag een gemene kiespijn.' Hij grinnikte en veegde een zitplaats schoon op een stenen zitbank. De schuilhut was van binnen donker en lag vol opgehoopte stuifsneeuw. 'Zal je het niet koud krijgen? Ulath leek te denken dat je geen problemen zou krijgen. De Sidhe kunnen hier naakt komen als ze dat willen. Zou jij dat misschien ook kunnen?'


  Eindelijk kwam zijn hyloka een beetje op peil. 'Ik red me wel, hoor,' zei hij. Hij liet zijn temperatuur wat zakken toen hij zijn broek warm voelde worden. Dit was nauwelijks de juiste plaats om het voorval bij Helena's woning te herhalen.


  Nikolai sloeg zijn gehandschoende handen ineen en staarde naar de oneffen zwarte stenen vloer. Hij haalde zijn neus op en keek naar Michael. 'Waar ben jij het meest bang voor?' vroeg hij.


  Michael haalde zijn schouders op. 'Voor allerlei soorten dingen. Waarom?'


  Nikolai keek naar buiten naar de sneeuw. 'Om wat te praten te hebben.'


  'En jij dan? Waar ben jij bang voor?'


  'Ik beken dat ik erg bang ben om hier te sterven. Als ik hier sterf, word ik niets. Dan ga ik nooit terug naar de Aarde. En dus ben ik bang dat ik niet goed genoeg ben om te blijven leven. Ik weet dat ik bang ben en ik kan ermee leven. Maar jij... weet jij waar je bang voor bent?'


  Michael dacht aan de troostende, warme armen van de Ban. 'Er zijn een heleboel dingen waar ik bang voor ben, zoals ik al zei.'


  'Wat is het ergste?'


  'Ik ben aan het nadenken. Haast me niet. Goed.' Hij keek naar het stenen plafond. 'Ik weet het. Ik ben bang om gewoon te zijn.' Nikolai grijnsde breed. 'Goddank. Ik maakte me al zorgen dat je het misschien niet zou weten. Dan zou je gevaarlijk zijn. Wat ga je met je angst beginnen?'


  'Gewoon zijn vermijden.'


  'En als je daarin slaagt?'


  Michael lachte en voelde de kou uit zijn buik wegtrekken. 'Dan zal het me spijten dat ik zo moeilijk met mensen kan opschieten. Met Sidhe, met vrouwen, mijn vrienden... wie dan ook.'


  Nikolai stond op en tuurde om de hoek van de schuilhut. 'Ze komen eraan. Bereid je voor. Bijna iedereen kan hier opduiken.'


  'Wat zijn de sneeuwgezichten?'


  'Een raadsel,' zei Nikolai terwijl hij weer ging zitten. 'In een oord waar alles voor ons een raadsel is kunnen we iets zien dat zelfs voor Sidhe raadselachtig is. Dat bevalt me. Daarom kom ik hier.'


  De eerste pelgrim die zich in de schuilhut bij hen voegde, was net een geest; lang en dodelijk mager. Michael zag helder rood haar onder een witte capuchon en de bleke grijze ogen van een volbloed Sidhe. Maar de blik die de pelgrim op Michael en Nikolai wierp had niets dreigends, er sprak alleen een diepe uitputting uit - van lichaam én van geest. Michael peilde zijn geheugenaura en zag niets dan duisternis, alsof zelfs alle herinneringen weggestroomd waren. De Sidhe knikte beleefd naar Nikolai en liet zich op zijn knieën op de rotsvloer zakken.


  Vier anderen stapten een voor een naar binnen: nog twee Sidhe, een mens - dik ingepakt in het wit - en een Bloed. De Bloed was een jonge, krachtig uitziende man, lang en met dik, steil, lichtblond haar die ongeveer net zo gekleed ging als Michael. Eerst kon Michael niet onderscheiden of de mens een man of een vrouw was en of hij oud of jong was. Hij droeg twee houten napjes over zijn ogen met spleten om door te kijken - een voorzorg tegen sneeuwblindheid. Toen Michael de geheugenaura van de mens peilde, trok hij zich razendsnel terug alsof hij zich had gebrand.


  Hij had nog nooit zulke naakte geestelijke pijn en boosaardigheid aangeraakt. Hij hield er een indruk aan over van kwalijke kankers en melaatsheid, kruipend ongedierte en monsterlijke, alles verterende hebzucht.


  De vijf nieuwe pelgrims dromden in de beschutting van de schuilhut bijeen. De drie Sidhe trokken hun buitenkleren uit en stonden naakt in de donkere hoek, waar ze nauwelijks naar de anderen keken. De Sidhe die er zo uitgeput uitzag keek Michael met zijn diepliggende ogen aan en peilde toen heel behoedzaam zijn geheugenaura. Uit beleefdheid gaf Michael hem toegang tot bepaalde kennis - taal, vage herkomst.


  Nikolai had hen kennelijk al eerder ontmoet en stelde hen voor aan Michael. 'Dit zijn Harka, Tik en Dour.' Harka, de vermoeide, knikte. Tik en Dour waren mogelijk nog niet zo lang geleden volwassen geworden; ze waren jonger en steviger en ze misten de rustige, verveelde gelijkmoedigheid van oudere Sidhe. 'Die zo dik ingepakt zit heet Shahpur - achternaam weet ik niet meer


  'Agajeenian,' klonk een gedempte stem door alle lagen kleding heen. De stem klonk aangenaam, een verrassende tegenstelling met wat Michael heel kort had beroerd in zijn innerlijk.


  'En wij kennen elkaar geloof ik nog niet,' zei Nikolai tegen de Bloed.


  'Bek,' zei de Bloed en hij stak zijn hand op. 'Mijn eerste keer. Wanneer vertrekken we?'


  'Als de wind gaat liggen,' zei Shahpur. Zijn stem leek iedere keer dat hij iets zei wel mooier, net die van een Sidhe. Michael vroeg zich af of hij zich bij die eerste peiling soms vergist had en probeerde het nog eens. De smerigheid was onbeschrijflijk en hij moest even erg veel moeite doen om niet over te geven. De Sidhe bleven uit de buurt van Shahpur, die niets meer zei.


  Nikolai probeerde een gesprek gaande te houden. Zijn pogingen liepen dood. Al gauw stonden of zaten ze allemaal in de schuilhut met alleen het fluitende gebulder van de wind en het knallen en rommelen van lawines in de verte.


  Het licht begon af te nemen zodat het in de schuilhut nog donkerder werd. Plotseling staakte de wind zijn verbitterde aanval en liet alleen een holle, afnemende echo achter, als het gerochel van een stervend paard. De stilte was intens en leek wel een eigen geluid te hebben terwijl Michaels oren zich aanpasten. Shahpur keek om de hoek van de schuilhut en stapte het voetspoor op. Bek volgde hem en vervolgens Harka, Tik en Dour. Nikolai en Michael vertrokken als laatsten.


  'Soms denk ik wel eens wat een vernedering dit voor hen moet zijn,' zei Nikolai met een hoofdknik in de richting van de gestalten voor hen. 'Ik vraag me af waarom ze in godsnaam nog komen. Harka wordt ieder jaar erger. Als hij een mens was zou ik zeggen dat hij stervende was, maar Sidhe worden niet lichamelijk ziek.'


  'Hij is van binnen helemaal leeg,' zei Michael. 'Misschien hebben ze wel een andere manier van ziek worden. Wat is er mis met Shahpur?'


  'Ach.' Nikolai schudde zijn hoofd. 'Hij is vervloekt. Net als ik zwerft hij rond door het Rijk, maar de Sidhe hebben hem een keer te pakken gekregen. Hij wist te ontsnappen, maar pas nadat ze zich met hem geamuseerd hadden.' De dik ingepakte gestalte draaide zich moeizaam om en keek hem een ogenblik aan. Nikolai perste zijn lippen op elkaar en hield zijn mond.


  Het pad volgde de contouren van een bijna verticale granietwand. Ver in de diepte staken rotspieken door een laag kolkende wolken heen. De sneeuw die op bepaalde plekken door de wind op het pad was opgehoopt knerpte onder hun voeten en hun adem veroorzaakte bijna tastbare dampwolkjes die in de lucht bleven hangen als om hun spoor te markeren.


  Tik, Dour en Harka bereikten als eersten de versmalling in het rotsterras. Ze draaiden de afgrond hun rug toe en schoven zijdelings langs de wand, waarbij ze op één plaats over een gat van een meter breed moesten stappen waar de richel was afgebrokkeld. Shahpur, Michael en Nikolai hadden meer moeite om over het gat heen te stappen en Nikolais voet gleed weg van de overkant. Michael greep hem bij zijn hand en trok hem mee naar een breder stuk, waar ze zich tegen de rotswand lieten vallen en een paar maal diep ademhaalden.


  'Dat gat was er vorige keer nog niet,' zei Nikolai. 'Het pad wordt ieder seizoen gevaarlijker.'


  De richel verbreedde zich tot een brede, afgeronde lip die hen tenminste de illusie van veiligheid gaf. Achter een rotsplak die lang geleden met een steenstorting omlaag was gekomen, zagen ze het doel van hun reis. Shahpur volgde de Sidhe en de Bloed die voorop liepen en Nikolai stampte hijgend en vloekend voor Michael uit.


  Ze verzamelden zich op een breed rotsplateau voor een diepe grotachtige holte. 'De berg,' zei Nikolai. Vele kilometers bij hen vandaan, maar even scherp alsof hij maar een paar meter van hen af stond, zagen ze de Heba Mish. 'Niemand weet hoe hoog hij is, zelfs de Sidhe niet.'


  Ver onder het rotsplateau met de grot stroomden wolken een diepe kloof binnen, op een paar dunne sliertjes na die zich traag uitrolden en vervolgens verdwenen. Op de bodem van de kloof kwamen de vallende wolken op een donkere blauwgroene ijshelling terecht die ze in brede nevelrivieren verdeelde die door uitgesleten, afgeronde voren omlaag gleden. Michael werd helemaal duizelig van het over de rand van het plateau turen. Hij richtte zijn blik omhoog naar de berg en volgde een steile flank van in wankel evenwicht balancerende sneeuw. De witte massa reikte vlekkeloos tot op driekwart van de afstand naar de top, voor er hier en daar een blok zwart gesteente doorheen stak.


  'Nu wachten we,' zei Nikolai. Als op een onzichtbaar teken liepen de drie Sidhe en de Bloed de grot in om de mensen naar de stilte te laten luisteren.


  'Waarop wachten we?' vroeg Michael.


  'Op de sneeuwgezichten,' antwoordde Nikolai.


  


  Het werd nacht en Michael lag betrekkelijk behaaglijk op de kille vloer van de grot. Naast hem sliep Nikolai onrustig. Shahpur zat op zijn hurken en was kennelijk wakker. De Sidhe zaten met gekruiste benen op een rij tegen de wand van de grot.


  Michael kon niet slapen. Hij probeerde telkens maar weer om Harka te peilen. Het aura van de spookachtige Sidhe bevatte vrijwel geen enkele herinnering, alsof hij net enkele ogenblikken tevoren was geschapen, en geen afkomst en geen verleden had. Michael vroeg zich af of bepaalde Sidhe soms verkozen om hun levens uit te wissen. Er was een manier waarop je dat met de Sidhe-discipline kon doen, je geheugen verdampen met een soort sterk gebundelde hyloka...


  Nikolai gromde en deed zijn ogen open. 'Wachten is een ellende,' zei hij. 'Vooral hier.'


  'Hoe weet je het juiste tijdstip om hier te komen?'


  'Ik heb mijn connecties. Het bericht wordt doorgegeven. Arboralen fluisteren het me in of ik luister naar Amorfen in hun diepe grotwoningen. Of een andere zwerver, zoals Bek of ik of Shahpur, hoort ervan en de pelgrims beginnen aan hun tocht en we verzamelen ons hier. Ik heb altijd de stapsteen van Inyas Trai gebruikt. Anderen klimmen omhoog en kamperen in de bergen. Sommigen vertellen nooit hoe ze hier zijn gekomen; ze komen gewoon. Niet altijd, niet elk seizoen... en soms jaren niet.


  Ik heb horen vertellen dat het eerste teken in een vijver in de Irall verschijnt. De vijver is erg diep en er ligt ijs op de bodem en de Sidhe wachters weten dat als de vijver zo zwart wordt als de nacht, dat dan het seizoen op komst is. Ze geven dat heimelijk door... Adonna zou het wel eens niet goed kunnen vinden dat Sidhe naar een echt raadsel gaan kijken.' Hij legde zijn benen anders en deed zijn ogen weer dicht. 'Morgenochtend misschien, als de wind weer opsteekt.'


  Michael bracht de nacht door in een staat tussen slapen en waken, zo'n zelfde soort toestand als waarin hij zijn tweede nacht in het Rijk had doorgebracht toen hij op de rotsen op de warmte van de dageraad zat te wachten.


  Oranje licht drong langzaam de grot binnen, vergezeld van een zacht, laag sissen. Michael stond op om zijn verkrampte benen te strekken. Nikolai deed hetzelfde en klaagde verbitterd.


  De zon kwam op achter de Heba Mish en het licht dat van de westhellingen van de bergen terugkaatste wierp een doffe, paarsige weerschijn over de sneeuwhelling. Wolken in het oosten baadden in groene, oranje en lila vlammen. Verscheidene bundels zonnestralen braken door de wolken en wierpen zich tegen de ongeziene helling van de Heba Mish zodat de hele top een gele stralenkrans kreeg.


  Hoog in de lucht viel het parelmoeren lint uiteen in zijn afzonderlijke rondingen om vervolgens te vervagen. In het donker was er een pak sneeuw gevallen dat voor de grot lag te glinsteren.


  Nikolai en Michael liepen het rotsplateau op. De wolken die in de kloof waren gestroomd waren verdampt. Nu klonk er slechts een hol, onzichtbaar ruisen van lucht. Er waren barsten in het ijs verschenen en af en toe bereikte diep, donker gegrom en geknal hun oren als de scheuren zich verbreedden en het ijs afkalfde.


  'Hier komt het,' zei Shahpur achter hen. Heel in de verte nam het ruisen in volume toe tot het waarneembaar was als een combinatie van huilen en bulderen. IJskoude windvlagen rukten aan hen en raasden met een ijzingwekkend getoeter door de grot. De Sidhe en de Bloed kwamen naar buiten het plateau op, hun haar naar achteren geblazen door de wind. Het getoeter hield niet meer op.


  Met een plotselinge heftigheid dreef de wind hen achteruit en dreigde hen van het plateau te blazen. Michael voelde dat hij neergesmeten werd en vervolgens opgetild tot zijn voeten verscheidene centimeters boven het rotsoppervlak zweefden. Hij bleef daar schijnbaar een eeuwigheid hangen terwijl Nikolai en de anderen zich klauwend en wijdbeens aan het rotsplateau probeerden vast te klemmen. Toen veranderde het drukevenwicht weer en hij viel omlaag. Het gebulder was nu een pijnlijk krijsen; de wind gierde door de pas tussen de bergen omlaag, stortte zich in de kloof en sprong er overheen naar de andere kant om aan zijn lange klim tegen de witte, met sneeuw bedekte flank van de Heba Mish te beginnen.


  Het wankele evenwicht van de sneeuwflank raakte verstoord. Met nauwelijks gehoorde knallen begon hij af te brokkelen. Sneeuwvelden van een kilometer breed schilferden af en raceten als rafelig papier op een luchtkussen naar beneden. De velden verbrokkelden en de wind rukte aan de brokstukken en verpoederde ze door grote wolken sneeuw te grijpen en hoog in de lucht te blazen.


  De vormloze sneeuwwolken verduisterden de bergflank, vervolgens ook de uitstekende rotsblokken en uiteindelijk stegen ze zelfs boven de top uit.


  Het leek wel uren te duren voor de sneeuw kennelijk zijn hoogste punt had bereikt. Weer ging de wind abrupt liggen. Een paar ademloze minuten lang hingen de sneeuwwolken als een witte wade om de Heba Mish heen en toen begonnen ze neer te dalen.


  'Nu,' zei Nikolai.


  Michael kneep zijn ogen half dicht om toch vooral maar geen detail te missen. Resterende pakketjes onrustige lucht deden de sneeuwwade verbrokkelen. De luchtpakketjes boetseerden de vallende sneeuw, sneden hier en daar een uitstekend deel af en dwongen de wolk om hier wat meer naar buiten te bollen en daar wat meer naar binnen te deuken. Langzaam ontstond er uit het gewoel een vorm.


  'Nummer één,' zei Nikolai. Ineens waren de trekken heel scherp afgebakend. Het was een mannengezicht, tamelijk jong met een lichte baard. Michael herkende het niet. Het gezicht spreidde zich uit over de Heba Mish tot het kilometers breed was en toen stortte het in. De sneeuwwolken bleven dalen tot zich nieuwe trekken vormden. Erg vaag aanvankelijk maar ineens glashelder zodat ze een tweede gezicht vormden - een Spryggla, wist Michael omdat het gezicht zo op Lin Piao Tai leek. Het volgende gezicht was zo vertrouwd dat hij een hap koude lucht naar binnen zoog en bijna zijn hyloka verstoorde. Vertrouwd - maar wie was het? Smalle neus, sterk en jong, scherpe trekken...


  'Twee en drie,' zei Nikolai. 'Nu valt de sneeuw verder, maakt nog één gezicht en dan is het afgelopen.'


  Michael staarde naar het gezicht en probeerde zich te herinneren waar hij het eerder had gezien. 'Ik ken hem,' mompelde hij. 'Ik weet wie dat is!'


  Maar zijn geheugen liet het afweten. Het vierde gezicht vormde zich; dat van een strenge, indrukwekkende Sidhe met opgejaagde ogen. Het kon Michael niet schelen. Hij was er zo dichtbij en de herinnering leek zo belangrijk dat hij zichzelf wel voor zijn kop kon slaan of aan zijn haar trekken - als het antwoord maar boven water kwam.


  En het kwam.


  Het derde gezicht was zo moeilijk thuis te brengen omdat het zo jong was - de man was al oud toen ze elkaar leerden kennen.


  Het was Arno Waltiri, die nu in willekeurige sneeuwwolken langs de geteisterde flank van de Heba Mish omlaag gleed naar de ijzige kloof kilometers lager.
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  De Sidhe waren de eersten die vertrokken. Ze liepen terug over hetzelfde pad maar klommen een paar meter omhoog naar een andere richel om de stapsteen te vermijden. Ze keerden niet naar Inyas Trai terug; ze hadden andere bestemmingen die alleen bereikbaar waren door te voet de bergen uit te trekken. Shahpur bleef op het rotsplateau achter; zijn ingepakte gezicht onleesbaar en zijn geest even afschuwwekkend als tevoren. Alleen de Bloed, Brek, wilde met Nikolai en Michael naar Inyas Trai terugkeren. 'Ik ben daar nog nooit geweest,' zei hij. 'En ik ben al lang genoeg voor Sidhe rakkers op de loop. De stad klinkt als een veilig toevluchtsoord, voorlopig althans.'


  Nikolai moedigde hem niet aan, maar het besluit van de Bloed stond vast. Waar mensen welkom waren, zouden ze vast geen hekel aan Bloeden hebben.


  De richel was na het passeren van de storm nog verraderlijker geworden. Er was sneeuw van de hellingen op het pad gevallen en dat was onder hun voeten tot glibberig ijs samengeperst. Michael was erg moe en blij dat hij de stapsteen zag.


  Hij had het gevoel of hij zojuist een tiental levens had afgewerkt en in elk leven iets niet helemaal had afgemaakt. Hij was een veelvormige geest die gevangen zat tussen minstens twee werkelijkheden die alletwee niet echt tastbaar en overtuigend waren. Wie was Arno Waltiri geweest dat zijn gezicht werd geboetseerd door sneeuwwolken in het Rijk van de Sidhe?


  Misschien was Clarkham toch wel niet het doel van zijn reis, niet degene die hem naar de Aarde kon terugsturen of de mensen in het Rijk kon helpen. Maar Waltiri was dood... of liever gezegd, er was Michael verteld dat hij dood was. In het 'echte' bestaan op Aarde was zo'n bericht - zo'n inlichting - een zekerheid. Michael had nog nooit iemand meegemaakt die zo wreed was om over de dood van een vriend te liegen en hij had geen enkele reden om Golda daarvan te verdenken.


  Misschien had zij het ook wel niet geweten. Misschien had hij hen wel allemaal voor de gek gehouden.


  Michaels gedachten waren flink modderig toen hij op de stapsteen stapte. Nikolai en Bek kwamen achter hem aan, Bek met bevende handen en net zo bang van de Sidhe als Michael vroeger geweest zou zijn.


  En nu had moeten zijn. In het ogenblik tussen de stapstenen, hoorde hij stemmen die een gesprek voerden. Of hem die gewaarwording als een waarschuwing was toegezonden, zou hij nooit weten. De stemmen spraken over zijn status in Inyas Trai, over hoe hij er bij de Ban der Uren voorstond, over de status van mensen in het Rijk - en er werd gesproken over de Raad van Eleu en over de Maln.


  Hij dook op in warm zonlicht. Nikolai noch Bek stonden naast hem op de steen. Ulath en vier mannelijke Sidhe in het parelgrijs stonden hem op te wachten in het grindperk rond de stapsteen. Ulaths gezicht stond gespannen en boos. Hij voelde het boze pulseren van haar aura en haar ingehouden kracht.


  De mannelijke Sidhe waren rakkers van de Irall. Dat wist hij nog net op te pikken voor ze zich van zijn vaardigheid bewust werden en hun geheugen blokkeerden.


  'Ik wijs jullie er op,' zei Ulath, 'dat hij onder de bescherming staat van de Ban der Uren.'


  De kleinste rakker deed een stap naar voren en stak zijn hand uit om Michael van de stapsteen te helpen. Michael aarzelde en nam toen de hand aan omdat hij besefte dat hij anders zou laten zien dat hij bang was. Hij wist niet wat hij vervolgens zou doen. Hij betwijfelde of hij met succes een schaduw zou kunnen werpen nu hij zo onvoorbereid was en er zoveel Sidhe op de uitkijk stonden.


  'Ik ben Gwinat,' zei de Sidhe die hem de hand had gereikt. 'Ik ben je onderschepper. Jij bent in het bezit van een paard van de Irall.'


  'Dat werd mij geschonken,' zei Michael.


  'Dat is niet ter zake. Niemand, en vooral geen mens, kan een paard uit de stallen van Adonna's tempel bezitten.'


  'Het was het paard van Alyons,' zei Ulath terwijl ze van Gwinat naar Michael keek. 'Dat weet je heel goed.'


  'En voor het stelen van dat paard werd Alyons naar de Verwoeste Vlakte gestuurd. Dat was zijn straf. We konden het paard niet terugnemen - hij had het zijn eigen persoonlijkheid opgelegd en het zou voor de tempel niet meer bruikbaar geweest zijn. De wet van de Sidhe kent trouwens het begrip teruggeven van gestolen goederen niet - en in geen geval waar het paarden aangaat.' Ulath streek Michael even over zijn wang. 'Alyons' schaduw heeft wraak op je genomen,' zei ze. 'Na de dood van Alyons moest het paard aan de Irall teruggegeven worden of je had het moeten laten sterven.'


  'Hij gaf het aan me,' zei Michael hol. En toen ineens sluw: 'En ik kom het teruggeven.'


  Gwinat lachte waarderend en schudde vervolgens zijn hoofd. 'Jij was zijn vijand en je hebt hem gedood, of niet soms?'


  'Ik wilde zijn vijand niet zijn. Ik heb hem niet gedood.'


  'Kom.' De rakkers schaarden zich rond hem zodat elke hoop op ontsnapping vervloog. Ulath trok haar hand terug en liep achterwaarts weg. Hij peilde haar vluchtig en voelde spijt maar geen diep verdriet. 'Het beleid van de Ban ten aanzien van mensen staat de Irall helemaal niet aan,' vertelde Gwinat haar.


  'De Irall heeft geen macht over de Ban. Zij werd door Adonna benoemd. Wat zegt Adonna ervan?'


  Gwinat lachte venijnig en boog zijn hoofd. 'We zullen deze persoon verwijderen. Zo luidt de wet.'


  Michael.


  Wat? Wie is dat?


  Ga met hen mee.


  Hij keek naar Ulath, maar zij had geen bericht gestuurd en het voelde anders aan dan de Ban - of de radiozender van de Dood. Wie was het dan?


  Hij liep tussen de rakkers in over de stapsteen die naar de straten in de benedenstad leidde en vervolgens door de straten zelf, waar hun paarden - en dat van Alyons - stonden te wachten. Een klein aantal Sidhe vrouwen keek toe toen de rakkers Michael op het hemelsblauwe paard lieten klimmen, hun eigen paarden bestegen en met hem door de noordelijke poorten van Inyas Trai de stad uitreden. Gwinat draaide zich om en keek lachend door de poorten terug naar de stad.


  'Ik snap niet wat zelfs een mens daar voor waardevols kan vinden,' zei hij zacht. 'De Spryggla namen wraak op ons toen ze die stad bouwden, net als Alyons wraak nam op jou, hè?'


  Michael keek recht voor zich, naar een brede stenen weg die kaarsrecht als een schaduw tussen een galerij van zwarte stenen zuilen door liep, en daarachter naar de poorten van de tempel van Adonna.


  Ze namen hem mee naar de Irall.
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  De Irall doemde op met zijn zwarte centrale toren die glad en rond en effen bleek en uitliep in een anonieme naaldspits. Rondom de basis bevonden zich onregelmatige groepjes lagere torens, die allemaal een beetje naar het centrum helden. De torens verrezen uit een gladde koepel van zijdeachtig grijs gesteente.


  Gwinat en de rakkers voerden Michael mee over de donkere stenen weg, tussen zuilen die glansden als gepolijst metaal en toch zo zwart waren als de nacht, met onder hun oppervlak schuilende glimlichten die wel ogen leken die genoten van Michaels ellende en angst.


  Niets dat de vrouwen Kraan hem geleerd hadden had hem hierop kunnen voorbereiden.


  De ingang was verbazend smal, net breed genoeg voor drie paarden naast elkaar en misschien een kop of twee hoger dan de rakkers die aan weerskanten van Michael reden. De zijwanden van de poorttunnel hadden een holle vorm, net als de wanden van een ijsgrot en de vloer was bezaaid met iets dat eruitzag als gedroogde bloemen. Het rook er zoet en stoffig, niet onaangenaam maar ook niet echt aangenaam. Suggestief, griezelig, als de geur van


  


  handen vol van oude rozen


  ver onder de zon verborgen


  blaadjes die een voor een vallen


  geurend, zwart in altijd-duister.


  


  Het bericht kwam sterker door dan hij ooit had meegemaakt, juist op het moment dat het licht van de tunnelingang werd afgesneden door een bocht in het pad. De rakkers reden gewoon door omdat ze het licht helemaal niet nodig hadden. Michael die scherp oplette of hij de stem nog een keer zou horen, hoorde Gwinat vaag zeggen: 'We moeten je naar het Testament brengen.'


  Toen Michaels ogen een beetje aangepast waren zag hij dat de tunnel breder was geworden en gevuld was met een vage groenige gloed. Voor hen uit schuifelden over gangpaden aan weerszijden twee lange rijen gestalten achter elkaar voort, met de blik op oneindig. Het waren Bloeden en ze droegen elk een groen aardewerken bekken gevuld met zwarte vloeistof. Michael probeerde elk gezicht dat hij passeerde te onderscheiden, op zoek paar Lirg, maar het waren er veel te veel en hij wist niet eens zeker of hij zich eigenlijk nog wel goed herinnerde hoe Lirg eruitzag.


  De tunnel kwam uit op een onmetelijk grote, rokerige zaal waarvan het plafond ergens in het duister verscholen lag. De wanden aan beide zijden zaten vol gaten met een middellijn van negen tot twaalf meter die aan de onderkant allemaal roestig verkleurd waren door voortdurend omlaag sijpelend druipwater. De paarden plasten door zilt vocht dat in een laag van ongeveer een decimeter over de bodem rimpelde. Alyons' paard - of liever gezegd Adonna's paard - trok zenuwachtig met zijn oren en schoften.


  De volgende zaal leek net een spotprent van het interieur van een bijenkorf; ronde ribben die in vele lagen horizontaal op elkaar waren gestapeld en samen een koepel vormden. In het midden van de zaal bevond zich een in de vloer ingelaten amfitheater met treden van iets minder dan een meter hoog die omlaag leidden naar een vijver met roestig water. Michael rook nu alleen nog maar vunzig vocht.


  De rakkers leidden hem om het amfitheater heen een zijgang in. Ze passeerden een rij voortmarcherende Sidhe die niets anders droegen dan grijze kilts.


  Kennelijk waren alle dienaren van Adonna mannen; de Irall was een mannenheiligdom.


  'Wat is het Testament?' vroeg Michael.


  Gwinat keek hem aan. 'De hoorzaal van Adonna's rechters. De vergaderplaats van de Maln.' Hij hoefde Michaels aura niet te peilen om Engels te spreken.


  'Ik dacht dat die in de bergen was,' zei Michael. Gwinat lachte om het absurde idee dat hij zou proberen de misvattingen van een mens recht te zetten.


  'Ik bedoel, daar leiden jullie je priesters op.' Michael bleef een paar minuten zwijgen en zei toen: 'Het is duidelijk dat ik volgens jullie wet schuldig ben. Waarom zouden jullie me dan nog horen? De Maln is toch almachtig. Of is mijn onwetendheid een verzachtende omstandigheid?'


  'Je schuld is een verzachtende omstandigheid,' zei Gwinat.


  Michael moest dieper nadenken dan hij ooit tevoren had gedaan. Er moest een uitweg uit deze situatie bestaan, een of andere bijzondere inspanning of slimmigheid die de vrouwen Kraan hem hadden ingeprent en die hij tijdelijk even was vergeten.


  Voor hen uit vulde een oplichtende blauwe gloed de tunnel als een dikke damp. De paarden droegen hen door flarden blauwige mist.


  De mist kronkelde met bewegingen als van een bewust wezen, nieuwsgierig en koud.


  De lucht klaarde weer op en Michael zag dat ze dwars door een enorme ruimte trokken, het hart van de eigenlijke koepel; alle andere vertrekken waren in de muren van de Irall gesitueerd. Er verliepen een aantal lange minuten voor hij op de verder kale stenen vloer een stenen tafel in het oog kreeg en op hoge stenen zetels rond de tafel vier Sidhe in zwarte mantels die met het gezicht naar elkaar toe zaten.


  De rakkers reden met Michael een rondje om de tafel. De vier Sidhe in het zwart bekeken hem nauwkeurig. Op de vloer krioelden vage slierten blauwe mist met hier en daar groene of zwarte strepen.


  'Tra gahn' zei een van de vier terwijl hij opstond en met een snerpend geknars de stenen zetel achteruit schoof. Hij keek Michael in de ogen en maakte een gebaar naar Gwinat. Gwinat pakte Michael bij zijn arm, trok hem van zijn paard en zette hem met een pijnlijke ruk aan zijn schouder op de grond.


  Toen hij zich omdraaide zag hij dat zich nu een stenen amfitheater rondom de tafel bevond. Op de treden stond een menigte fraai uitgedoste Sidhe mannen in schitterende mantels. Allen staarden Michael aan en ze prikten naar hem met een zwijgende horde scherpe peilingen, op zoek naar een bres in zijn blokkade.


  'Herken je mij?' vroeg de Sidhe die naast de tafel stond. Michael draaide zich om en knikte. 'Wie ben ik?'


  'U bent Tarax.'


  'En je kent je misdaad?'


  Michael knikte opnieuw; hij wist dat tegensputteren geen zin had.


  Tarax trok zijn zwarte mantel uit zodat de bloedrode pij die hij daaronder droeg zichtbaar werd. Vervolgens sloeg hij zijn pij open en daaronder werd niet nog een laag kleren zichtbaar en ook zijn lichaam niet, maar een heel woud van bladeren, alsof zijn hoofd niet door vlees en bloed werd gedragen maar door een boom. Vogels vlogen tussen de bladeren uit en klapwiekten in gestadig tempo de duisternis boven hun hoofd tegemoet. Het geklapwiek stierf langzaam weg.


  Gwinat boog zich naar hem toe. 'Tarax zegt dat je zo schuldig bent als wat,' zei hij. 'En dat jij degene bent die zij moeten hebben. Al was je onschuldig geweest, dan nog hadden we nu het gezag gehad om je aan de Ban te onttrekken. Adonna wil je hebben.'
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  Ze leidden hem bij de tafel vandaan. De treden van het amfitheater verdwenen even snel als ze waren verschenen, met de fraai geklede Sidhe erbij.


  'We gaan naar beneden,' zei Gwinat. Michael bespeurde een klank van medelijden in de stem van de Sidhe.


  Het hart van de koepel van de Irall werd in beslag genomen door een put die aan de rand een middellijn van ongeveer vijftig meter had. Concentrische treden leidden omlaag naar een smallere opening van tien à twaalf meter. Gwinat stuurde zijn paard langs de treden omlaag en duwde Michael voor zich uit. De rakkers volgden. Een kille bries steeg op uit de opening. 'Stap op,' zei Gwinat en hij stak zijn hand uit. Michael greep die beet en werd op Gwinats paard getild, waar hij voor de Sidhe kwam te zitten.


  Michael sperde zijn ogen wijd open toen Gwinat met zijn hielen in de flanken van het dier schopte. Het gooide zijn kop achterover, steigerde en sprong het niets in. De rakkers sprongen achter hen aan.


  Hij deed even zijn ogen dicht. Zijn maag kromp ineen en zijn oogleden trilden en vlogen toen vanzelf open. Hij knipperde met zijn ogen tegen de wind. Ze stortten in het gat omlaag de duisternis tegemoet. Gwinat hield Michael met een arm om zijn middel stevig vast. Aan beide kanten strekten de zilveren lijven van de rijdieren van de rakkers zich in langgerekte sprongen. Hun staarten zwierden golvend achter hen aan, hun wapperende manen glansden als vuur en hun knarsende tanden waren zichtbaar tussen hun opgetrokken lippen. Het leek wel of ze zich met hun tanden aan de lucht vooruit trokken terwijl hun poten wanhopig naar vaste grond klauwden en niets vonden.


  Het duister werd uitsluitend doorbroken door slierten lichtgevend groen mos die langs de gladde gewelfde stenen wand omlaag hingen. Michael draaide zich om en keek naar Gwinat. De Sidhe liet zijn tanden zien; hij zag eruit of hij grijnsde, huilde en schreeuwde tegelijk.


  Michael beschermde zijn ogen met zijn handen. De droge wind schrijnde. De stenen wand maakte na een paar minuten plaats voor ijs, zo helder en doorzichtig als volkomen gaaf blauw glas.


  Ver voor hen uit - in de diepte - verscheen een klein stipje licht met alle kleuren van de regenboog dat hen met grote snelheid tegemoet kwam. Michael bereidde zich voor op de ondergang. Hij voelde de spieren van het paard ontspannen. Hij boog zich diep over de hals van het dier en greep de manen zo stijf vast dat het zeker pijn deed, maar het paard protesteerde niet. De wanden van het gat verdwenen; ze vielen al minstens een kwartier en zweefden nu boven een maalstroom van wolkig, troebel licht.


  Ze bevonden zich nu onder de bodem van het Rijk, buiten alles wat tastbaar was, op weg naar duisternis en angstwekkende schepping. De paarden zeilden door een ondersteboven bos van ijsstalactieten die aan hun basis honderden meters dik waren. Onder hen flitsten schitterende bolletjes van onbepaalbare grootte boven de maalstroom heen en weer.


  Michael bad in stilte; niet dat hij anders verstaanbaar was geweest boven het windgeruis uit, dat de leegte vulde, zijn haar tegen zijn hoofd plakte en hem uit Gwinats greep dreigde los te rukken. 'Heer,' zei hij geluidloos, 'ik dank U voor alles wat ik heb beleefd, voor alles wat ik heb gezien. Het spijt me dat ik U nooit heb erkend en ik hoop dat dit niet allemaal voor niets is... Als ik nu sterf weet ik dat ik niets heb gedaan dat de moeite waard is en dat ik pijn en dood heb veroorzaakt -' Hij dacht aan Eleuths tollende, vervagende schaduw in het Tussenrijk, en daarna aan de hartelijke, vergevende armen van de Ban der Uren. 'Ik weet dat ik niets ben in het aangezicht van dit alles en dat dit alles niets is in Uw aangezicht...' Hij loochende al zijn zwakke pogingen tot ongeloof en al zijn jeugdige materialistische opvattingen. En hij deed het onhandig, met lompe woorden en hij gebruikte veel te vaak het woord 'niets'. Hij was half buiten zinnen van angst en toch zat hij hier zijn eigen gebed, zijn eigen smeekbede te redigeren, besefte hij. Hij maakte zich druk om stijl in het aangezicht van de dood.


  Gwinat verstevigde zijn greep toen Michael begon te trillen en vervolgens te schokken. Met enige verbazing besefte de Sidhe dat de jongen zat te lachen. Tranen woeien van het gezicht van de mens in dat van Gwinat en stroomden over zijn wangen. Even had de Sidhe het gevoel dat het misschien maar het beste was om de mens eenvoudigweg in de maalstroom te laten vallen om van hem af te zijn. Zijn gelach en gehuil had iets griezeligs en gevaarlijks, iets dat hij niet kon doorgronden. Maar hij hield hem toch maar vast en na een tijdje werd de jongen weer kalm.


  De paarden doken verder omlaag, bij de ijspegels vandaan. Michael kon niet meer bidden. Hij was vervuld van een diepe stilte. Hij had maar één gedachte toen ze van de onderkant van het Rijk omlaag vielen: dit was natuurlijk de manier waarop de Sidhe tussen de sterren reisden. In de leegte van de ruimte namen ze hun eigen wind mee en ze reisden in hordes van miljoenen tegelijk, zo velen dat ze van ver weg op een komeetstaart geleken moesten hebben. Al die schitterende parelmoeren stofjes tegen het diepe zwart van gestapelde scheermessen.


  Voor hen dreef boven de maalstroom een ovaal voorwerp dat eruitzag als een langwerpige boon. De boonvorm verscherpte tot een cilinder met een lengte van tweemaal zijn middellijn. Hij draaide traag rond zijn lengteas en leek wel uit een massief stuk messing gedraaid. De cilinder wees omlaag naar de maalstroom en met het oppervlak draaiden onregelmatige vlekken kopergroen voorbij.


  Ze naderden de bovenkant. Het platte vlak doemde op als een muur met in het midden een ingang in de vorm van een onregelmatig, gapend gat. Michael kon maar geen indruk krijgen van de omvang van het ding tot op het laatste moment toen ze het gat binnenvlogen.


  De cilinder had een doorsnede van ongeveer anderhalve kilometer.


  Even heerste er verwarring. Een van de rakkers raakte wat voor op Michael en Gwinat. Een hoef van zijn rijdier flitste op een meter aan Michaels gezicht voorbij, zwaaide toen door naar achteren en trof Michael vol op de zijkant van zijn hoofd. De klap sloeg hem uit Gwinats greep en hij viel omlaag waarbij hij niets anders gewaar werd dan warm, zacht rood dat heel snel verdonkerde tot een diep bruin...


  


  Michaels bewustzijn keerde stukje bij beetje terug. Eerst rook hij stof, zurig en prikkelend. Hij niesde. Toen begon hij pijn te voelen. Zijn voorhoofd leek wel in brand te staan. Hij had zijn ogen open maar hij zag niets tot de duisternis optrok en een ander, nog dieper duister onthulde. Hij was geketend.


  Zijn polsen en zijn enkels waren met een ketting vastgeklonken aan een messing staaf met aan beide uiteinden een ring. Van de ringen liepen kettingen naar een andere staaf een paar meter verderop. Aan die staaf zat een skelet vastgeketend met nog rafels kleren en verdroogde huid om zijn doorschijnende gele botten.


  Hij was gewichtloos. Rondom ervoer hij de onaanwijsbare aanwezigheid van iets reusachtig groots dat bewoog. In het vage grijze licht kon Michael niets anders zien dan kettingen, staven en lijken.


  Hij zweefde rond in een kerkhof. Hij deed zijn ogen dicht en peilde om zich heen naar leven, tot zover zijn vaardigheid reikte. Al wat hij terugkreeg was vaag gemurmel. De indrukken waren sterk genoeg om hem ervan te overtuigen dat hij zich in het hart van de messing cilinder bevond en dat die cilinder een buitenpost van de Maln was - een uitloper van de Irall.


  Michael peilde opnieuw en trok zich vervolgens krimpend van de pijn terug toen een stem hem luidkeels aanriep. Hij trok snel een blokkade op, maar die was niet sterk genoeg om de macht en de haat buiten te sluiten.


  'Voor je misdaden, antros, voor alle wezens die gestorven zijn opdat jij hun vlees zou kunnen eten, voor allen die van je gehouden hebben en zijn verraden, voor al die zo menselijke dingen die je hebt gedaan. Samen staan we voor een raadsel, antros.'


  Het was de stem van Tarax. De Sidhe die op een messing podium stond, doemde ineens op uit de duisternis.


  'Wie ben jij?' vroeg Tarax en zijn witte haar zweefde als een stralenkrans rond zijn hoofd.


  'Ik ben dichter,' zei Michael, zonder enig spoor van de aarzeling of verlegenheid die hij vroeger ervaren zou hebben als hij zijn bezigheid, zijn bezetenheid noemde.


  'Dat zegt mij niets. Wie ben jij dat je beschermd moet worden, dat ik verhinderd word om je te doden? Nu eist zelfs Adonna je op. Ik sta werkelijk versteld. Wie ben je?'


  'Wat wil Adonna van me?' Michaels keel was droog van al het ingeademde prikkelende stof.


  'Ik weet het niet. Ik dien Adonna al lange, lange tijd, ik heb zijn geheimen bewaard en zijn schepping bewonderd -'


  'Zijn?'


  'Jij bent nu ook de zijne. Ik hoef tegenover jou niet geheimzinnig te doen. Ik heb in feite maar één taak te vervullen, en aangezien tijd voor Adonna niets betekent, hoef ik me niet te haasten. Ik weet de volgende dingen over je: dat jij een kwaad bent; dat je ergste misdaad niet de diefstal van een paard is. Je ergste misdaad is dat je een mens bent... en dat je degene die zich Isomagiër noemt helpt. Je was van plan om hem een Machtslied te brengen, niet waar?'


  Michael voelde het boek tegen zijn heup drukken. Tarax' podium kwam dichterbij en de hogepriester van de Maln strekte zijn arm uit en raakte met zijn lange vingers de ketenen aan die hem aan de andere lijven klonken. 'Dit is mijn enige taak: jou losmaken en je langs de as de Mist in te zenden. Voor al dezen,' hij gebaarde naar de honderden, duizenden lijken, 'heb ik diezelfde plichten vervuld, om hen vervolgens korte tijd later hier weer aan te treffen, teruggestuurd door Adonna die hun had ontnomen wat hij van hen nodig had. De meesten zijn Sidhe geweest. Maar weinig mensen hebben zo'n einde verdiend.'


  Ineens kwam Tarax' mantel tot leven. Grijze strepen stegen op uit het zwarte weefsel en verknoopten zich tot ingewikkelde patronen. Hij raakte Michaels geketende voeten aan en duwde hem langzaam maar gestadig bij het zwevende kerkhof vandaan. 'Michael Perrin,' kondigde Tarax luidkeels aan. 'Antros.'


  In het andere eind van de cilinder opende zich een uitgang. Michael keek er doorheen en zag het veelkleurige licht van de maalstroom. Achter hem nam het kerkhof af tot het niet meer was dan een matrix van bruine stipjes die vervolgens in het duister oploste. Hij deed zijn ogen dicht en slikte moeizaam.


  Toen hij ze weer open deed, dreef hij juist door het gat en hij zag de dikke cilinderwand voortsnellen in zijn eindeloze draaiende gang, messing en kopergroen belicht door het flakkerende licht van wat Tarax de Mist noemde.


  Er gebeurde iets daar beneden. Uit de Mist kwam iets op hem af. Duisternis tintelde. Een uitstulping van nacht, vol onbekende mogelijkheden raakte hem aan en omhulde hem. Vormen flitsten om hem heen en trokken in een optocht van wisselende gedaanten aan hem voorbij; gezichten, lijven, minder aangename vormen. Michael kreunde en probeerde het zien te staken, maar het lukte niet.


  Er bestaat geen andere tovenarij dan wat wij in ons hoofd toestaan.


  'Nee!' Hij herkende de toon, het oogmerk.


  Universa kunnen in dezelfde golftrein naast elkaar bestaan, waar ze dan op dezelfde manier werken als het harmonische samenklinken van verschillende frequenties. Overeenkomstig de groef in een grammofoonplaat die zich door het geoefende gehoor makkelijk laat onderscheiden in blaasinstrumenten en snaarinstrumenten - de blaasinstrumenten zijn het ene universum, de snaarinstrumenten het andere. Wij kunnen in alle universa bestaan maar we 'horen' er maar één vanwege onze beperkingen, de uitlaatklep van onze begeerten, onze praktische, lichamelijke behoeften. Alles is trilling en waar géén afstand bestaat, trilt niets. Alles is muziek. Een universum, een wereld, is gewoon één lang, moeilijk lied. Het verschil tussen werelden is het verschil tussen liederen. Alle Sidhe weten dat als ze aan het toveren slaan.


  Michael had zich verzet, maar nu wachtte hij gelaten en ontzet af. Dit had hij niet verwacht. Hij kende de stem heel goed - had er kortgeleden naarstig naar gezocht in de hoop op antwoord, op hulp.


  Het boek werd hem afgenomen en met het boek de kennis van het gedicht dat Lin Piao Tai had gezocht, de eerste helft van het Machtslied waarvan de Spryggla had gemeend dat de Isomagiër het nodig had. Zijn enige geheim, zijn laatste redmiddel was nu verdwenen.


  'Jij bent de radiozender van de Dood,' zei Michael.


  Ik ben het Rijk. Mijn lichaam is het Rijk, en mijn geest is het Rijk.


  'Waarom heb je me geholpen als je me zo haat?'


  Ik haat niet. De Schepping is niet volmaakt. Die bijeenhouden is erg vermoeiend geworden. En er is niet zoveel tijd als eens mogelijk leek... geen eeuwigheid.


  De stem werd minder hol. Tegelijk verscherpte Michaels blik en hij zag de duisternis en de wolken van de chaos binnenwaarts stromen waarbij ze groen en geel en blauw oplichtten, roze kleurden en felrode stralenkransen afgaven.


  Op de met steenblokken geplaveide vlakte die hem door Biri het eerst was getoond, stond een bijzondere gestalte. Hij was onmiskenbaar een Sidhe, maar heel anders dan alle Sidhe die Michael ooit had gezien. Ondanks de afwezigheid van rimpels, de volle rode kleur van zijn haar, de duidelijke kracht van zijn blote armen en benen, zag de gestalte er oud en uitgeput uit. Zijn ogen waren zwart als de leegte en zonder wit en zijn tanden waren steengrijs.


  Hij droeg een korte kilt en een losse tabberd die met een stuk goudkleurig koord om zijn middel was geknoopt. Langs de zoom van de kilt waren met gouddraad takken en bladeren geborduurd. Michael keek omlaag maar hij kon zijn eigen lijf niet zien; hij was louter een stel ogen, althans op dit moment.


  'Je herkent me dus?'


  Ja.


  De Sidhe stapte naar voren. 'Ik heb nog wel zoveel moeite gedaan om me te vermommen. Maar ja, je was aldoor al erg opmerkzaam. Het was toch niet mijn stem die je herkende, hè?'


  Nee.


  'Mijn woordkeus dan. Zelfs een god kan zijn diepste innerlijk niet vermommen, denk ik.'


  Hoe lang ben je al een god?


  'Niet zo erg lang eigenlijk. Twintig à dertigduizend Aardse jaren. Maar meer dan lang genoeg. Weet je wat ik ben?'


  Een Sidhe.


  'Ja, en een heel oude Sidhe ook. Niet van deze jongste generatie. Alle Sidhe die vandaag de dag leven - op een paar uitzonderingen na - zijn mij vergeten. De enige die ze kennen is Adonna. Ze vergeten Tonn, die hen naar de Aarde terugvoerde, die zijn eigen dochter weerstreefde en de Raad van Eleu. Ik was de leider van de Raad van Delf. Weet jij wie Tonn was, jongen?'


  De Sidhe magiër.


  'Goed geheugen. Er waren vier magiërs, jongen, weet je nog wie?'


  Tonn, Daedal...


  'Manus en Aum. En nog anderen met minder macht, de mindere magiërs. Ze zijn nu allemaal dieren op jullie Aarde, niet sterk genoeg om zich opnieuw te ontwikkelen, of tevreden met hun lot. Alleen mensen worstelden zich weer omhoog, haatten ons zo hevig... Nu herinneren zich nog maar zo weinig van jouw soortgenoten waarom ze zich omhoog worstelden. Misschien zelfs nog maar één... de Slangenmagiër. Ik neem aan dat hij het zich wel herinnert, o ja!'


  Michael gaf geen antwoord.


  'Jij zal je van dit gesprek ook niets herinneren. Althans voorlopig niet. Zou voor het overgrote deel van de Sidhe helemaal niet goed zijn om te weten dat Adonna ooit een van hen was. Een magiër is indrukwekkend, maar een god moet oneindig meer indrukwekkend zijn. Afstandelijk. Ik ken mijn volk, weet hoe hen te kastijden en onder de duim te houden. Maar het leven in mijn Rijk is gewoon niet genoeg. Ik heb lang en hard gewerkt om het Rijk in stand te houden, om alle ongerijmdheden te compenseren... alle misvattingen van mijn eigen schepping. En ik heb ook offers gebracht. Het privéleven dat ik ooit heb gehad... het respect van mijn kinderen... en mijn eigen vrouw.'


  Michael herinnerde zich de schedelslak op de Verwoeste Vlakte.


  'Ja, ja,' zei Tonn en hij kwam nog dichterbij tot hij bijna naast Michael leek te staan. 'Het is tijd voor een verandering. Misschien had de Raad van Eleu gelijk. Misschien had Elme gelijk. Het is tijd voor de Sidhe om naar de Aarde terug te keren. Ach, als die arme Tarax me nu eens kon horen! Zijn hele wereld zou finaal instorten. Hij zou smelten van schaamte. Jij, een armzalig mensenkind moet de last dragen - niet een machtige, getrouwe Sidhe. Maar ja, Tarax is ook bijzonder onnozel. Mijn hele volk is onnozel, behalve misschien de Ban der Uren.'


  Michael toverde een beeld te voorschijn van lange gestalten die rond zijn bed stonden en over hem praatten. Jij? vroeg hij.


  'O, nee,' zei Tonn terwijl hij met zijn handpalm een steenblok uit het plaveisel wipte en erop ging zitten. 'Zelfs de Maln niet of de Raad van Delf. De Raad van Eleu heeft jou uitgekozen en ze zouden erg van streek raken als ze wisten dat ik het met hun keus eens ben. Maar voor er ook maar één van onze plannen uitgevoerd kan worden moeten er eerst een aantal hindernissen uit de weg geruimd worden. Een aantal oude begeertes. We zijn het niet volledig met elkaar eens, maar we hebben stuk voor stuk een bedoeling met je.'


  Dan heb ik dus geen eigen vrije wil?


  'Jij hebt alle vrije wil die je ooit nodig zult hebben. En dit zul je niet nodig hebben.' Hij hield het zwarte dichtbundeltje op. Het vervaagde in zijn hand. 'En ook de radiozender van de Dood heb je niet langer nodig. Het is nu tijd om te vergeten...'


  Het zwart van de steenblokkenvlakte werd steeds dieper en het breidde zich uit tot de hemel en de wolken en het wikkelde zich om Tonn heen en slokte hem op.


  Eens, waren dichters tovenaars. Dichters waren sterk, sterker dan krijgers of koningen - sterker dan oude, ongelukkige góden. En eens zullen ze weer sterk zijn.


  De scheppingswolk was weer terug op zijn oude plaats. De terugwijkende duisternis sprankelde en kolkte.
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  Michael liep toonloos te fluiten, betrapte zich erop en viel abrupt stil. Hij keek behoedzaam om zich heen en het kippenvel stond op zijn armen. Toen fronste hij nadenkend zijn voorhoofd en hij ging zitten. Hij vroeg zich af waarom hij nog leefde; hij was in de Irall geweest.


  Hij voelde naar het boek. Dat was verdwenen. Hij keek zenuwachtig om zich heen en duwde het gras opzij om te zien of hij het soms had laten vallen. Zijn geheugen was één grote janboel.


  Niet ver van hem af stroomde de rivier die met veel kabaal haastig en kolkend over rotsblokken huppelde. Een paar honderd meter achter de rivier rees de steile wand van een ravijn omhoog en veel dichterbij - zo dichtbij dat de schaduw ervan over hem heen viel - rees de andere wand omhoog. Ze waren beide van grijs gesteente met roestige rode strepen erin en ze waren brokkelig en kaal, alsof de rivier absoluut niet zachtzinnig of bescheiden te werk was gegaan bij het uitschuren van zijn bedding. De rotswanden waren minstens honderdvijftig meter hoog en reikten tot zover Michael kon zien. Groepjes van vijf tot tien bomen groeiden langs de oevers en lieten hun lover wapperen op een koel, gestadig briesje - een rivier van lucht als aanvulling op de rivier van water.


  'Wat is er gebeurd?' vroeg hij hardop terwijl hij een stap de ene kant op deed, vervolgens terug stapte en een stap de andere kant op nam. Hij herinnerde zich dat hij de radiozender van de Dood ontmoet had, een lange kerel in een kilt met een tabberd... maar wie was dat geweest? Hij herinnerde zich dat hem bepaalde dingen verteld waren, maar hij kon zich niet herinneren wat die dingen waren.


  Tarax herinnerde hij zich heel duidelijk en hij huiverde.


  'Michael! Michael!'


  Twee gestalten klauterden over een moeilijk begaanbaar voetspoor langs de nabije rotswand omlaag naar de bodem van het ravijn.


  'Nikolai!' schreeuwde hij. Zijn problemen werden tijdelijk verdreven door vreugde. 'Je bent niet naar de stad teruggegaan!'


  'En jij wel?' Nikolai en Bek holden over de zandige rivieroever om de pollen hoog gras heen. Michael en Nikolai omhelsden elkaar en Michael merkte verbaasd en verlegen hoe prettig het was om Nikolais warme, sterke lijf in zijn armen te houden. Bek bekeek dit weerzien met een vage grijns.


  'Ik werd gevangen genomen,' zei Michael.


  'Dan werden wij uitgefilterd... door de Ban,' zei Nikolai. Ze lachten en omhelsden elkaar nogmaals. 'Wij werden hierheen gestuurd. En jij ook. Door de Ban? Heeft ze je gered?'


  Michael legde alles uit voor zover hij het zich herinnerde, en dat maakte zijn verhaal niet erg duidelijk. Hij beschreef het inwendige van de Irall, de rit voorbij de onderkant van het Rijk en de cilinder die boven de Mist hing. 'Wat er daarna gebeurde... ik denk dat ik dat heb gedroomd.'


  'Hier? Uiterst onwaarschijnlijk,' zei Nikolai. 'Wat het ook was, het moet echt geweest zijn.'


  'Mijn boek is me afgenomen. Ik ben bepaalde dingen vergeten.' Zijn gezicht betrok. Als hij aan het boek dacht, dacht hij werktuiglijk ook aan 'Kubla Khan'. Hij kon zich er behalve de eerste paar regels niets meer van herinneren.


  'Maar je leeft nog! Niemand is ooit levend uit de Irall te voorschijn gekomen - geen enkele mens tenminste.'


  'En geen enkele Bloed ook,' zei Bek terwijl hij met zijn hand door zijn zijdeachtige blonde haar streek. 'Nikolai vertelde me dat je een bijzonder iemand was. Nu geloof ik hem! Een bijzondere antros.'


  Michael voelde zich eigenlijk al beledigd door dat woord dat zo vaak als vloek werd gebruikt, maar hij peilde Bek vlug en trof geen enkel vijandig gevoel in zijn binnenste aan. Bek peilde hem op zijn beurt en stootte op Michaels razendsnel opgetrokken blokkade. De Bloed lachte breed en schudde waarderend en verwonderd zijn hoofd.


  Tegen het vallen van de avond hadden ze takken en gras voor een vuur verzameld. Ze aten van wat Nikolai de vorige dag had verzameld - een paar vruchten en wortels - en rustten, tamelijk zwijgzaam. Nikolai wierp af en toe een bezitterige blik op Michael.


  Het vuur veranderde langzamerhand in rook en as en een paar knappende stukken gloeiend houtskool. Bek en Nikolai sliepen. Michael voelde zich of hij een eeuw achter elkaar had geslapen en misschien wel nooit meer zou kunnen slapen. Hij zat met zijn armen om zijn knieën geslagen naar de kringelende rook te kijken en vroeg zich af hoe hij zich zo prettig kon voelen als hij net het laatste dat voor hem belang had was kwijtgeraakt en toekomst noch vooruitzichten in het verschiet had. Als hij nog steeds in het Rijk was.


  Hij leefde. Dat was genoeg. Hij had zich al zo vaak neergelegd bij de dood - of erger. Hij dacht aan het gewichtloze kerkhof en het bijtende stof.


  Zelfs als Clarkham voor hem onbruikbaar zou blijken - en vice versa - zelfs al was hij een pion -


  Hij hoorde iets ritselen in het gras. Wat hij zag achter de ovale plek zand waar Nikolai en Bek sliepen, deed hem verstijven.


  Biri stond in het gras, gekleed in een zwarte mantel met rode schouders en mouwen. Hij staarde Michael strak aan en maakte een wenkend gebaar met zijn hand.


  Michael stond op en klopte het zand van zijn smerige broek. Hij liep achter Biri aan hun kamp uit tot de anderen hen niet meer zouden kunnen horen omdat hun woorden door het kabaal van de rivier overstemd werden.


  'Is dit een soort kruispunt, of zo?' vroeg Michael met een stem die hem bijna in de steek liet. Hij schraapte zijn keel.


  'Geen kruispunt. Ik heb iets meegenomen dat je misschien nog wel kunt gebruiken. Volgens de wet is het van jou. Je hebt je straf overleefd en je hebt je stempel erop gedrukt.' Hij wees naar een groepje bomen. In het licht van het parelmoeren lint zag hij daar het blauwe paard staan. Het hinnikte en kwam naar hem toe. Michael stak aarzelend zijn hand uit. Het paard duwde zijn neus in zijn handpalm.


  'Ik heb al heel wat meegemaakt vanwege dit paard,' zei Michael. 'Ik word er toch niet weer ingeluisd, hè?'


  Biri schudde zijn hoofd. 'Tarax was woedend toen hij je niet dood in de cilinder aantrof. Hij liet het paard vrij, maar niet op dezelfde plaats als waar hij jou moest vrijlaten.'


  'Wat doe jij hier?'


  'Ik vervul Adonna's opdracht.'


  'En...?'


  Biri keek naar de grond. 'Vanwege Adonna heb ik geen paard. Vanwege Tarax heb ik geen vertrouwen meer in Adonna of in de Irall. Al mijn oefening is voor niets geweest. Mijn volk sterft uit. Wij verdorren van binnen. Ik wijt dat aan Adonna.' De blik die hij Michael toewierp was bijna smekend. 'Ik ben naar de Ban der Uren gegaan. Zij en haar dienaren lijken wel de enigen die weten dat er in het Rijk iets is misgegaan.'


  'De Raad van Eleu,' zei Michael.


  'Ja. Wat weet je van hen?'


  'Niet erg veel.'


  'Zou je meer willen weten, net zoveel als ik weet?'


  Michael knikte. Als Clarkham een onbetrouwbare redder was, dan zou de Raad van Eleu misschien kunnen helpen.


  'Rij dan met me mee... of liever gezegd, laat me met jou meerijden, want ik heb geen paard. Terwijl je metgezellen slapen.'


  'Waarheen?'


  'Niet zo erg lang geleden zou ik het een vervloekte plaats gevonden hebben die ik absoluut zou mijden. Nu ben ik daar niet meer zo zeker van. Het is niet ver, te paard.'


  Michael keek over zijn schouder naar het kamp en naar de slapende gestalten van Nikolai en Bek. Hij wist dat Nikolai sliep, maar Bek...


  'Waarom mogen ze niet met ons mee?'


  'De mens heeft nooit discipline gekend. Hij zou het niet overleven. De Bloed...' Biri haalde zijn schouders op. 'Het zou hem niet kunnen schelen. Hij heeft geen volk, hij is een eenling. Hij hecht er niet aan dat hij een Bloed is, anders zou het misschien wel iets voor hem betekenen.'


  Het blauwe paard liet hen allebei opstijgen maar dit keer zat Michael, anders dan met Gwinat, achter en Biri voor. 'Ik ben in de Irall geweest,' zei Michael.


  'Ja.'


  'Heb je me gezien?'


  'Ja.'


  'Waarom heb je me niet geholpen?'


  'Niemand mengt zich in Tarax' aangelegenheden. Bovendien ging je naar Adonna. Zelfs novicen weten dat het zinloos is om te proberen je tegen Adonna te verzetten.'


  Michael zette het paard aan. En toen, in het volle besef van wat er zou komen, gaf hij het Sidhe dier gelegenheid om te rennen... en te vliegen. 'Zeg maar waar we heen moeten,' zei hij tegen Biri zodra het paardelijf onder hen in een vage, zilveren veeg veranderde.


  'Naar het zuiden,' zei die.
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  Het paard bleef enige tijd de rivier in het ravijn volgen. Michael kon niet uitmaken of ze nu vlogen of renden, of zelfs waar ze precies waren. Alles was ontregeld. Met een beweging van zijn hoofd werd de wereld een heel ander oord, vol slierten licht en voortsnellende wolken.


  'Abana,' schreeuwde Biri. 'Zeg tegen het paard abana.'


  Michael herhaalde het woord en wat er nog over was van het Rijk loste op. De nacht werd schemerig, de slierten en de wolken organiseerden zich samen tot een grijsblauwe hemel. Onder hen schoven stadslichtjes over de grasvlakte als water dat over een gerimpeld kleed vloeit. 'Het lijkt de Aarde wel!' schreeuwde Michael. De wind tintelde elektrisch op zijn tong.


  'Het is een van de vele Aardes,' zei Biri. 'De Aardes tussen jouw wereld en het Rijk. Waar de paarden heengaan als ze aband.' De stadslichtjes smolten samen tot straten en gebouwen die ver onder hen zwaaiden en kantelden. Alles was groenig, een zeer gedenkwaardige kleur - de kleur van het Tussenrijk waar Lamia's zuster waakte. 'Hoeveel Aardes zijn er?'


  'Veel meer dan je kan tellen,' zei Biri.


  'En het paard gaat over?'


  'We zijn alleen maar op bezoek. We zijn er niet echt tenzij we van het paard vallen. Het paard schampt over het oppervlak en ketst langs de Aardes die het Rijk omringen.'


  De stadslichtjes verdwenen en alles werd weer onduidelijk en verward. Michael hield zich om Biri heen met één hand vast aan de manen van het paard; ze voelden aan als koud vuur. Het paard draaide zijn kop om en keek naar hen. Zijn oog had een kille, doodse blauwe kleur alsof het een ijsbal was die van binnenuit verlicht werd. Het had zijn lippen opgetrokken en zijn tanden waren even scherp en lang als die van een tijger. Tussen het Rijk en de Aarde - of Aardes - was het inderdaad een heel ander beest, een echte nachtmerrie.


  'We komen in de buurt,' zei Biri.


  Het paard huiverde en de rijwind verminderde. Via zijn benen voelde hij dat het paard zijn spieren spande en zich opmaakte om van aband over te gaan op rennen.


  Het Rijk keerde terug. Het paard galoppeerde over een rotsige vlakte bezaaid met kleine boompjes. De nachtlucht was ook terug, koel en droog. De hemel was vol van scherpe, witte sterren. Michael bracht het paard tot staan. 'Hoe ver was het nu?'


  'Te ver om te lopen,' zei Biri terwijl hij zich aan de linkerkant van het paard liet glijden. 'We kunnen niet te paard de beschermde kring betreden.'


  Michael steeg af en ze trokken lopend de vlakte over. De scherpe stenen staken door de zachte zolen van zijn schoenen in zijn voeten. Voor hen zag hij tegen de sterrenhemel het vage silhouet van een heuvel van stenen en aarde die heel veel weghad van de grafheuvels die Michael uit geschiedenisboeken kende.


  'Die hebben we op Aarde ook,' zei hij.


  Aan een kant van de heuvel bevond zich een toegang met een stenen bovendorpel die was afgesloten door een ronde plak steen die half in de grond stak. Biri pakte een ronde kei met een middellijn van een centimeter of vijftien die links naast de steenplak lag. Alsof het een bonk klei was drukte hij er een uitholling in en gooide hem over van hand naar hand. Met een vinger plantte hij een felwitte gloed in de uitholling. 'Een lantaarn,' zei hij.


  In de rechterkant van de steenplak zat een rij keepjes. Hij legde de vingers van een hand in bepaalde kepen en tikte vervolgens in een bepaalde volgorde andere aan. De plak zakte geruisloos in de grond.


  'Nu gaan we naar binnen,' zei hij.


  De stenen lantaarn toonde een vochtige, met wortels gevoerde tunnel die ongeveer tien meter recht de heuvel in liep. De vloer was van steenblokken. Het rook er muf en kil. Biri ging voor.


  Midden in de heuvel bevond zich een ronde ruimte met een middellijn van ongeveer negen meter. De stenen wanden van het vertrek glansden vochtig. Zilverwitte schimmels hingen als baarden van de natte wanden omlaag.


  Op een stenen baar in het midden stonden twee doodkisten van doorzichtig kwarts een centimeter of vijf van elkaar af. In elke kist lag een skelet. Biri stond aan een kant van de baar en Michael liep langzaam naar de andere kant en tuurde onderwijl door de glasheldere zijkanten van de kisten.


  'Weet je wie dit zijn?' vroeg Biri, die zacht sprak in de galmende grafkamer.


  'Dat denk ik niet,' zei Michael. De botten in de linkerkist leken op doorschijnend ivoor en waren in een doorzichtige witte japon gehuld; het skelet in de rechterkist was ondoorzichtig en bruin van ouderdom en het droeg niets anders dan stof en vodden. Eén van de handen omklemde een gepolijste houten staf met een bronzen knop.


  Michael was helemaal rond geweest en stond nu naast Biri. 'De meesten van mijn volk beschimpten haar,' zei Biri terwijl hij met zijn vingertoppen het kwarts beroerde. 'Toen we van de sterren terugkeerden waren we te zwak om jouw volk te vernietigen. Sommige Sidhe, waaronder de Magiër, deden zich bij de mensen voor als goden en probeerden hun ontwikkeling te hinderen, maar jouw volk was niet altijd gehoorzaam. Ze groeiden en werden volwassener en vonden hun eigen vaardigheden toch wel. Jouw volk maakte zelfs gebruik van de leugens en de dromen die de valse goden openbaarden, zoals een bloem mest gebruikt.


  Zij vond dat we met jullie in vrede moesten leven, maar aanvankelijk weigerden haar ministers om haar plannen uit te voeren.


  Ze was koningin; ze had ons naar huis geleid en ze was een machtig tovenares; ze konden haar niet openlijk bestrijden. Maar ze begon over de Aarde rond te dwalen, op zoek naar een oplossing. Mettertijd slaagden haar ministers erin om de meeste Sidhe ervan te overtuigen dat de koningin gek was, dat ze aan de spanningen van de reis ten onder was gegaan, dat - zoals toen vaak voorkwam - haar macht haar geest had gebroken.


  Daarop verzamelde ze haar eigen volgelingen om zich heen en ze vormde de Raad van Eleu. Terwijl de andere Sidhe de mensen probeerden te overheersen, verspreidde de Raad van Eleu allerlei kennis onder hen. Terwijl de magiër Tonn eeuwenlang bezig was om het beeld van jullie goden Baal en Jahwe en anderen op te bouwen, werkte de koningin hem tegen en probeerde ze mensen aan te moedigen om hun eigen beste eigenschappen te ontwikkelen. Tonn was sterker.


  En tenslotte verklaarde de koningin dat ze van een mens was gaan houden. Ze verwierp de kille en harteloze verbintenis met mannen van haar eigen soort.' Op Biri's gezicht was geen spoor van spot te bekennen of enig besef van zelfkritiek. 'Soms geloven haar volgelingen zelfs nu nog wel eens dat ze op dat moment echt waanzinnig was, maar ze hield wel degelijk van de man en toen hij stierf, zoals stervelingen dat nu eenmaal doen, plaatste ze zijn lichaam hier in dit graf. Daarna werkte de Raad van Eleu duizend jaar lang met de koningin samen om de mensheid te verheffen tot een niveau waarop andere Sidhe hen als gelijken zouden kunnen aanvaarden. Maar met haar echtgenoot was ook haar geestdrift gestorven en mettertijd stierf ook de koningin en zij werd hier in dit graf geplaatst naast de man van wie ze hield in plaats van in een eregraf of in een boom waar ze haar wijsheid zou kunnen doorgeven.


  Tonn stichtte de Zwarte Orde om haar wensen te dwarsbomen en hij stelde Tarax aan als bevelhebber. De Zwarte Orde, de Maln, verzette zich tegen elke handeling van de Raad van Eleu. Tot op de dag van vandaag staan ze lijnrecht tegenover elkaar en de Raad van Eleu moet nog steeds in het geheim werken.'


  'Dit zijn Elme en Aske,' zei Michael. Biri knikte.


  'Adonna is een valse god,' ging hij verder, 'die met het verstrijken van de tijd steeds senieler wordt. Ik kan hem niet dienen. Ik moet degenen dienen die hem en de Maln weerstreven.'


  'Je wilt mensen helpen?'


  'Kennelijk moet ik wel, niet?' Biri lachte verbeten.


  'De vrouwen Kraan zijn de dochters van Elme?'


  'Elme en Aske hadden veertig kinderen, de eerste Bloeden. Twintig van hun nakomelingen trouwden met mensen en kregen kinderen met hen...'


  'Hoe lang geleden?'


  'Van negenduizend aardse jaren geleden tot de laatste tachtig jaar geleden. Halfbloeden die voor minder dan een achtste Sidhe zijn worden weer sterfelijk, maar toveren kunnen ze wel een beetje. Hun kinderen verspreidden zich over de Aarde en velen ervan leefden duizenden jaren lang en overleefden vele generaties van hun nakomelingen.


  Heel, heel lang geleden hield Elme hof in een prachtige tuin, omringd door hoge stenen muren. Ze vroeg raad aan de Slangenmagiër, de laatste van de oorspronkelijke mensen.'


  Michaels ogen vernauwden zich.


  'Weet je daarvan?' vroeg Biri terwijl hij hem onderzoekend aankeek.


  Michael staarde naar het skelet in de schitterende jurk en wist niet hoe hij moest reageren. Tenslotte welden er tranen in zijn ogen op, alsof hij zijn hele leven lang alleen maar stukjes van een heel mooi en droevig verhaal had gehoord dat nu eindelijk compleet was gemaakt.
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  Ze keerden terug langs dezelfde weg als ze waren gekomen. Michael had nauwelijks aandacht voor de vuurwerkeffecten; hij klemde zich vast aan Biri en aan het paard, en zijn gedachten waren erg naar binnen gericht.


  Hij was dingen te weten gekomen die hij in geen enkele geschiedenisles op Aarde zou kunnen leren. Hij vermoedde dat er veel meer dingen waren waarover hij niet meer dan stukjes van de waarheid had gehoord, of helemaal geen waarheid.


  Het paard bleef staan op de rand van de afgrond vanwaar ze het kamp konden zien en krabde met zijn hoef over de grond. Zijn slagtanden waren niet meer te zien en zijn oog stond vriendelijk. Michael liet zich van het paard glijden en keek op naar Biri.


  'Ik vertrouw jou niet,' zei Michael. Biri keek hem aan met een gezicht waarop geen verandering te bespeuren viel. 'O, ik geloof best dat je me de waarheid over Aske en Elme hebt verteld en over wat je van de geschiedenis van de Sidhe weet. Je zou geen enkele reden hebben om daarover tegen me te liegen. Misschien weet je ook dat ik het verhaal al voor een groot deel van anderen heb gehoord. Maar ik geloof niet per se dat je je van Adonna hebt afgewend.'


  Biri lachte spottend. 'Maar je wilt het wel in overweging nemen?'


  'Ik zal het als een van de mogelijkheden beschouwen,' bood Michael aan. 'Maar alles verloopt veel te gladjes. Iedereen wil dat ik de Isomagiër bezoek. Alleen de Ban der Uren vertelde me dat ik een pion was die tussen twee machten gevangen zit - de Raad van Eleu en de Maln. Haar vertrouw ik geloof ik wel.'


  'Zij is een achtenswaardige vrouw,' zei Biri en hij knikte vol ontzag.


  'Ik denk dat het tijd wordt dat ik eens zelfstandig optreed,' zei Michael. 'Ik wil terug naar de Verbondslanden.'


  'Die bestaan niet meer,' zei Biri. 'Jouw volk en de Bloeden zijn verplaatst, zijn in nieuwe gemeenschappen geplaatst.'


  'Kampen, zal je bedoelen,' zei Michael. 'Breng me naar een van die kampen.'


  'Ze worden streng bewaakt. Tarax wenst niet dat er meer lui zoals jij onder de aandacht van de Raad van Eleu komen.'


  'Jij en ik samen, wij kunnen toch -'


  'Ik heb Adonna in de steek gelaten,' zei Biri die vastberaden zijn hoofd schudde, 'maar ik ga niet tegen mijn eigen volk strijden.'


  'En toch wil je de Raad dienen. Dat kun je doen door mensen te helpen.'


  Biri zei niets.


  'Ik ben er helemaal niet zeker van dat de Maln niet wenst dat ik naar de Isomagiër ga. Ze hebben me uit de Irall vrijgelaten, en dat maakt me achterdochtig.'


  'Wat wil de Raad dat je doet?'


  'Dat weet ik niet.'


  'Wie heeft je het meest dwarsgezeten?'


  'Mensen-hatende Sidhe.'


  'De Maln.'


  'Ik weet het gewoon niet...' zei Michael, weer helemaal in de war.


  'Het lijkt overduidelijk,' zei Biri.


  'Waarom heeft Tarax me dan niet gedood toen hij de kans had? Ik ben niet erg sterk. Elke willekeurige Sidhe had me kunnen doden. Jij zou het nu ook kunnen door eenvoudig je vinger op te heffen.'


  'Misschien ben je wel niet zo zwak als je denkt.'


  'O nee?' Michael moest lachen. 'Jij hebt net een kei uitgehold en er een vlam in ontstoken. Ik kan mezelf amper warm houden.'


  Biri steeg af en hurkte op de rand van de afgrond waar hij in het ravijn ging zitten staren. Door zijn mantel met de rode schouderpartij leek het in het zwakke licht van de sterren net of hij geen lijf had en of zijn buste op een grijze sokkel boven het ravijn zweefde. 'Jij noemt je dichter,' zei Biri. 'Sidhe hebben van oudsher veel ontzag voor dichters.'


  'Ik ben nu zestien, inmiddels misschien zeventien jaar oud,' zei Michael. 'Ik heb in mijn leven misschien vijf min of meer redelijke gedichten geschreven, waarschijnlijk wel minder. In het Rijk heb ik nauwelijks tijd gehad om te schrijven. En als ik het probeerde, hoorde ik in mijn hoofd de stem van iemand anders die me ideeën influisterde of zelfs hele gedichten voor me schiep. Ik ben meer een pion dan een poëet, dan kun je rustig van me aannemen.'


  'Wat ga je dan nu verder doen?'


  'Misschien blijf ik hier wel gewoon zitten en trek ik met Nikolai en Bek mee. Eerst eens kijken wat ik eigenlijk kan voor ik beslissingen neem.' Hij zweeg even en zei toen mompelend: 'Met wat ik inmiddels weet zie ik niet hoe Clarkham hulp zou kunnen bieden. Ik weet niet eens zeker of hij wel een mens is of echt iets om mensen geeft.'


  Biri knikte. 'Als jij een pion bent, denk je dan dat de machten die jou gebruiken je zullen toestaan om je afzijdig te houden?'


  Dat bracht Michael tot zwijgen. Hij ging naast de Sidhe zitten en liet zijn benen over de rand van de afgrond bungelen. 'In ieder geval zullen ze me niet als een domme marionet kunnen manipuleren.'


  'Als je gebruikt wordt, door Tarax of door de Raad, kom je wel voor zeer machtige tegenstanders te staan als je je tegen hen verzet.'


  'Wat moet ik dan volgens jou doen?'


  'Niet veel, misschien. Je discipline uitbreiden. Je training afmaken.'


  'De vrouwen Kraan zijn verdwenen,' zei Michael. 'Ik verwacht niet dat ze hier binnen kort ergens opduiken.'


  'Ik kan je trainen,' zei Biri. Hij gebaarde in de richting van het kamp. 'Vannacht, terwijl zij slapen. Dan kan je daarna een beslissing nemen.' Zijn lachende gezicht zag er in het donker woest en stralend uit. Michaels rug begon te prikken.


  'En als mijn besluit dan tegen de Raad uitvalt?'


  'Mijn keus staat nog niet helemaal vast,' zei Biri. 'Misschien kan jij me raad geven.'


  Michael dacht een ogenblik na. 'Zal Tarax niet achter je aan komen om te proberen je terug te halen?'


  'Waarom? Ik ben onbruikbaar voor hem, onbruikbaar voor Adonna. Ik ben niets meer dan de zoveelste afvallige Sidhe. Ze zullen heus hun tijd niet aan wraak gaan verspillen. Alleen ellendige Sidhe zoals Alyons houden zich met zulke onnozele dingen bezig.'


  Michael ging naast het paard staan. 'Geef me maar les, dan.'


  'We beginnen nu,' zei Biri terwijl hij overeind krabbelde.
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  Misschien was het wel de langste nacht uit de geschiedenis van het Rijk. Michael vond hem eindeloos duren... en hij was niet bepaald aangenaam. Biri liep met hem bij het ravijn vandaan tot ze midden in een brede gordel van zand en kleine keien stonden.


  'Eerst moet het goed tot je doordringen dat je alleen bent,' begon Biri. 'Voor een Sidhe priesterleerling wordt zijn eenzaamheid bevestigd door het vermoorden van zijn paard; er kan geen nauwer band en geen groter schok bestaan dan de eis om zijn meest gewaardeerde makker te doden.'


  'Moet ik het paard doden?' vroeg Michael die zich plotseling een beetje misselijk voelde.


  'Nee. Jouw gevoel voor het dier gaat niet diep, is onzeker. Jij bent er niet mee opgegroeid. De Mafoc Mar heeft het niet op de steppe voor je uitgekozen toen je jong was; je bent niet volwassen geworden met het paard aan je zij. Jij moet iets anders zoeken.'


  'Een tweede schaduw-ik, misschien?'


  Biri schudde geërgerd zijn hoofd. 'Dat gaat mij niet aan.'


  Het licht van de sterren waarin ze stonden was helder genoeg om schaduwen te werpen.


  'Geen zwaarden, geen prullaria. Dat zijn allemaal misvattingen van mensen over magie, menselijke vooringenomenheid met technologie. Magie berust louter op de geest. Sidhe horen tot de meest eerloze, meest onbetrouwbare wezens op alle vlakken van de Schepping, maar ze hebben één bijzonder ding - concentratie. Ze kunnen zich met al hun aandacht richten op wat ze willen.'


  Biri ging in het gras zitten en wenkte Michael om dat ook te doen. 'Je bent alleen,' zei Biri. 'Je bent het enige dat bestaat. Je zal nooit echt weten dat er anderen zijn. Dat mensen zielen hebben is geen reden om aan te nemen dat ze hierin van Sidhe verschillen, dat ze eeuwig en altijd alleen zijn.'


  Michael schudde zijn hoofd. 'En vriendschap dan, liefde?'


  'Liefde is iets dat de Sidhe man niet kent,' zei Biri. 'Maar ik kan liefde evengoed wel voor je afbreken hoor. Hield je van de echte persoon of hield je van het beeld dat jij van die persoon had? Hield je van iets dat buiten je lag of van wat die persoon voor jou betekende?'


  'Maar er moet toch iemand zijn, iets, om lief te hebben of in teleurgesteld te raken.'


  'Alleen jezelf. Alleen. Leven is alleen, liefde is alleen.'


  'Maar dan besta je niet. Niemand anders bestaat.'


  'Samen zijn we alleen. Dat is het eigenaardige van ons bestaan. We kennen nimmer echte gemeenschap. Zelfs Sidhe, die in elkaars geheugenaura kunnen treden, die kunnen ver-zien en de innerlijke spraak beheersen; zelfs Sidhe kunnen niet aan het alleen zijn ontkomen. Je kunt nimmer op een ander vertrouwen, niet tot op de kern van je wezen. Je kunt nimmer tot het uiterste op elkaar vertrouwen... want hoe is dat mogelijk als je alleen bent?'


  Biri leek verdwenen en had Michael op het gras achtergelaten. Alleen.


  Hij plukte een grasspriet en ging daarnaar zitten staren met van binnen een dood gevoel. Als hij uniek was, een eenling, en in de hele werkelijkheid - waaronder zijn eigen innerlijke werkelijkheid - geen steun kon vinden, als zelfs zijn geest alleen was, met maar één stem, en als alles verder illusie was -


  Het dode gevoel werd weer verdrongen door een enorme kalmte. Hoe vaak kon hij van die vernietigende inzichten krijgen om ze vervolgens glad te laten strijken als een zee zonder golven?


  Hoeveel van die onthullingen zouden er nog volgen die allemaal in dezelfde zekere beheersing eindigden en allemaal een illusie waren?


  Het grassprietje was alleen. Samen waren ze alleen. Ze waren alleen samen.


  De grond van het Rijk was alleen. Het grassprietje was alleen met de grond.


  Woorden stroomden door hem heen, redeneringen veranderden van vorm en betekenis, hadden geen betekenis. Hij liet ze pas los toen een kolossale, vlagende pijn door hem heen joeg.


  'Ik hou van woorden,' zei Michael. 'Ze zijn mijn paard. Ik berijd ze, gebruik ze. Maar ik kan ze niet doden. Zelfs niet als ik geen woorden kan gebruiken om te komen waar ik moet zijn.' Het besef dat hij er afhankelijk van was, was al voldoende.


  Zijn eenzaamheid werd plotseling duidelijk, zonder woorden, waarheid, betekenis of gedachte.


  De enige manier waarop iemand waarlijk alleen kan zijn is door één te zijn met alles, iedereen...


  Het volledige heelal, met maar één stem.


  Alle vlakken van de schepping, alleen.


  Michael begon te beseffen wat hij had gedaan als hij de eenvoudige trucs uitvoerde die de vrouwen Kraan hem geleerd hadden. 'Alleen zijn betekent dat je moeilijk te zien bent.'


  Daar kon hij nog wel wat aan toevoegen. 'Alleen zijn betekent afwezigheid van behoeften.' Hij kon het eindeloos lang zonder eten of water stellen.


  'Ik vecht alleen met schaduwen. Als ik alleen ben is er geen vijand die ik moet bestrijden.' En in laatste instantie dus geen noodzaak tot vechten. 'Het is waanzin om te vechten als je alleen bent.'


  Hij legde het grassprietje neer en keek omhoog naar de menigte sterren. Biri had hem geholpen om deze structuur stukje bij beetje op te bouwen, heel zorgvuldig. Nu begon hij in te storten. Het hele ding was belachelijk. Hoe kon hij ooit zulke onzin geloven? Maar terwijl de hele zaak in elkaar zakte, tastte het toch de kalmte of het gevoel van beheersing niet aan; die bleven.


  Ze hadden een boot gebouwd, een rivier overgestoken en de boot was verpulverd zodra hij aan de overkant op de oever stond.


  Biri kwam achter hem staan.


  'Het is helemaal verkeerd,' zei Michael. 'Het klopt helemaal niet.'


  'Dat is het teken boven de poort van je aanvaarding,' vertelde Biri hem in het Cascar. 'Voor een Sidhe is alleen zijn vervoering, is alleen zijn belachelijk. Je moet ons nooit vertrouwen... noch onze filosofieën.'


  'Dan moet ik jou dus ook helemaal niet vertrouwen?'


  'Vertrouw nooit een leraar.'


  Het was kennelijk geen geintje. Michael was verre van overtuigd dat hij wist waar het bij deze laatste discipline om draaide, hoewel de effecten ervan duidelijk merkbaar waren. En als het zo'n discipline was die de Sidhe zich liet gedragen zoals ze zich gedroegen - die mannen en vrouwen scheidde en tot zulk vreemd gedrag bij de mannen leidde - dan wilde hij die net zo lief weer zo gauw mogelijk kwijt, effecten of niet.


  Maar op dit moment kon hij helemaal niets doen. Hij voelde zich sterker, beter opgewassen tegen moeilijkheden. Ze keerden terug naar het ravijn. Biri klom achter Michael langs het pad omlaag.


  De oostelijke horizon begon op te lichten. De lange nacht was eindelijk afgelopen. Nikolai en Bek sliepen nog steeds toen ze het kamp naderden. Van het vuur was niets meer over dan rokende as. Biri bleef bij de slapende gestalten uit de buurt en ging over de rivier staan staren.


  'Wat ben je nu van plan?' vroeg Michael hem.


  Nikolai werd wakker, draaide zich om en staarde met slaapdronken verbazing naar de Sidhe. 'Wie is dat?' vroeg hij terwijl hij overeind krabbelde. Bek ging rechtop zitten. Biri negeerde hen.


  'Ik denk dat ik naar de Isomagiër ga,' zei Biri.


  'Daar gaan wij ook heen,' zei Nikolai met een vlugge blik naar Michael.


  'Niet per se,' zei Michael. 'Waarom zou je daarheen gaan?'


  Biri lachte zijn dierlijke grijns. Nikolai huiverde en begon achteruit weg te lopen. 'Hij draagt de mantel van de ingewijden van de Maln!'


  'Misschien omdat hij bepaalde antwoorden heeft,' zei Biri. 'En als jij er niet heen gaat, zal toch iemand moeten gaan. Bovendien woont hij hier niet ver vandaan.' Hij wees stroomafwaarts. 'De rivier stroomt uit in de zee. Het land van de Isomagiër ligt in de delta.' Hij draaide zich om en begon weg te lopen.


  'Waar ben jij de hele nacht geweest?' vroeg Nikolai terwijl hij Michael nieuwsgierig aanstaarde.


  'Dat weet ik niet precies,' zei Michael. De Sidhe ging op in de schaduwen aan de voet van de steile wand van het ravijn. Toen het lichter werd was hij nergens meer te zien.


  


  'Ik heb altijd al belangstelling gehad voor de Isomagiër,' zei Nikolai. 'Een tragische, misschien vreesachtige persoon.' Ze plukten vruchten van de lage struiken langs de rivier. 'Zou het gevaarlijk zijn om daar heen te gaan uitsluitend om je nieuwsgierigheid te bevredigen?'


  'Mogelijk,' zei Bek. Nikolai fronste zijn voorhoofd en beet in een peertje.


  'Dan blijven we gewoon hier, of we gaan terug naar de Verbondslanden - behalve dan dat jij zegt dat die niet meer bestaan en we dus niet terug kunnen. Ik ben een beetje in de war.'


  'De Sidhe weet in ieder geval waar hij zijn antwoorden kan vinden,' zei Bek.


  'Misschien zijn dat wel niet de antwoorden die ik zoek,' zei Michael. 'Als ik al naar antwoorden zoek. En ik weet niet waarom hij naar Clarkham gaat.'


  'Misschien kan Clarkham hem wel wat over de Raad vertellen. Of ons.'


  'Ik neem aan dat jullie alle twee verder willen trekken om Clarkham te zoeken?'


  Bek dacht een ogenblik na en knikte vervolgens. Nikolai haalde zijn schouders op. 'Ik ben tevreden waar ik ook ben, als er maar niemand van de Maln weet waar ik ben.'


  'Dan moeten jullie naar Clarkham gaan. Ik neem mijn eigen beslissing wanneer ik dat wil.' Michael beende terug naar het kamp, met zijn zakken vol van de kleine vruchten. Nikolai holde hem achterna.


  'Michael, Michael, wat is er mis? Wat heeft de Sidhe tegen je gezegd? Je bent veranderd...'


  Inderdaad, hij had niet langer behoefte aan gezelschap of raad van anderen. Hij voelde iets lelijks in zijn binnenste groeien dat de aanvankelijke kalmte die Biri's discipline hem had geschonken begon te verdringen.


  Hij bleef staan en staarde over een vuur dat veel groter was dan wat zij hadden achtergelaten. 'Broeders,' klonk een gedempte stem van de andere kant van het vuur. Van top tot teen in het wit gehuld kwam Shahpur achter de vlammen vandaan stappen, met zijn armen voor zijn borst gekruist. 'We hebben vernomen dat jullie een escorte nodig hebben.' Harka, Tik en Dour kwamen achter een rotsblok vandaan. Michael keek over zijn schouder en zag Bek vol zelfvertrouwen en met stevige passen naderen.


  'Ze horen allemaal bij elkaar,' zei Nikolai tegen Michael met grote ogen van ongerustheid.


  'De Isomagiër heet jullie welkom in de nabijheid van Xanadu,' zei Shahpur. Nikolai kreunde.


  'Geweldig, geweldig!' riep hij en hij maaide met zijn armen. 'Nu heb je geen andere keus. En ik ook niet.'
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  Harka begroette Michael vermoeid en ging op de zandige rivieroever zitten. Tik en Dour kwamen naast hem staan. De twee jonge Sidhe leken zenuwachtig; alleen Bek en Harka bleven op hun gemak hoewel Harka misschien wel niet anders kon. Shahpur kon niet gelezen worden.


  'We hebben jullie natuurlijk bewaakt,' zei Harka. Hij weerde Michaels peiling niet af; hij was zo mogelijk nog leger dan toen Michael de laatste keer in zijn binnenste had gekeken. Zijn leegheid was even verontrustend als Shahpurs afschuwelijke volheid.


  'Ik heb geen bescherming nodig,' zei Michael.


  'Daar denkt de Isomagiër anders over. Toen je onderweg was tussen de Verbondslanden en hier, op Sidhe terrein, kon hij niet veel doen. Maar hij droeg ons op om je in de bergen te ontmoeten en hij durfde zelfs Bek met je mee te sturen naar Inyas Trai. Nu je zijn domein nadert hebben wij veel meer vrijheid. We kunnen zo nodig helpen.'


  'Met helpen,' zei Shahpur, 'bedoelt Harka dat we ervoor moeten zorgen dat jullie in Xanadu aankomen. Dat is de wens van de Isomagiër.'


  De Sidhe mochten dan een lage status hebben, ze bezaten nog al hun vaardigheden. Michael kon dat opmaken door heel oppervlakkig hun aura's te peilen. Hij kon niet ontsnappen. Hij voelde zich nog steeds sterk, maar het was niet het soort kracht dat hij nu onmiddellijk kon aanwenden. Zelfs zijn eenvoudige vaardigheden waren door Biri's discipline op een of andere manier in het ongerede geraakt. Als Biri bij hen was geweest, zouden de partijen wat minder ongelijk geweest zijn; maar nu kon hij zich op geen enkele manier verzetten.


  'Dat was ik aldoor al van plan,' zei Michael. 'Daar is geen dwang voor nodig.'


  'Uitstekend,' zei Harka. 'Dat zal de Isomagiër veel plezier doen. Hij krijgt niet zo vaak bezoek, zoals je je wel kunt indenken.'


  'En ik?' vroeg Nikolai.


  'Iedereen die het mensenkind heeft geholpen is welkom in Xanadu. Zullen we nu meteen op pad gaan of moet je nog rusten na je... inspannende nacht?'


  'Ik ben voldoende uitgerust,' zei Michael. Nikolai rechtte zijn schouders en knikte instemmend.


  'Mooi. Het is een aangenaam tochtje. We kunnen er vanavond laat zijn. Als we natuurlijk allemaal te paard konden gaan...' Hij keek vol afgunst naar het paard. 'Maar dat kan niet. Bek zal voor de epon zorgen.'


  De volgende vijftien kilometer werden de wanden van het ravijn steeds hoger tot ze uiteindelijk door een diepe kloof liepen die eeuwig in de schaduw lag. Mossen en varens groeiden in dichte drommen op de rivieroever, sommige zo hoog dat ze een dicht bladerdak boven hun hoofd vormden en alles in een groen schemerlicht hulden. De rivier werd een diepe, snel stromende, woeste beek van amper negen meter breed.


  In de doorzichtige watermassa zag Michael Riverinen voorbij flitsen als forellen en handig om rotsblokken en rietpollen heen-schicten op hun dolle ren naar de zee.


  Laat in de middag naderden ze het eind van het ravijn. De steile wanden begonnen ineens te hellen en de river werd breder en stroomde een wijde, beboste vlakte op. Snel opkomende mistbanken verschenen hier en daar op de vlakte; boven hun hoofd smolt de hemel tot hij een kleur had die het midden hield tussen boter en gepolijst brons. De bomen op de vlakte pikten het bronzen licht op en veranderden in bleek, omberig groen. Wolken met gouden randjes wierpen lange schaduwen over dit alles.


  De vlakte helde geleidelijk omlaag naar een onmetelijke, platte zee, die glad als een spiegel in het laatste daglicht lag te glanzen, de hemel weerkaatste en alleen door zijn donkerder tint iets van zijn eigen aard toevoegde.


  In de rode gloed van de zonsondergang trokken ze, nog steeds langs de rivier, door het meest nabije randje bos. Het water spoelde zuchtend en sissend door een brede bedding vol kleine steentjes. Waar de Riverinen bleven als het water maar ongeveer een decimeter diep was, kon Michael niet opmaken.


  Harka haastte hen voort door de lange avondschaduwen. Het bospad was overwoekerd en zelfs in goed licht al moeilijk te volgen, maar de skeletachtige Sidhe leek wel extra veel haast te voelen. Bek, Tik en Dour volgden op een afstandje. Shahpur wiens witte gestalte nauwelijks gerucht maakte terwijl hij door struikgewas en over dorre bladeren liep, bleef bij Michael in de buurt.


  Harka was een raadsel voor Michael. Zijn lege binnenste had iets vertrouwds... maar Michael had nooit een Sidhe ontmoet met Harka's aandoening. Als deze schepsels voor Clarkham werkten, was het mogelijk dat hij hen op een of andere manier betoverd had - misschien had hij hen wel aan een geas onderworpen. Maar hoe kon een Sidhe overheerst worden door iemand die geen Sidhe was?


  Telkens weer bedacht Michael plannetjes om te ontsnappen om ze vervolgens weer te verwerpen. De verwarring en de diepgewortelde woede in zijn binnenste gistten maar door. Waarom had Biri hem zo'n enge, belachelijke filosofie opgedrongen? Misschien wel om hem in de onmogelijke situatie te brengen waarin hij nu verkeerde, bedacht Michael.


  Naarmate ze dichter bij de zeekust kwamen werd Nikolai steeds bezorgder. Tenslotte verscheen het parelmoeren lint van licht en verlichtte hun pad door het laatste stukje bos. Ze liepen over het zandstrand naar de rand van het stille water.


  'Het is gevaarlijk om Xanadu in het donker te naderen, zelfs voor gewenste bezoekers,' zei Harka. 'We brengen hier de nacht door.'


  Nikolai liep een paar meter met Michael langs het strand. De anderen deden geen poging om hen tegen te houden. Michael bukte zich en dompelde zijn handen onder in het glasachtige oppervlak van de zee. De rimpels die hij maakte vingen het licht van het lint en droegen het meters bij het strand vandaan. Het water was niet warm en niet koud. Michael bracht een natte vinger naar zijn mond. Het was maar licht ziltig - eigenlijk meer een beetje bitter zoals mineraalwater.


  'Kan je helemaal niets doen?' fluisterde Nikolai.


  Michael schudde zijn hoofd. 'Waarom zou ik het proberen? Je wilde hier toch heen - en ik aanvankelijk ook.'


  'Jij besloot om niet te gaan.'


  'Als ik van gedachten verander, hoe kan ik er dan zeker van zijn dat ik het zelf ben die de verandering teweegbrengt? Als de verandering door een ander wordt veroorzaakt, maakt een escorte dan nog verschil? Misschien dwingen ze ons trouwens alleen maar om te doen wat we toch zouden moeten doen.'


  'Ik heb me nooit erg gerust gevoeld over die Harka,' zei Nikolai. 'Maar te weten dat hij voor de Isomagiër werkt!' De Rus klakte met zijn tong en keek toen uit zijn ooghoek naar de Bloed, de Sidhe en de dik ingepakte mens. 'Je valt van de ene verbazing in de andere. Wat doen we als we Clakham te spreken krijgen?'


  'Ik ben ervan overtuigd dat hij ons zal laten weten wat hij van ons verwacht.'


  De nacht was vlug om. Michael sliep niet. Hij voelde de giftige kern in zijn binnenste groeien, een combinatie van haat, achterdocht en kracht die ontstellend was. Biri's discipline begon vrucht te dragen en de vrucht was afzichtelijk.


  De dageraad scheurde de oostelijke hemel open en verbrijzelde de lichtboog tot vervagende fragmenten. De lucht begon weer te zoemen alsof hij de beginakkoorden van een symfonie weergaf. Toen de zon helemaal boven de horizon uit was, stierf het zoemen weg. De bronzen hemel verhelderde tot klinkklaar botergeel.


  Harka liep Michael en Nikolai die in het zand lagen voorbij en wenkte hen om achter hem aan te komen. 'We hebben een afspraak en we zijn al aan de late kant.'


  Hun koers liep in een raaklijn bij de stille zee vandaan. Binnen anderhalve kilometer maakte het mulle zand plaats voor gras - een perfect onderhouden gazon met hier en daar een vredige ginkgoboom die ruiste in de luie, warme briesjes. Toen de zon eenmaal een bepaalde hoogte had bereikt kreeg hij dezelfde kleur als de rest van de hemel, zodat er alleen nog maar een lichtende, effen koepel over bleef.


  Harka wees naar een groene heuvel die met een waardige geleidelijkheid omhoog leidde naar een afgeronde top die ongeveer honderdvijftig meter boven de zee uitstak. De heuvel was omringd door ommuurde bossen en tuinen en op de top bevond zich een bleke, ivoren koepel, waarvan de omvang op deze afstand moeilijk te schatten viel. De heuvel had in een van zijn flanken een diepe, met bomen omzoomde keep; zelfs van kilometers ver weg was het geluid hoorbaar van water dat uit de keep omlaag klaterde. Het water stortte zich in een woeste stroom langs de van de zee afgekeerde flank omlaag om verderop een kronkelende rivier te vormen.


  'Het paleis van de Isomagiër,' zei Harka plechtig.


  Ze naderden een stenen muur van ongeveer vierenhalve meter hoog, geheel opgetrokken uit blokken donker marmer. De bronzen poort, met geciseleerde draken op de deuren, stond open. De enige bewaker van de poort was een drieënhalve meter hoge granieten krijger wiens woeste oosterse ogen strak naar de levenloze zee staarden en die een van de poortstijlen als een speer in zijn hand hield. Toen ze de poort passeerden bekeek Nikolai de krijger met openlijke verwondering.


  Binnen de omheining van de eerste muur speelden, graasden en jaagden dieren van allerlei uiterlijk, hoewel de jacht nimmer scheen te lukken. Michael zag een reusachtige tijger met hangende kop een kudde doorschijnende herten besluipen. De herten, met poten als glazen staven, spitsten hun oren en holden met grote sprongen weg, waarbij ze een koppel fazanten uit een jadekleurig bosje joegen. De fazanten stegen klapwiekend op met vleugels die wel stukjes van glas-in-lood ramen leken, tot ze moe werden en in een nabije ginkgo gingen zitten.


  De tweede muur was opgetrokken van geglazuurde baksteen en was maar tweeëneenhalve meter hoog. Een trap leidde aan de ene kant omhoog en aan dc andere kant omlaag. Er was geen wachter, noch van vlees en bloed noch van steen.


  Inmiddels klommen ze langs de helling omhoog. Op een bepaald punt met uitzicht over de rivier en de oceaan, bleven ze een ogenblik staan. Michael schatte dat ze vanaf de buitenste muur gerekend bijna vijf kilometer afgelegd hadden, wat betekende dat de straal van het terrein ongeveer acht kilometer moest zijn. De muren vormden een cirkel en werden slechts doorbroken door in de vier windstreken geplaatste poorten en door de meanderende rivier die zich in de zonlichtloze zee uitstortte zonder één rimpeltje te veroorzaken.


  De derde muur was een haag van amper anderhalve meter hoog, maar wel drie meter dik en bezet met lange doorns. De poort in deze muur was een voetgangerstunnel die onder de haag doorliep. De gestucte wanden van de tunnel waren beschilderd met fresco's van landelijke tafereeltjes in China waarin een keizer met een lange snor en een bol gezicht te zien was die genoot van de rust en de vruchtbaarheid van een wijs bestuur.


  Ze hadden inmiddels de andere kant van de heuvel bereikt en konden de zee niet meer zien. Een verhoogd stenen pad voerde hen langs de rand van de spuitende kloof door een brede aanplant van ceders omhoog. Bruggetjes overspanden groene beekbeddingen vol bloeiende bomen en dik, geurig struikgewas. De grond onder hun voeten leek wel te ademen en elke ademteug werd benadrukt door een plotseling gebulder van water en een diep, knarsend donderen.


  Door het gat van een bijzonder rechte bedding zag Michael dikke, puntige bonken lichtgroen ijs met het donkere water mee naar buiten spuiten. Het ijs botste zigzaggend tegen de wanden van de bedding en onder aan de voet van de heuvel was er uiteindelijk niet veel meer van over dan een melkige pap.


  Het verhoogde voetpad eindigde bij een bevallig bewerkt houten paviljoen, gemeubileerd met met zijde overtrokken zachte banken. Ze rustten daar een paar minuten om Harka gelegenheid te geven weer op adem te komen en vervolgens trokken ze verder over het onberispelijke gazon dat de hele heuveltop bedekte.


  Tweehonderd meter voor de koepel stak een kring van zwarte minaretten uit het gazon omhoog. Ze stonden vijftien meter uit elkaar en hadden een uitwendige wenteltrap die naar een bronzen kraaiennest op de top leidde. De kraaiennesten waren leeg maar Michael had sterk de indruk dat hij in de gaten werd gehouden, zo niet vanaf de minaretten, dan toch uit de paviljoentjes van glas, steen en hout die het terrein sierden.


  De koepel zelf was opgebouwd uit stroken zijde die omhoog gehouden werden door gewelfde palen. De palen waren ingebed in albasten wanden. Nu kon hij de werkelijke afmeting van de koepel beoordelen; hij was minstens negentig meter hoog en tweemaal zo breed.


  Ze betraden het lustpaleis door een hoog, smal, uit groene speksteen gesneden poortje. Harka hief zijn hand op om hen tot staan te brengen en hij richtte zijn blik op Michael.


  'De Isomagiër ontvangt je als een gelijke,' zei hij. 'Dat is een groot voorrecht. Hij leeft in vrede maar toch is hij eeuwig met zijn werk bezig. Hij vraagt je te gast als medemens van de Aarde. Draag je hem een kwaad hart toe?'


  'Nee,' zei Michael. Clarkham had hem nooit iets gedaan, had in feite nooit iets voor hem betekend, behalve dan een ver doel.


  'Nee,' zei Harka vermoeid. 'Je draagt hem geen kwaad hart toe. En je metgezel ook niet.' Nikolai keek de Sidhe met duidelijke verbazing aan. 'Treed dan binnen in de vervulling van de droom en het lied.'
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  Van binnen was de zijden koepel vol helder melkwit licht; de lucht omhulde Michael met warmte en wierook. Ze liepen over een zwart marmeren vloer dooraderd met ijs en een laag koude lucht trok over hun voeten. Nikolai bleef dicht bij Michael en draaide zijn hoofd van hot naar her in een poging om alles tegelijk te zien.


  De palen die de zijden tent droegen kwamen hoog boven hun hoofd bij elkaar, waar door een gat in de stof de hemel zichtbaar was. Bovenaan een houten trap met gebeeldhouwde draken en paarden en achter een teakhouten hek met een gouden leuning stond, midden in de beslotenheid van de koepel, een levensgroot huis: witgepleisterde wanden, ramen met gordijnen, schuin dak met rode pannen en het geheel omringd door volmaakt gesnoeide oleanderstruiken.


  'Dat is Clarkhams huis,' zei Michael. 'Daar begon ik...'


  De voordeur stond open maar ze gingen niet naar binnen. In plaats daarvan leidde Harka hen de trap op en over het erf naar de achtertuin. De achterkant van het huis was heel gewoon met een bakstenen terras en een goedverzorgde rozentuin, redwood tuinmeubilair met vrolijke kussens en een door een parasol overschaduwde ronde tafel met gekrulde metalen poten. Het enige bijzondere eraan was dat het hier was, een uit de toon vallende komische noot in een uitheemse chinoiserie.


  Een donkere Sidhe vrouw was de rozenstruiken aan het snoeien met een bronzen snoeischaar. Bij elke knip van de schaar begonnen de rozen aan de struik die ze aan het snoeien was te gloeien werd de lucht vervuld van een zoete, sterke geur. Ze keek op en zag het gezelschap op een kluitje staan achter de bakstenen rand van het gazon. Ze lachte, legde haar snoeischaar op een inklapbare houten standaard en streek haar met goud afgeboorde grijze japon glad.


  'Eindelijk!' riep ze. 'We wachten al zo lang op je komst.' Ze stak het gazon over en reikte Michael de hand. Hij drukte haar vingers en ze wenkte hem het gazon op. De kilte van het met ijs dooraderde marmer werd onmiddellijk verdrongen door de warme zomerse malsheid van gras. Ze gaf hem een hartelijke kus op zijn wang en ging hem voor over het gazon. 'Kom alsjeblieft met ons mee,' riep ze over haar schouder tegen Nikolai. De anderen maakten een kleine buiging en trokken zich terug. Nikolai aarzelde verlegen, stapte toen het gazon op en volgde hen.


  'David is eindeloos geduldig geweest,' zei ze. Haar stem was bekoorlijker dan iedere Sidhe stem die Michael tot nu toe had gehoord en even hartelijk als een gulle lach. Haar haar leek wel glanzende zwarte zijde. Haar wenkbrauwen waren een klein beetje ongelijk, de boog van de ene was iets hoger dan die van de andere en haar mond was iets voller dan de lippen van andere Sidhe.


  Ze stapten door de tuindeuren naar binnen en liepen door de achterkamer van het huis waar Michael het maanlicht over de kale houten vloer had zien schijnen. Hier was het vertrek ingericht als studeerkamer, met een eiken cilinderbureau in de hoek tegenover de tuindeuren, volle boekenkasten tegen twee wanden en een piano voor de vitrage van het erkerraam.


  'Ik heet Mora,' zei de Sidhe. 'We hebben niet veel tijd voor hij beneden komt om kennis met je te maken. Maar eerst...' Ze stak haar hand onder het schootje van haar japon en haalde een roos uit een daar verscholen zak die ze aan Michael overhandigde. 'Om je kamer mee op te vrolijken. David zegt dat je een heel tijdje bij ons blijft.'


  Michael nam de roos aan. 'Ik heet -'


  'O, dat weten we, dat weten we!' zei Mora lachend. 'En dit is Nikolai, een vriend van Emma Livry.'


  Nikolai knikte vormelijk en keek met duidelijk verlangen naar de boeken en de piano.


  'Nu moet ik terug naar de tuin,' zei Mora. 'Dit is een bijzonder jaargetijde, zeldzaam en kort.' Ze streek met haar vinger over de roos in zijn handen. 'Deze blijft een hele tijd mooi.'


  Ze ging naar buiten door de tuindeuren en deed die achter zich dicht. Michael en Nikolai luisterden naar het tikken van een grote wandpendule die boven het bureau aan de muur hing.


  Op de trap klonken voetstappen die even inhielden en vervolgens weer verder gingen. De deur van de studeerkamer ging open en er stapte een grijze man van normale lengte en van ongeveer vijftig of vijfenvijftig jaar binnen. Hij droeg een overhemd met een open kraag en een bruine broek en zijn voeten staken in reebruine mocassins. Hij had een breed, vriendelijk gezicht en op zijn wangen waren rossige baardstoppels te zien.


  'Michael?' vroeg hij terwijl hij zijn hand uitstak. 'Michael Perrin.'


  Michael nam de hand aan en schudde hem stevig hoewel hij zich bij zulke rituelen altijd erg opgelaten voelde, en ook nu weer.


  'Erg blij om kennis met je te maken. Ik ben Clarkham. David Clarkham. Welkom in Xanadu - of heeft Mora jullie al welkom geheten? Natuurlijk. Zij is een wonder. Ik zou een verschrikkelijke tijd hebben als ik dit oord zonder haar draaiende moest houden. Ik neem aan dat je een interessante reis hebt gehad.'


  Michael wist niet wat hij moest zeggen. Hij knikte.


  Clarkham bood Nikolai de hand.'Meneer Koeprin. Ik bewonder uw vermetelheid al jaren. We hebben elkaar eens heel kort ontmoet hoewel u zich dat misschien niet herinnert. Toen ik Emma opzocht in Inyas Trai. Ik was zeer zwaar vermomd.'


  Nikolai fronste zijn wenkbrauwen.


  'Ja,' zei Clarkham lachend. 'Succesvol vermomd. Het loopt tegen etenstijd en ik heb een uitgebreid souper laten klaarmaken om jullie komst te vieren. Jullie zullen vast wel honger hebben. Eten is in het Rijk zo iets toevalligs. Kom mee, dan zal ik jullie je kamers laten zien en kunnen jullie je even opfrissen. Ik heb hier nog een gast, iemand die jullie geloof ik wel kennen - een Sidhe. Hij eet met ons mee. We hebben zoveel te bepraten, reken maar!'


  


  Het souper was een soort feest. Het werd opgediend toen het gedempte zonlicht dat door de zijden koepel naar binnen filterde begon af te nemen. Er werd een tafel op het terras geplaatst, naast Mora's gloeiende rozen, en zij droeg schaal na dekschaal aan met gebakken groentes, gekruide granen, verse fruitsalades en compotes en groene salades. Warme versgebakken, in servetjes gerolde broodjes werden in rieten mandjes opgediend met gekruide plantaardige boter, omdat de melk van Sidhepaarden niet geschikt was om er gewone boter van te maken.


  Michael en Nikolai zaten aan een kant van de tafel, Clarkham zat naast Michael aan het hoofd. Toen Mora alles had opgediend ging ze tegenover Nikolai zitten. Toen kwam ook Biri uit het huis het terras op slenteren. Hij lachte Michael raadselachtig toe en ging naast Mora zitten.


  'Mooi!' zei Clarkham terwijl hij de eerste schaal liet rondgaan. 'Nu zijn we er allemaal. Mora heeft haar gebruikelijke toverkunsten' - hij knipoogde tegen Michael - 'vertoond in de keuken. Wat zal dit een heerlijke avond worden.'


  Michael was minder geestdriftig. Hij at - hij had erge honger - en luisterde, maar hij zei weinig. Clarkham was nog het meest aan het woord; huiselijke babbeltjes over de toestand van de tuin, de kwaliteit van het weer rond Xanadu, wat de komende lente voor de tuin zou kunnen brengen.


  Michael deed zijn best om niet naar Biri te staren. Meer dan alles wilde hij hem twee vragen stellen - waarom de Sidhe zulke goede maatjes was met Clarkham en wat Biri had willen bereiken door Michael in het ravijn op te zoeken.


  Biri liet uit zichzelf niets los; hij zei eigenlijk amper iets tegen de nieuw aangekomen gasten. Toen de maaltijd was afgelopen stelde Clarkham voor om naar binnen te gaan. De nacht was inmiddels gevallen en het was onder de koepel tamelijk donker geworden. Biri stond op en haalde zijn hand achter elk van de papieren lampions langs die net boven hun hoofd aan een draad dwars over het terras hingen. Ze begonnen een gestadig geel licht uit te stralen.


  De geur van rozen was zelfs in huis opvallend sterk. Michael keek nieuwsgierig naar de elektrische verlichting - de eerste die hij in het Rijk had gezien. Hij vond het licht tamelijk schel en het deed zeer aan zijn ogen. Vooral door die laatste toevoeging had het huis net zo goed op Aarde kunnen staan, zo'n sfeer van terloopse gerieflijkheid heerste er - de Aarde uit de veertiger jaren van de twintigste eeuw althans, aan het meubilair te oordelen. Maar Michael liet zich niet gerieven. Hij had zich al te vaak door uiterlijke schijn in slaap laten sussen.


  Clarkham haalde een kristallen karaf met cognac te voorschijn en schonk voor zichzelf, voor Nikolai en voor Michael een bodempje in een bol glas. 'Sidhe houden een beetje te veel van mensendrank,' legde hij uit. 'Mora raakt het spul niet aan - zegt dat het haar erfgoed verpest. En Biri zal wel nog nooit van zijn leven een druppel gedronken hebben. Dat zou de Maln vast niet goed vinden, niet waar?'


  Biri schudde zogenaamd treurig zijn hoofd. 'Helaas niet.'


  'Maar ik kan wel drinken en ik hoop dat mijn gasten met me meedoen.' Hij keek Michael recht in zijn ogen en deelde de glazen rond. 'Jongeheer Michael wenst te weten wat voor soort wezen ik ben.'


  'Een verstandige vraag,' zei Mora. Ze zaten in de woonkamer op een gerieflijk zacht bankstel, geheel bekleed met stof bedrukt met een patroon van oerwoudbladeren en uitheemse vogels. In de open haard was een vuurtje aangemaakt dat nu warm knappend brandde.


  'Wat is hij?' vroeg Clarkham. 'Een vaak gestelde vraag, jongeman, althans de afgelopen paar honderd jaar. Hier is natuurlijk veel minder tijd verstreken.'


  'Je bent geen Sidhe,' zei Michael die besloot mee te doen met het spelletje dat hier gespeeld werd. 'Je bent ook geen Spryggla.'


  'Lieve hemel, nee!' riep Clarkham lachend uit.


  'Arno Waltiri dacht dat je een mens was,' ging Michael verder.


  'Nee, dat heb je mis, jongeman. Ik dacht dat Waltiri een mens was. Ik twijfel er sterk aan dat Arno zich door mijn maskerade heeft laten bedotten.'


  Michael stond even versteld. Clarkham merkte zijn verbazing op. 'Mijn beste kerel, het is een erg ingewikkeld spel en iedereen heeft er iets bij te verliezen. Zestig miljoen jaar ellende en onrecht laat zich niet zomaar van de ene dag op de andere, of zonder een paar nieuwe kronkels in het doolhof, rechtzetten.'


  'Waltiri is dood,' zei Michael zonder erg veel overtuiging in zijn stem.


  'Laten we stellen dat ik daar zo mijn twijfels over heb,' zei Clarkham. 'Hij is een zeer bekwaam en sluw persoon.'


  Michael kon het niet opbrengen om te vragen wat Waltiri volgens Clarkham dan was, maar Clarkhams toon ergerde hem mateloos. Alles leek hem momenteel wel te ergeren - het licht, het gezelschap, zelfs Nikolai - alsof hij een wespennest in zijn binnenste had.


  'Ik ben op Aarde geboren,' vervolgde Clarkham zijn verhaal. 'In veertienhonderdnegenennegentig. Mijn moeder was een paar eeuwen eerder uit Engeland overgekomen waar ze cubicularia bij Koningin Maeve zelf was geweest, voor de Koningin een eik in het Oude Woud opzocht en haar gevolg zich over de eilanden verspreidde om aan de kolenbranders te ontkomen. Uiteindelijk hebben ze trouwens de eik van de koningin toch omgehakt. Misschien rest er nog wel iets van Maevs eerbiedwaardige rook in de glazen ramen van een fraaie Engelse kathedraal. Maar ze bestaat niet meer en mijn moeder is ook al lang dood, hoewel ze niet sterfelijk was. Mijn vader was wel sterfelijk, Michael. Ik ben een Bloed, als je dat al niet had geraden - half om half. Van mijn moeder leerde ik Sidhe magie gebruiken en van mijn vader - nu ja, mijn vader gaf me een gestalte die niet al te zeer mijn elfenafkomst verraadt. Dat ben ik dus.' Hij maakte een gebaar in Michaels richting. De wespen zoemden zachtjes in zijn binnenste.


  'En nu jij, jongeman. Om de beurt een vraag beantwoorden.' Zonder enige aarzeling zei Michael: 'Ik geloof dat men aanneemt dat ik een dichter ben.'


  'O. En ben je dat?'


  'Ja.'


  'Net waar ik op heb zitten wachten,' zei Clarkham en hij toonde de hele kamer zijn voldoening door peinzend over zijn kin te strijken. 'Gedichten hebben we nooit genoeg.'


  'Tot mijn spijt heb ik geen een van mijn gedichten bij me,' zei Michael. 'En mijn boek is gestolen.'


  'Welk boek?'


  'Het boek dat Arno me gaf.'


  'Kijk eens aan, kijk eens aan,' mijmerde Clarkham hardop. 'Arno was altijd al erg gul als hij iets gedaan wilde krijgen. Gaf hij je nog een goede raad mee met het boek?' vroeg Clarkham.


  'Hij opperde dat ik niet bang moest zijn om risico's te nemen.'


  'Dat wil zeggen om hierheen te gaan.'


  'Dat zal wel.'


  Mora mengde zich in het gesprek. 'Ik zou dolgraag wat gedichten van je willen horen.'


  'Dan zal ik een paar nieuwe moeten schrijven,' zei Michael.


  'Schitterend,' zei Clarkham. 'Biri heeft ons het een en ander over je reis verteld. Zeer bijzonder. Het deed me veel verdriet om te vernemen wat er in de Verbondslanden is gebeurd. Ik heb begrepen dat Alyons zijn uitwassen duur heeft moeten bekopen.'


  'Jouw val heeft hem gedood,' zei Michael. Mora huiverde, nauwelijks merkbaar.


  'En hij dacht dat jij daar verantwoordelijk voor was,' zei Clarkham. 'Arme dwaas. Wist al nooit uit welke hoek de wind woei. Niet alle Sidhe zijn briljant, Michael; dat is de lering die je hieruit kunt trekken.'


  'Ik had gedacht dat het nogal een teleurstelling voor je zou zijn om te horen dat ik het boek niet heb meegenomen.'


  Nikolai keek van de een naar de ander, verbijsterd en ongerust.


  'Lieve help, nee!' zei Clarkham. 'Wat zou ik ermee moeten?'


  'Ik heb nu het eerste deel van het Machtslied niet.'


  'Welk Machtslied? Ik heb er in mijn tijd met zoveel te maken gehad?'


  'Het gedicht. "Kubla Khan" van Coleridge. Ik herinner me het niet eens.'


  'Dan wil je het misschien nog een keer herlezen? Ik heb het hier in de kast staan.' Hij stond op, liep naar een boekenplank en trok een boekje tussen twee zware in leer gebonden banden uit. Hij overhandigde het aan Michael met zijn vinger al handig tussen de juiste bladzijden.


  Michael keek naar het gedicht. Het was dezelfde tekst - met inbegrip van de inleiding - als in het boek dat Waltiri aan hem had gegeven.


  'Jij dacht misschien dat de Maln probeerde te verhinderen dat je dit bij mij bracht?' Clarkham grinnikte. 'Ik heb het al tientallen jaren. Ik heb ooit een waanzinnige oude Spryggla verteld dat ik het nodig had, maar pas nadat de idioot had geprobeerd om mij te betoveren. Voor zover ik weet heeft hij dat verder rondverteld, hoewel zijn bereik nogal beperkt scheen.'


  'Hij is dood,' zei Michael. 'Of althans in steen veranderd.'


  'En wie was daar verantwoordelijk voor?'


  'Indirect was ik dat.'


  Clarkham haalde eens diep adem. 'Jij hebt nogal wat invloed, Michael. Je schakelt links en rechts eeuwenoude tradities uit, je breekt taboes en je betreedt nieuw terrein. Nee, mijn belangstelling geldt uiteraard niet het oude materiaal. Jij komt hier met nieuwe mogelijkheden. Die mogelijkheden zitten hem in het feit dat je een dichter bent. Je verkeert in dezelfde positie als de arme meneer Coleridge.'


  Michael keek Biri aan. 'Je bent naar hem overgelopen, niet? Je wenste oprecht dat ik hierheen zou gaan.'


  Biri knikte. 'Adonna heeft hier geen invloed. Ik ben van hem verlost.'


  'Ach, die goeie ouwe Adonna,' zei Clarkham geringschattend. 'Biri vertelt me dat je zelfs de Irall hebt overleefd. Zelf ben ik daar nooit geweest. Ik zou het waarschijnlijk niet overleefd hebben. Ik ben te veel jaren een doorn in Tarax' zijde geweest. Adonna heeft je zeker het gesprek doen vergeten? Typerend. Hij is een zeer oude, zeer achterdochtige magiër en hij matigt zich veel te veel verantwoordelijkheid aan. Maar moedig is hij wel, op zijn eigen manier.'


  Michael herinnerde zich ineens een beeld van Adonna - Tonn -in zijn kilt en tabberd met een staf in zijn hand.


  'Staat het je nu wat helderder voor de geest?' vroeg Clarkham.


  'Wat staat je helderder voor de geest?' vroeg Nikolai fluisterend.


  'Ik herinner me een aantal dingen,' legde Michael uit. Nikolai wist duidelijk niet genoeg om in dit spel meer dan een toeschouwer te zijn. Wie speelde er wél mee?


  'Mag ik vragen wie of wat Adonna eigenlijk is?' Nikolai keek vragend de kring rond. Mora kreeg medelijden met hem.


  'Heel lang geleden was hij de Magiër van de Sidhe. Hij maakte het Rijk - een meesterstuk, niemand zal dat ontkennen - maar hij was veel te ambitieus. Hij heeft zich altijd tegenover de Isomagiër opgesteld.'


  'Ik kon nimmer genoeg hubris opbrengen om mezelf een echte magiër te noemen,' zei Clarkham. 'Anderen deden dat misschien wel, maar ik niet. De magiërs hebben hun positie, hun status, verdiend. Ik hoop eenvoudigweg tot een goed einde te brengen wat zij lang geleden op gang hebben gebracht.'


  'Heel nederig,' fluisterde Nikolai.


  Michael leunde voorover in zijn stoel. 'Jij hebt me hier om een of andere reden naar toe gehaald. Je vrouw - een van je vrouwen - heeft de weg voor me vrijgemaakt. De ander heeft me laten ontsnappen, terwijl ze me misschien ook aan haar verzameling had kunnen toevoegen.'


  Clarkham hield een uitgestreken gezicht waarop niets te lezen viel.


  'Vertel me alsjeblieft waarom ik hier ben.'


  'Nu, vanavond? Ik wilde je eerst wat laten uitrusten...'


  'Nu is net zo goed als later.'


  Clarkham hief zijn hand op en keek naar Mora en Biri. 'Uitstekend. Je bent hier om het beslissende Machtslied te voltooien. Zoveel moet je toch minstens duidelijk zijn.'


  Het was verre van duidelijk, maar Michael knikte.


  'Ik zal op mijn beurt het Machtslied gebruiken om de heerschappij over het Rijk in handen te krijgen en mensen en Bloeden hun vrijheid terug te geven.'


  'En je zult het nergens anders voor gebruiken?'


  Clarkham hield zijn hoofd schuin naar rechts en tikte eerst met zijn wijsvinger en toen met zijn middelvinger op een bijzettafeltje. 'Je hebt Tarax ontmoet. Je weet waartoe de Maln in staat is.'


  'En jij hebt me geholpen om me Adonna te herinneren. Die lijkt toch niet zo'n schurk.'


  Clarkhams gezicht werd rood. 'Tonn verschijnt aan je zoals hij zelf wenst. Sidhe van zijn leeftijd en bekwaamheid zijn maar heel weinig minder dan goden, Michael, en ontzettend handig. Ik heb er eeuwenlang aan gewerkt om hem alleen maar te kunnen weerstaan en daar ben ik in geslaagd - maar ik kan hem niet de baas worden. En het is niet omdat hij zo'n geschikte kerel is dat ik hem wil overwinnen.' De spieren in Clarkhams gezicht bewogen krampachtig en hij kneep zijn ogen half dicht. Maar met zichtbare moeite wist hij zich vervolgens weer in de hand te krijgen. Zijn innemende lach keerde terug. 'Het is geen kwestie waar ik altijd kalm onder kan blijven. Tonn is niet helemaal het monster dat Tarax graag van hem zou maken, nee. Maar Tonn kent zijn Sidhe. Hij heeft het Rijk voor hen ontworpen en hij regeert hen met een strengheid die hij slechts verzacht voor de Ban der Uren. Kun je misschien raden waarom?'


  Michael schudde zijn hoofd.


  'Omdat zij de dochter was die zijn kant koos toen Elme zich tegen hem keerde. Zelfs al veranderde hij hun moeder in een gruwel, in een aanval van... ik weet niet precies hoe je dat moet noemen. Afschuwelijke woede. Toen Elme met een mens trouwde, was het Tonn die haar verbanning organiseerde en al haar wrede folteringen verzon. Toen hij haar niet met geweld naar zijn hand kon zetten, en toen de Raad van Eleu haar steunde, pas toen wijdde hij zich uit alle macht aan de schepping van het Rijk. Hij koesterde een niets ontziende haat voor mensen, Michael.'


  'Misschien is hij van gedachten veranderd.'


  Clarkham keek verbaasd en liet vervolgens een korte, scherpe lach horen. 'Kennelijk heeft hij jou op een of andere manier beïnvloed en dan zonder zijn ware aard bloot te geven. Ik denk dat ik daarom een beetje voor je op mijn hoede moet zijn.'


  In de daarop volgende stilte keek Nikolai iedereen in de kamer met groeiende onrust aan. 'Michael is vóór de mensen en vóór de Bloeden,' zei hij tenslotte. 'Michael is een prima kerel.'


  Mora glimlachte en Biri grijnsde. Clarkham lachte hartelijk en zonder kwaadaardigheid. 'Natuurlijk. Hij heeft een lange en harde strijd gevoerd om hier te komen, om zijn en mijn volk te helpen. We zullen samenwerken en al onze doelen zullen verwezenlijkt worden. Voorlopig kunnen we ons na zo'n lange reis en zo'n uitstekende maaltijd maar beter in onze kamers terugtrekken om eerst eens een nacht lekker te slapen. Mora zal jullie laten zien waar je alles kunt vinden.' Hij stond op en rekte zich terloops uit. 'Goedenacht, heren.'


  Ze ging Nikolai en Michael voor de trap op en liet hun de badkamer, hun slaapkamers en de plaats waar ze linnengoed konden vinden zien. Ze liet een geur van rozen achter in haar kielzog. Michael werd van zijn verwarde gedachten afgeleid door haar zwarte, glanzende haar en haar teakkleurige huid.


  Er stond een fraai groot bed in zijn kamer met een witte sprei die een stukje was teruggeslagen zodat keurig opgemaakte lakens en warme wollen dekens zichtbaar werden. Op de klerenstandaard naast de eiken toilettafel hing een compleet stel schone kleren - lange broek, bloes en trui en nieuw uitziende bruine schoenen van heel soepel leer. Als hij die de volgende morgen aantrok zou hij beter gekleed zijn dan hij op Aarde gewoonlijk was geweest.


  De wanden van de slaapkamer waren voorzien van behangpapier met rustgevende abstracte patronen in bruine, grijze en blauwe pasteltinten. In een van de hoeken stond een kleine rozenstruik in een geelkoperen pot en daarnaast stond een schrijfbureau met een ingelaten leren schrijfblad. Een lamp met een zwenkhals wierp een zacht schijnsel over het ledikant. Op een boekenplank naast de deur stonden interessante boeken - Gerald Manley Hopkins, Yeats, Keats en Shelley en ook allerlei oude en nieuwe romans.


  Hij deed de deur dicht en ging op het bed zitten. Nu hij alle gemakken van de Aarde voor zijn neus bijeen zag had hij toch enige ontroering moeten voelen, ondanks zijn achterdocht. Maar er was in zijn binnenste geen ruimte voor gevoel. Hij trok zijn kleren uit en deed een badmantel aan. Toen liep hij naar de gang, haalde een handdoek uit de linnenkast en stapte de badkamer binnen.


  Heet water, zeep, wit geëmailleerde wastafel en badkuip en marmeren console, behang met varenmotief en een betegelde douchecel. Hij bleef heel lang onder de douche staan tot hij niet meer om zijn uitputting heen kon en toen droogde hij zich af met zijn ogen dicht.


  Toen Michael in zijn kamer terugkeerde stond Clarkham naast zijn bed. Clarkham had een doos papier in een van zijn handen en onder zijn duim stak een mooie zwarte vulpen met gouden bandjes en een gouden klem. 'Voor als je ze nodig mocht hebben,' zei hij terwijl hij de spullen op het bureau legde. Zijn gezicht stond bijna smekend toen hij een stap in Michaels richting deed. Hij wilde kennelijk graag vrienden zijn, maar er kwam iets tussen hen in, een tot dusver niet uitgesproken vijandigheid die elk ogenblik aan de oppervlakte kon komen.


  'Neem me niet kwalijk,' zei Clarkham toen het moment voorbij was. Hij liep om Michael heen en bleef in de deuropening staan. 'Ik heb er nog steeds moeite mee om te bepalen wat jij bent.'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Ik ben geen tovenaar, als je dat soms bedoelt.'


  Clarkham lachte verbeten. 'Onbewuste tovenaars zijn soms de meest geduchte. Maar let maar niet op mijn geklets.' Hij maakte een terloops gebaar naar het bureau. 'Oefen gerust je talenten als je daar aandrang toe voelt. We zullen allen met aandacht naar je luisteren.'


  Clarkham vertrok en deed de deur achter zich dicht.


  Michael deed zijn badjas uit, trok een flanellen pyjama aan die naast het bed klaar lag en kroop onder de dekens. Hij stak zijn hand uit om het licht uit te doen. Elk gebaar was zo vreemd en tegelijk zo vertrouwd.


  Hij viel in slaap. En deze nacht droomde hij.
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  De roos was van glas geworden. Hij lag op de toilettafel, volmaakt tot in het kleinste detail en hij tinkelde zachtjes toen Michael er tegen tikte. Hij pakte hem bij de steel en stak hem in de kraag van zijn bloes. De kop piepte net boven de trui uit en rook nog steeds lekker.


  Toen hij de trap af liep met drie vellen papier in zijn ene hand en de vulpen met de gouden bandjes in de andere, besefte hij dat alles wat er toe nu toe was gebeurd onbelangrijk was geweest.


  In bed had hij vijf korte gedichten op een blad papier geschreven. Het waren meer vingeroefeningen dan afgerond werk; proeven van zijn vaardigheid. Ze toonden aan dat zijn gave niet afgenomen was. Die was eerder toegenomen, ook al was hij niet constant in gebruik geweest.


  Hij liep door de tuindeuren het terras op.


  


  Een Abessijnse maagd, nog jong


  Die op haar psalter speeld' en zong


  Van de berg Arbora


  


  Maar Mora zong niet over de berg Arbora, maar over een paradijselijk oord dat Amhara heette. Michael peilde haar oppervlakkig en ze liet hem binnen in haar weefsel van Cascar woorden met een lach en een bereidwilligheid die heel erotisch aandeden. Clarkham die tegenover haar aan de parasoltafel zat, merkte het kennelijk niet, of het kon hem niet schelen. Ze speelde op haar luitachtige instrument en hield af en toe even op om de stemming van een snaar te controleren.


  Nikolai had al ontbeten en zat op een wit geschilderde smeedijzeren bank naast het lage stenen muurtje dat het terras van de rozentuin scheidde. Biri was er niet.


  'Ik heb vannacht van je gedroomd,' zei Michael tegen Mora.


  'O, ja?' Ze hield op met spelen.


  'Je zat te zingen, net als nu, met je luit.'


  'Het is een plikthera' zei ze. 'Waar zat ik te spelen?'


  Michael gaf geen antwoord. Hij draaide zich naar Clarkham en gaf hem een vel in blokletters geschreven gedichten. 'Zoek je zoiets?'


  Clarkham las de gedichten snel door en legde ze op de tafel. 'Nee, en dat weet je donders goed.'


  'Hoe kan ik nu zeker weten wat jij nodig hebt?'


  Clarkham staarde Michael strak aan. Nikolai schoof zenuwachtig heen en weer. Achter de rozentuin, aan de overkant van de zwarte marmer-met-ijs vloer, stonden Shahpur, Harka, Bek, Tik en Dour bij de buitenwand van de koepel. Tegen zoveel tegenstanders zou Michael het nooit kunnen opnemen als ze hun krachten bundelden...


  'Ik heb vannacht geprobeerd om je te helpen,' zei Clarkham.


  'Je hebt me een droom gestuurd. Dat hielp niet veel, nee.' Heel even voelde Michael medelijden met de Isomagiër.


  Clarkham lachte scherp. 'Ik heb heel wat meer Machtsliederen onder handen gehad dan jij, jongeman.'


  'Ik heb geen suggesties in mijn slaap nodig. Die heb ik van anderen al meer dan genoeg gehad.'


  'Van Tonn?'


  Michael knikte.


  'En van wie nog meer?'


  'Van wie dan ook. Maar ik ben nu van ze verlost. Ik sta op eigen benen.' Hij zag het duidelijk voor zich; hij kon onbelemmerd zijn eigen doelstellingen nastreven. Hij zat boordevol kracht.


  De kracht van een bom.


  Arno Waltiri had het proces in gang gezet. De vrouwen Kraan en Lamia - Lamia zonder het te weten, nam hij aan - hadden het voortgezet; Michael was onder hun hamers in vorm gesmeed. Zijn tocht had hem getemperd en hem de noodzakelijke beelden opgeleverd - beelden die hij zou vervormen tot ze volkomen onherkenbaar waren. Clarkham zelf had het tijdmechaniek ingeschakeld met de droom die hij Michael in de nacht had gestuurd - al was die dan ook nog zo onhandig, zo absoluut niet op de hoogte van wat er nodig was.


  'Wat een snoeverij,' zei Clarkham. 'Je bent nog maar een kind. Je hebt hoeveel, zestien zeventien Aardejaren geleefd? Ik ben ouder dan de stad waarin jij geboren bent.'


  'Waar je ook ging, liet je rampen en teleurstelling achter. Zelfs in het begin... toen je voor de Maln werkte.' Het was een gok, maar kennelijk wel raak.


  Clarkham kneep zijn ogen half dicht en zijn handen balden zich tot vuisten op het tafelblad.


  'Jij was de man uit Porlock, niet waar?' ging Michael verder. 'De Maln stuurde jou erop uit om Coleridge te storen. Je deed je werk maar naderhand begon je je af te vragen of een Bloed niet tegelijk met de belangen van Sidhe die van zichzelf zou kunnen dienen. En je vroeg je af wat Coleridge geschreven zou hebben als je hem niet had onderbroken...'


  Clarkham kwam overeind.


  'Jaren later, toen je je eigen magie had ontwikkeld, probeerde je Emma Livry een lied voor je te laten dansen. Je moet er toen heel dichtbij geweest zijn, want je dreef Tarax en de Maln ertoe om haar in brand te steken.'


  'Ik hield van haar,' mompelde Clarkham dreigend. Mora keek met een ruk op en wendde haar hoofd af onder zijn blik.


  'Met wie heb je nog meer te maken gehad?' vroeg Michael. 'En hoe veel beter af zouden al die lui geweest zijn als je je gewoon niet met hen had bemoeid? Afgezien van Arno dan, natuurlijk.'


  'Weet jij wie Waltiri was - is?' vroeg Clarkham.


  'Nee,' zei Michael. Hij wilde het eigenlijk ook helemaal niet weten.


  'Zijn volk zijn de vogels, Michael. De Cledar. Hij was degene die mij verleidde en niet andersom. Ik had al eeuwen eerder een weg naar het Rijk gevonden, maar het was zijn muziek die van mijn huis een poort maakte die ik niet kon sluiten. Hij was degene die in het Rijk de aandacht op mij vestigde en de Sidhe op mij afstuurde om mijn huis te vernietigen en mijn vrouwen tot slaaf te maken. Het was zijn volk dat de Sidhe leerde hoe ze met muziek moesten omgaan... en hij liet me geloven dat ik degene was die de zaken onder controle had. Hij was een magiër, jongen, de laatste van zijn volk. Je mag zelf bepalen hoe lang hij op dit ogenblik heeft zitten wachten, en waar hij zich nu bevindt. En hoe ik voor hem en voor Tonn de rollen heb omgedraaid.'


  Hij strekte zijn armen en gaapte om zich te ontspannen. 'Ik stel voor dat we dit belachelijke gesprek staken. Tijd genoeg om beweegredenen en kleine akeligheidjes te bespreken als het lied voltooid is. En ik ken je goed genoeg, beste jongen, om volledig te vertrouwen op de noodzaak dat jij het lied afmaakt. Het zit al in je binnenste, niet waar? Of mijn droom van vannacht je nu geholpen heeft of niet.'


  'Die droom was een komische opera,' zei Michael. 'Denk je dat Coleridge dat probeerde te zeggen?'


  Biri kwam door de tuindeuren naar buiten met een blad vol glazen en een aardewerken kan vol condensdruppels. Clarkham fronste zijn voorhoofd en wuifde de kan opzij. 'Ik heb het uit een bevoegde bron,' zei Clarkham. 'Ik heb de vorm van dit lied altijd al gekend, maar niet de fijne details.'


  'Misschien ligt het geheim van het lied wel in de manier waarop het wordt vormgegeven.'


  'Nu word je me te duister,' zei Clarkham terwijl hij weer ging zitten.


  'Wat heb je precies gedroomd?' vroeg Nikolai.


  'Ik bevond me in het oorspronkelijke lustpaleis. Ik droomde over Mora die speelde en zong. Ik was een dichter - een wilde, ongetemde poëet, die in de wouden rond het paleis leefde. Mora was in dienst bij de keizer. Ze werd bemind door de hofastroloog, een tovenaar - en ik beminde haar ook. We zouden elkaar in de cederaanplant ontmoeten. De astroloog werd jaloers. Hij raadde Kubla aan om zijn vloot tegen Japan te laten uitvaren en de Acht Eilanden binnen te vallen. En hij trof een regeling met een ronselaarsbende om de wilde poëet te ronselen en als galeislaaf met de vloot mee te sturen.'


  Nikolai luisterde geboeid. Mora legde haar gevouwen handen op het tafelblad. Biri had het blad neergezet en schonk een glas vol. 'En toen?' vroeg Nikolai.


  'Toen bereidde de astroloog zijn huwelijk met de Abessijnse maagd voor omdat hij wist dat de vloot op de bodem van de zee zou eindigen, met zijn rivaal erbij. Er stak een hevige storm op die de schepen van de keizer verwoestte precies zoals de astroloog had voorzien en ze vergingen met man en muis. Maar de wil van de jonge dichter was zo sterk dat zelfs de dood hem niet kon tegenhouden. Hij keerde terug om in het paleis te spoken.'


  'Zou Coleridge dat geschreven hebben?' vroeg Nikolai. 'Niemand weet wat hij geschreven zou hebben,' zei Michael. 'Waarom heb je ons eigenlijk nog nodig?' vroeg hij aan Clarkham. 'Waarom maak je niet gewoon zelf het lied af?'


  'De Isomagiër weet heel goed dat bij een machtslied de vorm van doorslaggevend belang is,' zei Biri. 'Er is een dichter voor nodig om het vorm te geven.'


  'Inderdaad,' zei Clarkham.


  'En jij denkt dat ik Coleridge kan evenaren?'


  Clarkham dacht daar over na en schudde vervolgens zijn hoofd, nee. 'Je mist zijn lyrisch vermogen, jongen. Maar vorm geven kan je het wel. Je kunt het lied evengoed afmaken.'


  'Dan verkies ik om dat niet te doen,' zei Michael met grote moeite. 'Jij verdient die macht niet. Jij hebt je vrouwen in de steek gelaten, en je hebt Emma Livry in de steek gelaten. Hoeveel anderen heb je leed berokkend? Arno gaf jou niet meer dan je verdiende - een koekje van eigen deeg.'


  'Die arme, bedroefde Duitser,' zei Mora met neergeslagen ogen. 'Ik was niet verantwoordelijk voor Mahler,' zei Clarkham zonder haar aan te kijken. 'En ook niet voor zijn kind. Dat was helemaal mijn werk niet.' Hij lachte tegen Michael, ineens kalm en vriendelijk. 'Ik heb een heleboel meegemaakt, jongen. Ik moet nu niet tegengehouden worden.'


  'Ga dan verder zonder mij. Je hebt mij de droom gestuurd. Geef hem vorm. Als ik Coleridge niet kan evenaren, kun jij het misschien.'


  'Ik ben geen dichter.'


  'Nee!' schreeuwde Michael. 'Jij bent een parasiet. Jij wilt macht die je niet verdient.'


  'Op zijn minst ben ik altijd nog een symbioot,' zei Clarkham. 'Ik inspireer, ik bemiddel. Ik vermoed dat jij te veel door Tonn beïnvloed bent om mijn verhouding met kunstenaars echt goed te begrijpen.'


  'Tonn zei dat ooit de dichters weer zullen heersen. Ik zal niet toestaan dat jij de heerschappij krijgt.'


  Clarkham haalde diep adem en blies de lucht fluitend tussen zijn tanden weer uit. 'Prijzenswaardige moed. En domheid.' Hij wees naar Nikolai. 'Kijk naar hem.'


  Het lijf op Nikolais zitplaats was niets dan een massa fijngehakte huid en spierweefsel. Onder de bank lag een plas bloed. Clarkham hief zijn vinger op en de oude Nikolai was weer terug. 'Ik zou niet zo kinderachtig hoeven doen,' zei Clarkham, 'als ik met een waardig tegenstander te maken had. Maar dat heb ik niet. Laten we dus het voorspel even snel afhandelen. Jij maakt het laatste stuk van het lied of Nikolai wordt wat je net hebt gezien. Maar niet nu. Onze emoties zijn in het spel geweest. Er moet tijd zijn om na te denken, om voor te bereiden.'


  'Ik heb geen tijd nodig,' zei Michael. Hij had Clarkham zijn laatste kans gegeven en de Isomagiër was er met een dreigement aan voorbij gegaan. 'Ik kan het nu wel opschrijven.'


  'Ik sta erop,' zei Clarkham.


  Mora staarde met een nietszeggend gezicht naar de rozenstruiken in de tuin. Nikolai zag er gewoon net zo uit als de avond ervoor, verbijsterd en niet begrijpend. Hij had helemaal niets gevoeld.


  'Mora zal jou en je vriend rondleiden. Er is hier heel veel te zien. Het lustpaleis was een heel bijzonder ontwerp en ik heb me veel moeite getroost om het te herscheppen. Het zou jammer zijn als degene op wie mijn inspanningen gericht waren zomaar zijn gang zou gaan zonder het volle profijt te trekken van die moeite.' Zijn lach was bijna aanminnig. 'We zullen straks ons duet voortzetten. Het is een schitterende dag. Vooruit, wegwezen jullie.' Hij wuifde luchtigjes in Mora's richting en liep van tafel.


  


  'Je moet hem niet onderschatten,' zei Mora toen ze Michael en Nikolai voorging over de vloer van marmer en ijs. 'De Isomagiër is een zeer machtig tovenaar.'


  'Daar ben ik van overtuigd,' zei Michael.


  Ze draaide zich om en keek hem met een gekwelde blik aan. 'Waarom maak je hem dan kwaad?'


  'Omdat ik maandenlang heb gedacht dat hij degene was die me de weg naar huis zou wijzen en die de mensen in het Rijk zou helpen. Nu is het duidelijk dat hij alleen maar op macht uit is. Hij wil een tweede Adonna worden.'


  Mora schudde langzaam, bijna medelijdend haar hoofd terwijl ze met haar grote ogen Michael strak aankeek. 'Niemand begrijpt het geheel. Dat heeft de Isomagiër gezegd, en hij moet gelijk hebben. Er zijn altijd geheimen en verrassingen.'


  'Bovendien zal hij me geen kwaad doen tot ik hem heb gegeven wat hij van me verlangt. En' - Michael voelde de wespen in zijn binnenste zoemen als dollen - 'het kan me geen barst meer schelen. Ik ben bereid om het hem te geven. Dus leid ons maar rond en schiet een beetje op.'


  Mora hield haar hoofd schuin. 'Jij wilt dus beweren dat een dichter van de Aarde die de kans krijgt om heel Xanadu van voor naar achteren te bezichtigen, daar totaal niet in geïnteresseerd is?' Dit prikte Michael. Deze kans zou hij natuurlijk nooit meer krijgen; maar hij wist niet zeker of hij op dit moment wel ergens voor kon warmlopen. 'Tja,' zei hij.


  'Kom mee dan. We beginnen bovenaan...'


  Aan een kant van de koepel bevond zich midden in een keurige kring van ceders een zwart marmeren trap die naar het binnenste van de heuvel omlaag leidde. Mora pakte een lantaarn van een messing wandstandaard en ging hen voor de trap af. Nikolai volgde haar op de voet en Michael liep op een paar passen afstand achter hen aan.


  'Op welke manier dien jij Clarkham?' vroeg Michael haar.


  'Zoals hij wenst,' antwoordde ze, nauwelijks hoorbaar boven het fluiten van de wind in de schacht.


  'En wat houdt dat in?' bleef Michael doorvragen, heel goed beseffend dat hij een gevoelig onderwerp aansneed.


  'Toen de Isomagiër hier kwam, was er niets dan zee. De Maln had hem die afgestaan in het Verbond. Hij was verbitterd en uitgeput. Hij had niets. Iedereen waarvan hij hield was hij kwijt; hij had alleen Harka en Shahpur en aan hen had hij destijds weinig. Hij had zijn macht, maar geen...'


  Ze hief haar hand op en Michael voelde dat ze hem peilde, op zoek naar het juiste woord.


  'Inspiratie?' opperde hij.


  'Ja. Ik voelde me ook verlaten, uitgestoten omdat ik een mens had liefgehad. Ik zwierf rond bij de zee en de Isomagiër nam me op. Hij was niet langer alleen en zijn verbeeldingskracht keerde terug. Toen begon hij aan het lustpaleis.'


  'Hoe heeft de Isomagiër dit allemaal geschapen?' vroeg Nikolai terwijl ze afdaalden in het koude duister.


  'Dat heeft hij niet gedaan,' zei Mora met galmende stem. 'Het lied heeft al een bepaalde variatie aan vormen. Hij nam eenvoudig het bestaande lied en liet dat op zijn grondgebied aan het Rijk vorm geven.'


  Michael voelde met een uitgespreide hand aan de wanden; die waren inmiddels van met steen dooraderd ijs en die adertjes waren bovendien nog maar heel schaars. Voor hen uit klonk een dreunend gedonder. De traptreden trilden mee met het toenemen en afnemen van het donderende geluid.


  'Het Rijk is gebouwd op ijs,' zei Mora, 'maar dat ijs begint pas kilometers verder. Dit ijs wordt door het lied vereist, koud te midden van duisternis. Het smeltwater ervan vormt de rivier. En de rivier -'


  Ze sloegen een hoek om en liepen plotseling in koel blauwgroen licht. Vocht droop van gladde, glibberige ijswanden. Straaltjes druipwater vloeiden uit in goten aan weerszijden van de trap. 'De rivier mondt uit in de zee,' zei Mora. 'Maar eerst bevloeit hij het land zodat ijs tot leven leidt - kou tot warmte. Dat is ook een onderdeel van het lied. Sommige dingen worden in geen enkele verschijningsvorm van het lied genoemd.' Ze bleef staan en wees. Diep in het ijs waren gekromde, langwerpige vissen te zien met koppen van katten en herten. Michael keek scherper en zag dat ze niet echt waren maar illusies, opgeroepen door fijne barstjes. Toen hij opnieuw keek zag hij geen vissen maar bevroren rietstengels bekroond door ogen. 'Het lied moet altijd meer zijn dan de zanger ervan kan overbrengen.'


  De trap eindigde waar de bodem vlak werd en ze liepen verder rechtstreeks op het ijs. Nikolai struikelde in een smalle spleet en Michael greep hem bij zijn arm. 'Niet veilig voor toeristen!' merkte de Rus wrang op.


  Het ijs om hen heen helderde op tot een zeer bleek blauwgroen dat heel wat levendiger aandeed dan het dode groen van dik glas. Mora ging hen voor naar een verbreding in de tunnel. 'Kom,' zei ze en ze wenkte hen naar een brede ijsbrug.


  Boven hun hoofd vormden koepels van ijs en marmer vreemde netwerken, op vegetatie lijkende waaiers van mineralen vermengd met het doorschijnende water. Onder hun voeten kwam het verzamelde smeltwater van rechts omlaagstromen om links in een serie watervallen verder omlaag te storten. De grot die het smeltwater voortbracht was makkelijk vijfhonderd meter breed. De bonken ijs die ze uit de verte hadden gezien namen nu ook een betekenisvoller afmeting aan; ze waren zo groot als eengezinswoningen en er zaten zelfs landhuizen tussen. En niet alle blokken waren van ijs. Zoals Coleridge had beschreven mengden zich ook rotsblokken in het gewoel. De ijsbrug - die met een grote slinger terugboog en kennelijk een natuurlijke formatie was, hoewel hij daarvoor eigenlijk te goed van pas kwam - gaf geen krimp onder de dreunende slagen van de aanstormende ijsbergen en rotsblokken.


  Ze liepen over de overspanning, Nikolai met tegenzin, bang om van het ronde ijsprofiel af te glijden. Het rook er naar kou en mist en de lucht was vol geluiden: hoog gekners en gepiep, beuken van opspattend water, een diepe en zwaarwichtige indruk van beweging.


  Ze bereikten de overkant van de brug en liepen een smalle, lage tunnel in die weer meer van steen dan van ijs was.


  Zo dicht bij de uitgang kreeg gesteente de overhand. Ze stapten naar buiten in het schemerige, overschaduwde licht van een diepe wigvormige spleet in de heuvel - de 'romantische kloof' van Coleridge. Nog dieper, zo'n honderd meter onder de onbeschermde rotsrichel waarop zij stonden, spoot het smeltwater naar buiten en voerde ijs en rotsblokken mee in een woeste, schuimende stroom. Bomen vormden met hun van spatwater glimmende kruinen een baldakijn boven de richel. Nikolai huiverde.


  De richel bracht hen naar de rand van de spleet vanwaar ze de tuinen konden overzien. De kronkelende rivier stroomde als een traag bronzen lint onder de warme hemel. Aan de overkant van de spleet zagen ze de trap die ze beklommen hadden om bij hun aankomst de koepel te bereiken. Michael staarde naar beneden naar de voet van de waterval en naar het ijs dat daar in de diepe blauwe poel dobberde.


  'Nu dalen we af naar de tuinen,' zei Mora. Michael hield haar tegen met een hand op haar arm.


  'We verdoen onze tijd,' zei hij.


  'Alsjeblieft,' zei ze.


  'Of ik doe datgene waarvoor ik hierheen gebracht ben, of ik vertrek - nu,' zei Michael streng. Mora deinsde achteruit en vouwde haar armen voor haar borst. Nikolai stond er een beetje verlegen bij met zijn duimen achter zijn riem gehaakt.


  'Waarom wil je de boel zo verhaasten?' vroeg Mora. 'Er is tijd genoeg.'


  Michael keek omlaag langs het hellende pad en zag Harka en Shahpur op rotsblokken naast het pad zitten. Kennelijk had hij geen kans om weg te komen. 'Vooruit dan maar,' zei hij.


  De lege Sidhe en de in het wit gehulde mens sloten zich zonder enige uitleg voor de rest van de rondleiding bij hun gezelschap aan. Michael schonk weinig aandacht aan het schitterende landschap, de doolhoven van volmaakte en altijd bloeiende plantenperken en de fraaigevormde, op edelstenen lijkende Sidhe dieren. Vroeg in de middag bekende Nikolai dat hij moe was en honger had en ze klommen omhoog langs de overkant van de spleet en keerden terug naar de spekstenen poort. Harka, Michael en Shahpur vertraagden hun pas voor ze de zijden tent betraden. Op een wenk van Harka bleef Michael stilstaan. Shahpur kwam dichterbij en knikte met zijn omhulde hoofd in de richting van de Sidhe.


  'Wij achten er goed aan te doen om je te waarschuwen,' zei Shahpur tegen Michael. 'De Isomagiër zal je verzet niet erg veel langer pikken.'


  Harka zuchtte. 'Hij is hier al heel lang en heeft maar weinig omhanden zodat zijn gedachten niet altijd helemaal helder zijn.


  Hij is ook nog steeds erg verbitterd.'


  'Hij is machtig,' zei Shahpur. 'Hij zal je veel kwaad doen...'


  'Je weet dat wij anders zijn,' zei Harka. 'Ik heb de Isomagiër niet altijd gediend op een manier waarover hij tevreden was. Hij strafte me.'


  'En toch dien je hem nog?'


  'We hebben geen keus. Nu waarschuwen we jou alleen maar omdat hij denkt dat je van ons kunt leren. We vertellen je dit alleen omdat hij het wil. Ik vluchtte met Clarkham bij de Maln weg; ik was zijn partner. We kregen ruzie en hij kreeg de overhand. Hij liet mijn persoonlijkheid uit me weglopen als wijn uit een kan. Ik heb alleen nog een holle leegte. Shahpur...'


  'Ooit was de Isomagiër gevuld met haat en die haat veroorzaakte een ziekte in zijn brein zoals maden in een rottend stuk vlees,' zei Shahpur. 'Het maakte hem zwakker en dus wierp hij een schaduw. Maar de schaduw was te krachtig om zomaar in het niets op te lossen. Hij moest de schaduw op iemand werpen. De Isomagiër koos mij. Ik draag de vuiligheid uit zijn verleden.'


  'Hij heeft ons zo behandeld,' zei Harka, 'terwijl we hem nooit echt ernstig kwaad hebben berokkend. Als jij hem weerstreeft, weigert om zijn hartenwens te vervullen, dan zal hij dat zeker als een zeer groot kwaad beschouwen. Ook al ben ik leeg, de gedachte aan wat hij jou en je metgezel zal aandoen, doet me huiveren.'


  'Dan zal ik hem niet weerstreven,' zei Michael. 'Ik geef hem precies wat hij verlangt.'


  


  'Wat was het dat mensen en Sidhe verloren toen ze uit elkaar gingen?' vroeg Clarkham toen hun vroege maaltijd ten einde was. Bek en Tik ruimden de tafel af en Mora bracht een blad met cognacglazen. 'De een verloor zijn magie en de ander verloor zijn gevoel voor richting. Als je beide groepen weer bij elkaar brengt - en dat is onvermijdelijk - zullen ze er allebei wel bij varen. Maar ja, hoe breng je hen zonder strubbelingen weer tot elkaar? Wie begrijpt zowel Sidhe als mensen?' Clarkham hief zijn glas en spoorde Michael aan om dat ook te doen. 'Niet Tonn. Niet een oude, afgeleefde magiër die bezig is om de beheersing over een heelal dat hij zelf heeft gemaakt te verliezen. Niet Waltiri. Niet Tarax, een harde, vastberaden Sidhe met geen enkele sympathie voor voormalige vijanden. Alleen een Bloed.'


  De cognac was kennelijk een van Clarkhams avondrituelen. Michael nam een slokje van de zachte maar sterke drank. 'Hoe dan?' vroeg hij.


  'Hoe ik hen zou verenigen?'


  Michael knikte.


  'Heel voorzichtig. Wat voeg ik het eerst toe, het water of het zuur? Een oud alchemistenprobleem -'


  'Je moet altijd zuur bij water voegen,' zei Michael die zich dat nog herinnerde van de scheikundelessen van mevrouw Perry.


  'Ja. Nu zou ik denken dat Sidhe het zuur zijn en mensen het water... Maar hier mensen toevoegen heeft niets uitgehaald. De Sidhe hebben hen gewoon uitgespuugd, hen afgezonderd. Maar als je nu een paar Sidhe naar de Aarde laat terugkeren... misschien zal het resultaat dan wat beter zijn.'


  'Wij kunnen ons heel goed zelf redden,' zei Michael en hij betreurde zijn woorden al nog voor ze zijn mond uit waren. 'Wij hebben geen Sidhe nodig.'


  'Het is een troep op Aarde, Michael. Niemand kan in het brein van een ander kijken en dat levert een gemeen en zelfzuchtig volk op. De wonderen die jullie maken zijn harde en gevaarlijke wonderen zonder innerlijke poëzie. Jullie leveren gevechten waarvan een Sidhe helemaal geen nota hoeft te nemen - tegen ziekte, natuurrampen, jullie eigen verwarring.'


  'En jij wilt degene zijn die de vermenging regelt?'


  Clarkham knikte. 'Ja. Weet jij een andere Bloed die zo geschikt is, die zoveel... ervaring achter de rug heeft?'


  Michael schudde zijn hoofd. 'Jij zou de wijze bestuurder zijn, de goedwillende meester.'


  Mora stond achter Clarkham met haar handen op zijn schouders. Clarkham legde zijn eigen hand over een van de hare. 'Net zo zelfzuchtig als ieder ander.'


  Michaels blik dwaalde naar Harka die aan de rand van het terras rondhing.


  'Het zou geen makkelijk baantje zijn. Frustrerend. Ergerlijk,' voerde Michael aan.


  Het vroege avondlicht en het schijnsel van de papieren lampions weerkaatste vrolijk in de cognacglazen en wierp een vriendelijke, stemmige sfeer over het terras.


  Clarkham boog naar voren en spreidde zijn handen op het afgeruimde tafelblad. Tussen zijn handen verscheen een beeld - de Aarde, even direct en echt als Michael hem ooit had gezien, uitgewerkt tot in de kleinste details. 'De enige voorwaarde is dat er een lied over uitgeworpen wordt... met medewerking van mensen en Sidhe, geleid door de juiste leider - ikzelf - en de ellende zou verdwijnen. De wereld zou weer het paradijs worden dat hij ooit is geweest...'


  'Amhara,' fluisterde Mora en haar gezicht kreeg de warme bruine kleur van kersenhout.


  De wereldbol tussen Clarkhams handen vloog op Michael af. Michael vertrok geen spier. Het beeld dijde uit tot het zijn hele blikveld vulde en hij leek door wolken te vliegen, boven wijnkleurige zeeën, boven brede witte stranden en oerwouden en scherpe, getande bergtoppen. Hij rook de lucht, schoon en op een of andere manier uitbundig, vol van vreugde en uitdaging. Het beeld verdween als een doorgeprikte zeepbel, maar de indruk bleef hangen.


  'Jeugd,' zei Clarkham. 'Een weer jonge wereld, ontdaan van alle schuld, alle zonde en haat weggewassen.'


  'Met jou aan het roer,' herhaalde Michael. Op dat moment deed hij de peiling die hij tot nu toe achterwege had gelaten. Clarkham wist alles zeer bekwaam tegen te houden, op het allervoorste puntje van zijn sonde na. Dat stukje verschafte Michael een korte en afschrikwekkende indruk van Clarkhams innerlijk - plus een verhelderend inzicht.


  Gebruik.


  Gemeenheid en haat, bijna even weerzinwekkend en hevig als die in Shahpurs innerlijk. Hoe vaak had Clarkham zijn donkerste schaduw afgeworpen? Hoe vaak was zijn innerlijke gemeenheid al herboren? Hij droeg een kwaadaardigheid met zich om die niet uitgebannen kon worden, alleen maar verminderd, waarna hij weer aangroeide.


  Shahpur was een mens; een onbeschermde ziel is een vliegenvanger voor afgeworpen schaduwen, vooral in het Rijk.


  Als Michael aan Clarkham had gegeven wat hij verlangde, zou Clarkham aan hem datgene geven dat hij niet langer met genoegen in zich omdroeg. Een geestelijke ontlasting. Wat kon hij daartegen doen?


  En waarom zou ik zo hard over hem oordelen? Ik heb toch ook een duistere, gemene kant?


  Clarkham reageerde niet op de peiling. 'Ik zal de leiding nemen. Ja,' zei hij. Er waren maar een paar seconden verstreken. 'Wie zou jij anders willen voorstellen?'


  'Niemand,' zei Michael.


  'Laten we dan onze meningsverschillen opzij zetten. Jij bezit de sleutel om de Aarde in een paradijs te helpen veranderen, om mij te helpen volken te verenigen die al veel te lang gescheiden zijn geweest. Laten we samenwerken. Onze doelstellingen zijn dezelfde.' Clarkham beduidde Mora dat ze de pen en het papier moest pakken. Ze liep het huis in en kwam terug met een schrijfplank die ze voor Michael neerzette.


  'En iets bijzonders te drinken,' droeg Clarkham haar op. Michael pakte de twee nog lege vellen papier en begon te schrijven. De vulpen liet de inkt in gladde, stevige lijnen over de fijne linnenstructuur van het papier glijden.


  


  Drievuldig knellen hem de kringen


  En uit Avernus rijzen dingen:


  Geesten van reizigers die stierven


  Toen ze in zijn Rijk van schaduw zwierven...


  


  Dat was alleen maar om erin te komen. Hij staarde naar het witte papier en wiste de omgeving uit zijn aandacht. Het had wel wat weg van een schaduw werpen, bedacht hij; de woorden in zijn binnenste konden naar buiten gehaald worden, hij kon ze vorm geven en op pad sturen. En ze zouden dodelijk zijn.


  Weer kwam Biri met de aardewerken kan en dikke, zware glazen opdraven. Hij schonk een doorschijnende, roomkleurige drank in en deelde de glazen rond.


  Clarkham nam een slokje uit het glas dat Biri hem had aangereikt en hij dronk Michael toe. 'Je ware Paradijsmelk,' zei de Isomagiër.


  


  Weef driemaal kringen rond hem, nauw


  


  De drank was melkig zoet en pittig en geurde een beetje naar alcohol. Al met al smaakte hij verrukkelijk. 'Koemis,' zei Biri. 'De drank van Keizer Kubla.'


  De koemis had bijna ogenblikkelijk effect op Michael. Hij schreef de twee laatste regels van het fragment van Coleridge op:


  


  Hij schonk de Paradijsmelk uit


  En hij at van honingdauw.


  


  En toen overviel het hem. Het flitste en sprankelde en kwam zo snel dat hij amper tijd genoeg had om alles op te schrijven. Hij wist dat hij nooit meer een tweede kans zou krijgen. Hij probeerde zoveel hij kon neer te pennen en hij was opgetogen. Dit kwam niet uit een bron van buiten; dit kwam van binnen, zuiver uit zijn eigen persoon, of liever gezegd uit dat deel van zijn persoon dat hem rechtstreeks verbond met Coleridge, met Yeats, met alle goede dichters. Op dat ogenblik bestond er niets anders dan het Woord en het kwam in volmaakte golven aanrollen.


  


  Het eeuwig druppelende ijs


  Valt onder ceders, breekt zich baan


  En vreet aan 't zijden lustpaleis


  Alsof de broze jaren zelf


  Zich klauwen in het droomgewelf:


  Waar tuinmuren en torens staan


  Slinken de krachten van de Khan...


  


  Een stuk of twintig regels vlogen zo snel voorbij dat hij ze niet kon opschrijven. Ze waren niet van wezenlijk belang.


  


  Zwalkend van golf tot golf in storm en zee,


  Zo stuurloos stranden zijn galjoten.


  Gij Khan, die Elfenvrucht geniet


  Die ver u haast, spijt roep om talmen,


  Verhoort het zachte woord, zoete kritiek


  Die schemermaagd nu uit haar snaar doet galmen;


  Zij zegt: 'Uw tuinen, torens en paleis


  Redden uw ziel niet van ons medelijden,


  Noch maken zij van 't lied een stad voor alle tijden.'


  De holen bulderen van stijgend water...


  


  De grond beefde. Clarkham greep zich vast aan de tafel.


  


  Dat hoogste bergen laat verdrinken,


  Elk bloedbad van de Khan in het geklater


  Van wervelend fonteingeweld doet zinken.


  


  Er was meer, veel meer en het tolde niet gewoon maar door zijn hoofd om meteen weer te verdwijnen. Het lied was geschapen en voltooid en Michael wist onmiddellijk dat het niet het Machtslied was waarnaar Clarkham op zoek was. Dat was het ook nooit geweest. Al vanaf het eerste begin, toen ze Lin Piao Tai hadden opgedragen om het paleis te bouwen, was het element van verwoesting duidelijk zichtbaar geweest.


  Het gedicht van Coleridge en Michaels bijdrage daaraan waren louter valstrikken, bedoeld om lui als Clarkham, die de uiteindelijk strijdende partijen voor de voeten liepen, in de val te lokken. Waltiri, magiër van de vogels, de Cledar, had Michael gestuurd; de vrouwen Kraan en de Ban der Uren hadden meegewerkt; Tonn en de Maln hadden hem niets in de weg gelegd.


  Clarkham greep de vellen papier zodra Michael ophield met schrijven. Hij las ze en zijn ogen werden groot van ontzetting. 'Verrader,' zei hij. 'Dit is niet -'


  'Het is af. Niet alles staat op papier, maar ik heb het voltooid,' zei Michael, plotseling uitgeput. Clarkham propte de bladen in elkaar en smeet ze op de tafel. Mora pakte de plikthera die naast haar stoel stond. Clarkham draaide zich naar haar toe maar ze wilde hem niet aankijken. Toen Nikolai achterwaarts bij de tafel vandaan stapte beefde de grond opnieuw. Het ritme waarmee in de kloof het ijs in de rivierbedding stortte versnelde. Clarkham richtte met een ruk zijn blik op Biri die hem onverstoorbaar aanstaarde.


  'Jij!' zei Clarkham. 'Jij bent de verrader. Jij bent nog steeds trouw aan Tarax!'


  'De missie van de jongen was onbetwistbaar,' zei Biri. 'Het was de wens van Tarax en Adonna, maar ook van de Raad van Eleu. Ze hebben zich verenigd tegen jou. Zelfs jij wenste het. De jongen had een andere richting willen kiezen, maar jij liet hem hierheen brengen. Hij had het lied willen weigeren, maar jij dwong hem om het te schrijven. Je hebt het jezelf op de hals gehaald, Isomagiër.'


  Clarkhams gezicht werd paars van woede. Zijn handen beefden en popelden om hun macht te gebruiken.


  'Je kunt maar beter vertrekken,' fluisterde Michael tegen Nikolai. De Rus had geen verdere aansporing nodig. Hij wipte over de stenen balustrade, holde door de rozentuin, sprong over het hek en rende weg over de ijskoude marmeren vloer. Achter hem schoot het marmeren oppervlak vol met haarscheurtjes en hier en daar vlogen splinters steen door de lucht toen de grond beefde. Michael bukte zich om de vellen papier op te rapen. Hij streek ze glad en hield ze achter zijn rug.


  'Wat zal ik met jullie allen doen?' vroeg Clarkham. Meer dan ooit had Michael nu medelijden met hem - en tegelijk was hij doodsbang voor hem.


  Biri nam Mora bij de hand. Ze liepen bij de Isomagiër vandaan en daalden over de bakstenen trap af naar het grasveld. Het licht dat door de zijden koepel binnenviel werd rossig van kleur en de stof rimpelde onder de ruwe adem van een nieuwe wind.


  Clarkham stond alleen tegenover Michael op het terras. 'Smeer hem!' schreeuwde hij. Het zwarte marmer krijste en begon te scheuren langs de ijsaderen. Het gazon golfde en er verschenen spleten waardoor zwarte aarde zichtbaar werd. De rozen stonden te schudden. De meeste struiken waren in glas veranderd; de bloemen spatten uit elkaar en strooiden hun scherven uit over de aarde.


  'SMEER HEM!'


  Met het haar in zijn nek recht overeind keerde Michael de Isomagiër zijn rug toe. Hij verwachtte niet anders dan dat het vlees van zijn botten gescheurd zou worden, maar Clarkham wendde al zijn macht aan om het paleis heel te houden.


  Een van de gekromde steunpalen knapte af met een knal als van een geweerschot. De paal viel en scheurde een baan zijde mee. De gepleisterde bakstenen muren van Clarkhams woning begonnen te scheuren. Hele brokken vielen eruit en verkruimelden als ze de grond raakten. De houten spanten lieten een gekweld gekreun horen.


  Toen Michael het grasveld overstak, waarbij hij maar nauwelijks overeind kon blijven, hoorde hij Clarkham zijn naam roepen. Hij keek achterom en zag de Isomagiër met zijn benen wijd op twee door een brede barst gescheiden delen van het terras staan. Het haar van de Bloed stond rechtop op zijn hoofd. Zijn handen en armen knetterden van energie.


  Hij stak een gemeen gloeiende vinger op.


  'Jij mag niet vertrekken!' schreeuwde hij boven het kabaal uit.


  Spiralen van taai licht sijpelden uit zijn vingers en strekten zich uit boven de rozentuin en het gazon. Ze zakten rondom Michael naar de grond waar ze een kronkelend netwerk van heldergroene slierten vormden.


  Michael voelde zijn ogen warm worden en vervolgens heet. De schaduw die hij wierp was een duister, omhullend ding, eenzaam en onbeschrijflijk gruwelijk. Hij draaide bij de schaduw vandaan, glipte door de mazen van het net en belandde met een sprong op het gebroken marmer, zijn eigen haar nu ook knetterend van statische lading.


  


  Dan roep' elkeen, Kijk uit! Gevaar!


  Zijn flitsend oog, zijn wuivend haar!


  


  De schaduw omvatte alles van Biri's Sidhe discipline, al die giftige, kwaadaardig onmenselijke onzin over alleen zijn en zelfbeheersing door afzondering. Het was de levenshouding van een ontmoedigd, uitstervend volk en het had zijn doel gediend - het had Michael vervuld met de fundamentele wens om te vernietigen. Nu kon hij het niet langer gebruiken - behalve dan om zich te verdedigen.


  Clarkham sprong naar een wat stabieler standplaats en haalde het groene net binnen. De schaduw worstelde, maakte een geluid als van verpulverend gesteente en ontplofte. Duisternis rukte het net aan flarden en het loste op onder het woeste licht van de koepel.


  Clarkham schreeuwde iets in een taal die Michael nooit eerder had gehoord en toverde weer een nieuw net te voorschijn, ditmaal felblauw.


  Michael wendde zijn gezicht af en hield het gedicht omhoog. De inktlijnen sisten en knetterden. De woorden schoten vurige pijlen over Clarkhams hoofd en staken het huis in brand. Binnen een paar seconden waren achtergevel en pannendak veranderd in een vuurzee van ongebluste kalk, hout en klei. Het glas in de tuindeuren knapte en de sponningen schrookten weg als zwart geblakerde lucifers. Gloeiende asdeeltjes zweefden met de hete lucht omhoog en zetten de zijden tent in lichterlaaie.


  'Mijn werk, mijn werk!'


  Michael keek omlaag en zag Clarkham naar het huis rennen. De vlammen joegen hem achteruit, maar hij rolde uit het niets een gordijn van ijs omlaag en dook het huis binnen. Uit de hoeken van het paviljoen kwamen Shahpur en Harka aanrennen om hun meester te helpen. Uit Shahpurs verpakking steeg hier en daar een kringeltje rook omhoog.


  De trillingen van de heuvel en het lustpaleis vormden muziekstrofen. Michael rende weg om de brandende flarden van de zijden koepel te ontwijken. Pas toen hij onder de spekstenen poort doorholde, besefte hij dat hij waarschijnlijk het oorspronkelijke Oneindige Concert hoorde, zoals het tientallen jaren geleden voor het eerst had geklonken.


  Mora en Biri stonden op hem te wachten op het grasveld rondom de fundering van het lustpaleis. Een paar meter achter hen krabbelde Nikolai moeizaam overeind. Biri ging hen voor langs de rand van de kloof, weg van de heuvel en van het vuur dat van het lustpaleis naar de boomgaarden en de cederbossen was overgeslagen. Op hun vlucht passeerden ze Bek, Tik en Dour die met de rokende bomen leken te versmelten.


  Ze stonden pas stil naast de granieten wachter bij de poort in de buitenste muur. Biri had nog steeds Mora's hand vast. Haar gezicht was een masker van verdriet en spijt.


  Nikolai danste van de ene voet op de andere en keek naar de grote brand. 'Jezus! Jezus! Moet je zien wat je hebt gedaan! Ik heb nog nooit zoiets gezien! Wat ben jij voor de duivel voor iemand, Michael?'


  Michael keek naar de vellen papier die hij nog omkneld hield. Alle lettertekens waren keurig regel voor regel weggebrand zodat er alleen nog bruingebrande flarden over waren, door de kantlijnen bijeengehouden.


  De heuvel begon te hellen. De brand was nu een dikke kolom van rook en vuur die recht omhoog rees en de hemel verduisterde.


  'Die droom is ten einde,' zei Biri terwijl hij de verkoolde bladen papier uit Michaels hand pakte en over het gras uitstrooide. 'Je bent nu vrij om te gaan.'


  'Waarheen te gaan?'


  'Naar huis.'


  'Wat gebeurt er met alle anderen? Met de mensen?'


  'Dat is Adonna's zorg. Jij hebt je dienst gedaan. Jouw nut is opgebruikt.' Biri keek hem vol minachting aan. 'Jij hebt de Sidhe discipline afgeworpen. In onze ogen ben je nu niets meer.'


  Geef je niet bloot. Hij is slechts een wiel en geen motor.


  Nu herkende Michael de stem; het was Waltiri. Hij voelde de macht die hij nog bezat en hij lachte tegen Biri. Hij had er geen behoefte aan om de Sidhe tegen te spreken.


  De heuvel had nu dezelfde hoogte als de vlakte. Uit de omtrek ervan spoot water op in hoge fonteinen en verzamelde zich tot een meer. IJs dobberde lui in het water. Midden in het meer vormde zich een draaikolk die zo'n afschuwelijk zuigend geluid voortbracht dat het zelfs bij de buitenste muur hoorbaar was. Michael voelde zijn maag samentrekken.


  'Clarkham heeft één vergissing gemaakt,' zei Biri terwijl ze toekeken hoe het meer verdween. 'Hij vertrouwde een Sidhe.' De woorden troffen Mora diep. Ze deinsde achteruit en sloeg zijn hand opzij.


  'Nikolai,' zei Michael. 'Red jij je verder alleen?'


  'Alles is prima met me,' zei Nikolai. 'Waarom?'


  'Er gebeurt iets met me.'


  'Jouw toegang begint door het Rijk heen te vallen,' zei Biri.


  'Naar de leegte eronder. Ga naar huis, mensenkind.'


  'Michael! Wacht!'


  Nikolai sprong op hem af, maar er trok een draad strak - de lange draad van zijn bestaan in het Rijk. Het gras, stukjes verkoold papier, muren, Biri en Mora, Nikolai begonnen allemaal met hoge snelheid om hem heen te tollen. Hij vloog met een grote boog omhoog tot ver boven het Rijk en werd met onbegrijpelijke snelheid over de rivier, grasvlakten en bossen getrokken -


  Hij suisde als een komeet door de Irall, door Inyas Trai, over de kale heuvel van de vrouwen Kraan en door het platgebrande stadje Euterpe -


  Door het huis van Lamia, waar de reusachtige vrouw in de schaduw toefde, door iedereen in de steek gelaten nu haar werk was gedaan -


  Over de verdorde akker naar de vaag oplichtende tuinpoort -Door de steeg, langs de voorovergebogen gestalte van de wachter onder de pergola -


  Om plotsklaps te belanden in een warme, donkere, vroege herfstbries.


  Vervuld van het geluid van bladeren die ritselend over de straat joegen, de geur van pas gemaaid gras en eucalyptus, de gewaarwording van ingewikkelde en eeuwig veranderende vastigheid.


  Krekels.


  En in de verte, een motorfiets.


  


  


  44


  


  Hij stond in het maneschijnkleurige licht van de straatlantaarn, half in de schaduw van een hoge bruine ahorn. Vier huizen verderop aan de overkant van de straat stond het witgepleisterde huis van David Clarkham. Het stond al veertig jaar leeg en de gazons waren overwoekerd; de hagen groeiden ongesnoeid alle kanten op; de wanden waren gebarsten en zaten vol moddervlekken. De ramen in de voorgevel hadden geen gordijnen. Het bordje te koop in de voortuin leunde bij het huis vandaan, bang om het aan te raken.


  Het huis was leeg.


  Michael veegde zijn haar uit zijn ogen en voelde een donsbaardje op zijn wangen. Hij keek omlaag naar de trui en de bloes en broek die hij van Clarkham had gekregen.


  In de kraag van zijn bloes stak de glazen roos.


  Hij haalde hem eruit en rook eraan. De geur was vervlogen.


  


  


  45


  


  Michael zat tegenover zijn ouders in de woonkamer en zijn verlegenheid nam toe met het groeien van de stilte. Zijn moeder was even opgehouden met huilen en zijn vader zat naar het vloerkleed te staren met een gezicht vol pijn en opluchting, het einde van een groot verdriet en het begin van een hulpeloze boosheid. 'Vijf jaar is een hele tijd, jongen,' zei hij. 'Je had ons toch minstens kunnen laten -'


  'Er was geen enkele manier waarop. Het was onmogelijk.' Hoe kon hij hun vertellen wat er was gebeurd? Zelfs de glazen roos zou hen niet kunnen overtuigen. En vijf jaar! Het leek minder dan vijf maanden.


  'Je bent veranderd,' zei zijn vader. 'Je bent enorm gegroeid. Je kan niet van ons verwachten dat we het gewoon maar... aanvaarden. We hebben verdriet om je gehad, Michael. We waren ervan overtuigd dat je dood was.'


  'Vader -'


  Zijn vader hief zijn hand op. 'Er is tijd voor nodig. Waar je ook bent geweest, wat je ook hebt gedaan. Er is tijd voor nodig. Wij...' Nu stonden er tranen in zijn ogen. 'We hebben je kamer onveranderd gelaten. De meubels, de boeken.'


  'Ik wist dat je terug zou komen als je nog leefde,' zei zijn moeder terwijl ze een sliert rood haar uit haar ogen streek.


  'Hebben jullie ooit met Golda Waltiri gepraat?'


  'Ze stierf een paar maanden nadat jij... wegging,' zei zijn moeder. 'Er kwam een brief van haar voor jou en er is ook een brief van een advocatenkantoor.' Ze keek naar het vloerkleed. 'Het was een hele tijd, Michael.'


  'Ik weet het,' zei hij en zijn eigen ogen stroomden ook vol nu hij aan hun verdriet dacht. Hij stond op uit zijn stoel en ging tussen hen in op de bank zitten, sloeg zijn armen om hen heen en ze omhelsden elkaar en ze huilden en probeerden die vreemde tijd weg te duwen, die lange tijd van scheiding.


  Na het eten, na uren van bijpraten en van zijn ouders herhaaldelijk verzekeren dat hij op geen enkele manier kon beschrijven wat er was gebeurd - nog niet, niet zonder meer bewijzen - liep hij de trap op naar zijn kamer en stond hij tussen zijn boeken en reproducties en het schrijfbureautje dat hij nu helemaal ontgroeid was.


  Hij opende de brief van Golda en de papieren van het advocatenkantoor dat Waltiri's nalatenschap behandelde, en ging op zijn rug in bed liggen. Golda's handschrift was bevallig, ouderwets, duidelijk en met behoudende kantlijnen op groen gelinieerd luchtpostpapier neergepend.


  


  Lieve Michael,


  ik heb niets tegen je ouders gezegd omdat ik zelf zo weinig weet. Arno - geheimzinnige echtvriend! Ik weet nauwelijks hoe ik mijn leven met hem moet beschrijven, hoe geweldig het ook is geweest - Arno verzocht me om onze nalatenschap aan jou toe te vertrouwen als ik me bij hem zou voegen (durf ik dat te hopen? Of zijn er hier hogere machten aan het werk?), en ik denk dat dat spoedig zal gebeuren, want ik heb onder grote spanning geleefd. Je moet hier niet verdrietig van worden, Michael, maar een groot deel van deze spanning is te wijten aan het feit dat ik jouw lieve ouders die zulke goede vrienden voor me zijn geweest bepaalde feiten heb onthouden. Maar wat kunnen we hun vertellen - dat jij op een suggestie van mijn echtgenoot bent ingegaan - en dat nog wel ondanks zijn laatste woorden, misschien zelfs wel tegen zijn wil? Ik weet niet waar je heen bent en ik weet zelfs niet zeker of je wel zult terugkeren, hoewel Arno daar kennelijk wel van overtuigd was. Ik ben nog niet zo oud dat daarmee de verwarring die ik voel verontschuldigd kan worden, maar ik hoop dat je me toch wilt verontschuldigen, Michael, want ik voel grote verwarring. Dat, plus het treurige besef dat ik me in omstandigheden bevind waarvoor ik volledig tekort schiet, zowel in kennis als in geestelijke vaardigheid. Misschien zul jij bij je terugkeer weten waarom Arno zijn verzoek heeft gedaan en wat je moet aanvangen met de nalatenschap, die niet bepaald gering is. Je krijgt ook het beheer over de rechten op Arno's werk. Verder zijn er geen speciale wensen en de bovengenoemde zaken zullen nader uiteengezet worden in de brief van ons advocatenkantoor. Lieve jongen. Drink een glaasje op ons - eentje maar, aangezien Arno nimmer wijn dronk en mij altijd opdroeg om voor hem te drinken als er iets gevierd moest worden - als je veilig bent teruggekeerd en je geliefden zich verheugen. Zoals al onze mensen al eeuwen zeggen, lieve Michael: Moge er ooit een tijd komen dat allen hun verhalen zullen delen en alles onthuld zal worden en we met zijn allen kunnen genieten van de schoonheid en de kundigheid van de vertelde verhalen. Zo'n stuntelige brief, dit, als je bedenkt dat een jonge dichter hem moet lezen!


  


  Hij vouwde de brief op en stopte hem terug in de envelop. Toen pakte hij de papieren van het advocatenkantoor en las ze snel door. Hij zou zich over zijn financiën geen zorgen hoeven maken; zijn taak zou zijn om Waltiri's geschriften te rangschikken, ervoor te zorgen dat ze uitgegeven werden, plus een oogje te houden op de uitgaven waar nog aan gewerkt werd. Als hij dat wenste kon hij in het huis van de Waltiri's gaan wonen.


  De brieven gleden van zijn borst toen hij rechtop ging zitten en zijn sterke, bruine armen om zijn onder de dekens opgetrokken knieën sloeg. Wat had hij nu graag met Golda willen spreken, dan had ze hem kunnen helpen met zijn ouders en misschien had hij hen dan allemaal gerust kunnen stellen.


  Misschien zou het Golda goed gedaan hebben om te weten - voor zover Michael het wist - wat Arno Waltiri eigenlijk was en dat hij niet dood was. Niet in de menselijke betekenis althans.


  En hoe zou het nu verder gaan met de mensen in het Rijk? Met Helena en de anderen? Adonna - Tonn - had gezegd dat alles goed zou komen als Clarkham maar eenmaal verwijderd was. Michael kon dat niet gewoon maar voor zoete koek aannemen, maar er was niets dat hij eraan kon doen. Niet hier, althans.


  Hij liep naar de badkamer om zijn gezicht te wassen. Een dikke wolk stoom steeg op uit het water in de wastafel en wikkelde zich om zijn gezicht. Hij haalde diep adem en zoog zijn longen vol warme waterdamp om alle verdriet en spanning uit te wissen. Hij keek door de damp in de spiegel.


  De houding - de hoek - was niet helemaal goed. Vertrouwd, maar...


  Michael ging zo staan dat hij driekwart van zijn gezicht in de spiegel weerkaatst zag. Alsof er een koud scheermes langs het glas gehaald werd drong het ineens tot hem door. Hij staarde naar het eerste gezicht van de Hebal Mish, het eerste van de vier door sneeuwwolken geboetseerde gelaten. Hij was zo veranderd dat hij zijn eigen gezicht niet eens herkend had.


  Aanvankelijk was hij doodsbang. Hij ging op de gang voor de badkamer staan en rende toen naar zijn kamer waar hij het raam open gooide om frisse lucht in te ademen.


  Het was nog niet afgelopen. Er zou nooit een eind aan komen en hij was er heviger in verwikkeld dan ooit.


  In het holst van de nacht begon een vogel te zingen.


  


  


  Aantekeningen en dankbetuigingen


  


  Mijn bijzondere dank aan allen die meegeholpen hebben aan deze roman; aan Terri Windling die hem nieuw leven inblies; aan Poul en Karen Anderson, nauwgezette lezers; aan Jim Turner, Ray Feist en David Brin voor hun kritiek en aanmoedigingen; en natuurlijk aan Astrid, die hem eindeloos vaak heeft gelezen in zijn verschillende versies. Mijn inspiratie dank ik aan vele bronnen - delen van dit boek dateren al van dertien jaar her - maar Jorge Luis Borges staat bovenaan de lijst en wederom Poul.


  Het boek is natuurlijk niet af. Dit is de eerste helft. De tweede helft die De Slangenmagiêr gaat heten, zal het verhaal afronden.


  


  De taal die door de Sidhe wordt gesproken is niet helemaal kunstmatig. Hoewel veel lezers mogelijk Indo-europese wortels zullen herkennen en leenwoorden uit verschillende bestaande talen zullen de meesten toch niet herkennen dat andere woorden ontleend zijn aan een aantal zeer duistere Ierse bargoenstermen. Wie er meer over wil weten kan terecht in een fantastisch boek van Robert A. Stewart Macalister, The secret languages of Ireland, dat in 1937 voor het eerst werd uitgegeven door de Cambridge University Press. Het is nog steeds te koop in een uitgave van de Armorica Book Company/Philo Press. Een goede universiteits- of openbare bibliotheek heeft het vast ook wel. Liefhebbers van taal - of beunhazen, zoals ik zelf - zullen het heel boeiend vinden.


  


  


  Aanhangsel


  


  De beste filmmuziek van Arno Waltiri


  


  
    
      	1935

      	

      	Ondergang
    


    
      	1939

      	

      	Koningin van de Gele Rivier
    


    
      	1940

      	

      	Dode Zon
    


    
      	1941

      	

      	Zeeschorpioen
    


    
      	1942

      	

      	Oorlogsvliegers op Mindanao
    


    
      	1942

      	

      	Top-eskadron
    


    
      	1943

      	

      	Lafbek
    


    
      	1946

      	

      	Northanger Abbey
    


    
      	1948

      	

      	Descartes (ook uitgebracht als: Genie van de koning)
    


    
      	1950

      	

      	Lof voor beroemde lieden
    


    
      	1951

      	

      	Een soort liefde
    


    
      	1958

      	

      	De man die koning wilde worden
    


    
      	1963

      	

      	Noem het maar slaap
    

  

OEBPS/Images/back.jpg
GREGBEAR

Rifrcide Ster

EAiinaaEvalE eir NebulaAward voor
P awsialtvachict bloed

iGiletallocr sen nieowedicestel Inzuivere scienee.

fidilaiuOgeac Avontuldiibhien spelond i en.

Bttt deror betioort totiin Sieka kanfdy dat

R alecheldoptiet e pualb7 SRaiicon

LA ienpsintetzeaionl cladEonbegocids
eannictlivleEl i comaipd nopet lilciaal
valitnitie werddote Ziiirsl otrsticun ot B moatmgar
st tern ot ope it I tontehiichiand is e die Vid
gelitionilicribelonman Hiemalio 7ite wachicn op:
gerpub@ i jiets blizondasian oz daarineer
FIETSOT, Tiaal Gie avr e atiaminal vaet onder{oe 7o
Gusistaln, Zomonaliop [CHTMeR VT Sen voiwoeste
viskitiilpeen primitics doyp en thoperidaal niet weg;
ke datoolcnfatiet onthreald hun aan de,
tioadzatcelijice ennis Varde plaatselijke naiutinwetion,

{aeeten, de Sidlic, bezitten die lennls wel i god:
figefiGeve ereld Vool e gemaald natlat ze dn de
Blijza gesciiodanis van de Aaldeverdieven Zijn Maar
903 Aot 76 (s b WIS HOR AR
yetandertsoms dan ook,

Blihaltmensclifke; halSidhe vionwen ncimen:
Iiehacl onder tp hoede engevenhen wereld-les, Hif
bagrijptier crst niets van, weet alléen dat hij het niet zal
oveilevalvals hijniets leerti Het is o hiatde feerschod]
{onrcalechzae joiigen i conlidideloze Wereld:

Ondawiil zoeker de Sidlic een aatilelding ot de
Iepsen Ui T wereld te mogenverjagen Maarer
hicktaatoen pact, HeefUMichzels opleiding Hier iots e
{CEkchavordtevan héi cenroplossing venedehit? i
el vl Clie Werlduig ingot b worden?:

AECREIN IR
SIE236 ISENGURa0ERR0 T






OEBPS/Images/cover.jpg
GREGBEAR

Het eindeloze
concert






OEBPS/Images/titel.gif
GREGBEAR

Het eindeloze
concert

IVIEULENHOFF S, FANTASY & AVONTUR





OEBPS/Images/rand.jpg





OEBPS/Images/effies.jpg





